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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten, um mit

dem Messwerkzeug gefahrlos und sicher zu arbeiten. Wenn das

Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-

gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrun-

gen im Messwerkzeug beeintrachtigt werden. Machen Sie Warn-
schilder am Messwerkzeug niemals unkenntlich. BEWAHREN SIE DIESE
ANWEISUNGEN GUT AUF UND GEBEN SIE SIE BEI WEITERGABE DES MESS-
WERKZEUGS MIT.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Bedienungs- oder Justier-
einrichtungen benutzt oder andere Verfahrensweisen ausgefiihrt werden,
kann dies zu gefahrlicher Strahlungsexposition fiihren.

» Das Messwerkzeug wird mit einem Warnschild ausgeliefert (in der Darstel-
lung des Messwerkzeugs auf der Grafikseite mit Nummer 10 gekennzeich-
net).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Ist der Text des Warnschildes nicht in lhrer Landessprache, dann iiberkleben
Sie ihnvor der ersten Inbetriebnahme mit dem mitgelieferten Aufkleber in Ih-
rer Landessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und
blicken Sie nicht selbst in den direkten oder reflektierten La-
serstrahl. Dadurch kénnen Sie Personen blenden, Unfélle verursa-
chen oder das Auge schadigen.

» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen bewusst zu schlieBen und
der Kopf sofort aus dem Strahl zu bewegen.

» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrichtung vor.

160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools
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» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Schutzbrille. Die Laser-Sichtbril-
le dient zum besseren Erkennen des Laserstrahls, sie schiitzt jedoch nicht vor der
Laserstrahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Sonnenbrille oder im StraBen-
verkehr. Die Laser-Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und vermin-
dert die Farbwahrnehmung.

» Lassen Sie das Messwerkzeug von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt benutzen.
Sie konnten unbeabsichtigt Personen blenden.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stiaube befinden. Im
Messwerkzeug kdnnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Dampfe
entziinden.

Produkt- und Leistungsbheschreibung

Bitte klappen Sie die Ausklappseite mit der Darstellung des Messwerkzeugs auf, und
lassen Sie diese Seite aufgeklappt, wahrend Sie die Betriebsanleitung lesen.
BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Messen von Entfernungen, Langen, Hohen, Ab-
standen und zum Berechnen von Flachen und Volumina.

Technische Daten

Sachnummer 3601 K72 90.
Messbereich (typisch) 0,15-40m"
Messbereich (typisch, ungiinstige Bedingungen) 20m®
Messgenauigkeit (typisch) +1,5mm?
Messgenauigkeit (typisch, ungiinstige

Bedingungen) +3,0mm®
Kleinste Anzeigeneinheit 1mm
Betriebstemperatur -10°C...+45°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Relative Luftfeuchte max. 90 %
Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)
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Digitaler Laser-Entfernungsmesser GLM 40
Laserklasse 2
Lasertyp 635nm, <1 mW
Durchmesser Laserstrahl (bei 25 °C) ca.
- in 10 m Entfernung 9mm®
- in 40 m Entfernung 36 mm°®
Abschaltautomatik nach ca.
- Laser 20s
- Messwerkzeug (ohne Messung) 5 min
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure
01:2014 0,09 kg
MaBe 105x41 x24 mm
Schutzart IP 54 (staub- und
spritzwassergeschiitzt) ®!
Batterien 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akkuzellen 2x1,2VHRO3 (AAA)
Einzelmessungen pro Batteriesatz 5000
Einstellung MaBeinheit m, ft, in
Einstellung Ton )

A) Bei Messung ab Hinterkante des Messwerkzeugs, gilt fiir hohes Reflexionsvermdgen des Ziels
(z.B. eine weiB gestrichene Wand), schwache Hintergrundbeleuchtung und 25 °C Betriebstempe-
ratur. Zusatzlich ist mit einem Einfluss von + 0,05 mm/m zu rechnen.

B) Bei Messung ab Hinterkante des Messwerkzeugs, gilt fiir geringes Reflexionsvermégen des Ziels
(z.B. ein schwarzer Karton), starke Hintergrundbeleuchtung und - 10 °C bis +45 °C Betriebstem-
peratur. Zusétzlich ist mit einem Einfluss von +0,15 mm/m zu rechnen.

C) Die Breite der Laserlinie ist abhangig von der Oberflachenbeschaffenheit und von Umgebungsbe-
dingungen.

D) ausgenommen Batteriefach

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer 9 auf dem Typen-
schild.

Abgebildete Komponenten
Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung
des Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

1 Display

2 Messtaste[ A ]

160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools
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Minustaste [-]

Funktionstaste [Func]
Ein-Aus-Taste[ @ ]

Plustaste [+]

Batteriefachdeckel

Arretierung des Batteriefachdeckels
Seriennummer

10 Laser-Warnschild

11 Empfangslinse

12 Ausgang Laserstrahlung

13 Laser-Zieltafel*

14 Laser-Sichtbrille*

* Abgebildetes oder beschriebenes Zubehdr gehort nicht zum Standard-Lieferumfang.

O o0 ~NO AW

Anzeigenelemente

a Lasereingeschaltet
Temperaturwarnung
Batteriewarnung
Wert
MaBeinheit
Messfunktionen

-0 2 0 T

| Langenmessung
i Dauermessung

- Flachenmessung

=) Volumenmessung

=l Einfache Pythagorasmessung

Speicherwertanzeige
Fehleranzeige ,Error

]

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)
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Montage

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batteri-
en oder Akkus empfohlen.

Mit 1,2-V-Akkus sind eventuell weniger Messungen moglich als mit 1,5-V-Batterien.
Zum Offnen des Batteriefachdeckels 7 driicken Sie die Arretierung 8 und nehmen den
Batteriefachdeckel ab. Setzen Sie die Batterien bzw. Akkus ein. Achten Sie dabei auf
die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der Innenseite des Batterie-
fachs.

Erscheint das Batteriesymbol = erstmals im Display, dann sind noch mindestens
100 Einzelmessungen moglich.

Wenn das Batteriesymbol = blinkt, miissen Sie die Batterien bzw. Akkuzellen aus-
wechseln. Messungen sind nicht mehr méglich.

Ersetzen Sie immer alle Batterien bzw. Akkus gleichzeitig. Verwenden Sie nur Batte-

rien oder Akkus eines Herstellers und mit gleicher Kapazitat.

» Nehmen Sie die Batterien bzw. Akkus aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es
langere Zeit nicht benutzen. Die Batterien und Akkus konnen bei langerer Lage-
rung korrodieren und sich selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt und
schalten Sie das Messwerkzeug nach Gebrauch ab. Andere Personen konnten
vom Laserstrahl geblendet werden.

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nisse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Tempera-
turschwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht langere Zeit im Auto liegen. Las-
sen Sie das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst austem-
perieren, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder
Temperaturschwankungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt
werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeuges. Nach starken
auBeren Einwirkungen auf das Messwerkzeug sollten Sie vor dem Weiterarbeiten
immer eine Genauigkeitsiiberpriifung durchfiihren (siehe ,Genauigkeitsiiberprii-
fung der Entfernungsmessung®, Seite 17).

160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools
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Ein-/Ausschalten

- Zum Einschalten des Messwerkzeugs und des Lasers driicken Sie kurz auf die
Messtaste 2 [ A ].

- Zum Einschalten des Messwerkzeugs ohne Laser driicken Sie kurz auf die Ein-
Aus-Taste 5[ @ 1.

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und blicken Sie
nicht selbst in den Laserstrahl, auch nicht aus groBerer Entfernung.

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs halten Sie die Fin-Aus-Taste 5 [ @ ] gedriickt.

Beim Ausschalten des Messwerkzeugs bleiben die im Speicher befindlichen Werte er-
halten.

Messvorgang (siehe Bild A)

Nach dem Einschalten befindet sich das Messwerkzeug in der Funktion Langenmes-

sung. Andere Messfunktionen konnen Sie durch mehrmaliges Driicken der Taste 4

[Func] einstellen (siehe ,Messfunktionen®, Seite 11).

Die Bezugsebene fiir die Messung istimmer die Hinterkante des Messwerkzeugs.

Legen Sie das Messwerkzeug an den gewiinschten Startpunkt der Messung (z.B.

Wand) an.

Hinweis: Wurde das Messwerkzeug mit der Ein-Aus-Taste 5 [ @ ] eingeschaltet, drii-

cken Sie kurz auf die Messtaste 2 [ A ] um den Laser einzuschalten.

Driicken Sie zum Auslosen der Messung kurz auf die Messtaste 2 [ A ]. Danach wird

der Laserstrahl ausgeschaltet. Zum Wiedereinschalten des Laserstrahls driicken Sie

kurz auf die Messtaste 2 [ A ]. Driicken Sie zum Ausldsen einer weiteren Messung er-

neut kurz auf die Messtaste 2 [ A 1.

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und blicken Sie
nicht selbst in den Laserstrahl, auch nicht aus groBerer Entfernung.

In der Funktion Dauermessung beginnt die Messung sofort beim Einschalten der

Funktion.

Hinweis: Der Messwert erscheint typischerweise innerhalb von 0,5 s und spatestens

nach 4 s. Die Dauer der Messung hangt ab von der Entfernung, den Lichtverhaltnissen

und den Reflexionseigenschaften der Zielfliche. Nach Beendigung der Messung wird

der Laserstrahl automatisch abgeschaltet.

Messfunktionen

Lingenmessung
Driicken Sie fiir Laingenmessungen mehrmals die Taste 4 [Func] bis im Display 1 die
Anzeige fiir Lingenmessung | erscheint.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)
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Driicken Sie zum Einschalten des Laserstrahls kurz auf die Messtaste 2 [ A ].

Driicken Sie zum Messen kurz auf die Messtaste 2 [ A ].
Der Messwert wird unten im Display angezeigt.

Wiederholen Sie die oben genannten Schritte fiir jede weitere Mes-

4813, sung. Die letzten 3 Messwerte werden im Display angezeigt. Der letz-

noe | te Messwert steht unten im Display, der vorletzte Messwert dariiber
usw.

Dauermessung

Bei der Dauermessung kann das Messwerkzeug relativ zum Ziel bewegt werden, wo-
bei der Messwert ca. alle 0,5 s aktualisiert wird. Sie konnen sich z. B. von einer Wand
bis zum gewiinschten Abstand entfernen, die aktuelle Entfernung ist stets ablesbar.

Driicken Sie fiir Dauermessungen mehrmals die Taste 4 [Func] bis im Display 1 die
Anzeige fiir Dauermessung § erscheint.
Driicken Sie zum Einschalten des Laserstrahls kurz auf die Messtaste 2 [ A ].
Bewegen Sie das Messwerkzeug so lange, bis die gewiinschte Entfernung untenim
Display angezeigt wird.
Durch kurzes Driicken der Messtaste 2 [ A ] beenden Sie die Dauer-
messung. Der letzte Messwert wird unten im Display angezeigt.
Die Dauermessung schaltet nach 5 min automatisch ab.

bbbE.

Flichenmessung
Driicken Sie fiir Flachenmessungen mehrmals die Taste 4 [Func] bis im Display 1 die
Anzeige fiir Flichenmessung [ erscheint.
Messen Sie anschlieBend Breite und Lange nacheinander wie bei einer Langenmes-
sung. Zwischen den beiden Messungen bleibt der Laserstrahl eingeschaltet. Die zu
messende Strecke blinkt in der Anzeige fiir Flachenmessung CJ.
Der erste Messwert wird oben im Display angezeigt.

4B713.  Nach Abschluss der zweiten Messung wird die Flache automatisch

208 8. errechnet und angezeigt. Das Endergebnis steht unten im Display,
O die Einzelmesswerte dariiber.

13132

160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools
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Volumenmessung

Driicken Sie fiir Volumenmessungen mehrmals die Taste 4 [Func] bis im Display 1 die
Anzeige fiir Volumenmessung (=) erscheint.

Messen Sie anschlieBend Breite, Ldnge und Tiefe nacheinander wie bei einer Langen-
messung. Zwischen den drei Messungen bleibt der Laserstrahl eingeschaltet. Die zu
messende Strecke blinkt in der Anzeige fiir Volumenmessung (7.

Der erste Messwert wird oben im Display angezeigt, der zweite
{3132+ Messwert darunter. Nach Abschluss der dritten Messung wird die
L berechnete Flache aus beiden vorherigen Messungen oben im Dis-
= play angezeigt.
{5855,73 Das Endergebnis der Volumenmessung steht unten im Display, der
letzte Messwert dariiber.

Einfache Pythagorasmessung (siehe Bild B)
Die indirekte Hohenmessung dient zum Ermitteln von Entfernungen, die nicht direkt
zu messen sind, weil ein Hindernis den Strahlengang behindern wiirde oder keine
Zielflache als Reflektor zur Verfiigung steht. Korrekte Ergebnisse werden nur dann er-
reicht, wenn die bei der jeweiligen Messung geforderten rechten Winkel exakt
eingehalten werden (Satz des Pythagoras).
Driicken Sie fiir einfache Pythagorasmessungen mehrmals die Taste 4 [Func] bis im
Display 1 die Anzeige fiir die einfache Pythagorasmessung =1 erscheint.
Achten Sie darauf, dass zwischen der gesuchten Strecke (Hohe) und der horizontalen
Strecke (Tiefe) ein rechter Winkel vorhanden ist! Messen Sie anschlieBend Tiefe und
Diagonale nacheinander wie bei einer Langenmessung. Zwischen den zwei Messun-
gen bleibt der Laserstrahl eingeschaltet. Die zu messende Strecke blinkt in der Anzei-
ge fiir die einfache Pythagorasmessung 1.
Der erste Messwert wird oben im Display angezeigt.

3732+ Nach Abschluss der zweiten Messung wird die Hohe automatisch er-

BAAg., rechnet und angezeigt. Das Endergebnis steht unten im Display, die
= Einzelmesswerte dariiber.

n

A066.

Messwerte loschen

Durch kurzes Driicken der Ein-Aus-Taste 5 [ @ ] kénnen Sie in allen Messfunktionen
den zuletzt ermittelten Messwert I6schen. Durch mehrmaliges kurzes Driicken der
Ein-Aus-Taste 5 [ @ ] werden die Messwerte in umgekehrter Reihenfolge geldscht.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)
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Speicherfunktionen

Speicherwertanzeige
Maximal 10 Werte (Messwerte oder Endergebnisse) sind abrufbar.

Driicken Sie zur Speicherwertanzeige mehrmals die Taste 4 [Func] bis im Display 1
das Symbol ® angezeigt wird.

Oben im Display wird die Nummer des Speicherwerts angezeigt, un-
m | ten der zugehorige Speicherwert und links die zugehorige Messfunk-
tion.

= Driicken Sie die Taste 6 [+], um vorwarts durch die gespeicherten
BABB.: Werte zublittern.

Driicken Sie die Taste 3 [-], um riickwarts durch die gespeicherten
Werte zu blattern.

Ist kein Wert im Speicher verfiigbar wird unten im Display ,,0.000“ und oben ,,0“ an-
gezeigt.

Der dlteste Wert befindet sich auf Position 1 im Speicher, der neueste Wert auf Posi-
tion 10 (bei 10 verfiigbaren Speicherwerten). Beim Speichern eines weiteren Wertes
wird immer der alteste Wert im Speicher geloscht.

Speicher loschen

Zum Lo6schen des Speicherinhalts driicken Sie die Taste 4 [Func], sodass das Symbol

® im Display erscheint. Dann driicken Sie kurz auf die Fin-Aus-Taste 5 [ @ ] umden
angezeigten Wert zu [6schen.

Wird das Messwerkzeug wahrend der Speicherfunktion ausgeschaltet, wird der im
Display angezeigte Speicherwert geloscht.

Werte addieren/subtrahieren

Messwerte oder Endergebnisse konnen addiert oder subtrahiert werden.
Werte addieren

Folgendes Beispiel beschreibt die Addition von Flachen:

Ermitteln Sie eine Flache gemaB Abschnitt ,Flachenmessung®, siehe Seite 12.

Driicken Sie die Taste 6 [+]. Die berechnete Flache wird im Display
angezeigt, und das Symbol ,+* blinkt.

160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools
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Driicken Sie die Messtaste 2 [ A ], umeine weitere Flichenmessung
im | zu starten. Ermitteln Sie die Flache gemaB Abschnitt ,Flichenmes-
0 sung®, siehe Seite 12.

Driicken Sie die Taste 6 [+], um die Summe zu ermitteln. Das Ender-
BB 13| gebnis wird unten im Display angezeigt.
]
{

Zum Verlassen der Addition driicken Sie die Taste 4 [Func].

Werte subtrahieren

Zur Subtraktion von Werten driicken Sie die Taste 3 [-]. Das weitere Vorgehen ist
analog zu ,Werte addieren*.

MaBeinheit wechseln
Grundeinstellung ist die MaBeinheit ,,m“ (Meter).
Schalten Sie das Messwerkzeug ein.
Halten Sie die Taste 4 [Func] gedriickt bis ,,  “ und ,,mft“ im Display blinken. Unten
im Display wird ,0.000 m“ angezeigt.
Driicken Sie die Taste 6 [+] oder die Taste 3 [-], um die MaBeinheit
zu wechseln. Unten im Display wird ,0.000 ft" angezeigt.

+

mft
nnn
Uy g
Driicken Sie die Taste 6 [+] oder die Taste 3 [-], um nochmals die
MaBeinheit zu wechseln. Unten im Display wird ,,0'00"“ angezeigt.

+

mft
Y
Zum Verlassen des Meniipunktes driicken Sie die Messtaste 2 [ A ] oder die Ein-Aus-

Taste5 [ @ . Nach dem Ausschalten des Messwerkzeugs bleibt die gewahlte Einstel-
lung gespeichert.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)
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Ton ein-/ausschalten
In der Grundeinstellung ist der Ton eingeschaltet.
Schalten Sie das Messwerkzeug ein.

Halten Sie die Taste 4 [Func] gedriickt bis ,, = “ und ,mft"im Display
blinken. Unten im Display wird ,,0.000 m* angezeigt.

+

nnnn
LI U
Halten Sie nochmals die Taste 4 [Func] gedriickt bis , # “und
,Sound" im Display blinken. Unten im Display wird ,0On“ angezeigt.
# Sound
fn

Driicken Sie die Taste 6 [+] oder die Taste 3 [~ ], um den Ton auszu-
schalten. Unten im Display wird ,,OFF* angezeigt.
# Daund | ZumEinschalten des Tons driicken Sie nochmals auf die Taste 6 [+]
oder Taste 3 [-].
oFF

Zum Verlassen des Meniipunktes driicken Sie die Messtaste 2 [ A ] oder die Ein-Aus-
Taste5 [ @ 1. Nach dem Ausschalten des Messwerkzeugs bleibt die gewéhlte Einstel-
lung gespeichert.

Displaybeleuchtung

Die Displaybeleuchtung ist dauerhaft eingeschaltet. Erfolgt kein Tastendruck, wird
die Displaybeleuchtung nach ca. 10 Sekunden zur Schonung der Batterien/Akkus ge-
dimmt. Nach ca. 30 Sekunden ohne Tastendruck erlischt die Displaybeleuchtung.

Arbeitshinweise

Allgemeine Hinweise

Die Empfangslinse 11 und der Ausgang der Laserstrahlung 12 diirfen bei einer Mes-
sung nicht abgedeckt sein.

Das Messwerkzeug darf wahrend einer Messung nicht bewegt werden. Legen Sie des-
halb das Messwerkzeug moglichst an eine feste Anschlag- oder Auflageflache an.
Einfliisse auf den Messhereich

Der Messbereich hangt von den Lichtverhaltnissen und den Reflexionseigenschaften
der Zielflache ab. Verwenden Sie zur besseren Sichtbarkeit des Laserstrahls bei star-
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kem Fremdlicht die Laser-Sichtbrille 14 (Zubehor) und die Laser-Zieltafel 13 (Zube-
hor), oder schatten Sie die Zielflache ab.

Einfliisse auf das Messergebnis

Aufgrund physikalischer Effekte kann nicht ausgeschlossen werden, dass es beim
Messen auf verschiedenen Oberflachen zu Fehimessungen kommt. Dazu zahlen:
- transparente Oberflachen (z.B. Glas, Wasser),

- spiegelnde Oberflachen (z.B. poliertes Metall, Glas),

- porose Oberflichen (z.B. Dammmaterialien),

- strukturierte Oberflachen (z.B. Rauputz, Naturstein).

Verwenden Sie gegebenenfalls auf diesen Oberflachen die Laser-Zieltafel 13 (Zube-
hor).

Fehimessungen sind auBerdem auf schrag anvisierten Zielflachen méglich.
Ebenso kdnnen Luftschichten mit unterschiedlichen Temperaturen oder indirekt
empfangene Reflexionen den Messwert beeinflussen.

Genauigkeitsiiberpriifung der Entfernungsmessung

Sie konnen die Genauigkeit des Messwerkzeugs wie folgt iiberpriifen:

- Wabhlen Sie eine auf Dauer unveranderliche Messstrecke von ca. 3 bis 10 m Lénge,
deren Lange Ihnen exakt bekannt ist (z. B. Raumbreite, Tiréffnung). Die Messung
sollte unter giinstigen Bedingungen durchgefiihrt werden, d. h. die Messstrecke
sollte im Innenraum liegen und die Zielflache der Messung sollte glatt und gut re-
flektierend sein.

- Messen Sie die Strecke 10-mal hintereinander.

Die Abweichung der Einzelmessungen vom Mittelwert darf maximal +4 mm auf der

gesamten Messstrecke bei giinstigen Bedingungen betragen. Protokollieren Sie die

Messungen, um zu einem spéteren Zeitpunkt die Genauigkeit vergleichen zu kdnnen.

Fehler - Ursachen und Abhilfe

Ursache Abhilfe

Temperaturwarnung (b) blinkt, Messung nicht moglich

Messwerkzeug ist auBerhalb der Abwarten, bis das Messwerkzeug
Betriebstemperatur von - 10 °C bis Betriebstemperatur erreicht
+45°C.

Anzeige ,.Error” im Display

Zielflache reflektiert zu stark (z.B. Spiegel) Laser-Zieltafel 13 (Zubehor)
bzw. zu schwach (z.B. schwarzer Stoff), ~ verwenden
oder Umgebungslicht ist zu stark.
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Ursache Abhilfe
Ausgang Laserstrahlung 12 bzw. Mit weichem Tuch Ausgang Laserstrah-
Empfangslinse 11 sind beschlagen (z.B.  lung 12 bzw. Empfangslinse 11
durch schnellen Temperaturwechsel). trockenreiben

Messergebnis unplausibel

Zielflache reflektiert nicht eindeutig (z.B. ~ Zielflache abdecken
Wasser, Glas).

Ausgang Laserstrahlung 12 bzw. Ausgang Laserstrahlung 12 bzw.
Empfangslinse 11 ist verdeckt. Empfangslinse 11 freihalten
Hindernis im Verlauf des Laserstrahls Laserpunkt muss komplett auf

Zielflache liegen.

Die Anzeige bleibt unverédndert oder das Messwerkzeug reagiert unerwartet

auf Tastendruck

Fehler in der Software Entnehmen Sie die Batterien und
starten Sie das Messwerkzeug nach
Wiedereinlegen erneut.

Das Messwerkzeug liberwacht die korrekte Funktion bei jeder Messung. Wird ein De-
fekt festgestellt, blinken alle Anzeigen im Display. In diesem Fall, oder wenn die oben
genannten AbhilfemaBnahmen einen Fehler nicht beseitigen konnen, fiihren Sie das
Messwerkzeug iiber lhren Handler dem Bosch-Kundendienst zu.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.
Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Losemittel.

Pflegen Sie insbesondere die Empfangslinse 11 mit der gleichen Sorgfalt, mit der Bril-
le oder Linse eines Fotoapparats behandelt werden miissen.

Kundendienst und Anwendungsberatung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts
sowie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen fin-
den Sie auch unter:

www.bosch-pt.com
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Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu unseren Pro-
dukten und deren Zubehdor.

www.powertool-portal.de, das Internetportal fiir Handwerker und Heimwerker.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-
stellige Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Unter www.bosch-pt.com kdnnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen
anmelden.

Kundendienst: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040461

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Anwendungsberatung: Tel.: (0711) 40040460

Fax: (0711) 40040462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Osterreich

Unter www.bosch-pt.at kénnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (01) 797222010

Fax: (01) 797222011

E-Mail: service.elektrowerkzeuge@at.bosch.com

Schweiz

Unter www.bosch-pt.com/ch/de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen.
Tel.: (044) 8471511

Fax: (044) 8471551

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Luxemburg
Tel.: +32 2588 0589

Fax: +32 2588 0595
E-Mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com
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Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehdr und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wieder-

verwertung zugefiihrt werden.

Werfen Sie Messwerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:
GemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU miissen nicht
mehr gebrauchsfahige Messwerkzeuge und gemaB der européi-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder verbrauchte
Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwendung zugefiihrt werden.

Nicht mehr gebrauchsfahige Akkuzellen/Batterien konnen direkt abgegeben werden
bei:

Deutschland

Recyclingzentrum Elektrowerkzeuge

Osteroder LandstraBe 3

37589 Kalefeld

Schweiz

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Anderungen vorbehalten.

English
Safety Notes

Allinstructions must be read and observed in order to work safely

with the measuring tool. The integrated protections in the meas-

uring tool may be compromised if the measuring tool is not used

in accordance with the instructions provided. Never make warn-

ing signs on the measuring tool unrecognisable. STORE THESE IN-
STRUCTIONS IN A SAFE PLACE AND INCLUDE THEM WITH THE MEASURING
TOOL WHEN GIVING IT TO A THIRD PARTY.

» Caution - The use of other operating or adjusting equipment or the applica-
tion of other processing methods than those mentioned here can lead to dan-
gerous radiation exposure.
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» The measuring tool is provided with a warning label (marked with number 10
in the representation of the measuring tool on the graphics page).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<imW, 635nm

» If the text of the warning label is not in your national language, stick the pro-
vided warning label in your national language over it before operating for the
first time.

Do not direct the laser beam at persons or animals and do not
stare into the direct or reflected laser beam yourself, not even
from a distance. You could blind somebody, cause accidents or
damage your eyes.

» If laser radiation strikes your eye, you must deliberately close your eyes and
immediately turn your head away from the beam.

» Do not make any modifications to the laser equipment.

» Do not use the laser viewing glasses as safety goggles. The laser viewing glass-
es are used for improved visualisation of the laser beam, but they do not protect
against laser radiation.

» Do not use the laser viewing glasses as sun glasses or in traffic. The laser view-
ing glasses do not afford complete UV protection and reduce colour perception.

» Have the measuring tool repaired only through qualified specialists using
original spare parts. This ensures that the safety of the measuring tool is main-
tained.

» Do not allow children to use the laser measuring tool without supervision.
They could unintentionally blind other persons or themselves.

» Do not operate the measuring tool in explosive environments, such as in the
presence of flammable liquids, gases or dusts. Sparks can be created in the
measuring tool which may ignite the dust or fumes.

Product Description and Specifications

Please unfold the fold-out page with the representation of the measuring tool and
leave it unfolded while reading the operating instructions.
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Intended Use

The measuring tool is intended for measuring distances, lengths, heights and clear-

ances, and for calculating areas and volumes.

Technical Data

Digital Laser Measure GLM 40
Article number 3601K7290.
Measuring range (typical) 0.15-40m"
Measuring range (typical under unfavourable

conditions) 20m®
Measuring accuracy (typical) +1.5mm?
Measuring accuracy (typical under unfavourable

conditions) +3.0mm®
Lowest indication unit 1mm
Operating temperature -10°C...+45°C
Storage temperature -20°C...+70°C
Relative air humidity, max. 90 %
Laser class 2
Laser type 635nm, <1 mW
Laser beam diameter (at 25 °C) approx.

- at 10 mdistance 9 mm®
- at40 mdistance 36 mm®
Automatic switch-off after approx.

- Laser 20s
- Measuring tool (without measurement) 5 min
Weight according to EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Dimensions 105x41x24 mm
Degree of protection IP 54 (dust and splash proof) )
Batteries 2x1.5VLRO3 (AAA)

Rechargeable batteries

2x1.2VHRO3 (AAA)

Individual measurement per battery set 5000
Setting the unit of measure m, ft, in
Setting the sound )

160992A23E|(18.12.15)

o e

Bosch Power Tools

% W



OBJ_BUCH-2264-003.book Page 23 Friday, December 18,2015 2:54 PM

English |23

A) For measurements from the rear measuring tool edge, weak backlighting and 25 °C operating
temperature are applicable for high reflectivity of the target (e. g. a white-painted wall). In addition,
a deviation influence of + 0,05 mm/m must be taken into account.

B) For measurements from the rear measuring tool edge, strong backlightingand - 10 °Cto +45 °C
operating temperature are applicable for low reflectivity of the target (e.g. a black box). In addition,
adeviation influence of +0.15 mm/m must be taken into account.

C) The width of the laser line depends on the surface characteristics and on the ambient conditions.
D) except battery compartment
The measuring tool can be clearly identified with the serial number 9 on the type plate.
Product Features
The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measur-
ing tool on the graphic page.
1 Display
Measuring button[ A ]
Minus button[-]
Function button [Func]
On/Off button[ @ 1
Plus button [+]
Battery lid
Latch of battery lid
Serial number
Laser warning label
Reception lens
Laser beam outlet
Laser target plate*
14 Laser viewing glasses*
*The accessories illustrated or described are not included as standard delivery.

O oo ~NOOOGThA, WN

[ TRy
W N = O

Display Elements
a Laser, switched on
b Temperature warning
¢ Battery low indicator
d Value
e Unit of measure
f Measuring functions
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I Length measurement
Continuous measurement
— Area/surface measurement
=) Volume measurement
|

Simple Pythagoras Measurement

g Memory value display
h Error message “Error”

Assembly

Inserting/Replacing the Batteries

Using alkali-manganese or rechargeable batteries is recommended for operation of

the measuring tool.

With 1.2-V-rechargeable batteries fewer measurements could be possible than with

1.5-V-batteries.

To open the battery lid 7, press the latch 8 and remove the battery lid. Insert the bat-

teries/rechargeable batteries. When inserting, pay attention to the correct polarity

according to the representation on the inside of the battery compartment.

When the battery symbol appears = for the first time on the display, at least 100 in-

dividual measurements are still possible.

When the battery symbol = flashes, the batteries/rechargeable batteries must be re-

placed. Measurements are no longer possible.

Always replace all batteries/rechargeable batteries at the same time. Do not use dif-

ferent brands or types of batteries/rechargeable batteries together.

» Remove the batteries/rechargeable batteries from the measuring tool when
not using it for longer periods. When storing for longer periods, the batteries/re-
chargeable batteries can corrode and self-discharge.

Operation

Initial Operation

» Do not leave the switched-on measuring tool unattended and switch the mea-
suring tool off after use. Other persons could be blinded by the laser beam.
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» Protect the measuring tool against moisture and direct sun light.

» Do not subject the measuring tool to extreme temperatures or variations in
temperature. As an example, do not leave it in vehicles for a long time. In case of
large variations in temperature, allow the measuring tool to adjust to the ambient
temperature before putting it into operation. In case of extreme temperatures or
variations in temperature, the accuracy of the measuring tool can be impaired.

» Avoid heavy impact to or falling down of the measuring tool. After severe exte-
rior effects to the measuring tool, it is recommended to carry out an accuracy
check (see “Accuracy Check of the Distance Measurement”, page 31) each time
before continuing to work.

Switching On and Off

- To switch on the measuring tool and the laser, briefly press the measuring button
2[A]

- Toswitch on the measuring tool without the laser, briefly press the On/Off button
5[pl

» Do not point the laser beam at persons or animals and do not look into the la-
ser beam yourself, not even from a large distance.

To switch off the measuring tool, press and hold the On/Off button 5[ @ 1.

The values in the memory are retained when you switch the tool off.

Measuring Procedure (see figure A)

Once switched on, the measuring tool is in the length measurement function. You can

set other measuring functions by repeatedly pressing button 4 [Func] (see “Measur-

ing Functions”, page 26).

The rear edge of the measuring tool is always the reference level for the measure-

ment.

Place the measuring tool against the desired starting point of the measurement (e. g.

awall).

Note: If the measuring tool has been switched on using the On/Off button 5[ 1,

briefly press the measuring button 2 [ A ] to switch the laser on.

To initiate the measurement, briefly press the measuring button 2 [ A ]. Then the la-

ser beam is switched off. To switch the laser beam on again, briefly press the measur-

ingbutton2 [ A ]. Toinitiate a further measurement, briefly press the measuring but-

ton2 [ A ] again.

» Do not point the laser beam at persons or animals and do not look into the la-
ser beam yourself, not even from a large distance.
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In the continuous measurement mode, the measurement begins immediately upon
switching on the function.

Note: The measured value typically appears within 0.5 seconds and no later than

4 seconds. The duration of the measurement depends on the distance, the lighting
conditions and the reflective properties of the target surface. Upon completion of the
measurement the laser beam is automatically switched off.

Measuring Functions

Length Measurement

For length measurements, repeatedly press button 4 [Func] until the indicator for
length measurement | appears on the display 1.

To switch on the laser beam, briefly press the measuring button2 [ A ].

To measure, briefly press the measuring button 2 [ A ].
The measured value will be shown at the bottom of the display.

4813,
Repeat the above-mentioned steps for each subsequent measure-
4813 ment. The last 3 measured values are shown on the display. The last
T measured value is at the bottom of the display, the penultimate
measured value is above it, and so on.

B0 4,

Continuous Measurement (Tracking)

For continuous measurements, the measuring tool can be moved relative to the tar-
get, whereby the measuring value is updated approx. every 0.5 seconds. In this man-
ner, as an example, you can move a certain distance away from a wall, while the actual
distance can always be read.

For continuous measurements, repeatedly press button 4 [Func] until the indicator
for continuous measurement | appears on the display 1.

To switch on the laser beam, briefly press the measuring button2 [ A .

Move the measuring tool until the required distance value is indicated in the bottom
of the display.

Briefly press the measuring button 2 [ A ] to end continuous meas-
urement. The last measured value will be shown at the bottom of the
display.

Continuous measurement automatically switches off after 5 mins.

b6b6.
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Area Measurement

For area measurements, repeatedly press button 4 [Func] until the indicator for area
measurement 1 appears on the display 1.

Then measure the width and length one after the other as with a length measurement.
The laser beam remains switched on between the two measurements. The distance
to be measured flashes in the indicator for area measurement 1.

The first measured value is shown at the top of the display.
4B 13n | After the second measurement has been completed, the area will be
2818, automatically calculated and displayed. The end result is shown at
the bottom of the display, while the individual measured values are
{37322 shownaboveit.

Volume Measurement

For volume measurements, repeatedly press button 4 [Func] until the indicator for
volume measurement (= appears on the display 1.

Then measure the width, length and depth one after the other as with a length meas-
urement. The laser beam remains switched on between the three measurements. The
distance to be measured flashes in the indicator for volume measurement (.

The first measured value is shown at the top of the display, while the
{3132+ second measured value is shown below it. After the third measure-
ment has been completed, the calculated area from the two previous
measurements will be displayed at the top of the display.
{SE 5 Bm’ The end result of the volume measurement is shown at the bottom of
the display, while the last measured value is shown above it.

Simple Pythagoras Measurement (see figure B)

The indirect height measurement is used to measure distances that cannot be meas-
ured directly because an obstacle would obstruct the laser beam or no target surface
is available as a reflector. Correct results are achieved only when the right angles re-
quired for the respective measurement are exactly adhered to (Pythagorean Theo-
rem).

For simple Pythagoras measurements, repeatedly press button 4 [Func] until the in-
dicator for simple Pythagoras measurement <1 appears on the display 1.

Make sure that there is aright angle between the sought distance (height) and the hor-
izontal distance (depth)! Then measure the depth and diagonal one after the other as
with a length measurement. The laser beam remains switched on between the two
measurements. The distance to be measured flashes in the indicator for simple Py-
thagoras measurement 1.
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The first measured value is shown at the top of the display.
1132 | After the second measurement has been completed, the height will
Baaa., be automatically calculated and displayed. The end result is shown
= at the bottom of the display, while the individual measured values
Eﬂ E 5m are shown above it.

Deleting Measured Values

Briefly pressing the On/Off button 5 [ @ ] will delete the last measured value in all
measuring functions. Repeated brief pressing of the On/Off button 5 [ @ ] will delete
the measured values in reverse order.

Memory Functions

Memory value display
Maximum 10 values (measured values or end results) can be retrieved.

To display memory values, repeatedly press button 4 [Func] until symbol @ is
shown on the display 1.
The number of the memory value is shown at the top of the display,
m | the corresponding memory value is shown at the bottom and the cor-
responding measuring function is shown on the left.
= Press button 6 [+] to browse forwards through the saved values.
EB E EmJ Press button 3 [-] to browse backwards through the saved values.
If there is no value available in the memory, “0.000” is shown at the
bottom of the display and “0” at the top.
The oldest value is located in position 1 in the memory, while the newest value is in
position 10 (when 10 memory values are available). If a further value is saved, the
oldest value in the memory is always deleted.

Deleting the Memory

To delete the contents of the memory, press button 4 [Func] so that symbol M ap-
pears on the display. Then briefly press the On/Off button 5 [ @ ] to delete the dis-
played value.

If the measuring tool is switched off during the memory function, the memory value
shown on the display will be deleted.

Adding/Subtracting Values
Measured values or end results can be added or subtracted.
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Adding Values
The following example describes the addition of areas:
Measure an area as described in section “Area Measurement”, see page 27.

Press button 6 [+]. The calculated area is shown on the display, and
symbol “+” flashes.

+
=
(=]
—
[
am

Press the measuring button 2 [ A ] to start another area measure-
6 | I | ment. Measure the area as described in section “Area Measure-
ment”, see page 27.

¥
[=e=)
(Mgl
=)
=
3

Press button 6 [+] to calculate the sum. The end result is shown at
B613+7| the bottom of the display.

.
57

To exit addition, press button 4 [Func].

Subtracting Values

To subtract values, press button 3 [-]. The subsequent steps are the same as for
“Adding Values”.

Changing the Unit of Measure
Unit of measure “m” (metres) is set by default.
Switch the measuring tool on.

Press and hold button 4 [Func] until “ 7 ” and “mft” flash on the display. “0.000 m” is
shown at the bottom of the display.

Press button 6 [+] or button 3 [~ ] to change the unit of measure.
“0.000 ft” is shown at the bottom of the display.

+

mft

nnnn
g
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Press button 6 [+] or button 3 [-] to change the unit of measure
again. “0'00"” is shown at the bottom of the display.
g mft
nnn”
uuy

To exit the menu item, press the measuring button 2 [ A ] or the On/Off button
5[ @ 1. The selected setting remains saved after you switch off the measuring tool.

Switching the Sound On and Off
The sound is switched on by default.
Switch the measuring tool on.

Press and hold button 4 [Func] until “ = ” and “mft” flash on the dis-
play. “0.000 m” is shown at the bottom of the display.

+

mft

TS
Press and hold button 4 [Func] again until “ = " and “Sound” flash on
the display. “On” is shown at the bottom of the display.
# Sound
fn

Press button 6 [+] or button 3 [-] to switch off the sound. “OFF” is
shown at the bottom of the display.
# Dqund | TO switch on the sound, press button 6 [+] or button 3 [-] again.

oFF
To exit the menu item, press the measuring button 2 [ A ] or the On/Off button
5[ @ 1. The selected setting remains saved after you switch off the measuring tool.

Display lllumination

The display illumination is continuously switched on. When no button is pressed, the
display illumination is dimmed after approx. 10 seconds to preserve the batteries/re-
chargeable batteries. When no button is pressed for after approx. 30 seconds, the
display illumination goes out.
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Working Advice

General Information

The reception lens 11 and the laser beam outlet 12 must not be covered when taking
ameasurement.

The measuring tool must not be moved while taking a measurement. Therefore, place
the measuring tool, as far as this is possible, against or on a firm stop or supporting
surface.

Influence Effects on the Measuring Range

The measuring range depends on the lighting conditions and the reflective properties
of the target surface. For better visibility of the laser beam in extraneous light, use the
laser viewing glasses 14 (accessories) and the laser target plate 13 (accessories) or
shade the target area.

Influence Effects on the Measuring Result

Due to physical effects, faulty measurements cannot be excluded when measuring on
different surfaces. Included here are:

- Transparent surfaces (e.g., glass, water),

- Reflecting surfaces (e.g., polished metal, glass),

- Porous surfaces (e.g. insulation materials),

- Structured surfaces (e.g., roughcast, natural stone).

If required, use the laser target plate 13 (accessory) on these surfaces.

Furthermore, faulty measurements are also possible when sighting inclined target
surfaces.

Also, air layers with varying temperatures or indirectly received reflections can affect
the measured value.

Accuracy Check of the Distance Measurement

The accuracy of the measuring tool can be checked as follows:

- Select a permanently unchangeable measuring section with a length of approx. 3
to 10 metres; its length must be precisely known (e. g. the width of aroom or adoor
opening). The measurement should be carried out under favourable conditions,
meaning, the measuring distance must be indoors and the target surface for the
measurement must be smooth and reflect well.

- Measure the distance 10 times in succession.

The deviation of the individual measurements from the average value must not exceed

+4 mm over the entire measuring section in favourable conditions. Record the meas-

urements in order to be able to compare the accuracy at a later date.
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Troubleshooting - Causes and Corrective Measures

Cause Corrective Measure
Temperature warning indicator (b) flashing; measurement not possible

The measuring tool is outside the operating Wait until the measuring tool has
temperature range of -10 °Cto +45 °C.  reached the operating temperature

“Error” indication in the display

The target surface reflects too intensely ~ Work with the laser target plate 13
(e.g. amirror) orinsufficiently (e.g. black  (accessory)

fabric), or the ambient light is too bright.

The laser beam outlet 12 or the reception  Wipe the laser beam outlet 12 and/or
lens 11 are misted up (e.g. duetoarapid the reception lens 11 dry using a soft
temperature change). cloth

Measuring result not plausible

The target surface does not reflect correctly Cover off the target surface

(e.g. water, glass).

The laser beam outlet 12 or the reception  Make sure that the laser beam outlet

lens 11 are covered. 12 or the reception lens 11 are
unobstructed

Obstruction in path of laser beam Laser point must be completely on
target surface.

The indication remains unchanged or the measuring tool reacts unexpectedly

after pressing a button

Software error Remove the batteries and start the
measuring tool again after reinserting
them.

The measuring tool monitors the proper function for each measurement. When a de-
fectis detected, all indicators on the display flash. In this case, or when the corrective
measures listed above cannot correct the error, have your dealer forward the meas-
uring tool to an authorised Bosch after-sales service.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning
Keep the measuring tool clean at all times.
Do not immerse the measuring tool in water or other fluids.
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Wipe off debris using a moist and soft cloth. Do not use any cleaning agents or sol-
vents.

Maintain the reception lens 11 in particular, with the same care as required for eye
glasses or the lens of a camera.

After-sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and re-
pair of your product as well as spare parts. Exploded views and information on spare
parts can also be found under:

www.bosch-pt.com

Bosch’s application service team will gladly answer questions concerning our prod-
ucts and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit arti-
cle number given on the nameplate of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a prod-
uctin need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Ireland

Origo Ltd.

Unit 23 Magna Drive

Magna Business Park

City West

Dublin 24

Tel. Service: (01) 4666700
Fax: (01) 4666888
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Australia, New Zealand and Pacific Islands
Robert Bosch Australia Pty. Ltd.
Power Tools

Locked Bag 66

Clayton South VIC 3169
Customer Contact Center
Inside Australia:

Phone: (01300) 307044

Fax: (01300) 307045

Inside New Zealand:

Phone: (0800) 543353

Fax: (0800) 428570

Outside AU and NZ:

Phone: +61 395415555
www.bosch.com.au

Republic of South Africa
Customer service
Hotline: (011) 6519600

Gauteng - BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg

Tel.: (011) 4939375

Fax: (011) 4930126

E-Mail: bsctools@icon.co.za

KZN - BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre

143 Crompton Street
Pinetown

Tel.: (031) 7012120

Fax: (031) 7012446

E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com

Western Cape - BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton

Tel.: (021) 5512577

Fax: (021) 5513223

E-Mail: bsc@zsd.co.za
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Bosch Headquarters

Midrand, Gauteng

Tel.: (011) 6519600

Fax: (011) 6519880

E-Mail: rbsa-hg.pts@za.bosch.com

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be sorted for environmental-

friendly recycling.

Do not dispose of measuring tools and batteries/rechargeable batteries into house-

hold waste!

Only for EC countries:
According to the European Guideline 2012/19/EU, measuring
tools that are no longer usable, and according to the European
Guideline 2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries,
must be collected separately and disposed of in an environmentally
correct manner.

Battery packs/batteries no longer suitable for use can be directly returned at:

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham

Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a prod-
uctin need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

Subject to change without notice.
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Francais

Avertissements de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en toute sécurité de I'appareil

de mesure, lisez attentivement toutes les instructions et tenez-

en compte. Si 'appareil de mesure n’est pas utilisé conformé-

ment aux présentes instructions, les dispositifs de protection in-

tégrés dans I'appareil sont susceptibles d’étre endommagés.
Faites en sorte que les étiquettes d’avertissement se trouvant sur Pappareil de
mesure restent toujours lisibles. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS DANS UN
LIEU SUR ET REMETTEZ-LES A TOUT NOUVEL UTILISATEUR DE L’APPAREIL DE
MESURE.

» Attention - si d’autres dispositifs d’utilisation ou d’ajustage que ceux indi-
qués ici sont utilisés ou si d’autres procédés sont appliqués, ceci peut entrai-
ner une exposition dangereuse au rayonnement.

» Cet appareil de mesure est fourni avec une plaque d’avertissement (dans la
représentation de 'appareil de mesure se trouvant sur la page des gra-
phiques elle est marquée du numéro 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Avant la premiére mise en service, recouvrir le texte de la plaque d’avertisse-
ment par 'autocollant fourni dans votre langue.
Ne pas diriger le faisceau laser vers des personnes ou des ani-
maux et ne jamais regarder soi-méme dans le faisceau laser.
Vous risquez sinon d'éblouir des personnes, de causer des acci-
dents ou de blesser les yeux.

» Au cas ol le faisceau laser frappe un ceil, fermez immédiatement les yeux et
déplacez la téte pour I'éloigner du faisceau. Ne jamais apporter de modifica-
tions au dispositif laser.

» Ne jamais apporter de modifications au dispositif laser.
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» Ne pas utiliser les lunettes de vision du faisceau laser en tant que lunettes de
protection. Les lunettes de vision du faisceau laser servent a mieux visualiser le
faisceau laser, elles ne protégent cependant pas du rayonnement laser.

» Ne pas utiliser les lunettes de vision du faisceau laser en tant que lunettes de
soleil ou en circulation routiére. Les lunettes de vision du faisceau laser ne pro-
tégent pas parfaitement contre les rayons ultra-violets et réduisent la perception
des couleurs.

» Ne faire réparer 'appareil de mesure que par une personne qualifiée et seule-
ment avec des piéces de rechange d’origine. Ceci permet d’assurer la sécurité
de I'appareil de mesure.

» Ne paslaisser les enfants utiliser 'appareil de mesure laser sans surveillance.
IIs risqueraient d’éblouir d'autres personnes par mégarde.

» Ne pas faire fonctionner les appareils de mesure en atmosphére explosive,
par exemple en présence de liquides inflammables, de gaz ou de poussiéres.
L’appareil de mesure produit des étincelles qui peuvent enflammer les poussiéres
ou les vapeurs.

Description et performances du produit

Dépliez le volet sur lequel 'appareil de mesure est représenté de maniére graphique.
Laissez le volet déplié pendant la lecture de la présente notice d'utilisation.

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est destiné ala mesure de distances, de longueurs, de hauteurs
et d’écartements, ainsi qu'au calcul de surfaces et de volumes.

Caractéristiques techniques

Télémétre laser GLM 40
N° d’article 3601K7290.
Portée (typique) 0,15-40m"
Portée (typique, dans des conditions

défavorables) 20m®
Précision de mesure (typique) +1,5mm?
Précision de mesure (typique, dans des

conditions défavorables) +3,0mm?
Plus petite unité d’affichage 1mm
Température de fonctionnement -10°C...+45°C
Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)
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Télémétre laser GLM 40
Température de stockage -20°C...+70°C
Humidité relative de I'air max. 90 %
Classe laser 2
Type de laser 635nm, <1 mW
Diamétre du faisceau laser env. (a 25 °C)
- aunedistance de 10 m 9 mm®
- aunedistance de 40 m 36 mm®
Coupure automatique aprés env.
- Laser 20s
- Appareil de mesure (sans mesure) 5 min
Poids suivant EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Dimensions 105x41x24 mm
Type de protection IP 54 (protection contre la
poussiére et les projections d’eau) ?!
Piles 2x1,5VLRO3 (AAA)
Cellules de batterie rechargeables 2x1,2 VHRO3 (AAA)
Nombre de mesures par jeu de piles 5000
Réglage de l'unité de mesure m, ft, in (po)
Réglage de la tonalité (]

A) Pour une mesure a partir du bord arriére de I'appareil de mesure, valable pour une cible avec pou-
voir de réflexion élevé (parex. un mur peint en blanc), rétro-éclairage faible et température de fonc-
tionnement de 25 °C. Il convient en plus de prendre en compte un facteur d'imprécision de

+0,05 mm/m.

B) Pour une mesure a partir du bord arriére de I'appareil de mesure, valable pour une cible avec
faible pouvoir de réflexion (parex. un carton noir), rétro-éclairage fort et température de fonction-
nement de - 10 °C a +45 °C. Il convient en plus de prendre en compte un facteur d’imprécision de
+0,15 mm/m.

C) La largeur de la ligne laser dépend de la consistance de la surface et des conditions environ-
nantes.

D) Compartiment a piles retiré

Le numéro de série 9 qui se trouve sur la plaque signalétique permet une identification précise de
votre appareil.
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Eléments de I'appareil

La numérotation des éléments de 'appareil se référe a la représentation de I'appareil
de mesure sur la page graphique.

Ecran

Touche de mesure[ A ]

Touche moins[-]

Touche de fonction [Func]

Touche Marche/Arrét[ g 1

Touche Plus [+]

Couvercle du compartiment a piles

Dispositif de verrouillage du couvercle du compartiment a piles
Numéro de série

Plaque signalétique du laser

Cellule de réception

Sortie rayonnement laser

Mire de visée laser*

14 Lunettes de vision du faisceau laser*

* Les accessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans la fourniture.

O oo ~NOOOGTA WNR

o R e
W N = O

Affichages
a Laseractivé
Alerte de température
Alerte du niveau d’alimentation des piles
Valeur
Unité de mesure
Fonctions de mesure

-0 2 0 T

Mesure des longueurs
Mesure continue
Mesure des surfaces

Mesure des volumes

Ny O

Mesure simple a 'aide de Pythagore

g Affichage de la valeur a mémoriser
h Affichage d’erreur « Error »
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Montage

Mise en place/changement des piles

Pour le fonctionnement de 'appareil de mesure, nous recommandons d’utiliser des
piles alcalines au manganése ou des accumulateurs.

Les pilesde 1,2 V permettent souvent de réaliser un moins grand nombre de mesures
que les pilesde 1,5 V.

Pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles 7, appuyez sur le dispositif de ver-
rouillage 8 et retirez le couvercle du compartiment a piles. Introduisez les piles ou les
accumulateurs. Veillez a respecter les polarités qui doivent correspondre a la figure
se trouvant a l'intérieur du compartiment a piles.

Quand le symbole pile = apparait pour la premiére fois a I'écran, il est possible d’ef-
fectuer encore au moins 100 mesures.

Sile symbole de pile = clignote, il faut remplacer les piles ou les éléments d’accu. Il
n’est plus possible d’effectuer des mesures.

Remplacez toujours toutes les piles ou tous les accumulateurs en méme temps. N'uti-

lisez que des piles ou des accumulateurs de la méme marque avec la méme capacité.

» Sortez les piles ou les accus de appareil de mesure au cas ot I'appareil ne se-
rait pas utilisé pour une période prolongée. En cas de stockage prolongé, les
piles et les accus peuvent se corroder et se décharger.

Fonctionnement

Mise en service

» Ne laissez pas sans surveillance I'appareil de mesure allumé et éteignez-le
apreés l'utilisation. D’autres personnes pourraient étre éblouies par le faisceau la-
ser.

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne I'exposez pas directe-
ment aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de forts
changements de température. Ne le stockez pas trop longtemps dans une voi-
ture par ex. S'il est exposé a d'importants changements de température, laissez-le
revenir a la température ambiante avant de le remettre en marche. Des tempéra-
tures extrémes ou de forts changements de température peuvent réduire la préci-
sion de l'appareil de mesure.

» Evitez les chocs ou les chutes de I'appareil de mesure. Lorsque I'appareil de
mesure a été soumis a de fortes sollicitations extérieures, effectuez toujours un
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controle de précision avant de continuer a travailler (voir « Controle de précision
de la mesure des distances », page 47).

Mise en marche/arrét

- Pour mettre en marche I'appareil de mesure et le laser, appuyez briévement sur
latouche de mesure 2 [ A 1.

- Pour mettre en marche I'appareil de mesure sans le laser, appuyez briévement
sur la touche Marche/Arrét 5[ & 1.

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ou des animaux et ne re-
gardez jamais dans le faisceau laser, méme si vous étes a grande distance de
ce dernier.

Pour mettre a arrét 'appareil de mesure, maintenez la touche Marche/Arrét 5[ g |

enfoncée.

Lors de la mise a l'arrét de I'appareil de mesure, les valeurs enregistrées restent en

mémoire.

Processus de mesure (voir figure A)

Apreés samise en marche, I'appareil de mesure se trouve dans le mode Mesure de lon-
gueurs. Vous pouvez régler d’autres fonctions de mesure en appuyant a plusieurs re-
prises sur la touche 4 [Func] (voir « Fonctions de mesure », page 42).

Le plan de référence pour la mesure est toujours le bord arriére de I'appareil de me-
sure.

Placez I'appareil de mesure au point de départ souhaité de la mesure (parex. contre

unmur).

Note : Si I'appareil de mesure a été mis en marche avec la touche Marche/Arrét

5[ & 1, appuyez brievement sur la touche de mesure 2 [ A ] pour mettre en marche

le laser.

Pour déclencher la mesure, appuyez brievement sur la touche de mesure 2 [ A ]. En-

suite, le faisceau laser s'éteint. Pour le remettre en marche, appuyez brievement sur

latouche de mesure 2 [ A ]. Pour déclencher une autre mesure, appuyez une nou-
velle fois briévement sur la touche de mesure 2[ A ].

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ou des animaux et ne re-
gardez jamais dans le faisceau laser, méme si vous étes a grande distance de
ce dernier.

Dans le mode de mesure continu, la mesure commence immédiatement aprées avoir

activé la fonction.
Note : La valeur de mesure s’affiche normalement dans un délai allant de 0,5sa 4 s.

La durée de mesure dépend de la distance, des conditions de luminosité et des pro-
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priétés de réflexion de la surface cible. Au terme de la mesure, le faisceau laser
s'éteint automatiquement.

Fonctions de mesure

Mesure des longueurs

Pour les mesures de longueurs, appuyez plusieurs fois sur la touche 4 [Func] jusqu’a
ce que I'écran 1 affiche le symbole de la mesure de longueur | .

Pour activer le faisceau laser, appuyez brievement sur la touche de mesure 2 [ A ].
Pour lancer la mesure, appuyez briévement sur la touche de mesure
2[A]

La valeur de mesure s'affiche en bas sur I'écran.

4813,
Répétez les étapes ci-dessus pour les mesures suivantes. Les
MB713. | 3 derniéres valeurs de mesure sont affichées a l'écran. La derniére
noa., valeur apparait au bas de I'écran, I'avant-derniére au-dessus, etc.
nit
AN

m

Mesure continue

En mesure continue, il est possible de déplacer 'appareil de mesure par rapport ala
cible, la valeur de mesure étant actualisée toutes les 0,5 secondes env. L'utilisateur
peut donc se déplacer par exemple a partir d’un mur jusqu’a la distance souhaitée, la
distance actuelle est toujours lisible sur 'écran.

Pour effectuer des mesures en continu, appuyez plusieurs fois sur la touche 4 [Func]
jusqu’a ce que I'écran 1 affiche le symbole de la mesure en continu |

Pour activer le faisceau laser, appuyez briévement sur la touche de mesure 2 [ A ].

Déplacez I'appareil de mesure jusqu’a ce que la distance souhaitée soit affichée en
bas sur 'écran.

Une bréeve pression sur la touche de mesure 2 [ A ] permet de quit-
ter lamesure en continu. La derniére valeur de mesure s'affiche en
bas sur 'écran.

5 555 La mesure en continu est automatiquement désactivée aprés 5 min.
. m

Mesure des surfaces

Pour effectuer une mesure de surface, appuyez plusieurs fois sur la touche 4 [Func]
jusqu'a ce que I'écran 1 affiche le symbole de la mesure des surfaces .
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Mesurez ensuite la largeur et la longueur en procédant comme pour une mesure de
longueur. Entre les deux mesures, le laser reste activé. La distance a mesurer clignote
dans I'affichage de la mesure des surfaces 1.
La premiére valeur de mesure s'affiche en bas sur 'écran.

48713. | Une fois la seconde mesure effectuée, la surface est automatique-

288 ment calculée et affichée. Le résultat final s'affiche en bas sur
O I'écran, avec les valeurs individuelles au-dessus.

13132y

Mesure des volumes

Pour effectuer une mesure de volume, appuyez plusieurs fois sur la touche 4 [Func]
jusqu’a ce que I'écran 1 affiche le symbole de la mesure des volumes (=7.

Mesurez ensuite successivement la largeur, lalongueur et la profondeur en procédant
comme pour une mesure de longueur. Entre les trois mesures, le laser reste activé. La
distance a mesurer clignote dans I'affichage de la mesure des volumes (=.

La premiére valeur de mesure s’affiche en haut sur I'écran, la deu-
{3132+ xieme en-dessous. Une fois la troisiéme mesure effectuée, la surface
XN calculée a partir des deux premiéres mesures s'affiche en haut sur
['écran.
iS_ESSm’ Le résultat final du calcul du volume apparait en bas sur I'écran et la
derniére mesure au-dessus.

Mesure simple a I'aide de Pythagore (voir figure B)

Lamesure indirecte des hauteurs sert a déterminer les distances qui ne peuvent pas
étre mesurées directement a cause d’'un obstacle qui génerait le trajet du faisceau la-
serou au cas ol il n’y aurait pas de surface cible disponible comme surface de ré-
flexion. On n’obtient des résultats corrects que sil'on respecte exactement les angles
droits requis pour la mesure respective (théoréme de Pythagore).

Pour des mesures de triangle rectangle simple, appuyez plusieurs fois sur la touche 4
[Func] jusqu’a ce que I'écran 1 affiche le symbole de mesure de triangle rectangle
simple <.

Veillez a ce que la distance recherchée (hauteur) forme bien un triangle rectangle
avec la distance horizontale (profondeur) ! Mesurez ensuite successivement la pro-
fondeur et la diagonale en procédant comme pour une mesure de longueur. Entre les
deux mesures, le laser reste activé. La distance a mesurer clignote dans I'affichage
pour la mesure de triangle rectangle simple =.
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La premiére valeur de mesure s'affiche en bas sur 'écran.
3132 | Une fois la seconde mesure terminée, la hauteur est automatique-
Baag,, Ment calculée et affichée. Le résultat final s’affiche en bas sur
= I'écran, avec les valeurs individuelles au-dessus.
A066.

Effacement des valeurs de mesure

Une bréve pression sur la touche Marche/Arrét 5 [ @ ] permet de supprimer toutes
les derniéres valeurs enregistrées de toutes les fonctions de mesure. Plusieurs pres-
sions bréves sur la touche Marche/Arrét 5 [ @ ] permettent de supprimer les valeurs
de mesures dans l'ordre inverse de leur enregistrement.

Fonctions de mémoire

Affichage des valeurs en mémoire
Il est possible de consulter jusqu’a 10 valeurs max. (valeurs de mesure ou résultats fi-
naux).
Pour afficher les valeurs en mémoire, appuyez plusieurs fois sur la touche 4 [Func]
jusqu'a ce que I'écran 1 affiche le symbole m .
En haut de I'écran s’affiche le numéro de la valeur en mémoire, au-
m | dessous la valeur correspondante et a gauche la fonction de mesure
utilisée.
Appuyez sur la touche 6 [+] pour avancer dans les valeurs en mé-

(=7
BABH. moire.

Appuyez sur la touche 3 [-] pour reculer dans les valeurs en mémoire.
Siaucune valeur n’est disponible, I'écran affiche « 0.000 » en bas et « 0 » en haut.

La plus ancienne valeur se trouve en position 1 dans la mémoire et la plus récente en
position 10 (lorsque 10 valeurs sont disponibles). A I'enregistrement d’une nouvelle
valeur, c’est toujours la plus ancienne valeur de la mémoire qui est remplacée.

Effacer la mémoire
Pour supprimer le contenu de la mémoire, appuyez sur la touche 4 [Func], jusqu’a ce

que le symbole M s’affiche sur I'écran. Ensuite, appuyez briévement sur la touche
Marche/Arrét 5 [ @ ] afin d’effacer la valeur affichée.

Sil'outil de mesure est mis a I'arrét pendant que la mémoire fonctionne, la valeur affi-
chée sur I'écran est supprimée.
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Ajouter/soustraire des valeurs

Il est possible d’ajouter ou de soustraire des valeurs de mesure ou des résultats fi-
naux.

Ajouter des valeurs

L’exemple suivant décrit 'addition de surfaces :

Déterminez une surface comme décrit a la section « Mesure des longueurs », voir
page 42.

Appuyez sur la touche 6 [+]. La surface calculée est affichée sur
I'écran, et le symbole « + » clignote.

Appuyezsur latouche de mesure 2 [ A ] pour démarrer une nouvelle
{m | mesure de surface. Déterminez la deuxiéme surface comme décrit a
I la section « Mesure des longueurs », voir page 42.

+

Appuyez sur la touche 6 [+] pour obtenir la somme. Le résultat final
BB 13| s'affiche en bas sur 'écran.

+
57

Pour quitter 'addition, appuyez sur la touche 4 [Func].

Soustraire des valeurs

Pour soustraire des valeurs, appuyez sur latouche 3 [-]. Le reste de la procédure est
similaire a « Ajouter des valeurs ».

Changement de l'unité de mesure
Par défaut, l'unité de mesure est définie sur « m» (metre).
Mettre 'appareil de mesure en marche.

Maintenez la touche 4 [Func] enfoncée jusqu'a ce que « = » et « mft » clignote sur
I'écran. Au bas de I'écran s’affiche « 0.000 m ».
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Appuyez sur la touche 6 [+] ou la touche 3 [-] pour changer d’unité
de mesure. Au bas de I'écran s'affiche « 0.000 ft ».

+

mft

nnnn

(AT IT I
Appuyez sur la touche 6 [+] ou la touche 3 [-] pour changer une
nouvelle fois d’unité de mesure. Au bas de 'écran s’affiche « 0°00"" ».

+

mft
I

nnn’
Uy

Pour quitter 'option de menu, appuyez sur la touche de mesure 2 [ A ] ou sur la
touche Marche/Arrét 5 [ @ 1. Le réglage choisi reste en mémoire méme aprés la mise
al'arrét de I'appareil de mesure.

Activation/désactivation de la tonalité
Le volume est défini dans les réglages par défaut.
Mettre 'appareil de mesure en marche.

Maintenez la touche 4 [Func] enfoncée jusqu'a ce que « = » et
«mft» clignotent a I'écran. Au bas de I'écran s'affiche « 0.000 m ».

+

Maintenez une nouvelle fois la touche 4 [Func] enfoncée jusqu’a ce
que « ¥ » et « Sound » clignotent a I'écran. Au bas de I'écran s’af-
& Soul fiche « On ».

Appuyez sur la touche 6 [+] ou la touche 3 [-] pour couper le son.
Au bas de I'écran s'affiche « OFF ».
: g d Pour remettre le son en marche, appuyez une nouvelle fois sur la
oun A
touche 6 [+] ou la touche’ 3 [-].
aFF

Pour quitter 'option de menu, appuyez sur la touche de mesure 2 [ A ] ou sur la
touche Marche/Arrét 5 [ ¢ 1. Le réglage choisi reste en mémoire méme aprés la mise
al'arrét de I'appareil de mesure.
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Eclairage de I'écran

L’éclairage de I'écran reste activé en permanence. 10 s apreés le dernier actionnement
d’'une touche, l'intensité de I'éclairage diminue pour économiser les piles. Aprés 30's
d'inactivité, I'éclairage de I'écran s'éteint automatiquement.

Instructions d’utilisation

Indications générales
La cellule de réception 11 et la sortie du faisceau laser 12 ne doivent pas étre cou-
vertes lors d’'une mesure.

L’appareil de mesure doit rester immobile pendant les mesures. Posez-le pour cette
raison sur une surface stable ou appuyez-le contre un rebord.

Influences sur la plage de mesure

La portée est fonction des conditions de luminosité et des propriétés de réflexion de
la surface cible. Pour améliorer la visibilité du faisceau laser en cas de forte luminosité
ambiante, portez les lunettes de vision du faisceau laser 14 (accessoire) et utilisez la
mire de visée laser 13 (accessoire) ou bien faites en sorte que la surface cible se
trouve dans 'ombre.

Influences sur le résultat de mesure

Enraison de phénomenes physiques, il n’est pas exclu que les mesures effectuées sur
des surfaces différentes donnent des résultats erronés. Ce sont par ex. :

- les surfaces transparentes (telles que verre, eau),

- les surfaces réfléchissantes (telles que métal, verre),

- les surfaces poreuses (telles que matériaux isolants),

- les surfaces arelief (telles que crépi, pierre naturelle).

Le cas échéant, utilisez la mire de visée laser 13 (accessoire) pour ces surfaces.

Les mesures erronées sont également possibles sur les surfaces visées en biais.

Des couches d’air a températures différentes ou les réfléchissements indirects
peuvent également influencer la valeur de mesure.

Controle de précision de la mesure des distances

La précision de mesure de I'appareil de mesure peut étre vérifiée de la maniére

suivante :

- Choisissez une distance a mesurer invariable dans le temps, dont la longueur (de
3a10 m) vous est parfaitement connue (par ex. largeur d’'une piéce, largeur d’'une
porte). La mesure est a effectuer dans des conditions favorables, par exemple a
I'intérieur d’une piéce en choisissant une surface cible lisse et bien réfléchissante.

- Mesurez la distance 10 fois de suite.
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Dans des conditions favorables, 'écart des valeurs mesurées par rapport a la valeur
moyenne ne doit pas excéder +4 mm. Consignez par écrit les valeurs mesurées pour
pouvoir effectuer ultérieurement des mesures de précision comparatives.

Défaut - Causes et remédes

Cause Remede
Alerte de température (b) clignote, mesure n’est pas possible

L’appareil de mesure se trouve endehorsde Attendre jusqu’a ce que I'appareil de
la plage de température de fonctionnement mesure ait atteint la température de
allantde -10°Ca+45 °C. fonctionnement

Affichage de « Error » sur Pécran

La surface cible réfléchit trop fortement  Utilisez la mire de visée laser 13
(par ex. miroir) ou trop faiblement (parex. (accessoire)

tissu noir), ou la lumiére ambiante est trop

forte.

Lasortie dufaisceau laser 12 oulacellulede ATaide d'un chiffon mou, essuyez et
réception 11 sont couvertes de rosée (par  séchezlasortie du faisceau laser 12 ou

ex. a cause d’'un changement rapide de la cellule de réception 11
température).

Résultat de mesure invraisemblable

La surface cible ne réfléchit pas Couvrez la surface cible

précisément (par ex. eau, verre).

Lasortie dufaisceau laser 12 oulacellulede Dégagez la sortie du faisceau laser 12
réception 11 est couverte. ou la cellule de réception 11

Obstacle dans le tracé du faisceau laser Le point laser doit reposer
complétement sur la surface cible.

L’affichage reste inchangé ou I'appareil de mesure réagit de maniére imprévue
a une pression sur une touche

Erreur de logiciel Retirez les piles et redémarrez
I'appareil de mesure apres les avoir
remises en place.

L’appareil de mesure gere son bon fonctionnement a chaque mesure. S'il détecte un
défaut, tous les affichages se mettent a clignoter. En pareil cas ou si les préconisa-
tions mentionnées plus haut ne permettent pas d’éliminer le défaut, adressez-vous a
votre Revendeur pour qu'il renvoie 'appareil de mesure au Service Apres-vente
Bosch.
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Entretien et Service Aprés-Vente

Nettoyage et entretien

Maintenez 'appareil de mesure propre.

N'immergez jamais 'appareil de mesure dans I'eau ou dans d’autres liquides.
Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents
ou de solvants.

Traitez notamment la cellule de réception 11 avec le méme soin avec lequel il faut trai-
ter les lunettes ou la lentille d’un appareil photo.

Service Aprés-Vente et Assistance

Notre Service Aprés-Vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entre-
tien de votre produit et les piéces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées ainsi
que des informations concernant les piéces de rechange également sous :
www.bosch-pt.com

Les conseillers techniques et assistants Bosch sont a votre disposition pour répondre
avos questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou commande de pieces de rechange, préci-
sez-nous impérativement le numéro d’article a dix chiffres indiqué sur la plaque signa-
|étique du produit.

France

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.fr.

Vous étes un utilisateur, contactez :

Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif

Tel.: 0811360122

(colit d’une communication locale)

Fax:(01) 49454767

E-Mail : contact.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

Fax:(01) 43119033

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
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Belgique, Luxembourg

Tel.: +32 2588 0589

Fax:+322588 0595

E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Suisse

Passez votre commande de piéces détachées directement en ligne sur notre site
www.bosch-pt.com/ch/fr.

Tel.: (044) 8471512

Fax:(044) 8471552

E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Elimination des déchets

Les appareils de mesure ainsi que leurs accessoires et emballages, doivent pouvoir

suivre chacun une voie de recyclage appropriée.

Ne jetez pas les appareils de mesure et les accus/piles avec les ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'Union Européenne :
Conformément a la directive européenne 2012/19/UE, les appa-
reils de mesure dont on ne peut plus se servir, et conformément ala
directive européenne 2006/66/CE, les accus/piles usés ou défec-
tueux doivent étre isolés et suivre une voie de recyclage appro-
priée.

Les cellules de batterie rechargeables/piles dont on ne peut plus se servir peuvent
étre déposées directement auprés de :

Suisse

Batrec AG

3752 Wimmis BE

Sous réserve de modifications.

(&
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Espaiiol

Instrucciones de seguridad

Leery observar todas las instrucciones, para trabajar sin peligro

y riesgo con el aparato de medicion. Si el aparato de medicion no

se utiliza segun las presentes instrucciones, pueden menosca-

barse las medidas de seguridad integradas en el aparato de medi-

cién. Jamas desvirtie las sefiales de advertencia del aparato de
medicion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES Y ADJUNTELAS EN LA ENTRE-
GA DEL APARATO DE MEDICION.

» Atencidn: en caso de utilizar unos dispositivos de manejo y ajuste diferentes
de los aqui indicados, o al seguir un procedimiento diferente, ello puede com-
portar una exposicion peligrosa a la radiacion.

» El aparato de medicion se suministra con una seial de aviso (en la ilustracion
del aparato de medicidn, ésta corresponde a la posicion 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<imW, 635nm

» Silaseiial de aviso no viene redactada en su idioma, antes de la primera pues-
taen marcha, pegue encima la etiqueta adjunta en el idioma correspondiente.
No oriente el rayo laser sobre personas o animales y no mire ha-
cia el rayo laser directo o reflejado. Debido a ello, puede deslum-

brar personas, causar accidentes o dafiar el ojo.

» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar conscientemente los ojos y
mover inmediatamente la cabeza fuera del rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del laser.

» No use las gafas para laser como gafas de proteccion. Las gafas para laser le
ayudan a detectar mejor el rayo laser, pero no le protegen de la radiacion laser.

» No emplee las gafas paralaser como gafas de sol ni para circular. Las gafas pa-
ralaser no le protegen suficientemente contra los rayos ultravioletay ademas nole
permiten apreciar correctamente los colores.
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» Unicamente haga reparar su aparato de medicién por un profesional, em-
pleando exclusivamente piezas de repuesto originales. Solamente asi se man-
tiene la seguridad del aparato de medicion.

» Nodeje que los niiios puedan utilizar desatendidos el aparato de medicion por
laser. Podrian deslumbrar, sin querer, a otras personas.

» No utilice el aparato de medicion en un entorno con peligro de explosion, en
el que se encuentren combustibles liquidos, gases o material en polvo. El apa-
rato de medicion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o va-
pores.

Descripcion y prestaciones del producto

Despliegue y mantenga abierta la solapa con laimagen del aparato de medicién mien-
tras lee las instrucciones de manejo.

Utilizacion reglamentaria

La herramienta esta disefiada para medir distancias, longitudes, alturas y para calcu-
lar superficies y volimenes.

Datos técnicos

Telémetro digital por laser GLM 40
No de articulo 3601 K72 90.
Margen de medicion (tipica) 0,15-40m?
Margen de medicion (tipico, condiciones

desfavorables) 20m®
Precision de medicion (tipica) +1,5mm?
Precision de medicion (tipica, condiciones

desfavorables) +3,0mm®
Resolucion 1mm
Temperatura de operacion -10°C...+45°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Humedad relativa max. 90 %
Clase de laser 2
Tipo de laser 635nm, <1 mW
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Telémetro digital por laser GLM 40
Diametro del rayo laser (a 25 °C), aprox.
- aunadistanciade 10 m 9mm®
- aunadistancia de 40 m 36 mm°®
Automatismo de desconexion después de
aprox.
- Laser 20s
- Aparato de medicion (sin medir) 5 min
Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Dimensiones 105x41x24 mm
Grado de proteccion IP 54 (protegido contra polvo y

salpicaduras de agua) ”!
Pilas 2x1,5VLRO3 (AAA)
Acumuladores 2x1,2 VHRO3 (AAA)
Mediciones individuales por juego de pilas 5000
Ajuste de unidad de medida m, ft (pie), in (pulgada)
Ajuste de sefal acustica °

A) Enel caso de mediciones desde el borde trasero del aparato de medicion, rige para alta reflexion
del objetivo (p.ej. una pared pintada, blanca), débil iluminacién de fondoy 25 °C de temperaturade
servicio. Adicionalmente se debe contar con una influencia de + 0,05 mm/m.

B) En el caso de mediciones desde el borde trasero del aparato de medicién, rige para pequefia
reflexion del objetivo (p. €j. un carton negro), fuerte iluminacion de fondo y - 10 °C hasta +45 °C
de temperatura de servicio. Adicionalmente se debe contar con una influencia de +0,15 mm/m.

C) Elancho de lalinealaser es dependiente de la naturaleza de la superficie y de las condiciones del
entorno.
D) excepto compartimiento de pilas
El niimero de serie 9 grabado en la placa de caracteristicas permite identificar de forma univoca el
aparato de medicion.
Componentes principales
Lanumeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion
en la paginailustrada.

1 Display

2 Teclade medicion[ A ]

3 TeclaMenos[-]

4 Tecla de funcion [Func]
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5
6
7
8
9

10
11
12
13
14

Tecla de conexién/desconexion[ @ |

Tecla Mas[+]

Tapa del alojamiento de las pilas

Enclavamiento de la tapa del alojamiento de las pilas
Numero de serie

Sefial de aviso laser

Lente de recepcion

Salida del rayo laser

Tablilla reflectante*

Gafas para laser*

*Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se adjunta de serie.

Elementos de indicacion

b
c
d
e
f

= o

Laser conectado
Simbolo de temperatura
Simbolo de la pila

Valor

Unidad de medida
Funciones de medicion

Medicion de longitud
Medicion permanente
Medicion de superficie

Medicion de volumen

Ny oo

Medicidn sencilla con funcion Pitagoras

Visualizador de valor memorizado
Indicacién de error “Error”

Montaje

Insercion y cambio de las pilas

Se recomienda utilizar pilas alcalinas de manganeso, o acumuladores, en el aparato
de medicion.
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Con acumuladores de 1,2 V, eventualmente se pueden realizar menos mediciones

que con pilasde 1,5V.

Para abrir la tapa del alojamiento de la pila 7 presione el enclavamiento 8 y retire la

tapa. Inserte las pilas o los acumuladores. Respete la polaridad indicada en la parte

interior del alojamiento de las pilas.

Siaparece el simbolo de pila= por primera vez en el display, entonces atn se pue-

den realizar como minimo 100 mediciones individuales.

Si el simbolo de la pila= parpadea deberan cambiarse las pilas o acumuladores. En

este caso no es posible realizar ninguna medicion.

Siempre sustituya todas las pilas 0 acumuladores al mismo tiempo. Solamente utilice

pilas 0 acumuladores del mismo fabricante e igual capacidad.

» Saque las pilas o acumuladores del aparato de medicion si pretende no utili-
zarlo durante largo tiempo. Tras un tiempo de almacenaje prolongado, las pilas y
los acumuladores se pueden llegar a corroer o autodescargar.

Operacion

Puesta en marcha

» No deje desatendido el aparato de medicion estando conectado, y desconéc-
telo después de cada uso. El rayo laser podria llegar a deslumbrar a otras perso-
nas.

» Proteja el aparato de medicion de lahumedad y de la exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion ni a temperaturas extremas ni a cambios
bruscos de temperatura. No lo deje, p.ej., en el coche durante un largo tiempo.
Si el aparato de medicion ha quedado sometido a un cambio fuerte de temperatu-
ra, antes de ponerlo en servicio, esperar primero a que se atempere. Las tempera-
turas extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la preci-
sion del aparato de medicion.

» Evite los golpes fuertes o caidas del aparato de medicion. Si el aparato de me-
dicién ha sufrido un mal trato, antes de continuar trabajando con él debera reali-
zarse una comprobacion de la precision (ver “Comprobacion de la precision en la
medicion de distancias”, pagina 62).

Conexion/desconexion

- Para conectar el aparato de medicion y el laser, presione brevemente sobre la te-
clade medicion2 [ A ].

- Para conectar el aparato de medicion sin el laser, presione brevemente sobre la
tecla de conexion/desconexion 5 [ @ 1.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)




OBJ_BUCH-2264-003.book Page 56 Friday, December 18,2015 2:54 PM

56 | Espariol

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales, ni mire directamente ha-
cia el rayo laser, incluso encontrandose a gran distancia.

Para desconectar el aparato de medicion, mantenga oprimida la tecla de co-

nexion/desconexion 5[ @ 1.

Al desconectar el aparato de medicion se conservan los valores que se encuentran en

la memoria.

Proceso de medicion (ver figura A)

Tras la conexion, el aparato de medicion se encuentra en la funcién de medicion de

longitudes. Otras funciones de medicion las puede ajustar oprimiendo varias veces la

tecla 4 [Func] (ver “Funciones de medicion”, pagina 56).

El plano de referencia para lamedicion es siempre el borde trasero del aparato de me-

dicién.

Coloque el aparato de medicion en el punto de inicio deseado de la medicion (p. e].

pared).

Observacion: Si el aparato de medicion se ha conectado con la tecla de co-

nexion/desconexion 5 [ g ], presione brevemente sobre la tecla de medicion 2 [ A ]

para conectar el laser.

Presione brevemente sobre la tecla de medicion 2 [ A ] para activar la medicion. A

continuacion, se desconecta el rayo laser. Presione brevemente sobre la tecla de me-

dicion 2 [ A ] para conectar de nuevo el rayo laser. Presione de nuevo brevemente

sobre la tecla de medicion 2 [ A ] para activar otra medicion.

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales, ni mire directamente ha-
cia el rayo laser, incluso encontrandose a gran distancia.

En el modo de medicion permanente la medicion comienza nada mas activar esta fun-

cion.

Observacion: El valor de medicion aparece tipicamente dentro de 0,5 sy, a mas tar-

dar, tras 4 s. La duracién de medicion es dependiente de la distancia, las condiciones

deluzylas caracteristicas de reflexion de la superficie del objetivo. Una vez finalizada

la medicion, se desconecta automaticamente el rayo laser.

Funciones de medicion

Medicion de longitud

Para las mediciones de longitudes, presione varias veces sobre la tecla 4 [Func] has-
ta que en el visualizador 1 aparezca la indicacion para medicion de longitudes | .

Presione brevemente sobre la tecla de medicion 2 [ A ] para conectar el rayo laser.
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Paramedir, presione brevemente sobre la tecla de medicion2 [ A ].
El valor de medicion se indica en la parte inferior del visualizador.

Repita los pasos anteriormente mencionados cada uno de las demas
4873n | mediciones. Los 3 tiltimos valores de medicion se indican en el vi-
nne. sualizador. El dltimo valor de medicion se encuentra en la parte infe-
rior del visualizador, el pentltimo valor de medicidn sobre éste Ulti-
mo, etc.

o0
(== |
—_—
—

Medicion permanente

En la medicién permanente es posible desplazar el aparato de medicién relativamen-
te a un punto actualizandose el valor de medicion cada 0,5 s, aprox. Ud. puede irse
separando de una pared, p. e]., hasta alcanzar la separacion deseada, siendo posible
determinar en cada momento la separacion actual.

Para las mediciones permanentes, presione varias veces sobre la tecla 4 [Func] has-
ta que en el visualizador 1 aparezca la indicacion para medicion permanente | .
Presione brevemente sobre la tecla de medicion 2 [ A ] para conectar el rayo laser.
Vaya distanciando el aparato de medicion hasta visualizar el valor deseado en la parte
inferior del display.
Presionando brevemente la tecla de medicion 2 [ A ] se finaliza la
medicién permanente. El dltimo valor de medicion se indica en la
parte inferior del visualizador.
La medicion permanente se desconecta automaticamente tras

55 E Bm 5 min.

Medicion de superficie

Para las mediciones de superficies, presione varias veces sobre la tecla 4 [Func] has-
ta que en el visualizador 1 aparezca la indicacion para medicion de superficie .
Mida luego el ancho y la longitud sucesivamente como en una medicion de longitud.

Entre las dos mediciones permanece conectado el rayo laser. El tramo a medir parpa-
deaen laindicacion para medicion de superficie .
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El primer valor de medicion se indica en la parte superior del visuali-
H48713. | zador.
2816, Tras finalizar la segunda medicion, se calcula e indica automatica-
mente la superficie. El resultado final se encuentra en la parte infe-
H_ 1 3 Em? rior del visualizador; los valores de medicion individuales directa-
mente encima.

Medicion de volumen

Paralas mediciones de vollimenes, presione varias veces sobre la tecla 4 [Func] has-
ta que en el visualizador 1 aparezca la indicacion para medicion de volumen (.

Mida luego el ancho, la longitud y la profundidad sucesivamente como en una medi-
cion de longitud. Entre las tres mediciones permanece conectado el rayo laser. El tra-
mo a medir parpadea en la indicacion para medicion de superficie ().

El primer valor de medicion se indica en la parte superior del visuali-
{3132+ zador, el segundo valor de medicién debajo. Tras finalizar la tercera
RN medicion, se indica en la parte superior del visualizador la superficie
= calculada en base a las dos mediciones anteriores.
lSE 5 Em’ Elresultado final de la medicion de volumen se encuentra en la parte
inferior del visualizador; el dltimo valor de medicion directamente
encima.

Medicion sencilla con funcion Pitagoras (ver figura B)

La medicién indirecta de altura se utiliza para determinar aquellas distancias que no
puedan medirse directamente por encontrarse un obstaculo en la trayectoria del haz,
o al no existir una superficie de medicion reflectante en el punto de medicion. Los re-
sultados obtenidos solamente son correctos si se mantienen exactamente los angulos
rectos precisados en las respectivas mediciones (teorema de Pitagoras).

Paralas mediciones sencillas con funcion Pitagoras, presione varias veces sobre la te-
cla 4 [Func] hasta que en el visualizador 1 aparezca la indicacion para medicion sen-
cilla con funcién Pitagoras 1.

iPreste atencion, a que entre el tramo buscado (altura) y el tramo horizontal (profun-
didad) exista un angulo recto! Mida luego la profundidad y la diagonal sucesivamente
como en una medicion de longitud. Entre las dos mediciones permanece conectado
el rayo laser. El tramo a medir parpadea en la indicacion para medicion sencilla con
funcion Pitagoras =.

160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-2264-003.book Page 59 Friday, December 18,2015 2:54 PM

Espanol | 59

El primer valor de medicion se indica en la parte superior del visuali-
1132 zador.
Baaa., Tras finalizar la segunda medicion, se calcula e indica automatica-
= mente laaltura. El resultado final se encuentra en la parte inferior del
Eﬂ E 5m visualizador; los valores de medicion individuales directamente en-
cima.

Borrado de mediciones

Pulsando brevemente la tecla de conexién/desconexion 5 [ @ ] puede borrar el dilti-

mo valor de medicién determinado en todas las funciones de medicion. Pulsando va-
rias veces brevemente la tecla de conexién/desconexion 5 [ @ ] se borran en orden

inverso los valores de medicion.

Funciones de memoria

Visualizador de valor memorizado
Se pueden llamar como maximo 10 valores (valores de medicion o resultados fina-
les).
Para la indicacion de valores memorizados, presione varias veces sobre la tecla 4
[Func] hasta que en el visualizador 1 se indique el simbolo ™ .
Enla parte superior del visualizador se indica el nimero del valor me-
m | morizado, en la parte inferior el correspondiente valor memorizado
y alaizquierda la correspondiente funcion de medicion.
= Presione latecla 6 [+], para hojear hacia adelante los valores memo-
3
EB E Em rizados.
Presione latecla 3 [-], para hojear hacia atras los valores memoriza-
dos.
Si no hay ningun valor disponible en la memoria, en la parte inferior del visualizador
seindica “0.000”y en la parte superior “0”.
Elvalor més antiguo se encuentra en la posicion 1 de lamemoria y el valor mas nuevo
enlaposicion 10 (con 10 valores memorizados disponibles). Al memorizar otro valor
se borra siempre el valor mas antiguo de la memoria.

Borrado de la memoria
Para borrar el contenido de la memoria presione la tecla 4 [Func], de manera que

aparezca el simbolo M en el visualizador. A continuacion, pulse brevemente la tecla
de conexién/desconexion 5 [ ¢ ] para borrar el valor indicado.

Si se desconecta el aparato de medicion durante la funcion de memoria, se borra el
valor memorizado indicado en el visualizador.
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Sumar/restar valores

Los valores de medicion o los resultados finales se pueden sumar o restar.
Sumar valores

El siguiente ejemplo describe la suma de superficies:

Determine una superficie segln el apartado “Medicion de superficie”, véase la
pagina57.

Presione la tecla 6 [+]. La superficie calculada se indica en el visua-
lizador y el simbolo “+” parpadea.

¥
(=g
(=]
—
[
Sm

Presione la tecla de medicion 2 [ A ], parainiciar otras mediciones
m | desuperficies. Determine la superficie seglin el apartado “Medicion
de superficie”, véase la pagina 57.

+
=2

L

= —
== ——
3

Presione latecla 6 [+], para determinar la suma. El resultado final se
£6 13+ | indica en la parte inferior del visualizador.
()
[l

+

Para abandonar la adicion, presione la tecla 4 [Func].

Restar valores

Para la sustraccion de valores, presione latecla 3 [-]. El siguiente proceder es analo-
go a “Sumar valores”.

Cambio de la unidad de medida
El ajuste basico es la unidad de medida “m” (metro).
Conecte la herramienta de medicion.
Mantenga presionada la tecla 4 [Func] hasta que inicien a parpadear “ ="y “mft” en
el visualizador. En la parte inferior del visualizador se indica “0.000 m”.
Presione latecla6 [+] olatecla 3 [-], paracambiar la unidad de me-
dida. En la parte inferior del visualizador se indica “0.000 ft”.

+
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Presione latecla 6 [+] o latecla 3 [-], para cambiar otra vez la uni-
dad de medida. En la parte inferior del visualizador se indica
“0'00"".

ft

+

mi
nnn”
(n;
Para abandonar la opcion de ment, oprima la tecla de medicion 2 [ A J olateclade
conexion/desconexion 5 [ g 1. Tras la desconexion del aparato de medicién queda
memorizado el ajuste seleccionado.

Conexion/desconexion de la sefial actistica
En el ajuste basico se encuentra conectado el sonido.
Conecte la herramienta de medicion.
Mantenga presionada la tecla 4 [Func] hasta que inicien a parpadear

€on o«

="y “mft” en el visualizador. En la parte inferior del visualizador se
indica “0.000 m”.

+

Mantenga presionada la tecla 4 [Func] hasta que inicien a parpadear
“3”y“Sound” en el visualizador. Enla parte inferior del visualizador
# Cound | S© indica “On”.

Presione latecla 6 [+] o latecla 3 [-], para desconectar el sonido.
En la parte inferior del visualizador se indica “OFF”.
G~ Para conectar el sonido, presione otra vez latecla 6 [+] o la tecla

[-1.
oFF

Para abandonar la opcion de men, oprima la tecla de medicion 2 [ A ] olateclade
conexion/desconexidn 5 [ 1. Tras la desconexién del aparato de medicién queda
memorizado el ajuste seleccionado.

lluminacion del display

La iluminacion del display esta permanentemente conectada. Si no tiene lugar una
presion de tecla, se atenda la iluminacion del display tras aprox. 10 segundos parala
proteccion de las pilas/los acumuladores. Tras aprox. 30 segundos sin presion de te-
cla, se apaga la iluminacion del display.
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Instrucciones para la operacion

Indicaciones generales

Lalente de recepcion 11y la salida del rayo laser 12 no deben taparse durante la me-
dicion.

El aparato de medicion no debe moverse durante una medicion. Por esta razon, colo-
que el aparato de medicion en lo posible en una superficie fija de tope o de apoyo.

Influencias sobre el alcance

El margen de medicion es dependiente de las condiciones de luz y las caracteristicas
de reflexion de la superficie del objetivo. A fin de obtener una mejor visibilidad del ra-
yo laser con fuerte luz de fuente ajena, utilice las gafas dpticas para laser 14 (acceso-
rio) y una tablilla Iaser reflectante 13 (accesorio), u oscurezca la superficie destino.

Influencias sobre el resultado de medicion

Debido a ciertos efectos fisicos puede que se presenten mediciones erroneas al me-
dir contra ciertas superficies. Pertenecen a éstas:

- Superficies transparentes (p. e]. vidrio, agua),

- Superficies reflectantes (p. ej. metal pulido, vidrio),

- Superficies porosas (p. ej. materiales aislantes),

- Superficies estructuradas (p. ej. revoque rustico, piedra natural).

Para estas superficies puede que sea necesario emplear la tablilla reflectante 13 (ac-
cesorio opcional).

Las mediciones pueden ser erroneas también, si el rayo incide inclinado contra la su-
perficie.

Asimismo pueden afectar a la medicion capas de aire de diferente temperatura, o la

recepcion de reflexiones indirectas.

Comprobacion de la precision en la medicion de distancias

Usted puede verificar la precision del aparato de medicion como sigue:

- Seleccione unarecorrido de medicién duraderamente invariable de aprox. 3 hasta
10 mde longitud, cuya longitud es exactamente conocida (p. ej. ancho de espacio,
abertura de puerta). La medicion deberia realizarse bajo condiciones favorables,
es decir, el recorrido de medicion deberia quedar en el espacio interior y la super-
ficie del objetivo de la medicién deberia ser lisa y reflectante.

- Mida el recorrido 10 veces seguidas.

Ladivergencia de las mediciones individuales respecto al valor medio debe ascender

acomo maximo +4 mm, en todo el recorrido de medicion bajo condiciones favora-

bles. Protocolarizar las mediciones, para poder comparar la precisién en un momento
posterior.
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Fallos - causasy soluciones

Causa Solucion
El simbolo de temperatura (b) parpadea y no es posible medir

El aparato de medicion se encuentra fuera Esperar a que el aparato de medicion
de latemperatura de operacion de — 10 °C haya alcanzado la temperatura de

hasta +45 °C. operacion
Indicacion de “Error” en el display
Reflexion excesiva de la superficie de Utilizar una tablilla Iaser reflectante 13

medicion (p.ej. un espejo), demasiado (accesorio especial)

débil (p.ej. tela negra), o luzambiente

demasiado intensa.

Estan empanadas la salidadel rayolaser 12 Secar frotando con un pafio suave la
olalentederecepcion 11 (p.ej. por uncam- salida del rayo laser 12 o la lente de
bio brusco de temperatura). recepcion 11

El valor de medicion no aparenta ser correcto

Reflexion indefinida de la superficie de Cubrir la superficie de medicién
medicion (p.ej. agua, vidrio).

Salidadelrayolaser 12 olente derecepcion Destapar la salida del rayo laser 12 o
11 cubiertas. lente de recepcion 11

Obstéculo en la trayectoria del rayo laser ~ El'haz del laser no debera incidir
parcialmente contra el punto a medir.

La indicacion en pantalla no varia o el aparato de medicion se comporta de for-

ma inesperada al pulsar una tecla

Fallo del software Saque las pilas y vuelva a conectar el
aparato de medicion una vez que las
haya vuelto a montar.

Elaparato de medicion vigila el correcto funcionamiento durante cada medicion. Sise
detecta un defecto, parpadean todos los indicadores en el display. En este caso, 0 si
los remedios anteriormente mencionados no pueden eliminar un defecto, envie el
aparato de medicidn a través de su concesionario al Servicio Postventa Bosch.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza
Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.
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No sumerja el aparato de medicién en agua ni en otros liquidos.
Limpiar el aparato con un pafio himedo y suave. No usar detergentes ni disolventes.

Cuide especialmente la lente de recepcion 11 con igual esmero que unas gafas o una
camara fotografica.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la repara-
cion y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Los dibu-
jos de despiece e informaciones sobre las piezas de recambio los podra obtener tam-
bién en internet bajo:

www.bosch-pt.com

Nuestro equipo de asesores técnicos le orientara gustosamente en cuanto a la adqui-
sicion, aplicacion y ajuste de los productos y accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el
no de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaia

Robert Bosch Espafia S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacién de
sumaquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Venezuela

Robert Bosch S.A.

Final Calle Vargas. Edf. Centro Berimer P.B.
Boleita Norte

Caracas 107

Tel.: (0212) 2074511

México

Robert Bosch S. deR.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405 C.P. 50071
Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel. Interior: (01) 800 6271286
Tel.D.F.: 52843062

E-Mail: arturo.fernandez@mx.bosch.com
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Argentina

Robert Bosch Argentina S.A.

Av. Cérdoba 5160

C1414BAW Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Atencion al Cliente

Tel.: (0810) 5552020

E-Mail: herramientas.bosch@ar.bosch.com

Perui

Robert Bosch S.A.C.

Av. Primavera 781, Urb. Chacarilla, San Borja (Edificio Aldo)
Buzon Postal Lima 41 - Lima

Tel.: (01) 2190332

Chile

Robert Bosch S.A.

Calle El Cacique

0258 Providencia - Santiago
Tel.: (02) 2405 5500

Ecuador

Robert Bosch Sociedad Anonima Ecuabosch
Av. Las Monjas n° 10y Carlos J. Arosamena
Guayaquil - Ecuador

Tel. (04) 2204000

Email: atencion.cliente@ec.bosch.com

Eliminacion

Recomendamos que los aparatos de medicion, accesorios y embalajes sean someti-
dos a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.

iNo arroje los aparatos de medicion, acumuladores o pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:

Los aparatos de medicion inservibles, asi como los acumulado-
res/pilas defectuosos o agotados deberan acumularse por separa-
do para ser sometidos a un reciclaje ecoldgico tal como lo marcan
las Directivas Europeas 2012/19/UE y 2006/66/CE, respectiva-
mente.
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Los acumuladores/pilas inservibles pueden entregarse directamente a:

Espaiia

Servicio Central de Bosch
Servilotec, S.L.

Polig. Ind. II, 27
Cabanillas del Campo
Tel.: +34901 116697

Reservado el derecho de modificacion.

Portugués

Indicacdes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instru¢des para trabalhar

de forma segura e sem perigo com o instrumento de medicao. Se

o instrumento nao for utilizado em conformidade com as presen-

tes instrucoes, as protecoes integradas no instrumento de medi-

cao podem ser afetadas. Jamais permita que as placas de adver-
téncia no instrumento de medicéo se tornem irreconheciveis. CONSERVE BEM
ESTAS INSTRUCOES E FACA-AS ACOMPANHAR O INSTRUMENTO DE MEDICAO
SE 0 CEDER A TERCEIROS.

» Cuidado - se forem utilizados outros equipamentos de comando ou de ajuste
ou outros processos do que os descritos aqui, poderao ocorrer graves explo-
soes de radiacao.

» 0 instrumento de medicéo é fornecido com uma placa de adverténcia (identi-
ficada com o niimero 10 na figura do instrumento de medicéo que se encontra
na pagina de esquemas).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<imW, 635nm

» Se o texto da placa de aviso nao estiver no seu idioma nacional, devera colar
o0 adesivo, fornecido no seu idioma nacional, sobre a placa de aviso antes da
primeira colocacao em funcionamento.
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Nao apontar o raio laser na direcao de pessoas nem de animais
e nao olhar para o raio laser direto ou reflexivo. Desta forma po-
dera encandear outras pessoas, causar acidentes ou danificar o
olho.

» Se um raio laser acertar no olho, fechar imediatamente os olhos e desviar a
cabeca do raio laser.

» Nao efetue alteracdes no dispositivo laser.

» Nao utilizar dculos de visualizacao de raio laser como éculos de protecao.
Oculos de visualizagdo de raio laser servem para reconhecer o raio laser com maior
facilidade, e portanto, ndo protegem contra radiagao laser.

» Nao utilizar culos de visualizacao de raio laser como dculos de protecao, nem
no transito rodoviario. Oculos de visualizagdo de raio laser ndo oferecem uma
completa protecdo contra raios UV e reduzem a percegao de cores.

» So permita que o seu aparelho seja reparado por pessoal especializado e qua-
lificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é assegurada a se-
guranca do instrumento de medigao.

» Nao permita que criancas utilizem o instrumento de medicao a laser sem su-
pervisao. Podera cegar outras pessoas sem querer.

» Nao trabalhar com o instrumento de medicao em area comrisco de explosao,
na qual se encontrem liquidos, gases ou pos inflamaveis. No instrumento de
medicao podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

Descricao do produto e da poténcia

Abrir a pagina basculante contendo a apresentagao do instrumento de medicao, e
deixar esta pagina aberta enquanto estiver lendo a instrugdo de servico.
Utilizacao conforme as disposicoes

O instrumento de medicao serve para medir distancias, comprimentos, alturas, inter-
valos e para calcular areas e volumes.
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Medidor de distancias digital laser

N.°do produto 3601K7290.
Faixa de medicao (tipicamente) 0,15-40m?
Faixa de medicao (tipicamente, condigdes

desfavoraveis) 20m®
Exatidao de medicao (tipicamente) +1,5mm?
Precisao de medicao (tipicamente, condi¢des

desfavoraveis) +3,0 mm®?
Minima unidade de indicagao 1mm
Temperatura de funcionamento -10°C...+45°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Max. humidade relativa do ar 90 %
Classe de laser 2
Tipo de laser 635nm, <1 mW
Diametro do raio laser (a 25 °C) aprox.

- aumadistanciade 10 m 9 mm®
- aumadistanciade 40 m 36 mm®
Desligamento automatico apds aprox.

- Laser 20s
- Ferramenta de medicao (sem medigdo) 5 min
Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Dimensoes 105x41x24 mm

Tipo de protecao

IP 54 (protegido contra pé e proje-

¢do de 4gua) ”

Pilhas
Pilhas recarregaveis

2x1,5VLRO3 (AAA)
2x1,2VHRO3 (AAA)

Medicdes individuais por conjunto de pilhas 5000
Ajuste da unidade de medida m, ft, in
Ajuste do som )
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A) Em caso de medigao a partir do rebordo traseiro do instrumento de medigao, valido para uma
elevada capacidade de reflexdo do destino (p. ex. uma parede pintada de branco), fracailuminagao
de fundo e temperatura de funcionamento de 25 °C. Ha ainda que contar com uma influéncia de
+0,05 mm/m.

B) Em caso de medicao a partir do rebordo traseiro do instrumento de medigéo, vélido para uma
capacidade de reflexao do destino reduzida (p. ex. um cartdo preto), forte iluminagao de fundo e
temperatura de funcionamento - 10 °C a +45 °C. Ha ainda que contar com uma influéncia de
+0,15 mm/m.

C) Alargura da linha laser depende da qualidade da superficie e das condigdes ambientais.

D) exceto compartimento das pilhas

O nimero de série 9 sobre a placa de caracteristicas serve para a identificagao inequivoca do seu
instrumento de medicéo.

Componentes ilustrados

A numeragao dos componentes ilustrados refere-se a apresentagao do instrumento
de medicdo na pagina de esquemas.

Display

Tecla de medicdo[ A ]

Tecla[-]

Tecla de fungao[Func]

Tecla de ligar-desligar [ @ ]

Tecla[+]

Tampa do compartimento da pilha

Travamento da tampa do compartimento da pilha

Ndmero de série

Placa de adverténcia laser

Lente de rece¢do

Saida do raio laser

Placa-alvo para laser*

14 Oculos para visualizaco de raio laser*

* Acessorios apresentados ou descritos ndo pertencem ao volume de fornecimento.

O oo ~NOOOGT A WNR

[ TRy
W N = O

Elementos de indicacao
a Laserligado
b Monitorizagao da temperatura
¢ Adverténcia da pilha
d Valor

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)




OBJ_BUCH-2264-003.book Page 70 Friday, December 18,2015 2:54 PM

70| Portugués

e Unidade de medicdo
f Funcdes de medigdo

I Medicao de comprimento
Medicao continua

[ Medicdo de areas

=) Medicao de volume

< Medigao simples de Pitagoras

g Indicacéo do valor memorizado
h Indicacdo de erro “Error”

Montagem

Introduzir/substituir pilhas

Para o funcionamento do instrumento de medicao é recomendavel usar pilhas alcali-

nas de manganés ou acumuladores.

Com acumuladores de 1,2 V, o nimero de medigdes possiveis podera ser eventual-

mente menor do que no caso das pilhas de 1,5 V.

Para abrir a tampa do compartimento da pilha 7 é necessario premir o travamento 8

e retirar atampa do compartimento. Colocar as pilhas ou os acumuladores. Observar

a polaridade correta de acordo com o lado interior do compartimento das pilhas.

Quando o simbolo das pilhas surgir= pela primeiravez no mostrador, ainda sao pos-

siveis pelo menos mais 100 medicoes individuais.

Quando o simbolo da pilha= pisca, significa que as pilhas ou as pilhas recarregaveis

devem ser substituidas. Nao é mais possivel executar medigdes.

Sempre substituir todas as pilhas ou os acumuladores ao mesmo tempo. Sé utilizar

pilhas ou os acumuladores de um s fabricante e com a mesma capacidade.

» Retirar as pilhas ou os acumuladores do instrumento de medicao, se este nao
for utilizado por muito tempo. As pilhas e os acumuladores podem corroer-se ou
descarregar-se no caso de um armazenamento prolongado.
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Funcionamento

Colocaciao em funcionamento

» Nao deixar o instrumento de medicao ligado sem vigilancia e desligar o instru-

mento de medicao apds a utilizagdo. Outras pessoas poderiam ser cegadas pelo
raio laser.

» Proteger o instrumento de medicao contra humidade ou insolacdo direta.
» Nao sujeitar o instrumento de medicao a temperaturas extremas nem a osci-

lacdes de temperatura. Nao deixa-lo p.ex. dentro de um automével durante mui-

to tempo. No caso de grandes variagdes de temperatura devera deixar o instru-
mento de medicao alcangar a temperatura de funcionamento antes de coloca-lo

em funcionamento. No caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura ex-

tremas é possivel que a precisao do instrumento de medicao seja prejudicada.

» Evitar que instrumento de medicao sofra fortes golpes ou quedas. Apés fortes
influéncias exteriores no instrumento de medicao, deveria sempre ser realizado
um controlo de exatidao antes de continuar a trabalhar (ver “Controle de exatiddo
da medicao de distancia”, pagina 77).

Ligar e desligar

- Paraligar o instrumento de medicao e o laser, prima brevemente a tecla de medi-

cao2[ Al

- Paraligar o instrumento de medicao sem laser, prima brevemente a tecla de ligar-

desligar5[ @ |.
» Nao apontar o raio laser na direcdo de pessoas nem de animais, e nao olhar no
raio laser, nem mesmo de maiores distancias.

Para desligar o instrumento de medicao mantenha premida a tecla de ligar-desligar
5[5l

Ao desligar o instrumento de medicdo, os valores que se encontram na meméria man-

tém-se inalterados.

Processo de medicao (veja figura A)

Depois de ligado, o instrumento de medigdo encontra-se no modo de medigao de
comprimentos. Pode definir outras fungdes de medicao premindo a tecla 4 [Func]
varias vezes (ver “Fungoes de medicdo”, pagina 72).

O nivel de referéncia para a medicao é sempre o rebordo traseiro do instrumento de
medicdo.

Cologue o instrumento de medicao no ponto inicial pretendido paraa medicao (p. ex.
parede).
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Nota: Se o instrumento de medicdo tiver sido ligado com a tecla de ligar-desligar

5[ @ 1, prima brevemente a tecla de medigdo 2 [ A ] para ligar o laser.

Para dar inicio a medigdo, prima brevemente a tecla de medigdo 2 [ A ]. Depois dis-

S0, o raio laser é desligado. Para voltar a ligar o raio laser, prima brevemente a tecla

demedicao 2 [ A ].Paradar inicioa uma nova medicgdo, volte a premir brevemente a

teclade medicao 2 [ A ].

» Nao apontar o raio laser na direcdo de pessoas nem de animais, e nao olhar no
raio laser, nem mesmo de maiores distancias.

Na fungao de medigdo continua a medicdo comega imediatamente apds a fungéo ser

ligada.

Nota: O valor de medicao aparece normalmente dentro de 0,5 s €, no maximo, ao fim

de 4 s. Aduracao da medicdo depende da distancia, das condi¢ées de luminosidade

e das propriedades refletoras da superficie alvo. Depois de terminada a medicdo, o

raio laser desliga-se automaticamente.

Funcoes de medicao

Medicéo de comprimento

Paramedigdes de comprimentos, prima varias vezes a tecla 4 [Func] até aparecer no
display 1 a indicagdo da medicao de comprimento | .

Para ligar o raio laser, prima brevemente a tecla de medicdo 2 [ A ].

Para efetuar a medicao, prima brevemente a tecla de medicao 2
[A]
0 valor de medicdo é exibido em baixo no display.

Repita os passos supramencionados para cada medigdo. Os 3 lti-
4B13n  mos valores de medicao sdo exibidos no display. O dltimo valor de
\nog medicdo é exibido em baixo no display, o penultimo, acima desse
T ete

Medicao continua

No modo de medigdo continua o instrumento de medicao pode ser deslocado em re-
lagdo ao alvo, sendo que o valor de medicao é atualizado a aprox. cada 0,5 segundos.
E, por exemplo, possivel distanciar-se de uma parede, até alcancar a distancia dese-
jada, sendo que o instrumento indica continuamente a distancia atual.
Paramedigdes continuas, prima varias vezes a tecla 4 [Func] até aparecer no display
1aindicagdo de medigao continua | .
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Para ligar o raio laser, prima brevemente a tecla de medicdo 2 [ A ].

Movimentar o instrumento de medicdo, até a distancia desejada ser indicada no dis-

play.
Premindo brevemente a teclade medicao 2 [ A ] terminaa medicao
continua. O dltimo valor de medigao é exibido em baixo no display.
A medicdo continua desliga-se automaticamente apds 5 min.

bbbE,

Medicao de areas
Para medicoes de areas, prima varias vezes a tecla 4 [Func] até aparecer no display
1aindicacao de medicao de dreas .
De seguida, meca sucessivamente a largura e o comprimento, procedendo como para
uma medicao de comprimentos. Entre as duas medicdes o raio laser permanece liga-
do. O trajeto a medir pisca na indicagao de medigao de areas .
0O primeiro valor de medicao é exibido em cima no display.

4873, Depois de concluida a segunda medicao, a 4rea é automaticamente

208 8. calculada e indicada. O resultado final encontra-se em baixo no dis-
(] play, os valores de medicao individuais, acima desse.

131327

Medicéo do volume
Para medices de volumes, prima varias vezes a tecla 4 [Func] até aparecer no dis-
play 1 aindicagio de medicdo de volumes (7.
De seguida, meca sucessivamente a largura, o comprimento e a profundidade, proce-
dendo como para uma medicao de comprimentos. Entre as trés medicdes o raio laser
permanece ligado. O trajeto a medir pisca na indicagao de medicao de volumes (=.
0O primeiro valor de medigao é exibido em cima no display, o segun-
{13132+ dovalor de medicdo, abaixo desse. Depois de concluida a terceira
RS medicdo, a drea calculada a partir das duas medicdes anteriores é
= exibida em cima no display.
lSESEm’ 0 resultado final da medicdo de volumes é exibido em baixo no dis-
play, o tltimo valor de medigéo, acima desse etc.

Medicao simples de Pitagoras (veja figura B)
A medicdo indireta de altura serve para determinar distancias, que ndo podem ser

medidas diretamente, porque um obstaculo iria obstruir o caminho da luz ou porque
ndo ha superficie refletora a disposicdo. Resultados corretos s6 sao alcan¢ados se os
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angulos retos exigidos para a respetiva medicao forem mantidos com exatidao (teo-
rema de Pitagoras).
Para medigdes de Pitagoras, prima varias vezes a tecla 4 [Func] até aparecer no dis-
play 1 aindicacao de medicao de Pitagoras simples =1.
Certifique-se de que entre o trajeto procurado (altura) e o trajeto horizontal (profun-
didade) existe um angulo reto! De seguida, meca sucessivamente a profundidade e a
diagonal, procedendo como para uma medicao de comprimentos. Entre as duas me-
di¢des oraio laser permanece ligado. O trajeto a medir pisca naindicagdo de medigdo
de Pitagoras simples .
O primeiro valor de medigao é exibido em cima no display.

3732+ | Depois de concluida a segunda medicio, aaltura é automaticamente

Baaa., calculada e indicada. O resultado final encontra-se em baixo no dis-
= EDEE play, os valores de medicao individuais, acima desse.

8 m

Anular valores de medicao

Premindo brevemente a tecla de ligar-desligar 5 [ g ] pode eliminar o dltimo valor de
medicdo apurado em todas as fungdes de medicao. Premindo varias vezes a tecla de
ligar-desligar 5[ @ ] por breves instantes, os valores de medicdo sdo eliminados pela
ordem inversa.

Funcodes de memoria

Indicacao do valor memorizado
Pode aceder-se aum maximo de 10 valores (valores de medigao ou resultados fi-
nais).
Paraaindicagao do valor memorizado, prima varias vezes a tecla 4 [Func] até ser exi-
bido no display 1 o simbolo ™ .
Em cima no display é indicado o nimero do valor memorizado, em
m | baixo o valor memorizado correspondente e a esquerda a fungdo de
medicdo correspondente.
= Prima a tecla 6 [+], para avangar nos valores memorizados.
E) . .
ga848. Prima a tecla 3 [-], para recuar nos valores memorizados.

Se ndo estiver nenhum valor disponivel namemoria, aparece em bai-
xo no display a indicagdo “0.000” e em cima “0”.
0 valor mais antigo encontra-se na posicao 1 na memdria, o valor mais recente, na po-
sicao 10 (no caso de haver 10 valores memorizados disponiveis). Ao memorizar ou-
tro valor, é sempre eliminado o valor mais antigo na meméria.
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Anular amemoria

Para eliminar o contetido da meméria, prima a tecla 4 [Func], de forma a que o sim-
bolo m aparecano display. Depois prima brevemente atecla de ligar-desligar 5[ @ ]
para eliminar o valor exibido.

Se oinstrumento de medicao for desligado durante a fungao de memorizagao, o valor
memorizado exibido no display é eliminado.

Adicionar/subtrair valores

Podem ser adicionados ou subtraidos valores de medigéo ou resultados finais.
Adicionar valores

0 exemplo que se segue descreve a adi¢cao de areas:

Determine uma area de acordo com a secgdo “Medicao de areas”, ver pagina 73.

Primaatecla6 [+]. Adrea calculada é exibida no display e o simbolo
“+” pisca.

¥
[=
(=]
—
[
sm

Prima a tecla de medicao 2 [ A 1, para iniciar outra medicao de are-
6 . | as. Determine a drea de acordo com a secgio “Medico de dreas”,
ver pagina 73.

+
[ =o=)
i
=
=
3

Prima atecla 6 [+], para determinar a soma. O resultado final é exi-
£613+¢| bido em baixo no display.
()
[l

+

Para sair da adigao, prima a tecla 4 [Func].

Subtrair valores
Para subtrair valores, prima a tecla 3 [-]. O procedimento seguinte é igual a “Adicio-

nar valores”.

Mudar a unidade de medicao

A definicao basica é a unidade de medida “m” (metros).
Ligue o instrumento de medigdo.
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Mantenha premida a tecla 4 [Func] até aparecerem a piscar no display as indicagdes

= ” e “mft”. Em baixo no display aparece a indicagao “0.000 m”.

Primaatecla6 [+] ouatecla3 [-], para mudar de unidade de medi-
da. Em baixo no display aparece a indicagao “0.000 ft”.

+

mft
nnnn
LUy
Prima atecla 6 [+] ou atecla 3 [-], para mudar novamente de uni-
dade de medicdo. Em baixo no display aparece a indicagao “0'00"”.

+

mft
I

nnn’
L

Para sair do ponto de menu, prima a tecla de medicao 2 [ A ] ou a tecla de ligar-des-
ligar 5 [ @ 1. Depois de ser desligado o instrumento de medicao, a definigio selecio-
nada permanece memorizada.

Ligar/desligar som
Na defini¢ao basica, o som estd ligado.
Ligue o instrumento de medicdo.

Mantenha premida a tecla 4 [Func] até aparecerem a piscar no dis-
play as indicagdes “ = ” e “mft”. Em baixo no display aparece a indi-
cagao “0.000 m”.

+

Mantenha novamente premida a tecla 4 [Func] até aparecerem a

piscar no display as indicagdes “ = ” e “Sound”. Em baixo no display
+ Dound | @parecea indicagdo “On”.

Primaatecla6 [+] ouatecla 3 [-], para desligar o som. Em baixo no
display aparece a indicacao “OFF”.
# Gound | Para ligar 0 som, prima novamente a tecla 6 [+] ouatecla 3 [-].

n

u FF Parasair do ponto de menu, prima a teclade medicdo 2 [ A Jouate-
clade ligar-desligar 5 [ @ ]. Depois de ser desligado o instrumento de medigdo, a de-
finicdo selecionada permanece memorizada.
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lluminacdo do display

Ailuminacdo do mostrador encontra-se permanentemente ligada. Se ndo for premida
qualquer tecla, ailuminagdo do mostrador é diminuida apds aprox. 10 segundos para
poupar as pilhas/os acumuladores. Apds aprox. 30 segundos sem que seja premida
qualquer tecla, a iluminagao do mostrador apaga-se.

Indicac6es de trabalho

Indicacoes gerais

Alente de rececdo 11 e a saida do raio laser 12 nao devem ser cobertas durante as
medicdes.

O instrumento de medicdo nao pode ser movido durante uma medigao. Por isso, se
possivel, coloque o instrumento de medicao numa superficie de apoio ou de encosto
fixa.

Influéncias sobre a faixa de medicao

Afaixa de medigdo depende das condicdes de iluminagao e das propriedades refleto-
ras da superficie alvo. Parauma melhor visibilidade do raio laser, em caso de forte luz
estranha utilize os dculos para laser 14 (acessorios) e o painel de objetivo laser 13
(acessorios), ou faga sombra sobre a superficie alvo.

Influéncias sobre o resultado de medicédo

Devido a efeitos fisicos nao pode ser completamente excluido que ocorram erros de
medicdo ao medir sobre superficies diferentes. Estas podem ser:

- superficies transparentes (p.ex. vidro, agua),

- superficies refletoras (p.ex. metal polido, vidro),

- superficies porosas (p.ex. materiais isolantes),

- superficies com estruturas (p. ex. reboco aspero, pedra natural).

Se necessario devera utilizar a placa alvo de laser 13 (acessdrio) sobre estas superfi-
cies.

Além disso é possivel que ocorram erros de medicao ao mirar superficies inclinadas.

0 valor de medigao também pode ser influenciado por camadas de ar com tempera-

turas diferentes ou reflexdes indiretas.

Controle de exatidao da medicao de distancia

Pode verificar a exatidao do instrumento de medi¢do da seguinte maneira:

- Selecione um trajeto de medicao que nao se altere ao longo do tempo com um
comprimento aprox. de 3a 10 m, cujo valor saiba exatamente qual é (p.ex. largura
da divisdo, abertura da porta). A medicao deve ser realizada sob condigdes favo-
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raveis, i.e. o trajeto de medicdo deve encontrar-se no dmbito do compartimento

interior e a area alvo da medicao deve ser lisa e com boas capacidades de reflexao.

- Mega o trajeto 10 vezes de seguida.
A diferenca entre as medicdes individuais do valor médio ndo deve ultrapassar os

+4 mm em todo o trajeto de medicdo, perante situagdes favoraveis. Registe as medi-

¢oes para, posteriormente, poder comparar a exatidao.

Avaria - Causas e acoes corretivas

Causa Solucéo
Adverténcia de temperatura (b) pisca; a medicao nao é possivel

O instrumento de medicao esta fora da Esperar até o instrumento de medicao
gama de temperaturas de funcionamento  alcancar a temperatura de
de-10°Ca+45°C. funcionamento

Indicacao “Error” no mostrador

Areflexao da superficie alvo € muitointensa Utilizar a placa alvo laser 13
(p.ex. espelho) ou muitofraca (p. ex. tecido (acessorio)
preto), ou a luz ambiente é muito clara.

A saida do raio laser 12 ou a lente de Limpar a saida do raio laser 12 ou a
rececao 11 estdo embaciadas (p. ex. lente de rececao 11 com um pano
por rapida mudanca de temperatura). macio e seco

0 resultado de medicéo nao é plausivel

Asuperficie alvo nao reflete corretamente  Cobrir a superficie alvo
(p.ex. agua, vidro).

A saida do raio laser 12 ou a lente de Assegure-se de que a saida do raio

rececdo 11 estdo cobertas. laser 12 ou a lente de recegdo 11 nao
estejam cobertas

Obstéculo no caminho do raio laser 0 ponto de laser deve estar deitado
completamente sobre a superficie
alvo.

Aindicacio permanece inalterada ou o instrumento de medicao reage de
maneira inesperada ao premir uma tecla

Erro no software Retirar as pilhas e ligar novamente o
instrumento de medicdo ap6s
recolocé-las no aparelho.
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0 instrumento de medicao controla o funcionamento correto em cada medicao. Se
for detetado algum defeito, todas as indicagdes piscam no mostrador. Neste caso, ou
quando nao for possivel eliminar um erro mesmo tomando as medidas auxiliares su-
pramencionadas, envie o instrumento de medicdo para o Servigo de Assisténcia Téc-
nica da Bosch por intermédio do seu agente autorizado.

Manutencao e servico

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medicao sempre limpo.

Néo mergulhar o instrumento de medicao na 4gua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano himido e macio. Nao utilizar produtos de limpeza
nem solventes.

Tratar as lentes de rececao 11 com o mesmo cuidado, com o qual é necessario tratar
6culos ou as lentes de uma maquina fotografica.

Servico pés-venda e consultoria de aplicacio

0O servigo pés-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparagao
e de manutencdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes sobre pegas sobressalentes encontram-se em:
www.bosch-pt.com

Anossa equipa de consultoria de aplicagao Bosch esclarece com prazer todas as suas
dividas a respeito da compra, aplicagao e ajuste dos produtos e acessorios.

Indique para todas as questoes e encomendas de pecas sobressalentes a referéncia
de 10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina www.ferramentasbos-
ch.com.

Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096
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Brasil

Robert Bosch Ltda.

Caixa postal 1195
13065-900 Campinas

Tel.: (0800) 7045446
www.bosch.com.br/contacto

Eliminacao
Instrumentos de medigao, acessorios e embalagens devem ser enviados a uma reci-
clagem ecolégica de matéria-prima.
Nao deitar os instrumentos de medicdo e acumuladores/pilhas no lixo doméstico!
Apenas paises da Uniao Europeia:
Conforme as Diretivas Europeias 2012/19/UE relativa aos residu-
os de instrumentos de medicao europeias 2006/66/CE é necessa-

riorecolher separadamente os acumuladores/as pilhas defeituosos
ou gastos e conduzi-los a uma reciclagem ecolégica.

Sob reserva de alteracdes.

Italiano

Norme di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni, per lavora-

re con lo strumento di misura in modo sicuro e senza pericoli. Se

lo strumento di misura non verra utilizzato conformemente alle

seguenti istruzioni, cio potra pregiudicare gli accorgimenti di

protezione integrati nello strumento stesso. Non rendere mai il-
leggibili le targhette di avvertenza applicate sullo strumento di misura. CON-
SERVARE CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI E CONSEGNARLE INSIEME ALLO
STRUMENTO DI MISURA IN CASO DI CESSIONE A TERZI.

» Attenzione - In caso di utilizzo di dispositivi di comando o di regolazione di na-
tura diversa da quelli riportati in questa sede oppure qualora si seguano pro-
cedure diverse vi & il pericolo di provocare un’esposizione alle radiazioni par-
ticolarmente pericolosa.
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» Lo strumento di misura viene fornito con un cartello di avvertimento (contras-
segnato nell’illustrazione dello strumento di misura sulla pagina grafica conil
numero 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Seil testo della targhetta di avvertimento non é nella Vostralingua, prima del-
la prima messa in funzione incollate I’etichetta fornita in dotazione con il te-
sto nella Vostra lingua sopra alla targhetta d’avvertimento.

Non dirigere maiil raggio laser verso persone oppure animali ed
evitare di guardare direttamente il raggio laser o di guardarne
ilriflesso. Il raggio laser potrebbe abbagliare le persone, provocare
incidenti o danneggiare gli occhi.

» Se unraggio laser dovesse colpire un occhio, chiudere subito gli occhi e disto-
gliere immediatamente la testa dal raggio.

» Non effettuare modifiche al dispositivo laser.

» Non utilizzare gli occhiali visori per raggio laser come occhiali di protezione.
Gli occhialivisori per raggio laser servono a visualizzare meglio il raggio laser e non
hanno la funzione di proteggere dalla radiazione laser.

» Non utilizzare gli occhiali visori per raggio laser come occhiali da sole e nep-
pure alla guida di autoveicoli. Gli occhiali visori per raggio laser non sonoin grado
di offrire una completa protezione dai raggi UV e riducono la percezione delle va-
riazioni cromatiche.

» Far riparare lo strumento di misura da personale specializzato qualificato e
solo con pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salvaguardata la
sicurezza dello strumento di misura.

» Non permettere a bambini di utilizzare lo strumento di misura laser senza sor-
veglianza. Vi ¢ il pericolo che abbaglino involontariamente altre persone.

» Evitare di impiegare lo strumento di misura in ambienti soggetti al rischio di
esplosioni e nei quali si trovino liquidi, gas oppure polveri infiammabili. Nello
strumento di misura possono prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapo-
ri.
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Descrizione del prodotto e caratteristiche

Siprega di aprire il risvolto di copertina su cui si trova raffigurato schematicamente lo
strumento di misura e lasciarlo aperto mentre si legge il manuale delle Istruzioni per

l'uso.

Uso conforme alle norme

Lo strumento di misura & ideale per misurare distanze, lunghezze e altezze e per cal-

colare superfici e volumi.

Dati tecnici

Rilevatore di distanze digitale al laser

Codice prodotto 3601 K72 90.
Campo di misurazione (tipico) 0,15-40m"
Campo di misurazione (tipico, condizioni

sfavorevoli) 20m®
Precisione di misura (media) +1,5mm?
Precisione di misura (tipica, condizioni

sfavorevoli) +3,0mm®
Minima unita di visualizzazione 1mm
Temperatura di esercizio -10°C...+45°C
Temperatura di magazzino -20°C...+70°C
Umidita relativa dellaria max. 90 %
Classe laser 2
Tipo dilaser 635nm, <1 mW
Diametro raggio laser (con 25 °C) ca.

- a10mdidistanza 9 mm®
- a40 mdidistanza 36 mm®
Disinserimento automatico dopo ca.

- Laser 20s
- Strumento di misura (senza misurazione) 5min
Peso in funzione della EPTA-Procedure

01:2014 0,09 kg
Misure 105x41x24 mm

Tipo di protezione

IP 54 (con protezione contro la
polvere e gli schizzi d’acqua) ®
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Rilevatore di distanze digitale al laser GLM 40
Batterie 2x1,5VLRO3 (AAA)
Pile ricaricabili 2x1,2VHRO3 (AAA)
Misurazioni singole per ciascun set di batterie 5000
Impostazione unita di misura m, ft, in
Impostazione volume °

A) Per misurazioni dal lato posteriore dello strumento di misura; vale per un elevato potere rifletten-
te dell'oggetto target (ad es. una parete tinteggiata di bianco), unaretroilluminazione debole e 25 °C
di temperatura di esercizio. Inoltre & possibile considerare un influsso di + 0,05 mm/m.

B) Per misurazioni dal lato posteriore dello strumento di misura; vale per un basso potere riflettente
dell'oggetto target (ad es. un cartone di colore nero), una retroilluminazione intensa e una tempera-
tura di esercizio fra - 10 °C e +45 °C. Inoltre & possibile considerare un influsso di +0,15 mm/m.

C) La larghezza della linea laser dipende dalle caratteristiche della superficie e da condizioni am-
bientali.
D) Escluso vano batteria
Per un’inequivocabile identificazione del Vostro strumento di misura fate riferimento al numero di
serie 9 riportato sulla targhetta di costruzione.
Componenti illustrati
La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura
che si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.
1 Display
Tasto di misurazione[ A ]
Tasto meno[-]
Tasto funzione [Func]
Tasto di accensione/spegnimento[ @ ]
Tasto pit[+]
Coperchio del vano batterie
Bloccaggio del coperchio del vano batterie
Numero di serie
Targhetta di indicazione di pericolo del raggio laser
Lente di ricezione
Uscita radiazione laser

O oo ~NOOOGThA, WN

[T T
N = O
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13 Pannello di puntamento per raggi laser*
14 Occhiali per la visualizzazione del laser*
*L’accessorio illustrato o descritto nelle istruzioni per 'uso non & compreso nella fornitura
standard.

Elementi di visualizzazione

a Laserattivato

Indicatore temperatura

Indicatore dello stato delle batterie
Valore

Unita di misura

Funzioni di misurazione

-0 2 0 T

Misurazione di lunghezze
Misurazione in continuo
Misurazione di superfici

Misurazione di volumi

rQ o

Misurazione pitagorica semplice

g Indicazione del valore memorizzato
h Indicatore di errore «Error»

Montaggio

Applicazione/sostituzione delle batterie

Per il funzionamento dello strumento di misura si consiglia l'impiego di batterie alca-
line al manganese oppure batterie ricaricabili.

Con batterie da 1,2 V sara possibile effettuare un minor numero di misurazioni rispet-
toaquello con batterieda 1,5 V.

Per aprire il coperchio del vano batterie 7 premere il bloccaggio 8 e rimuovere il co-
perchio del vano batterie. Inserire le batterie oppure le batterie ricaricabili, facendo
attenzione alla corretta polarizzazione, conformemente all'illustrazione riportata sul
lato interno del vano batterie.

Quando sul display verra= visualizzato il simbolo della batteria, si potranno ancora
effettuare almeno 100 misurazioni singole.
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Seil simbolo della batteria= lampeggia, le batterie oppure le pile ricaricabili devono

essere sostituite, le misurazioni non sono pitl possibili.

Sostituire sempre contemporaneamente tutte le batterie oppure le batterie ricarica-

bili. Utilizzare esclusivamente batterie oppure batterie ricaricabili dello stesso pro-

duttore e con la stessa capacita.

» In caso di non utilizzo per lunghi periodi, estrarre le batterie oppure le batte-
rie ricaricabili dallo strumento di misura. In caso di lunghi periodi di deposito, le
batterie e le batterie ricaricabili possono subire corrosioni e scaricarsi.

Uso

Messa in funzione

» Non lasciare mai lo strumento di misura senza custodia quando é acceso ed
avere cura di spegnere lo strumento di misura subito dopo I'utilizzo. Vi & il pe-
ricolo che altre persone potrebbero essere abbagliate dal raggio laser.

» Proteggere lo strumento di misura daliquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre mai lo strumento di misura a temperature oppure a shalzi di tem-
peratura estremi. P.es. non lasciarlo per lungo tempo in macchina. In caso di ele-
vati sbalzi di temperatura lasciare adattare alla temperatura ambientale lo stru-
mento di misura prima di metterlo in funzione. Temperature oppure sbalzi di
temperatura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumento di misu-
ra.

» Evitare urti violenti oppure cadute dello strumento di misura. In caso che lo
strumento di misura abbia subito forti influssi esterni, prima di rimetterlo in funzio-
ne & necessario eseguire prima un controllo della precisione (vedi «Controllo della
precisione della misurazione delle distanze», pagina 92).

Accensione/spegnimento

- Perl'accensione dello strumento di misura e del laser, premere brevemente il ta-
sto di misurazione 2 [ A 1.

- Perl'accensione dello strumento di misura senza laser, premere brevemente il ta-
stoON/OFF5[ g 1.

» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su animali ed evitare di
guardare direttamente il raggio laser anche da distanze maggiori.

Per lo spegnimento dello strumento di misura, mantenere premuto il tasto ON/OFF
5[0l
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Allo spegnimento dello strumento di misura, i valori presenti in memoria verranno
conservati.

Misurazione (vedi figura A)

Una volta acceso, lo strumento di misura si trovera in modalita di funzionamento Mi-

surazione delle lunghezze. Altre funzioni di misurazione sono impostabili premendo

pit volte il tasto 4 [Func] (vedi «Funzioni di misurazione», pagina 86).

I punto di partenza della misura & sempre il lato posteriore dello strumento di misura.

Sistemare lo strumento di misura sul punto iniziale desiderato della misurazione (ad

€s. su una parete).

Nota bene: Se lo strumento di misura & stato acceso con il tasto ON/OFF 5 [ @ ] pre-

mere brevemente il tasto di misurazione 2 [ A ] per accendere il laser.

Per attivare lamisurazione, premere brevemente il tasto di misurazione 2 [ A ]. Dopo

dicio, il raggio laser verra spento. Per riaccendere il raggio laser, premere brevemen-

te il tasto di misurazione 2 [ A ]. Per attivare una seconda misurazione, premere di

nuovo brevemente il tasto di misurazione 2 [ A ].

» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su animali ed evitare di
guardare direttamente il raggio laser anche da distanze maggiori.

Nella funzione misurazione in continuo la misurazione inizia subito all'inserimento del-

la funzione.

Nota bene: Di norma, il valore di misurazione verra visualizzato entro 0,5 s, al massi-

mo dopo 4 s. Ladurata della misurazione dipendera dalla distanza, dalle condizioni di

luce e dalle caratteristiche di riflessione della superficie obiettivo. A misurazione ter-

minata, il raggio laser verra spento automaticamente.

Funzioni di misurazione

Misurazione di lunghezze

Per misurazioni delle lunghezze, premere ripetutamente il tasto 4 [Func] sino a visua-

lizzare sul display 1 l'indicazione di misurazione delle lunghezze .

Per accendere il raggio laser, premere brevemente il tasto di misurazione 2 [ A .
Per eseguire una misurazione, premere brevemente il tasto di misu-
razione2 [ A .

I Il valore di misurazione verra visualizzato nella parte bassa del di-

splay.
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. Ripetere i passaggi suddetti per ogni successiva misurazione. Sul di-
4B 13n splay verranno visualizzati gli ultimi 3 valori di misurazione: I'ultimo
noe valore di misurazione sara quello pitiin basso sul display; sopradies-

m . . e
so il penultimo e cosi via.

S

Misurazione in continuo
Durante la misurazione in continuo, lo strumento di misura puo essere mosso relati-
vamente alla mira, per cui il valore misurato viene attualizzato ca. ogni 0,5 s. E possi-
bile ad esempio allontanarsi da una parete fino alla distanza desiderata, la distanza at-
tuale & sempre leggibile.
Per misurazioni continue, premere ripetutamente il tasto 4 [Func] sino a visualizzare
sul display 1 I'indicazione di misurazione continua j .
Per accendere il raggio laser, premere brevemente il tasto di misurazione 2 [ A ].
Muovere lo strumento di misura fino a quando la distanza desiderata viene visualizza-
tain basso sul display.
Premendo brevemente il tasto di misurazione 2 [ A ], lamisurazione
continua verra terminata. L'ultimo valore di misurazione verra visua-
lizzato nella parte bassa del display.

Lamisurazione continua si disattivera automaticamente dopo 5 min.

bbbE,

Misurazione di superfici
Per misurazioni di superfici, premere ripetutamente il tasto 4 [Func] sino a visualiz-
zare sul display 1 l'indicazione di misurazione di superfici .
Dopo di cio, misurare in sequenza larghezza e lunghezza, come in una misurazione
delle lunghezze. Fra le due misurazioni, il raggio laser restera acceso. La distanza da
misurare lampeggera nellindicazione di misurazione di superfici .
I primo valore di misurazione verra visualizzato nella parte alta del
4813.  display.
288 Terminata la seconda misurazione, la superficie verra calcolata e vi-
sualizzata automaticamente. Il risultato finale sara quello pili in bas-
{ 3 1 3 Em" so sul display; sopra di esso, i singoli valori di misurazione.

Misurazione di volumi
Per misurazioni di volumi, premere ripetutamente il tasto 4 [Func] sino a visualizzare
sul display 1 I'indicazione di misurazione di volume (=.
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Dopo di cio, misurare in sequenza larghezza, lunghezza e profondita, come in una mi-
surazione delle lunghezze. Fra le tre misurazioni, il raggio laser restera acceso. La di-
stanza da misurare lampeggera nell'indicazione di misurazione di volumi (=7.

I primo valore di misurazione verra visualizzato nella parte alta del
13132 display; sotto di esso, il secondo valore di misurazione. Terminata la
{14y terza misurazione, la superficie calcolata dalle due misurazioni pre-
cedenti verra visualizzata nella parte alta del display.
{SESBm’ Il risultato finale della misurazione di volumi sara quello pili in basso
sul display; sopra di esso, l'ultimo valore di misurazione.

Misurazione pitagorica semplice (vedi figura B)
La misurazione indiretta di altezze & prevista per il rilevamento di distanze che non
possono essere misurate direttamente in quanto un ostacolo impedirebbe il passag-
gio del raggio oppure non vi & disposizione alcuna superficie di puntamento con fun-
zione riflettente. Risultati corretti vengono ottenuti quindi solamente se gli angoli retti
richiesti durante la rispettiva misurazione vengono mantenuti esattamente (teorema
di Pitagora).
Per funzioni Pitagora semplici, premere ripetutamente il tasto 4 [Func] sino a visua-
lizzare sul display 1 I'indicazione di funzione Pitagora semplice <.
Accertarsi che, fra la distanza desiderata (altezza) e la distanza orizzontale (profondi-
ta) vi sia un angolo retto. Dopo di cio, misurare in sequenza profondita e diagonale,
come inunamisurazione delle lunghezze. Frale due misurazioni, il raggio laser restera
acceso. La distanza da misurare lampeggera nell'indicazione di funzione Pitagora
semplice 1.
I primo valore di misurazione verra visualizzato nella parte alta del

3732 | display.

naae. Terminata la seconda misurazione, I'altezza verra calcolata e visua-
= lizzata automaticamente. ll risultatofinale sara quello pitiin basso sul
Eﬂ E Em display; sopra di esso, i singoli valori di misurazione.

Cancellazione dei valori di misurazione

Premendo brevemente il tasto ON/OFF 5 [ @ 1, & possibile cancellare in tutte le fun-
zioni di misurazione il singolo valore di misurazione rilevato per ultimo. Premendo
brevemente e ripetutamente il tasto ON/OFF 5 [ @ ] vengono cancellatiisingoli valori
di misurazione in sequenza inversa.
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Funzioni di memoria

Indicazione del valore memorizzato

E possibile richiamare un massimo di 10 valori (valori di misurazione o risultati finali).
Per visualizzare valori memorizzati, premere ripetutamente il tasto 4 [Func] sino a vi-
sualizzare sul display 1 icona M .

Nella parte alta del display verra visualizzato il numero del valore me-
m | morizzato; nella parte bassa, il relativo valore memorizzato e a sini-

stra la relativa funzione di misurazione.

Premere il tasto 6 [+] per scorrere in avanti i valori memorizzati.

=
EB E Bma Premere il tasto 3 [-] per scorrere all'indietro i valori memorizzati.

Qualora non vi sia alcun valore in memoria, nella parte bassa del di-
splay verra visualizzato «0.000» e nella parte alta «0».

Il valore meno recente si trovera nella posizione di memoria 1; quello pili recente, nel-

la posizione 10 (qualora siano presenti 10 valori memorizzati). Memorizzando un ul-

teriore valore, verra sempre cancellato dalla memoria il valore meno recente.

Cancellare la memoria

Per cancellare il contenuto della memoria, premere il tasto 4 [Func] in modo da visua-

lizzare licona ® sul display. Premere quindi brevemente il tasto ON/OFF 5[ @ ] per

cancellare il valore visualizzato.

Se lo strumento di misura verra spento durante la funzione di memorizzazione, il va-
lore memorizzato visualizzato sul display verra cancellato.

Addizione/sottrazione di valori

E possibile effettuare 'addizione o la sottrazione di valori di misurazione o di risultati
finali.

Addizione di valori

I seguente esempio illustra 'addizione di superfici:

Rilevare una superficie come da paragrafo «Misurazione di superfici», vedi pagina 87.

Premere il tasto 6 [+]. La superficie calcolata verra visualizzata sul
display e I'icona «#+» lampeggera.
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Premere il tasto di misurazione 2 [ A ] per avviare una seconda mi-

06 | In | surazione di superfici. Rilevare la superficie come da paragrafo «Mi-
R 500,  surazione di superfici», vedi pagina 87.
)

NENE

LIl

. Premere il tasto 6 [+] per rilevare la somma. Il risultato finale verra

BB 13| visualizzato nella parte bassa del display.

. L

Per terminare la funzione di addizione, premere il tasto 4 [Func].

Sottrazione di valori

Per sottrarre valori, premere il tasto 3 [-]. Il resto della procedura & analogo a «Addi-
zione di valori».

Cambio dell’unita di misura
L'impostazione predefinita & I'unita di misura «m» (metri).
Accendere lo strumento di misura.
Mantenere premuto il tasto 4 [Func] sino a quando sul display non lampeggino « = »
e «mft». Nella parte bassa del display verra visualizzato «0.000 m».
Premere il tasto 6 [+], oppure il tasto 3 [-], per cambiare unita di
misura. Nella parte bassa del display verra visualizzato «0.000 ft».

+

mft
nnn
Uy g
Premere il tasto 6 [+], oppure il tasto 3 [-], per cambiare nuova-
mente unita di misura. Nella parte bassa del display verra visualizza-
; 10 «0'00"».

+

mff
Per terminare la voce di menu, premere il tasto di misurazione 2 [ A ], oppure il tasto

ON/OFF 5[ & 1. Dopo lo spegnimento dello strumento di misura, l'impostazione se-
lezionata restera memorizzata.

Attivazione/disattivazione volume
Nell'impostazione predefinita, 'audio & attivo.
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Accendere lo strumento di misura.

Mantenere premuto il tasto 4 [Func] sino a quando sul display non
lampeggino « ¥ » e <mft». Nella parte bassa del display verra visualiz-
zato «0.000 m».

+

Mantenere nuovamente premuto il tasto 4 [Func] sino a quando sul
display non lampeggino « # » e «<Sound». Nella parte bassa del di-
z Sound splay verra visualizzato «On».

Premere il tasto 6 [+], oppure il tasto 3 [-], per disattivare l'audio.
Nella parte bassa del display verra visualizzato «OFF».
+ Dound | Perattivare I'audio, premere nuovamente il tasto 6 [+], oppure il ta-

0EE sto3[-].

Per terminare la voce di menu, premere il tasto di misurazione 2 [ A ], oppure il tasto
ON/OFF 5[ & 1. Dopo lo spegnimento dello strumento di misura, l'impostazione se-
lezionata restera memorizzata.

llluminazione del display

L'illuminazione display & permanentemente attiva. Se non verra premuto alcun tasto,
dopo circa 10 secondil'illuminazione verra attenuata, al fine di ridurre il consumo del-
la batteria. Se non verra premuto alcun tasto, dopo circa 30 secondi I'illuminazione
display verra disattivata.

Indicazioni operative

Indicazioni generali

Accertarsi che durante il corso di una misurazione non siano coperte né la lente di ri-
cezione 11 né l'uscita della radiazione laser 12.

Durante unamisurazione, lo strumento di misura non andra spostato. Lo strumento di
misura andra quindi sistemato, laddove possibile, su una superficie di riscontro o di
appoggio fissa.

Influenze sul campo di misurazione

Il campo di misurazione dipendera dalle condizioni di luce e dalle caratteristiche di ri-
flessione della superficie obiettivo. Per una migliore visibilita del raggio laser in con-
dizionidiintensa luce esterna, utilizzare gli occhiali per raggio laser 14 (accessorio) e
il pannello di mira per laser 13 (accessorio), oppure oscurare la superficie obiettivo.
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Influenze sul risultato di misurazione

Per gli effetti causati da leggi fisiche generali non si puo escludere che misurando su
differenti superfici possano verificarsi errori di misurazione. Fanno parte di queste
superfici:

- superfici trasparenti (p. es. vetro, acqua),

- superfici speculari (p.es. metallo lucido, vetro),

- superfici porose (p.es. materiali isolanti),

- superfici strutturate (p. es. intonaco grezzo, pietra naturale).

Utilizzare eventualmente su queste superfici il pannello di puntamento per raggio la-
ser 13 (accessorio).

Misurazioni errate sono inoltre possibili su superfici di mira puntate obliquamente.

Allo stesso modo strati d’aria con temperature differenti oppure riflessi ricevuti indi-
rettamente possono influenzare il valore misurato.

Controllo della precisione della misurazione delle distanze

La precisione dello strumento di misura si potra controllare nel seguente modo:

- scegliere un percorso di misurazione non variabile del tempo, di lunghezza com-
presafracirca 3 e 10 m ed esattamente nota (ades. larghezza della stanza o aper-
tura della porta). La misurazione andra effettuata in condizioni favorevoli: in altri
termini, il percorso di misurazione dovra trovarsi nel’ambiente interno e la super-
ficie obiettivo della misurazione dovra essere liscia e ben riflettente.

- Misurare il percorso per 10 volte in sequenza.

Lo scostamento delle singole misurazioni rispetto al valore medio non dovra superare

+4 mm sull'intero percorso di misurazione, in condizioni favorevoli. Prendere nota

delle misurazioni, per poter confrontarne la precisione in un secondo momento.

Anomalie - cause e rimedi

Indicatore temperatura (b) lampeggia, misurazione non possibile

Lo strumento di misura si trova fuori dalla  Attendere finché lo strumento di
temperatura di esercizio, compresa fra misuraavraraggiunto latemperatura di
-10°Ce+45°C. esercizio

Indicazione «Error» sul display

Il riflesso della superficie di puntamento &  Utilizzare il pannello di puntamento
troppo forte (p. es. specchio) oppure laser 13 (accessorio opzionale)
troppodebole (p.es. stoffanera), oppure la

luce ambientale & troppo forte.
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Causa Rimedi

L'uscita radiazione laser 12 oppure la lente Utilizzando una pezza morbida
diricezione 11 sono appannate (p.es. per asciugare la lente di ricezione 12
un rapido sbalzo di temperatura). oppure l'uscita radiazione laser 11

Il risultato della misurazione non é plausibile

La superficie di puntamento nonriflette in  Coprire la superficie di puntamento
modo inequivocabile (p.es. acqua, vetro).

L'uscita radiazione laser 12 oppure la lente Tenere libere I'uscita radiazione laser

diricezione 11 é coperta. 12 oppure la lente di ricezione 11

Ostacolo sul percorso del raggio laser Il punto laser deve essere posizionato
completamente sulla superficie di
puntamento.

La visualizzazione rimane immutata oppure lo strumento di misura reagisce in
modo inatteso all’attivazione dei tasti.

Errore nel software Togliere le batterie e avviare dinuovolo
strumento di misura dopo averle
inserite nuovamente.

Ad ogni misurazione, lo strumento di misura sorveglia il corretto funzionamento. Qua-
lora venga rilevato un difetto, tutte le indicazioni sul display lampeggeranno. In tale
caso, oppure se i rimedi citati in precedenza non siano sufficienti per eliminare un da-
to problema, lo strumento di misuraandrainviato, tramite il rivenditore, all'assistenza
clienti Bosch.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia
Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.
Non immergere mai lo strumento di misura in acqua oppure in liquidi di altra natura.

Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno umido e morbido. Non utilizzare mai
prodotti detergenti e neppure solventi.

Inmodo particolare & necessario trattare lalente di ricezione 11 adoperando la stessa
accuratezza con cui normalmente si trattano occhiali oppure la lente di un apparec-
chio fotografico.
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Assistenza clienti e consulenza impieghi

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione ed alla
manutenzione del Vostro prodotto nonché concernentile parti di ricambio. Disegniin
vista esplosa ed informazioni relative alle parti di ricambio sono consultabili anche sul
sito:

www.bosch-pt.com

Il team Bosch che si occupa della consulenza impieghi vi aiutera in caso di domande
relative ai nostri prodotti ed ai loro accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione del prodotto.

Italia

Officina Elettroutensili

Robert Bosch S.p.A.

Corso Europa 2/A

20020 LAINATE (M1)

Tel.: (02) 3696 2663

Fax: (02) 3696 2662

Fax: (02) 3696 8677

E-Mail: officina.elettroutensili@it.bosch.com

Svizzera

Sul sito www.bosch-pt.com/ch/it & possible ordinare direttamente on-line i ricambi.
Tel.: (044) 8471513

Fax: (044) 8471553

E-Mail: Aftersales.Service@de.bosch.com

Smaltimento

Smaltire gli imballaggi, gli strumenti di misura e gli accessori dismessi in modo che

possano essere riciclati nel pieno rispetto del’ambiente.

Non gettare strumenti di misura e batterie ricaricabili/batterie tra i rifiuti domestici!

Solo per i Paesi della CE:
Conformemente alla direttiva europea 2012/19/UE gli strumentidi
misura diventati inservibili e, in base alla direttiva europea
2006/66/CE, le batterie ricaricabili/ batterie difettose o consuma-
te devono essere raccolte separatamente ed essere inviate ad una
riutilizzazione ecologica.
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Pile ricaricabili/batterie inutilizzabili possono essere consegnate direttamente pres-
S0:

Italia

Ecoelit

Viale Misurata 32

20146 Milano

Tel.: +3902/4 236863
Fax: +3902/4895 1893

Svizzera
Batrec AG
3752 Wimmis BE

Con ogni riserva di modifiche tecniche.

Nederlands

Veiligheidsvoorschriften

Alle instructies moeten gelezen en in acht genomen worden om

met het meetgereedschap zonder gevaar en veilig te werken. Als

het meetgereedschap niet volgens de voorhanden instructies ge-

bruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheidsvoorzieningen

in het meetgereedschap gehinderd worden. Maak waarschu-
wingsstickers op het meetgereedschap nooit onleeshaar. BEWAAR DEZE IN-
STRUCTIES ZORGVULDIG EN GEEF ZE BlJ HET DOORGEVEN VAN HET MEETGE-
REEDSCHAP MEE.

» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier vermelde bedienings- en instel-
voorzieningen worden gebruikt of andere procedures worden uitgevoerd,
kan dit tot gevaarlijke stralingsblootstelling leiden.
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» Het meetgereedschap wordt geleverd met een waarschuwingsplaatje (in de
weergave van het meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen aange-
duid met nummer 10).

Laser Radiation 7
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Als de tekst van het waarschuwingsplaatje niet in de taal van uw land is, plak
erdanvaor de eerste ingebruikneming de meegeleverde sticker in de taal van
uw land op.

Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk niet zelf
inde directe of reflecterende laserstraal. Daardoor kunt u perso-
nen verblinden, ongevallen veroorzaken of het oog beschadigen.

» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen bewust gesloten worden
en moet het hoofd onmiddellijk uit de straal bewogen worden.

» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Gebruik de laserbril niet als veiligheidsbril. De laserbril dient voor het beter her-
kennen van de laserstraal, maar biedt geen bescherming tegen de laserstralen.

» Gebruik de laserbril niet als zonnebril en niet in het verkeer. De laserbril biedt
geenvolledige bescherming tegen ultravioletstralen en vermindert de waarneming
vankleuren.

» Laat het meetgereedschap repareren door gekwalificeerd, vakkundig perso-
neel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zonder toezicht gebruiken. An-
ders kunnen personen worden verblind.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving met explosiegevaar
waarin zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dam-
pen tot ontsteking brengen.
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Product- en vermogensheschrijving

Vouw de uitvouwbare pagina met de afbeelding van het meetgereedschap open en
laat deze pagina opengevouwen terwijl u de gebruiksaanwijzing leest.

Gebruik volgens bestemming

Het meetgereedschap is bestemd voor het meten van afstanden, lengtes, hoogtes, af-
standen en voor het berekenen van oppervlaktes en volumes.

Technische gegevens
Digitale laser-afstandsmeter GLM 40
Productnummer 3601K7290.
Meetbereik (typisch) 0,15-40m"
Meetbereik (typisch, ongunstige
omstandigheden) 20m®
Meetnauwkeurigheid (kenmerkend) +1,5mm?
Meetnauwkeurigheid (typisch, ongunstige
omstandigheden) +3,0mm®
Kleinste indicatie-eenheid 1mm
Bedrijfstemperatuur -10°C...+45°C
Bewaartemperatuur -20°C...+70°C
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Diameter laserstraal (bij 25 °C) ca.
- op 10 m afstand 9mm®
- op 40 m afstand 36 mm®
Automatische uitschakeling na ca.
- laser 20s
- meetgereedschap (zonder meting) 5min
Gewicht volgens EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Afmetingen 105x41 x24 mm
Beschermingsklasse IP 54 (stof- en spatwaterbe-
schermd)®

Batterijen

2x1,5VLRO3 (AAA)

Bosch Power Tools
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Digitale laser-afstandsmeter GLM 40
Accucellen 2x1,2 VHRO3 (AAA)
Individuele metingen per batterijset 5000
Instelling maateenheid m, ft, in
Instelling geluid °

A) Met meting vanaf achterkant van het meetgereedschap, geldt voor hoog reflectievermogen van
het doel (bijv. een wit gearceerde wand), zwakke achtergrondverlichting en 25 °C bedrijfstempera-
tuur. Daarnaast moet met een afwijking van + 0,05 mm/m gerekend worden.

B) Bij meting vanaf achterkant van het meetgereedschap, geldt voor gering reflectievermogen van
het doel (bijv. een zwart karton), sterke achtergrondverlichting en - 10 °C tot +45 °C bedrijfstem-
peratuur. Daarnaast moet met een afwijking van +0,15 mm/m gerekend worden.

C) De breedte van de laserlijn is afhankelijk van het soort oppervlak en van omgevingsomstandighe-
den.

D) uitgenomen batterijvak
Het serienummer 9 op het typeplaatje dient voor de eenduidige identificatie van uw meetgereed-
schap.
Afgebeelde componenten
De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap
op de pagina met afbeeldingen.
Display
Meettoets[ A ]
Mintoets [-]
Functietoets [Func]
Aanjuit-toets[ @ 1
Plustoets [+]
Deksel van batterijvak
Vergrendeling van het batterijvakdeksel
Serienummer
Laser-waarschuwingsplaatje
Ontvangstlens
Uitgang laserstraal
Laserdoelpaneel*
14 Laserbril*
*Niet elk afgebeeld en beschreven toebehoren wordt standaard meegeleverd.

O oo ~NOOOCTHAR WNR

[T TR Ty
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Indicatie-elementen

a Laseringeschakeld
Temperatuurwaarschuwing
Batterijwaarschuwing
Waarde
Maateenheid
Meetfuncties

-0 2 0 T

Lengtemeting
Duurmeting
Oppervlaktemeting

Inhoudsmeting

Ny O™

Enkele Pythagorasmeting

g Indicatie geheugenwaarde
h Foutindicatie ,Error”

Montage

Batterijen inzetten of vervangen

Voor het gebruik van het meetgereedschap worden alkalimangaanbatterijen of accu’s

geadviseerd.

Met 1,2 V-accu’s zijn mogelijk minder metingen mogelijk dan met 1,5 V-batterijen.

Als u het batterijvakdeksel 7 wilt openen, drukt u op de vergrendeling 8 en verwijdert

u het batterijvakdeksel. Plaats de batterijen of accu’s. Let daarbij op de juiste pool-

aansluitingen, zoals aangegeven op de binnenzijde van het batterijvak.

Verschijnt het batterijsymbool= voor het eerst op het display, danzijn nog minstens

100 individuele metingen mogelijk.

Als het batterijsymbool = knippert, moet u de batterijen of accucellen vervangen.

Metingen zijn niet meer mogelijk.

Vervang altijd alle batterijen of accu’s tegelijkertijd. Gebruik alleen batterijen of accu’s

van één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

» Neem de batterijen of accu’s uit het meetgereedschap als u het langdurig niet
gebruikt. Als de batterijen of accu’s lang worden bewaard, kunnen deze gaan
roesten en leegraken.
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Gebruik

Ingebruikneming

» Laat het ingeschakelde meetgereedschap niet onbeheerd achter en schakel
het meetgereedschap na gebruik uit. Andere personen kunnen door de laser-
straal verblind worden.

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of tempera-
tuurschommelingen. Laat het bijvoorbeeld niet lange tijd in de auto liggen. Laat
het meetgereedschap bij grote temperatuurschommelingen eerst op de juiste
temperatuur komen voordat u het in gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of
temperatuurschommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap
nadelig worden beinvloed.

» Voorkom heftige schokken of vallen van het meetgereedschap. Na sterke ex-
terne inwerkingen op het meetgereedschap dient u, voordat u de werkzaamheden
voortzet, altijd een nauwkeurigheidscontrole uit te voeren (zie ,Nauwkeurigheids-
controle van de afstandsmeting”, pagina 106).

In- en vitschakelen

- Voor het inschakelen van het meetgereedschap en van de laser drukt u kort op de
meettoets2 [ A .

- Voor het inschakelen van het meetgereedschap zonder laser drukt u kort op de
aan-/uittoets 5[ @ 1.

» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk zelf niet in de laser-
straal, ook niet vanaf een grote afstand.

Voor het uitschakelen van het meetgereedschap houdt u de aan-/uittoets 5 [ 5 ]in-
gedrukt.

Bij het uitschakelen van het meetgereedschap blijven de in het geheugen voorhanden
waarden behouden.

Meetprocedure (zie afbeelding A)

Na het inschakelen bevindt het meetgereedschap zich in de functie lengtemeting. An-
dere meetfuncties kunt u door het meermaals indrukken van de toets 4 [Func] instel-
len (zie ,Meetfuncties”, pagina 101).

Het referentieniveau voor de metingis altijd de achterkant van het meetgereedschap.
Plaats het meetgereedschap op het gewenste startpunt van de meting (bijv. wand).

Opmerking: Werd het meetgereedschap met de aan-/uittoets 5 [ g ] ingeschakeld,
drukt u kort op de meettoets 2 [ A ] om de laser in te schakelen.
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Druk voor het activeren van de meting kort op de meettoets 2 [ A ]. Daarna wordt de

laserstraal uitgeschakeld. Voor het herinschakelen van de laserstraal drukt u kort op

de meettoets 2 [ A ]. Druk voor het activeren van een bijkomende meting opnieuw

kort op de meettoets 2 [ A ].

» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk zelf niet in de laser-
straal, ook niet vanaf een grote afstand.

In de functie duurmeting begint de meting onmiddellijk bij het inschakelen van de

functie.

Opmerking: De meetwaarde verschijnt normaal gezien binnen 0,5 s en ten laatste na

4 s. De duur van de meting hangt van de afstand, de lichtomstandigheden en de re-

flectie-eigenschappen van het doeloppervlak af. Na de meting wordt de laserstraal

automatisch uitgeschakeld.

Meetfuncties

Lengtemeting
Druk voor lengtemetingen meermaals op de toets 4 [Func] tot op het display 1 de in-
dicatie voor de lengtemeting | verschijnt.

Druk voor het inschakelen van de laserstraal kort op de meettoets 2 [ A ].

Druk voor het meten kort op de meettoets 2 [ A 1.
De meetwaarde wordt onderaan op het display weergegeven.

4813,
Herhaal de hierboven genoemde stappen voor elke verdere meting.
4873,  De laatste 3 meetwaarden worden op het display weergegeven. De
oo, laatste meetwaarde staat onderaan op het display, de voorlaatste
meetwaarde erboven enz.
011

m

Duurmeting

Bij de duurmeting kan het meetgereedschap relatief ten opzichte van het doel worden
verplaatst, waarbij de meetwaarde ongeveer elke 0,5 seconden wordt geactuali-
seerd. U kunt zich zich bijvoorbeeld van een muur verwijderen tot aan de gewenste af-
stand. De actuele afstand is steeds afleesbaar.

Druk voor permanente metingen meermaals op de toets 4 [Func] tot op het display 1
de indicatie voor permanente meting §{ verschijnt.

Druk voor het inschakelen van de laserstraal kort op de meettoets 2 [ A ].
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Beweeg het meetgereedschap zo lang, tot de gewenste afstand onder in het display
wordt weergegeven.
Door het kort indrukken van de meettoets 2 [ A ] beéindigt u de per-
manente meting. De laatste meetwaarde wordt onderaan op het dis-
play weergegeven.

De permanente meting schakelt na 5 min. automatisch uit.

bbbE.

Oppervlaktemeting

Druk voor oppervlaktemetingen meermaals op de toets 4 [Func] tot op het display 1
de indicatie voor oppervlaktemeting T verschijnt.

Meet daarna breedte en lengte na elkaar zoals bij een lengtemeting. Tussen de beide
metingen blijft de laserstraal ingeschakeld. De te meten afstand knippert in de indica-
tie voor oppervlaktemeting ..
De eerste meetwaarde wordt bovenaan op het display weergegeven.

48713,  Nahetafsluiten van de tweede meting wordt de oppervlakte automa-

206, tisch berekend en weergegeven. Het eindresultaat staat onderaan
(] op het display, de individuele meetwaarden erboven.

131307

Inhoudsmeting
Druk voor volumemetingen meermaals op de toets 4 [Func] tot op het display 1 de
indicatie voor volumemeting (= verschijnt.
Meet daarna breedte, lengte en diepte na elkaar zoals bij een lengtemeting. Tussen de
drie metingen blijft de laserstraal ingeschakeld. De te meten afstand knippertin de in-
dicatie voor volumemeting (=7).
De eerste meetwaarde wordt bovenaan op het display weergegeven,
{3732 de tweede meetwaarde eronder. Na de derde meting wordt de bere-
RN kende oppervlakte uit beide vorige metingen bovenaan op het dis-
= play weergegeven.
lSE 5 Em’ Het eindresultaat van de volumemeting staat onderaan op het dis-
play, de voorlaatste meetwaarde erboven.

Enkele Pythagorasmeting (zie afbeelding B)

Deindirecte hoogtemeting dient voor het bepalen van afstanden die niet rechtstreeks
kunnen worden gemeten, omdat een hindernis de laserstraal belemmert of omdat er
geen doeloppervlak als reflector beschikbaar is. Correcte resultaten worden alleen
bereikt als de bij de meting vereiste rechte hoeken nauwkeurig worden aangehouden
(stelling van Pythagoras).
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Druk voor eenvoudige Pythagorasmetingen meermaals op de toets 4 [Func] tot op
het display 1 de weergave voor de eenvoudige Pythagorasmeting <1 verschijnt.
Zorg ervoor dat tussen het gezochte traject (hoogte) en het horizontale traject (diep-
te) een rechte hoek voorhanden is! Meet daarna diepte en diagonaal na elkaar zoals
bij een lengtemeting. Tussen de twee metingen blijft de laserstraal ingeschakeld. De
te meten afstand knippert in de indicatie voor de eenvoudige Pythagorasmeting 1.
De eerste meetwaarde wordt bovenaan op het display weergegeven.

3732+ | Nahet afsluiten van de tweede meting wordt de hoogte automatisch

naae. berekend en weergegeven. Het eindresultaat staat onderaan op het
= 8066 display, de individuele meetwaarden erboven.

. m

Meetwaarden verwijderen

Door kort indrukken van de aan-/uittoets 5 [ @ ] kunt uin alle meetfuncties de laatst
bepaalde meetwaarde wissen. Door meermaals kort indrukken van de aan-/uittoets
5[ @ ] worden de meetwaarden in omgekeerde volgorde gewist.

Geheugenfuncties

Indicatie geheugenwaarde
Maximaal 10 waarden (meetwaarden of eindresultaten) kunnen opgeroepen worden.
Druk voor de weergave van de geheugenwaarde meermaals op de toets 4 [Func] tot
op het display 1 het symbool ® weergegeven wordt.
Bovenaan op het display wordt het nummer van de geheugenwaarde
m | weergegeven, onderaan de bijbehorende geheugenwaarde en links
de bijbehorende meetfunctie.
= Druk op de toets 6 [+] om vooruit door de opgeslagen waarden te
BBAB.2 vladeren.
Druk op de toets 3 [-] om achteruit door de opgeslagen waarden te
bladeren.
Is er geen waarde in het geheugen beschikbaar, wordt onderaan op het display
,»,0.000” en bovenaan ,,0” weergegeven.
De oudste waarde bevindt zich op positie 1 in het geheugen, de nieuwste waarde op
positie 10 (bij 10 beschikbare geheugenwaarden). Bij het opslaan van een bijkomen-
de waarde wordt altijd de oudste waarde in het geheugen gewist.

Geheugen wissen

Voor het wissen van de geheugeninhoud drukt u op de toets 4 [Func] zodat het sym-
bool ® op het display verschijnt. Dan drukt u kort op de aan-/uittoets 5 [ @ ] om de
weergegeven waarde te wissen.
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Wordt het meetgereedschap tijdens de geheugenfunctie uitgeschakeld, wordt de op
het display weergegeven geheugenwaarde gewist.

Waarden optellen/aftrekken

Meetwaarden of eindresultaten kunnen opgeteld of afgetrokken worden.
Waarden optellen

Volgend voorbeeld beschrijft het optellen van oppervlaktes:

Bepaal een oppervlakte volgens paragraaf ,Oppervlaktemeting”, zie pagina 102.

Druk op de toets 6 [+]. De berekende oppervlakte wordt op het dis-
play weergegeven en het symbool ,+” knippert.

B613

HHHTS
Druk op de meettoets 2 [ A ] om een bijkomende oppervlakteme-
06 s ting te starten. Bepaal de oppervlakte volgens paragraaf ,Oppervlak-

150a., temeting”, zie pagina 102.

ERS

Druk op de toets 6 [+] om de som te bepalen. Het eindresultaat
BB6 13+ wordt onderaan op het display weergegeven.

Ly
1Y

Om de optelfunctie te verlaten, drukt u op de toets 4 [Func].

+

+

Waarden aftrekken

Voor het aftrekken van waarden drukt u op de toets 3 [-]. De verdere werkwijze ver-
loopt zoals bij ,Waarden optellen”.

Maateenheid wisselen
Basisinstelling is de maateenheid ,m” (meter).
Schakel het meetgereedschap in.

Houd de toets 4 [Func] ingedrukt tot ,, = ” en ,mft” op het display knipperen. Onder-
aan op het display wordt ,0.000 m” weergegeven.
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Druk op de toets 6 [+] of de toets 3 [-] om de maateenheid te wis-
selen. Onderaan op het display wordt ,0.000 ft” weergegeven.

+

mft
nnnn
uuuy
Druk op de toets 6 [+] of de toets 3 [-] om nogmaals de maateen-

heid te wisselen. Onderaan op het display wordt ,,0'00"” weergege-
ven.

+

mft
nnn’
L

Voor het verlaten van het menupunt drukt u op de meettoets 2 [ A ] of de aan-/uit-
toets 5[ @ ]. Na het uitschakelen van het meetgereedschap blijft de gekozen instel-
ling opgeslagen.

Geluid in- en uitschakelen
In de basisinstelling is het geluid ingeschakeld.

Schakel het meetgereedschap in.

Houd de toets 4 [Func] ingedrukt tot ,,  ” en ,mft” op het display
knipperen. Onderaan op het display wordt,,0.000 m” weergegeven.

+

mft

HHHS

Houd nogmaals de toets 4 [Func] ingedrukt tot ,, " en ,Sound” op
het display knipperen. Onderaan op het display wordt ,0On” weerge-

# Ggund | 8Even.

On

Druk op de toets 6 [+] of de toets 3 [-] om het geluid uit te schake-
len. Onderaan op het display wordt ,,OFF” weergegeven.
# Dqund | Voor het inschakelen van het geluid drukt u nogmaals op de toets
aun
6 [+] of de toets 3 [-].
aFf

Voor het verlaten van het menupunt drukt u op de meettoets 2 [ A ] of de aan-/uit-
toets 5 [ @ ]. Na het uitschakelen van het meetgereedschap blijft de gekozen instel-
ling opgeslagen.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e




é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 106 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

106 | Nederlands

Displayverlichting

De displayverlichting is permanent ingeschakeld. Wordt geen toets ingedrukt, wordt
de displayverlichting na ca. 10 seconden voor het sparen van de batterijen/accu's ge-
dimd. Na ca. 30 seconden zonder toetsdruk gaat de displayverlichting uit.

Tips voor de werkzaamheden

Algemene aanwijzingen

De ontvangstlens 11 en de uitgang van de laserstraal 12 mogen bij een meting niet af-
gedekt zijn.

Het meetgereedschap mag tijdens een meting niet bewogen worden. Leg daarom het
meetgereedschap het best tegen een vast aanslag- of steunvlak.

Invloeden op het meetbereik

Het meetbereik hangt van de lichtomstandigheden en de reflectie-eigenschappenvan
het doeloppervlak af. Gebruik voor de betere zichtbaarheid van de laserstraal bij
sterk omgevingslicht de laserbril 14 (accessoire) en het laserrichtplaatje 13 (acces-
soire) of verduister het doeloppervlak.

Invloeden op het meetresultaat

Vanwege bepaalde eigenschappen van materialen kunnen bij metingen op sommige
oppervlakken foutmetingen niet worden uitgesloten. Daartoe behoren:

- transparante oppervlakken zoals glas en water,

- spiegelende oppervlakken zoals gepolijst metaal en glas,

- poreuze oppervlakken zoals isolatiemateriaal,

- oppervlakken met een structuur, zoals pleisterwerk en natuursteen.

Gebruik indien nodig op deze oppervlakken het laserdoelpaneel 13 (toebehoren).
Foute metingen zijn bovendien mogelijk op doeloppervlakken waarop schuin wordt
gericht.

0ok kunnen luchtlagen met verschillende temperaturen of indirect ontvangen weer-
spiegelingen de meetwaarde beinvloeden.

Nauwkeurigheidscontrole van de afstandsmeting

U kunt de nauwkeurigheid van het meetgereedschap als volgt controleren:

- Kies een onveranderbaar meettraject van ca. 3 tot 10 m lengte, waarvan u de leng-
te precies kent (bijv. breedte van een ruimte, deuropening). De meting moet onder
gunstige omstandigheden uitgevoerd worden, d.w.z. dat het meettraject in de bin-
nenruimte moet liggen en dat het doeloppervlak van de meting glad en goed reflec-
terend moet zijn.

- Meet het traject 10 keer na elkaar.
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De afwijking van de individuele metingen van de gemiddelde waarde mag maximaal
+4 mm over het volledige meettraject bij gunstige voorwaarden bedragen. Noteer de
metingen om op een later tijdstip de nauwkeurigheid te kunnen vergelijken.

Oorzaken en oplossingen van fouten

Oorzaak Oplossing
Temperatuurwaarschuwing (b) knippert, meting niet mogelijk
Meetgereedschap is buiten de Wacht tot het meetgereedschap
bedrijfstemperatuur van - 10 °C tot bedrijfstemperatuur bereikt
+45°C.

Weergave ,.Error” op het display

Doelopperviak weerspiegelt te sterk (bijv. ~ Gebruik het laserdoelpaneel 13
spiegel) of te zwak (bijv. zwart textiel) of ~ (toebehoren)

omgevingslicht is te sterk.

Uitgang laserstraal 12 of ontvangstlens 11  Wrijf de uitgang laserstraal 12 of de
zijn beslagen (bijv. door snelle ontvangstlens 11 droog met een
temperatuurverandering). zachte doek

Meetresultaat onwaarschijnlijk

Doelopperviak weerspiegelt niet duidelijk  Dek het doeloppervlak af
(bijv. water of glas).

Uitgang laserstraal 12 of ontvangstlens 11 Houd de uitgang laserstraal 12 of
is afgedekt. ontvangstlens 11 vrij

Obstakel in het verloop van de laserstraal ~ Laserpunt moet volledig op
doeloppervlak liggen.

De indicatie blijft ongewijzigd of het meetgereedschap reageert onverwacht op
het indrukken van een toets

Fout in de software Verwijder de batterijen en start het
meetgereedschap opnieuw nadat u de
batterijen weer heeft geplaatst.

Het meetgereedschap bewaakt de correcte functie bij elke meting. Wordt een defect
vastgesteld, dan knipperen alle indicaties op het display. In dit geval, of als de hierbo-
ven genoemde hulpmaatregelen een fout niet kunnen verhelpen, geeft u het meetge-
reedschap via uw handelaar aan de Bosch-klantendienst.
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Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Houd het meetgereedschap altijd schoon.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmid-
delen.

Verzorg in het bijzonder de ontvangstlens 11 met dezelfde zorgvuldigheid waarmee
een bril of een cameralens moeten worden behandeld.

Klantenservice en gebruiksadviezen

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw
product en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over ver-
vangingsonderdelen vindt u ook op:

www.bosch-pt.com

Het Bosch-team voor gebruiksadviezen helpt u graag bij vragen over onze producten
en toebehoren.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cij-
fers bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
Belgié

Tel.: (02) 588 0589

Fax: (02) 588 0595

E-mail: outillage.gereedschap@be.bosch.com

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, toebehoren en verpakkingen dienen op een voor het milieu
verantwoorde manier te worden hergebruikt.

Gooi meetgereedschappen, accu’s en batterijen niet bij het huisvuil.
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Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU moeten niet meer bruik-
bare meetgereedschappen en volgens de Europese richtlijn
2006/66/EG moeten defecte of lege accu’s en batterijen apart wor-
den ingezameld en op een voor het milieu verantwoorde wijze wor-
den hergebruikt.

Wijzigingen voorbehouden.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og overholdes for at kunne ar-
bejde risikofrit og sikkert med malevzrktgjet. Hvis malevaerkto-
jetikke anvendes i overensstemmelse med de foreliggende an-
visninger, kan funktionen af de integrerede
beskyttelsesforanstaltninger i malevarktgjet blive forringet.
Sorg for, at advarselsskilte aldrig geres ukendelige pa malevzerktgsjet. OPBE-
VAR ANVISNINGERNE SIKKERT, OG LAD DEM ALTID FOLGE MALEV/ERKT@JET.

» Forsigtig - hvis der bruges betjenings- eller justeringsudstyr eller hvis der
udfares processer, der afviger fra de her angivne, kan dette fare til alvorlig
stralingseksposition.

» Malevarktejet leveres med et advarselsskilt (pa den grafiske illustration
over malevaerktajet har det nummer 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Er teksten pa advarselsskiltet ikke pa dit modersmal, kleebes den medlevere-
de etiket pa dit sprog oven pa den eksisterende tekst, for vaerktgjet tages i
brug ferste gang.
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Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr, og kig aldrig ind i
dendirekte eller reflekterede laserstrale. Det kan bleende perso-
ner, forarsage ulykker eller beskadige gjnene.

» Hvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem med det samme og straks
bevage hovedet ud af straleomradet.

» Foretag aldrig endringer af laseranordningen.

» Anvend ikke de specielle laserbriller som beskyttelsesbriller. Laserbrillerne
anvendes til bedre at kunne se laserstralen, de beskytter dog ikke mod laserstra-
ler.

» Anvend ikke de specielle laserbriller som solbriller eller i trafikken. Laserbril-
lerne beskytter ikke 100 % mod ultraviolette (UV) straler og reducerer ens evne til
at registrere og iagttage farver.

» Serg for, at malevarktajet kun repareres af kvalificerede fagfolk og at der
kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres det, at malevaerktgjet bliver
ved med at vaere sikkert.

» Serg for, at bern ikke kan komme i kontakt med lasermalevarktgjet. Du kan
utilsigtet komme til at bleende personer.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes
braendbare vasker, gasser eller stav. | milevaerktgjet kan der opsta gnister, der
antaender stov eller dampe.

Beskrivelse af produkt og ydelse
Klap venligst foldesiden med illustration af malevaerktejet ud og lad denne side veere
foldet ud, mens du laser betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Maleveerktajet er beregnet til méling af distancer, laengder, hgjder og afstande samt
til beregning af arealer og voluminer.
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Tekniske data
Digital laser-afstandsmaler GLM 40
Typenummer 3601K7290.
Maleomrade (typisk) 0,15-40m"
Maleomrade (typisk ugunstige betingelser) 20m®
Malengjagtighed (typisk) +1,5mm?
Malepraecision (typisk ugunstige betingelser) +3,0mm®
Mindste visningsenhed 1mm
Driftstemperatur -10°C...+45°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfugtighed max. 90 %
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Diameter laserstrale (ved 25 °C) ca.
- 110 mafstand 9 mm®
- 140 m afstand 36 mm®
Frakoblingsautomatik efter ca.
- Laser 20s
- Maleveerktej (uden maling) 5min
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Mal 105x41x24 mm
Teethedsgrad IP54

(stov- og staenkvandsbeskyttet) *!
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akkuceller 2x1,2 VHRO3 (AAA)
Enkeltmalinger pr. batterisaet 5000
Indstilling af maleenhed m, ft, in
Indstilling af lyd ol

Bosch Power Tools
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A) Ved maling fra bagkanten af malevarktajet, galder for hgj reflektionsevne fra malet (f.eks. en
hvidmalet vaeg), svag baggrundsbelysning og 25 °C driftstemperatur. Der skal desuden paregnes en
pavirkning pd +0,05 mm/m.

B) Ved maling fra bagkanten af mélevaerktajet, gaelder for lav refleksionsevne fra mélet (f.eks. sort
karton), kraftig baggrundsbelysning og - 10 °C til + 45 °C driftstemperatur. Der skal desuden pa-
regnes en pavirkning pa +0,15 mm/m.

C) Laserlinjens bredde afhanger af overfladens beskaffenhed og de omgivende betingelser.

D) undtagen batterirummet

Dit malevaerktej identificeres entydigt vha. serienummeret 9 pa typeskiltet.

lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af male-
varktejet pa illustrationssiden.

1 Display

Maleknap[ A ]

Minustaste [-]

Funktionstast [Func]
Start-stop-tasten[ @ ]

Plustaste [+]

Lag til batterirum

Las af lag til batterirum

Serienummer

Laser-advarselsskilt

Modtagelinse

Udgang laserstraling

Laser-maltavle*
14 Specielle laserbriller*

*Tilbehor, som erillustreret eller beskrevet i brugsanvisningen, herer ikke til standard-leve-
ringen.

O oo ~NOOGThA, WN

[ TRy
W N = O

Displayelementer
a Laser tendt
b Temperaturadvarsel
¢ Batteriadvarsel
d Verdi
e Maleenhed
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f Malefunktioner
Lengdemaling
Konstant maling
Flademaling

Volumenmaling

v QO

Enkelt Pythagoras-maling

g Visning af hukommelsesvaerdier
h Fejlvisning ,,Error*

Montering

Isetning/udskiftning af batterier
Det anbefales, at malevaerktajet drives med Alkali-Mangan-batterier eller akkuer.
Med 1,2-V-akkuer kan man muligvis udfare faerre malinger end med 1,5-V-batterier.

Laget til batterirummet 7 abnes ved at trykke pa lasen 8 og tage laget til batterirum-
met af. Sat batterierne eller akkuerne i. Kontrollér, at polerne vender rigtigt som vist
pa indersiden af batterirummet.

Hvis batterisymbolet= farstidisplayet, derefter kan der fortsat udferes mindst 100
enkeltmalinger.

Blinker batterisymbolet =, skal batterierne eller akkucellerne skiftes. Malinger er ik-
ke lzngere mulige.

Skift altid alle batterier eller akkuer pa en gang. Batterier eller akkuer skal stamme fra
den samme producent og have den samme kapacitet.

» Tag batterierne eller akkuerne ud af malevaerktejet, hvis maleveerktgjet ikke
skal bruges i lengere tid. Batterierne og akkuerne kan korrodere og aflade sig
selv, hvis de lagres i l&ngere tid.

Brug

Ibrugtagning

» Serg for, at malevaerktgjet altid er under opsyn og sluk for malevaerktgjet ef-
ter brug. Andre personer kan blive bleendet af laserstralen.

» Beskyt malevarktejet mod fugtighed og direkte solstraler.
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» Udsatikke mélevarktgjet for ekstreme temperaturer eller temperatursving-
ninger. Lad detf. eks. ikke ligge i bilenilengere tid. Serg altid for, at maleveertgjet
er tempereret ved starre temperatursvingninger, for det tages i brug. Ved ekstre-
me temperaturer eller temperatursvingninger kan malevaerktgjets pracision for-
ringes.

» Undga at udsaette malevarktgjet for voldsomme stad eller fald. Hvis male-
veaerktgjet udsattes for steerke, udvendige pavirkninger, skal du altid gennemfare
en ngjagtighedskontrol, fer der arbejdes videre med det (se ,Ngjagtighedskontrol
af afstandsmaling”, side 120).

Taend/sluk

- Malevaerktejet og laseren taendes ved at trykke kort pa méletasten 2 [ A ].
- Malevarktejet uden laser taendes ved at trykke kort pa taend/sluk-tasten 5[ @ ].

» Retikke laserstralen mod personer eller dyr og ret ikke blikket ind i laserstra-
len, heller ikke fra stor afstand.

Mélevaerktejet slukkes ved at holde teend/sluk-tasten nede 5[ @ ].
Nar malevaerktgjet slukkes, bevares de veaerdier, som findes i hukommelsen.

Maleprocedure (se Fig. A)

Nar malevaerktejet er teendt, er funktionen Leengdemaling aktiveret. Du kan indstille

andre malefunktioner ved at trykke flere gange pa tasten 4 [Func] (se ,Malefunktio-

ner®, side 115).

Referenceplanet for malingen er altid bagkanten af méleveerktgjet.

Anbring méleveerktgjet pd malingens gnskede startpunkt (f.eks. en vaeg).

Bemaerk: Hvis milevaerktajet blev teendt med taend/sluk-tasten 5 [ @ ], skal du tryk-

ke kort pa maletasten 2 [ A ] for at teende laseren.

Tryk kort pa méletasten 2 [ A ] for at udlgse mélingen. Derefter slukkes laserstralen.

Tryk kort pa méletasten 2 [ A ] for at teende laserstralen igen. Tryk igen kort pa male-

tasten 2 [ A ] for at udlgse endnu en maling.

» Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr og ret ikke blikket ind i laserstra-
len, heller ikke fra stor afstand.

| funktionen konstant méling starter malingen, sa snart funktionen teendes.

Bemark: Mélevaerdien vises typisk i labet af 0,5 s og senest efter 4 s. Mélingens va-

righed afhanger af afstanden, lysforholdene og malfladens refleksionsegenskaber.

Nar malingen er afsluttet, slukkes laserstralen automatisk.
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Malefunktioner

Langdemaling

Tryk flere gange pa tasten 4 [Func] for at aktivere leengdemalinger, indtil der pa dis-
playet 1 vises l&ngdemaling ] .

For at teende laserstralen trykker du kort pa maletasten 2 [ A ].

For at male trykker du kort pd méletasten 2 [ A ].
Malevaerdien vises nederst pa displayet.

4813,
Gentag de ovennavnte trin for hver ny maling. De sidste 3 maleveer-
MB713. | diervises pa displayet. Den sidste malevaerdi star nederst p dis-
noa., playet, den naestsidste ovenover osv.

nit
LU

m

Konstant maling

Ved den konstante maling kan maleveerktgjet bevaeges relativt i forhold til malet. Ma-
leveerdien aktualiseres ca. hver 0,5 sek. Du kan fjerne dig f. eks. fra en vaeg til den an-
skede afstand, den aktuelle afstand kan aflases hele tiden.

Tryk flere gange pa tasten 4 [Func] for at fa kontinuerlige malinger, indtil der pa dis-
playet 1 ses visningen for kontinuerlig maling | .

For at teende laserstralen trykker du kort pa maletasten 2 [ A ].
Bevaeg malevaerktgijet, indtil den enskede afstand fremkommer nederst i displayet.

Ved at trykke kort pd maletasten 2 [ A ] afslutter du den kontinuer-
lige méling. Den sidste malevaerdi vises nederst pa displayet.

Den kontinuerlige maling slukkes automatisk efter 5 min.
bbb

Flademaling

Tryk for at fa arealmalinger flere gange pé tasten 4 [Func] indtil der pa displayet 1 ses
visningen for arealmaling .

Mal derefter bredde og laengde efter hinanden som ved en leengdemaling. Laserstra-
len forbliver tendt mellem de to mélinger. Den strakning, som skal méles, blinker i
visningen for arealmaling C=.
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Den farste malevaerdi vises gverst pa displayet.
4873, Nardenanden maling er afsluttet, beregnes og vises arealet automa-
2818, tisk. Slutresultatet star nederst pa displayet, og de enkelte mélevaer-

(| dier ovenover.
131322

Volumenmaling
For at fa volumenmalinger trykker du flere gange pa tasten 4 [Func] indtil der pa dis-
playet 1 ses visningen for volumenméling (7.
Mal derefter bredde, leengde og dybde efter hinanden ligesom ved en leengdemaling.
Laserstralen forbliver tendt mellem de tre malinger. Den straekning, som skal males,
blinker i visningen for volumenmaling ().
Den farste méleveerdi vises gverst pa displayet, den anden vaerdi ne-
{3132 denunder. Nar den tredje méling er afsluttet, vises det beregnede
{111, arealfradeto foregaende malinger gverst pa displayet.
Slutresultatet af volumenmalingen star nederst pa displayet, den
}58 5 Bnﬁ sidste mélevaerdi ovenover.

Enkelt Pythagoras-maling (se Fig. B)
Den indirekte hegjdemaling bruges til at beregne afstande, der ikke kan males direkte,
dastralen hindres af en forhindring eller fordi der ikke star nogen malflade til radighed
som reflektor. Korrekte resultater opnas kun, hvis de rette vinkler, der kraeves af den
pagealdende maling, overholdes ngje (den pythagoraiske leeresaetning).
For at lave enkelte Pythagoras-malinger skal du trykke flere gange pa tasten 4 [Func]
indtil der pa displayet 1 ses visningen for enkelt Pythagoras-maling <.
Sargfor, at der mellem den sagte straekning (hgjde) og den vandrette straekning (dyb-
de) er enret vinkel! Mal derefter dybde og diagonal efter hinanden ligesom ved en
lengdeméling. Laserstralen forbliver teendt mellem de to malinger. Den straekning,
som skal males, blinker i visningen for enkelt Pythagoras-maling <.
Den farste malevaerdi vises gverst pa displayet.
3732+ | Nardenanden maling er afsluttet, beregnes og vises hgjden automa-
aAgs. tisk. Slutresultatet star nederst pa displayet, og de enkelte malevaer-

= dier ovenover.
A066.

Malevzerdier slettes

Ved at trykke kort p& teend/sluk-tasten 5 [ @ ] kan du i alle mélefunktioner slette den
senest beregnede maleveerdi. Ved flere gange at trykke kort pa teend/sluk-tasten 5

[ @ 1slettes méleveerdierne i omvendt raekkefalge.
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Gemmefunktioner

Visning af hukommelsesvzerdier

Der kan abnes maksimalt 10 vaerdier (mélevaerdier eller slutresultater).

For at fa visthukommelsesveerdier trykker du flere gange pa tasten 4 [Func] indtil der
padisplayet 1 vises symbolet M .

@verst pa displayet vises hukommelsesvaerdiens nummer, nederst
m | den tilhgrende hukommelsesvaerdi og il venstre den tilharende ma-

lefunktion.

Tryk pa tasten 6 [+] for at bladre fremad gennem de gemte vaerdier.

E.BEEm3 Tryk pa tasten 3 [-] for at bladre baglaens gennem de gemte veerdi-
er.

Hvis der ikke er nogen vaerdier i hukommelsen, vises der nederst pa displayet
»0.000“ og averst ,,0.

Den aldste veerdi er pa position 1 i hukommelsen og den nyeste veerdi pa position 10
(ndr der er 10 hukommelsesveerdier til radighed). Nar der lagres endnu en veerdi, slet-
tes den ldste veerdi altid i hukommelsen.

Hukommelse slettes

Du sletter indholdet i hukommelsen ved at trykke pa tasten 4 [Func], saledes at sym-
bolet ® vises pd displayet. Derefter trykker du kort pa teend/sluk-tasten 5 [ @ ] for
at slette den viste veerdi.

Hvis malevaerktajet slukkes under hukommelsesfunktionen, slettes den veerdi, der vi-
ses pa displayet.

Vardier adderes/subtraheres

Malevardier og slutresultater kan adderes og subtraheres.

Vaerdier adderes

Falgende eksempel beskriver addition af arealer:

Beregn et areal som beskrevet i afsnit ,,Flademaling", se side 115.

Tryk patasten 6 [+]. Det beregnede areal vises pa displayet, og sym-
bolet ,+“ blinker.
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Tryk pd méletasten 2 [ A ] for at starte en ny arealmaling. Beregn
m | arealet som beskrevet i afsnit ,Flademaling®, se side 115.

Tryk pa tasten 6 [+] for at beregne summen. Slutresultatet vises ne-
BE13 derst pé displayet.
]
{

Du forlader addition ved at trykke pa tasten 4 [Func].

Vardier subtraheres
Du subtraherer vaerdier ved at trykke pa tasten 3 [~ ]. Den videre fremgangsmade er
den samme som ,Vardier adderes®.

Skift maleenhed
Grundindstillingen er maleenheden ,,m“ (meter).
Teend for maleveerktejet.
Hold tasten 4 [Func] nede, indtil , = “ og ,mft" blinker pa displayet. Nederst pa dis-
playet vises ,,0.000 m*.
Tryk pa tasten 6 [+] eller tasten 3 [-] for at skifte maleenhed. Ne-
derst pa displayet vises ,,0.000 ft“.

+

mft
nnn
Uy g
Tryk pa tasten 6 [+] eller tasten 3 [~ ] for at skifte maleenhed igen.
Nederst pa displayet vises ,,0'00"".

+

mft
Du forlader menupunktet ved at trykke pa maletasten 2 [ A ] eller teend/sluk-tasten
5[ @ 1. Efter at du har slukket maleveerktajet, bevares den valgte indstilling.

Aktivering/deaktivering af lyd
| grundindstillingen er lyden slaet til.
Teend for malevaerktejet.
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Hold tasten 4 [Func] nede, indtil , = “ og ,mft" blinker pa displayet.
Nederst pa displayet vises ,,0.000 m*.

+

Hold igen tasten 4 [Func] nede, indtil , # “ og ,Sound" blinker pa dis-
playet. Nederst pa displayet vises ,0n".

Tryk pa tasten 6 [+] eller tasten 3 [- ] for at sla lyden fra. Nederst pa
displayet vises ,,OFF“.
5 Eamd) Du slar lyden til ved igen at trykke pa tasten 6 [+] eller tasten 3 [-].

aFF
Du forlader menupunktet ved at trykke pa maletasten 2 [ A ] eller teend/sluk-tasten
5[ @ I. Efter at du har slukket mélevéerktajet, bevares den valgte indstilling.

Displaybelysning

Displaybelysningen er aktiveret permanent. Hvis der ikke trykkes pa nogen knapper,
daempes displaybelysningen efter ca. 10 sekunder for at skane batterierne/akkuer-
ne. Efter ca. 30 sekunder uden knaptryk slukkes displaybelysningen.

Arbejdsvejledning

Generelle henvisninger

Modtagerlinsen 11 og udgangen pa laserstralen 12 ma ikke vaere tildeekket under ma-
lingen.

Malevaerktajet ma ikke bevaeges, mens der males. Anbring derfor sa vidt muligt male-
vaerktgjet pa en fast anleegsflade eller et fast underlag.

Pavirkninger af maleomradet

Maleomradet afhaenger af lysforholdene og malfladens refleksionsegenskaber. An-
vend laserbrillerne 14 (tilbehgr) og laserméltavlen 13 (tilbeher) for at sikre en bedre
synlighed af laserstralen i kraftig belysning, eller sarg for at skyggeleegge malfladen.

Pavirkninger af maleresultatet

Pa grund af fysiske effekter kan det ikke udelukkes, at der opstar fejlmalinger, nar der
males pa forskellige overflader. Herunder forstas:
- gennemsigtige overflader (f.eks. glas, vand),
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- spejlende overflader (f.eks. poleret metal, glas),

- porgse overflader (f.eks. isoleringsmaterialer),

- strukturerede overflader (f.eks. rdpuds, natursten).

Brug pa disse overflader i givet fald laser-maltavlen 13 (tilbehar).

Fejlmalinger er desuden mulige, hvis stralen rettes skrat mod malflader.

Ligeledes kan luftlag med forskellige temperaturer eller indirekte modtagede reflekti-

oner pavirke malevardien.

Ngjagtighedskontrol af afstandsmaling

Du kan kontrollere malevaerktgjets preecision pa falgende made:

- Velg en konstant maleafstand pa ca. 3 til 10 m lzngde, og hvis l&engde du kender
med sikkerhed (f.eks. rumbredde, derdbning). Malingen skal gennemfares under
gunstige forhold, dvs. malestrakningen skal befinde sig inden dare, og malfladen
skal vaere glat og godt reflekterende.

- Mal straekningen 10 gange efter hinanden.

Enkeltmalingernes afvigelse fra middelveerdien ma maksimalt vaere +4 mm pd hele

malestraekningen under gunstige forhold. Registrer malingerne, sa du kan sammen-
ligne praecisionen pa et senere tidspunkt.

Fejl - Arsager og afhjelpning

Arsag Afhjzelpning
Temperaturadvarsel (b) blinker, maling er ikke mulig
Malevaerktgjet er uden for Vent til maleveerktejet har naet

driftstemperaturen pa - 10 °Ctil +45 °C.  driftstemperatur
Visning ,.Errori displayet
Malflade reflekterer for meget (f.eks. spejl) Brug laser-maltavle 13 (tiloehar)

eller for lidt (f. eks. sort stof) eller
omgivelseslys er for sterkt.

Udgang laserstraling 12 eller modtagerlinse Ter udgang laserstraling 12 eller
11 er dugget (f.eks. pa grund af hurtig modtagerlinse 11 tar med en blgd klud
temperaturskift).

Maleresultat ikke plausibelt
Malflade reflekterer ikke entydigt (f.eks.  Afdaek malflade

vand, glas).

Udgang laserstraling 12 eller modtagerlinse Hold udgang lasestraling 12 eller

11 er tildaekket. modtagerlinse 11 fri
160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools
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Arsag Afhjzlpning
Forhindring i laserstralens forlgb Laserpunkt skal ligge komplet pa
malflade.
Visningen forbliver uzndret, eller malevaerktojet reagerer uventet pa
tastetryk
Fejli softwaren Tag batterierne ud og laeg dem i igen,

for malevaerktejet startes igen.

Malevaerktajet overvager den korrekte funktion ved hver maling. Hvis der konstateres
en defekt, blinker alle visninger pa displayet. | dette tilfeelde, eller hvis ovenstédende
afhjeelpningforanstaltninger ikke kan afhjalpe en fejl, skal du indlevere malevaerkte-
jet til Bosch-kundeservice via forhandleren.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og renggring

Renhold mélevaertajet.

Dyp ikke méleveerktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af vaerktgjet med en fugtig, bled klud. Anvend ikke rengarings- eller oplas-
ningsmidler.

Iseer modtagerlinsen 11 skal plejes pa den samme omhyggelige male som briller eller
linsen pd et fotoapparat.

Kundeservice og brugerradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit pro-
dukt samt reservedele. Eksplosionstegninger oginformationer om reservedele findes
ogsa under:

www.bosch-pt.com

Bosch brugerradgivningsteamet vil gerne hjaelpe dig med at besvare spargsmal vedr.
vores produkter og deres tilbeher.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler
og bestilling af reservedele.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e




é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 122 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

122 | Svenska

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparati-
ons ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Bortskaffelse

Malevaerktgj, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.

Smid ikke malevaerktej og akkuer/batterier ud sammen med det almindelige hushold-

ningsaffald!

Galder kun i EU-lande:
Iht. det europeeiske direktiv 2012/19/EU skal kasseret malevaerk-
tej og iht. det europaeiske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller
opbrugte akkuer/batterier indsamles separat og genbruges iht.
gaeldende miljeforskrifter.

Ret til &ndringer forbeholdes.

Svenska

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och beaktas for att arbetet med

matverktyget ska varariskfritt och sakert. Om matverktyget inte

anvinds i enlighet med dessa instruktioner, kan de inbyggda

skyddsmekanismerna i matverktyget sluta att fungera korrekt.

Hall varselskyltarna pa matverktyget tydligt lasbara. FORVARA
DESSA ANVISNINGAR OCH LAT DEM FOLJA MED OM MATVERKTYGET BYTER
AGARE.

» Seupp - om andra hanterings- eller justeringsutrustningar dn de som angivits
har eller andra metoder anvinds finns risk for farlig stralningsexposition.
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» Matverktyget levereras med en varningsskylt (visas pa bilden av matverkty-
get pa grafiksidan med nummer 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1imW, 635nm

» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak dver varningsskylten om den avvi-
ker fran spraket i ditt land.
Rikta inte laserstralen mot manniskor eller djur och rikta inte
heller sjalv blicken mot den direkta eller reflekterade laserstra-
len. Darigenom kan du blanda personer, orsaka olyckor eller skada
ogat.

» Om laserstralen triffar 6gat, blunda och vrid bort huvudet fran stralen.

» Gor inga dndringar pa laseranordningen.

» Lasersiktglasogonen far inte anvdndas som skyddsglasogon. Lasersiktglas-
ogonen forbattrar laserstralens siktbarhet men skyddar inte mot laserstralning.

» Lasersiktglasogonen far inte anvindas som solglasogon eller i trafiken. Laser-
siktglasdgonen skyddar inte fullstandigt mot UV-stralning och reducerar formagan
att uppfatta farg.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera métverktyget med originalre-
servdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet uppratthalls.

» Latinte barn utan uppsikt anvinda lasermatverktyget. Risk finns for att perso-
ner oavsiktligt blandas.

» Matverktyget far inte anvindas i explosionsfarlig miljo som innehaller brann-
bara vitskor, gaser eller damm. Matverktyg kan ge upphov till gnistor som antan-
der dammet eller dngorna.

Produkt- och kapacitetsheskrivning

Fall upp sidan med illustration av matverktyget och hall sidan uppfalld nar du laser
bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

Matverktyget ar avsett for att mata strackor, langder, hojder, avstand samt berakna
ytareor och volymer.
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Tekniska data

Digital laseravstandsmétare GLM 40
Produktnummer 3601K7290.
Mitomrade (typisk) 0,15-40m"
Matomrade (typiska och ogynnsamma villkor) 20m®
Matnoggrannhet (typisk) +1,5mm?
Métprecision (typiska och ogynnsamma villkor) +3,0mm®
Minsta indikeringsenhet 1mm
Driftstemperatur -10°C...+45°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Laserklass 2
Lasertyp 635nm, <1 mW
Laserstralens diameter (vid 25 °C) ca

- p& 10 mavstand 9 mm®
- pa 40 mavstand 36 mm®
Avkopplingsautomatik efter ca

- Laser 20s
- matverktyg (utan matning) 5 min
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Matt 105x41 x24 mm

Kapslingsklass

IP 54 (damm- och
stankvattenskyddad) *!

Primarbatterier 2x1,5VLRO3 (AAA)
Battericeller 2x1,2 VHRO3 (AAA)
Enskilda matningar per batterisats 5000
Installning méttenhet m, ft, in
Instéllning ton °

160992A23E|(18.12.15)
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A) Vid matning fran matverktygets bakkant géller svag bakgrundsbelysning och 25 °C arbetstempe-
ratur for hog reflektionsformaga for malet (t.ex. en vitmalad végg). Dessutom kan paverkan pa
+0,05 mm/m beraknas.

B) Vid métning fran matverktygets bakkant géller stark bakgrundsbelysning och - 10 °C il +45 °C
arbetstemperatur for 1ag reflektionsforméaga for mélet (t.ex. en svart kartong). Dessutom kan paver-
kan pa £0,15 mm/m berédknas.

C) Bredden pa laserlinjen beror pa ytans beskaffenhet och omgivningsforhallandena.
D) med undantag av batterifack
Serienumret 9 pa typskylten identifierar matverktyget entydigt.

lllustrerade komponenter

Numreringen av komponenterna hanvisar till illustration av matverktyget pa grafiksi-
dan.

Display

Métknapp[ A ]
Minusknapp [-]
Funktionsknapp [Func]
P&-/Av-knapp[ @ ]
Plusknapp [+]
Batterifackets lock

Sparr pa batterifackets lock
Serienummer
Laservarningsskylt
Mottagarlins

Laserstralens utgang
Lasermaltavla*

14 Lasersiktglaségon*

*1 bruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingar inte i standardleveransen.

O oo ~NOOOGT A WNR

[ TRy
W N = O

Indikeringselement
a Lasern paslagen
b Temperaturvarning
¢ Batterivarning
d Varde
e Mattenhet
f Métfunktioner
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Langdmatning
Kontinuerlig matning
Ytmatning

Volymmatning

AT

Enkel Pythagorasmatning

g Visningav vdrde i minnet
h Felindikering ”Error”

Montage

Insdttning/byte av batterier

For matverktyget rekommenderar vi alkali-mangan-primarbatterier eller laddnings-
bara sekundarbatterier.

Med 1,2 V-batterier kan eventuellt farre matningar géras an med 1,5 V-batterier.

For att 6ppna batterifackets lock 7 tryck sparren 8 och ta bort locket. Satt in batte-
rierna. Kontrollera korrekt polning enligt markning pa batterifackets insida.

Om batterisymbolen = visas forsta gangen pa displayen kan fortfarande minst 100
enskilda matningar goras.

Nar batterisymbolen = blinkar, maste batterierna resp. battericellerna bytas ut.
Métning kan inte langre utféras.

Alla batterier ska bytas samtidigt. Anvand endast batterier av samma fabrikat och
med samma kapacitet.

» Ta bort batterierna om mdtverktyget inte anvdnds under en ldngre tid. Batte-
rierna kan vid langtidslagring korrodera och sjalvurladdas.

Drift

Driftstart

» Lamna inte pakopplat matverktyg utan uppsikt, sting alltid av matverktyget
efter avslutat arbete. Risk finns att andra personer blandas av laserstralen.
» Skydda méatverktyget mot vita och direkt solljus.

» Utsitt inte matverktyget for extrema temperaturer eller temperaturvax-
lingar. Limna inte matverktyget under en langre tid t. ex. i bilen. Om matverktyget
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varit utsatt for stérre temperaturvaxlingar lat det balanseras innan du anvander
det. Vid extrem temperatur eller temperaturvaxlingar kan matverktygets precision
paverkas menligt.

» Undvik att utsitta matverktyget for kraftiga stotar eller fall. Efter kraftig yttre
paverkan ska matverktygets noggrannhet kontrolleras innan arbetet fortsattes (se
“Noggrannhetskontroll av avstandsmatning”, sidan 133).

In- och urkoppling

- For att sla pa matverktyg och lasern, tryck kort pd matknappen2 [ A .

- For att sl& pa matverktyget utan lasern, tryck kort pa pa/av-knappen 5[ @ 1.

» Rikta aldrig laserstralen mot manniskor eller djur ochrikta inte heller blicken
mot laserstralen dven om du star pa langre avstand.

For att stinga av métverktyget, hall inne pa/av-knappen 5 [ @ 1.

N&r du stanger av matverktyget sparas vardena i minnet.

Mitprocedur (se bild A)

Nar matverktyget har slagits pa befinner sig verktyget i funktionen for langdmatning.

Andra métfunktioner kan du stélla in genom att upprepade ganger trycka pa knappen

4 [Func] (se "Matfunktioner”, sidan 128).

Referensnivan for en matning ar den bakre kanten pa matverktyget.

Placera matverktyget pa den 6nskade startpunkten (t.ex. vagg) for matningen.

Anvisning: Om mitverktyget slds pa med knappen p&/av 5 [ @ ], tryck kort pa mat-

knappen 2 [ A ] for att sla pa lasern.

Tryck kort pa matknappen 2 [ A ] for att utlésa matningen. Laserstralen stéangs dar-

efterav. Tryck kort pa matknappen 2 [ A ] forattsla palasernigen. Tryck kort pa mat-

knappen 2 [ A ] igen for att utldsa annu en méatning.

» Rikta aldrig laserstralen mot ménniskor eller djur och rikta inte heller blicken
mot laserstralen dven om du star pa langre avstand.

| funktionen kontinuerlig matning startar matningen genast nar funktionen kopplas

pa.

Anvisning: Métvardet visas normaltinom 0,5 s och senast efter 4 s. Hur lang tid mét-

ningen tar beror pa avstandet, ljusforhallandena och malytans reflektionsegenska-

per. Nar matningen ar klar stangs laserstralen av automatiskt.
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Mitfunktioner

Langdmatning
For langdmatning, tryck flera ganger pa knappen 4 [Func] tills 1 visning av langdmat-
ning | syns pa displayen.
Tryck kort pa matknappen 2 [ A ] for att sld pa laserstralen.
For métning, tryck kort pa matknappen 2 [ A ].
Matvardet visas nedan i displayen.

4813,
Upprepa ovanstaende steg for varje ytterligare matning. De sista tre
H4B73.  virdenavisas padisplayen. Det senast uppmatta vardet star langst
008, | ner pa displayen, det nast sista ovanfor det, etc.
n7
RN

m

Kontinuerlig métning

Vid kontinuerlig matning kan matverktyget forflyttas i forhallande till malet varvid
matvardet aktualiseras ca 0,5 s var. Matverktyget kan t. ex. flyttas fran en vagg till 6ns-
kat avstand, aktuellt avstand kan hela tiden avlasas.

For varaktighetsmatning, tryck flera ganger pa knappen 4 [Func] tills 1 visning av var-
aktighetsmatning | syns pa displayen.

Tryck kort pa métknappen 2 [ A ] for att sld pa laserstralen.

Ror pa matverktyget tills onskat avstand visas nedtill pa displayen.

Tryck kort pa matknappen 2 [ A ] for att avsluta varaktighetsmét-
ningen. Det senaste matvardet visas nedan i displayen.

Varaktighetsmatningen stangs av automatiskt efter 5 min.
bbb

Ytmatning

For ytmétning, tryck flera ganger pa knappen 4 [Func] tills 1 visningen av ytmatning
[ syns pa displayen.

Mét sedan bredd och langd i f6ljd som i en langdmatning. Mellan de tva matningarna
forblir laserstralen tind. Avstandet som skall métas blinkar i visningsomradet for
ytmatning 1.
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Det forsta matvdrdet visas ovan i displayen.
MB73. | Efter slutforandet av den andra matningen kommer ytans area auto-
2816, matiskt att beraknas och visas. Resultatet star langst ned i displayen,
(] de individuella uppmatta vardena dver.
131307

Volymmitning
For volymmatning, tryck flera ganger pa knappen 4 [Func] tills 1 visningen av volym-
métning =7 visas pa displayen.
Mt sedan bredden, langden och djupet i f6ljd som i en langdmatning. Mellan de tre
matningarna forblir laserstralen tand. Avstandet som skall métas blinkar i visningsom-
radet for volymmatning (=7.
Det forsta matvardet visas langst upp i displayen, det andra matvar-
{3132 det under. Efter slutférandet av den tredje matningen visas den
{111, berdknadeytarean fran de tva féregaende matningarna overst i dis-
playen.
}58 5 Bnﬁ Slutresultatet av volymmatningen stér langst ner pa displayen, det
sista matvardet ovanfor det.

Enkel Pythagorasmitning (se bild B)
Indirekta hojdmatningen anvands for att mata avstand som inte kan matas direkt, da
stralen st6ter mot hinder eller en reflekterande malyta saknas. Korrekt resultat upp-
nas endast nar matstrackan bildar en exakt rat vinkel (Pythagoras sats).
For enkel Pythagorasmatning, tryck flera ganger paknappen 4 [Func] tills 1 visningen
av enkel Pythagorasmatning =< syns i displayen.
Se till att det finns en rét vinkel mellan den begarda strackan (hojd) och den horison-
tella strackan (djup)! Mat sedan djupet och diagonalen i f6ljd som i en langdmatning.
Mellan de tva matningarna forblir laserstralen tand. Avstandet som skall métas blinkar
i visningsomradet for enkel Pythagorasmatning <.
Det forsta matvardet visas ovan i displayen.

3732+ | Efter slutforandet av den andra matningen kommer hdjden automa-

BAAg.., tiskt att beraknas och visas. Resultatet star langst ned i displayen, de
= individuella uppmatta vardena 6ver.

n

A066.

Radera mitvarden

Genom Kort tryckning av pa/av-knappen 5 [ ¢ ] kan du ta bort alla métfunktioner i
métvérdet som sist visades. Genom flera tryckningar av p&/av-knappen 5 [ ] rade-
ras matvardena i omvand ordning.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e




é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 130 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

130 Svenska

Minnesfunktioner

Minnesvisning
Maximalt 10 varden (matvarden eller slutgiltiga resultat) finns tillgangliga.

For visning av sparade varden, tryck flera ganger pa knappen 4 [Func] tills 1 symbo-
len M@ visas.

Upp pé displayen visas antalet lagrade varden, under det motsva-
m | rande minnesvardet och till vanster den tillhérande matfunktionen.
Tryck pa knappen 6 [+], for att ga framat genom de lagrade vardena.

Tryck pa knappen 3 [-], for att ga bakat genom de lagrade vardena.

(=
3
EB E Em Om inget vérde finns i minnet visas nederst i dislayen ”0.000” och
overst ”0”.

Den aldsta vérdet dr i position 1 i minnet, det senaste vardet vid position 10 (vid 10
tillgangliga minnesvarden). Nar du sparar ytterligare ett varde, kommer det aldsta
vardet alltid tas bort fran minnet.

Radera minnet

For att rensa minnet, tryck pa 4 [Func], sd att symbolen M visas i displayen. Tryck
sedan kort p& p&/av-knappen 5 [ @ ] for att ta bort det visade vérdet.

Om matverktyget stangs av av under lagringsfunktionen raderas minnesvardet som
visas i displayen.

Addera/subtrahera virde

Matvarden utan resultat kan adderas eller subtraheras.
Adderavirde

Foljande exempel beskriver addition av ytorna:

Identifiera en yta i enlighet med avsnitt "Ytmatning”, se sidan 128.
Tryck paknappen 6 [+]. Den berdknade ytan visas och symbolen”+”

blinkar.
«  BEI3
)
nnnn :
UL LIy

Tryck pa matknappen 2 [ A ], for att starta en ny ytmatning. Identi-
06 { I | fieraytan i enlighet med avsnitt "Ytmatning”, se sidan 128.

- 0500,
L1
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Tryck pa knappen 6 [+], for att identifiera summan. Slutresultatet
B613+7| kommer att visas nedan i displayen.
]
[

For att lamna addition, tryck pa knappen 4 [Func].

Subtrahera varde
For subtrahering av varde, tryck pa knappen 3 [-]. Proceduren liknar "Addera
vérde”.

Viaxling av mattenhet
Standardinstallningen ar mattenhet ”m” (meter).
Satt pa matverktyget.
Hall knappen 4 [Func] nertryckt tills ” = ” och “mft” blinkar i displayen. Nederst pa
displayen visas "0.000 m”.
Tryck pa knappen 6 [+] eller knappen 3 [-], for att byta mattenhet.
Nederst pa displayen visas "0.000 ft”.

+

mft

nnnn

L
Tryck pa knappen 6 [+] eller knappen 3 [-], for att byta mattenhet
igen. Nederst pa displayen visas “0'00™” .

+

mft
I

nnn’
(A

Stanga menypunkten genom att trycka pd matknappen 2 [ A ] eller pa pa/av-knap-
pen5 [ @ 1. Efter inkoppling av matverktyget sparas den valda instaliningen.

SIa pa/stianga av ton
| standardinstallningen ar ljudet pa.
Satt pa matverktyget.

Hall knappen 4 [Func] nertryckt tills ” # ” och "mft” blinkar i dis-
playen. Nederst pa displayen visas "0.000 m”.

+
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Hall knappen 4 [Func] nertrycktigen tills” = ” och "ljud” blinkar i dis-
playen. Nederst pa displayen visas "On”

* Spund
On
Tryck pa knappen 6 [+] eller knappen 3 [-], for att byta ljudsignal.
Nederst pa displayen visas "OFF.”
-~ Sla pa ljudsignalen genom att trycka ytterligare en gang pa knappen
6 [+] eller knappen 3 [-].
aFF

Stanga menypunkten genom att trycka pd matknappen 2 [ A ] eller pa pa/av-knap-
pen 5 [ @ 1. Efter inkoppling av métverktyget sparas den valda installningen.

Displaybelysning

Displaybelysningen ar paslagen varaktigt. Om ingen knapptryckning gors gar display-
belysningen ner i dimmerlage efter ca 10 sekunder for att spara batterierna/de ladd-
ningsbara batterierna. Efter ca 30 sekunder utan knapptryckning slocknar displaybe-
lysningen.

Arbetsanvisningar

Allméanna anvisningar

Mottagarlinsen 11 och laserstralens utgéng 12 far under matning inte vara 6ver-
tackta.

Matverktyget far inte flyttas under en matning. Placera darfor matverktyget i mojli-
gaste man pd en fast anslags- eller anliggningsyta.

Inverkan pa méitomradet

Matomradet beror pd ljusférhallanden och mélytans reflektionsformaga. For battre
synlighet av laserstralen vid stark extern belysning, anvand lasersiktglasogonen 14
(tillbehdr) och lasermaltavlan 13 (tilloehor), eller skugga malytan.

Inverkan pa mitresultatet

Pa grund av fysikaliska effekter kan man inte utesluta en felmatning vid matning av
olika ytor. Detta galler bl.a. for:

- transparenta ytor (t.ex. glas, vatten),

- reflekterande ytor (t.ex. polerad metall, glas),

- porosa ytor (t.ex. isoleringsmaterial),

- ytor med struktur (t.ex. grovputs, natursten).

Anvand eventuellt for dessa ytor lasermaltavlan 13 (tilloehor).
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Felaktig matning &r mojlig pa snett inriktade malytor.

Dessutom kan luftskikt med olika temperatur eller indirekt reflexion paverka matvar-
det.

Noggrannhetskontroll av avstandsmétning

Du kan kontrollera métverktyget precision enligt féljande:

- Viljen oféranderlig matstracka pa ca. 3 till 10 m, vars langd du kanner till exakt
(t.ex. rumsbredd, dérroppning). Matningen ska utfras under gynnsamma forhal-
landen, dvs. matstrackan ska vara inomhus och malytan ska vara blank och reflek-
terande.

- Mat strackan 10 ganger i foljd.

Avvikelsen mellan de olika matningarna och medelvardet far vara max + 4 mm pa hela

matstrackan vid gynnsamma forhéllanden. Protokollfér métningarna for att kunna

jamfora precisionen vid ett senare tillfalle.

Fel - Orsak och atgird

Orsak Atgird
Temperaturindikeringen (b) blinkar, métning &r inte mdjlig
Métverktyget dr utanfor Vanta tills matverktyget uppnatt

arbetstemperaturen - 10 °Ctill +45 °C.  driftstemperatur

Visning “Error” pa displayen

Malytan reflekterar for kraftigt (t.ex. Anvand lasermaltavla 13 (tillbehor)
spegel) resp. for svagt (t. ex. svart tyg) eller

omgivningens ljus ar for kraftigt.

Utgangen for laserstralen 12 eller Torka med mjuk trasa av laserstralens

mottagarlinsen 11 drimmig (t.ex. genom  utgang 12 eller mottagarlinsen 11
snabb temperaturvaxling).

Orimligt matresultat
Malytan reflekterar inte entydigt Tack 6ver malytan
(t.ex. vatten, glas).
Utgdngen for laserstralning 12 resp. Utgangen for laserstralning 12 resp.
mottagarlinsen 11 ar 6vertackt. mottagarlinsen 11 ska avtdckas
Hinder i laserstralens forlopp Laserpunkten maste ligga fullstandigt
pa malytan.
Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

— - be



Q éi 4@
OBJ_BUCH-2264-003.book Page 134 Friday, December 18, 2015 2:54 PM

134 | Svenska

Orsak Atgard

Indikeringen forblir oforandrad eller métverktyget reagerar ovintat nar knapp

trycks

Fel i programmet Tabort batterierna och starta
matverktyget pa nytt efter det de ater
sattsin.

Matverktyget 6vervakar korrekt funktion vid varje matning. Om en defekt faststalls
blinkar alla indikeringar i displayen. | detta fall, eller om ovan ndmnda atgarder inte
hjalper, ta med matverktyget till Bosch kundtjanst via din aterforsaljare.

Underhall och service

Underhall och rengoring

Se till att matverktyget alltid halls rent.

Matverktyget far inte doppas i vatten eller andra vatskor.

Torka av matverktyget med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inte rengérings- eller 16s-
ningsmedel.

Varda speciellt mottagarlinsen 11 lika omsorgsfullt som glaségonen eller kameralin-
sen.

Kundtjanst och anvindarradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter
och reservdelar. Sprangskisser och information om reservdelar hittar du pa:
www.bosch-pt.com

Bosch anvandarradgivningsteamet hjalper garna vid fragor som galler vara produkter
och tillbehér.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnum-
ret som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691
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Avfallshantering

Matverktyg, tilloehor och forpackning ska omhéndertas pa miljovanligt satt for ater-

vinning.

Slang inte matverktyg och inte heller batterier i hushallsavfall!

Endast for EU-lander:
Enligt europeiska direktivet 2012/19/EU maste obrukbara mat-
verktyg och enligt europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller
forbrukade batterier separat omhandertas och pa miljovanligt satt
lamnas in for atervinning.

Andringar forbehalles.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

Alle anvisningene ma leses og falges for at maleverkteyet skal

kunne brukes uten fare og pa en sikker mate. Hvis maleverktayet

ikke brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de

integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet. Varselskilt pa

maleverktoyet ma alltid vaere synlige og leshare. OPPBEVAR DIS-
SE ANVISNINGENE PA ET TRYGT STED, OG LA DEM FGLGE MED HVIS MALE-
VERKTOYET SKAL BRUKES AV ANDRE.

» OBS! Hvis det brukes andre betjenings- eller justeringsinnretninger enn de vi
harangitt her eller det utferes andre bruksmetoder, kan dette fere il en farlig
strale-eksponering.

» Maleverktoyet leveres med et advarselsskilt (pa bildet av maleverktoyet pa
siden med bildene er dette merket med nummer 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm
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» Hvis teksten pa advarselsskiltetikke er pa ditt sprak, ma du lime en etikett pa
ditt sprak over dette skiltet for du tar produktet i bruk.
Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv
rettinn i den direkte eller reflekterte laserstralen. Det kan fare
til blending, uhell og eyeskader.

» Ved syekontakt med laserstralen ma oyet lukkes bevisst og hodet straks be-
veges bort fra stralen.

» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.

» Bruk laserbrillene aldri som beskyttelsesbriller. Laserbrillene er til bedre regis-
trering av laserstralen, men de beskytter ikke mot laserstralingen.

» Bruk laserbrillene aldri som solbriller eller i trafikken. Laserbrillene gir ingen
fullstendig UV-beskyttelse og reduserer fargeregistreringen.

» Maleverktayet skal alltid kun repareres av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Slik opprettholdes maleverktayets sikkerhet.

» La aldri barn bruke laser-maleverktayet uten oppsyn. Du kan ufrivillig blende
personer.

» lkke arbeid med maleverkteyet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det be-
finner seg brennbare vasker, gass eller stov. | méleverktayet kan det oppsta
gnister som kan antenne stav eller damper.

Produkt- og ytelsesheskrivelse

Brett ut utbrettssiden med bildet av maleverktayet, og la denne siden veere utbrettet
mens du leser bruksanvisningen.

Formalsmessig bruk
Maleverkteyet er beregnet for maling av avstander, lengder og hayder og beregning
av flater og volum.
Tekniske data
Digital laser-avstandsmaler GLM 40
Produktnummer 3601 K72 90.
Maleomrade (vanlig) 0,15-40m?
Maleomréde (vanlig, ugunstige betingelser) 20m®
Malengyaktighet (typisk) +1,5mm?
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Digital laser-avstandsmaler GLM 40
Malengyaktighet (vanlig, ugunstige betingelser) +3,0mm®
Minste indikatorenhet 1mm
Driftstemperatur -10°C...+45°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Diameter laserstrale (ved 25 °C) ca.
- pa 10 mavstand 9mm®
- pa 40 mavstand 36 mm®
Automatisk utkobling etter ca.
- Laser 20s
- Maleverktey (uten maling) 5min
Vekt tilsvarende EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Mal 105x41x24 mm
Beskyttelsestype IP 54 (beskyttet mot stav og vann-

sprut)®
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA)
Battericeller 2x1,2VHRO3 (AAA)
Enkeltmal per batterisett 5000
Innstilling av maleenhet m, ft, in
Lydinnstilling o

A) Ved maling fra bakkanten av maleverktayet, gjelder for stor refleksjonsevne pa malet (f.eks. en
hvitmalt vegg), svart bakgrunnsbelysning og 25 °C driftstemperatur. Det ma i tillegg paregnes en
innflytelse pa + 0,05 mm/m.

B) Ved maling fra bakkanten av maleverktayet, gjelder for darlig refleksjonsevne pa malet (f. eks.
svart papp), sterk bakgrunnsbelysning og - 10 °C til + 45 °C driftstemperatur. Det ma i tillegg pa-
regnes en innflytelse pa +0,15 mm/m.

C) Bredden pa laserlinjen avhenger av overflatens egenskaper og av forholdene i omgivelsene.

D) Unntatt batterirom

Serienummeret 9 pa typeskiltet er til en entydig identifisering av maleverktayet.
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lllustrerte komponenter
Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for bildet av maleverktayet
paillustrasjonssiden.
1 Display
Maleknapp [ A ]
Minustast[-]
Funksjonsknapp [Func]
Pa-/av-tast[ @ ]
Plusstast[+]
Deksel til batterirom
Lasing av batteridekselet
Serienummer
Laser-advarselsskilt
Mottakerlinse
Utgang laserstraling
Laser-malplate*
14 Laserbriller*
*lllustrert eller beskrevet tilbeher inngar ikke i standard-leveransen.

O oo NOOGThA WN

T
W NN = O

Visningselementer
a Laserinnkoblet

b Temperaturvarsel
¢ Batterivarsel
d Verdi
e Malenhet
f Malefunksjoner
I Lengdemaling
Kontinuerlig maling
[ Flatemaling
=)  Volummaling
el Enkel Pythagorasmaling

g Visning av lagret verdi
h Feilvisning «Error»
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Montering

Innsetting/utskifting av batterier

Til drift av maleverktayet anbefales det a bruke alkali-mangan-batterier eller opplad-

bare batterier.

Med 1,2 V-batterier kan antall mulige malinger vaere mindre enn med 1,5 V-batterier.

Tildpning av batteridekselet 7 trykker du lasen 8 og tar av batteridekselet. Settinn de

vanlige batteriene hhv. de oppladbare batteriene. Pass pa korrekt poling som vist pa

innersiden av batterirommet.

Nar batterisymbolet = vises pa displayet farste gang, kan du fortsatt foreta minst

100 enkeltmalinger.

Nar batterisymbolet = blinker ma du skifte ut batteriene hhv. battericellene. Det er

ikke lenger mulig & utfere malinger.

Skift alltid ut alle de vanlige batteriene hhv. de oppladbare batteriene pa samme tid.

Bruk kun vanlige batterier eller oppladbare batterier fra en produsent og med samme

kapasitet.

» Ta de vanlige batteriene hhv. de oppladbare batteriene ut av maleverktoyet,
nar du ikke bruker det over lengre tid. De vanlige og de oppladbare batteriene
kan korrodere ved lengre tids lagring og lades ut automatisk.

Bruk

Igangsetting

» Ikke la det innkoblede maleverktoyet sta uten oppsyn og sla maleverktayet
av etter bruk. Andre personer kan blendes av laserstralen.

» Beskytt maleverktoyet mot fuktighet og direkte solstraling.

» lkke utsett maleverktayet for ekstreme temperaturer eller temperatursving-
ninger. La det f.eks. ikke ligge i bilen over lengre tid. La méleverktayet farst tem-
pereres ved sterre temperatursvingninger for du tar det i bruk. Ved ekstreme tem-
peraturer eller temperatursvingninger kan presisjonen til méaleverktayet
innskrenkes.

» Unnga heftige stot eller fall for maleverktayet. Etter sterke ytre innvirkninger
pa maleverktayet ber du alltid utfare en presisjonstest far du arbeider videre (se
«Presisjonskontroll av avstandsmalingen», side 145).

Inn-/utkobling
- For &sla pa maleverktayet og laseren trykker du kort pd maleknappen2 [ A ].
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- For & sla pa méleverktayet uten laser trykker du kort pd av/pa-knappen 5[ @ 1.

» Rettaldrilaserstralen mot personer eller dyr og se ikke selvinni laserstralen,
heller ikke fra lang avstand.

For & s1a av maleverkteyet holder du av/p&-knappen 5 [ ¢ 1inntrykt.
Nar du slar av méleverktayet, beholdes verdiene som finnes i minnet.

Maling (se bilde A)

Etter at maleverktayet er slatt pa, er det stilt inn pa lengdemaling. Du kan stille inn an-
dre malefunksjoner ved a trykke flere ganger pa knappen 4 [Func] (se «Malefunksjo-
ner», side 140).

Referanseplanet for malingen er alltid bakkanten pa maleverktayet.
Legg méleverktayet inntil det enskede startpunktet for malingen (f.eks. en vegg).

Merk: Hvis maleverktayet ble slétt med med av/p&-knappen 5 [ @ 1, trykker du kort
pa maleknappen 2 [ A ] for asld pa laseren.

For & utlgse malingen trykker du kort pa maleknappen 2 [ A ]. Deretter slas laserstra-
len av. For asla laserstralen pdigjen trykker du kort pa maleknappen2 [ A ]. Foraut-
lese en ny maling trykker du kort pa maleknappen 2 [ A ] en gangtil.

» Rettaldrilaserstralen mot personer eller dyr og se ikke selvinnilaserstralen,
heller ikke fra lang avstand.

| funksjonen kontinuerlig maling starter malingen straks funksjonen innkoples.

Merk: Maleverdien vises vanligvis innen 0,5 s, og senest etter 4 s. Varigheten pa ma-
lingen avhenger av avstanden, lysforholdene og malflatens refleksjonsegenskaper.
Etter utfert méling slds laserstrdlen automatisk av.

Malefunksjoner

Lengdemaling
For lengdemalinger trykker du flere ganger pa knappen 4 [Func] til displayet 1 viser
symbolet for lengdemaling | .

For asld pa laserstralen trykker du kort pd maleknappen2 [ A ].

For méling trykker du kort pa maleknappen 2 [ A ].
Maleverdien vises nede pa displayet.

4813,
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Gjenta trinnene ovenfor for hver maling. De tre siste mdleverdiene
MB13. | vises pa displayet. Den siste maleverdien star nederst pa displayet,
I oo, den nest siste rett over denne osv.

a0t
AN 1Y
Kontinuerlig maling

Ved en kontinuerlig méling kan maleverktayet beveges i forhold til malet og malever-
dien aktualiseres da ca. hvert 0,5 s. Du kan for eksempel ga bort fra en vegg til ensket
avstand, den aktuelle avstanden kan alltid avleses.

For kontinuerlige malinger trykker du flere ganger pa knappen 4 [Func] til displayet 1
viser symbolet for kontinuerlig maling | .

For asld pa laserstralen trykker du kort pd maleknappen2 [ A ].
Beveg maleapparatet helt til ansket avstand anvises i nede pa displayet.

Ved a trykke kort pd maleknappen 2 [ A ] avslutter du den kontinu-
erlige malingen. Den siste maleverdien vises nede pa displayet.

Den kontinuerlige malingen slar seg automatisk av etter 5 min.
bbbE.

Flatemaling
For flatemalinger trykker du flere ganger pa knappen 4 [Func] til displayet 1 viser
symbolet for flatemaling .
Mal deretter bredde og lengde etter hverandre som for en lengdemaling. Mellom de to
malingene blir laserstralen stdende pa. Avstanden som skal males, blinker pa display-
et for flatemaling 2.
Den forste maleverdien vises oppe pa displayet.

48713, | Etter avslutning av den andre malingen beregnes flaten automatisk

2818, o8 vises. Sluttresultatet star nede pa displayet, de enkelte malever-
O diene ovenfor.

131327

Volummaling

For volummalinger trykker du flere ganger pa knappen 4 [Func] til displayet 1 viser
symbolet for volummaling (=7.

Mal deretter bredde, lengde og dybde etter hverandre som ved en lengdemaling. Mel-
lom de tre malingene blir laserstralene stdende pa. Avstanden som skal males, blinker
pé displayet for volummaling (=.
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Den forste maleverdien vises oppe pa displayet, den andre malever-
{3132+ dienunder dette. Etter avslutningav den tredje mélingen vises flaten
Lt | somer beregnet ut fra de to forrige malingene oppe pé displayet.
Sluttresultatet for volummalingen star nede pa displayet, den siste

=

{SE 5 5m’ maleverdien over denne.
Enkel Pythagorasmaling (se bilde B)
Den indirekte hgydemalingen er til beregning av avstander som ikke kan males direk-
te, fordi en hindring kan innskrenke stralingen eller det ikke finnes en malflate som re-
flektor. Korrekte resultater oppnas kun nar den ngdvendige rette vinkelen overholdes
ngyaktig ved aktuelle malingen (Pythagoras-laeresetning).
For enkle pytagorasmalinger trykker du flere ganger pa knappen 4 [Func] til displayet
1 viser symbolet for enkel pytagorasmaling 1.

Sarg for at en rett vinkel er tilgjengelig mellom den sgkte avstanden (hayden) og den
horisontale avstanden (dybden)! Mal deretter dybde og diagonal etter hverandre som
ved en lengdemaling. Mellom de to malingene blir laserstralen staende pa. Avstanden
som skal males, blinker pa displayet for enkel pytagorasmaling <1.

Den farste maleverdien vises oppe pa displayet.
1132 | Etteravslutningav den andre mélingen beregnes hoyden automatisk
8888, o8 vises. Sluttresultatet star nede pa displayet, de enkelte malever-

= diene ovenfor.
A066.

Sletting av maleverdier

Ved & trykke kort p av/pd-knappen 5 [ ¢ 1 kan du slette den siste registrerte méle-
verdien for alle malefunksjonene. Ved a trykke flere ganger pa av/pé-knappen5 [ G 1
slettes maleverdiene i omvendt rekkefelge.

Minnefunksjoner
Visning av lagrede verdier

Maksimalt 10 verdier (maleverdier eller sluttresultater) kan hentes fram.

For visning av lagrede verdier trykker du flere ganger pa knappen 4 [Func] til display-
et 1 viser symbolet M .
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Oppe padisplayet vises nummeret pa den lagrede verdien, nede den
m | tilhgrende lagrede verdien og il venstre den tilhgrende malefunksjo-
nen.
= Trykk pa knappen 6 [+] for a bla fremover i de lagrede verdiene.
E.BEEJ Trykk pa knappen 3 [-] for a bla bakover i de lagrede verdiene.
Hvis ingen verdi er tilgjengelig, vises «0.000» nede pa displayet og
«0» oppe pa displayet.
Den eldste verdien star i posisjon 1 i minnet, den nyeste verdien i posisjon 10 (ved 10
tilgiengelige lagrede verdier). Ved lagring av en ny verdi slettes alltid den eldste verdi-
en.
Sletting av minnet

For a slette innholet i minnet trykker du pa knappen 4 [Func] slik at symbolet @ vi-
ses pd displayet. Deretter trykker du kort pa av/p&-knappen 5 [ @ ] for & slette den
viste verdien.

Hvis maleverktayet slas av under minnefunksjonen, slettes den lagrede verdien som
vises pa displayet.

Addere/subtrahere verdier

Maleverdier eller sluttresultater kan adderes eller subtraheres.

Addere verdier

Felgende eksempel beskriver addering av flater:

Mal en flate ifelge avsnittet «Flatemaling», se side 141.

Trykk pa knappen 6 [+]. Den beregnede flaten vises pa displayet, og
symbolet «+» blinker.

= EE 13me
O
nnnn :
LIS LI
Trykk pa maleknappen 2 [ A ] for a starte flere flatemalinger. Mal fla-
06 {1, ten ifalge avsnittet «Flatemaling», se side 141.
nLon
+ LI
O
L
Trykk pa knappen 6 [+] for a regne ut summen. Sluttresultatet vises
BE 13 nede pa displayet.
teee e
+ LU im
M
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For & avslutte addisjonen trykker du pa knappen 4 [Func].

Subtrahere verdier
For a subtrahere verdier trykker du pa knappen 3 [~ ]. Denvidere fremgangsmaten er
analog med «Addere verdier».

Skifting av malenheter
Som grunninnstilling er maleenheten «m» (meter).
Sla pa méleverkteyet.
Hold knappen 4 [Func] inntrykt til « = » og «mft» blinker pa displayet. Nede pa dis-
playet vises «0.000 m».
Trykk pa knappen 6 [+] eller knappen 3 [-] for & skifte maleenhet.
Nede pa displayet vises «0.000 ft».

+

mft

nnnn

(AT N1 I
Trykk paknappen 6 [+] eller knappen 3 [- ] for & skifte maleenhet pa
nytt. Nede pa displayet vises «0'00"».

+

mft
1

nnn’
oy

For a ga ut av menypunktet trykker du pa maleknappen 2 [ A ] eller av/pa-knappen
5[ @ 1. Nér méleverktayet er slétt av, er den valgte innstillingen fortsatt lagret.

Sla lyden pa/av
Som grunninnstilling er lyden slatt pa.
Sla pa maleverkteyet.

Hold knappen 4 [Func] inne til « 7 » og «<mft» blinker pa displayet.
Nede pa displayet vises «0.000 m».

+

mft
HHHHTS
Hold knappen 4 [Func] inne en gang til helt til « ¥ » og «Sound> blin-
ker pa displayet. Nede pa displayet vises «On».
* Sgund
n
160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools

e



é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 145 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

Norsk | 145

Trykk pa knappen 6 [+] eller knappen 3 [-] for @ sl av lyden. Nede
pa displayet vises «OFF».
# Sound | FOr asla pa lyden trykker du en gang til pa knappen 6 [+] eller knap-

pen3[-].
oFf

For a ga ut av menypunktet trykker du pa maleknappen 2 [ A ] eller av/pa-knappen
5[ @ 1. Nar méleverktayet er sldtt av, er den valgte innstillingen fortsatt lagret.

Displaybelysning

Displaybelysningen er pa hele tiden. Hvis ingen knapp trykkes, dempes displaybelys-
ningen etter ca. 10 sekunder, slik at batteriet/batteriene spares. Etter ca.
30 sekunder uten knappetrykk slukker displaybelysningen.

Arbeidshenvisninger

Generelle informasjoner

Mottakerlinsen 11 og laserutgangen 12 ma ikke vaere tildekket under malingen.
Maleverkteyet ma ikke beveges under en maling. Du ber derfor legge maleverktayet
pd et stabilt underlag.

Innflytelse pa maleomradet

Maleomradet avhenger av lysforholdene og av refleksjonsegenskapene til malflaten.
For at laserstralen skal veere lettere a se ved sterkt omgivelseslys ber du bruke laser-
siktbrille 14 (tilbeher) og lasermaltavle 13 (tilbeher), eller skyggelegge mélflaten.
Innflytelser pa maleresultatet

Pa grunn av fysikalske effekter kan det ikke utelukkes at det oppstar feilmalinger ved
maling av forskjellige overflater. Hertil harer:

- transparente overflater (f.eks. glass, vann),

- speilende overflater (f.eks. polert metall, glass),

- porgse overflater (f.eks. isolasjonsmateriale),

- strukturerte overflater (f.eks. puss, naturstein).

Bruk eventuelt laser-maltavlen 13 (tilbeher) pa disse overflatene.

Feilmalinger er dessuten mulig pa malflater det siktes pa skra mot.

Pa samme mate kan luftsjikt med forskjellige temperaturer eller indirekte mottatte re-
fleksjoner pavirke maleresultatet.

Presisjonskontroll av avstandsmalingen

Felg denne fremgangsmaten for & kontrollere ngyaktigheten til maleverktayet:
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- Velgen ca. 3til 10 meter lang uforanderlig mélestrekning som du kjenner den ngy-
aktige lengden til (f.eks. bredden pa et rom eller en dgrapning). Malingen ber utfe-
res ved gunstige forhold, dvs. at malestrekningen bar vare innenders, og malfla-
ten ber vaere glatt og ha gode refleksjonsegenskaper.

- Mal strekningen 10 ganger etter hverandre.

Ved gunstige forhold far de enkelte malingenes avvik fra gjennomsnittsverdien mak-

simalt vaere +4 mm pa hele malestrekningen. Noter malingene, slik at du kan sam-

menligne ngyaktigheten senere.

Feil - Arsaker og utbedring

Temperaturvarsel (b) blinker, maling er ikke mulig

Maleverkteyet er utenfor Vent til maleverkteyet har nadd
driftstemperaturomradet pa - 10 °C til driftstemperaturen
+45°C.

«Error» vises pa displayet
Malflaten reflekterer for sterkt (. eks. speil) Bruk en laser-maltavle 13 (tilbehar)

hhv. for svakt (f.eks. sort stoff) eller
omgivelseslyset er for sterkt.

Laserstraleutgangen 12 hhv. Tark laserutgangen 12 hhv.
mottakerlinsen 11 er dugget (f.eks. pa mottakerlinsen 11 tarr med en myk
grunn av hurtig temperaturskifte). klut
Ikke plausibelt maleresultat
Malflaten er ikke entydig (f.eks. vann, Dekk til malflaten
glass).
Laserutgangen 12 hhv. mottakerlinsen 11  Hold laserutgangen 12 hhv.
er tildekket. mottakerlinsen 11 fri
Hindring der laserstralen gar Laserpunktet ma treffe komplett pa
mélflaten.
Meldingen forblir uforandret eller maleverktayet reagerer uventet pa
tastetrykk
Feil i programvaren Ta ut batteriene og start maleverktayet
igjen etter & ha satt inn batteriene pa
nytt.
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Maleverkteyet overvaker funksjonen ved hver maling. Hvis en defekt fastslas, blinker
alle visningene pa displayet. | dette tilfellet, eller hvis de ovennevnte tiltakene ikke fe-
rer til at en feil blir utbedret, leverer du maleverktayet til forhandleren, slik at det kan
sendes til Bosch kundeservice.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

Hold maleverktayet alltid rent.

Dypp aldri maleverktayet i vann eller andre vaesker.

Tark smussen av med en fuktig, myk klut. Ikke bruk rengjerings- eller lasemidler.

Stell spesielt mottakerlinsen 11 med samme omhu som briller eller linsen til et foto-
apparat skal behandles med.

Kundeservice og radgivning ved bruk

Kundeservicen svarer pa dine spgrsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet
samt om reservedeleler. Sprengskisser og informasjon om reservedeler finner du og-
sa pa:

www.bosch-pt.com

Bosch radgivningsteamet hjelper deg gjerne ved sparsmal angaende vare produkter
og deres tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede produkt-
nummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 6487 8950
Faks: 64 87 89 55

Deponering
Maleverktay, tilbehar og emballasje ma leveres inn til miljgvennlig gienvinning.
Maleverktey og batterier ma ikke kastes i vanlig seppel!

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e




é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 148 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

148 | Suomi

Kun for EU-land:
Iht. det europeiske direktivet 2012/19/EU om ubrukelige maleap-
parater og iht. det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte
eller oppbrukte batterier/oppladbare batterier samles inn adskilt
og leveres inn til en miljovennlig resirkulering.

Rett til endringer forbeholdes.

Suomi

Turvallisuusohjeita

Kaikki ohjeet on luettava ja niita on noudatettava, jotta mittaus-

tyokalua voitaisiin kayttda turvallisesti. Jos mittaustydkalua ei

kayteta oheisia ohjeita noudattaen, tima voi aiheuttaa haittaa

mittaustyokaluun kuuluville suojaustoimenpiteille. Al koskaan

peita tai poista mittaustydkalussa olevia varoituskilpid. SAILYTA
NAMA OHJEET HUOLELLISESTI JA LUOVUTA NE MITTAUSTYOKALUN MUKANA,
JOS LUOVUTAT LAITTEEN EDELLEEN.

» Varoitus - jos kdytetdan muita, kuin tissa mainittuja kdytto- tai sdtolaitteita
tahi menetellaan eri tavalla, saattaa tama johtaa vaarallisen sdteilyn altistuk-
seen.

» Mittaustyokalu toimitetaan varustettuna varoituskilvelld (mittausty6kalun
grafiikkasivulla olevassa kuvassa merkitty numerolla 10).

Laser Radiation 1
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Jos varoituskilven teksti ei ole sinun kielellasi, liimaa ennen ensimmaista
kayttoa toimitukseen kuuluva, oman kielesi tarra alkuperiisen kilven paille.
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Al3 suuntaa lasersidetti ihmisiin tai eldimiin liki myoskain
itse katso suoraan kohti tulevaan tai heijastuneeseen lasersa-
teeseen. Lasersdde voi aiheuttaa haikaistymistd, onnettomuuksia
tai vaurioittaa silmia.

» Jos lasersdde osuu silméan, sulje silmét tarkoituksella ja kddnna paa valitto-
masti pois siteen linjalta.

» Ali tee mitdin muutoksia laserlaitteistoon.

» Al3 kiyt lasertarkkailulaseja suojalaseina. Lasertarkkailulasien tarkoitus on
erottaa lasersade paremmin, ne eivat kuitenkaan suojaa lasersateelta.

» Als kiyti lasertarkkailulaseja aurinkolaseina tai tieliikenteessi. Lasertarkkai-
lulasit eivat anna taydellista UV-suojaa, ja ne alentavat varien erotuskykya.

» Anna ainoastaan koulutettujen ammattihenkildiden korjata mittaustyokalusi
ja salli korjauksiin kdytettdvan vain alkuperdisid varaosia. Taten varmistat, et-
ta mittaustyokalu silyy turvallisena.

» Al anna lasten kiyttis lasermittaustydkaluailman valvontaa. He voivat tahat-
tomasti sokaista ihmisia.

> Ali tyoskentele mittaustyokalulla rijahdysalttiissa ympiristossi, jossa on
palavaa nestettd, kaasua tai polyd. Mittaustyokalussa voi muodostua kipindita,
jotka saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

Tuotekuvaus

Kaanna auki taittosivu, jossa on mittaustyokalun kuva ja pida se uloskaannettyna luki-
essasi kayttdohjetta.

Maarayksenmukainen kaytto

Mittaustydkalu on tarkoitettu etdisyyksien, pituuksien, korkeuksien ja valien mittaa-
miseen ja pinta-alojen ja tilavuuksien laskemiseen.

Tekniset tiedot

Digitaalinen laseretaisyysmittalaite

Tuotenumero 3601K7290.
Kantama (tyypillinen) 0,15-40 m?
Kantama (tyypillinen, epasuotuisat olosuhteet) 20m®
Mittaustarkkuus (tyypillinen) +1,5mm?
Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)
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Digitaalinen laseretaisyysmittalaite
Mittaustarkkuus (tyypillinen, epasuotuisat
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olosuhteet) +3,0mm®
Pienin osoitettava yksikkd 1mm
Kayttolampatila -10°C...+45°C
Varastointilampatila -20°C...+70°C
liman suhteellinen kosteus maks. 90 %
Laserluokka 2
Lasertyyppi 635nm, <1 mW
Lasersateen halkaisija (ldmpotilassa 25 °C) n.

- 10 m etaisyydelld 9mm®
- 40 m etaisyydelld 36 mm°®
Poiskytkentdautomatiikka n. kuluttua

- laser 20s
- mittaustyokalu (ei mittausta) 5 min
Paino vastaa EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Mitat 105x41 x24 mm
Suojaus IP 54 (poly- ja roiskevesisuojattuD))
Paristot 2x1,5VLRO3 (AAA)
Ladattavat paristot 2x1,2VHRO3 (AAA)
Mittauksia per paristosarja 5000
Mittayksikon saato m, ft, in
Kanen siito °

A) Mitattaessa mittaustyGkalun alareunasta. Toimii olosuhteissa, joissa kohteessa hyva heijastusky-
ky (esim. valkoiseksi maalattu seind), heikko taustavalaistus ja +25 °C kdyttolampdtila. Tarkkuus

+0,05 mm/m.

B) Mitattaessa mittaustyokalun alasreunasta. Toimii olosuhteissa, joissa kohteessa heikko heijas-
tuskyky (esim. musta pahvi), voimakas taustavalaistus ja - 10 °C - +45 °C kayttolampétila. Tark-

kuus +0,15 mm/m.

C) Laserlinjan leveys riippuu pinnanlaadusta ja ymparistéolosuhteista.

D) lukuunottamatta paristokoteloa

Tyyppikilvessa oleva sarjanumero 9 mahdollistaa mittaustydkalun yksiselitteisen tunnistuksen.

160992A23E|(18.12.15)
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Kuvassa olevat osat

Kuvassa olevien osien numerointi viittaa grafiikkasivussa olevaan mittaustyokalun ku-
vaan.

O oo ~NOOOCTA WNR

o R e
W N = O

14

Nayttd

Mittauspainike[ A ]
Miinusnappain[-]
Toimintopainike [Func]
Kéynnistyspainike [ @ ]
Plusnappain [+]
Paristokotelon kansi
Paristokotelon kannen lukitus
Sarjanumero
Laservaroituskilpi
Vastaanottolinssi
Lasersateen ulostuloaukko
Lasertahtdintaulu*
Lasertarkkailulasit*

Suomi| 151

* Kuvassa tai selostuksessa esiintyva lisdtarvike ei kuulu vakiotoimitukseen.

Nayttoelementit

-0 2 0 T

=" oa

Laser kytketty
Lampétilavaroitus
Paristovaroitus

Arvo

Mittayksikko
Mittaustoiminnot
Pituusmittaus
Jatkuva mittaus
Pinta-alamittaus

Tilavuusmittaus

Ny O

Yksinkertainen Pythagoramittaus

Tallennetun lukeman ndyttd
Virheilmoitus “Error”
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Asennus

Paristojen asennus/vaihto

Mittaustydkalun voimanlahteend suosittelemme kayttamaan alkali-mangaani-paristo-

ja tai akkukennoja.

1,2 V:n paristoilla pystytaan mahdollisesti tekemaan vahemman mittauksia kuin

1,5 V:n paristoilla.

Avaa paristokotelon kansi 7 painamalla lukitusta 8 ja poista kansi. Aseta paristot tai

akkukennot paikoilleen. Varmista oikea napaisuus paristokotelon sisalld olevan kuvan

mukaisesti.

Kun paristosymboli = tulee ensimmdisen kerran naytt6on, silloin mittauksia voidaan

tehda vield n. 100 kpl.

Paristomerkin= vilkkuessa tulee paristot vaihtaa. Mittaukset eivat enda ole mahdol-

lisia.

Vaihda aina kaikki paristot tai akkukennot samanaikaisesti. Kaytd yksinomaan saman

valmistajan saman tehoisia paristoja tai akkukennoja.

» Poista paristot tai akkukennot mittaustydkalusta, ellet kiyta sita pitkdan ai-
kaan. Paristot ja akkukennot saattavat hapettua tai purkautua itsestaan pitkdaikai-
sessa varastoinnissa.

Kaytto

Kdyttoonotto

»> Ala jatd kytkettyd mittaustyokalua ilman valvontaa ja sammuta mittaustyoka-
lu kdyton jalkeen. Lasersdde saattaa haikaista muita henkilgita.

» Suojaa mittaustyokalu kosteudelta ja suoralta auringonvalolta.

> Al aseta mittaustyékalua alttiiksi darimmaisille limpétiloille tai limpétilan
vaihteluille. Ald esim. jitd sitd pitkaksi aikaa autoon. Anna suurten ldmpétilavaih-
telujen jalkeen mittaustyokalun [dmpétilan tasaantua, ennen kuin kaytat sitd. Aa-
rimmaiset lampatilat tai lampéotilavaihtelut voivat vaikuttaa mittaustyokalun tark-
kuuteen.

» Vilta kovia iskuja tai mittaustyokalun pudottamista. Jos mittaustyokaluun on
vaikuttanut voimakkaita ulkoisia voimia, tulisi ennen tydn jatkamista suorittaa tark-
kuustarkistus (katso "Etdisyysmittauksen tarkkuuden tarkistus”, sivu 159).

Kaynnistys ja pysaytys
- Kytke mittaustydkalu ja laser paalle painamalla lyhyesti mittauspainiketta2 [ A ].
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- Kytke mittaustyokalu pdalle ilman laseria painamalla lyhyesti kdyttopainiketta
5[5

» Al3 koskaan suuntaa lasersidetts ihmisiin tai eldimiin, 4ld mydskaan itse kat-
so lasersiteeseen edes kaukaa.

Kytke mittaustyokalu pois pailta pitimélla kiyttopainiketta 5 [ ¢ ] painettuna.
Mittaustydkalun poiskytkennan yhteydessa muistissa olevat arvot sdilyvat tallessa.

Mittaustoimenpide (katso kuva A)

Mittaustyokalu on paallekytkennan jalkeen pituusmittauksen kayttomuodossa. Voit
asettaa muita mittaustoimintoja painamalla toistuvasti painiketta 4 [Func] (katso
"Mittaustoiminnot”, sivu 153).

Mittauksen laht6tasona toimii aina mittaustydkalun takareuna.

Pane mittaustyokalu haluamaasi mittauksen aloituskohtaan (esim. seinalle).
Huomio: Jos mittaustydkalu on kytketty padlle kiyttopainikkeella5 [ @ 1, paina lyhy-
esti mittauspainiketta 2 [ A ] kytkedksesi laserin padlle.

Kaynnista mittaus painamalla lyhyesti mittauspainiketta 2 [ A ]. Sen jalkeen lasersa-
de kytkeytyy pois paalta. Kun haluat kytked lasersateen uudelleen paalle, paina lyhy-
esti mittauspainiketta 2 [ A ]. Seuraavan mittauksen kdynnistamiseksi paina uudel-

leen lyhyesti mittauspainiketta2 [ A 1.

» Al3 koskaan suuntaa lasersidetts ihmisiin tai eldimiin, 4ld myoskaan itse kat-
so lasersiteeseen edes kaukaa.

Jatkuvamittaus-toiminnossa mittaus kaynnistyy heti toimintoa kytkettaessa.

Huomio: Mittausarvo tulee tavallisesti nayttoon 0,5 s sisdlld ja viimeistaan 4 s kulut-
tua. Mittauksen kesto riippuu etaisyydesta, valaistusoloista ja kohdepinnan heijastus-
ominaisuuksista. Mittauksen jélkeen lasersade sammuu automaattisesti.

Mittaustoiminnot

Pituusmittaus

Paina pituusmittauksia varten toistuvasti painiketta 4 [Func], kunnes naytt6on 1 tu-
lee pituusmittauksen | ilmoitus.

Kytke lasersade palle painamalla lyhyesti mittauspainiketta 2 [ A ].

Tee mittaus painamalla lyhyesti mittauspainiketta2 [ A ].
Mittausarvo ilmoitetaan ndyton alaosassa.
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Toista ylld kuvatut toimenpidevaiheet kaikissa muissakin mittauksis-
48713, | sa. 3viimeisinta mittausarvoa ilmoitetaan ndytossa. Viimeisin mitta-
nng_ | usarvoon ndyton alaosassa, sitd edellinen sen ylapuolella jne.

m

a0t
AN 1Y
Jatkuva mittaus
Jatkuvassa mittauksessa voidaan mittaustyokalua siirtda suhteessa kohteeseen, jol-
loin mittausarvo paivittyy 0,5 s valein. Voit esimerkiksi siirtyd seinasta poispain halut-
tuun etdisyyteen saakka, todellinen etdisyys on jatkuvasti luettavissa.
Paina jatkuvia mittauksia varten toistuvasti painiketta 4 [Func], kunnes nayttoon 1
tulee jatkuvan mittauksen | ilmoitus.
Kytke lasersdde paalle painamalla lyhyesti mittauspainiketta2 [ A ].
Siirra mittaustyokalua, kunnes halutun etdisyyden arvo ilmestyy nayton alareunaan.
Jatkuva mittaus lopetetaan painamalla lyhyesti mittauspainiketta
2 [ A ]. Viimeisin mittausarvo ilmoitetaan nayton alaosassa.
Jatkuva mittaus kytkeytyy 5 minuutin kuluttua automaattisesti pois
paalta.

bbbE.
Pinta-alamittaus
Paina pinta-alamittauksia varten toistuvasti painiketta 4 [Func], kunnes nayttoon 1
tulee pinta-alamittauksen T ilmoitus.
Mittaa sitten leveys ja pituus peratysten pituusmittauksen tavoin. Lasersade jaa paal-
le molempien mittausten valilla. Mitattava osuus vilkkuu pinta-alamittauksen T ndy-
tossa.

Ensimmdinen mittausarvo ilmoitetaan ndyton yldosassa.
4813  Toisen mittauksen jdlkeen pinta-ala lasketaan ja ndytetdan auto-
288 maattisesti. Lopputulos on ndyton alaosassa, yksittdiset mittausar-

) ) vot sen ylapuolella.

13132

Tilavuusmittaus

Paina tilavuusmittauksia varten toistuvasti painiketta 4 [Func], kunnes naytt6on 1 tu-
lee tilavuusmittauksen (= ilmoitus.

Mittaa sitten leveys, pituus ja syvyys peratysten pituusmittauksen tavoin. Lasersade
jaa padlle ndiden kolmen mittauksen valilld. Mitattava osuus vilkkuu tilavuusmittauk-
sen () ndytossa.
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Ensimmdinen mittausarvo ilmoitetaan nayton yldosassa, toinen mit-
{3132+ tausarvo sen alapuolella. Kolmannen mittauksen jalkeen kahdesta
N edeltdvasta mittauksesta laskettu pinta-ala naytetaan nayton yla-
0sassa.
{ SE 5 5m’ Tilavuusmittauksen lopputulos on nayton alaosassa, viimeisin mitta-
usarvo sen ylapuolella.

Yksinkertainen Pythagoramittaus (katso kuva B)
Epasuoran korkeusmittauksen tarkoitus on sellaisten etdisyyksien mittaaminen, joita
ei voida mitata suoraan, koska sateiden edessa on este tai sateen heijastuksen tarvit-
sema kohdepinta puuttuu. Oikeat tulokset saavutetaan vain, jos kussakin mittaukses-
sa muodostetaan vaadittu suora kulma (Pythagoran lauseke).
Paina kolmiomittauksia (pythagorasmittaus) varten toistuvasti painiketta 4 [Func],
kunnes nayttoon 1 tulee kolmiomittauksen (pythagorasmittaus) <1 ilmoitus.
Huolehdisiitd, etta etsityn osuuden (korkeus) ja vaakasuoran osuuden (syvyys) valilla
on suora kulma! Mittaa sitten syvyys ja lavistdja peratysten pituusmittauksen tavoin.
Lasersade jad paalle naiden kahden mittauksen valilld. Mitattava osuus vilkkuu yksin-
kertaisen kolmiomittauksen (pythagorasmittaus) <1 naytossa.
Ensimmainen mittausarvo ilmoitetaan nayton yldosassa.
3732+  Toisen mittauksen jalkeen korkeus lasketaan ja ndytetdan automaat-
BAAA., tisesti. Lopputulos on ndyton alaosassa, yksittaiset mittausarvot sen

= ylapuolella.
8066,

Mittausarvon poistaminen

Painamalla lyhyesti kiyttopainiketta 5 [ @ ] saat poistettua kaikissa mittaustoimin-
noissa viimeisimman mitatun mittausarvon. Painamalla toistuvasti lyhyesti kdyttopai-
niketta 5 [ ¢ ] mittausarvot poistetaan painvastaisessa jirjestyksessa.

Muistitoiminnot

Tallennetun lukeman naytto
Enintadn 10 arvoa (mittausarvoja tai lopputuloksia) haettavissa muistista.

Paina tallennetun lukeman naytt6a varten toistuvasti painiketta 4 [Func], kunnes
ndyttoon 1 tulee tunnus M@ .
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Nayton yldosassa ilmoitetaan tallennetun lukeman numero, alaosas-
m | sa kyseinen tallennettu lukema ja vasemmalla kyseinen mittaustoi-
minto.
= Paina painiketta 6 [+], kun haluat selata tallennettuja arvoja eteen-
B8E88, pain.
Paina painiketta 3 [-], kun haluat selata tallennettuja arvoja taakse-
pain.
Jos muistissa ei ole yhtdan arvoa, ndyton alaosassa lukee ”0.000” ja yldosassa ”0”.
Vanhin arvo on muistissa sijalla 1, uusin arvo sijalla 10 (kun 10 kaytettavissa olevaa
tallennettualukemaa). Jos tallennat yhden arvon lisaa, silloin aina muistin vanhinarvo
poistetaan.
Muistin tyhjennys
Muistin tyhjentamiseksi paina painiketta 4 [Func], niin ettd tunnus M tulee nayt-
t6n. Paina sitten lyhyesti kéyttdpainiketta 5 [ @ 1, kun haluat poistaa ndytdssa ole-
van arvon.
Jos mittaustydkalu sammutetaan tallennustoiminnon aikana, naytossa nakyva tallen-
nettava lukema poistetaan.

Arvojen yhteenlasku/vahennyslasku

Mittausarvoille tai lopputuloksille voidaan tehda yhteen- tai vahennyslaskuja.
Arvojen yhteenlasku

Seuraava esimerkki kuvaa pinta-alojen yhteenlaskutoimituksen:

Maarité pinta-ala kohdan “Pinta-alamittaus” mukaan, katso sivu 154.

Paina painiketta 6 [+]. Laskettu pinta-ala ilmoitetaan naytossa, ja
tunnus "+” vilkkuu.

Paina mittauspainiketta 2 [ A ] seuraavan pinta-alamittauksen
06 s kaynnistamiseksi. Maarita pinta-ala kohdan "Pinta-alamittaus™ mu-
. 0500,  kaan, katsosivu 154.
i}
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Paina painiketta 6 [+] summan laskemiseksi. Lopputulos ilmoite-
b6 13+ taan nayton alaosassa.
]
[

+

Poistu yhteenlaskutoiminnosta painamalla painiketta 4 [Func].

Arvojen vdahennyslasku
Painaarvojen vahennyslaskutoimitusta varten painiketta 3 [- ]. Toimi tasta eteenpain
samalla tavalla kuin kohdassa "Arvojen yhteenlasku”.

Mittayksikon vaihto
Perusasetuksena on mittayksikko ”m” (metri).
Kytke mittaustyokalu paalle.
Pida painiketta 4 [Func] painettuna, kunnes ” = ” ja "mft” vilkkuvat ndytossa. Nayton
alaosaan tulee lukema "0.000 m”.
Paina painiketta 6 [+] tai painiketta 3 [- ] mittayksikon vaihtamisek-
si. Nayton alaosaan tulee lukema "0.000 ft”.

+

mft

nnnn

uuuy ¢
Paina painiketta 6 [+] tai painiketta 3 [-] vaihtaaksesi uudelleen
mittayksikkod. Nayton alaosaan tulee lukema ”0'00"”.

+

mft

nnn’
(A

Poistu valikkokohdasta painamalla mittauspainiketta 2 [ A ] tai kayttopainiketta
5[ @ ]. Mittaustydkalun sammuttamisen jilkeen valittu asetus jad muistiin.

Ainen paille-/poiskytkent
Perusasetuksessa aani on paallekytkettyna.
Kytke mittaustyokalu paalle.

Pida painike 4 [Func] painettuna, kunnes” " ja "mft” vilkkuvat ndy-
tossd. Nayton alaosaan tulee lukema "0.000 m”.

+
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Pida painiketta 4 [Func] uudelleen painettuna, kunnes”  ” ja
”Sound” vilkkuvat naytossa. Nayton alaosaan tulee teksti "On”.
* Spund
On

Paina painiketta 6 [+] tai painiketta 3 [-], kun haluat kytkea danen
pois paalta. Nayton alaosaan tulee teksti "OFF”.
& Souml Kytke aani paalle painamalla uudelleen painiketta 6 [+] tai painiketta

n 3[-1].

aFF

Poistu valikkokohdasta painamalla mittauspainiketta 2 [ A ] tai kdyttopainiketta
5[ @ 1. Mittaustydkalun sammuttamisen jalkeen valittu asetus jad muistiin.

Néayton valaistus

Nayton valaistus on jatkuvasti paalld. Jos mitadn painiketta ei paineta, nayton valais-
tus himmenee noin 10 sekunnin kuluttua paristojen/akkujen saastamiseksi. Jos mi-
taan painiketta ei paineta noin 30 sekuntiin, ndyt6n valaistus sammuu.

Tyoskentelyohjeita

Yleisid ohjeita

Vastaanottolinssi 11 tai lasersateen ulostuloaukko 12 ei saa olla peitettyna mittauk-
sen aikana.

Mittaustydkalua ei saa liikuttaa mittauksen aikana. Pane mittaustydkalu siksi mahdol-
lisuuksien mukaan tukevalle vaste- tai tukipinnalle.

Mittausalueeseen vaikuttavat tekijat

Mittausalue riippuu valaistusolosuhteista ja kohdepinnan heijastusominaisuuksista.
Kayta ympdriston voimakkaassa valaistuksessa lasersateen paremman nakyvyyden
takaamiseksi lasertarkkailulaseja 14 (lisitarvike) ja laserkohdetaulua 13 (lisatarvi-
ke), tai varjosta kohdepinta.

Mittaustulokseen vaikuttavat tekijit

Fysikaalisista vaikutuksista johtuen ei voida sulkea pois mahdollisuutta, ettd erilaiset
pinnat saattavat johtaa mittausvirheisiin. Naihin kuuluvat:

- lapinakyvat pinnat (esim. lasi, vesi),

- heijastavat pinnat (esim. kiillotettu metalli, lasi),

- huokoiset pinnat (esim. eristysaineet),

- muotoillut pinnat (esim. roiskerappaus, luonnonkivi).

Kayta tarvittaessa ndissa pinnoissa laserkohdetaulua 13 (lisatarvike).
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Mittausvirheet ovat lisdksi mahdollisia vinosti tahdatyissa kohdepinnoissa.

Samoin voivat erilampdiset ilmakerrokset tai epdsuoraan vastaanotetut heijasteet
vaikuttaa mittausarvoon.

Etdisyysmittauksen tarkkuuden tarkistus

Voit tarkastaa mittaustyokalun tarkkuuden seuraavasti:

- Valitse noin 3—10 m pituinen pysyvasti muuttumaton mittausmatka, jonka pituu-
den tunnet tarkasti (esim. huoneen leveys, oviaukko). Mittaus tulee suorittaa edul-
lisissa olosuhteissa, ts. mittausmatkan tulee olla sisatilassa ja kohdepinnan taytyy
ollasiled ja hyvin heijastava.

- Mittaa matka 10 kertaa peratysten.

Yksittaismittausten poikkeama keskiarvosta saa olla enintdan +4 mm koko mittaus-

matkalla hyvissa olosuhteissa. Kirjaa mittaukset muistiin, jotta voit verrata tarkkuutta

my6hempand ajankohtana.

Viat - Syyt ja korjaus

Lampétilavaroitus (b) vilkkuu, mittausta ei voida suorittaa

Mittaustydkalu ei ole sallitussa-10 °C ...  Odota, kunnes mittaustydkalu on
+45 °C kayttélampatilassa. saavuttanut kayttolampatilan
Nayton virheilmoitus “Error”

Kohdepinta heijastaa liian voimakkaasti
(esim. peili) tai liian heikosti (esim. musta
kangas) tahi ympariston valo on liian kirkas.

Kayta laserkohdetaulua 13
(lisdtarvike)

Lasersateen ulostuloaukko 12 tai
vastaanottolinssi 11 on huuruinen (esim.
nopean lampatilanmuutoksen johdosta).

Kuivaa lasersateen ulostuloaukko 12
tai vastaanottolinssi 11 pehmedlla
kankaalla

Mittaustulos on epdjohdonmukainen

Kohdepinta ei heijasta yksiselitteisesti
(esim. vesi, lasi).

Peita kohdepinta

Lasersateen ulostuloaukko 12 tai
vastaanottolinssi 11 on peitetty.

Pida lasersateen ulostuloaukko 12 ja
vastaanottolinssi 11 vapaana

Lasersateen edessa este

Laserpisteen on oltava kokonaan
kohdepinnassa.
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Naytto pysyy muuttumattomana tai mittaustyokalu reagoi odottamattomalla

tavalla nappailyyn

Ohjelmavika Poista paristot ja kdynnistd
mittaustyokalu uudelleen asetettuasi
paristot takaisin.

Mittaustydkalu valvoo moitteetonta toimintaa jokaisen mittauksen yhteydessa. Jos se
havaitsee vian, kaikki nayton ilmoitukset vilkkuvat. Tassa tapauksessa, tai jos vikaa ei
saada poistettua ylla mainituilla korjaustoimenpiteilld, laheta mittaustyokalu valtuute-
tun kauppiaan valitykselld Bosch-huoltoon.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Pid4 aina mittaustyokalu puhtaana.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi pois lika kostealla pehmelli rievulla. Al kdyta puhdistusaineita tai liuottimia.
Kasittele erityisesti vastaanottolinssid 11 samalla huolella kuin silmalasia ja kameraa.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa sekd varaosia koskeviin kysymyk-
siin. Rdjahdyspiirustuksia ja tietoja varaosista [6ydat myds osoitteesta:
www.bosch-pt.com

Boschin asiakaspalvelu auttaa mielelladn sinua tuotteitamme ja niiden lisatarvikkeita
koskevissa kysymyksissa.

limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka on
iimoitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch.fi
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Havitys

Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali ymparistoystavalliseen

kierratykseen.

Al heitd mittaustykaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin!

Vain EU-maita varten:
Eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU mukaan kayttokelvotto-
mat mittaustyokalut ja eurooppalaisen direktiivin 2006/66/EY mu-
kaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot taytyy kerata erik-
seen ja toimittaa ympdristoystavalliseen kierratykseen.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan.

EAANViKa

Ynobeitelc aopaleiac

Ma va epyaoTeire pe To 6pyavo PETPNONC XWPIC Kivouvo Kat pe
aopdAeia mpémet va Slafdoete kat va akoAouBioere 6Aeg TiG utto-
beifewc. Eav To 0pyavo pérpnong de xpnowponownOei cippwva pe
auTéG TIC 06NYi€Eg, Ta evowpaTwpéva 0To OpYavo HETPNONG HETPA
TmpooTaciac Pmopei va enmpeeacTtolv apvnTikd. Mnv KaraoTpéwere
ToTé Ti¢ MpoetdomonTikéG mvakideg mou Bpiokovrat aTo opyavo pérpnong. OY-
NAZTE KAAA AYTEZ TIZ YITOAEIZEIZ KAI AQETE TIZ ZE TIEPITITQXH MOY XPEIA-

ITEIMAZI ME TO OPFTANO METPHZHEZ.

» Tlpocoxi} - 6Tav epappooTolv SlaPopeTiKES Slatael Xelpiopol Kat pudpiong
1} akoAouBnBolv SrapopeTikéC Sladikaoieg an’ autég mou avapépovrat €dw:
auTo pmopei va odnyrioet o€ €kBeon oe emkivéuvn akivofolia.

» To nAekTpiko epyaAeio mapadiverat ye pa mpoerbomonTiki mvakida (oTnv
amnelkovion Tou nAekTpikol epyaleiou otn oeAiba pe Ta ypaikd PpEpet Tov Xa-
PAKTNPLOTIKO aptOpo 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1imW, 635nm
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» "Otav To Keipevo TG mpoetdonmomTikii¢ mvakidag dev eivat otn yAweoa T Xw-
pag oac, TOTE, PV TRV MP@TN OEon o€ AetToupyia, koAANOTe EMGvw Tou TV au-
ToKOAANTN mvakiéa oTn yA@ooa TG XWweag 6ag ou MEPLEXETAL GTI) GUCKEUA-
oia.

Mnv kareuBUvere Tnv akriva Aéwlep endvw oe npocwna i {wa
Kaupnv Kotra&ete ot idlot kareuBeiav oTnv dpeon f) avakAopevn
akriva Aéwep. 'ETo1 niopei va TUPAWOETE (TOpA, VO MPOKAAEDETE
aruxnuara rf va BAGyete Ta pdTia oac.

» IemepinTwon mou n aktiva Aéwep mEoeL oTa paTia oag, mpémel va kAeioeTe Ta
paTa ouveldnTa Kat va amopakpUVeTe To KEPAAL oag apéowc and TRV akTiva.

» Mnv npofeire oe kapia aAAayr) otn duaragn Aélep.

» Mn xpnowponoujoere Ta yuaAwd mapariipnong Aéwlep oav mpooTaTEUTIKG yua-
Ad. Ta yuahia mapatipnong Aéilep xonotpetouy yia Tnv KaAUTeEn avayvaplon e
aktivag Aéilep xwpic, Opwe, va mpoaotaTelouv and Tnv akTivooAia Aéilep.

» Mn xpnowporoteire Ta yuaAid mapatijpnong Aéwep oa yuaAid nAiou fj otnv ot
ki kukAoopia. Ta yualia napatipnongAélep 6ev MpooTaTeUoUV EMAPKME and TNV
uneptdn akTvoBohia (UV) Kat JEVOUV TNV avayvmplon Twv XpwHATwY.

» Na ivere To epyaleio péTpnong yia emokeur) onwadinmore oe karGAAnAa
€EKTIaLBEVUPEVO TTPOGWITIKO Kat povo pe yvijola avraAAakTikd. M’ auTov Tov Tpomo
efaopalierat n diatnpnon Tne acpalolc Aetroupyiac Tou epyaleiou pétpnong.

» Mnv agijvere mawbid va xpnowomololv avemrijpnTa To epyaleio pétpnong.
Mnopet, xwpi¢ va 1o BéAouv, va TupAwoouv Ma npdowna.

» Na unv epyaleote pie To epyaAeio pérpnong oe mepiaAAov oto omoio umdpyet
Kivbuvog ékpn€nc, fj oTo omoio Ppiokovral edPAekTa uypd, aépra i) GKOVEC. LT0
€0WTEPLKO TOU pyaleiou pétpnong pmopei va dnutoupynOei omvOnplopoc ki €tot va
avapAexbolv n okovn i oL avabuplacelc.

Teptypar) TOu MPOIOVTOC KaL TNC LoXUoC Tou

TMapakahoUpe EedmAwote To 6umAd eEwPUAAO Pe Thv amelkovion Tou epyaAeiou péTpn-
one KLapnate 1o EebmAwpévo kata Tn SLaEKELa TNE avayvwong Twv odnyLwV XelpLopou.
Xprjon oUppwVa 1€ TOV TPOOPLOHO

To dpyavo PETpnong mpoopileTat yla T PETPNON AMOCTAGEWY, PNKGV, UWmV, SlaoTnud-
TWV KL YA TOV UTTOAOYIOHO EMPAVEIWV KAl OYKWY.
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TeXviKa XapaKTPLoTIKA
Wnoakag HETPNTIG amooTacewv Aéwlep GLM 40
Ap1Bpog eupetnpiou 3601K7290.
TMeptoxn HETPnong (TUMKI) 0,15-40m"
Teptoxn uETpnang (Tumikn, Gucpeveic auverikec) 20m®
Akpifeta p€tpnong (xapakTnELoTIKN) +1,5mm?
AxpiBeta pérpnonc (Tumki, duopeveic ouvOnKeg) +3,0mm®
EAayiomn povada évoettng 1mm
Oeppokpacia Aetroupyiac -10°C...+45°C
Oeppokpaaia 6lapuAa&ne/amobnkeuonc -20°C...+70°C
Méy. OXeTIKI} Uypacia aTHOGPALPAC 90 %
Katnyopia Aéillep 2
Tumog Aéwlep 635nm, <1 mW
Aiapetpog aktivag Aéilep (o€ 25 °C) mepimou
- o€ anootaon 10 m 9mm®
- ge anootaon 40 m 36 mm®
Autopan anoleutn petd ano nepinou
- Nelep 20s
- Epyaleio pétpnonc (xwpic pétpnon) 5 min
Bapog oUppwva pe EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
AlaoTacelg 105x41 x24 mm
Babpoc mpoaTaciag IP 54 (mpoaTacia and okovn Kat

wekalopevo vepo) V!
Mnartapiec 2x1,5VLRO3 (AAA)
Enavagopti(dpeva otoleia 2x1,2VHRO3 (AAA)
ZEXWPLOTEG HETPNOELC AVA OET UNaATapLOV 5000
PUOpon Tne povadac pérpnong m, ft, in (uéTpa, MOdIa, ivioeg)
PUBpion Tou nxou °

Bosch Power Tools
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A) Kata T pétpnon anod Ty miow akpr Tou opyavou HETPNONG, WoxUEL yia uwnAn kavoTnTa avakhaong
TOU 0TOXOU (T1. X. €vag A€UKOC EMKPIOUEVOC TOIXOC), a0BEVIC PWTIOHOC povToU Kal 25 °C Beppokpacia
Aetroupyiag. EmmAéov mpénet va unoAoyilet kaveig pe pa emppon ano + 0,05 mm/m.

B) Katd Tn pérpnon and Tv miow akpr Tou 0pyavou PETPnong, oxUEL yia XapnAr (kavotnta avakAaong
TOU OTOXOU (.. €va paupo XapTovt), Suvatdg ewTiopog eovrou kat— 10 °C éwg +45 °C Beppokpacia
Aewroupyiag. EmmAéov mpénet va umoloyilet kaveig e pia emppor and +0,15 mm/m.

C) To mharog Tng akTivag Aéwlep e€aptarat and Tn 6UOTAGN TNG EMPAVELAC KaL amo TIC GUVOKe MepL-
BaMovrog.

D) Ektd¢ Tng OriKng TG pnatapiag

0 aplBpog oelpag 9 oty mvakida Tou KATAOKEUAOT XPNOIUEVEL YLa TN oagr avayvwplon Tou Sikol oag
epyaAeiou pétpnong.
Anewovi{0peva oToixeia

H amapibunon twv anetkovi{opevwy oTolxeiwv facileTal otny anelkovion Tou epyaieiou
pétpnong otn oeAiba ypaQkav.
1 006vn

2 TIAnkTpo péTpnonc[ A ]
3 TIAAkTpo agaipeonc[-]
4 TIAnkTpo Aerroupyiac [Func]
5 TIAfkTpo ON/OFF[ & |

6 TIAfKTpo ABpotonc [+]
7
8
9

Kanaki 0nkng pmatapiag
Aoahela Tou kamakioU 6nknc umatapiag
Ap1Bpoc oelpac
10 TpoeibonoinTikn mvakida Aéwlep
11 ®akogAwng
12 'E€oboc akrivag Aéilep
13 Tivakag otoxeuonc Aéwlep*
14 Tuahd napatipnong Aéwlep*
* EEapTiipata mou anewkovilovral i) meptypagpovrat Hev mepiéxovral 6Tn oTAVTAP GUOKEUAGIA.
Zroxeia EvoerEng
a Evepyo Aéilep
b 'Ev6eién Beppokpaoiag
¢ Tlpoetboroinon pnatapiag
d Twn
e Movaba pérpnong
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f Aetroupyieg pérpnong
MéTpnon pnkwv
Atapkic pétpnon
MéTpnon emavelnv

Métpnon oyKwv

v QO

AnAr pétpnon kara MuBayopa

g 'Evbeitn amoBnkeupévng Ting
h 'Evbeién opaAuatog «Error»

ZuvappoAoynon

TomoBérnon/avrikardoTaon - praTapLov

I'a Tn Aetroupyia Tou epyaAeiou p€Tpnong mpoteivetal n xpnon pnataptwv aAkaAiou-

payyaviou 1} enavapopETI{OHEVWY UIATAPIOV.

Me pmatapiec 1,2 V eivat evdeyopévwg Suvatég AlyOTEPEC PETPROELS amo TIC UmaTapieg

pe1,5V.

I'a va avoi€eTe To Kandk1 TN¢ OnKNC pumatapiag 7 maTnoTe TNV AoPAAELa 8 Kat apalpéaTte

TO KamaKkL TN 6rkne pnatapiac. TomoBetrnoTe Ti¢ pnatapieg. MpooétTe, ol ynatapieg va

TomoBeTnBoUV e TN 6wOT) TOMKOTNTA, GUPPWVA LE TNV EIKOVA OTO ECWTEPIKO TNG O1-

Kn¢ umatapiac.

Epgpavietatto ouppoAo Tne unatapiag = yia npwtn ¢popd otnv 08ovn, ToTe €ival buva-

TG akOpa, To Alyotepo 100 EexwploTéC PETPROELC.

‘Otav 1o oUpBoAo pmatapiag= avaBoopnvel, dev pmopeite va PeTpioeTe MAEOV Kal

npénel va aAageTe Tic pnatapieg. Aev Umopeite MAEov va PETPOETE.

Na aAhaleTe OAec Tic pmaTapieg TauToxpova. Ot pmatapieg mpémel va eivat OAeg amo Tov

1610 KaTAOKEUAOTH KAl va EXOUV TNV 1Bl XweNTIKOTNTA.

» Na Byalere Ti¢ pmatapieg amé To epyaleio pérpnong 6Tav dev mpoKeLTaL va o
XPNOLUOTIOL|GETE YLa PKETO Katpd. € MepinTwon Hakpoxpovnc anobrikeuonc ot
umaTapiec YNopel va 0KoupLasouV Kal va AUTOEKPOPTIOTOUV.
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Aetroupyia

Oéon oe Aetroupyia

» Mnv agijvere To evepyomoinpévo epyaleio péTpnong avemriipnro aAAa va to
O€TeTe petd Tn XpRon Tou ekTo¢ Actroupyiag. Mmopei va TugpAwbolv aMa aTopa
and v akTiva Aéilep.

» TpooTareteTe To epyaleio HETPNONG a6 uypacia Ku anmd Gpeon NALAKI) AKTVO-
BoAia.

» Na pnv ekBérere To epyaleio pétpnong oe akpaieg Beppokpacieg Kai/f) e LoXu-
p€¢ Sakupavoerg Oeppokpaciac. Ma napddetypa, va Pnv T0 APAVETE yia TTOMNR
()Pa OTO AUTOKIVNTO. L€ MEPITTACELC LoXUPMV GlaKUAVOEwV Tne Beppokpaciag mpe-
neLva nepluévete va otabeporolnbei mpwra n Beppokpacia Tou epyaleiou pétpnong
TIpWV TO XpnotorolroeTe. H akpifela Tou epyaleiou pétpnong umopei va aAotwbel
uno akpaieg Oeppokpaaiec f/Kat LoxupEC Slakupavaelg e Oeppokpaociac.

» Na amo@elyeTe TI LoXUPEC TTPOOKPOUTELS KaLTIC ITWOELS TOU epyaAeiou péTpn-
ong. Metda amd Tuxov loxupéc e€wTepikég embpdacelg ato epyaleio pérpnong 6a mpé-
TIEL, TIPLV OUVEYIOETE TNV epyacia oag, va 1eEayeTe EAeyxo Tne akpifetac (BAéme
«'EAeyxoc akpifelag kal Tne pETpnong anootaoncy, oehida 172).

©éon oe Aetroupyia Kt ekTo¢ ActToupyiac

- Tla Tnv evepyomoinon Tou opyavou PETPNONG Kal Tou Aéllep MaTAOTE GUVTOWA OTO
mARKTPO péTpnonG2 [ A J.

- Tla Tnv evepyomoinon Tou opyavou PETPNONC Xweic AEIlep MaTHOTE OUVTONA OTO
nhikTpo On-Off 5[ & 1.

» Mnv KateuBlvere TRV aktiva Aéwlep endvw oe mpoowa f) {wa Kat pnv Kotrale-
T€ 0 iblo¢/n ibla oTnv akriva Aélep, akopn ki and peyaAn andetaon.

la TV amevepyomoeinen Tou 0pyavou HETpnong KpaTAaTe To MARKTPO On-Off 5 [ @ ]

TIATNUEVO.
Karta Tnv amevepyoroinon Tou opyavou PETpnonc tatneouvTal oL Tié mou BpiokovTtat
OTn pvipn.

Awabwacia pérpnone (BAéme eixova A)

MeTa TV evepyomoinon To 6pyavo HETPNONG PEICKETAL OTN A€tToUpYia TNE HETPNONC TOU
unkou¢. Mnopeite va puBpioeTe AAe¢ AetToupyieg P€Tpnong, matwvTac enavelAnupéva
10 MANKTPO 4 [Func] (PA€ne «Aetroupyieg pétpnong», oehida 167).

To enine6o avapopdc yia T pETPnon €ivatnavToTe nmow akr Tou 0pyavou PETPnang.
TomoBeTaTe To dpyavo PETPNONG oTo EMOUNTO ONKEIO eKKivong TnE pé€tpnang (I.x.
ToiX0C).
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Ynodewn: Edv To dpyavo pérpnong evepyorotiBnke pe 1o mAfktpo On-Off 5 [ ¢ 1, ma-

TroTe oUvTopa To MARKTEO PETPNaNnG 2 [ A 1, yla va evepyorotnoeTe To AELlep.

l'a TV evepyoroinon T HETPnong matrhoTe olvTopa To MANKTeo péTpnonc 2 [ A 1. Me-

T3 anevepyonoleirtat n aktiva Aéwlep. MNa v enavaAetroupyia Tng aktivag Aéwlep nan-

ote oUvTopa To MARKTEO péTPnonc 2 [ A 1. MNa v evepyoroinon piag meparrépw PETen-

ONG MaTnOTE K VEOU oUVTOpa To MANKTPO pETPnonc 2 [ A ].

» Mnv KateuBlvere TRV aktiva Aéwlep endvw oe mpoowa f) {wa Kat pnv Kotrale-
T€ 0 iblog/n ibla oTnv akriva Aélep, akopn ki and peyaAn andetaon.

Y1n Aetroupyia SlapkoUg pétpnong n HETenon apxilel ap€owg HETA TV EVepyomoinon

NG Aerroupyiac.

Ynodedn: Hin pérpnong epgaviletat ouvnwg evroc 0,5 SeutepoAémmwv Kat 1o ap-

YOTEPO PETA 4 HeuTepoAenTa. H Sidpkela Tng pérpnon e€aptdTal amd Tnv andoTaocn, Ti

OUVONKeC PWTIOHOU Kat TIC I610TNTEC aVAKAAONG TNC EMPAVELAE TOU OTOXOU. MeTd TO Té-

0ag TNC PETPNONG AMEVEPYOTOLEITAL AUTOPATA N aKTiva AEIEp.

Aetroupyieg péTpnong

Métpnon pnkav
['a TIC JETPNATELC UNKWV MaTioTe emavelAnupéva 1o MARKTo 4 [Func] péxpl va epgavt-
otei oTnv 066vn 1 n évéeEn e pétpnong pnkoug | .
la Tnv evepyomoinon Tng akTivag Aéwlep natiote oUvTopa To MARKTPO PETPnonc2 [ A J.
Ma Tn pérpnon natmote oUvtopa To MARKTEO péTPNonG 2 [ A J.
H Tiun pétpnong eppavidetal kaTw oTnv 08ovn.

4813,
EnavaAdfBere Ta mo navw avapepopeva PrpaTa yia Kabe meparépw
M4B13. | peronon. Otteheutalec 3 Téc péTpnong epgavioviat oty 086vn. H
0o, TeAeuTaia TN pé€Tpnonc Pploketat kaTw atnv 08ovn, n poTeAeuTaia
TIuN péTPNong anod mavw KTA.

8014,

Awpkiic pérpnon

Kara tn Slapkr pétpnaon 1o epyaAeio H€Tpnong UMopei va JETATOMIOTEL OXETIKG W MPOC
TO OTOXO, OMOTE KAl N TIHN HETPNONG EvUEPVETaLKabe 0,5 s mepimou. ‘EToLm. X. pro-
peire va amopakpuvBeite and évav Toixo péxpL TNV andotacn nou embupeire dlafalo-
vTag napdMnAa atnv 086vn Tv Tpéxouca andotaon.

l'a ouvexn pérpnon natiote enavelAnupéva 1o mARKTEo 4 [Func], péxpl va epgavioTel
omv 0086vn 1 n évbetn Tne ouvexouc pétpnong | .

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e




é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 168 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

168 | EMnvika

l'a TV evepyomoinan Tng aktivag Aéilep natioTe oUvTopa To MARKTEO pétpnonc 2 [ A 1.
MeTakivrote Twpa To epyaAeio PETpnong PExpL 0To KATW TURKA TG 086vNC va epgpavt-
oTei n emBupnTn andoTao.
TMatavtac obvtopa 1o MANKTPO péTpnonc 2 [ A 1, Teppartilete T ouve-
X1 HETPNON. H TeAeuTaia Tpn pétpnonc epgavileTat KaTw atnv 086vn.
H ouvexnc LETPNon amevepyoroleiTal JeTa ano 5 AenTa autopata.

bbbE,

MéTpnon empaveiwv
[0 PETPRAOELC EMPAVELDV TTATAOTE enavelhnupéva 1o mARKTEo 4 [Func], péxptva eppa-
vioTel oTnv 006vn 1 n évbeén Tne pérpnonc emeavelac .
MeTproTe ot ouvéxeta 1adoxika To MAATOG KaL TO PKOC, OTIWG O€ Pia HETPNON HAKOUC.
MeTa€l Twv 6o peTpnoewv napapével n aktiva Aéilep evepyonoinuévn. H andoTaon
nou mpénet va petpnBei avaBoaofrvel atnv évoelén yia T pétpnon emeavelag .
H mp@Tn Tipn pétpnong epgavicerat endvw atnv 08ovn.

4813, | Merd Tnv ohokAipwan Tn¢ 6elTepng PETPNONG umoAoyileTat autopaTa

2B, | N em@avela kat eppavilerat. To TeAko anotéAeopa BpioKeTal KATw
(] otnv 086vn, o1 EexwpLoTEC TIWEC LETPNONC ANd NAVW.

131327

Métpnon oykwv
l'a eTpnoelc Oykwv maTnote emavelhnppéva To mAkTeo 4 [Func], péxpt va epgaviotel
oTnv 086vn 1 n évbetfn Tng pérpnong dykou (=77.
MeTproTe ot cuvéxela 6ladboxikd To MAATog, To UKo Kat To Faboc, Onwg o€ pia pétpn-
on pfiKouc. MeTa&l Twv TPLWV HETPROEWV Tapapével n aktiva Aéilep evepyonoinpévn. H
andaoTaon mou npénet va petpnei avafoofrivel otnv €veelgn yia Tn p€Tpnon oykou
.
HmpaTn T pétpnonc epgavidetalendvw otnv 08ovn, n 6euTeEn TIHA
{13132+ pérpnong amd katw. Metd Tv ohokAfpwon TC TRITNC HETENONG ERpa-
IR vietat atnv 006vN n unoAoylopévn em@avela amo Ti¢ 5uo mponyoupe-
VEC HETPNOELC.
ESE 5 Snﬁ To TeAkO amoTéAeopia TG HETPNan OyKoU BEIOKETaL KATW oTnV 080VN,
n TeAeuTaia TN P€TPNONC and navew.

AnAf pérpnon karta MuBayopa (BAéne ewkova B)

H éppeon pétpnon uwav xpnotueuet ot e€akpiwon amooTacewv ol onoiec Gev umo-
poUV va peTpnBolv apeaa, f eneldn kamoto epnodio SlakonTel Tn Sladpopr TC akTivag
N eneldn) 6ev SratiBeTat mvakag oToxeuong Aéilep. AploTa anoteAéopaTa emTuyxavovTat
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Hovo otav Tneeital n 0pdr ywvia mou anatreitat yia Tv ekaoToTe péTpnon (Oewpnua
Tou MuBayopa.
Ma v anAi pétpnon MuBayopa mathote enavelnppéva To mARkTpo 4 [Func], péxptva
eygaviotei atnv 000vn 1 n évoel€n Tng amAng pérpnong Mubaydpa 1.
TpooéLTe, va undpxet petalli Tng (nToupevnc andoTaonc (Uwog) KatTng optlovTiac amo-
oraong (Baboc) pia 0pbn ywvia! Metprote ot ouvéyeta Sladoxika To aBog kat T 6ia-
YQV10, OTIL)C O€ Pid PETPNON iKoug. MeTagl Twv 6U0 PETPROEWY MAPAVEVELN AKTIVA Aé-
1lep evepyoroinuévn. H andoTaon mou mpénel va petpnOei avaBoofrivet otnv éveign
yia v anAi pétpnon Mubayopa 1.
H mpan T pETPNoNg eppaviletal enavw atnv 0Bovr.

37132 | Mera v ohokhipwon Tne Seltepnc pétpnonc unohoyileTat autépara

BAeg., T Uwoc kat eppaviletal. To TeAKO amotéAeopia BpioKeTal KATW oTV
= 000vn, ol EexwploTEC TIPéC HETENONG AMO TTAVW.

iHH

Awypagr) TGV HETPNONG

Tarevrag obvropa To mAAKTEo On-Off 5 [ G 1, priopeire va oproeTe o€ Aeg Ti¢ Aetroup-
yiec pérpnong v TeAeutaia unoAoyiopévn Tin pEtpnong. TlatwvTag enavelAnupéva ol-
viopa 1o mAAkTpo On-Off 5 [ G 1, Slaypagovtat oL Tég pétpnong pe Ty avrifem oet-
pa.

Aetroupyieg pvipng

‘Evberdn amoOnkeupévng Tiing
NiaBéatpec eivat o moAU 10 Tipég (Tipég pétpnonc r TeAika amoteAéopata).
la Tnv évoel€n Tne amoBnkeupévng Ting mathoTe enavelAnupéva o mAnkTpo 4 [Func],
péxpt va eppaviotei oty 080vn 1 10 cUpBoro M .
Emavw otnv 086vn eppavidetal o aptBpdc Tng anobnkeupévng TILAC,
m | KATW N avTioTolxn amoBnKeupEvN TIPM Kal aploTepd n avTiaTolxn Aet-
Toupyia PETPnong.
= TMatroTe To MANKTEO 6 [+], yia va EepuMioeTe mpoc Ta epmpoc péoa
BABHE. oncanodnkeupévec Tec.
TMatroTe To MANKTPO 3 [-1, yia va EepuMhioeTe mpoc Ta iow péoa oTic
amoBnKeUpPEVEC TIPEC.
‘Otav otn pvrpn 6ev eivat SaBéatyun kapia Tin, TOTE KATW TNV 000V EpPavileTat
«0.000» Kat enavw «O».
H o maAid Twr Bpioketat otn pvrun ot 8éon 1, n veotepn Tin otn 6€on 10 (o€ 10 61-
aBéotpec anobnkeupévec TES). Kara tnv amobrkeuon piag mepatrépw Tipne opAverat
TIAVTOTE N Mo MA@ Tir oTn PyvAun.
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Awypaei) (ZBRotpo) Tg pvipung

l'a T Slaypan Tou meplexopévou Tne Pviung matnote 1o ARKTPO 4 [Func], €101 woTe
va eppaviotei oty 086vn 1o oUpBoro M . MeTd natrote olvTopa To mARKTeo On-Off
5[ @ ], yia va oprioete v eppavi{opevn Tipi.

Edv 1o 6pyavo pétpnonc anevepyoroinBei kata T 1ApKela TG Aetroupyiag uviune,
offverat n eppaviiopevn otnv 006vn amodnkeupévn TIdr.

TMpoaBeon/agaipeon TGOV
OLTipéG pétpnong 1y Ta Tehika anoteAéopata pmopei va mpoaTeBolv ) va apalpedouv.
MpoaBeon Tipv
To akoAoubo napadelyua neplypdPel TNV mpoodean EMPavelmv:
YnohoyioTe pta emeavela cUppwva e TV evotnTa «METpnan enpaveiwvy», BAéne otn
oehiba 168.
TaTroTe To MANKTEO 6 [+]. H unoAoyiopévn emeavela eppaviletat
otnv 086vn Kat 1o oUpBoAo «+» avaBoofrvel.

+
[=a]
(=3
-
o
Em

TMaTmote To mARKTPO PéTpnong 2 [ A ], yia va §exviioeTe pita meparré-
i | pw péTpnon emgavetac. Ynohoyiote Ty emeavela oUpQwva pe TV
1 evotnTa «Métpnon emeavelwv», BAéne ot oehiba 168.

+

TMatroTe To TARKTPO 6 [+], yia Tov umoAoyiopo Tou ouvolou. To TEAIKO
BE 13| anoréheopa eppaviZerat karw oty 0B6vn.
]
1

+

l'a TV eykataAewyn e mpdabeonc matrote To mANKTEO 4 [Func].

A@aipeon TiHOV

l"a Tnv apaipeon Twv TV nathoTe To mARKTEo 3 [~ 1. H mepatrépw diadikaoia eivat
avaoya pe Ty «Tpodobeon THWY».

AAAayi) povadag pérpnong

H Baotkn pUBpion eivat n povada pérpnong «mn (péTpo).

Evepyorolrote 10 6pyavo PETpnong.
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Kpatnate 1o mAfKTPO 4 [Func], natnuévo, péxpt va avaBooBrvet « % » kat «mft» oty
0006vn. Katw otnv 006vn epgavietat «0.000 m».
TMatAote 10 MARKTPO 6 [+] 1} To MARKTPO 3 [-1, yia va aMGEeTe T po-
vada pérpnong. Katw otnv 006vn epgaviletat «0.000 ft».

+

mft
nnnn
LUy
TatAoTe To MARKTPO 6 [+] i To MARKTPO 3 [-1, yia va aAAGEeTe akopa
Hta popd Tn povada pérpnonc. Katw otn 066vn eppavidetal «0'00™».

+

mft
I

nnn’
L

T'a v eykatalewwn Tou OEpatoc pevou matrote To MANKTEo pétpnonc 2 [ A ] i To mAR-
k10 On-Off 5[ @ ]. MeTa v anevepyomoinan Tou 0pyavou HETPRONG MapapéveL  ent-
Aeypévn pUBuion amobnkeupévn.
Evepyomoinon/anevepyomnoinon Tou fxou
v Bacikn puBpion o fiXoc ival evepyoTionpeéVog.
Evepyormotrote To dpyavo pérpnonc.
Kpatrote To ARKTeo 4 [Func] matnpévo, péxpt va avapooPnvel« = »
kat «mft» otnv 006vn. Katw atnv 086vn epgaviletat «0.000 m».

+

Kpatrote akopa pia ¢opd 1o mARKTpo 4 [Func] natnuévo, péxplva
avapooprivouv «  » kat «Sound» otnv 086vn. Katw otn 086vn epga-
% Saund vietal «On».

TMatroTe 1o TARKTPO 6 [+] 1 To ARKTPO 3 [- ], yia va amevepyorolroe-
Te ToV NX0. KaTw atn 08dvn eppaviletal «OFF».
g d l'a TV evepyomoinan Tou fX0U MATAOTE AKOWa Pla Gopd TO TANKTEO
oun \ ,
6 [+] nTomAnkTpo 3 [-].
oFF

la v eykaTalewyn Tou Bépatoc pevou mathote To MANRKTEO PETPnong 2 [ A ] 1 To TAR-
kTpo On-Off 5[ @ 1. Metamv anevepyorioinan Tou 0pyavou PETPNONG MapapéveL n ent-
Aeypévn pUBpion amobnkeupévn.
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dwriopocg 00ovng

0 pwTIopo¢ TNE 080VNC eival ouvexws evepyorolnpévog. ‘Otav 6ev mpaypatonotnOei ka-
VEVA TATNHA Tou TARKTPOU, LELWVETAL N €VTAoT TOU TIGHOU TNE 080vNng PETA TEPimou
10 beuTepoAenTa yia TV MPOOTAGIA TWV UNATAPLWY/CUGOWPEEUTOV. META mepinou

30 eutepOAenTa xwpi¢ TATNWA TOU MANKTEOU GBNAVEL O PWTIONOE THC 000vVNC.

Ynobeieig epyaoiag

Tevikég umodeilelg

Kara mn 61dpketa T pérpnonc ev emrpénetal va eivat KaAUppEVog oUTe 0 paKOg Ay
wn¢ 11 oUte n €€0bog Tng akTivac Aéwlep 12.

To 6pyavo pétpnaong dev emrpéneTal va peTakivnOei kata T Gldpkela piag pétpnon. I’
auTO TOMOBETNOTE TO OPYAVO PETENONG KATA TO HuVATOV O€ pita 0TaBepr EMQAveLd I eml-
@avela édpaanc.

Emébpdoelg otnv meploxi pérpnong

H meptoxn ué€tpnong e€aptdtal amo Tic GUVONKES PWTIoPOU Kal TIC IO10TTEC avakhaonc
NG EMPAveLag oToxou. Ma Tnv KaAUTepn opatdTNTA TNG AKTivag AELEP XPNOLHOTOLETE
o€ mepimwon duvatol e€wTepikol wToc Ta yuaAid Aéilep 14 (e€apTnua) kat Tov miva-
Kka oToxou Aéiep 13 (e€aptnua), ) ameVEPYOMOLNOTE TNV EMPAVELD OTOXOU.

Embpaoelc oto anotéAecpa pérpnong

'Otav petpdTe eni 61AQOPETIKWY eMPavelwy Oev anokAeieTal, SlaPopa PuUOIKA PavOpE-

va va o6nynoouv oe eapalpéves petproelc. Meta&l Twv aMwv mpokerrat yia:

- Blagaveic emeaveleg (m.x. yuaAi, vepo),

- avakhaoTIkEG empaveleg (. x. oTiABwpéva pétala, yuali),

- TIOPWOELC EMPAVELEC (1. X. HOVWTIKA UAIKA),

- Tpaxeic empaveleg (1. x. coPadec, puoIKa MeTpwHATA).

¥’ QUTEC TIC EMPAVELEC XN atponolioTe eviexopévwe Tov mivaka oToxeuong Aéilep 13

(e161K06 e€aptnua).

ExToc autou bev anokAeiovtal apaAuaTa p€rpnong 6Tav n em@avela oToxeuonc eivat

KeKAEV.

H Tiury pétpnong UMopel emiong va eNnPEacTel KaL anod oTpwuaTa aépa e OLaPOPETIKN

Beppokpaoia fi/kat and éppecec avTavakAdoelc.

‘EAeyxo¢ akpiferag kat Tng pérpnong andoraocng

Mmopeire va eAéyEeTe TV akpifiela Tou opyavou PETPNoNC we e€nc:

- EmAé€Te pia otabepn) andoTaon pérpnong and nepinou 3 €wg 10 m pnkog, Tng onoi-
ag yvwpileTe akpBwe To pnkoc (Im.x. To MAATOC ToU XWPOu, To Avolypa TNG mopeTag). H
uéTpnon mpémel va yivel KaTw ano euvoikeg ouvonkec, onA. n anodotaon peTpnong
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TIPEMEL VA BPIOKETALOTOV ECWTEPIKO XWPO KAL N EMPAVELT TOU OTOXOU HETPNONG MTPE-
TeLva eivat Aeia kat va éxet kaAn avakAaon.
- Metpnote v anootacn 10 gopég Sradoyika.
H anokAion Twv EexwpLoT®VY HETPROEWV amo TN PECN TIPN EMTEENETAL VA AVEPXETALTO
oAU 0T +4 mm 0T GUVOAIKN TTEPLOXT) TNG ANOOTACNC HETEPNONG HE EUVOTKEC GUVONKEC.
YNUELWOTE TIC HETPOELC, YLa VA UTOPELTE O PLa apyOTEPN XPOVIKI) OTIYWT) VA OUYKPIVETE
™V akpifela.

ZpaApara - Arriec katOepaneia

Aria Oepaneia

H évbeidn Oeppokpaciac (b) avaBooprjvel, avépiktn pétpnon

To 6pyavo péTpnong eival ektog TG TTeplpéveTe XL TO epyaleio PETpnong
Beppokpaciag Aetroupyiac and —10 °C éwe  va avakTioet T Oeppokpacia

+45°C. Aetroupyiag

‘Evdei€n «Error» otnv 006vn

H em@avela otoxeuonc avravakAd moAu XpnolUomoLoTE TOV MVAKA OTOXEUONG
6uvard (m.x. kaBpépTng) oAy adivata  Aélep 13 (elbiko e€dpTnua)

(1. %. HaUPO UAIKO), i) TOAU LoXUPOC PWTIOPOC

nepIBaMovTog.

'Exet Oapmwoet n é€odog aktivac Aéwllep 12 Iteyvwore W éva paako mavitny é€odo
n/kato eakdg Awnc 11 (m.x. e€ariagmoAd  Tng akTivac Aéilep 12 1i/katTou gpakou

yeriyopng aMayng mg Beppokpaiac). Muync 11
To amotéAeopa Tng pétpnong dev eivat Aoyiko
H emavela otoxeuonc dev avravakAd YKENAOTE TNV EMPAVELD OTOXEUONC

0apaC (.X. vepo, yuahi).

KaAuppévn €€o6o¢ akTivag Aéilep 12 1 Aiatnpeirte eAelBepn Tn €Zodo akTivag

KaAuppévoc pakoc Anwne 11. Ailep 12 fy/katTo gpako Afjyng 11

Eunodio otn 6labpopn Tng aktivagAéwllep  To onpeio Aéwep mpénel va Bpioketat
0AOKANPO eNavw oTNV EMPAVELa

OTOXEUONG.
H évbei&n mapapéver apetapAntn i To epyaAeio avmibpd ampoodoknTa katd To
narnpa mAfkTpou
Ypahua Aoylopkol Aoaipéate TIC umatapiec, enavatomnobe-
THOTE TIC Kat akoAoUBwC evepyomotioTe
naALTo epyaheio pétpnong.
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To dpyavo pérpnonc emrnpei Tn owoTr AetToupyia o€ kabe pérpnan. ‘Otav SlamoTwoel
€va eAdTTwpa, avaBoofrivouv OAec ot evei€elc otnv 000vN. e auTh TV MEPIMTWON, 1
OTAV Ta IO TAVW AVAPEPOLEVA PETPA AVTIETOMONG HEV IMOPEL va anokataoThoouv
€va opaApa, oTeiATE T OPYavVo HETPNONG HETK TOU AVTIMPOGMIOU Hag oTo 0€PRIC eAa-
TWV TG Bosch.

Zuvtipnon Kat Service

ZuvTipnon Kat kabapiopog

Na Slatnpeire To epyaleio pétpnong mavra kabapo.

Mn BubioeTe T0 epyaleio pétpnong oe vepd n oe GAa uypd.

KaBapileTe Tuxov pUmouc Kat BpwpIEC i €va uypd, JaAako mavi. Mn xpnotyomnoleire pé-
oa kaBaptopou r) StaAuTeg.

Na mepinoteioTe 1biaitepa 1o akod Awnc 11 pe Tnv ibia MPOCEKTIKOTNTA OU TIEPIMOLE-
ote Ta yuaid 0ac Kat/n Tn QwToYPaPIKr 6ac pnxavr.

Service katmapoxi oupfoulnv xpRong

To Service anavTa oTI¢ EQWTNOELG 0AC OXETIK LIE TNV EMOKEUR KAL TN GUVTAENON TOU
TPOidVOC oac KaBwE yia Ta KaTAANAG avTaAaKTIKA:

www.bosch-pt.com

H opada mapoyrc oupBoulmv Tng Bosch anavtd euxapioTwg 0TIG EpWTHOELS 0aG OXETIKA
HIE Ta TIPOIOVTA HAG Kat Ta avTaAAKTIKG TOUG.

AwoTe o€ OAeC TIC EpWTAHTEILC Kal TapayyeAieg avtaAakTIKwv onwadhmote To 10wnelo
KWKo apBPO oUpEWvVa e TV TIVakida TUTOU Tou TPOIOVTOC.

EAAada

Robert Bosch A.E.
Epxeiac 37

19400 Kopwni - ABAva
TnA.: 2105701258
®at: 2105701283
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

ABZ Service A.E.

TnA.: 2105701380
®a: 2105701607
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Anooupon

Ta epyaleia pérpnong, Ta e€apTNHATA KAl Ol CUOKEUAGIEC IPENEL VA VAKUKAGVOVTAL PE

TPOMO PIAKO TIPOC T TEPIBAMoOV.

Mnv pi€ete Ta epyaleia PETPNONG KaL TIC UMTATAPIEC OTO AMOPEiUKaTA Tou oMol oac!

Mavo yia xwpeg Tng EE:
YUpwva petnv Kowvotikn 06nyia 2012/19/EE Ta dxpnota epyaleia
HETENONG, KAl oUPQwva e Tv Kootk O8nyia 2006/66/EK ot xa-
Aaopévec i avaAwpéveg pmatapieg 6ev eivat MAEoV UTOXPEWTIKO va
ouMéyovTal EexwploTd yia va avakukAwBo UV pe TpoTo QIAIKO TTPo¢ TO
nepBarov.

TnpoUpe 1o Sikaiwpa aAAaymv.

Tiirkce

Giivenlik Talimati

Olcme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli bicimde calisabilmek igin

biitiin giivenlik talimatini ve uyarilari okuyun. Olgme cihazi bu ta-

limata gore kullanilmadig takdirde alete entegre koruma dnlem-

lerinin islevi kisitlanabilir. Olgme cihazi iizerindeki uyari etiketle-
. rini hichir zaman goriinmez duruma getirmeyin. BUTALIMATLARI
iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN VE OLCME CiHAZINI BASKASINA VERDi-
GiNiZDE BUNLARI DA BiRLIKTE VERIN.

» Dikkat - Burada belirtilen kullanim veya ayar hiikiimlerine uyulmadigi veya
baska yontemler kullanildigi takdirde cihazin ¢ikaracagi isinlar kullanici igin
tehlikeli olabilir.

» Buelektrikli el aleti bir uyari etiketi ile teslim edilir (grafik sayfasindaki lgme
cihazinin sekli iizerinde 10 numara ile gosterilmektedir).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1imW, 635nm
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» Uyari etiketindeki metin kendi dilinizde degilse, ilk kullammdan nce cihaz
ekinde teslim edilen kendi dilinizdeki uyari etiketini mevcut uyari etiketi iize-
rine yapistirin.

Lazer isinin1 bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve ken-
diniz de dogrudan veya yansiyarak gelen lazer isinina bakma-
yin. Aksi takdirde baskalarinin gziini kamastirabilir, kazalara ne-
den olabilir veya gozlerde hasara neden olabilirsiniz.

» Lazer 1sin1 goziiniize gelecek olursa gozlerinizi bilincli olarak kapatin ve he-
men basinizi baska tarafa cevirin.

» Lazer donaniminda hicbir degisiklik yapmayin.

» Lazer gozliigiinii giines gozliigii olarak kullanmayin. Lazer gozIUigi insan goziini
lazer isinindan korumaz, ancak lazer isininin daha iyi goriilmesini saglar.

» Lazer gozliigiinii giines gozliigii olarak veya trafikte kullanmayin. Lazer gozli-
&l mor 6tesi1sinlarina (UV) karsi tam olarak koruma saglamaz ve renk algilamasini
azaltir.

» Olcme cihazini sadece kalifiye uzmanlara ve orijinal yedek parca kullanma ko-
suluile onartin. Bu yolla 6lgme cihazinin giivenligini her zaman saglarsiniz.

» Cocuklarin denetiminiz disinda lazerli 6lgme cihazini kullanmasina izin ver-
meyin. Cocuklar istemeden baskalarinin gziinii kamastirabilir.

» Bu 6l¢me cihazi ile yakininda yanici swilar, gazlar veya tozlarin bulundugu
patlama tehlikesi olan yerlerde calismayin. Olgme cihazi iginde toz veya buhar-
lart tutusturabilecek kivilcimlar diretilebilir.

Uriin ve islev tanimi

Liitfen 6lgme cihazinin bulundugu kapagi agin ve kullanim kilavuzunu okudugunuz sii-
rece bu kapagi agik tutun.

Usuliine uygun kullanim

Bu 6lgme cihazi uzakliklarin, uzunluklarin, yiiksekliklerin, ara mesafelerin 6l¢tiimesive
ylizeyler ile hacimlerin hesaplanmasi igin tasarlanmistir.
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Teknik veriler
Dijital lazerli uzakhkolcer GLM 40
Uriin kodu 3601K7290.
Olgme aralig (tipik) 0,15-40m"
Olgme aralig (tipik, elverissiz kosullar) 20m®
Olgme hassashigi (tipik) +1,5mm?
Olgme hassaslig (tipik, elverissiz kosullar) +3,0 mm®
En kiiciik gosterge birimi 1mm
isletme sicakligi -10°C...+45°C
Saklama sicakhg -20°C...+70°C
Maksimum nispi hava nemi 90 %
Lazer sinifi 2
Lazer tipi 635nm, <1 mW
Lazer isini ¢api (25 °C'de) yak.
- 10 muzaklikta 9 mm®
- 40 m uzaklikta 36 mm®
Kesme otomatigi siiresi, yak.
- Lazer 3 20s
- Olgme cihazi (Olgiim olmadan) 5 dak
Agirhig EPTA-Procedure 01:2014’e gore 0,09 kg
Olgileri 105x41x24mm
Koruma tiirii IP 54 (Toza ve piiskiirme suyuna
karst korunmali) ®!
Bataryalar 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akl hiicreleri 2x1,2 VHRO3 (AAA)
Bir batarya sarji ile yapilabilen 6lgme sayisi 5000
Olgme birimi ayari m, ft, in
Ses ayari )
Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)
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A) Olgme cihazinin arka kenarindan itibaren 6lgme islemlerinde, hedefin yiiksek yansitma ozelligi
varsa (6rnegin beyaz boyali duvar) arka plan aydinlantmasi zayif ve isletme sicakligi 25 °C olmalidir.
Ek olarak + 0,05 mm/m’lik bir etki hesaba katiimalidir.

B) Olgme cihazinin arka kenarindan itibaren 6lgme islemlerinde, hedefin diisiik yansitma 6zelligi var-
sa (6rnegin siyah bir karton) arka plan aydinlatmasi giiglii ve isletme sicakligi — 10 °Cile +45 °Cara-
sinda olmalidir. Ek olarak + 0,15 mm/m'lik bir etki hesaba katiimalidir.

C) Lazer gizgisinin genisligi yiizey ozelliklerine ve ortam kosullarina baglidir.
D) Batarya gozii harig
Olgme cihazinizin tam olarak belirlenmesi tip etiketi iizerindeki seri numarasi 9 ile olur.
Sekli gosterilen elemanlar
Sekli gosterilen cihaz elemanlarinin numaralari 6lgme cihazinin seklinin bulundugu
grafik sayfasinda bulunmaktadir.
1 Display
Olgme tusu[ A ]
Eksi tusu[-]
Fonksiyon tusu [Func]
Agma/kapama tusu[ @ 1
impuls tusu [+]
Batarya gozii kapag
Batarya gozii kapak kilidi
Seri numarasi
Lazer uyari etiketi
Algilama mercegi
Lazer isini ¢ikma yeri
Lazer hedef tablasi*
14 Lazer gozligi*
* $ekli gosterilen veya tamimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir.

O oo ~NOOGThA, WN

[ TRy
W N = O

Gosterge elemanlari
a Lazeracik
b Sicaklik uyarisi
¢ Bataryauyaris
d Deger
e Olcme birimi
f Olgme fonksiyonlari
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Uzunluk 6lgme
Siirekli 6lgiim
Yiizey 6lgme

Hacim 6lgme

AT

Tekli Pisagor 6l¢limi

g Bellek degeri gostergesi
h Hata gostergesi “Error”

Montaj

Bataryalarin takilmasi/degistirilmesi
Bu dlgme cihazinin alkali mangan bataryalarla kullanilmasi tavsiye edilir.

1,2-V akiilerle yapilan 6lgme sayisi muhtemelen 1,5-V bataryalarla yapilan 6lgme sa-
yisindan daha az olur.

Batarya gozii kapagini 7 agmak icin kilide 8 basin ve batarya gozii kapagini alin. Batar-
yalariveya akiileri yerlestirin. Batarya gozii kapaginin i¢ tarafindaki sekle bakarak dog-
ru kutuplama yapmaya dikkat edin.

Ekranda (Display) batarya sembolii = gériindiikten sonra en azindan 100 élgme is-
lemi daha yapilabilir.

Batarya sembolii = yanip séndiigiinde bataryalari veya akii hiicrelerini degistir-
melisiniz. Artik 6lgme yapmak mimkiin degildir.

Biitlin bataryalari veya akiileri ayni anda degistirin. Daima ayni Greticinin ayni kapasi-
tedeki bataryalarini veya akiilerini kullanin.

» Olcme cihazini uzun siire kullanmayacaksaniz bataryalari veya akiileri gika-
rin. Uzun siire kullanim disi kaldiklarinda bataryalar veya akiiler korozyona ugrar ve
kendiliklerinden bosalirlar.

isletme

Calistirma

» Acik durumdaki dlgme cihazini birakip gitmeyin ve isiniz bitince cihazi kapa-
tin. Lazer isini baskalarinin goziini alabilir.

» Olcme cihazinizi nemden/islakliktan ve dogrudan giines isinindan koruyun.
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» Olcme cihazini asiri sicakliklara ve biiyiik sicaklik degisikliklerine maruz bi-
rakmayin. Ornegin cihazi uzun siire otomobil icinde birakmayin. Biiyiik sicaklik
degisikliklerinde dlgme cihazini ¢alistirmadan 6nce bir siire sicaklik dengelenmesi-
ni bekleyin. Asin sicakliklarda veya biiyiik sicaklik degisikliklerinde dlgme cihazinin
hassasligi kaybolabilir.

» Olcme cihazini siddetli carpma ve diismelerden koruyun. Olcme cihazi disari-
dan siddetli bir etkiye maruz kaldiginda ¢alismaya devam etmeden dnce bir has-
saslik kontrolii yapmalisiniz (Bakiniz: “Uzaklik 6l¢imii hassaslik kontroli”,
sayfa 186).

Acma/kapama
- Olgme cihazini ve lazeri agmak iin 6lgme tusuna 2 [ A ] kisa siire basin.

- Olgme cihazini lazer olmadan agmak igin agma/kapama tusuna 5 [ @ ] kisa siire
basin.

» Lazer iginini kisilere ve hayvanlara dogrultmayin ve uzak mesafeden de olsa
lazer isinina bakmayin.

Olgme cihazini kapatmak icin agma/kapama tusunu 5 [ g ] kapali tutun.
Olgme cihazi kapatildiginda bellekte bulunun degerler korunur.

Olcme islemi (Bakiniz: Sekil A)

Agildiktan sonra dlgme cihazi uzunluk 6lgiimii fonksiyonunda bulunur. Diger élgme

fonksiyonlarini 4 [Func] tusuna birkag kez basarak ayarlayabilirsiniz (Bakiniz: “Olgme

fonksiyonlar”, Sayfa 181).

Olgme islemi icin referans diizlemi daima élgme cihazinin arka kenaridir.

Olgme cihazini 8lgme isleminin istediginiz baslangic noktasina yerlestirin (6rnegin du-

vara).

Not: Olgme cihazi agma/kapamatusu 5 [ @ ] ile acildiginda élgme tusuna 2 [ A ] kisa

siire basin, bu yolla lazeri agarsiniz.

Olgme islemini baslatmak icin 6lgme tusuna 2 [ A ] kisa siire basin. Daha sonra lazer

1sin kapatilir. Lazeri tekrar agmak igin 6lcme tusuna 2 [ A ] kisa siire basin. Bir baska

6lgme islemini baslatmak icin 6lgme tusuna 2 [ A ] yeniden basin.

» Lazer iginini kisilere ve hayvanlara dogrultmayin ve uzak mesafeden de olsa
lazer isinina bakmayin.

Stirekli dlciim fonksiyonunda dlgme islemine cihaz agildiktan hemen sonra baslanir.

Not: Olgme degeri normal olarak 0,5 saniye icinde ve en geg 4 saniye icinde gériinir.

Olgme igleminin siiresi uzakliga, 151k kosullarina ve hedef yiizeyin yansitma ézellikleri-

ne baglidir. Olgme islemi tamamlandiktan sonar lazer 1sini otomatik olarak kapanir.
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Olgme fonksiyonlari

Uzunluk dl¢iimii

Uzunluk 6l¢iimii igin tusa 4 [Func] ekranda 1 uzunluk dlgiimii gostergesi | goriinin-
ceye kadar bircok kez basin.

Lazer 1sinini agmak icin lcme tusuna 2 [ A ] kisa siire basin.

ngme islemi icin 6lcme tusuna 2 [ A ] kisa siire basin.
Olgme degeri ekranin alt tarafinda gosterilir.

4813,
Her dlgme islemi icin yukarida anilan islem adimlarini tekrarlayin.
48713,  son3 6lcme degeri ekranda gosterilir. Son 6lgme degeri ekranin al-
noa., tinda, sondan bir énceki 6lgme degeri de onun {izerinde gosterilir vb.

nit
AN i 1

Siirekli dl¢iim

Siirekli dlgiimde 6lgme cihazi hedefe gore hareket ettirilebilir ve Slgme degeri yaklasik
her 0,5 saniyede giincellenir. Ornegin bir duvardan istediginiz bir mesafeye kadar
uzaklasabilirsiniz, giincel uzaklik daima okunabilir.

Siirekli 6l¢iimler icin tusa 4 [Func] ekranda 1 siirekli 6lciim gostergesi § goriiniince-
ye kadar basin.

Lazer isinini agmak icin 6lcme tusuna 2 [ A ] kisa siire basin.

Olgme cihazini, istenen uzaklik Display'in altinda gériiniinceye kadar hareket ettirin.

Olgme tusuna 2 [ A ] kisa siire basarak siirekli lgiim islemini son-
landirirsiniz. Son élgme degeri ekranin altinda gosterilir.

Stirekli dlcim 5 dakika sonra otomatik olarak kapanir.
666,

Alan (yiizey) dl¢iimii

Yiizey dlciimiiicin tusa 4 [Func] ekranda 1 yiizey 6lclimii géstergesi 1 goriiniinceye
kadar basin.

Dahasonra bir uzunluk dlciiminde oldugu gibi genislik ve uzunlugu 6l¢iin. Bu iki dlgme
islemi esnasinda lazer isini agik kalir. Olglilecek hat ylizey 6l¢imi gostergesinde
yanip soner.
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ilk 8lcme degeri ekranin iist tarafinda gosterilir.
4B 13w | ikinci 6lcme islemi tamamlandiktan sonra yiizey otomatik olarak he-
2818, saplanir ve gosterilir. Sonug ekranin alt tarafinda, tekil dlgiimler ise
(] onun {izerinde goriniir.
131307

Hacim dl¢iimii
Hacim 6l¢iimii icin tusa 4 [Func] ekranda 1 hacim dlciimii gdstergesi = gériiniince-
ye kadar basin.
Daha sonra bir uzunluk dl¢imiinde oldugu gibi genisligi, uzunlugu ve derinligi élgtin.
Bu li¢ 6lcme islemi arasinda lazer isini acik kalir. Olciilecek hat hacim dl¢iimi gdster-
gesinde (= yanip soner.
ilk 8lcme degeri ekranin iist tarafinda, ikinci 8lcme degeri onun altin-
13132+ dagbsterilir. Ugiincii 6lgme islemi tamamlandiktan sonra, énceki iki
X o6lgme isleminden hesaplanan yiizey ekranin {ist tarafinda gosterilir.
Hacim dl¢iimiiniin sonucu ekranin altinda, son 6lgme degeri de onun
{5256, izerinde gosterilir.
Tekli Pisagor dlciimii (Bakiniz: Sekil B)
Endirekt yiikseklik 6lciimi, 1sin yolunda bir engel bulundugundan veya yansima yapan
bir hedef yiizey olmadigindan dogrudan él¢iilemeyen uzakliklarin dlgiilmesine yarar.
Kusursuz sonuglar ancak ilgili 6lgme isleminde gerekli dik aglya tam olarak uyuldugun-
da saglanir (Pisagor teoremi).
Basit Pisagor dlciimleri icin tusa 4 [Func] ekranda 1 basit Pisagor 6l¢limii gostergesi
1 goriiniinceye kadar basin.
Aranan hat (yiikseklik) ve yatay hat (derinlik) arasinda bir dik aginin bulunmasina dik-
katedin! Daha sonra derinligi ve enine hatti bir uzunluk dl¢iimiinde oldugu gibi arka ar-
kaya 6lcin. Iki 6lcme islemi arasinda lazer isini acik kalir. Olciilecek hat basit Pisagor
Olclimi gostergesinde <1 yanip soner.
ilk 8lcme degeri ekranin iist tarafinda gdsterilir.
3132n | ikinci 6lgme islemi tamamlandiktan sonra yiikseklik otomatik olarak
BAAg.., hesaplanir ve gosterilir. Sonug ekranin altinda, tekil lgme degeri de
= onun Ustlinde gosterilir.
n
8066,

Olcme degerlerinin silinmesi

Agma/kapamatusuna5 [ ] kisasiire basarak biitiin lgme fonksiyonlarinda son ola-
rak belirlenen 6lgme degerini silebilirsiniz. Agma/kapamatuguna 5 [ ¢ ] birgok kez ki-
sa siire basilarak 6lgme degerleri ters sira ile silinir.
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Hafizaya alma fonksiyonlari

Bellek degeri gostergesi

En fazla 10 deger (6lcme degeri veya sonug) cagrilabilir.

Bellek degeri gostergesini gormek icin tusa 4 [Func] ekranda 1 sembol ® goriiniin-
ceye kadar basin.

Ekranin iist tarafinda bellek degeri numarasi, altta ilgili bellek degeri
m | ve solda ilgili 6lgme fonksiyonu gosterilir.
Bellekteki degerleri ileri dogru gormek icin tusa 6 [+] basin.

Bellekteki degerleri geriye dogru gormek icin tusa 3 [-] basin.

=
3
EB E Em Bellekte hicbir deger yoksa, ekranin altinda “0.000” ve {istiinde “0”
gosterilir.

En eski deger bellekte 1. pozisyonda, en yeni deger ise 10. pozisyonda (10 bellek de-
geri mevcut oldugunda) gosterilir.Bir baska deger bellege alinirken daima bellekteki

en eski deger silinir.

Hafizanin silinmesi

Bellek igerigini silmek icin tusa 4 [Func] ekranda sembol M goriiniinceye kadar ba-

sin. Daha sonra agma/kapama tusuna 5 [ g ] kisa siire basin, bu yolla gésterilen de-

geri silersiniz.

Olgme cihazi bellek fonksiyonu esnasinda kapatilacak olursa, ekranda gosterilen bel-
lek degeri silinir.

Degerlerin toplanmasi/cikariimasi

Olgme degerleri veya sonuglar toplanabilir veya ¢ikarilabilir.
Degerlerin toplanmasi

Asagidaki drnek yiizeylerin toplanmasini gostermektedir:

Bolim “Alan (ylizey) dlgiimii”, Saya 181 uyarinca bir yiizey belirleyin.

Tusa 6 [+] basin. Hesaplanan yiizey ekranda gosterilir ve sembol “+
yanip soner.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e




é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 184 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

184 | Tiirkge

Diger yiizey 6l¢iimlerini baglatmak icin dlgme tusuna 2 [ A ] basin.
m | Bolim “Alan (yiizey) ol¢iimi”, Sayfa 181 uyarinca yiizeyi belirleyin.

] Toplami bulmak igin tusa 6 [+] basin. Sonug ekranin alt tarafinda
-
m | gosterilir.

Toplama isleminden ¢ikmak icin tusa 4 [Func] basin.

Degerlerin cikarilmasi
Degerleri gikarmak icin tusa 3 [-] basin. Diger islem adimlari “Degerlerin toplanmasi”
béliimiinde aciklandigi gibidir.

Olcme biriminin degistirilmesi
Olgme birimi temel ayari “m” (metre) dir.

Olgme cihazini agin.
Tusu 4 [Func] ekranda “ 7 " ve “mft” yanip soniinceye kadar basili tutun. Ekranin alt
tarafinda “0.000 m” gosterilir.
Olgme birimini degistirmek icin tusa 6 [+] veya tusa 3 [~ ] basin. Ek-
ranin alt tarafinda “0.000 ft” gosterilir.

+

mft
nnn
Uy
Olgme birimini bir kere daha degistirmek icin tusa 6 [+] veya tusa
3[-]basin. Ekranin alt tarafinda “0'00"” gosterilir.

+

mft
and
Menii 6gesinden cikmak igin dlgme tusuna 2 [ A ] veya agma/kapama tusuna5 [ @ |
basin. Olgme cihazi kapatildiginda segilen ayar bellege alinir.

Sesin acilmasi/kapanmasi
Temel ayarlarda ses agiktir.
Olgme cihazini agin.
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Tusu 4 [Func], “=” ve “mft” ekranda yanip soniinceye kadar basili
tutun. Ekranin alt tarafinda “0.000 m” gosterilir.

+

mft
nnnn
LLLI LS Um
Tusu 4 [Func], “ = ” ve “Sound” ekranda yanip soniinceye kadar tek-
rar basili tutun. Ekranin alt tarafinda “On” gosterilir.
* Sound
On

Sesi kapatmak igin tusa 6 [+] veya tusa 3 [-] basin. Ekranin alt tara-
finda “OFF” gosterilir.
5 Eamd) Sesi tekrar agmak icin tusa 6 [+] veya tusa 3 [-] bir kez daha basin.

a3
Menii 6gesinden gikmak icin 6lgme tusuna 2 [ A ] veya agma/kapama tusuna’5 [ ¢ ]
basin. Olgme cihazi kapatildiginda segilen ayar bellege alinir.

Display aydinlatmasi

Ekran aydinlatmasi siirekli agiktir. Higbir tusa basilmazsa ekran aytinlatmasi yaklasik
10 saniye sonra bataryalari/akiileri korumak iizere kisilir. Hicbir tusa basiimadiginda
yaklasik 30 saniye sonra ekran aydinlatmasi soner.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

Genel aciklamalar

Algilama mercegi 11 ve lazer 1sini ¢ikisi 12 6lgme islemi sirasinda kapatilmamalidir.
Olgme cihazi bir lgme islemi esnasinda hareket ettirilemez. Bu nedenle 8lgme cihazi-
ni miimkiin oldugu kadar sabit bir dayanaga veya bir yiizeye yerlestirin.

Olgme alani (aralig1) iizerindeki etkiler

Olgme aralig) i1k kosullarina ve hedef yiizeyin yansitma ozelliklerine baglidir. Giigli
ortam aydinliginda lazer isinini daha iyi gorebilmek icin bir lazer gozliigii 14 (aksesu-
ar) ve bir lazer hedef tablasi 13 (aksesuar) kullanin veya hedef yiizeyi golgelendirin.

Olcme sonucuna etkiler

Fiziksel etkiler nedeniyle, cesitli yiizeylerde 6lgme yapilirken hatali sonuglarin ortaya
¢tkmasi miimkindir. Bunlar sunlardir:

- Saydam yiizeyler (6rnegin cam, su),

- Parlayan yiizeyler (6rnegin polisajli metal, cam),
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- Gozenekli yiizeyler (6rnegin yalitim malzemeleri),
- Yiizey yapisi (6rnegin ham siva, dogal tas).

Bu gibi yiizeylerde 6lgme yaparken gerekiyorsa lazer hedef tablasi 13 (aksesuar) kul-
lanin.

Ayrica hedef yiizeye egik olarak nisan alinirsa hatali dlgme sonuglari ortaya cikabilir.

Yine ayni sekilde farkli sicakliklara sahip hava katmanlari ve endirekt olarak alinan
yansimalar hatali dlgme sonuclarina neden olabilir.

Uzaklik dl¢iimii hassaslik kontrolii

Olgme cihazinin hassasligini asagidaki yéntemle kontrol edebilirsiniz:

- Uzunlugunu tam olarak bildiginiz (6rnegin bir mekan genisligi, kapi araligi) 3 ile
10 m uzunlugunda degismeyen bir 6lcme mesafesi secin. Olgme islemi uygun ko-
sullarda yapilmalidir, yani dlgme mesafesi i¢ mekanda olmali ve dl¢iilecek hedef
yiizey diiz ve iyi yansitici 6zellikte olmalidir.

- Mesafeyi 10 kez arka arkaya ol¢iin.

Uygun kosullarda tekil dlgmelerin biitiin 6lgme mesafesinde ortalama degerden sap-
mas! maksimum +4 mm olmalidir. Daha sonra karsilastirma yapabilmek i¢in 6lgme
degerlerini bir yere not edin.

Hatalarin nedenleri ve giderilmeleri

Nedeni Giderilmesi

Sicaklik uyarisi (b) yanip séniiyor, 6lcme islemi miimkiin degil

Olgme cihazi =10 °Cile + 45 °C arasindaki Olgme cihazi normal isletim sicakligina
isletme sicakliginin disinda. kavusuncaya kadar bekleyin

Ekranda gosterge “Error”

Hedef yiizey ok fazla yansitma yapiyor Lazer hedef tablasi 13 (aksesuar)
(6rneginayna) veyacok azyansitmayapiyor kullanin

(6rnegin siyah renkli madde) veya gevre

15181 cok siddetli.

Lazerisini ¢ikisi 12 bugulu veya algilama  Yumusak bir bez veya havlu ile lazer

mercegi 11 bugulu (6rnegin agir sicaklik  1sini¢ikisini 12 veyaalgilama mercegini
degisiklikleri nedeni ile). 11 kurulayin

Olcme sonucu makul degil

Hedef yiizey agik bicimde yansitma yapiyor Hedef yiizeyi kapatin
(6rnegin su, cam).

Lazer isini ¢ikisi 12 veya algilama mercegi ~ Lazer isini ¢ikisini 12 ve algilama
11 kapall. mercegini 11 agik tutun
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Nedeni Giderilmesi
Lazer isininin 6niinde engel var Lazer noktasi hedef yiizeyde tamolarak
bulunmalidir.
Gosterge hic degismeden kaliyor veya dlcme cihazi tusa basilinca beklenmedik
reaksiyon gosteriyor
Yazilimda hata Bataryalari ¢ikarin ve tekrar taktiktan

sonra 6lcme cihazini yeniden agin.

Olgme cihazi her 8lgme isleminde kusursuz islev goriiliip gorilmedigini kontrol eder.
Bir ariza veya hata tespit edildiginde ekrandaki biitiin gdstergeler yanip sonmeye bas-
lar. Bu gibi durumlarda veya yukarida anilan énlemlerle hata giderilemedigi takdirde

6lgme cihazini yetkili saticiniz araciligi ile Bosch miisteri servisine génderin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olgme cihazini daima temiz tutun.

Olgme cihazini hicbir zaman suya veya baska sivilara daldirmayin.

Kirleri ve pislikleri nemli, temiz bir bezle silin. Deterjan veya ¢éziicii madde kullanma-
yin.

Ozellikle algilama merceginin 11 bakimini dikkatli bigimde, gozliikle veya bir fotograf
makinesinin mercegi icin kullanilacak bir aragla yapin.

Miisteri hizmeti ve uygulama danismanhgi

Misteri hizmeti Griiniiniiziin onarim, bakim ve yedek parcalarinailiskin sorularinizi ya-
nitlandirir. Demonte goriiniisler ve yedek pargalara iligkin ayrintili bilgiyi asagidaki
Web sayfasinda bulabilirsiniz:

www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danismanligi ekibi riinlerimize ve ilgili aksesuara iliskin sorulariniz-
da size memnuniyetle yardimei olur.

Biitiin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde {irtiniin tip etiketi izerindeki 10 haneli
triin kodunu mutlaka belirtin.
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Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.
Aydinevler Mah. Inonu Cad. No:20
Ofis Park A Blok

34854 Kucukyali/Maltepe

Tel.: 4448010

Fax: +90216 43200 82

E-Mail: iletisim@bosch.com.tr

ideal Eletronik Bobinaj

Yeni San. Sit. Cami arkasi No: 67
Aksaray

Tel.: 03822151939

Tel.: 03822151246

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Carsisi
No: 48/29 iskitler

Ankara

Tel.: 0312 3415142

Tel.: 0312 3410203

Faz Makine Bobinaj

Sanayi Sit. 663 Sok. No: 18
Antalya

Tel.: 0242 3465876

Tel.: 0242 3462885

Orsel Bobinaj

1. San. Sit. 161. Sok. No: 21
Denizli

Tel.: 0258 2620666

Bulut Elektrik

istasyon Cad. No: 52/B Devlet Tiyatrosu Karsis|
Elazig

Tel.: 0424 2183559

Korfez Elektrik

Sanayi Carsisi 770 Sok. No: 71
Erzincan

Tel.: 0446 2230959
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Ege Elektrik

inénii Bulvaro No: 135 Mugla Makasaras Fethiye
Fethiye

Tel.: 0252 6145701

Deger is Bobinaj

ismetpasa Mah. ilk Belediye Bagkan Cad. 5/C Sahinbey
Gaziantep

Tel.: 0342 2316432

Coziim Bobinaj

Ismetpasa Mah. Eski Sahinbey Belediyesi alti Cad. No: 3/C
Gaziantep

Tel.: 0342 2319500

Onarim Bobinaj

Raifpasa Cad. No: 67 iskenderun
Hatay

Tel.: 0326 6137546

Glingah Otomotiv

Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210 Beylikdiizii
istanbul

Tel.: 0212 8720066

Aygem

10021 Sok. No: 11 AOSB Cigli

izmir

Tel.: 02323768074

Sezmen Bobinaj

Ege is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B Yenisehir
izmir

Tel.: 0232 4571465

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kayseri

Tel.: 0352 3364216

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24
Samsun

Tel.: 0362 2289090
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Ustiindag Elektrikli Aletler

Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Tekirdag

Tel.: 02826512884

Tasfiye

Tarama cihazi, aksesuar ve ambalaj malzemesi yeniden kazanim merkezine yollanma-

hdir.

Olgme cihazini ve akiileri/bataryalari evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece AB iiyesi iilkeler icin:
Kullanim 6mriinii tamamlamis elektro ve elektrikli aletlere iliskin
2012/19/EU yonetmeligi uyarinca kullanim émriinii tamamlamig
akiilii fenerler ve 2006/66/EC yonetmeligi uyarinca arizali veya kul-
lanim dmriini tamamlamis akiler ayri ayri toplanmak ve gevre dos-
tu bir yontemle tasfiye edilmek iizere bir geri doniisiim merkezine
yollanmak zorundadir.

Degisiklik haklarimiz sakhdir.

Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie pracowac przy uzyciu urzadze-
nia pomiarowego, nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i sto-
sowac sie do nich. Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie stoso-
wane zgodnie z niniejszymi wskazéwkami, dziatanie whudowa-
nych zabezpieczen urzadzenia pomiarowego moze zostac zakio-
cone. Nalezy koniecznie zadbac o czytelnos¢ tabliczek ostrzegawczych, znajdu-
jacych sie na urzadzeniu pomiarowym. PROSIMY ZACHOWAC I STARANNIE
PRZECHOWYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC
URZADZENIE POMIAROWE PRZEKAZAC JE NOWEMU UZYTKOWNIKOWI.

» Uwaga - uzycie innych, niz podane w niniejszej instrukcji, elementow obstu-
gowych i regulacyjnych, oraz zastosowanie innych metod postepowania, mo-
ze prowadzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie laserowe.
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» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi tabliczka ostrzegawcza
(na schemacie urzadzenia znajdujacym sie na stronie graficznej oznaczona
jest ona numerem 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza nie zostata napisana w jezyku polskim, zaleca
sie, aby jeszcze przed wprowadzeniem urzadzenia do eksploatacji naklei¢ na
nia wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku polskim.

Nie wolno kierowaé wiazki laserowej w strone osob i zwierzat,
nie wolno réwniez spoglada¢ w wiazke ani w jej odbicie. Mozna
w ten sposob spowodowad wypadek, czyjes oslepienie lub uszko-
dzenie wzroku.

» W razie, gdy promien lasera natrafi na oko, nalezy natychmiast zamkna¢ oczy
i usunac glowe z zasiegu padania wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji urzadzenia laserowego.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako okularéw ochronnych.
Okulary do pracy z laserem stuzg do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a
nie do ochrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy z laserem jako okularow stonecznych,
ani uzywac ich w ruchu drogowym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniajg
catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja rozréznianie koloréw.

» Napraw urzadzenia pomiarowego powinien dokonywac jedynie wykwalifiko-
wany personel, przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten spo-
s6b mozna zapewnic¢ bezpieczng eksploatacje przyrzadu.

» Nie wolno udostepniac laserowego urzadzenia pomiarowego do uzytkowania
dzieciom. Moga one nieumysinie oslepic siebie lub inne osoby.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym
wybuchem, w ktérym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. W urza-
dzeniu pomiarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac za-
pton pytéw lub opardw.
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Opis urzadzenia i jego zastosowania

Prosze roztozy¢ strone z graficznym przedstawieniem urzadzenia pomiarowego i po-

zostawic ja roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do pomiardw odlegtosci, dtugosci, wysoko-

$ci i odstepdw, a takze do obliczania powierzchni i kubatur.

Dane techniczne
Cyfrowy dalmierz laserowy GLM 40
Numer katalogowy 3601K7290.
Zakres pomiaru (typowy) 0,15-40m"
Zakres pomiarowy (typowy, niekorzystne
warunki) 20m®
Doktadnos$¢ pomiaru (typowa) +1,5mm?
Doktadno$¢ pomiarowa (typowa, niekorzystne
warunki) +3,0mm®
Najmniejsze wskazanie 1mm
Temperatura pracy -10°C...+45°C
Temperatura przechowywania -20°C...+70°C
Relatywna wilgotno$¢ powietrza maks. 90 %
Klasa lasera 2
Typ lasera 635nm, <1 mW
Srednica plamki lasera (przy 25 °C) ok.
- wodlegtosci 10 m 9mm®
- wodlegtosci 40 m 36 mm°®
Automatyczne wytgczanie po ok.
- Laser 20s
- Urzadzenie pomiarowe (bez pomiaru) 5 min
Cigzar odpowiednio do EPTA-Procedure
01:2014 0,09 kg
Wymiary 105x41x24 mm
Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed pytem i roz-
bryzgami wody) ®!
Baterie 2x1,5VLRO3 (AAA)
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Cyfrowy dalmierz laserowy GLM 40
Ogniwa akumulatora 2x1,2 VHRO3 (AAA)
Pojedynczy pomiar kazdego kompletu baterii 5000
Ustawienie jednostki miary m (metry), ft (stopy), in (cale)
Ustawienie dzwieku °

A) W przypadku pomiardw od tylnej krawedzi urzadzenia pomiarowego, przy wysokim wspétczynni-
ku odbicia celu (np. pomalowana na biato $ciana), stabego podswietlenia oraz temperatury roboczej
wynoszacej 25 °C. Dodatkowo nalezy sig liczy¢ z odchyleniem, wynoszacym +0,05 mm/m.

B) W przypadku pomiaréw od tylnej krawedzi urzadzenia pomiarowego, przy niskim wspétczynniku
odbicia celu (np. czarny karton), silne pod$wietlenie oraz temperatury roboczej wynoszacej - 10 °C
do +45 °C temperatury roboczej. Dodatkowo nalezy sie liczy¢ z odchyleniem, wynoszacym
+0,15 mm/m.
C) Szeroko$¢ linii lasera uzalezniona jest od wiasciwosci powierzchni oraz od warunkow otoczenia.
D) z wyjatkiem wneki na baterie
Do jednoznacznej identyfikacji narzedzia pomiarowego stuzy numer serii 9, znajdujacy sie na tab-
liczce znamionowej.
Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentdw odnosi sie do schematu urzadzenia
pomiarowego, znajdujacego sie na stronie graficznej.
1 Wyswietlacz
Przycisk pomiarowy [ A ]
Przycisk minus [~]
Przycisk funkcyjny [Func]
Wytacznik urzadzenia[ @ |
Przycisk plus [+]
Pokrywa wneki na baterie
Blokada pokrywy wneki na baterie
Numer serii
Tabliczka ostrzegawcza lasera
11 Soczewka odbioru sygnatu
12 Wyjscie promieni laserowych
13 Laserowa tablica celownicza*
14 Okulary do pracy z laserem*

* Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia stan-
dardowego.

O oo ~NOOCGThA, WN
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Elementy wskaznikéw
a Laser jest wiaczony
Alarm temperatury
Alarm wyfadowania akumulatora
Wartos$¢
Jednostka miary
Funkcje pomiaru

-0 2 0 T

Pomiar odlegtosci (dtugosci)
Pomiar ciagty
Pomiar powierzchni

Pomiar kubatury (objetosci)

Ny O™

Pojedynczy pomiar Pitagorasa

g Wskaznik zapamietanej wartosci
h Sygnalizator btedéw »Error«

Montaz

Wkiadanie/wymiana baterii

Zaleca si¢ eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-man-
ganowych lub akumulatoréw.

W przypadku akumulatoréw 1,2-V mozliwe jest zmniejszenie sie liczby projektéw do-
tyczacych baterii 1,5-V.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie 7, nalezy wcisna¢ blokade 8 i zdja¢ pokryw-
ke. Wtozy¢ baterie lub akumulatory do wneki. Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na za-
chowanie prawidtowej biegunowosci zgodnie ze schematem umieszczonym we-
wnatrz wneki.

Gdy symbol baterii= pojawia si¢ po raz pierwszy na wyswietlaczu, mozliwe jest jesz-
cze przeprowadzenie co najmniej 100 indywidualnych pomiaréw.

Gdy symbol baterii = miga, nalezy wymieni¢ baterie lub ogniwa akumulatorowe.
Dokonywanie pomiarow nie jest juz mozliwe.

Baterie lub akumulatory nalezy zawsze wymienia¢ kompletami. Nalezy stosowaé tylko
baterie lub akumulatory pochodzace od tego samego producenta i o jednakowej po-
jemnosci.
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» Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane, nalezy
wyjac z niego baterie lub akumulatory. Nieuzywane przez dtuzszy czas baterie i
akumulatory mogg ulec korozji i ulec samoroztadowaniu.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

» Nie wolno zostawia¢ wlaczonego urzadzenia pomiarowego bez nadzoru, a po
zakorniczeniu uzytkowania nalezy je wytaczac. Wigzka lasera moze spowodowac
o$lepienie 0s6b postronnych.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim napro-
mieniowaniem stonecznym.

» Narzedzie nalezy chronic przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi tempera-
turami, a takze przed wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przyktad pozo-
stawia¢ na dtuzszy okres czasu w samochodzie. W przypadku, gdy urzadzenie po-
miarowe poddane byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed uzyciem
odczekac, az powréci ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie wysokie lub ni-
skie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga mie¢ negatywny wptyw
na precyzje pomiaru.

» Nalezy unikac silnych uderzen i nie dopuszczac do upadku urzadzenia pomia-
rowego. W przypadku silnego oddziatywania zewnetrznego na urzadzenie pomia-
rowe, nalezy przed dalsza pracg przeprowadzi¢ kontrole doktadnosci (zob. »Kon-
trola doktadnosci pomiaru odlegtoscic, str. 202).

Wiaczanie/wytaczanie

- Abywiaczy¢ urzadzenie pomiarowe i laser, nalezy krotko nacisna¢ na przycisk po-
miarowy 2 [ A ].

- Aby whaczy¢ urzadzenie pomiarowe bez lasera, nalezy krétko nacisna¢ na wiacz-
nik/wytacznik 5 [ @ 1.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone osoh i zwierzat, jak rowniez
spogladac w wiazke (nawet przy zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Aby wytaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy wcisnaé wacznik/wytacznik 5 [ @ Ji
przytrzymac go w tej pozycji.

Po wytaczeniu urzadzenia pomiarowego wartosci znajdujace sie w pamieci nie ulegaja
skasowaniu.
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Przebieg pomiaru (zob. rys. A)

Po wigczeniu urzadzenie automatycznie ustawia sie w funkcji pomiar dtugosci. Pozo-

state wartosci mozna ustawic wciskajac parokrotnie przycisk 4 [Func] (zob. »Funkcje

pomiaru, str. 196).

Ptaszczyzng odniesienia jest zawsze tylna krawed? urzadzenia pomiarowego.

Nalezy przytozy¢ narzedzie pomiarowe do miejsca wybranego jako poczatek mierzo-

nej dtugosci (np. do $ciany).

Wskazowka: Jezeli urzadzenie pomiarowe wiaczone zostato wtacznikiem/wytaczni-

kiem 5 [ @ 1, nalezy nakrotko weisnac przycisk pomiarowy 2 [ A 1, w celu whaczenia

lasera.

Aby rozpocza¢ pomiar, nalezy krotko nacisna¢ przycisk pomiarowy 2 [ A ]. Po doko-

naniu pomiaru wigzka laserowa wytacza sie. Aby ponownie wigczy¢ wiazke laserowa,

nalezy krétko nacisna¢ na przycisk 2 [ A ]. Aby dokonac nastepnego pomiaru, nalezy

ponownie nacisngé przycisk 2 [ A 1.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone osoh i zwierzat, jak rowniez
spogladac w wiazke (nawet przy zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Przy uruchomionej funkcji pomiaru ciaggtego, pomiar rozpoczyna sie natychmiast po

wiaczeniu funkcji.

Wskazéwka: Wynik pomiaru pojawia si¢ przecietnie w przeciagu 0,5 s, najpdzniej po

uptywie 4 s. Czas pomiaru zalezy od odlegtosci, warunkow oswietleniowych i od re-

fleksu $wietinego mierzonego obiektu. Po zakoriczeniu pomiaru wigzka laserowa wy-

faczy sie automatycznie.

Funkcje pomiaru

Pomiar odlegtosci
Aby dokonac pomiaru dtugosci, nalezy kilkakrotnie wciskaé przycisk 4 [Func], az do
ukazania sie na wyswietlaczu 1 wskaznika pomiaru dtugosci | .

Aby wiaczy¢ wiazke laserowa, nalezy weisnac krotko przycisk 2 [ A 1.
Aby dokonac pomiaru, nalezy krétko wcisngé przycisk 2 [ A .
Wartos$¢ pomiarowa wyswietlana jest u dotu wyswietlacza.

4813,
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Dla kazdego kolejnego pomiaru nalezy powtorzy¢ wszystkie wyzej
4B 13n wymienione czynnosci. Na wyswietlaczu wyswietlane sg trzy ostat-
noa., nie wartosci pomiarowe. Ostatnia warto$¢ pomiarowa znajduje sie
na dole wyswietlacza, powyzej wyswietlana jest przedostatnia itd.

a0t

AN 1Y

Pomiar ciagly

Podczas pomiaru ciggtego urzadzenie pomiarowe mozna przyblizy¢ relatywnie do ce-
lu, przy czym warto$¢ pomiarowa aktualizowana jest co 0,5 sekundy. Mozliwe jest
wiec na przyktad odsuniecie sie od $ciany az do pozadanej odlegtosci, a aktualng od-
legto$¢ mozna bedzie nadal odczytac.

Aby dokonywac pomiardw ciagtych, nalezy kilkakrotnie wciskac przycisk 4 [Func], az
do ukazania sig na wyswietlaczu 1wskaznika pomiaru ciagtego .

Aby wiaczy¢ wigzke laserowa, nalezy wcisnaé krétko przycisk 2 [ A .

Porusza¢ urzadzeniem pomiarowym dotad, az u dotu wy$wietlacza ukaze sie zadana
odlegtosc.

Poprzez krotkie wcisnigcie przycisku pomiarowego 2 [ A ] mozna
zakonczy¢ pomiar ciagty. Ostatni wynik pomiaru wyswietlany jestu
dotu wyswietlacza.

Pomiar ciagty wytacza sie automatycznie po uptywie 5 min.

bbbE,

Pomiar powierzchni
Aby dokonywac pomiaréw powierzchni, nalezy kilkakrotnie wciskac przycisk 4
[Func], az do ukazania sig na wyswietlaczu 1 wskaZznika pomiaru powierzchni .
Na zakonczenie nalezy zmierzy¢ po kolei szerokos$c¢ i dtugosé, jak w przypadku pomia-
ru dtugosci. Pomiedzy tymi dwoma pomiarami wiazka lasera pozostanie wiaczona.
Mierzony odcinek miga na wskazaniu pomiaru powierzchni ..
Pierwsza warto$¢ pomiarowa wyswietlana jest u gory wy$wietlacza.
4813 Pozakoriczeniu drugiego pomiaru powierzchnia jest automatycznie
288 obliczana, a nastepne wys$wietlana. Wynik koricowy umieszczony
jest u dotu wyswietlacza, pojedyncze wartosci pomiarowe powyzej

"~ 1371327 nieo.

Pomiar objetosci (kubatury)

Aby dokonywac pomiaréw kubatury, nalezy kilkakrotnie wciskac przycisk 4 [Func],
az do ukazania sie na wy$wietlaczu 1 wskaznika pomiaru kubatury (7).
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Na zakoriczenie nalezy zmierzy¢ po kolei szerokos¢, dtugosc i gtebokos¢, jak w przy-
padku pomiaru dtugosci. Pomigdzy tymi trzema pomiarami wigzka lasera pozostanie
wiaczona. Mierzony odcinek miga na wskazaniu pomiaru kubatury (=.

Pierwsza warto$¢ pomiarowa wy$wietlana jest u gory wyswietlacza,
137132 druga wartos$¢ ponizej pierwszej. Po zakonczeniu trzeciego pomiaru
RS powierzchnia obliczona z obu poprzednich pomiaréw wyswietlana
jest u gory wyswietlacza.
{ SE 5 Bm’ Wynik koricowy pomiaru kubatury umieszczony jest u dotu wyswiet-
lacza, ostatnia warto$¢ pomiarowa powyzej niego.

Pojedynczy pomiar Pitagorasa (zob. rys. B)

Posredni pomiar wysokosci stuzy do pomiaru odlegtosci, w sytuacjach, kiedy nie sg
mozliwe pomiary bezposrednie, gdyz bieg promienia zakt6cony jest przez jaka$ prze-
szkode, lub gdy do dyspozycji nie mamy zadnej ptaszczyzny mogacej odbic refleks
Swietny. Prawidtowe wyniki moga zostac tylko wtedy osiagniete, gdy wymagane przy
danym pomiarze katy proste zostang doktadnie zachowane (twierdzenie Pitagorasa).
Aby dokonywac pomiaréw prostych za pomoca funkcji Pitagorasa, nalezy kilkakrotnie
weiskac przycisk 4 [Func], az do ukazania sig na wyswietlaczu 1 wskaznika prostego
pomiaru za pomoca funkcji Pitagorasa 1.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage, aby poszukiwany odcinek (wysokosc) i odcinek po-
ziomy znajdowaty sie wzgledem siebie pod katem prostym! Na zakoriczenie nalezy
zmierzy¢ po kolei gtebokos¢ i przekatna, jak przy pomiarze dtugosci. Pomiedzy tymi
dwoma pomiarami wigzka lasera pozostanie wtgczona. Mierzony odcinek miga na
wskazaniu prostego pomiaru za pomoca funkcji Pitagorasa <.

Pierwsza warto$¢ pomiarowa wyswietlana jest u gory wy$wietlacza.
3732+  Pozakonczeniu drugiego pomiaru wysokos¢ obliczana jest automa-
naae. tycznie, a nastepne wyswietlana. Wynik koricowy umieszczony jestu

= 8066 dotu wyswietlacza, pojedyncze wartosci pomiarowe powyzej niego.
L m

Kasowanie wartosci mierzonych

Krétkie wcisnigcie whacznika/wytacznika 5 [ g ] powoduje we wszystkich trybach
pracy (funkcjach pomiarowych) skasowanie ostatnio pomierzonej wartosci. Przez
wielokrotne krotkie naciskanie wtacznika/wytacznika 5 [ @ ] mozna kasowaé warto-
$ci jednostkowe w odwrotnej kolejnosci.
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Funkcje pamieci
Wskaznik zaprogramowanej wartosci
Wywota¢ mozna maksymalnie 10 warto$ci (wartosci pomiarowych lub wynikéw kon-
cowych).
Aby wyswietli¢ zapamigtane wartosci, nalezy kilkakrotnie wcisnac przycisk 4 [Func],
az do ukazania sie na wyswietlaczu 1 symbolu ™ .
Na gdrze wyswietlacza ukaze sie numer wartosci zapamietanej, u do-
m | tu przynaleznos¢ wartosé, a z lewej strony przynalezna funkcja po-
miarowa.
Wcisna¢ przycisk 6 [+], aby kolejno wertowac zapamietane warto-

&
BEBE. s

Weisna¢ przycisk 3 [-], aby wertowac zapamietane wartosci w od-
wrotnej kolejnosci (do tytu).

Jezeli w pamieci niedostepna jest zadna wartos$é, u dotu wyswietlacza ukaze sie war-
t0$¢ »0.000«, a u dotu »0«.

Najstarsza wartos$¢ zajmuje pozycje 1 w pamieci, najnowsza pozycje 10 (przy dostep-
nych 10 zapamietanych wartosciach). Zapamietywanie kolejnej wartosci powoduje
skasowanie najstarszej wartosci, znajdujacej sie w pamieci.

Kasowanie zawartosci pamieci

Aby skasowac catg zawarto$¢ pamieci, nalezy wciskaé przycisk 4 [Func], az do uka-
zania sie na wy$wietlaczu symbolu ™ . Nastepnie nalezy krétko wcisnaé wiacz-
nik/wytacznik 5 [ @ 1, co spowoduje skasowanie wyéwietlonej wartosci.

Wytaczenie urzadzenia pomiarowego, gdy aktywna jest funkcja zapamietywania, spo-
woduje skasowanie ukazanej na wySwietlaczu zapamietanej wartosci.
Dodawanie/odejmowanie wartosci

Wartosci pomiarowe i wyniki koicowe mozna dodawac lub odejmowac.

Dodawanie wartosci

Nastepujacy przyktad ilustruje dodawanie powierzchni:

Wyznaczy¢ powierzchnie zgodnie z rozdziatem »Pomiar powierzchnic, zob. str. 197.

Weisnac przycisk 6 [+]. Obliczona powierzchnia wyswietlana jest na
wyswietlaczu, a symbol »+« miga.
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Wcisnaé przycisk pomiarowy 2 [ A ], aby rozpoczaé kolejny pomiar
im | powierzchni. Wyznaczy¢ powierzchnie zgodnie z rozdziatem »Po-
i miar powierzchni, zob. str. 197.

Weisna¢ przycisk 6 [+], aby ustali¢ sume. Wynik korcowy wyswiet-
BE 13 lanajest u dotu wyéwietlacza.
]
{

Aby opuscic funkcje dodawania, nalezy wcisnac 4 [Func].

Odejmowanie wartosci
Aby uruchomi¢ funkcje odejmowania wartosci, nalezy wcisnac przycisk 3 [-]. Na-
stepnie nalezy postepowac w sposdb analogiczny do »Dodawanie wartosci.

Zmiana jednostki miary
W ustawieniach podstawowych jednostka pomiarowa jest »m« (metr).
Wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe.
Wcisna¢ i przytrzymac przycisk 4 [Func], az na wyswietlaczu wyswietli sie » 7 «i
»mft. U dotu wyswietlacza ukaze sie warto$c »0.000 m«.
Weisnaé przycisk 6 [+] lub3 [-], aby zmieni¢ jednostke pomiarowa.
U dotu wyswietlacza ukaze sie warto$c¢ »0.000 ft«.

+

mft
nnn
Uy g
Weisna¢ przycisk 6 [+] lub3 [~ ], aby ponownie zmieni¢ jednostke
pomiarowa. U dotu wyswietlacza ukaze sie warto$¢ »0'00" «.

+

mft
iy
Aby opuscic ten punkt menu, nalezy wcisna¢ przycisk pomiarowy 2 [ A ] lub wiacz-

nik/wytacznik 5 [ @ 1. Po wytaczeniu urzadzenia pomiarowego, wybrane ustawienie
jest zapamietywane.

Wtaczanie/wytaczanie dzwieku
W ustawieniach podstawowych dzwiek jest wigczony.
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Wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe.

Przytrzymac wcisniety przycisk 4 [Func] tak dtugo, az na wyswietla-
czu zaczng migac symbole » 7 « i smft«. U dotu wy$wietlacza ukaze
sie warto$¢ »0.000 m«.

+

Ponownie wcisnac¢ i przytrzymac przycisk 4 [Func], az na wyswietla-
czu zaczng miga¢ wskazania » ¥ « i »Sound«. U dotu wyswietlacza
z Sound wyswietli sie »On«.

Weisna¢ przycisk 6 [+] lub 3 [-], aby wytaczy¢ dzwiek. U dotu wy-
Swietlacza wyswietli sie »OFF«.
CREr—— Aby wiaczy¢ dzwiek, nalezy ponownie weisnaé przycisk 6 [+] lub

[-1.
orF

Aby opuscic ten punkt menu, nalezy wcisnaé przycisk pomiarowy 2 [ A ] lub wiacz-
nik/wytacznik 5 [ @ 1. Po wytaczeniu urzadzenia pomiarowego, wybrane ustawienie
jest zapamietywane.

Podswietlenie wyswietlacza

Oswietlenie wyswietlacza nie wytgcza sie. Jezeli nie sg wciskane przyciski, oswietle-
nie wyswietlacza przyciemnia sie po uptywie ok. 10 sekund w celu zmniejszenia zuzy-
cia baterii/akumulatora. Po uptywie ok. 30 sekund bez wciskania przyciskow o$wiet-
lenie wy$wietlacza gasnie.

Wskazowki dotyczace pracy

Wskazéwki ogolne

Soczewka laserowa 11 i otwor wyjsciowy wigzki laserowej 12 nie moga by¢ zastonie-
te podczas pomiaru.

Nie wolno poruszaé urzadzenia pomiarowego podczas pomiaru. Dlatego tez urzadze-
nie pomiarowe powinno przylegac do stabilnej poziomej lub pionowej powierzchni
przytozenia.

Wplywy na zasieg pomiarowy

Zasieg pomiarowy zalezy od warunkdéw o$wietleniowych i od refleksu $wietinego mie-
rzonego obiektu. Aby polepszy¢ widocznos¢ wiazki laserowej przy silnym oswietleniu
nalezy stosowac okulary do pracy z laserem 14 (osprzet) oraz laserowg tablice celow-
nicza 13 (osprzet) lub ocieni¢ powierzchnig celowania.
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Wplywy na wynik pomiaru

W wyniku uwarunkowanych fizycznie efektéw nie mozna wykluczy¢, ze wyniki pomia-
ru niektorych obiektéw docelowych mogg sie okazac btedne. Do nich naleza:

- przezroczyste obiekty docelowe (np. szkto, woda),

- powierzchnie lustrzane (np. polerowany metal, szkto),

- porowate powierzchnie (np. materiaty izolacyjne),

- powierzchnie o silnej fakturze (np. surowy tynk, kamien naturalny).

W razie potrzeby nalezy uzy¢ w w/w przypadkach tarczy celowniczej 13 (osprzet).
Btedy w pomiarach sa mozliwe réwniez w przypadku celéw namierzonych z ukosa.

Whptyw na warto$¢ mierzona moga miec tez warstwy powietrza o réznych temperatu-
rach oraz posrednio odebrane refleksy.

Kontrola doktadnosci pomiaru odlegtosci

Dokfadno$¢ urzadzenia pomiarowego mozna sprawdzi¢ w nastepujacy sposob:

- Nalezy wybrac¢ niezmieniajacy sie odcinek o dtugosci od 3 do 10 m, ktérego dtu-
go$¢ jest doktadnie znana (np. szerokos¢ pomieszczenia, otwor drzwiowy). Nalezy
dbac o korzystne warunki podczas dokonywania pomiaru, tzn. odcinek pomiarowy
powinien znajdowac sie w pomieszczeniu zamknigtym, a obiekt pomiaru powinien
by¢ gtadki i dobrze odbijac $wiatto.

- Odcinek nalezy zmierzy¢ dziesieciokrotnie - raz za razem.

Przy korzystnych warunkach odchylenie poszczegéInych pomiaréw od wartosci sred-

niej moze wynosi¢ maksymalnie +4 mm na catym odcinku pomiarowym. Pomiary na-

lezy protokotowac, aby méc ewentualnie poréwnac ich doktadno$¢ w pézniejszym
czasie.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Alarm temperatury (b) miga, dokonywanie pomiaréw nie jest juz mozliwe
Urzadzenie pomiarowe znajduje sie poza ~ Odczekad, az urzadzenie pomiarowe
dopuszczalng temperaturg robocza, osiagnie temperature robocza
wynoszacg od -10 °Cdo +45 °C.

Wskaznik »Error« na wyswietlaczu

Obiekt pomiaru nadmiernie (np. lustro) lub Uzyc¢ tarczy celowniczej lasera 13
niedostatecznie (np. czarny materiat) (osprzet)

odbija, wzgl. nastonecznienie jest zbyt

silne.
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Przyczyna Usuwanie btedu

Otwor wyjsciowy wigzki laserowej 12 lub  Wytrze¢ zapomoca migkkiej tkaniny do

soczewka odbioru 11 sg zaparowane (np.  sucha otwor wyjsciowy wiazki

pod wptywem zbyt szybkiej zmiany laserowej 12 lub soczewke odbioru 11

temperatury).

Niepewny wynik pomiaru

Obiekt pomiaru odbija $wiatto w sposdb  Przykry¢ obiekt pomiaru

niewystarczajacy (np. woda, szkfo).

Otwor wyjsciowy wigzki laserowej 12 lub  Odstoni¢ otwdr wyjsciowy wiazki

soczewka odbioru 11 jest zakryta. laserowej 12 lub soczewke odbioru 11

Przeszkoda na drodze wigzki lasera Plamka lasera musi w catosci
znajdowac sie na obiekcie docelowym.

Wskazanie nie zmienia sie lub urzadzenie pomiarowe reaguje niewtasciwie na

przycisniecie przycisku

Btad oprogramowania Wyja¢ baterie i po ponownym ich
wiozeniu na nowo uruchomié¢
urzadzenie pomiarowe.

Urzadzenie pomiarowe kontroluje prawidtowe funkcjonowanie podczas kazdego po-
miaru. W przypadku stwierdzenia usterki, wszystkie wskazniki na wyswietlaczu miga-
jaréwnoczesnie. W takim przypadku, lub w razie, gdy zastosowanie opisanych powy-
zej srodkow nie spowodowato usunigcia usterki, urzadzenie pomiarowe nalezy ode-

sta¢ do punktu obstugi klienta firmy Bosch, za posrednictwem punktu zakupu.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie
Narzedzie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.
Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.

Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, migkkiej Sciereczki. Nie uzy-
wac zadnych $rodkéw czyszczacych ani zawierajacych rozpuszczalnik.

Soczewka odbioru sygnatu 11 wymaga takiej samej starannej pielegnacii, jak okulary
lub soczewka aparatu fotograficznego.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyska¢ odpowiedzi na pytania dotyczace napraw i
konserwacji nabytego produktu, a takze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki rozto-
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zeniowe oraz informacje dotyczace czgsci zamiennych mozna znalez¢ réwniez pod
adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwia-
zane z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach cze$ci zamiennych konieczne jest
podanie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamio-
nowej produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegéty dotyczace ustug serwiso-
wych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ dostarczone do utyliza-

cji zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Urzadzen pomiarowych i akumulatoréw/baterii nie wolno wyrzucaé do odpadow do-

mowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng 2012/19/UE, niezdatne do uzytku
urzadzenia pomiarowe, a zgodnie z europejska wytyczng
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie, nalezy
zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgod-
nego z zasadami ochrony Srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpe¢na a spolehliva prace s méficim pristro-

jem, je nutné si piecist a dodrzovat veskeré pokyny. Pokud se

méfici pFistroj nepouziva podle téchto pokynii, mizZe to negativ-

né ovlivnit ochranna opatreni, ktera jsou integrovana v méricim

pfistroji. Nikdy nesmite dopustit, aby byly vystrazné Stitky na
méricim pristroji necitelné. TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE A POKUD BU-
DETE MERICi PRISTROJ PREDAVAT DALE, PRILOZTE JE.

» Pozor - pokud se pouZzije jiné nez zde uvedené ovladaci nebo sefizovaci vyba-
veni nebo provedou jiné postupy, miiZe to vést k nebezpecné expozici zare-
nim.

» Méf¥ici pFistroj se dodava s varovnym stitkem (ve vyobrazeni méficiho pFi-
stroje na grafické strané oznaceny cislem 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<imW, 635nm

» Neni-li text varovného stitku ve VaSem narodnim jazyce, pak jej pred prvnim
uvedenim do provozu pielepte dodanou samolepkou ve Vasem narodnim ja-
zyce.

Laserovy paprsek nemiite proti osobam nebo zvifatiim
anedivejte se do pfimého ani do odrazeného laserového pa-

prsku. MizZe to zplsobit oslepeni osob, nehody nebo poskozeni
zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba védomé zavfit o€i
a okamzité hlavou uhnout od paprsku.

» Na laserovém zafizeni neprovadéjte Zadné zmény.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné bryle. Bryle pro précis
laserem slouzi k lep$imu rozpoznani laserového paprsku, ale nechrani pred lasero-
vym paprskem.
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» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni bryle nebo v silni¢nim
provozu. Bryle pro praci s laserem nenabizeji kompletni ochranu pied UV zafenim
a snizuji vnimani barev.

» Méf¥ici pFistroj nechte opravit kvalifikovanym odbornym personalem a jen
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpecnost pfistroje zlista-
ne zachovana.

» Nenechte déti pouzivat laserovy mérici pfistroj bez dozoru. Mohou nelimysiné
osInit osoby.

» Nepracujte s méficim pfistrojem v prostredi s nebezpe¢im vybuchu, v némz
se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo prach. V méficim pfistroji se mohou
vytvaret jiskry, jez zapali prach nebo plyny.

Popis vyrobku a specifikaci

Otocte vyklapéci stranu se zobrazenim méficiho pfistroje a nechte tuto stranu béhem
¢teni ndvodu k obsluze otocenou.

Urcujici pouziti

Méfici pfistroj je uréeny k méreni vzdalenosti, délek, vysek, odstupti a pro vypocet
ploch a objem.

Technicka data

Digitalni laserovy méric vzdalenosti

Objednaci ¢islo 3601 K7290.
Méfici rozsah (typicky) 0,15-40m"
Méfici dosah (typicky, nepfiznivé podminky) 20m®
Presnost méfeni (typicky) +1,5mm?
Presnost méreni (typicka, nepfiznivé podminky) +3,0mm®
Nejmensi zobrazovana jednotka 1mm
Provozni teplota -10°C...+45°C
Skladovaci teplota -20°C...+70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Trida laseru 2
Typ laseru 635nm, <1 mW
160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools
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Digitalni laserovy méric vzdalenosti
Priimér laserového paprsku (pfi 25 °C) ca.

- vevzdalenosti 10 m 9mm®
- vevzdalenosti 40 m 36 mm°®
Vypinaci automatika po ca.
- pro laser 20s
- pro méfici pristroj (bez méfeni) 5 min
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Rozméry 105x41x24 mm
Stupen kryti IP 54 (ochrana proti prachu
astikajici vodg) ®!
Baterie 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akumulatorové ¢lanky 2x1,2VHRO3 (AAA)
Jednotliva méreni s jednou sadou baterii 5000
Nastaveni méfici jednotky m, ft, in
Nastaveni tonu )

A) Pii méfeni od zadni hrany méficiho pfistroje, plati pro vysokou odrazivost cile (napf. na bilo na-
tfena zed), slabém osvétleni pozadi a provozni teploté 25 °C. Navic je tieba pocitat s odchylkou
+0,05 mm/m.
B) Pri méreni od zadni hrany méficiho pristroje, plati pro nizkou odrazivost cile (napf. cerny karton),
silném osvétleni pozadi a provozni teploté - 10 °C az +45 °C. Navic je tfeba pocitat s odchylkou
+0,15 mm/m.
C) Sitka laserové &ary je zavisla na tvaru povrchu a okolnich podminkdch.
D) S vyjimkou prihradky pro baterie.
K jednoznacné identifikaci Vaseho méficiho pristroje slouzi sériové Cislo 9 na typovém stitku.
Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho piistroje na ob-
razkové strané.
1 Displej
2 Tlacitko méreni| A ]
3 Tlacitko Minus [-]
4 Funkenitladitko [Func]
5 Tlagitko zapnuti/vypnuti[ ¢ 1
6 Tla¢itko Plus [+]
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7
8
9
10
11
12
13
14

Kryt pfihradky baterie

Aretace krytu pfihradky pro baterie
Sériové Cislo

Varovny stitek laseru

Prijimaci ¢ocka

Vystup laserového paprsku

Cilova tabulka laseru*

Bryle pro praci s laserem*

* Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatii do standardni dodavky.

Zobrazované prvky

-0 2 0 T

g
h

Laser zapnuty
Vystraha teploty
Vystraha baterie
Hodnota

Mérna jednotka

Mérici funkce

Méfeni délek
Trvalé méfeni
Méreni ploch

Méreni objemu

Ny O™

Jednoduché méfeni podle Pythagorovy véty

Zobrazeni hodnot uloZenych v paméti
Chybovy ukazatel ,.Error®

Montaz

Nasazeni/vyména baterii
Pro provoz méficiho pfistroje je doporu¢eno pouzivani alkalicko-manganovych bate-
rii nebo akumulatora.
S 1,2V akumulatory mize byt pfipadné mozny mensi pocet méreninezs 1,5V bate-
riemi.

160992A23E|(18.12.15)
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Pro otevreni krytu prihradky pro baterie 7 stlacte aretaci 8 a kryt prihradky pro bate-

rie odejméte. VloZte baterie resp. akumulatory. Dbejte pfitom na spravnou polaritu

podle vyobrazeni na vnitini strané pfihradky pro baterie.

Kdyz se nadispleji poprvé zobrazi symbol baterie, = Ize provést minimalné jesté 100

jednotlivych méreni.

Pokud symbol baterie = blikd, musite baterie resp. akumulatorové ¢lanky vymeénit.

Méreni uZ nejsou mozna.

Nahrad'te vzdy vSechny baterie resp. akumulatory soucasné. Pouzijte pouze baterie

nebo akumuldtory jednoho vyrobce a stejné kapacity.

» Pokud méfici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie resp. aku-
mulatory. Baterie a akumulatory mohou pii del$im skladovani korodovat a samy
se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Neponechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru a po pouzivani jej vypné-
te. Mohly by byt laserovym paprskem osInény jiné osoby.

» Chraiite méfici pfistroj pred vihkem a pfimym slunec¢nim zarenim.

» Nevystavujte mérici pfistroj Zadnym extrémnim teplotam nebo teplotnim vy-
kyviim. Nenechavejte jej napf. del$i dobu leZet v auté. Pri vétsich teplotnich vyky-
vech nechte méfici pfistroj nejprve vytemperovat, neZ jej uvedete do provozu. Pfi
extrémnich teplotach nebo teplotnich vykyvech mize byt omezena presnost pfi-
stroje.

» Vyhnéte se prudkym naraziim nebo padiim méficiho pfistroje. Po silnych vnéj-
Sich acincich na méfici pristroj byste méli pred dalsi praci vzdy provést kontrolu
presnosti (viz ,Kontrola presnosti méreni vzdalenosti®, strana 215).

Zapnuti - vypnuti

- Pro zapnuti méficiho pfistroje a laseru kratce stisknéte tlacitko méreni 2 [ A 1.

- Pro zapnuti méficiho pristroje bez laseru kratce stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti
5[61

» Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zviiata anedivejte se sami do néj
a to ani z vétsi vzdalenosti.

Pro vypnuti méficiho piistroje podrzte stisknuté tlagitko zapnuti/vypnuti 5 [ @ 1.

Hodnoty uloZzené v paméti ziistanou po vypnuti méficiho pistroje zachované.
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Proces méfeni (viz obr. A)

Po zapnuti se méfici pristroj nachazi ve funkci méreni délky. Ostatni funkce méfeni
mizZete nastavit opakovanym stisknutim tlaCitka 4 [Func] (viz ,Méfici funkce®,
strana 210).

Referencni rovina méfeni je vzdy zadni hrana méficiho pfistroje.

Polozte méfici pristroj na pozadovany vychozi bod méfeni (napf. zed).
Upozornéni: Pokud jste méfici pfistroj zapnuli tlagitkem zapnuti/vypnuti5 [ ¢ 1,
kratce stisknéte tlacitko méreni 2 [ A ] pro zapnuti laseru.

Pro spusténi méreni kratce stisknéte tlaCitko méreni 2 [ A ]. Laserovy paprsek se pak
vypne. Pro opétovné zapnuti laserového paprsku kratce stisknéte tlacitko méreni 2
[ A 1. Pro spusténi dalsiho méfeni znovu kratce stisknéte tlacitko méfeni2 [ A ].

» Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvifata a nedivejte se sami do néj
a to ani z vétsi vzdalenosti.

Ve funkci trvalé méreni zac¢ina méreni ihned po zapnuti funkce.

Upozornéni: Namérena hodnota se typicky zobrazi béhem 0,5 s a nejpozdéji za 4 s.

Doba méfeni zavisi na vzdalenosti, svételnych podminkach a reflexnich vlastnostech
cilového povrchu. Po ukonéeni méreni se laserovy paprsek automaticky vypne.

Méfici funkce

Méreni délky

Pro méreni délky nékolikrat stisknéte tlaCitko 4 [Func], dokud se na displeji 1 nezob-
razi ukazatel délky ] .

Pro zapnuti laserového paprsku kratce stisknéte tlacitko méreni 2 [ A ].

Pro méreni kratce stisknéte tlacitko méreni2 [ A ].
Namérena hodnota se zobrazi dole na displeji.

4813,
Opakujte vySe uvedené kroky pro kazdé dal$i méreni. Posledni tfi na-
H4B713.  mefené hodnoty jsou zobrazené na displeji. Posledni naméfend hod-
{008, nota je zobrazena dole na displeji, predposledni namérenda hodnota

wu ;
nad ni atd.
S
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Trvalé méreni

Pfi trvalém méreni Ize méficim pristrojem pohybovat relativné vici cili, pficemz na-
mérena hodnota se ca. kazdych 0,5 s aktualizuje. MiZete se napf. vzdalovat od stény
az do pozadované vzdalenosti, aktualni hodnota je neustale ¢itelna.

Pro trvalé méreni nékolikrat stisknéte tlacitko 4 [Func], dokud se na displeji 1 nezob-
razi ukazatel trvalého méreni | .

Pro zapnuti laserového paprsku kratce stisknéte tlacitko méreni 2 [ A ].
Pohybujte méficim pfistrojem tak dlouho, aZ se dole na displeji zobrazi poZadovana
vzdalenost.
Trvalé méfeni ukoncite kratkym stisknutim tlaGitka méfeni2 [ A ].
Posledni namérena hodnota se zobrazi dole na displeji.

Trvalé méreni se po 5 min automaticky vypne.
bbbE.

Méreni plochy

Pro méfeni plochy nékolikrat stisknéte tlacitko 4 [Func], dokud se na displeji 1 ne-
zobrazi ukazatel méfeni plochy .

Poté postupné zmérte Sitku a délku jako pri méreni délky. Mezi obéma méfenimi z0-
stane laserovy paprsek zapnuty. Mérena vzdalenost blika na ukazateli méfeni plochy
.

Prvni namérena hodnota se zobrazi nahore na displeji.
4873+ | Podokongeni druhého méfeni se automaticky vypocita a zobrazi
208 8. plocha. Koneény vysledek je zobrazeny dole na displeji, jednotlivé
(] naméfené hodnoty nad nim.
131327

Méieni objemu
Pro méreni objemu nékolikrat stisknéte tlacitko 4 [Func], dokud se na displeji 1 ne-
zobrazi ukazatel méfeni objemu (.

Poté postupné zmérte Sitku, délku a hloubku jako pfi méfeni délky. Mezi témito tfemi
mérenimi ziistane laserovy paprsek zapnuty. Mérena vzdalenost blika na ukazateli
méfeni objemu (7.
Prvni namérena hodnota se zobrazi nahofe na displeji, druhda namé-
{3132+ fena hodnota pod ni. Po dokonéeni tfetiho méfen se nahofe na dis-
RN pleji zobrazi plocha vypoctena z obou predchazejicich méfeni.
= Konecny vysledek méreni objemu je zobrazeny dole na displeji, po-
lSESEm’ sledni namérena hodnota nad nim.
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Jednoduché méreni podle Pythagorovy véty (viz obr. B)
Neprimé méreni vysky slouzi pro zjiSténi vzdalenosti, které nelze méfit pfimo, protoze
priichodu paprsku brani piekazka nebo neni k dispozici zadna cilova plocha pro od-
raz. Spravnych vysledki se dosahne jen tehdy, pokud se presné dodrZi u pfislusného
meéreni vyzadované pravé thly (Pythagorova véta).
Pro jednoduché méreni podle Pythagorovy véty nékolikrat stisknéte tlacitko 4
[Func], dokud se na displeji 1 nezobrazi ukazatel jednoduchého méreni podle Pytha-
gorovy véty 1.
Dbejte nato, aby byl mezi zjistovanou vzdalenosti (vy$kou) a horizontalni vzdalenosti
(hloubkou) pravy thel! Poté postupné zmérte hloubku a thlopficku jako pfi méreni
délky. Mezi témito dvéma mérenimi zlistane laserovy paprsek zapnuty. Méfena vzda-
lenost blika na ukazateli jednoduchého méreni podle Pythagorovy véty <.
Prvni namérena hodnota se zobrazi nahore na displeji.

1132 | Podokonéeni druhého méfeni se automaticky vypocita a zobrazi

BAAE. vy$ka. Konecény vysledek je zobrazeny dole na displeji, jednotlivé na-
=] méfené hodnoty nad nim.

A06E.

Vymazani namérené hodnoty

Kréatkym stisknutim tlagitka zapnuti/vypnuti 5 [ @ ] miZete u viech funkci méfeni vy-
mazat naposledy namérenou hodnotu. Opakovanym kratkym stisknutim tlacitka za-
pnuti/vypnuti 5 [ g ] se naméfené hodnoty vymazou v opaéném poradi.

Pamétové funkce

Zobrazeni hodnot ulozenych v paméti
Lze si vyvolat maximalné 10 hodnot (naméfenych hodnot nebo kone¢nych vysledka).
Pro zobrazeni hodnot uloZenych v paméti nékolikrat stisknéte tlacitko 4 [Func], do-
kud se na displeji 1 nezobrazi symbol ® .

Nahore na displeji se zobrazi ¢islo pozice v paméti, dole pfislusna
m | hodnota uloZzena v paméti a vlevo pfislusna funkce méreni.

Pro listovani ulozenymi hodnotami dopredu stisknéte tlacitko 6 [+].

Pro listovani uloZzenymi hodnotami zpét stisknéte tlacitko 3 [-].

Pokud neni v paméti k dispozici Zzadna hodnota, zobrazi se dole na
displeji ,0.000“ a nahore ,,0%.

=
ge88.

Nejstarsi hodnota se nachazi v paméti na pozici 1, nejnovéjsi hodnota na pozici 10
(pfi 10 hodnotach ulozenych v paméti). Pri uloZeni dalsi hodnoty se vzdy vymaze nej-
star$i hodnota v paméti.
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Vymazani paméti

Provymazani obsahu paméti stisknéte tlaCitko 4 [Func]tak, aby se nadispleji zobrazil
symbol ® . Poté kratce stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti 5 [ @ ] pro vymazani zob-
razené hodnoty.

Pokud méfici pristroj vypnete béhem funkce paméti, vymaze se hodnota ulozena
v paméti, kterd je zobrazena na displeji.

Séitani/odéitani hodnot

Namérené hodnoty nebo koneéné vysledky Ize s¢itat nebo oditat.
Scitani hodnot

Nasledujici pfiklad popisuje sc¢itani ploch:

Zjistéte plochu podle popisu v ¢asti ,Méfeni plochy*, viz stranu 211.

Stisknéte tlacitko 6 [+]. Vypocitana plocha se zobrazi na displeji
a symbol ,+“blika.

¥
[=
(=]
—
[
sm

Prospusténi dal$iho méfeni plochy stisknéte tlaCitkoméreni2[ A ].
06 s Zjistéte plochu podle popisu v ¢asti ,Méfeni plochy®, viz stranu 211.

+
[ =o=)
i
=
=
3

Prozjisténi souctu stisknéte tlacitko 6 [+]. Dole na displeji se zobrazi
B513+7| koneeny vysledek.
]
{

+

Pro opusténi funkce scitani stisknéte tlacitko 4 [Func].

Odgcitani hodnot
Pro od¢itani hodnot stisknéte tlaCitko 3 [-]. Dalsi postup je analogicky jako u ,,S¢itani
hodnot®.

vvr

Zména méricich jednotek
Zakladni nastaveni je méfici jednotka ,,m“ (metry).
Zapnéte méfici pristroj.
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Drzte stisknuté tlacitko 4 [Func], dokud na displeji neblika , 7 “a ,mft". Dole na dis-
pleji se zobrazi ,0.000 m“.

Pro zménu méfici jednotky stisknéte tlacitko 6 [+] nebo tlaéitko

3 [-]. Dole na displeji se zobrazi ,,0.000 ft".

+

mft

nnnn

(AT IT I
Pro dals$izménu méfici jednotky stisknéte tlacitko 6 [+] nebo tlacitko
3 [-]. Dole na displeji se zobrazi ,0'00™".

+

mft
I

nnn’
L

Pro opusténi polozky nabidky stisknéte tlacitko méfeni 2 [ A ] nebo tladitko zapnu-
tifvypnuti 5 [ @ 1. Po vypnuti méficiho piistroje zlistane zvolené nastaveni ulozené.

Zapnuti/vypnuti tonu

Zakladni nastaveni je zapnuty tén.

Zapnéte mérici pristroj.
Drizte stisknuté tlacitko 4 [Func], dokud na displeji neblika ,
a,,mft". Dole na displeji se zobrazi ,,0.000 m*.

+

mft
nnnn
LLLOLS L
Znovu drzte stisknuté tlacitko 4 [Func], dokud na displeji neblika
» * “a,Sound”. Dole na displeji se zobrazi ,On".
* Sound
fn

Pro vypnuti tonu stisknéte tlacitko 6 [+] nebo tlacitko 3 [-]. Dole na
displeji se zobrazi ,OFF".
# Baund | Pro zapnuti tonu znovu stisknéte tlacitko 6 [+] nebo tlacitko 3 [-].

oFF

Pro opusténi polozky nabidky stisknéte tlacitko méreni 2 [ A ] nebo tlacitko zapnu-
ti/vypnuti 5 [ @ 1. Po vypnuti méficiho pfistroje ziistane zvolené nastaveni uloZeng.
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Osvétleni displeje
Osvétleni displeje je zapnuté trvale. Pokud nestisknete zadné tlaCitko, osvétleni dis-

pleje se po cca 10 sekundach ztlumi kvili Setfeni baterii/akumulatoru. Po cca
30 sekundéch bez stisknuti tla¢itka osvétleni displeje zhasne.

Pracovni pokyny

Vseobecna upozornéni

Prijimaci ¢ocka 11 a vystup laserového paprsku 12 nesméji byt pfi méreni zakryty.
Méfici pfistroj se béhem méreni nesmi hybat. Proto méfici pristroj pokud mozno pfi-
kladejte k pevné dorazové nebo opérné plose.

Vlivy na rozsah méfeni

Méfici rozsah zavisi na svételnych podminkach a reflexnich vlastnostech cilového po-
vrchu. Pro lepsi viditelnost laserového paprsku pfi jiném silném svétle pouzivejte bry-
le pro praci s laserem 14 (pfislusenstvi) a cilovou desticku laseru 13 (pfislusenstvi),
nebo cilovou plochu zastifite.

Vlivy na vysledek méieni

Na zakladé fyzikalnich acink nelze vyloucit, Ze pfi méfeni na riznych povrsich nedo-
jde k chybnym méfenim. K tomu nalezeji:

- transparentni povrchy (napf. sklo, voda),

- lesknouci se povrchy (napf. lestény kov, sklo),

- porézni povrchy (napf. izolatni materialy),

- strukturované povrchy (napf. hrubé omitka, pfirodni kamen).

Na téchto povrsich pripadné pouzijte cilovou tabulku laseru 13 (prislusenstvi).
Chybna méfeni jsou kromé toho mozna na Sikmo zamérenych cilovych plochach.

Naméfenou hodnotu mohou rovnéz ovlivnit vrstvy vzduchu s riiznou teplotou nebo
neprimo pfijaté odrazy.

Kontrola presnosti méreni vzdalenosti

Presnost méficiho pristroje mizete zkontrolovat takto:

- Zvolte trvale neménnou mérenou vzdalenost cca 3 az 10 m, kterou presné znate
(napf. sitka pokoje, otvor pro dvere). Méfeni by se mélo provadét za priznivych
podminek, tzn., Ze by se méla méfena vzdalenost nachazet v interiéru a cilova plo-
cha méreni by méla byt hladka s dobrymi reflexnimi vlastnostmi.

- Vzdalenost zmérte 10krat po sobé.

Odchylka jednotlivych méreni od stfedni hodnoty smi byt za pfiznivych podminek ma-

ximalné +4 mm na celkovou méfenou vzdalenost. Méreni si zaznamenejte, abyste

mohli pozdéji porovnat presnost.
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Chyby - pfi¢iny a napomoc

Pi¢ina Reseni

Vystraha teploty (b) blika, méfeni neni mozné

Méfici pfistroj je mimo rozsah provozni Vyckejte az méfici pfistroj dosahne
teploty - 10 °Caz +45 °C. provozni teploty

Ukazatel ,,Error” na displeji

Cilova plocha odrazi pfilis silné (napf. Pouzijte cilovou tabulku laseru 13

zrcadlo) ev. prili$ slabé (napf. Cerna latka)  (prislusenstvi)

nebo je okolni svétlo prilis silné.

Vystup laserového paprsku 12 ev. pfijimaci Mékkym hadfikem vytiete do sucha
Cocka 11 jsou orosené (napf. kvdlirychlé  vystup laserového paprsku 12 ev.
zméné teploty). pfijimaci cocku 11

Nepfijatelny vysledek méfeni

Cilova plocha neodrazi jednoznacné (napr. Cilovou plochu zakryjte

voda, sklo).

Vystup laserového paprsku 12 ev. pfijimaci Vystup laserového paprsku 12 ev.

Cocka 11 jsou zakryté. pfijimaci cocku 11 odkryjte

Prekazka v draze paprsku laseru Bod laseru musi kompletné leZet na
cilové ploSe.

Ukazatel ziistava nezménény nebo méfici pFistroj reaguje na stisk tla¢itka neo-

cekavané

Chyba v softwaru Odejméte baterie a po novém vlozeni

méfici pfistroj znovu nastartujte.

Méfici pistroj monitoruje spravnou funkci pri kazdém méreni. Zjisti-li se zavada, bli-
kaji vsechny segmenty displeje. V takovém pripadé, nebo kdyZ nemiizete poruchu od-
stranit pomoci vyse uvedenych pokyn(, zaslete méfici pristroj prostrednictvim svého
prodejce zakaznické sluzbé Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

UdrZujte méfici pfistroj vzdy Cisty.

Méici pristroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otrete vihkym, mékkym hadfikem. Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky a
rozpoustédla.
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Pecujte zvlasté o prijimaci ocku 11 se stejnou peclivosti, s jakou se musi zachazet s
brylemi nebo ¢ockou fotoaparatu.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a iidrzbé Vaseho vyrobku a téZ k na-
hradnim dilGim. Technické vykresy a informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomtize pfi otazkach k nasim vyrobkdm a je-
jich prislusenstvi.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilGi bezpodminecné uvedte
10mistné vécné Cislo podle typového stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovass.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mlizete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Méfici pfistroje, prislusenstvi a obaly by mély byt dodany k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Neodhazuijte méfici pristroje a akumulatory/baterie do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU museji byt neupotiebitelné
méfici pristroje a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotrebované akumulatory/baterie rozebrané shromazdény a
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-
stredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

Aby bola zaistena bezpeéna a spol'ahliva praca s meracim pristro-

jom, je nevyhnutné preéitat si a dodrZiavat vietky pokyny. Po-

kial’ meraci pristroj nebudete pouzivat v siilade s tymito pokyn-

mi, mdZete nepriaznivo ovplyvnif integrované ochranné opatre-

nia v meracom pristroji. Nikdy nesmiete dopustit, aby boli vy-
strazné Stitky na meracom pristroji necitatelné. TIETO POKYNY DOBRE USCHO-
VAJTE A POKIAL BUDETE MERACI PRISTROJ ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE
ICH.

» Bud'te opatrny - ak pouZivate iné ako tu uvedené obsluzné a aretacné prvky
alebo volite iné postupy. Mdze to mat za nasledok nebezpeénii expoziciu zia-
renia.

» Tento meraci pristroj sa dodava s vystraznym stitkom (na grafickej strane je
na obrazku meracieho pristroja oznaceny ¢islom 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1imW, 635nm

» Ked'nie je text vystrazného stitka v jazyku Vasej krajiny, pred prvym pouzitim
produktu ho prelepte dodanou nalepkou v jazyku Vasej krajiny.
Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, ani sami sa
nepozerajte priameho ¢i do odrazeného laserového liica. Moze
to spdsobit oslepenie 0s6b, nehody alebo poskodenie zraku.

» Pokial laserovy lié dopadne do oka, treba vedome zatvorit o¢i a okamzite hla-
vu otoéit od licéa.

» Na laserovom zariadeni nevykonavajte Ziadne zmeny.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare. Laserové okuliare slizia
na lepSie zviditelnenie laserového lic¢a, pred laserovym Ziarenim vSak nechrania.
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» Nepouzivajte laserové okuliare ako sine¢né okuliare alebo ako ochranné oku-
liare v cestnej doprave. Laserové okuliare neposkytuju dplnd ochranu pred ultra-
fialovym Ziarenim a znizuju vnimanie farieb.

» Meraci pristroj nechavajte opravovat len kvalifikovanému personalu, ktory
pouziva originalne nahradné suciastky. Tym sazaruci, ze bezpe¢nost meracieho
pristroja zostane zachovana.

» Zabraiite tomu, aby tento laserovy meraci pristroj mohli bez dozoru pouzit
deti. Mohli by neimyselne oslepit iné osoby.

» Nepracujte s tymto meracim pristrojom v prostredi ohrozenom vybuchom, v
ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo horl'avy pripadne vy-
busny prach. V tomto meracom pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli
uvedeny prach alebo vypary zapalit.

Popis produktu a vykonu

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami meracieho pristroja a nechajte siju
vyklopent po cely ¢as, ked' ¢itate tento Navod na pouZivanie.

Pouzivanie podla ur¢enia

Meraci pristroj je urceny na meranie vzdialenosti, dialok, vySok, odstupov a vypocet
pléch a objemov.

Technické udaje

Digitalny laserovy dialkomer GLM 40
Vecné ¢islo 3601 K72 90.
Rozsah merania (typicky) 0,15-40 m?
Rozsah merania (typicky, nepriaznivé

podmienky) 20m®
Presnost merania (typicky) +1,5mm?
Presnost merania (typicky, nepriaznivé

podmienky) +3,0mm®
Minimdlna indikovana jednotka 1mm
Prevadzkova teplota -10°C...+45°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Relativna vihkost vzduchu max. 90 %
Laserova trieda 2
Bosch Power Tools 160992A23E](18.12.15)
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Digitalny laserovy dialkomer GLM 40
Typ lasera 635nm, <1 mW
Priemer laserového lica (pri teplote 25 °C) cca
- vo vzdialenosti 10 m 9mm®
- vovzdialenosti 40 m 36 mm®
Vypinacia automatika po cca
- Laser 20s
- Meraci pristroj (bez merania) 5min
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Rozmery 105x41x24 mm
Druh ochrany IP 54 (chranené proti prachu
astriekajlicej vode) *!
Batérie 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akumulatorové ¢lanky 2x1,2VHRO3 (AAA)
Jednotlivé merania na jednu stpravu batérii 5000
Nastavenie meracej jednotky m, ft, in
Nastavenie zvukového signalu o

A) Pri merani od zadnej hrany meracieho pristroja plati pre velmi dobré reflexné vlastnosti ciela
(napriklad nabielo natreta stena) slabé osvetlenie v pozadi a prevadzkov teplotu 25 °C. Okrem to-
ho je potrebné pocitat s vplyvom + 0,05 mm/m.

B) Primerani od zadnej hrany meracieho pristroja plati pre slabé reflexné vlastnosti ciel'a (napriklad
Cierny karton) silné osvetlenie v pozadia prevadzkovt teplotu — 10 °Caz +45 °C. Okrem toho je po-
trebné pocitat s vplyvom 0,15 mm/m.

C) Sirka laserovej linie zavisf od vlastnosti povrchu a podmienok prostredia.
D) s vynimkou priehradky na batérie
Na jednoznacna identifikaciu Vasho meracieho pristroja slazi sériové ¢islo 9 na typovom stitku.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie mera-
cieho pristroja na grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Displej

2 Meracie tlacidlo[ A ]

3 Tla¢idlo Minus[-]

4 Tlacidlo funkcii [Func]

5 Tlagidlo vypinaca[ g ]
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6 Tlacidlo Plus[+]
7 Viecko priehradky na batérie
8 Aretdcia veka priehradky na batérie
9 Sériové ¢islo
10 Vystrazny Stitok laserového pristroja
11 Prijimacia SoSovka
12 Vystup laserového Ziarenia
13 Laserova cielova tabulka*
14 Okuliare na zviditelnenie laserového lica*

* Zobrazené alebo popisané prislus vo nepatri do

2l lard

j vybavy produktu.

Zobrazovacie (indika¢né) prvky
a Laser zapnuty

Vystraha nevhodnej teploty

Vystraha slabej batérie

Hodnota

Meracia jednotka

Meracie funkcie

-0 2 0 T

Meranie dizky
Trvalé meranie
Meranie plochy

Meranie objemu

N O

Jednoduché meranie podla Pytagorovej vety

g Zobrazenie uloZzenych hodnot
h Indikovanie chyby ,Error

Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odpori¢ame pouZivanie alkalicko-mangano-
vych batérii alebo akumulatorovych ¢lankov.

S akumulatorovymi ¢lankamis napatim 1,2 V je pripadne mozné vykonat mensi pocet
merani ako s batériami s napatim 1,5 V.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e




é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 222 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

222 | Slovensky

Ak chcete otvorit viecko priehradky na batérie 7, zatlacte na aretaciu 8 a viecko prieh-

radky na batérie demontuijte. VloZte prislu$né batérie resp. akumulatorové ¢lanky.

Dajte pritom pozor na spravne pdlovanie podla vyobrazenia na vnitornej strane

priehradky na batérie.

Ked'sa zobrazi symbol batérie = nadispleji prvykrat, je mozné vykonat eSte minimal-

ne 100 jednotlivych merani.

Ked' symbol Batéria= blika, treba batérie resp. akumulatorové ¢lanky vymenit. Dal-

$ie merania uz nie st mozZné.

Vymienajte vZdy v3etky batérie, resp. vSetky akumulatorové ¢lanky sicasne. Pri jed-

nej vymene pouzivajte len batérie jedného vyrobcu a vzdy také, ktoré maju rovnaku

kapacitu.

» Ked meraci pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batérie, resp. aku-
mulatorové ¢lanky. Pocas dlhsieho skladovania by mohli batérie alebo akumula-
torové ¢lanky korodovat a mohli by sa samocinne vybijat.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky

» Nenechavajte zapnuty meraci pristroj bez dozoru a po pouziti meraci pristroj
vzdy vypnite. Laserovy li¢ by mohol oslepit iné osoby.

» Meraci pristroj chraiite pred vihkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani Ziadnemu kolisaniu
tepldt. Nenechdvajte ho odlozeny dihsi ¢as napr. v motorovom vozidle. V pripade
vacSieho rozdielu teplot nechajte najprv meraci pristroj pred jeho pouzitim tempe-
rovat na teplotu prostredia, v ktorom ho budete pouzivat. Pri extrémnych teplo-
tach alebo v pripade kolisania teplot moze byt negativne ovplyvnena preciznost
meracieho pristroja.

» Zabrante prudkym narazom alebo padom meracieho pristroja. V pripade
intenzivnejsieho vonkaj$ieho zasahu na meraci pristroj by ste mali predtym, ako
budete pokracovat v praci, vzdy vykonat skisku presnosti (pozri ,Kontrola pres-
nosti merania vzdialenosti®, strana 229).

Zapinanie/vypinanie

- Nazapnutie meracieho pristroja a lasera kratko stlacte meracie tlaCidlo 2 [ A 1.
- Nazapnutie meracieho pristroja bez lasera kratko stladte vypinat 5 [ @ ].

» Nesmerujte laserovy li¢ na osoby ani na zvierata, ani sa sami nepozerajte do
laserového li¢a, dokonca ani z vacsej vzdialenosti.

Na vypnutie meracieho pristroja podrzte vypina¢ 5 [ @ ] stlaceny.
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Po vypnuti meracieho pristroja zostant hodnoty ulozené v paméti zachované.

Proces merania (pozri obrazok A)

Po zapnuti sa meracf pristroj nachadza vo funkcii merania dfzky. Ostatné meracie fun-
kcie mozete nastavit opakovanym stlacanim tlacidla 4 [Func] (pozri ,Meracie fun-
kcie®, strana 223).

Zakladnou (vztaznou) rovinou pre meranie je vzdy zadnd hrana meracieho pristroja.
Prilozte meraci pristroj na Zelany pociato¢ny bod merania (napriklad stenu).
Upozornenie: Ak bol meraci pristroj zapnuty vypinadom 5 [ 1, krétko stlacte mera-
cietlaCidlo 2 [ A ], aby ste zaplilaser.

Na spustenie merania kratko stlacte meracie tlacidlo 2 [ A ]. Potom sa laserovy lG¢
vypne. Na opatovné zapnutie laserového lica kratko stlacte meracie tlacidlo 2 [ A ].
Na aktivovanie dal$ieho merania opat kratko stlacte meracie tlacidlo 2 [ A ].

» Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, ani sa sami nepozerajte do
laserového lica, dokonca ani z vacsej vzdialenosti.

Vo funkcii Trvalé meranie zaCina pristroj meranie ihned’ po zapnuti tejto funkcie.

Upozornenie: Namerana hodnota sa typicky objavi v priebehu 0,5 sekundy

a najneskor po 4 sekundach. Doba merania zavisi od vzdialenosti, svetelnych pod-

mienok a reflexnych vlastnosti cielovej plochy. Po dokonéeni merania sa laserovy 1G¢

automaticky vypne.

Meracie funkcie

Meranie dizky (vzdialenosti)
Na meranie diZok stléCajte opakovane tlacidlo 4 [Func], kym sa na displeji 1 nezobra-
ziindikacia merania dizky | .
Na zapnutie laserového li¢a kratko stlacte meracie tlacidlo 2 [ A ].
Na meranie kratko stlacte meracie tlacidlo2 [ A ].
Namerana hodnota sa zobrazi dolu na displeji.

4813,
Pri kazdom d'alSom merani zopakujte vyssie uvedené kroky. Posled-
48713+ | né 3 namerané hodnoty sa zobrazia na displeji. Posledn namerana

o hodnota sa zobrazi dolu na displeji, predposledna nad fou atd".

TS
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Trvalé meranie

Pri trvalom merani sa m6Ze meraci pristroj relativne pohybovat k cielu, pricom name-
rand hodnota sa aktualizuje kazdych 0,5 sek. MdZete sa napriklad vzdalovat od neja-
kej steny az do pozadovanej vzdialenosti, na pristroji sa da v kazdom okamihu od¢itat
aktualna vzdialenost.

Na priebezné meranie stlacajte opakovane tladidlo 4 [Func], kym sa na displeji 1 ne-
zobrazi indikacia priebezného merania | .

Na zapnutie laserového li¢a kratko stlacte meracie tlacidlo 2 [ A ].

Meraci pristroj pohybujte dovtedy, kym sa na displeji dole zobrazi pozadovana hod-
nota vzdialenosti.

Kratkym stlacenim meracieho tlacidla 2 [ A ] ukoncite priebezné
meranie. Posledna namerand hodnota sa zobrazi dolu na displeji.
PriebeZné meranie sa po 5 min automaticky vypne.

b5bb.

Meranie plochy
Na meranie ploch stlacajte opakovane tlacidlo 4 [Func], kym sa na displeji 1 nezob-
razi indikacia merania plochy .
Potom odmeraijte za sebou $irku a dizku ako pri meran dizky. Medzi obidvomi mera-
niami zostane laserovy |U¢ zapnuty. Merany dsek blika na indikdcii merania plochy
.
Prva namerana hodnota sa zobrazi hore na displeji.

4813 Po skonéeni druhého merania sa automaticky vypoéita a zobrazi plo-

288 cha. Konec¢ny vysledok sa zobrazi dolu na displeji, jednotlivé name-
(] rané hodnoty nad nim.

131327

Meranie objemu

Na meranie objemov stlacajte opakovane tlacidlo 4 [Func], kym sa na displeji 1 ne-
zobrazi indikacia merania objemu (=.

Potom odmerajte za sebou $irku, dizku a hibku ako pri merani dizky. Medzi tymito tro-
mi meraniami zostane laserovy (¢ zapnuty. Merany Usek blika na indikécii merania
objemu (7.
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Prva namerana hodnota sa zobrazi hore na displeji, druhd namerana

{3132+¢| hodnota pod fou. Po skonéeni tretieho merania sa zobrazi vypocita-
L na plocha z obidvoch predchadzajdcich merani hore na displeji.

Konecny vysledok merania objemu sa zobrazi dolu na displeji, pred-

=
ES_ESE;m’ posledna namerana hodnota nad nim.

Jednoduché meranie podla Pytagorovej vety (pozri obrazok B)
Nepriame meranie vysky sliZi na zistovanie takych vzdialenosti, ktoré sa nedaji me-
rat priamo, pretoZe laserovy lG¢ by bol preruseny prekazkou, alebo v takom pripade,
ak nie je k dispozicii Ziadna taka cielova plocha, ktora by mohla posluzit ako reflexna
plocha. Korektné vysledky sa mozu dosiahnut iba v takom pripade, ked'sa pri prislus-
nom merani exaktne dodrzi pozadovany pravy uhol (podfa Pytagorovej vety).
Na jednoduché meranie podla Pytagorovej vety stlaCajte opakovane tlacidlo 4
[Func], kym sa na displeji 1 nezobrazi indikacia jednoduchého merania podla Pyta-
gorovej vety 1.
Dbajte na to, aby medzi hfadanym tsekom (vy3ka) a horizontalnym dsekom (hlbka)
bol pravy uhol! Potom odmerajte za sebou hibku a uhloprie¢ku ako pri merani dlzky.
Medzi tymito dvomi meraniami zostane laserovy |4¢ zapnuty. Merany Usek blika nain-
dikécii jednoduchého merania podla Pytagorovej vety <.
Prva namerana hodnota sa zobrazi hore na displeji.

1132 | Poskonceni druhého merania sa automaticky vypocita a zobrazi vy3-

Baag., ka. Kone¢ny vysledok sa zobrazi dolu na displeji, jednotlivé namera-
= né hodnoty nad nim.

n

8066,

Vymazanie nameranych hodnét

Kratkym stlacenim vypinaca5 [ @ ] moZete vymazat vo vietkych meracich funkciach
posledni namerant hodnotu. Viacndsobnym stla¢anim vypina¢a5 [ ¢ ]sanamerané
hodnoty vymazu v opa¢nom poradi.

Funkcie pamite
Zobrazenie uloZzenych hodnét

Vyvolat sa da maximalne 10 hodnét (namerané hodnoty alebo konecné vysledky).

Na zobrazenie uloZzenych hodn6t stlacajte opakovane tlacidlo 4 [Func], kym sa na
displeji 1 nezobrazi symbol m .
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Hore na displeji sa zobrazi ¢islo ulozenej hodnoty, dolu prislu$na na-

m | merana hodnota a vlavo prislusna meracia funkcia.
Ked chcete listovat ulozenymi hodnotami dopredu, stlacajte tlacidlo
(=7 6 [+].
35 E Em3 Ked chcete listovat ulozenymi hodnotami dozadu, stlacajte tlacidlo
3[-1.

Ak nie je v paméti dostupna Ziadna hodnota, zobrazi sa dolu na displeji ,0.000“
ahore ,,0“.

Najstarsia hodnota sa nachadza na pamatovom mieste 1, najnov$ia hodnota na mies-
te 10 (ked je k dispozicii 10 uloZzenych hodn6t). Pri uloZeni kazdej dal$ej hodnoty sa
vymaze vzdy najstarsia hodnota v pamati.

Vymazanie pamite

Ked chcete vymazat obsah pamate, stlaéte tlacidlo 4 [Func], takze sa symbol ® na
displeji nebude zobrazovat. Potom krétko stlacte vypina¢ 5 [ g ], aby ste zobrazend
hodnotu vymazali.

Ked' sa meraci pristroj pocas funkcie ukladania vypne, ukladana hodnota zobrazena
na displeji sa vymaze.

Spocitavanie/odpocitavanie hodnét

Namerané hodnoty alebo konecné vysledky sa mozu spocitavat alebo odpoéitavat.
Spocitavanie hodnot

Nasledujuci priklad opisuje spocitavanie ploch:

Zistite plochu podla odseku ,Meranie plochy“, pozri na strane 224.

Stlacte tlacidlo 6 [+]. Vypocitana plocha sa zobrazi nadisplejia blika
symbol ,+*.

i &513{

Stlacte meracie tlacidlo 2 [ A ], ¢im spustite dalSie meranie plochy.

06 i | Zistite plochu podla odseku ,Meranie plochy“, pozri na strane 224.
nsnn
+ LIUUm
=
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£E13 Stlaéte tlacidlo 6 [+], aby ste zistili stcet. Vysledok sa zobrazi dolu
0 (3m°| nadispleji.

]

[

+

Ked chcete spocitavanie opustit, stlacte tlacidlo 4 [Func].

Odpocitavanie hodnot
Pri odpocitavani hodnét stlacte tlacidlo 3 [-]. Dalsi postup je analogicky s postupom
»Spocitavanie hodn6t®.

Zmena meracej jednotky
Zakladnym nastavenim je merna jednotka ,,m* (meter).
Zapnite meraci pristroj.
Podrzte tlacidlo 4 [Func] stla¢ené dovtedy, kym na displeji nezaéna blikat ,, 7 “
a,,mft". Dolu na displeji sa zobrazi ,0.000 m“.
Ked' chcete zmenit mern( jednotku, stlacte tlacidlo 6 [+] alebo tla-
¢idlo 3 [-]. Dolu na displeji sa zobrazi ,0.000 ft".

+

mft

nnnn

uuuy ¢
Ked chcete este raz zmenit mernt jednotku, stlacte tlaCidlo 6 [+]
alebo tla¢idlo 3 [-]. Dolu na displeji sa zobrazi ,,0'00"*.

+

mft
I

nnn’
(A

Ked chcete opustit polozku menu, stlatte meracie tlacidlo 2 [ A ] alebo vypina¢
5[ @ 1. Po vypnuti meracieho pristroja zostane zvolené nastavenie uloZenie.
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Zapnutie/vypnutie zvukového signalu
V zakladnom nastaveni je zvuk zapnuty.
Zapnite meraci pristroj.

Podrzte tlacidlo 4 [Func] stlacené dovtedy, kym , 7 “a ,mft" nezac-
nt blikat na displeji. Dolu na displeji sa zobrazi ,,0.000 m*.

+

Este raz podrzte tlacidlo 4 [Func] stlacené dovtedy, kym ,, %
a,Sound” neza¢n blikat na displeji. Dolu na displeji sa zobrazi

= Sgund | -ON"

Ked chcete vypnut zvuk, stlaéte tladidlo 6 [+] alebo tladidlo 3 [-].
Dolu na displeji sa zobrazi ,OFF.
R CT—— Ked chcete zapniit zvuk, este raz stlaéte tlacidlo 6 [+] alebo tlacidlo

[-1.
oFF

Ked chcete opustit polozku menu, stlatte meracie tlacidlo 2 [ A ] alebo vypina¢
5[ & 1. Po vypnuti meracieho pristroja zostane zvolené nastavenie ulozenie.

Osvetlenie displeja

Osvetlenie displeja je trvalo zapnuté. Ak nestlacite Ziadne tlacidlo, osvetlenie displeja
sa stlmi po cca 10 sekundach kvoli Setreniu batérii/akumulatorov. Po cca 30 sekun-
dach bez stlacenia nejakého tlacidla sa osvetlenie displeja vypne.

Pokyny na pouzivanie

Vseobecné upozornenia

Prijimacia $o$ovka 11 a vystup laserového li¢a 12 nesmu byt po¢as merania zakryté.
Meraci pristroj sa po¢as merania nesmie pohybovat. Preto prilozZte meraci pristroj
podla moznosti k pevnej dorazovej alebo dosadacej ploche.

Co ovplyviiuje meraci rozsah

Rozsah merania zavisi od svetelnych podmienok a reflexnych vlastnosti cielovej plo-
chy. Kvéli lepsej viditelnosti laserového li¢a pri vel'kej intenzite svetla z cudzich zdro-

jov pouzivajte okuliare na zviditelnenie laserového lica 14 (prislusenstvo) a cielovu
platni¢ku pre laser 13 (prislusenstvo), alebo cielovl plochu zaclonte.
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Co ovplyviiuje vysledok merania

Na zaklade fyzikalnych efektov sa neda vylucit, aby sa pri merani na rozlicnych povr-
chovych plochach neobjavili chyby merania. Sem patria nasledovné:

- priehladné povrchové plochy (napr. sklo, voda),

- zrkadliace povrchové plochy (napr. lesteny kov, sklo),

- pordzne povrchové plochy (napr. rozne izola¢né materialy),

- Strukturované povrchové plochy (napr. hruba omietka, prirodny kamen).

V pripade potreby pouzite na tychto povrchovych plochach laserovi cielovi tabulku
13 (prislusenstvo).

Chybné merania sa okrem toho mézu vyskytovat na $ikmych zameranych cielovych
plochéch.

Nameran( hodnotu moZu takisto ovplyviovat vzduchové vrstvy s rozli¢ne vysokou
teplotou alebo nepriamo prijimané reflexie (odrazy) nameranej hodnoty.

Kontrola presnosti merania vzdialenosti

Presnost meracieho pristroja moZete skontrolovat nasledujdcim sposobom:

~ Vyberte sitrvalo nemennt drahu merania s dizkou cca 3 az 10 m, ktorej dizka je
vam presne znama (napriklad $irka miestnosti, otvor pre dvere). Meranie by sa ma-
lo vykonavat privhodnych podmienkach, to znamend, Ze draha merania by samala
nachadzat v interiéri a ciefova plocha pre meranie by mala byt hladké a poskytovat
dobré odrazy.

- Zmerajte drahu 10x za sebou.

Odchylka jednotlivych merani od priemeru smie byt maximalne 4 mm po celej drahe

merania, pri vhodnych podmienkach. Zaznamenajte merania do protokolu, aby ste

mohli neskor porovnat presnost.

Poruchy - priciny a ich odstranenie

Pricina Odstranenie

Vystraha nevhodnej teploty (b) blika, meranie nie je mozné

Meraci pristroj sa nachadza mimo rozsahu  Pockajte, kym meraci pristroj dosiahne
prevadzkovej teploty -10 °Caz +45 °C.  prevadzkovu teplotu

Na displeji sa zobrazuje indikator ,.Error”

Cielova plocha reflektuje prili$ intenzivne ~ Pouzite cielovi tabulku 13

(napriklad zrkadlo) alebo prili$ slabo (prislusenstvo)

(napriklad ¢ierna latka), pripadne vtedy, ak

je okolité svetlo prili$ silné.
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Pricina Odstranenie

Vystup laserového ltica 12 resp. prijimacia Pomocou makkej handricky vytrite
SoSovka 11 st zarosené (napriklad vystup laserového lica 12 resp.
nasledkom rychlej zmeny teploty). prijimaciu $oSovku 11 dosucha

Vysledok merania je nepravdepodobny

Cielova plocha nereflektuje jednoznacne  Zakryte cielovi plochu

(napriklad voda, sklo).

Vystup laserového lic¢a 12 resp. prijimacia Vystup laserového lic¢a 12 prijimaciu

SoSovka 11 su prikryté. SoSovku 11 uvolnite

Na drahe laserového lic¢a je prekazka Laserovy bod sa musi cely nachadzat
na cielovej ploche.

Indikacia zostava nezmenena alebo meraci pristroj reaguje na stlacenie tlacidla

necakane

Softvérova chyba Vyberte batérie a po novom vloZeni
spustite meraci pristroj znova.

Meraci pristroj kontroluje spravnu funkciu pri kazdom merani. Ak bude zistené posko-
denie, budd vSetky indikatory na displeji blikat. V tomto pripade, alebo ked' sa pomo-
cou uvedenych opatreni nepodari odstranit chybu, odovzdajte meraci pristroj pros-
trednictvom svojho predajcu do servisného strediska firmy Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Udrziavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite vihkou makkou handrickou. Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostried-
ky ani rozpastadla.

Predovsetkym prijimaciu SoSovku 11 o$etrujte rovnako starostlivo, ako treba o$etro-
vat napriklad okuliare alebo $oSovku fotoaparatu.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy a idrzby Vasho produk-
tu ako aj nahradnych saciastok. RozloZené obrazky a informécie k nahradnym sucias-
tkam najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com
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Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri otazkach tykajtcich sa na-
Sich produktov a ich prislusenstva.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych sti¢iastok uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Vyrobok, prislu$enstvo a obal treba dat na recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte opotrebované meracie pristroje ani akumulatory/batérie do komunal-

neho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU sa musia uz nepouzitelné
meracie pristroje a podla eurdpskej smernice 2006/66/ES sa mu-
sia poskodené alebo opotrebované akumulatory/batérie zbierat se-
parovane a treba ich davat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane Zi-
votného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eloirasok

Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast, hogy veszélymente-

sen és biztonsagosan tudja kezelni a méromiiszert. Ha a méromii-

szert nem a mellékelt eléirasoknak megfeleléen hasznilja, ez be-

folyassal lehet a méromiiszerbe beépitett védelmi intézkedések-

re. Soha ne tegye felismerhetetlenné a mérémiiszeren talalhat6
figyelmeztetd tablakat. BIZTOS HELYEN ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASO-
KAT, ES HA AMEROMUSZERT TOVABBADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASI-
TASOKATIS.

» Vigyazat - ha azitt leirtaktol eltérd kezel6 vagy beallito berendezéseket
hasznal, vagy mas eljarasokat alkalmaz, ez veszélyes sugarterheléshez vezet-
het.

» A méromiiszer egy figyelmezteté tablaval keriil szallitasra (a képes oldalon a
mérdmiiszer rajzan a 10 szammal van jel6lve).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1imW, 635nm

» Ha a figyelmeztetd tabla szovege nem az On nyelvén van megadva, ragassza
atazt az elsé iizembe helyezés elétt a késziilékkel széllitott 6ntapad6 cimké-
vel, amelyen a szoveg az On orszagaban hasznalatos nyelven talalhaté.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyekre vagy allatokra és
sajat maga se nézzen bele sem a kozvetlen, sem a visszavert lé-
zersugarba. Ellenkez6 esetben a személyeket elvakithatja, balese-
teket okozhat és megsértheti az érintett személy szemét.

» Ha a szemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és Iépjen azonnal ki a lézer-
sugar vonalabol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle valtoztatast.

» Ne hasznalja a lézerpontkereso szemiiveget védészemiivegként. A [ézerpont-
keresé szemiiveg a |ézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgdl, de nem
nyujt védelmet a lézersugarral szemben.
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» Ne hasznilja a lézerpontkeresé szemiiveget napszemiivegként vagy a kozle-
kedésben egyszerii szemiivegként. A [ézerpontkeresd szemiiveg nem nyuijt tel-
jes védelmet az ultraibolya sugarzassal szemben és csokkenti a szinfelismerési ké-

pességet.

» A mérdmiiszert csak szakképzett személyzet csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos mui-

szer maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek a lézersugarral felszerelt méromiiszert feliigyelet
nélkiil hasznaljak. Ezzel akaratlanul elvakithatnak mas személyeket.

» Ne dolgozzon a mérémiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezethen, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémdiszerben szikrak kelet-
kezhetnek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthatjak.

A termék és alkalmazasi lehetoségeinek leirasa
Kérjiik hajtsa ki a Kezelési Utasitasnak a mérémiiszer képét tartalmazo kihajthato lap-

jat, mikozben a Kezelési Utasitast olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémlszer tavolsagok, hosszlisag és magassag méréseére és feliiletek és térfoga-
tok kiszamitasara szolgal.

Miiszaki adatok

Digitalis lézeres tavolsagméro

Cikkszam 3601K7290.
Mérési tartomany (tipikus) 0,15-40m*
Mérési tartomany (tipikus, hatranyos feltételek) 20m®
Mérési pontossag (tipikusan) +1,5mm?
Mérési pontossag (tipikus, hatranyos feltételek) +3,0mm®
Legkisebb kijelezhetd egység 1 mm
Uzemi hémérséklet -10°C...+45°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
Alevegé megengedett legmagasabb

nedvességtartalma, max. 90 %
Lézerosztaly 2
Lézertipus 635nm, <1 mW
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Digitalis lézeres tavolsagméro
Lézersugar atméré (25 °C mellett) kb.

- 10 m tavolsagban 9mm®
- 40 m tavolsaghan 36 mm°®
Automatikus kikapcsolas kb.
- Lézer 20s
- Mérémiiszer (mérés nélkiil) 5 perc
Suly az ,EPTA-Procedure 01:2014” (01:2014
EPTA-eljaras) szerint 0,09 kg
Méretek 105x41 x24 mm
Védettségi osztaly IP 54 (por és froccsend viz ellen
védett kivitel) ®)
Elemek 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akkumulatorcellak 2x1,2 VHRO3 (AAA)
Elem-készletenként végrehajthatd egyedi
mérések szama 5000
Mértékegység beallitasa m, ft, in
Hangjelzés bedllitasa )

A) Amérémiszer hatso élétdl mérve, magas visszaveré-képességl cél (példaul egy fehérre festett
fal), gyenge hattérvilagitas és 25 °C iizemi hdmérséklet mellett. Kiegészit6leg + 0,05 mm/m befo-
lyassal kell szamolni.

B) A mérémiiszer hatso élét6l mérve, alacsony visszaverd-képességi cél (példaul egy fekete kar-
ton), erds hattérvilagitas és - 10 °C - +45 °C iizemi hémérséklet mellett. Kiegészitéleg
+0,15 mm/m befolyassal kell szamolni.
C) Alézervonal szélessége a feliilet tulajdonsagaitdl és a kornyezeti feltételektdl fiigg.
D) kivéve az elemfiokot
Az 6n mérémliszere a tipustablan taldlhatd 9 gyartasi szimmal egyértelmiien azonosithato.
Az abrazolasra keriilo komponensek
Az &brézolasrakeriilé alkatrészek szamozasa amérémliszernek az dbrakat tartalmazo
oldalon taldlhaté &braira vonatkozik.
1 Kijelzé
2 Mér6gomb[ A ]
3 Minusz gomb[-]
4 Funkcidbillenty( [Func]
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5 Be-/ki-gomb[ & ]
6 Plusz gomb[+]
7 Azelemtartd fedele
8 Azelemtartd fidk fedelének reteszelése
9 Gyartdsi szam
10 Lézer figyelmeztetd tabla
11 Vevélencse
12 | ézersugar kilépési pontja
13 Lézer-céltdbla*
14 Lézerpont keresé szemiiveg*
* Aképeken lathaté vagy a szoveghen leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz.
Kijelz6 elemek
a Alézer be van kapcsolva
Homérséklet figyelmeztetés
Akkumulator figyelmeztetés
Erték
Mértékegység
Mérési funkciok

-0 2 0 T

Hosszmérés

Tartds mérés

o=

Feliiletmérés

Térfogatmérés

b Q)

Egyszert Pitagorasz-mérés
g Tarolt érték kijelz6
h ,Error” hibakijelzés

Osszeszerelés

Elemek behelyezése/kicserélése

Amérémdiszer lizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek vagy akkumulatorok hasznala-
tat javasoljuk.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e




é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 236 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

236 | Magyar

Eléfordulhat, hogy 1,2 V akkumulatorokkal kevesebb mérést lehet végrehajtani, mint

1,5V elemekkel.

AT elemfiok fedelének felnyitasahoz nyomja meg a 8 reteszelést és vegye le az elem-

fiok fedelét. Tegye be az elemeket, illetve az akkumulatorokat. Az elemek, illetve ak-

kumulatorok behelyezésekor iigyeljen az elemfiokban talalhatd abranak megfeleld

polaritasra.

Amikor az= el8szor jelenik meg a kijelz6n, még legalabb 100 egyedi mérést végre

lehet hajtani.

Ha az elemszimbdlum = villog, ki kell cseréIni az elemeket, illetve az akkumulatorcel-

lakat. A mérémiiszerrel ekkor mar nem lehet tobb mérést végrehajtani.

Mindig valamennyi elemet, illetve akkumulatort egyszerre cserélje ki. Csak egyazon

gyartd cégtdl szarmazo és azonos kapacitast elemeket vagy akkumulatorokat hasz-

naljon.

» Vegye ki az elemeket, illetve az akkumulatorokat a mérémiiszerbdl, ha azt
hosszabbideig nem hasznalja. Az elemek és akkumulatorok egy hosszabb tarolas
soran korrodalhatnak, vagy maguktdl kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembevétel

» Sohase hagyja a bekapcsolt méromiiszert feliigyelet nélkiil és hasznalat utan
mindig kapcsolja ki a méromiiszert. A ézersugar mas személyeket elvakithat.

» Ovja meg a mérémiiszert a nedvességtél és a kozvetlen napsugérzas behata-
satol.

» Ne tegye ki a mérémiiszert extrém homérsékleteknek vagy
homérsékletingadozasoknak. Példaul ne hagyja hosszabb ideig a mérémdiszert
egy autoban. Nagyobb hdmérsékletingadozasok utan hagyja a mérémdiszert tem-
peralddni, miel6tt azt ismét izembe venné. Extrém hdmérsékletek vagy hémér-
séklet ingadozasok befolyasolhatjak a mérémiszer mérési pontossagat.

» Ugyeljenarra, hogy amérémiiszer ne eshessen le és ne legyen kitéve erésebb
lokéseknek vagy iitéseknek. Ha a mérémiiszert erds kiils6 hatas érte, a munka
folytatasa el6tt ellendrizze annak pontossagat (lasd ,A tavolsagmérés pontossaga-
nak ellenérzése”, a 243. oldalon).

Be- és kikapcsolas

- Amérémliszer és a lézer bekapcsolasahoz nyomja meg rovidena 2 [ A ] méré
gombot.
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- Amérémiszernek alézer nélkiili bekapcsolasahoz nyomja megrévidenaz5 [ @ |
be-/kikapcsold gombot.

» Sohase iranyitsa a lézersugarat személyekre vagy allatokra, és sohase néz-
zen bele kozvetleniil, - még nagyobb tavolsaghol sem - a lézersugarba.

Amérémuszer kikapcsolésahoz tartsa benyomvaaz 5 [ @ ] be-/kikapcsold gombot.
A mérémlszer kikapcsolasakor a memariaban talalhato értékek megmaradnak.

A mérési folyamat (lasd az ,,A” abrat)

Amérémlszer a bekapcsolas utan a hosszmérési funkcioban van. Mas mérési funkci-

oOkat a 4 [Func] gomb tobbszoéri megnyomasaval lehet beallitani (lasd ,Mérési funkci-

0k”,a237. oldalon).

A mérési vonatkoztatasi sik mindig a mérémdszer hatsé éle.

Tegye fel a mérémiszert a mérés kivant kezdépontjara (példaul egy falra).

Megjegyzés: Ha a mérémiszert az 5 [ @ ] be-/kikapcsoldgombbal kapcsolta be,

nyomja meg réviden a 2 [ A ] mérégombot, hogy ezzel bekapcsolja a lézert.

Amérés kivaltasahoz nyomjamegrovidena 2 [ A ] mérégombot. Ezutan a lézersugar

kikapcsolasra kertil. A lézersugar ismételt bekapcsolasahoz nyomja meg réviden a 2

[ A ] mérégombot. Egy tovabbi mérés kivaltasahoz nyomja meg ismét réviden a 2

[ A ] mérégombot.

» Sohase iranyitsa a lézersugarat személyekre vagy allatokra, és sohase néz-
zen bele kozvetleniil, - még nagyobb tavolsaghol sem - a lézersugarba.

Atartds mérés funkcio esetén a mérés a funkcio bekapcsolasakor azonnal megkezdd-

dik.

Megjegyzés: A mérési eredmény tipikusan 0,5 masodpercen beliil és legkésébb 4

masodperc elteltével jelenik meg. A mérési idGtartam a mérés a tavolsagtol, a fényvi-

szonyoktol és a célfeliilet visszaverd tulajdonsagaitol fiigg. A mérés befejezése utan a

|ézersugar automatikusan kikapcsolddik.

Mérési funkciok
Hosszmérés

Ahosszméréshez nyomja meg tobbszor egymas utan a 4 [Func] gombot, amigaz 1 ki-
jelzén ahosszmérés | kijelzése megjelenik.

Alézersugar bekapcsolasahoz nyomja meg roviden a 2 [ A ] mérégombot.
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Alézersugar bekapcsolasahoz nyomja meg roviden a2 [ A ] méro-
gombot.
I A mért érték a kijelz6 also részén jelenik meg.

4B 13,
Minden egyes tovabbi méréshez ismételje meg a fent megadott Iépé-
YB3 seket. Az utolsd 3 mérési eredmény a kijelzon kijelzésre keriil. Az
nng utolsé mérési eredmény a kijelz6 legalsé soraban, az utolsé el6tti

m

mérési eredmény a felette alld sorban taldlhato, és igy tovabb.
a0,

Folyamatos mérés
Afolyamatos mérés alatt a mérémuszert a célhoz viszonyitva el szabad mozgatni, a
késziilék a mért értéket kb. félmasodpercenként aktualizalja. A felhasznald példaul el-
tavolddhat egy faltdl, amig el nem éri a kivant tavolsagot; az aktudlis tavolsag a készii-
|éken mindig leolvashato.
A tartds méréshez nyomja meg tobbszor egymas utan a 4 [Func] gombot, amigaz 1
kijelzon a tartds mérés | kijelzése megjelenik.
Alézersugar bekapcsolasahoz nyomja meg réviden a 2 [ A ] mérégombot.
Mozgassa el addig a mérémiiszert, amig a kijelz6 als6 részén meg nem jelenik a kivant
tavolsag.
Atartds mérés befejezéséhez nyomjamegrévidena2 [ A ] gombot.
Az utolso mérési eredmény a kijelz6 also részén kertil kijelzésre.
Atartos mérés 5 perc elteltével automatikusan kikapcsolodik.

bbbE,

Feliiletmérés
Afeliiletméréshez nyomja meg tobbszor egymas utan a 4 [Func] gombot, amigaz 1
kijelzén a feliiletmérés [T kijelzése megjelenik.
Ezutan a hosszméréshez hasonldan egymas utan mérje mega szélességet és a magas-
sagot. Akét mérés kozott alézersugar bekapcsolt allapotban marad. A mérésre kertil6
szakasz a felliletmérés [ kijelzésében villog.
Az els6 mérési eredmény a kijelz6 felsé részén kerdil kijelzésre.

H4B713.  Amasodik mérés befejezése utan a késziilék automatikusan kisza-

2088, mitja és kijelzi a feliiletet. A végeredmény a kijelz6 also részén, az
(] egyes kiilonallo mért értékek felette lathatok.

131347
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Térfogatmérés
Atérfogatméréshez nyomja meg tobbszor egymas utan a 4 [Func] gombot, amigaz 1
kijelz6n a térfogatmérés (=) kijelzése megjelenik.

Ezutan a hosszméréshez hasonléan egymas utan mérje mega mérésre keriild térfogat
szélességét, hosszlisagat és mélységét. A harom mérés kozott a lézersugar bekap-
csolt &llapotban marad. A mérésre keriil6 szakasz a térfogatmérés (= kijelzésében
villog.

Az elsé mérési eredmény a kijelz6 felsé részében, a masodik mérési

13132 eredmény alatta latszik. A harmadik mérés befejezése utan a két elé-
X 26 méréshal kiszamitott feliilet a kijelz felsG részén jelenik meg.
A térfogatmérés végeredménye a kijelzd legalso soraban, az utolsé
}58 5 Enﬁ mérési eredmény a felette allé sorban talalhato.

Egyszerii Pitagorasz-mérés (lasd a ,,B” abrat)
A kozvetett magassagmérés olyan szakaszok hosszanak meghatarozasara szolgal,
amelyeket kdzvetleniil nem lehet megmérni, mert vagy valami akadaly van a szakasz
két vége kozott, amely megszakitana a lézersugarat, vagy nem all rendelkezésre meg-
feleld fényvisszaverd feliilet. Helyes eredményeket csak akkor lehet elérni, ha ponto-
san betartja a mindenkori méréshez sziikséges derékszoget (Pitagorasz-tétel).
Az egyszer(i Pythagoras-mérésekhez nyomja meg t6bbszor egymas utan a 4 [Func]
gombot, amig a 1 kijelz6n a Pythagoras-mérés 1 kijelzése megjelenik.
Ugyeljen arra, hogy a keresett szakasz (magassag) és a vizszintes szakasz (mélység)
koz6tti szog derékszog legyen! Ezutan a hosszméréshez hasonldan egymas utdn mér-
je megamélységet és az atlot. A két mérés kozott a lézersugar bekapcsolt dllapotban
marad. Amérésre keriil6 szakasz az egyszer(i Pythagros-mérés 1 kijelzésében villog.
Az els6 mérési eredmény a kijelz6 felsé részén kerdil kijelzésre.
3732+ Amésodik mérés befejezése utan a késziilék automatikusan kisza-
naae mitja és kijelzi a magassagot. A végeredmény akijelz6 alsé részén, az
= egyes killonallo mért értékek felette lathatok.
HET

A mérési eredmények torlése

Az5[ @ ] be-/kikapcsolégomb révid megnyomésaval a legutolsé mérési eredmény
mindegyik mérési funkci6 esetén ki lehet torolni. Az 5 [ @ ] be-/kikapcsologomb
tébbszori megnyomasakor a mérési eredmények forditott sorrendben keriilnek tor-
|ésre.
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Memoriafunkciok
Tarolt érték kijelzé
Legfeljebb 10 értéket (mérési eredményt vagy végeredményt) lehet lehivni.

Atarolt értékek kijelzéséhez nyomja meg tobbszor egymas utan a 4 [Func] gombot,
amigaz 1 kijelz6na M@ szimboélum megjelenik.

Akijelz6 felsG részén megjelenik a tarolt érték sorszama, alul a hoz-

m | zétartozo tarolt érték és baloldalon a hozzatartozé mérési funkcid.
Nyomjamega6 [+] gombot, ha a tarolt értékek kozott eldrefelé akar
= lapozni.
EB E Bm3 Nyomjamega 3 [-] gombot, ha atarolt értékek kozott hatrafelé akar
lapozni.

Haataroléban nem all semmiféle érték sem rendelkezésre, akkor a kijelz6 also részén
»0.000” és a felsd részén ,,0” lathatd.

Alegrégebbi érték ataroldbanaz 1. helyen, alegujabb érték a 10. helyen talalhatd (ha
Osszesen 10 értéket lehet tarolni). Egy tovabbi érték mentésekér mindig a legrégebbi
érték kertil torlésre.
A memoria torlése
Atarold tartalmanak torléséhez nyomja meg a 4 [Func] gombot, hogy a kijelzon meg-

jelenjena M szimbélum. Ezutdn nyomja meg révidenaz 5 [ g ] be-/kikapcsolégom-
bot, hogy kitorélje a kijelzett értéket.

Haamérémiiszert a tarolasi funkcio kozben kapcsolja ki, a kijelz6n lathato tarolt érték
torlésre kertil.

Ertékek hozzaadasa/levonasa

A mérési eredményeket vagy végeredményeket hozza lehet adni, vagy ki lehet vonni.
Ertékek hozzaadasa

A kovetkezo példaban a feliletek 6sszeadasa kerill lefrasra:

Szamitson ki egy felliletet a ,Felliletmérés” szakaszban (lasd 238. oldal) leirtak sze-

rint.
Nyomja meg a 6 [+] gombot. A szamitott feliilet megjelenik a kijel-
z06n, és a ,.+” szimbolum villogni kezd.
= 55 ‘ll}me
O
nnnn :
LI U
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Nyomjamega2 [ A ] mérégombot, hogy ezzel elinditson egy tovab-
im | bifeliiletmérést. Szamitsa ki a feliiletet a,Feliletmérés” szakaszban
a (lasd 238. oldal) leirtak szerint.

m

= —

06
a5

+

Az 6sszeg kiszamitasahoz nyomja meg a 6 [+] gombot. A végered-
BB 13 mény akijelz6 also részén jelenik meg.
]
{

+

Az 6sszeadashdl vald kilépéshez nyomja meg a 4 [Func] gombot.

Ertékek levonasa

Az értékek levondsahoz nyomja meg a 3 [-] gombot. A tovabbi eljaras analoga Erté-
kek hozzdadasa” eljarashoz.

A mérési egység atvaltasa
A mértékegység alapbeallitasa az ,m” (méter).
Kapcsolja be a mérémdszert.
Tartsa benyomva a 4 [Func] gombot, amig a kijelz6n , =" és ,mft” villogni kezd. A ki-
jelz6 alsé részén ,,0.000 m” kertil kijelzésre.
A mértékegység megvaltoztatasahoz nyomja meg a 6 [+] gombot
vagya3[-]gombot. Akijelz6 als6 részén,,0.000 ft” kertil kijelzésre.

+

mft
nnn
oy g
A mértékegység ismételt megvaltoztatasahoz nyomja mega 6 [+]
gombot vagy a 3 [-] gombot. A kijelzd also részén ,0'00"” keriil ki-
: - jelzésre.

iy
A meniipontbél vald kilépéshez nyomjameg a2 [ A ] mérégombot vagyaz5[ ¢ 1

be-/kikapcsolégombot. A kikapcsolas utan a mérémUszerben a kivalasztott beallitas
megmarad.
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A hangjelzés be- és kikapcsolasa
Az alapbeallitdsban a hangkijelzés be van kapcsolva.
Kapcsolja be a mérémdszert.

Tartsa benyomva a 4 [Func] gombot, amig a kijelzén ,, 7 ” és ,mft”
villogni kezd. A kijelzd als6 részén ,0.000 m” kerill kijelzésre.

+

Tartsa még egyszer benyomva a 4 [Func] gombot, amig a kijelzén
, % és,Sound” villogni kezd. A kijelzén also részén ,,0n” kerdil kijel-

CEr—— zésre.

A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja mega 6 [+] gombot vagy a
3 [-]gombot. A kijelz6n alsé részén ,,OFF” keriil kijelzésre.
# Cound A hangjelzés bekapcsolashoz nyomja meg még egyszer a 6 [+] gom-
bot vagy a 3 [-] gombot.
aFF

A meniipontbél valé kilépéshez nyomjamega2 [ A ] mérégombotvagyaz51[ ¢ |
be-/kikapcsoldgombot. A kikapcsolas utan a mérémliszerben a kivalasztott beallitas
megmarad.

A kijelz6 megvilagitasa
Akijelz6 megvilagitasa tartésan be van kapcsolva. Ha kb. 10 masodpercen beliil nem
nyomnak meg egyetlen gombot sem, a kijelz6 megvilagitasa az elemek/akkumulato-

rok kimélésére kisebb fényerére valt. Ha kb. 30 masodpercig nem nyomnak meg egy
gombot sem, a kijelzé megvilagitasa kikapcsolasra kertil.

Munkavégzési tanacsok

Altalanos tajékoztaté

A 11 vevllencsét és a lézersugar 12 kimeneti pontjat mérés kdzben nem szabad leta-
karni.

A mérémlszert a mérés tartama alatt nem szabad mozgatni. Ezért a mérémdszert le-
hetdleg egy szilard (itk6z6 vagy felfekvé feliiletre helyezze.
Befolyasok a mérési tartomanyra

A mérési tartomany a megvilagitasi viszonyoktdl és a célfeliilet visszaverési tulajdon-
sagaitol fligg. Erds idegen fény esetén a lézersugar lathatdsaganak javitasara hasznal-
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jaa 14 Iézerpont keresé szemiiveget (kiilon tartozék) és a 13 céltablat (kiilon tarto-
zék) illetve vessen valamivel arnyékot a célfeliiletre.

Befolyasok a mérési eredményre

Fizikai behatasok kdvetkeztében nem lehet kizarni, hogy a kiilonbozé feliileteken vég-
zett mérések soran hibas eredmények is fellépjenek. Ezek:

- atlatszo feliiletek (pl. Gveg, viz),

- tiikroz6 feliiletek (pl. fényezett fém, iiveg),

- pordzus feliiletek (pl. rezgéscsillapitd vagy szigeteld anyagok),

- strukturalt feliiletek (pl. nyersvakolat, terméskd).

Szilkség esetén ezeken a feliileteken hasznalja a 13 lézer-céltablat (kiilon tartozék).
Ezen kiviil a ferdén beiranyozott célfeliiletek is hibas eredményekhez vezethetnek.

Amért értéket kiilonb6zé hémérséklet(i levegdrétegek, vagy a vevohoz kdzvetett Gton
eljuté visszavert sugarak is meghamisithatjak.

A tavolsagmérés pontossaganak ellendrzése

A mérémlszer pontossagat a kovetkezéképpen lehet ellendrizni:

- Jeldljon ki egy tartésan megvaltoztathatatlan, kb. 3 — 10 m hosszl mérési sza-
kaszt, amelynek hosszat On pontosan ismeri (példaul a helyiség szélessége, vagy
egy ajtonyilas). A mérést elGnyos feltételek mellett hajtsa végre, vagyis a mérési
szakasz legyen egy belsé helyiségben és a mérési feliilet legyen sima, és jol verje
vissza a fényt.

- Mérje meg egymas utan 10-szer ezt a szakaszt.

Az egyes méréseknek a kozépértéktdl valo eltérése a teljes mérési szakaszon elényds

feltételek mellett legfeljebb + 4 mm lehet. Készitsen a mérésrél jegyz6konyvet, hogy

a késziilék pontossagat egy késobbi iddpontban 6ssze tudja hasonlitani a pillanatnyi

pontossaggal.

Hiba - Okok és elharitasuk

A hiba oka Elharitas modja
A (b) hémérséklet figyelmeztetd villog, mérés nem lehetséges

Amérémlszera-10°C-+45°Clizemi  Varja meg, amiga mérémliszer eléri az

hémérséklet tartomanyon kiviil van. lizemi hémérsékletet
»Error” kijelzése a kijelzon
A célfeliilet tul er6sen (példaul tiikor), Hasznalja a 13 lézer-céltablat

illetve til gyengén (példaul fekete anyag)  (tartozék)
verivissza a lézersugarat, vagy til erés a
kornyezeti megvilagitas.
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A hiba oka Elharitas modja
A 12 Iézersugarzas kilépési pont, illetvea  Egy puha kenddvel torélje szdrazraa
11 vevdlencse (példaul a gyors homér- |ézersugar 12 kilépési pontjat, illetve a
sékletvaltozas miatt) beparasodott. 11 vevd lencsét

A mérési eredmény nem plauzibilis

A célfeliilet (példaul vizfeliilet, iveg) nem  Takarja le a célfeliiletet

veri vissza egyértelmlien a Iézersugarat.

Alézersugar 12 kilépési pontjat, illetvea11 Tartsa szabadon a Iézersugar 12

vevl lencsét valami letakarija. kilépési pontjat, illetve a 11 vevd
lencsét

Akadaly a lézersugar Utjaban Ateljes |ézerpontnak a célfeliileten kell
fekiidnie.

A kijelzés valtozatlan marad, vagy a méromiiszer varatlanul reagal a gombnyo-

masra

Szoftverhiba Vegye ki az elemeket, majd azok
visszahelyezése utan ismét inditsa el a
mérémiszert.

Amérémlszer a sajat eldirasszerd miikodését minden mérésnél ellendrzi. Ha a méré-
miiszer meghibasodast észlel, a kijelz6n minden kijelzés villog. Ebben az esetben,
vagy ha a fent megadott hibaelharitasi intézkedésekkel sem sikeriil elhdritani a hibat,
kiildje el a mérémiszert a kereskeddn keresztiil a Bosch-vevészolgalatnak.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba a mérészerszamot.

Aszennyez6déseket egy nedves, puhakendGvel torélje le. Ne hasznaljon tisztito- vagy
oldészereket.

Mindenekel6tt a 11 vevd lencsét ugyanolyan gondosan apolja, mint a szemiivegeét,
vagy a fényképezGgépe lencséjét.

Vevoészolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevGszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és karbantartasaval, valamint a
potalkatrészekkel kapcsolatos kérdéseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos rob-
bantott dbrak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
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www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termékeinkkel és azok tartozé-
kaival kapcsolatos kérdései vannak.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a
termék tipustablajan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

A mérémiszereket, a tartozékokat és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki a méromdiszereket és az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi szemét-

be!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt mérémuszerekre vonatkozd 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és az elromlott vagy elhasznalt akkumulatorokra/ele-
mekre vonatkozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfelelden a
mar nem hasznalhat6 akkumulatorokat/elemeket kiilon dssze kell
gy(jteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell dj-
rafelhasznalasra leadni.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

B cocTaB aKcnnyaTalmoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeAYCMOTPEHHbIX H3rOTOBUTENEM /1A
NPOoAYKLMK, MOTYT BXOAMTb HACTOALLIEE PYKOBOACTBO N0 3KCT/yaTaLuu, a TakKe NpH-
NOXeHHs.

WHopmaLina o noaTBEPXKOEHUH COOTBETCTBUA COAEPXKUTCH B NPUNOKEHUH.
WHhopmaLma o CTpaHe NPOMCXOXAEHHUA YKasaHa Ha KOPMYCe U3AENNA U B NPUNoXe-
H1U.

[laTa M3roToBneHMs yKasaHa Ha nocnegHen cTpaxuLie obnoxku PyKoBoacTBa nu Ha
Kopnyce usaenua.
KoHTaKTHaA MHAOPMaLMA OTHOCHTENbHO MMMOPTEPA COMEPXKUTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenns

Cpok cny0bbl u3nenus coctasnaet 7 net. He pekoMeHayeTcs K aKCnyaralmu no

UCTeUeHWH 5 NeT xpaHeHus ¢ fatbl M3roToBNeHNsA be3 npenBapuTeNbHON NPOBEPKHU

(maty M3roToBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKKX OTKA30B H OLMBOUHbIE AeHCTBUA NepcoHana uiu nonb-

3oBartens

— He UCMonb30BaTh Npu NOABNEHUH [ibiMa HENOCPEACTBEHHO U3 KOPMYCa U3MeNHsa

~ He UCNoMb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMSA 10XAA (B pacnbiiseMon
Bofe)

— He BKNIoUath Npu nonagaHuy Bofbl B KOPMyC

Kputepun npepenbHbIX COCTOAHMIA

- MNOBPEXEH KopMnyc U3nenus

THN ¥ NepHOAUUHOCTb TEXHHUECKOro 06CNyXHBaHHA

PeKoMeHayeTCA 0UNCTUTD MHCTPYMEHT OT NMbINKU NOCNE KaXO0r0 UCMOMb30BaHHA.

XpaHeHue

- HeobxoAMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXxoaMMO XpaHWTb Banu 0T UCTOYHMKOB NOBbILLEHHbBIX TEMNEPATYP 1 BO3AEN-
CTBMA COMHEUHBIX NTyuen

- Npu XpaHeHuu HeobxoMo U3beratb peskoro nepenaaa TemMneparyp

~ €CNIU UHCTPYMEHT NMOCTABNAETCA B MATKON CYMKE UMW NNacTMKOBOM KEHCe peKo-
MEHAYETCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLUTHOM YNaKoBKe

- nopapobHble TpeboBaHHA K ycnoBuAM XxpaHeHus cMoTpuTe B OCT 15150
(Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBka

- KaTeropuuecku He AOMYCKAeTCA NafieHne 1 Ntobble MexaHWuecK1e BO3AEHCTBUA
Ha YNaKoBKY NPy TPaHCMOPTUPOBKE
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- NpM pa3rpyske/norpyake He A0NYCKAETCA UCMONb30BaHWE N0DOT0 BUAA TEXHUKM,
pabotatoLei No NPUHLMMY 3aXKMa yNaKoBKK1

- nopapobHble TpeboBaHKsA K yCNOBUAM TPaHCMoOpTUPOBKM cMoTpuTe B[OCT 15150
(Ycnosue 5)

YkasaHua no besonacHocTH

[ina o6ecneuenun 6esonacHoi U HagexHoW paboTbi c Usmepu-

TeNnbHbIM HHCTPYMEHTOM AOMKHbI ObITb NPOUHTaHbI H CObNIO-

AaTbCA BCe MHCTPYKUMU. Ucnonb3oBaHHe M3MePUTENbHOIO HH-

CTPYMEHTa He B COOTBETCTBHH C HACTOALLUMH YKa3aHUAMH upe-

BaTo NOBPEXAEHUI  HHTErPUPOBAHHDIX 3aLUUTHBIX MEXaHU3MOB.
Hukoraa He H3MeHsAITe A0 HeY3HABaeMOCTH NpeaynpeAnTenbHble TAbNUUKK Ha
M3MepHTENbHOM HHCTpYMeHTe. XOPOLLUO COXPAHAWTE 3TY UHCTPYKLIMIO U
NEPENABANTE EE BMECTE C NEPE[AYEN NU3MEPUTENbHOIO MHCTPYMEH-
TA.

» BHUMaHHe - Cnonb30BaHWe APYrUX He YNOMAHYTbIX 3A4eChb 3NEMEHTOB
ynpaeneHua U perynupoBaHuA UNU [pyrux MeTofoB 3KcnnyaTtayuu Moxer
noasepruyTb Bac onacHomy ana 3a0poBbA H3NYUEHHIO.

» U3mepuTenbHbIA MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA C NPeAyNpeanTenbHOM Tabnuu-
Ko¥ (Ha cTpaHHue ¢ n306paXkeHneM H3MEePHTENbHOr0 HHCTPYMEHTa NoKa3aHa
noa Homepom 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Ecnu TekcT npeaynpeauTenbHoi Tabnuuku He Ha A3bike Baweii cTpaHbl, 3a-
KneiiTe ero nepep nepBoi aKCNNyaTayueil NnpunaraemMon HakneiKom Ha A3bl-
Ke Baweii cTpaHbl.

He HanpaBnsiiTe nyu na3epa Ha niofeil HNH KUBOTHBLIX H CAMH
He CMOTpPUTe Ha NPAMON HNK OTPaXKaeMblil nyy nasepa. 10T 1yy
MOXET CNenuTb NOAEH, CTaTb NPUUMHON HECUACTHOTO CNYYan UK
NoBpPeANTb Masa.
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» B cnyuae nonagaHuA nasepHoOro nyua B rnas rnasa Hy>Ho HaMepeHHo 3a-
KPbITb M HeMeANeHHO OTBEPHYTLCA OT lyua.

» He mMeHsliTe HUUEro B Na3epHOM YCTPOHCTBE.

» He npumeHsaiiTe NasepHbie OUKH B KAUECTBE 3aLLUTHBIX OYKOB. [lTa3epHble OUKKU
CTY)XaT 1A NYULLEro pacno3HaBaHWA Na3epHOro Nyua, OAHAKO OHH He 3aLUMLIAIOT
0T 1a3ePHOr0 U3NYUEHHS.

» He npumeHsiiTe nasepHbie OUKH B KQUeCTBE CONMHEYHbIX OUKOB UMK B YNHY-
HOM iBH)XEHHH. [1a3epHble OUKH He 1aK0T NOMHOM 3aLLMTbI OT yNbTPAghHONEToBOro
U3NYUEHUS W YXYALIAKT BOCNPUATUE KPACOK.

» PeMoHT Bawuero H3amepuTenbHOro MHCTPYMEHTa nopyyanTe TONbKO
KBanu(1UUPoBaHHOMY NepPCcoHany, HCNonb3ys TONbKO OPUTMHANbHbIE 3ana-
CHble YacTH. ITuM obecneunBaeTca 6e30NacHOCTb U3MEPUTENbHOTO UH-
CTpyMeHTa.

» He pa3peLuaiite feTAM NoNb30BaTbCA Na3ePHbIM U3MEPUTENbHbIM HHCTPY-
MeHTOM 6e3 Ha3opa. OHW MOTYT HEYMbILLNEHHO OCNENUTb NIofEN.

» He paboraiite c ©3aMepHTENbHbLIM HHCTPYMEHTOM BO B3pbIBOONACHOI cpeae,
nobNU30CTH OT rOPIOYUNX XKHAKOCTEN, Fra30B U NbINK. B U3MepUTENbHOM UHCTPY-
MeHTe MOTyT 00pa30BaTbCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNIAaMEHHUTHCA Mblfb UK
napbil.

Onucanune npoAyKtTa uycnyr

MoxanyicTa, OTKPOMTE packNafHyto CTPAHMLY C WNMIOCTPALUAMM MHCTPYMEHTA U
0CTaB/IANTe ee OTKPbITON, NoKa Bbl M3yuaeTe pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuy.
ﬂpumeueuue Mo Ha3HAYEeHUI0

M3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT NpeaHa3HAUEH 1A U3MEPEHNA PACcCTOAHWUNM, ANKH, Bbl-
COT, YAaneHu# 1 pacueta nnowaaen 1 obbemos.

TexHuueckue AaHHble

LincdbpoBoit nasepHbliii fanbHomMep GLM 40
ToBapHbii NO 3601K7290.
[ManasoH U3MepeHns (TUMUUHbIH) 0,15-40m?
[ManasoH U3MepeHus (TMMHUHBIHA,

HebnaronpuATHbIE YCNOBUA) 20m®
TOUHOCTb U3MepeHHs (TUMHUHaA) +1,5 Mm?
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LiuchpoBoii nasepHbli AanbHOMep GLM 40
TOYHOCTb U3MEPEHHS (TUNUUHAA,
Hebnaronp1ATHbIE YCNOBHSA) +3,0mm?
HaumeHblLee oTobpaxkaeMoe 3HaueHue 1mm
Pabouas Temneparypa -10°C...+45°C
Temnepartypa xpaHeHus -20°C...+70°C
OTHOCHTENbHAA BNAXKHOCTb BO3AyXa He bonee 90 %
Knacc nasepa 2
Tun nasepa 635 HM, <1 MBT
[nameTp nasepHoro nyua (npu 25 °C) ok.
- Ha pacctofHun 10 m 9 mMm®
~ Ha paccrosHuu 40 m 36 Mm©
ABTOMaTMUECKOE OTKNIOUEHKe NpUbn. uepes
- nasep 20c
— U3MEpPUTENbHbIA MHCTPYMEHT
(6e3 usmepenus) 5 MUH
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kr
Pasmepbl 105x41x24 Mm
CTeneHb 3aluTbl IP 54 (c 3a1LM1TOM OT NbINK M BpbI3T
goabl) ¥
batapeliku 2x1,5BLR03 (AAA)
AKKyMYNATOPHbIE 3MEMEHTbI 2x 1,2 BHRO3 (AAA)
KonnuectBo eAMHUUHbIX U3MePEeHUI Ha
KomnnekT barape 5000
HacTpotika eauHuLbI U3MEpPEHHUH m (m), ft, in
HacTtpotika 3Byka °
Bosch Power Tools 160992A23E|(6.7.16)
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A) MpH U3MePeHUAX OT 3aHeNH KPOMKK U3MEPHTENbHOTO MHCTPYMEHTA, NPU BbICOKOM OTpaXaTeNb-
HO¥ cnocobHoCTH Lenu (Hanp., benas cTeHa), cnaboi oHoBoM nopceeTke U 25 °C pabouei Temne-
partype. [JononHUTENbHO HYXXHO MCXOAUTb U3 BNMAHKA nopsAaka + 0,05 Mm/M.

B) HDM U3MepeHUAX oT 3a,quI;1 KPOMKW U3MEPUTENIbHOT0 MHCTPYMEHTA, NPU HU3KOM OoTpaxarenb-
HOM CMOCOBHOCTH LENH (Hanp., YEPHbIM KAPTOH), CUNbHOM POHOBOM NOACBETKE W pabouei
Temneparype o1 - 10 °C go +45 °C. [IononHUTENBHO HY)XXHO UCXOAUTD U3 BIIMAHUA NOpsAAKa
+0,15 Mm/m.

C) LLIMp1Ha nasepHOM NMHWM 3aBUCHT OT (aKTypPbl MOBEPXHOCTH M YCOBHI OKPYXKaloLLEH Cpeabl.
D) 3a ucknioueHneMm cexumu ans batapeek

OﬂHOsHaHHaH M[ZleHTM(bVIKauVIH Bawero W3MepUTENbHOro MHCTPYMEHTA BO3MOXHA NO CepMVIHOMy
HoMepy 9 Ha 3aBOACKOM Tabnuuke.

WU306paXkeHHble COCTaBHbIE YaCTH

Hymepaums npefcTaBneHHbIX COCTaBHbIX YaCTEN BbINONHEHA N0 U30DpaxeHHIo H3-
MEPUTENbHOIO MHCTPYMEHTA Ha CTPaHHULE C UNIOCTPALUAMM.

[vcnnen

KHonka uameper1a [ A ]

KHomka «MuHyC» [-]

KHonka pexuma [Func]

Boikniouarens[ @ 1

KHonka «nntocy [+]

Kpbiluka batapeiHoro otceka

®dukcatop KpbilkK batapeitHoro otceka

CepuiHbIi Homep

lMNpenynpeauTenbHan Tabnuuka Na3epHOro U3NyueHus

[TpnémHan n1H3a

BbIxop nasepHoro nyua

BuaupHas Mapka*

14 Ouku ans paboTbl C Na3epHbIM UHCTPYMEHTOM*

* U306paxeHHble UMK ONMCaHHbIE NPUHAANEKHOCTH He BXOAAT B CTAHAAPTHbIA KOMNNEKT
NOCTaBKH.

e
= O WO ~NOOGIDH WNBR=

[T
W N

IneMeHTbl HHANKALUU
a Jlasep BKnoueH
b WHgukaTop Bbixoaa 3a npenensl AONYCTUMOro TeMNepaTypHOro AuanasoHa
¢ lNpenynpexpeHue o paspazke barapeek
d 3Hauenue
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e EfuHuua usmepeHus
f PexuMbl uamepeHus

I W3mepeHue AnuHbl

MpoaonxuTeNnbHbIE U3MEPEHHUA

[ M3mepeHue nnowaan

=) M3mepeHue obbema

| MpocToe U3mepeHue no Teopeme MNudaropa

g OtobpaxeHre CoxpaHeHHbIX 3HAUEHHH
h Muankaums owmnbku «Errors

Cbopka

YcranoBka/3ameHa batapeek

B “3MepHTENbHOM HHCTPYMEHTE PEKOMEHZYETCA UCMONb30BaTb LENOUHO-MapraH-
LieBble baTaperku Un1 akkyMynaTopHble batapeu.

C aKKyMynaTOpHbIMK baTapesmu Ha 1,2 B BO3MOXXHO MeHbLLUE M3MePEHHH, uem ¢ ba-
Taperkamu Ha 1,5 B.

UTobbl 0TKPBITb KPbILLKY baTapeidHoro otceka 7, HaxmuTe pukcatop 8 U CHUMmUTE

KpbiLLKy baTapeiHoro otceka. BctaBbTe batapeliku Unu akkyMynaTopHble batapeu.

CnepuTe 3a NPaBMNbHON NONAPHOCTbIO B COOTBETCTBUM C M30bpakeHHeM Ha BHY-

TPEeHHeW! CTOPOHE KPbILLKK baTapeiHoro oTceka.

locne nepBoro noABNEHNA CUMBONA baTapeikn = Ha L1cnnee BO3MOXKHO Kak MUHM-

MyM ewe 100 eLUHAUHBIX U3MEPEHHA.

Ecnu cumBon baTapeek = MuraeT, Bbl J0MKHbI 3aMeHUTL baTaperki/akkyMynaTop-

Hble anemeHTbl. [pogomkeH1e U3mMepeHnit bonee HEBO3MOXHO.

Bcerna 3ameHniiTe Bce batapeiku/akkyMynaTopHble batapen ogHoBpemMeHHo. Mc-

nonb3yiTe ToNbKo baTapeiku/akkyMynaTopHble batapeu 0HOT0 NPOM3BOAUTENS U C

0fIHAKOBOW €MKOCTbIO.

» BbiHuMmaiiTe 6atapeiikun/akkymynaTopHbie 6HaTapen U3 U3MepUTENbHOTO HH-
CTpyMeHTa, ecnu Bbl gnutenbHoe Bpems He bypeTe ero ucnonb3osarb. [1pu
ANUTENbHOM XPaHEHUH BO3MOXHA KOPPO3KA Mk camopaspsaka batapeek/akky-
MYNATOPHbIX batapen.
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Pabota c MHCTpyMeHTOM

JkcnnyaTtayua

» He octaBnsiite 6e3 npUCMOTPa BKNIOUEHHbIH H3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT H
BbIKNIOUaiiTe ero nocne HCNONb30BaHMUA. [pyrie nuuia MoryT bbiT ocnenneHbl
Na3epHbIM NTy4oM.

» 3awuiwante H3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT OT BNArk U NPAMbIX COMHEYHbIX Ny-
uei.

» He nopaBepraiite H3amepHTENbHbIH HHCTPYMEHT BO3[,eHCTBHIO IKCTPEMaNb-
HbIX TEeMNepaTyp U TemnepaTypHbIX nepenagos. B uactHOCTH, He ocTaBnAnTe
€r0 Ha AnuTenbHOe BpemA B MallKHe. py bonbLumx nepenagax rTemnepatypbl cHa-
uanafante U3aMepuTeNnbHOMY UHCTPYMEHTY CTabUNM3MpPOBaTh CBOKO TEMNEpaTypy,
npexae YeM HaunMHaTb paboTatb ¢ HUM. JKCTPeManbHble TeMnepaTypbl U TeM-
nepatypHble nepenagbl MOryT OTPULLATENBHO BAWATL HA TOUHOCTb U3MEPHUTENBHO-
TO UHCTPYMEHTa.

» U3beraiite CHNbHbIX TONYKOB W NafieHUii H3MEPUTENbHOTO MHCTPYMeHTa. o-
CNe CUNbHbIX BHELLHWUX BO3AENACTBUI HA U3MEPUTENbHDBIA UHCTPYMEHT PEKOMEHTY-
€TCA IPOBEPUTD €10 TOUHOCTb, NPEX/E UEM NPOLONKATb paboTaTb C UHCTPY-
MeHTOM (M. «[poBepKa TOUHOCTH U3MEPEHHA PACCTOAHUAY, CTP. 259).

BknioueHue/BbiknioueHne

- Urobbl BKNIOUMTD U3MEPUTENBHDBIA MHCTPYMEHT W Nasep, KOPOTKO HAXMUTE Ha
KHOMKY U3mepeHns 2 [ A 1.

- Urobbl BKNIOUMTb M3MePHUTENbHBIA MHCTPYMEHT be3 nazepa, KOpoTKO HAKMHUTE Ha
Bbikniouatens 5[ @ 1.

» He HanpaBnsaiiTe na3epHbli Nyy Ha NIOAEN UMK KUBOTHBIX U HE CMOTPHTE CaMH
B Na3epHbIi Nyy, B TOM YKCNe U ¢ HONbLIOro paccTOAHUA.

UTo6bl BLIKNIOYHTD M3MEPUTENbHBI MHCTPYMEHT, HAXXMUTE U YAEPXKUBanTe Haxa-

TbiM BbiKiouaTenb 5 [ @ 1.

[py BbIKNIOUEHUM U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA XPaHALLMECA B NAMATU 3HAUEHHA

CcoXpaHsioTCA.

Mpoueaypa usmepenus (cm. puc. A)

Mocne BKMIOYEHUA U3MEPUTENbHBIA MHCTDYMEHT HAXOUTCA B PEXMME U3MEPEHUs
ANUHBL. [Ipyrue pexumbl U3MepeHHA MOXHO HACTPOUTb MHOTOKPATHBIM HaXATUEM Ha
KkHonKy 4 [Func] yctaHoBKa (CM. «PexuMbl U3mepeHuits, cTp. 253).

McxoaHoM NOBEPXHOCTBIO 1A U3MEPEHNA ABNAETCA 3a[1HAA KPOMKA U3MEPUTENLHO-
IO MHCTPYMEHTA.
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TPUNOXUTE U3MEPHTENbBHbINA UHCTPYMEHT K XXENaeMOoH UCXOAHON TOUKE U3MEepPeHUs

(Hanp., K cTeHe).

Ykasanue: ECI1 M3MepUTENbHbIN MHCTPYMEHT Bbin BKIKOUeH Bbikniouatenem5 [ @ |,

KOPOTKO HAXXMUTE Ha KHOMKY M3MepeHnsa 2 [ A ], uToObl BKMOUMTb Nasep.

UTobbl NPOM3BECTH H3MEPEHHE, KOPOTKO HAXKMUTE Ha KHOMKY U3MepeHna 2 [ A ].

locne 370ro nasepHbii Nyy BbIKNKOUYAETCA. YT0ObI ONATL BKNKOUNTH Ta3ePHbIA Yy, KO-

POTKO HAXKMHUTE Ha KHOMKY 3MepeHns 2 [ A ]. Utobbl NpousBecTy elle 0HO UaMe-

peHu1e, KOPOTKO HAXKMUTE Ha KHOMKY U3MepeHna 2 [ A 1.

» He HanpaBnaiTe na3epHblii Nyy Ha NIOAE#H UNH KUBOTHDIX U HE CMOTPHTE CaMH
B Na3epHbli Nyy, B TOM YKCNe H ¢ 6ONbLIOro pacCTOAHMA.

B pexume NpofoMmKUTENbHBIX U3MEPEHHUI U3MEPEHME HAUMHAETCA Cpa3y e nocne

BK/IOUEHNA PEXNMA.

Ykaszanue: O6bluHO M3MepeHHOe 3HaueHe oTobpaxaertca B TeueHue 0,5 C, MaKkcH-

MyM uepe3 4c. npOﬂOﬂ)KMTeanOCTb U3MepPEHNUA 3aBUCUT OT PACCTOAHKA, OCBELLIEH-

HOCTH M OTPaXXaTeNbHOM CMOCOBHOCTM NOBEPXHOCTH LieNK. [0CNe OKOHUAHKUA HaMe-

PEeHWA NasepHbIi Nyy aBTOMATUUECKHM OTKNIOUAETCA.

PeXumbl u3amepeHun

U3mepeHue AnuHbI

[INA U3MepeHni IMHbI HECKOMbKO Pa3 HaXXMMTe Ha KHomKy 4 [Func], noka Ha au-

cnnee 1 He 0TODPA3UTCA MHAMKATOP M3MEPEHMA ANUHDI | .

UT00bl BKNIOUMTb N1A3EPHbIN NyY, KOPOTKO HAXKMMTE Ha KHOMKY U3MepeHua 2 [ A ].
UTobbl NPON3BECTH U3MEPEHUE, KOPOTKO HAXKMMUTE Ha KHOMKY U3Me-
peHna 2 [ A ].

I M3mepeHHOoe 3HaueHre 0TOBPaKAETCA B HUXKHEN YacTy AuCnnen.

MOBTOPAVTE BbILLEYKA3aHHbIE AEHCTBUA AR KAXAO0r0 NOCTEAYIOLLE-
4B 13n | rouamepenus. Mocneskme 3 uamepeHHble 3HaueHus oTobpaxatoT-
1008, | cAHaaMcnnee. Camoe NocneaHee HaMepeHHoe HaueHve oTobpa-

KaeTCA BHU3Y Ha AMCTINEe, NPEANoCneaHee U3MepeHHOe 3HaueH e

071 -vanmamuta,

MpogonxutenbHoe U3MepeHue

[Tp1 NPOAOMKUTENBHOM U3MEPEHUH MBMepVITe}'IbeIl;I WHCTPYMEHT MOXHO nepeaBu-
raTb OTHOCUTENBHO LieNn, NPU 3TOM U3MEPEHHOE 3HAUEHHUE aKTyanusupyeTca an6n.
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kaxaple 0,5 c. Bbl MoxeTe, Hanp., NepeBUraTbca OT CTEHbI Ha Heobxoaumoe pac-
CTOAIHWE, aKTyanbHOe PacCTOAHME BCeraa 0TobpaxaeTca Ha Aucnnee.

[1nA NPoA0MKUTENbHBIX U3MEPEHWI HECKOMbKO Pa3 HaXMKTe Ha KHomky 4 [Func],
noka Ha gucnnee 1 He 0T0bpasnTCA MHANKATOP NPOAOMKUTENBHBIX UBMEPEHHUH

Yrobbl BKMIOUNTL NA3EPHbIi Nyy, KOPOTKO HAXXMHTE Ha KHOMKY M3mMepeHna 2 [ A ].

MepeaBuraiTe M3MepHUTENbHbIA UHCTPYMEHT [0 TeX NOp, NOKA BHU3Y UHCTPYMEHT He
0T0DPA3KT Kenaemoe PacCToAHHe.

KopoTK1UM HaXaTneM Ha KHOMKY 3aMepeHna 2 [ A ] pexum npoaon-
A XMTENbHBIX U3MEPEHUH 3aBepluaeTca. MocnenHee U3MepeHHoe
1 3HaueHuWe 0TODpaXaeTCA BHU3Y Ha Aucnnee.

PexumM npogomkuTenbHbIX I/I3MepeHIAVI ABTOMATMUYECKHK OTKNIOYaEeT-

5555m cA yepes 5 MUH.

WUsmepeHnue nnowaan

[1nA ©3MepeHni nnoLwaamu HECKONbKO pa3 HaXMMalTe Ha KHonky 4 [Func], noka Ha
pucnnee 1 He 0T0bpasuTCA MHAMKATOP M3MePeHUs nnollaan .

locne 3TOro U3MepbTE NO OUEPEaU MPHHY U ANKHY, KaK NPK U3MEPEHWAX ANKHDI.
Mexay 0borMK M3MepeHUAMM Na3ePHbIA Nyy OCTAEeTCA BKNIOUEHHbIM. M3aMepseMbli
OTPE30K MUraeT Ha MHAMKATOPE U3MepeHKA nnoLaau 1.

MepBoe U3MepeHHOe 3HaueHne oTobpaxaeTca BBEPXY Ha Aucrnee.
4813  Mocne saBepuueHus BTOPOro M3MepeHUA NNOLLaAL PACCUMTHIBAETCA
20 1B, | @sTomathueckm u oTobpaxaetca. Koweurbiil pesynbtar otobpaxa-

€TCA BHU3Y Ha 1CrINee, OTAe/bHbIE U3MEPEHHbIE 3HAUEHWA — Haf

C 131327 v,

WUsmepeHue obbema
[inA uamepeHuit obbema HeCKONbKO pas HaXuManTe Ha kHonky 4 [Func], noka Ha au-
cnnee 1 He 0T06PA3NTCA MHAKKATOP M3MepeHnA obbema ().
Mocne 3Toro U3mepbTe N0 OUEPEaM WHPHHY, ANKUHY W TYBKHY, Kak NPy M3MEPEHHH
INWHbI. Mexay TpeMs M3MepeHHUAMHU Na3epHblit NIyy 0CTAeTCA BKMIOUEHHBIM. M3meps-
eMblil OTPE30K MUTaeT Ha MHMKATOPe M3MepeHna obbema (—1).
lMepBoe U3MepeHHOe 3HaueHe oTobpaxaTtecs BBEPXY Ha iucnnee,
{3732+ Bropoe Hauenme - o HiM. MoCne 3aBEpLLEHHA TPETHETO M3Mepe-
{{ |}, H“ApaccuMTaHHaA No ABYM NPe/bAYLLIAM U3MEPEHUAM NNolliaTb

oTobpaxaertca BBEpXy Ha aucnnee.

5
5256,
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KoHeuHbl# pe3ynbTar M3aMepeHns 0bbema oTobpakaeTcs BHU3Y Ha Mcnnee, nocnes-
Hee U3MepeHHOe 3HaUeH!e — Hafl HUM.

MpocToe uamepeHue no Teopeme Mucharopa (cm. puc. B)

HenpaAmoe U3MepeHHe BbICOTbI CNYXKUT AN1A U3MEPEHUS PACCTOAHNM, KOTOPble HEBO3-
MOXHO U3MepPHUTb NPAMbIM MyTeM, €C/IK HA TPAEKTOPHH Nyua CyLLLECTBYET NPEnATCT-
BWE WK HET LieNeBO# NOBEPXHOCTH, CIyXallel B KauecTBe oTpaxatens. [ins nonyue-
HWA NPaBUNbHbIX PE3YNbTATOB U3MEPEHMA NOBEPXHOCTH AOMKHbI HAXOAMUTHCA TOUHO
Mof npsAMbIM yrioM (Teopema Mudaropa).

[inA npocTbIX 3MepeHuit no Teopeme MNMudaropa HECKONbKO pa3 HAKKMMANTE Ha KHOM-
Ky 4 [Func], noka Ha iucnnee 1 He 0T0bPa3nUTCA HAMKATOP NPOCTbIX U3MEPEHHH MO
Teopeme [Mucharopa 1.

CnepauTe 3a TeM, UTOObI UCKOMbIH OTPE30K (BbICOTA) M TOPU3OHTANbHbINA OTPE3OK (rny-
61Ha) HaxomunKUch Nod NPAMbIM yriom! Nocne 3Toro UamepbTe Mo ouepeau rybuHy
¥ AMaroHanb, Kak Npu U3MepeHuu AnuHbl. Mexay BYMA U3MePEeHUAMM NasepHbli
Y4 OCTAETCA BKTIOUEHHBIM. M3MepsAeMbli 0TPe30K MUraeT Ha MHAMKATOpe NPOCTOro
uamepeHus no Teopeme Mudaropa 1.

MNepBoe U3MepeHHOE 3HaueHKe 0TobpaxaeTca BBEPXY Ha UCnee.
37132+  Mocre 3aBepLueHHs BTOPOTO M3MepeHHA BLICOTa PACCUNTHIBAETCA
ARG, | aBTOMaTHUeECKA otobpaxaetca. KoHeuHbll peaynbTar oTobpaxa-

€TCA BHU3Y Ha AuChNee, OTAeMbHbIE U3MEPEHHbIE 3HAUEHWA - Haf

= BOBE, .

YnaneHne u3MepeHHbIX 3HaUeHHI

KopoTKiUM HaxaTiem Ha Bbikmiouatenb 5 [ @ 1 8 11060M pexvme H3MepEHUA MOXHO
YAANuTb NocnefHee U3MepeHHoe 3HaueHue. MHOTOKpaTHbIM KOPOTKUM HaxaTUeM Ha
BblKMiouaTenb 5 [ @ ] U3aMepeHHble 3HaueH!s YAanAloTCs B 06paTHOM NoCNEenoBa-
TENbHOCTH.

dyHKUMK namAaTH

OTobpaxKeHHe COXPaHEHHbIX 3HAUEHHI

[ocTynHbl Makcumym 10 3HaueHui (M3MepPeHHbIX 3HAUEHHUH UMK KOHEUHbIX Pe3y/ib-
TaToB).

[ins oTobpaxeHus CoXpaHeHHbIX 3HAUEHUI HECKONBKO Pas HaXKMawTe Ha KHOMKyY 4
[Func], no Tex nop, noka Ha aucnnee 1 He otobpasutca cumBon [ .
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BBepxy Ha gucnnee oTobpaxaeTca HOMep AUEMKU NaMATH, BHU3Y
m | COOTBETCTBYIOLLIEE COXPAHEHHOE 3HAUEHWE U CNIEBA COOTBETCTBYI0-
LMM PEXUM U3MEPEHHUA.
= Haxumaiite Ha KHOMKY 6 [+] Ans nepenncTbiBaHKs Briepes coxpa-
EE E Enﬁ HEHHbIX 3HAUeHUH.
HaxumaiTe Ha KHoMKy 3 [-] anA nepenucTbiBaHUA Ha3az COXPaHeH-
HbIX 3HAUEHHA.
Ecnu B namATH HeT 3HaUeHWH, BHU3Y Ha aucnnee otobpaxaetcs «0.000x», a BBEPXY —
«O».
CaMoe cTapoe 3HaueHWe HaXO[UTCA B NaMATH NoA HOMEPOM 1, caMoe HOBOE 3Haue-
Hue - noa HomepoM 10 (npu 10 BO3MOXHbIX COXPAHEHHbIX 3HaueHHAX). Mpu coxpa-
HEHWM HOBOrO 3HAUEHMS CaMOe CTapOe 3HAUEHHUE B NaMATH yAaNAeTCA.

CTupaH1e namaTu

[1nA yaaneHua CoaepMMOro NamAaTH HaxMK1Te Ha KHomky 4 [Func], utobbl Ha au-
cnnee 0T0bpasMicA CUMBON M . 3aTeM KOPOTKO HaXMHTE Ha Bbikniouatens 5[ @ 1,
uTobbl yAANHUTL 0TODPaXKaemMoe 3HaueHue.

ECNu namepuTenbHbIA MHCTPYMEHT BYeT BO BpeMs COXPaHEeHHA BbIKMoueH, oTobpa-
Xaemoe Ha [IuCrnee COXPaHeHHOE 3HaUeHHe yaanserca.

CnoxeHne/BbluHTaHHE 3HAUECHHI

M3MepeHHble 3HaUEH!S UK KOHEUHbIE PE3YNbTaTbl MOXHO NPHUOABNATL UM OTHM-

MaTb.

CnoxxeHne 3HaUEeHHH

B cnepytoluem npumMepe onucbiBaHUE CNOXEHUE NNOLLAAEN:

OnpepenuTe NNowwaab B COOTBETCTBUW pasfenom «M3mepenue nnowaam», cM.

cTp. 254.
HaxmuTe Ha KHOMKy 6 [+]. PaccunTaHHaa nnoluaab oTobpaxaerca
Ha fMcnnee, CUMBON «+» MUraeT.

= EE ]3me
(|
nonmn .
LLLOL LI
i HaXmuTe Ha KHOMKY 3MepeHHna 2 [ A ], uTo NPOU3BECTH elLie OIHO
06 i u3mepenue nnowaau. Onpeaenute NnoLwaab B COOTBETCTBMM C pas-
R 0500, | Aenom «M3mepeHne nnoLaauy», cM. cTp. 254.
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HaxmuTe Ha KHOMKy 6 [+] inA onpeaeneHna cyMmbl. KoHeuHbli pe-
2t 3ynbTar oTobpaxaeTcs BHU3Y HA AUCT/Ee.
]
{

+

UTobbl BbIATH U3 PEXMMA COXKEHHA, HAXMUTE Ha KHOMKy 4 [Func].

OTHMMaHHe 3HaUeHUH
UTobbl 0CYLLIECTBUTb ONEPALIMI0 OTHUMAHUA, HAXXMUTE Ha KHOMKY 3 [~ ]. [lanbHeiiuve
NIeNUCTBUA aHaNornuHbl «CNIOXEHWE 3HAUEHH Y.

CMeHa eqMHHLbI U3MEpPEHHA
B 6a30BbiIx HAaCTPOMKax 3afjaHa enuHULA M3MEPEHUs «m» (MeTpbl).
BKntounTe U3MepUTENbHBIA MHCTYMEHT.
[epxuTe kHorKy 4 [Func] Haxato 4o Tex nop, Noka Ha AMCTINEE He HAUHYT MUraTb
« ¥ » M «mft».BHu3y Ha gucnnee otobpaxaetca «0.000 m».
HamuTe Ha KHOMKY 6 [+] unu Ha kHonky 3 [~ ], uTobbl NOMeHATL
eauHULY U3MepeHns. BHU3y Ha aucnnee otobpaxaetca «0.000 ft».

+

mft

nnnn

uuuy ¢
HaxmuTe Ha KHOMKY 6 [+] unu Ha kHonky 3 [~ ], uTobbl ellie pas no-
MEHATb eMHHLYY U3Meperus. BHU3y Ha aucnnee otobpaxaetcs

X «0'00"».

+

mft
_on

nnn
(L ARE]

UToObl BBIHTH U3 MYHKTA MEHIO, HAXKMMTE Ha KHOMKY U3MepeHHA 2 [ A ] Unu Ha Bbl-
kniouarenb 5 [ @ 1. Mocne BbIKMIOUEHUA U3MEPHUTENBHOTO UHCTPYMEHTa BbibpaHHan
HaCTpo¥Ka CoOXpaHAeTCs.

BknioueHne/BbiKnIOUeHHe 3BYKa
B 6a30BbIX HACTPOMKAX 3BYK BK/IOUEH.
BKNIOYMTE U3MEPUTENbHDIA MHCTYMEHT.
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[epxute kHonky 4 [Func] Haxatoi, noka « = » U «<mft» He HauHyT
MUraTb Ha aucnnee. BHU3y Ha ucnnee otobpaxaetcs «0.000 m».

+

Ewe pa3 fepxure kHonky 4 [Func] HaxaTou, noka «  » u «Sound»
He HauHyT MWraTb Ha Aucnnee. BHu3y Ha aucnnee otobpaxaetcs

: Dgund «On».

HaxmuTe Ha KHOMKY 6 [+] unu Ha kHonky 3 [~ ], uToObl BbIKNIOUMTL
3BYK. BHM3Y Ha fucnnee otobpaxaetcs «OFF».
+ Gound | UT0DbI BKNIOUMTL 3BYK, Ellie Pas HXMHUTE Ha KHOMKY 6 [+] unu Ha
kHonky 3 [-].
oFF

UT0ObI BBIHTH U3 MYHKTA MEHIO, HAXKMHTE Ha KHOMKY H3MepeHuA 2 [ A ] Wnu Ha Bbl-
kniouatens 5 [ @ 1. Mocne BbIKNIUEHUA H3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTa BbIbpaHHas
HaCTpOWKa CoXpaHaeTCA.

Mopcsetka gucnnesn

NoacBeTKa AMCNNEA NOCTOAHHO BKKOUEHA. ECNIU HE HAXKMMAIOTCA HUKAKWE KHOMKK,
NOACBETKa IUCNNEA B LIeNAX IKOHOMUK baTapeek/akkyMynaTopHbIx batape npuon.
uepes 10 c npurnywaetca. Ecnu B TeueHune oK. 30 CeK He HAXMMAIOTCA HUKaKKue
KHOMKK, NOACBETKA AUCTINEA OTKNIOUAETCA.

YKa3aHus no npuMeHeHHIo

06wwue yka3aHua

[pK U3MepEeHNH HeNb3A 3aKPbIBaTb NPUEMHYI0 TMH3Y 11 1 BbIXO Na3ePHOTO U3Nyue-
HuA 12.

Bo Bpemsa U3MepeHnsa H3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT Henb3A cMellartb. Moatomy no
BO3MOXHOCTH MOMOXHTE U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha MPOYHOE OCHOBAHUE UMK
NPUCTaBbTE €ro K MPOUHOMY OCHOBAHHIO.

dakropbl, BAHAIOLKE HA AUANA30H H3MEPEHHUA

Pauyc u3mMepeHnsa 3aBUCHT OT OCBELLEHHOCTH W OTPAXaTeNbHOM CNOCOBHOCTH No-
BEPXHOCTH Lienu. [1NA nyutuei BUAMMOCTH 1a3ePHOTO Nyua NP1 CUIbHOM NOCTOPOH-
HeM CBeTe ofeBaiTe NasepHble 0UkK 14 (MPUHAINEXHOCTb) UM UCTONb3YHTE OTpa-
KaloLLyio MyLLeHb 13 (NPUHAmNEXHOCTb), MMM 3aTEMHHUTE LIENEBYI0 NOBEPXHOCTb.
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¢aKTOpbl, BNUAKOLWKE Ha pe3ynbTaT U3MEePeHHUA

M3-3a tharueckux ahheKTOB He UCKNIOUEHO, UTO NPU U3MEPEHUM HA PA3NMUHBIX
NOBEPXHOCTAX MOTYT BO3HUKHYTb OLIMOKK M3MepeHHs. K TakuM NOBEPXHOCTAM OTHO-
cArcs:
- NpO3pauHble NOBEPXHOCTH (HanpuMep, CTeKNo, Boaa),
- OTpaxatolue NOBEPXHOCTH (HaNpUMeEp, NONMPOBAHHbIA METan, CTeKNo),
- MOPUCTbIE NOBEPXHOCTH (HaNPUMeEP, M30NMPYIOLME MaTePHanb),
— CTPYKTYPHUPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH (HanpUMep, NOPUCTan LTYKATypKa, Npupoa-
Hbli KaMeHb).
IMpu HeobXxoAMMOCTH NPUMEHANTE ANA TaKUX NOBEPXHOCTEN BU3UPHYIO MapKy 13
(npuHaanexHocTb).

Tp1 KOCOM HaBeaieH!M Ha LieNlb BO3MOXHbI OLLIMOKH.

Bo3ayluHble CNOM C PasnuuHOM TeMNeparypor W/nu HenpPAMOE OTPAXEHHE Takxke
MOTYT OTPHLLATENbHO MOBNMATL Ha U3MEPAEMOE 3HAUEHHE.

MpoBepka TOUHOCTH U3MEPEHHA PACCTOAHMUA

TOUHOCTb U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA MOXHO NPOBEPHUTH CleAyHoLUM 0bpasom:
- BoblbepuTe He MeHSIOLLMIACA C TeUEHUEM BPEMEHM YUaCTOK ANUHOM OK. 3 — 10 M,
ANWHa KOoToporo Bam TouHo M3BeCTHa (Hanp., LWMpUHA NOMELLEHMS, ABEPHOM NPo-
eM). U3mepenue cneayet npoBOAUTL NPH bNaronpUATHbIX YCIOBKAX, T. €. YUacToK
[OMKeH HAXOAUTLCA B MOMELLEHUN U NOBEPXHOCTb LieNW OMKHA BbITb MaAKoN 1
XOPOLLO OTpaXxartb.

- TpomepbTe yuactok 10 pa3 nogpAa.

OTKNOHeHWe pe3ynbTaToB OTAENbHbIX MSMBDQHMVI 0T CpeAHero 3HayeHuaA He AOMKHO
npu 6I'IaFOI'IpMHTHbIX YCNOBUAX NPEBbILLATL + 4 MM Ha BCEM yuacTke. 3anpoToOKONK-
pyVlTe U3MEPEHUA C TEM, uT0bbI BNOCNEACTBUM MOXKHO BbINO CPaBHWUTb TOYHOCTb.

HeucnpaBHoCTb - MPHUKHDI U yCTPaHEHHe

Mpuunna YctpaHeHue

Muraer uHaMKaTop npeaynpexaeHHs o BbixoAe 3a npeAenbl A0ONyCTHMOTo
TemneparypHoro Auana3soHa (b), uamepeHne HeBO3MOXHO
M3mepHTenbHbI MHCTPYMEHT HaxoauTcA3a [oaoXaaTh, Noka UHCTPYMEHT He
npefenamu pabouei Temneparypbl 0T HarpeeTca UNK He OXNaJMUTCA 10
-10°Cpo+45°C. pabouei Temnepartypbl
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Mpuunna YctpaHeHue

Wnpukauus «Error» Ha gucnnee

CunbHOe OTpaXKeHue OT MOBEPXHOCTH Lienu McnonbaynTe BU3UPHYIO Mapky 13
(Hanpumep, 3epkano) unu cnaboe (npuHaanexHocTm)

OTpaXeHKe 0T NOBEPXHOCTH LieNK

(Hanpumep, uepHbIi MaTepuan), unu

CUNbHOE OKPYXXatoLLlee OCBeLLEHHE.

3anoTeBaHue BbixoAa NasepHoro nyya 12 Markoi TpANKON NpoTepeTb Hacyxo
WY NpUemMHoi NuH3bl 11 (Hanpumep, B BbIX0Z Na3epHoOro nyua 12 unu

pe3ynbTaTe CMeHbI TEMMepaTypbl). npuemHyto K3y 11

HenoHATHbI# pe3ynbTat U3mepeHus

HeopHasHauHoe oTpaxeHue OT TpUKPbITL NOBEPXHOCTb Lenu
NOBEPXHOCTH Lienu (Hanpumep, BoAa,

CTEKNO).

3aKpbIT BbIXOA 1a3epHOro nyya 12 unu OTKpbITb BbIXOL Na3epHOro nyya 12
NPUeMHOM NKH3bI 11. WM NPUEMHON NUH3bI 11
[penATcTBMA Ha NyTH Na3epHOro nyua Na3epHan Touka LOMKHA MOMHOCTbIO

HaXOAMTLCA Ha LieNneBor NOBEPXHOCTH

KapTuHka Ha sucnnee He MEHAETCA UMK U3MEPHUTENbHbIA HHCTPYMEHT pearupy-

€T Ha HaXKaTHe KHOMOK HeoXHAAHHbIM 06pasom

Owwnbka nporpaMmmHoro obecneuexus 13BnekuTe batapeitku 1 cHoBa
BK/TIOUNTE U3MEPHTENbHbIN
WHCTPYMEHT NoCNe NOBTOPHOM
yCTaHOBKM baTapeex.

M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT OTCNIEXMBAET NPABMNBHOCTb PAbOTbI NPU KaxaoM 13-
MepeHnu. Mpu obHapyxeHuu AedeKTa BCce HanMUCH Ha MCTee MUraioT. B Takom
Cnyuae unu ecnu Bam He yaaeTca yCTpaHWTb HENOMAAKY BbllLEHA3BaHHbIMU MEPaMK
0TNpaBbTe CBOW M3MEPHTENbHbIH MHCTPYMEHT Uepe3 MarasuH B CEPBHUCHYIO MacTep-
cKyto Bosch.

TexobcnyxuBaHue u cepBuc

TexobcnyxuBaHHe U OUHCTKA
COD,ep)KVITe I/I3MepI/ITeI'IbeII;I WHCTPYMEHT NOCTOAHHO B YACTOTE.
HuKoraa He norpyxanTe U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY MNU iPYrHe XUAKOCTH.
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BbiTpaiiTe 3arpA3HeHna CyXor U MATKOW TPANKOW. He MCnonb3yiTe HUKaK1X OunLLa-
IOLLIMX CPEACTB UK PacTBOPUTENEN.

YxaxusanTe 3a NpUeMHOM NH30# 11 ¢ TaKOW e TILATENbHOCTbIO, C KaKOH Bbl yxaxu-
BaeTe 3a OUKaMu UMK NWH30M (hoToannapara.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBaHHKE Ha NPeaMeT HCNONb30BaHNA NPOAYK-
(1))

CepBHCHasA MacTepckan OTBETUT Ha BCe Balln Bonpockl Mo peMoHTY W 0bcnyxuBa-
HWto Bawero npopyKTa v no 3anyactam. MoHTaXHble UepTexu 1 MHOoPMaLMIo Mo 3a-
nuacTaAm Bbl HargeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnatoLuii KOHCYNbTaLKUK Ha NPEAMET UC-
Nonb30BaHWA NPOAYKLMH, C YA0BOMbCTBUEM OTBETHUT Ha BCe Balum Bonpochl OTHOCH-
TENbHOrO Hallen NPOAYKLWW U ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxany#cra, BO Bcex 3anpocax v 3akasax 3anuacreit 0basatenbHo ykasbisante 10-
3HaUHbIH TOBApHbI HOMep N0 3aBOLCKON Tabnnuke U3fenus.

Lina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcran, Ykpausa

lapaHTHitHOe 0bCyKMBaHUE M PEMOHT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, ¢ cobntoeHneM Tpe-
60BaHuI U HOPM U3rOTOBUTENA NPOM3BOLATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B
(hMPMEHHBIX MMM ABTOPM30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept botw».
NMPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHKe KoHTPadaKTHOM NPoAyKLMM OMAcHO B AKCANy-
aTaluu, MOXeT NPUBECTH K yiLepby ans Baluero 3goposbs. U3roToBnerue 1 pacnpo-
CTpaHeH1e KOHTPathaKTHOM NPOLYKLMM NpecnenyeTca No 3aKoHy B aMUHUCTPATUB-
HOM 1 YTONOBHOM NMOPAAKE.

Poccus

YNonHOMOUEHHaA U3TrOTOBHUTENIEM OpraHW3aLya:

000 «Pobept bowm»

BawwyTuHcKoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, MockoBckas 0b/1.

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHblit)

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TMonHyI0 M aKTyanbHYyt MHAOPMALMIO O PACMONOXEHUN CEPBUCHBIX LEHTPOB 1 NpH-
EMHBIX NYHKTOB Bbl MOXeTe NONyUnTb:

- Ha odMuyManbHoM caite www.bosch-pt.ru

- nnbo no TenedoHy cnpaBoyHo — cepBUCHOM cnyxbbl Bosch 8 800 100 8007
(3BOHOK o Poccuu becnnatHbln)
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Bbenapycb

MM «Pobept boww» 000

CepBUCHbII LEHTP M0 06CNY)KUBaHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tummnpnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.:+375(17) 2547871
Ten.:+375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbIi canT: www.bosch-pt.by

Kasaxcrau

TOO «PobepT boww»

CepBUCHbIH LIEHTP M0 06CNYKMBaAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KommyHanbHas

Ten.:+7(727) 232 3707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbli cait: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCNYXUBLLME CBOH CPOK U3MEPHTENbHBIE UHCTPYMEHTbI, MPUHALANEXHOCTH 1 yna-

KOBKY CNeflyeT ciaBaTb Ha 3KOMIOTMUECKH UHCTYIO PeKynepaLmio OTXOf0B.

He BbibpacbiBaiTe M3MepUTENbHbIE UHCTPYMEHTbI M aKKyMYNATOpHble batapeu/bata-

peviku B bbiToBOM Mycop!

Tonbko ansa ctpan-uneHoB EC:
B cootBeTCTBUM C eBponenckoi aupektusoi 2012/19/EU oTcny-
XMBLUWE U3MEPUTENbHbIE HHCTPYMEHTHI U B COOTBETCTBUM C BPO-
nenckoi anpektnsoit 2006/66/EC nospexaeHHble nnbo otpabo-
TaHHble aKKYMYNATOPbI/baTapeiku HYHO COBUPaTh OTAENbHO U
CAaBaTb Ha 3KOMOTMUECKH UUCTYIO peKyrepaumio.

B03MOXXHbI U3MeHeHHA.
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YKpaiHcbKa

Bka3iBKkH 3 TexHiku be3neku

MpouuTaiite BCi BKa3iBKHK i AOTPUMYHTECA iX, 1406 NpautoBaTh 3

BHMipIOBaNnbHUM iHCTPYyMeHTOM 6e3neuHo Ta HagiiiHo.

BuKoOpHCTaHHA BUMiPIOBaNbHOro iHCTPyMeHTa 6e3 JoTpUMaHHA

LMX iHCTPYKLiA MOJXXe NPU3BECTH 0 NOLWKOKEHHSA

iHTEerpoBaHKUX 3aXHCHUX MeXaHi3MiB. Hikonu He goBoabTe
nonepepxyBanbHi Tabnuuku Ha BUMipIOBanbHOMY iHCTPYMEHTI fi0
HeBni3HaHHocTi. JOGPE 3GEPIFAMTE Li| BKA3IBKHM | NEPEJABAWTE iX PA3OM
3 BUMIPHOBANIbHUM IHCTPYMEHTOM.

» 06epexHO - BUKOPHCTaHHA 3ac06iB 06cnyroByBaHHA i HACTPOIOBaHHS, L0
BiApi3HAIOTbCA Bif 3a3HaueHMX B Liiil iHCTPYKLii, b0 BUKOpUCTaHHA
A 03BoNeHKxX 3acobiB y Hej03BONEHUI cnocib, MoXe NPU3BOAUTH J0
HebGe3neueHux BUGYXiB BUNPOMiHIOBAHHSA.

» BumiploBanbHu1i iHCTPYMEHT NOCTAUaETLCA 3 NONepeXyBanbHOI0
Tabnuukoio (Ha 306paxkeHHi BAMipIOBaNnbHOro iHCTPYMEHTY Ha CTOpiHLi 3
ManioHKOM BOHa No3HaueHa Homepom 10).

—_—
IEC 60825-1:2014 Laser Radiation

<1imW, 635nm

Do not stare into beam
Class 2 laser product

> flkuio TeKcT nonepeAXxyBanbHoi Tabnuuku He Ha MoBi Bawoi kpaiu,
3akneWTe HOro nepea NepLLOK eKCNNyaTauiclo AOAAHOI0 HAKNEHKOO Ha MOBI
Bawoi kpaitu.
He HanpaBnsaiiTe na3epHuii NpoMiHb Ha ntoaei abo TBapuH, i
cami He MBITbCA Ha NpAMMUIi abo BinobpaxyBaHHii nazepHui
NPOMiHb. BiH MOXXe 3aCNiNUTH iHLIKX NIOAEN, CNIPUUUHUTH HELLACHI
BUNafKK abo NOLWKOAWTH Oui.

» Y pasi noTpannsHHA Na3epHOro NPOMeHs B 0KO, HABMUCHE 3anniowWiTb oui i
Bipasy BiABepHiTbCA Bif NpoMeHs.
» Hiuoro He miHAlTe B Na3epHOMY NPUCTPOI.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)
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» He BUKOpHCTOBY#TE OKYNAPH ANA Po6OTH 3 Na3epoM B AKOCTi 3aXUCHUX
okynsapiB. OKynapu 4na poboTu 3 nasepom NpuUsHaueHi And Kpaioro
pO3Ni3HaBaHHs Na3epPHOr0 MPOMEHS, ane BOHM He 3aXMLLAI0Tb Bifl Na3epHOro
NPOMiHHA.

» He BHKOpHCTOBY#HTE OKYNApPH ANA PobOTH 3 Na3epoM ANA 3aXHMCTY Bif COHLA i
3a kepmoM. Okynspu Ana poboTu 3 nasepom He 3axMLLAOTb NOBHICTIO Bif YO-
NPOMiHHA i NOTiPLUYOTb PO3Mi3HABAHHA KOMbOPIB.

» Bipnasaiite cBiil BAMiploBanbHUil NPUNaj Ha PEMOHT nuLue KBaniikoBaHUM
¢haxiBuAM Ta NMILe 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHaNbHNX 3anyacThH. TinbkK 3a
Takux yMOB Balu BUMiptoBanbHWI Npunap i Hapani byae 3anuwarnca 6eaneyxum.

» He pno3Bonsiite AitAM kKopucTyBaTHCA 6e3 Harnaay nasepHUM
BUMipIOBanbHUM NPHAAAOM. BOHM MOXYTb HEHAaBMUCHE 3aCTIMUTH IHLLKX
nopen.

» He npautoiite 3 BUMipIoBanbHUM NPUNAJOM y CepeAoBHLL, Ae iCHYE
HebGe3neka BUGYXy BHacCNiAOK NPUCYTHOCTi FOPOUMX PifUH, rasie abo nuny. Y
BMMIpIOBaNbHOMY NMPUNAAi MOXYTb YTBOPIOBATUCA ICKPH, Bif AKUX MOXE
3anmatica nun abo napu.

Onuc npoaykry i nocnyr

Byab nacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeHHAM BUMipIOBAZIbHOTO NpUnagy i
TpUMaNTe ii PO3ropHYTOI0 BECh Uac, MOKW byaeTe UMTaTH iHCTPYKLitO.
MpusHaueHHa

BuMiptoBanbHUi IHCTPYMEHT NPU3HAUEHWI AN BUMIPIOBAHHSA BifCTaHi, AOBXMHU,
BUCOTH, IUCTAHLiH, a TaKOX ANA po3paxyBaHHA nnoy i 0b’emis.

TexHiuni pani

LincdbpoBuit nasepruit ganekomip GLM 40
ToBapHHi Homep 3601 K72 90.
[lianasoH BUMiptoBaHHA (TMMOBHI) 0,15-40 m?
[lianasoH BMMipioBaHHA (TUNOBHH,

HECMPUATIMBI yMOBH) 20 mB)
TouHiCTb BUMipIOBaHHA (TMNoBa) +1,5 um?
TOUHiCTb BUMIpIOBaHHA (TUNOBA, HECTIPUATNNBI

yMOBH) +3,0 Mm®
HalimeHLa oaquHuua inaukauii 1 mm
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LiuchpoBuii nasepHui ganekomip GLM 40
Poboua temneparypa -10°C...+45°C
Temneparypa 36epiraHHs -20°C...+70°C
BigHocHa BonoricTb NOBITPA MakKc. 90 %
Knac nasepa 2
Tun nasepa 635 HM, <1 MBT
[iameTp nasepHoro npomens (npu 25 °C),
npuon.
- HaBiacTaHi 10 M 9 mm®
- HaBincTaHi 40 M 36 Mm°
ABTOMaTUUHE BUMMKaHHs Npubn. uepes
- Nasep 20c
- BumiptoBanbHui npunag (be3 BUMiploBaHHs) 5 xBun.
Bara signosiaHo fo EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kr
Poamip 105x41x24 Mm
CTyniHb 3axucty IP 54 (i3 3axucTom Big nuny i
6pu3ok Bogm) )

barapenku
AKYMYNATOPHi enemMeHTH

2x1,5BLR03 (AAA)
2x 1,2 BHR03 (AAA)

KinbKicTb BUMipioBaHb Ha KOMNNEKT baTapen 5000
HanalwTyBaHHA OfMHULI BUMIpIOBAHHSA m, ft, in
HanawwTyBaHHs 3BYKY )

A) Mpy BUMIPIOBAHHAX Bifl 33AHbOTO KPaio BUMipIOBANbHOTO iHCTPYMEHTY, NPH BUCOKii BiAOUBHIN
3patHocTi uini (Hanp., bina ctia), cnabkomy hoHoBOMY NifACBiuyBaHHi | pobouil TeMneparypi
25 °C. [lonatkoBo Tpeba BUXoauTH i3 BNKBY nopaaky + 0,05 Mm/m.

B) Mpv BUMiptoBaHHAX Bif} 3aAHBOMO KPAKO BUMIPIOBANIBHOTO IHCTPYMEHTY, NPH HU3bKii BiAOMBHIN
3[aTHOCTI Lini (Hanp., YOPHWI KAPTOH), CUNbHOMY DOHOBOMY MiACBIUyBaHHi | pobouii Temnepartypi
Bin - 10 °C go +45 °C. [loaatkoso Tpeba BUX0aAUTH i3 BNNKBY nopaaky + 0,15 MM/M.

C) LUnpuHa nazepHoi niHii 3anexuTb Bif hakTypy NOBEPXHI 1 Bifl YMOB HABKONMMLWIHLOTO

cepenoBULLa.
D) 3a BUHATKOM cekuii Ana b6atapeiok

[inA TouHo ineHTMdikavii BUMiptoBanbHOro NprUnaay Ha 3aBofCHKil TabnuuLi no3HaueHni cepinHui

Homep 9.

Bosch Power Tools
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3o0bpaeHi KOMNOHEHTH
Hymepauis 306paxeH1x KOMMNOHEHTIB NOCMNAETLCA Ha 30bpaXKeHHA
BUMIPIOBANIbHOTO NPUNaAY Ha CTOPIHL 3 MaMOHKOM.

1 [wucnnen
KHonka BuMipioBaHHA [ A ]
KHonka «MiHyc» [-]
KHonka pexumy [Func]
Bummkau[ @ 1
Knonka «nntocy [+]
Kpuiwuka cekuii ans batapenok
ikcarop cekuii ana batapenok
CepiiHui Homep
MonepemxyBanbHa Tabnuuka ans poboTv 3 nasepom
puiomHa niHza
Buxig nasepHoro npomeHs
BisupHa mapka*
Okynapw ans pobotu 3 nasepom*

Yy onucaHe He Tb 10 CTaHAAPTHOrO 06CATY NOCTaBKH.

O oo ~NOOOGOThA WN

e T T
H W N O

*Q.c

EnemeHTH inaukauii

a [lasep yBiMKHYTHH
IHLMKATOP BUXOAY 3a MEXi TEMNEepaTypHOTO fianasoHy
IHOMKaTOp 3apAmKeHoCTi batapeiok
3HaueHHs
OAMHULA BUMiPIOBAHHA
PexnumMu BUMiptoBaHHs

-0 2 0 T

BuMipioBaHHA AOBXHUHU
TpvBane BUMIpIOBaHHsA
BumiptoBaHHa nnowwi

BumiptoBaHHs 0b’emy

Ny O

MpocTe BUMiptOBaHHA 3a Teopemoto Midaropa

g BinobpaxeHHs 36epexeHnx 3HaueHb
h IHaukauis nomunku «Error»
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BcraBneHHs/3amiHa 6aTapeiiok

Y BUMipioBanbHOMY Np1Naji pekoOMeHAYETbCA BAKOPUCTOBYBATH NYXXHO-MapraHLeBi

batapelikn abo akymynaTopHi batapei.

3 aKyMynaTopHUMM batapeamu Ha 1,2 B MOXXHA BUKOHATH MEHLLIE BUMIpIOBaHb, HiX 3

bataperkamu Ha 1,5 B.

LLlob BimkpHTH KpKLLKY cekuil Ans batapeiok 7, HaTUCHITb dhikcaTop 8 i 3HIMiTb

KPHLWKy cekuii ans batapeirok. Bctpomitb batapeitki abo akymynatopHi batapei.

Cnigky#Te npy UbOMY 33 NIPaBMNbHWUM PO3TaLLYBaHHAM NOMIOCIB, AIK Lie NOKa3aHo

BCepeauHi cekuji ana batapenok.

AKLLo cumBON baTapeikn = B NepLIni Pa3 3'ABNAETLCA HA AUCNNET, MOXNMBO

npuHaimHi we 100 okpeMuUx BUMiptoBaHb.

AKLL0 cumBoN baTapeioK = Murae, B1 NOBUHHI NOMIHATH baTapeiku/akyMynaTopHi

eNnemMeHTH. 3MifCHI0BATH BUMIPIOBAHHA biNblle He MOXUBO.

3aBXau MiHA|Te 0HOUACHO BCi baTaperiki/akymynaTopHi batapei. BukopucTosyiite

nuwe bataperkn abo akymynaTopHi batapei oaHOro BUPobHHUKa | 0AHaKOBOi EMHOCTI.

» Buiimaiite batapeiku/akymynaTopHi 6atapei i3 BUMipioBanbHoro npunagy,
AKwo By TpuBanuit uac He byaete kopucTyBaTHCA npUnagom. [py TpuBanomy
36epiraHHi batapeiku Ta akyMynaTopHi batapei MoXyTb KopoayBaTH i
CamMopOo3PAIKATHCA.

Ekcnnyarauis

Mouatok pobotu

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHI BUMiplOBanbHUi npunap 6e3 pornapy, nicna
3aKiHueHHA poboTH BUMHKaITe BUMipIOBaNbHUIA npunag,. IHWi ocobu MoXyTb
OyTH 3acninneHi na3epHUM NPOMEHEM.

» 3axuLiaiTe BUMipIOBaNbHWH NPUNag Bif BONOrH i COHAUHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BANUBY Ha BUMipPIOBanbHUii NPUNAA eKCTPEManbHUX
Temneparyp Ta TeMmnepatypHux nepenagis. 30Kpema, He 3anuLuaiTe Aoro Ha
TPUBaNu# uac B MaLWKHI. AKLLO BUMIpIOBANbHWN NPUNag, 3a3HaB BNNKBY nepenagy
TEeMNeparyp, NepLu Hixk BMMKaTH Horo, AaiTe HoMy cTabinisyBaTti CBOO
Temneparypy. EkcTpemanbHi Temnepatypy Ta TemneparypHi nepenagmn MoxyTb
NOTipLUyBaTH TOYHICTb BUMIPIOBANbHOO NpUnagy.

» YHUKaHTe CHNbHUX NOLITOBXIB Ta NagiHHA BUMipIOBaNbHOro npunagy. llicnsa
CHUNbHUX 30BHILLHIX BNKUBIB HA BUMIPIOBANbHWI Np1nag nepes noAanbLuot
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poboToto 3 Nprnagom 060B’A3KOBO NepeBipTe TOUHICTL PObOTH Npunaady (aus.
«[epeBipKa TOYHOCTI BUMIpIOBaHHSA BifCTaHi», cTop. 274).

BMHKaHHA/BUMHKaHHA

- LLlob yBiMKHYTH BUMIpIOBaNbHHUI IHCTPYMEHT i Nadep, KOPOTKO HATUCHITb Ha
KHOMKY BUMipioBaHHA 2 [ A ].

- LLlob yBiMKHYTH BUMipIOBaNbHHI IHCTPYMEHT Be3 nasepa, KOPOTKO HATUCHITb HA
KHONKY YBIMKHEHHSA/BUMKHeHHA 5 [ @ ].

» He cnpsamoByiiTe na3epHuit NPOMiHb Ha NioAeN i TBApPHH i He AUBITbCA Y
nasepHUi NPOMiHb, BKNIOUAIOUH i 3 BENHKOI BifCTaHi.

LLlob BUMKHYTH BUMiPIOBANbHMI IHCTPYMEHT, YTPUMYITE KHOMKY

YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA 5 [ @ ] HaTUCHYTOI.

Y BUNafKy BUMKHEHHS BUMiPIOBATIbHOTO IHCTPYMEHTA 3HAUEHHS, L0 3HAXOAATLCA B

nam’ati, 3bepiratoTbea.

Mpouenypa BumiploBanHa (auB. man. A)

Micns yBIMKHEHHS BUMipIOBaNbHWUI iHCTPYMEHT 3HAXOAMTLCA B PEXMMI BUMIpIOBaHHS

LOBXUHW. [HLi peXMMU BUMIPIOBaHHSA MOXHA HanalUTyBaT baratopasoBum

HaTMCKaHHAM Ha KHorKy 4 [Func] (auB. «BumipioBanbHi dhyHKuii», cTop. 269).

basoBa nnoLyuHa ins BUMIPIOBaHHA — Lie 3aBXAM 3a/Hil Kpal BUMIpIOBanbHOMO

IHCTPYMEHTY.

[pucTaBTe BUMIPIOBaNbHU IHCTPYMEHT 0 baxaHOT BUXifHOT TOUKM BUMIpIOBAHHA

(Hanp., fo CTiHK).

BkasiBka: AKLLO BUMIPIOBANbHWI IHCTPYMEHT YBIMKHYNM 33 JONOMOTOI0 KHOMKK

YBIMKHEHHS/BUMKHEHHA 5 [ @ ], KOPOTKO HaTUCHITb Ha KHOMKY BUMIpIOBaHHS

2[ A ], wob yBiMKHYTH nasep.

L1106 3miACHUT BUMIpIOBAHHS!, KOPOTKO HATUCHITb HA KHOMKY BUMipIOBaHHA 2 [ A ].

MicnA yboro nasepHuit NPOMiHb BUMUKAETbCA. LL|06 3HOBY YBIMKHYTH NasepHui

NMPOMiHb, KOPOTKO HATUCHITb Ha KHOMKY BUMipioBaHHs 2 [ A ]. LLlob 3gilicHuTy we

OfiHe BUMipIOBaHHS, 3HOBY KOPOTKO HATUCHITb Ha KHOMKY BUMIpIOBaHHA 2 [ A 1.

» He cnpaAmoByiiTe na3epHui NPoMiHb Ha NioAeN i TBAPHH i He AUBITbCA Y
nasepHUi NPOMiHb, BKNIOUAIOUH i 3 BENHKOI BifCTaHi.

B pexwumi beanepepBHOro BUMipIoBaHHA BMUMIPIOBaHHA PO3MOYMHAETLCA Bifpasy

NicNA yBIMKHEHHA PEXUMY.

BkasiBka: BUMipsaHe 3HaueHHA 3'ABNAETLCA, AK NpaBuno, npotarom 0,5 ¢,

MaKCcMMyM uepe3 4 c. Tp1BanicTb BUMiPIOBAHHA 3aN€XMTb Bif} BIACTaHi, OCBITNEHHA |

BifOMBHOT 3aTHOCTI LinboBOI NOBEPXHi. Micna 3aKiHUEHHA BUMIPIOBAHHA NasepHUM

NPOMiHb aBTOMaTMUHO BUMMUKAETbCA.
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BumipioBanbHi yHKuyit

BuMipIoBaHHA BOBXHHH
L1106 nomipATH AOBXHMHY, AeKiNbKa Pa3iB HATUCHITb Ha KHOMKY 4 [Func] noku Ha
aucnnei 1 He 3'ABUTbCA IHAMKATOP BUMIPIOBAHHA JOBXMHM | .
LLlo6 yBiMKHYTW Na3epHui NPOMiHb, KOPOTKO HATUCHITb HAa KHOMKY BUMiptOBaHHS
2[A]
L1106 37iiCHUTH BUMIPIOBaHHS, KOPOTKO HATUCHITb Ha KHOMKY
BUMIpIOBaHHA 2 [ A ].
I BuMipsaHe 3HaueHHs BinobpaXyeTbca Ha auCnnei.

4813,
[inA KOXHOro NofanbLUoro BUMipioBaHHA, byab nacka, NoBTOPITh
4813 Buweskasani kpoku. Ha ancnnei Bigobpaxytotbes 3 0CTaHH
00g., BUMIpAHI 3HaUHHA. OcTaHHE BUMipsAHe 3HaUeHHA BifobpaxyeTbcs
Ha gucnnei 3HU3y, NePeAOCTaHHE — Haf HAM i T.4.

gott,

TpuBane BUMiploBaHHA
[Mpu TpMBaNoMy BUMipOBaHHI BUMipIOBaNbHWAN NPKUNaL MOXHA NepecyBaTH BiHOCHO
[0 Lini, BUMipAHe 3HaUEHHA aKTyanisyetbcs npubn. koxHi 0,5 c. Bu MoxeTte, Hanp.,
nepecyBaTucA Bif CTiHW Ha baxkaHy BificTaHb, aKTyanbHa BifCTaHb 3aBX/aH Bifobpa-
JKAETbCA Ha AnCnnel.

[1nA TpMBanoro BUMiploBaHHs iekinbka pasis HaTUCHiTb Ha kHoMKy 4 [Func], noku Ha
aucnnei 1 He 3'ABUTLCA IHOMKATOP TPMBANOTO BUMIPIOBaHHA | .

LLlo6 yBiMKHYTW Na3epHui NPOMiHb, KOPOTKO HATUCHITb Ha KHOMKY BUMiptOBaHHS
2[Al

[epecyBaiTe BUMiptoBanbHUi NpUnag Ao TMX Mip, NOKKU BHU3Y Ha aucnnei He
BUCBITMTbCA HEODXiaHa BiACTaHb.

KopoTke HaTUCKaHHS Ha KHOMKY BUMiptoBaHHA 2 [ A ] BUMMKae
PEXUM TPMBANOTO BUMipIOBaHHA. OCTaHHE BUMipAHE 3HAUEHHA
BifODPAXYETbCA Ha ANCTINE] 3HU3Y.

TpuBane BUMipIOBaHHA aBTOMATUUHO BUMUKAETLCA Uepes 5 XB.

bbbE.

BumipiloBaHHA nnowi

LLlob BMMipATH NNolLy, AeKinbKa pasiB HATUCHITb Ha KHOMKY 4 [Func], Noku1 Ha
nucnnei 1 He 3'ABUTHCA iHAMKATOP BUMIPIOBAHHA naolwi .
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Micna uboro No uepsi BUMIPANTE LWMPKUHY | LOBXUHY, AK NPY BUMIPIOBAHHI AOBXUHH.
Mixx 0boma BUMiprOBaHHAMM Na3epHUI NPOMiHb 3aNMLLIAETLCA YBIMKHEHUM.
Binpi3ok, L0 BUMIPIOETbCA, MUTaE Ha iHAMKATOPI BUMIpIOBaHHA naoLwi .
MepLue BUMipsHe 3HAUEHHA BiobpaXxxyeTbeA Ha iucnnei 3Bepxy.
4813 Mo 3aBepuwenHi Apyroro BAMIpIOBAHHA NNOLLA ABTOMATHUHO
28 |B,, | B1paxoByeThCA i Biobpaxyetbea. KiHueBui pesynbTar
Bin0DOPaXa€ETbCA Ha AUCTI/IEl 3HU3Y, OKPEMi BUMIPIOBAHi 3HAUEHHA —

{13132 nanHum.

BumipioBaHHsa 06’emy
LLlob BUMipATH 06’€M, AiEKinbka pasiB HAaTUCHITL Ha KHOMKY 4 [Func], noku Ha aucnnei
1 He 3'ABMTLCA IHAMKATOP BUMIPIOBaHHA 06’eMy (T).
Micns uboro no uep3i BUMIpANTE WUPUHY, AOBXKUHY | IMMOUHY, AIK NPW BUMiPIOBaHHI
LOBXMHU. MiX LiUMU TPbOMA BUMiPIOBAHHAMM Na3epPHUM NPOMiHb 3aNULLIAETHCA
YBIMKHEHHWM. Biapi3oK, L0 BUMIpOETbCA, BNMMAE Ha iHAMKATOPI BUMIpIOBAHHS
ob’emy (7).
MepLue BUMipAHe 3HaueHHA BifobpaxyeTbcs Ha AUCTNei 3BepXy,
13132 npyre - nig HUM. 1o 3aBepLUEHHi TPETbOro BUMIPIOBaHHA NNoLya,
{111, BMPaxyBaHas nonepefHix ABOX BUMipIOBaHb, BijobpaxyeTbca Ha
Jucnnei 3Bepxy.
:S_Eﬁﬁm’ KiHueBHit peaynbTaTt BUMiptoBaHHS 00’'eMy BifobpaxaeTbes Ha
Jucnnei 3H13Yy, 0CTaHHE BUMIPIOBAHE 3HAUEHHA — Hafl HUM.

Mpocre BUMipioBaHHA 3a Teopemoto Micaropa (aue. man. B)

HenpAme BUMipIOBaHHA BUCOTU CYXKUTb 1A BUSHAUEHHSA BIACTaHi, AKY HE MOXHa
BUMIpATH be3nocepenHbo, OCKINbKHY Ha LNSAXY NPOMEHS 3HAXOAUTLCA NepeLLKoaa
abo Hemae LinboBOI MOBEPXHI, LLO B CTaHi Bigf3epkantoBaty. [nf [OCATHEHHs
HaMKpaLLMX pe3ynbTaTis nig uac BUMipoBaHHA NOBEPXHI NOBUHHI 3HAXOAUTUCA TOUHO
nia npsAMUM KyToM (Teopema lidharopa).

[lna npocTux BUMiptoBaHb 3a TeopeMoto lidharopa AeKinbka pasiB HATUCHITL Ha
KHonKy 4 [Func], noku Ha aucnnei 1 He 3'ABUTLCA iHAMKATOP NPOCTOr0 BUMiPIOBAHHS
3aTeopemoto [iharopa 1.

CnigkyiTe 3a TUM, W06 MiX LWYKaHUM Bifipi3koM (BMCOTA) i FOPU3OHTANIbHUM
BinpiskoM (rnubuHa) bys npAMuI KyT! TlicnA LbOro no uepai BUMIpANUTE rMUOUHY i
[LliaroHanb, AK NpPY BUMIpIOBaHHi AOBXWHK. MiX LMK IBOMA BUMipIOBaHHAMM
NasepHUN NPOMiHb 3aNMLLIAETLCA YBIMKHEHMM. Biapi3ok, Lo BUMIPIOETbCA, BnUMae
Ha iHaMKaTOPi NPOCTOro BUMipIOBaHHA 3a Teopemoto Midaropa 1.

160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-2264-003.book Page 271 Friday, December 18, 2015 2:54 PM

YkpaiHcbka | 271

MepLue BUMipAHE 3HaueHHA BifobpaxyeTbcs Ha AUcnnei 3Bepxy.
1732% | Mo 3aBepiueHHi Apyroro BUMIPIOBaHHA BHCOTA aBTOMATHUHO
BAAE,, | BvpaxosyeTbcA i Binobpaxyerbca. KiHueBui pesynbrar

Bif0bPaXyeTbCA HA AMCNNET 3HU3Y, OKPEMI BUMIPIOBaHi 3HAUEHHS —

Pl
8066, | vannam.

CTUpaHHA BUMiPAHKX 3HAYEHb

KOPOTKO HATUCHYBLUM Ha KHOMKY YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA 5 [ @ ] B YCiX pesmmax
BMMipIOBAHHA MOXHA BUAIUTH OCTAHHE OTPUMAHE BUMIDIOBAHE 3HAUEHHS.
[leKinbkoMa KOPOTKUMH HATUCKAHHAMM Ha KHOMKY YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA 5 [ @ ]
BMMipIOBaHi 3HAUEHHS BULANAOTLCA Y 3BOPOTHOMY MOPALKY.

dyHkuii nam’aTi

BinobpaxeHHa 36epexeHnX 3HaUeHb
Buknukat MoXHa He binbue 10 3HaueHb (BUMiPAHKX 3HaueHb abo KiHLeBUX
pesynbTaris).
[inA BinobpaxeHHs 3bepexeHux 3HaueHb feKinbka pasis HAaTUCHITb Ha KHOMKY 4
[Func], noku Ha aucnnei 1 He 3'ABUTbCA CUMBON M .
3Bepxy Ha aucnnei BinobpaxyeTbca HOMeP KOMIPKK Nam’aTi, 3HU3Y
m | - BiiNoBiaHe 30epexeHe 3HaueHHA, a 3niBa — BifNOBIAHWIA PEXUM
BUMipIOBaHHA.
= Hartuckaiite kHonky 6 [+], wob npokpyuyBaTh 36epexeHi 3HaueHHs
H888. enepen.
Hatuckaiite kHonky 3 [-], 1106 npokpyuyBaTh 36epexeHi 3HaueHHs
Hasag,.
AKLLO Y naM’ATi HeMa€ 3HaueHb, 3HU3Y Ha aucnnei BigobpaxyeTbea «0.000», a
3Bepxy — «O».
HaitcTapilue 3HaueHHA 3HaxoAMTbCA y nam’aATi Homep 1, HaiHoBilwe — Homep 10
(Akwio € 10 3bepexeHnx 3HaueHb). Npn 36epexeHHi HOBOTo 3HAUEHHA 3aBXIN
BUIANAETbCA HAMCTapIllle 3HAUEHHSA.

CTHpaHHA BMicTy nam’aTi

[17A OuMLLEHHSA 3MICTY Nam’ATi HATUCHITb Ha kHorKy 4 [Func], wob Ha aucnnei
3'ABMBCA CMMBON [ . [10TiM KOPOTKO HATUCHITb Ha KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
5[ & 1, wob BupanuTH BinobpaxeHe 3HaueHHs.

AKLLO BUMKHYTH BUMiPIOBANbHMIA IHCTPYMEHT Y pexuMi 36epexeHHs 3HaueHb,
BifobpaxxeHe Ha iucnnei 3bepexeHe 3HaUeHHs BUAANAETbCA.
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[onaBaHHA/BigHIMaHHA 3HaUEHb
BuMipsaHi 3HaueHHA abo KiHLeBi pe3ynbTaTh MOXHa 1oaaBaTv abo BigHiMaTH.

[lonaBaHHA 3HaUeHb
Y HacTynHOMy NpUKNagi NoOAAETHCA ONUC A0AABAHHA NNOLL:
Bwu3HauTe nnoLwy 3rigHo 3 po3ginom «BumiptoBaHHA nnoLi», auB. ctop. 269.

HaTtucHiTb Ha kHomKy 6 [+]. BupaxyBaHa nnolua BifobpaxyeTbcs Ha
JIUCnnei, i CUMBON «+» MUrae.

HaT1CHITb Ha KHOMKY BUMipioBaHHA 2 [ A ], 1106 po3nouaty HoBe
i BUMiptOBaHHA NoLLi. Bu3Haute nnowly 3rigHo 3 po3ainom
0 «BuMiptoBaHHA Nnowwi», auB. cTop. 269.

+

HatucHiTb Ha KHonky 6 [+], wob otpumatk cymy. Pesynbtar
BE13. BinobpaXyeTbCA Ha AuCnNel 3HU3Y.

+
57

LLlob Bu#TH 3 peXMMY AOAABAHHS, HATUCHITb Ha KHOMKY 4 [Func].

BigHiMaHHA 3HaueHb

[1nA BigHIMaHHS 3HaueHb HATUCHITb Ha kHomKy 3 [~ 1. Moaanbuwi Aii aHanoriuHi
«[lonaBaHHA 3HaUEHb.

3MiHa ogUHKMLi BUMipIOBaHHA
Y 6a30BMX HanaLITYBaHHAX OAMHULIEK BUMIPIOBAHHA BCTAHOBNEHMH «m» (METP).
YBiIMKHITb BUMipIOBaNbHUM iHCTPYMEHT.
YTpumy#te kHonky 4 [Func] HaTUCHYTO, NOKK Ha IUCNET HE NOUHYTh BUMaTHh « % »
i «mft». 3HM3y Ha ucnnei BinobpaxyeTbea «0.000 my.
HartucHiTb Ha KHonky 6 [+] abo Ha kHonky 3 [-], w06 3MiHUTH
O[IMHMLII0 BUMIpIOBaHHA. 3HU3Y Ha aucnnei BinobpaxyeTbes
it «0.000 ft».

+
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HartucHiTb Ha KHonKy 6 [+] abo Ha kHonky 3 [~ ], wob wie pa3
3MiHUTH OMHMLIO BUMIpIOBaHHSA. 3HW3Y Ha Aucnnei
, Binobpaxaetbcs «0'00"».

+

nnn’
Uy

L1106 BMiATH 3 NYHKTY MEHI0, HATUCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHA 2 [ A ] abo Ha kHomky
YBIMKHEHHA/BUMKHEHHA 5 [ @ 1. NlicnA BUMKHEHHA BUMIDIOBaNbHOrO iHCTPYMEHTY
0bpaHe HanawTyBaHHA 3MMULIAETLCA 30ePEXEHNM.

YBiMKHEHHSA/BUMKHEHHSA 3BYKY
Y 6230BKX HaNaALUTYBaHHAX 3BYK YBIMKHEHWHA.
YBiMKHiTb BUMIPIOBaNbHUM IHCTPYMEHT.

YTpumyiite KHonKy 4 [Func] HaTUCHYTO, NOKK « ¥ » | «mft» He
noyuHyTb bnumati Ha aucnnei. 3HK3y Ha Aucnnei BinobpaxyeTben
«0.000 m».

+

3HoBY yTpUMYy#TE KHOMKY 4 [Func] HaTUCHYTOl0, NOKK HA AUCTNE] He
NouHyTb bBNUMaTh « % » i «Sound». 3HM3y Ha fucnnei
= Cound Bifobpaxaetbcs «On».

HaTtucHiTb Ha KHoMKy 6 [+] abo Ha kHomKy 3 [~ ], 106 BUMKHYTH
3BYK. 3HM3Y Ha aucnnei BigobpaxaeTbcs «OFF».
# Daund | LLI0D YBIMKHYTH 3BYK, HATUCHITb Lue pas Ha KHoNky 6 [+] abo Ha

KkHonky 3 [-].
oFF

L1106 BMiATH 3 NYHKTY MEHI0, HATUCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHA 2 [ A ] abo Ha KHonKy
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHs 5 [ é 1. NicnA BUMKHEHHS BUMiPIOBANIbHOTO iHCTPYMEHTY
0bpaHe HanawWTyBaHHA 3aNULIAETLCA 36EPEXEHNM.

MiacBiuyBaHHA aucnnes

MipcBiuyBaHHA AUCNNEA NOCTIMHO YBIMKHYTE. AKLLO HifiKi KHOMKKU HE HAaTUCKYIOTbCA,
nigceiuyBaHHA AUCNNeN 3 METOI0 3a0LLamKeHHA batapeiok/akyMynaTopHux baTtapen
npubn. uepes 10 ¢ TyckHie. Akwo npotarom npu6ba. 30 ¢ Hisiki KHOMKK He
HATMCKYIOTbCA, NiACBIUYBAHHA AUCNNEA TbMAHIE.
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BkasiBku Wwoz0 pobotu

3aranbHi BKa3iBKH

lMpuiomHa nin3a 11 i micue BUXoAY nasepHOro npomeHa 12 nig yac BUMiproBaHHA
NOBWHHI ByTH BigKpHTi.

Mif yac BUMiptOBaHHA BUMipIOBaNbHUIA iHCTPYMEHT NepecyBaT He MOXHa. Tomy, 3a
MOXMMBICTIO, MOKNALiTb BUMIPIOBANbHWN iIHCTPYMEHT HA HEPYXOMY ONOPHY
MOBEPXHIO.

dakTopu BNNUBY Ha Aiiana3oH BUMipIOBaHHA

Pagiyc BUMipioBaHHA 3aneXHTb Bif OCBITIEHHA | BifOWUBHOI 3AATHOCTI LjinboBOT
noBepxHi. LLlob nasepHui npoMiHb Byno Kpatue BUAHO NPU CUNIbHOMY 30BHiLLHLOMY
OCBITNeHHi, BAAraiTe nasepHi okynapu 14 (npunaans) i BAKOPUCTOBYHTE Bi3UPHY
Mapky 13 (npunaana) abo 3aTiHiTh LiNbOBY NOBEPXHIO.

dakropu BNNMBY Ha pe3ynbTaT BUMipIOBaHHA

3Baxalouu Ha i3nuHi eheKTH, He MOXHA BUKMIOUMTH MOMUIKHM B pe3ynbTatax

BUMIPIOBAHHA NPU BUMiPIOBAHHAX Ha PisHUX NoBepxHaAX. Cloau BiHOCATLCA:

- Npo3opi NoBepxHi (Hanp., ckno, Boda),

- NOBEPXHi, LLIO Bifa3epKaniotoTb (Hanp., NonipoBaHKi MeTan, cKno),

— MOPUCTI NoBepXHi (Hanp., i3onAuiiHi Matepianu),

- CTPYKTYPOBaHi NOBEPXHi (Hanp., CTPYKTypoBaHa LUTYKaTypKa, NPUPOAHIH
OyniBeNbHUM KaMiHb).

3a HeobXifHICTIO BUKOPUCTOBYHTE Ha TaKUX MOBEPXHAX Bi3UPHHWH LWMT 13

(npunanas).

[Mpu1 KOCOMY HaBeAEHHiI Ha LjiNnb MOXNWUBI NOMUNKH.

Kpim Toro, Ha pesynbTar BUMipIOBaHHA MOXYTb BMN/IMBATH LUAPK NOBITPSA 3 Pi3HOI0

Temneparypoto abo Henpame Bigf3epKaioBaHHs.

MepeBipka TOUHOCTi BUMipIOBaHHA BiACTaHi

TOUHICTb BUMiPHOBANbHOTO IHCTPYMEHTY MOXHA NEPEBIPUTH TAaKUM UNHOM:

- BubepiTb ginAHKY [OBXMHOK NPUON. 3 — 10 M (Hanp., WMPHUHA NPUMILLIEHHA,
JIBEPHUI Npopi3), po3mip Akoi Bam aobpe Binomuit. BumipioaHHs Mae
30iCHIOBATMCA 33 CPUATNMBMX YMOB, TODTO [linfiHKa Ma€ 3HaXOAMUTbCA B
NPUMILLEHHI i LinboBa NOBePXHs BUMipioBaHHA Ma€ byTH piBHoto i fobpe
Bifl13epKanioBatu.

- [powmiprte ginanky 10 pasis nocninb.

BigxvuneHHs oKpeM1x 3HaueHb BUMIPIOBaHb Bif CEPEAHbOI0 3HAUEHHA 3a

CNPUATIMBMX YMOB He MOBWUHHO NepeBULLYBaTH +4 MM Ha BCiH AiNAHUi.
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3anpoToKontoiTe BUMIPIOBaHHS, LoD y MaibyTHHOMY MOXHa bByno nopiBHATH
TOUHICTb.

Henonagku - NPUUMHHK | yCYHEHHA

MpuunnHa LLio pobutn

Murae ingukaTop BUXoAy 3a MeXi TemnepatypHoro giana3ony (b),
BUMipIOBaHHA He MOXNUBE

BuMiptoBanbHUi iIHCTPYMEHT 3HAXOAMTLCA  3aueKaiTe, MOKW BUMipHOBaNbHUM
3a Mexamu pobouoi Temnepatypy Big npunag He pocarHe pobouoi
-10°Cpo +45°C. Temneparypu

Inpukauis <Error» Ha gucnnei

LlinboBa noBepxHs 3aHaATo Biga3epKanioe BUKOPUCTOBYHTE BiSUPHUN WuT 13
(Hanp., n3epkano) abo 3aHafTo cnabka (npunanas)

(Hanp., yopHa TKaHWHa) abo 30BHILLHE

CBITNO 3aHAATO CUNbHE.

Buxig nasepHoro npomers 12 abo TpoTpiTb M'AKOKO raHuipKoio BUXiA
npuioMHa nivsa 11 cnitHinu (Hanp., nasepHoro npomeHs 12 abo npuiomMHy
BHACNILOK LWBKAKOrO Nepenagy niHzy 11

TeMneparypH).

Pe3ynbTart BUMipIOBaHHA HenpaBaonoAibHui

LlinboBa noBepxHs BifA3epKanioe He HakpuiTe LinboBY NOBEPXHIO

0fIHO3HauHO (Hanp., Boaa, CKno).

3aKpUTHI BUXif NazepHoro npomeHa 12 Buxin nasepHoro npomeHs 12 abo

abo npuitomHa niHza 11. npuioMHa nit3a 11 matotb
3aMLLIATUCA BIOKPUTUMM

lNepelukoaa Ha LWNAXY NasepHOro NpomeHs [lasepHa Touka Mae NOBHICTIO
3HAX0AWTbCA Ha LiNbOBiM NOBEPXHI.

306paxkeHHsA Ha AUCNNET 3aNHUILAETLCA He3MiIHHUM abo BUMiplOBanbHMUI

NpUNag pearye Ha HaTHCKYBAHHA KHOMOK HECNOAiBaHUM YUHHOM

Momunka B nporpaMHoMy 3abesneueHHi  BuimiTb batapeiku Ta3HOBY YBIMKHITh
BUMIpIOBANbHUI IHCTPYMEHT nicnA
NOBTOPHOTO YCTAHOBNEHHA
bataperok.

BuMiptoBanbHuit iIHCTPYMEHT BiACTEXYE NPABUNbHICTb PODOTH NPU KOXXHOMY
BUMiptoBaHHI. [Tp1 BUABNEHHI HECMPABHOCTI BCi HAANMCH Ha AUCNAET MUratoTh. B
TakoMy BUNaAKY abo AKLLO BULLEO3HAUEH] 3aX04M 3 YCYHEHHS HENOMafKH He
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[fonomaratoTb, nepefanTe CBi BUMipPIOBaNbHUI iHCTPYMEHT uepes MarasuH B
cepBiCHY MancTepHI0 Bosch.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 0OCNyroByBaHHA i OUHLLEHHA

3aBxau TpuManTe BUMIpoBaNbHWUN NPUNag, B YMCTOTI.

He 3aHyploiiTe BUMipioBanbHKi Npunag y Boay abo iHLwi pignHu.

BuTupaiTe 3abpyAHEHHSA BONOTO M’AIKOK FaHUipKOI0. He KOpUCTyiTECA MUAHUMK
3ac006aMH i PO3UMHHUKAMK.

[obpe nornsaaiite 3a npuitoMHoo NiH3oto 11, Ak HauebTo Le bynu okynapu abo niHza
hoToanaparta.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLii WO0A0 BAKOPUCTAHHA NPOAYKLUiT
CepsicHa MaicTepHs BiANOBICTb HA 3aNMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOMO
obcnyrosyBaHHA Bawworo Bupoby. MantoHku B ieTansax i iHghopmallito wozao
3aNYacTMH MOXHa 3HalTH 3a AAPECO0:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HagaHHA KOHCYNbTaL|if LWOA0 BUKOPUCTAHHA
npoayKLii i3 3a0BONEHHAM BifNOBICTb Ha Balui 3anuTaHHsA CTOCOBHO HaLLOT
NPOAYKLii Ta npunaaas ao Hei.

Ipy BCiX A0AATKOBKX 3aMMTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3anyacTuH, byab nacka, 3a3Hauaite
10-3HauHK1i HOMep ANA 3aMOBNEHHS, LLO CTOITb HA NACMOPTHIK TabnnuLLi NpoayKTy.
["apaHTiliHe 0bCnyroByBaHHA | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY 3AiHCHIOITLCA
BifNOBIAHO 1O BUMOT i HOPM BUTOTOB/OBAUA Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH nuLe y
hipMoBMX ab0 AaBTOPHU30BAHNX CEPBICHMUX LiEHTPaX dipMu «PobepT Boluy».
NMONEPEPKEHHA! BukopucTaHHs KOHTPadhakTHOI npoayKLii HebeaneuHe B
eKcrnyaralii i Moxe MaTh HeraTUBHi HacniaKW [NA 300POB’A. BUroToBNEHHs i
PO3NOBCIOMKEHHS KOHTPAhaKTHOI NPOAYKLT nepecninyeTbea 3a 3aKkoHOM B
AAMIHICTPATMBHOMY i KPUMiHANIbHOMY MOPALKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept ol

CepBiCHUI LIEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaina, 1, 02660, Kuis-60

YKpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbHWi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuiiHuni caint: www.bosch-powertools.com.ua
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Anpeca PerioHanbH1x rapaHTiiH1X CEPBICHUX MalCcTepeHb 3a3HaueHa B
HauioHanbHOMY rapaHTi#HOMY Ta/noHi.

Yrtunizauis

BuMmiptoBanbHi npunaau, npunanas i ynakosky Tpeba 34aBari Ha €KONOTUHO UMCTY

NOBTOPHY Nepepobky.

He BUKWaaiTe BUMIPIOBANbHI iHCTPYMEHTH Ta akyMynaToOpHi batapei/batapeliku B

nobyTtose cmiTTa!

Nuwe ana kpaiH €C:
BinnosinHo Ao eBponeicbkoi aupektneu 2012/19/EU Ta
€Bponenchbkoi aupekTen 2006/66/EC BianpauboBaHi
BUMIpIOBa/bHI NPUNaaK, NoLwKomkeHi abo BignpauboBaHi
aKyMynATopHi batapei/batapeiku NOBUHHI 3[,aBaTUCA OKPEMO i
YTUNi3yBaTMCA EKONOTYHO YUCTUM CNOCOBOM.

MoxnuBi 3MiHu.
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Kasakwa

OHAIPYLWIiHIH BHIM YLIiH KApaCTbIpFaH NakaanaHy KyxxatTapbiHbIH KypambiHAA

narganaHy xeHiHAeri ocbl HyCKaynblk, COHbIMEH bipre KocbiMiLanap aa bonybl

MYMKiH.

CaWKecTIKTi pacTay Xannbl aknapar kocbiMLuaza bap.

OHiMAi eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapar 8HiMHiK KOPNyCbiHAa XaHe KoCbIMLaaa

KOPCETINreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHFbI BeTiHAE XaHe BHIM

KOPNyCbIHAA KOPCETINreH.

MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.

OHimpai naiiaanany mepsimi

OHiMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. BHaipinreH Mep3iMHeH bacTan (eHaipy KyHi

3aybIT TAKTaNLIAChIHAA Xa3bliFaH) iCTETNEN 5 XblN CakTaFaHHaH COH, eHiMAj

TeKcepycis (cepBUCTIK Tekcepy) NariaanaHy YCbiHbINManAbl.

Kbi3ameTkep Hemece naiganaHyIbIHbIK KaTenikTepi MeH iCTeH LbIFy

cebenrepiHin, Tisimi

- BHiM KOpMyCbIHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaiaanaHbaxbl3

— JKayblH —LLALLIbIH Ke3iHae CbipTTa (fanaga) nainanaHbaHpis

- KOPMyC iLiHe Cy Kipce KypbiFbiHbI KOCYLLbl bonMaHbI3

LLlekri kyit 6enrinepi

— ©HiM KOpnyCblHbIH 3aKbIMaanybl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op naiaanaHyfaH CoH eHiMAj Ta3anay YCblHbINAAbI.

Cakray

- KYPFaK Xepfe CcaKTay Kepek

— )KOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiH aCepiHeH anbic cakray
Kepek

— CaKTay KesiHae TemnepaTypaHblH KEHET aybITKYbIHaH KOpFay Kepek

— erep Kypan xymcak CemMke Hemece NNacTUK KeNCTe XeTKi3ince oHbl 0Cbl 63iHiH,
KOpFarblLL KabblHAA CakTay yCbiHbINafb!

- CcaKTay LapTTapbl Typanbl KOChiMLUA aknapart any ywid MEMCT 15150 (LLlapT 1)
KyKaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHge eHiMi KynaTyra xoHe Ke3 KenreH MexaHWKanblK biKnan etyre
KaTaH TblibIM CanbiHaabl
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- bocary/xyKTey Ke3iHfe NakeTTi KbicaTbiH MalliMHaNapAbl NaiaanaHyfa pykcar
bepinmengi.
- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150 (5 waprt) KyaTbiH OKblHbI3.

K,aylncnqu( HYCKaynapbl
Onwey KypanbiH Kayinci3 »xaHe ceHimpi naiaanany ywin 6apnbik,
HYCKaynapAbl MYKHAT OKbiM, XXYMbIC 6apbicblHAa ecKepiHi3.
Onwey KypanblH ocbl HycKaynapra cai naiaananbay enwey
KypanbiHaarbl KipicTipinren kayincisgik wapanapbina
KaFbIMCbI3 acep eTefii. Onwey KypanbiHAaFbl eckeprynepai
KepiHbeiTiH KbinmaHbi3. OCbl HYCKAYNAP[bI CAKTAI, OMLLEY KYPANbIH
BACKANAPFA BEPTEHAE ONAPAbl KOCA ¥CbIHbIHbI3.

» Abait bonbiHbI3 - erep ocbl Xeppae bepinreH naiganaHy Hemece Ty3eTy
KypanaapbiHaH 6acka KypanaaH naiigananca Hemece 6acka xyMmbic agictepi
opbiHAanca byn kaynTi caynere WwWanbiHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

> Onuiey Kypanbl eCKepTy TaKTacbiMeH XababiKranFaH (enwey KypanbiHbiH,
cyperiuge rpaduka betinge 10 HemipimeH benrinenren).

i
IEC 60825-1:2014 Laser Radiation

<1mW, 635nm

Do not stare into beam
Class 2 laser product

» Erep eckeprty Xancblpmachl Ci3iiH, eniHi3 tinige 6onmaca, anfawkpi
naiaanaHyAaH anfbiH OHbIH, OPHbIHA Ci3AiH eniHi3 Tininge 6onfFan
JKancbIpMaHbl XKabbICTPbIHbI3.

Na3sep cayneciH agam Hemece xaHyapnapfa 6aFbiTTamaHbI3
XoHe 63iHi3 fie Tikenei Hemece LIaFbINFaH Nasep cayneciHe
KapamaHbi3. Ocbinai agamaapablH Ke3iH Warbingblpybl MyMKiH,
CoTCi3 OKWFanapra anbin Kenyi xaHe ke3ai 3akbiMaaybl MyMKiH.

» Erep nasep cayneci Ke3re Tycce Ke3gepai Xymbin 6acTbi caynegieH apbl
Kaparty Kepek.
» NMasep KypbINbIFbICLIHAA LIKAHAAN 63repTy /bl OPbIHAAMAHbI3.
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» Nasep Kepy Ke3ingipirin KOpFaHbIW Ke3ingipiri petinae naiaanaH6anbI3.
Nasep kepy Ke3ingipiri nasep cayneci xakcbipak Kepy YLUiH KbISMET acanfbl,
bipak on nasep cayneciHeH Kopramanfbl.

» TNasep kepy Ko3inAipiriH KyH Ke3ingipiri peTiHae Hemece Xon KO3FanbiCbiHAA
naiipanan6anpbi3. [lasep kepi kesingipiri ynbTpadmonet caynenepiHeH Tonblk
KOpFaMai peH kepy kabuneTiH asaitagpl.

» Onwey KypanbiH Tek binikTi MamaHFa xaHe apHaynbl benwekrepmen
XeHAeTiHi3. Con apkbinbl enley Kypan Kayincisairii caktancois.

» bananap nasep enuiey KypanbiH 6akpinaycbi3 naiganaHbacbii. Onap binmei
afiamMaapAblH Ke3iH LWaFbINbICTbIPY MYMKIH.

» )KaHaTbIH CYHbIKTBIKTap, ra3Aap HeMece WaH XHUbINFaH Xapbinbic Kayni 6ap
OpTaja enwey KypanbiH naiaanan6anbl3. Oney Kypanbl YILKbIH LWbIFapbIM,
LWAHADI XaHAbIPbIM, 6PT TYAbIPYbI MYMKIH.

eHiM XX9He KbI3MeT CUnaTTamMacbl

Onuwey KypanbiHblH cypeTi bap OeTTi alwbin, naiaanaHy HyCKaynbiFblH OKY KesiHae
OHbl alLIbIK YCTaHpbI3.

TaraibiHgany 6oMbIHILA KONAaHY

Onuwey Kypanbl KalbIKTbIKTAPAbI, Y3bIHAbIKTApAbI, OUiKTIKTEPAi, apanbiKTapabl
onLLeyTe XaHe ayaaH MeH ayMaKTap/bl ecenteyre apHanfaH.

TexHUKanNbIK ManimeTTEp

OHiM HeMmipi 3601 K72 90.
Onuwiey anmarbl (apetreri) 0,15-40m"
Onuwiey anmarbl (afieTTeri, Konanchi3 xarnan) 20Mm®
©OrLey aHbIKTbIFbI (apeTTeri) +1,5mm?
Onwey fanairi (saeTTeri, Konancbl3 xaraanaa) +3,0 MmB)
EH Kiwi kepceTineTiH aneMeHT 1mm
JKyMbic Temnepartypacsl -10°C...+45°C
Cakray Temneparypacbl -20°C...+70°C
CanbiCTbipMansbl aya binfFanablfbl MaKc. 90 %
Nasep CbiHbINbI 2
Nasep Typi 635 HM, <1 MBT
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CaHpibIK Na3ep KalbIKTbIK OnLeriwi GLM 40

Nasep cayneciiy aametpi (25 °C1e)

LuamMameH.

- KalwblKTbiFbl 10 bonFaHaa 9 Mm®

- KawwbIKTbIFbl 40 bonFaHaa 36 Mm©

OLwipy aBTOMATMKACHI LIAMaMeH TOMEHAETIAeH

COH,

- Nasep 20c

- ©nuwey Kypanbl (enieycia) 5 MUH

EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa cau

canmarbl 0,09 kr

Kenempaep 105x41x24 mm

KopfaHbic Typi IP 54 (wwaH xaHe LWaLlbIpanTbIH
cypaH KopranraH) ®!

batapesnap 2x1,5BLR03 (AAA)

AKKYMYNATOPNbIK 3NeMeHTTep 2x1,2 BHRO3 (AAA)

Op batapes xu1HarbIHbIH benek enwemaepi 5000

enwey bipniri petTey m (m), ft (cpy7), in (aoiim)

[bibbIMbIH peTTey )

A) Bnwey KypanblHbiK apTKbl KbipbiHaH bacTan enuerexze, )ofFapbl HbiCaH kaiTapy KyaTbl
(Mbicanbl, ak bosnFaH Kabbipra), Xai apTKkbl apbIKTbIK NeH 25 °C yMbiC TemMnepatypach!
xapamapl. KocbiMwa + 0,05 MM/M acepiH ecenke any Kepek.

B) ©nLwey KypanbiHblH apTKbl KbipbiHaH bacTan entierexae, ToMeH HbiCaH KaiTapy KyaTbl (Mbicanbl,
Kapa KapToH), KaTTbl apTKbl XKapbIKTbIK neH — 10 °C neH +45 °C apanbifblHaarbl KyMbiC
Temneparypacsl xxapamgbl. Kocbimwa +0,15 Mm/M acepit ecenke any kepek.

C) Nasep Cbi3blFbIHbIH €Hi BETTiH canacbiHa xaHe KopLuay WapTTapbiHa 6ainaHbICTbI.
D) batapesn GenimiHeH Tbic
OnLwey KypanblHbIH 3aybITTbIK TaKTaLLaAaFbl CEPUANBIK HOMIPi 9 OHbI IypbIC aHbIKTayFa
KemekTeceal.
BeitHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaactap Hemipi cypettep bap beTreri efwey KypanbiHbiK,
cunarramachblHa KarblCTbl.
1 [lucnnen
2 Onwey nepHeci| A ]
3 Munyc nepHeci[-]
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4 OyHkuuAnbik nepHe [Func]
5 Kocy-ewipy Tyimeci[ @ ]
6 [nioc nepHeci[+]
7 batapen benimi kaknarbl
8 barapes benimi KaknarblHbIH KyMMbl
9 CepuAnblk HEMIp
10 Jlasep eckepTy TaKrachl
11 Kabbingay nuH3achl
12 Nasep cayneciHiH WhifbiCbl
13 [lasep HblcaHabIK TakTachl*
14 Nasep kepy kesingipiri*
* beifHeneHreH Hemece cMNaTTanfaH XabAbIKTap CTaHAAPTTLI XKETKi3y keneMiMeH
KaMTbINManabl.
UnpuKaTopnbiK anemeHTTep
a [lasep kocynbl
Temnepartypa eckepryi
barapes eckepryi
MaHi
©nwey bipniri
Onwey hyHKUUANAPLI

-0 2 0 T

f—

Y3bIHABIKTbI 6nLuey
Y3pikcis enwey
AypaHgbl enwey

Kenemgai enwey

v O

Bipnik Mucharop enwemi

g CakranfaH MaH KepceTKilli
KaTenik K TKiLL
h “Error” katenik kepce
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Barapeanappp! cany/anmacTbipy

©Onwey Kypanbl YLLiH ankanuH MapraHeL batapescbiH Hemece akKyMynATOPbIH
narganaHy ycblHbinagbl.

1,2 BONbTTbIK aKKyMynaTopMeH 1,5 BonbTTbIK baTapesnapra canbicTbipfaHaa
Kemipek entieynepgi OpblHLay MyMKiH.

Batapes benimiHi KaknarbiH 7 allly yLiH 8 bicbipMacbIH backin, KakNakTbl allibiHbI3.
batapesHbl HeMece akKyMynAaTOpAbl CanblHbl3. batapes benimiHiH iwiHgeri cypetre
KepceTinreHaern NonCTapAblH 4ypblC OPHANACYblH KAMTAMAChI3 eTiHi3.

batapes benrici anabiMeH = aucnneiine naiaa bonFaHHaH coH keminae 100 benek
enwemaepai opbiHAAY MYMKiH.

Erep batapen benirici = xbinbinblkTaca batapesanapabl HeMece akkyMynATopAbl
anMacTbipbIHbI3. Onleynepai opbiHAay MyMKIH eMec.

bapnbik baTapesnap Hemece akkymynstopnapgbl bipaer anmacTbipbiHpi3. Tek 6ip

OHAIPYLUIHIH XaHe KyaTbl bipaeit batapeanap Hemece akKyMynaTopnapabl

nanaanaHblHbI3.

» Y3aK yaKbIT naisanaHbacanpbi3, barapesiHbl Hemece akKyMynaTopnapApl
eniey KypanblHaH anbin KOHbIHbI3. Y3aK yaKbIT )aTkaH batapesanap Hemece
akkymynsaTopnap 1ot bacybl xaHe 3apsfblH XOFanTybl MyMKIH.

Manpanany

Maipgananyra eHpipy

» Kocynbl 3apaaTay KypanbiH 6aKbinaycbi3 KanabipMaHbi3 XaHe eniey
KypanbiH naiaanaHyaH coH, ewipinis. [lasep coynecimeH afamaapablH kesiH
LWAFbINBICTBIPY MYMKiH.

» Onwey KypanbiH Cbi3[aH XaHe Tikenei KyH caynenepiHeH cakTaHbi3.

» Onwey KypanbiHa aipbiKwwa TeMnepaTypa Hemece Temneparypa
Tepb6enynepi acep erneyi THic. OHbl MbiCanbl aBTOKONIKTE y3aK yaKbIT
KanablpMaHbi3. YNKeH Temnepatypa tepbenynepi xarnanblHaa anfbiMeH eney
KypanblH TeMnepaTypacbliH ypbiCTan CoH NanaanaHbiHpI3. AMpbIKLWa
TeMnepaTtypa HeMece Temnepatypa Tepbenynepi kesiHge entey KypanbiHbiH
[ongiri TeMeHgenyi MyMKiH.

» Onuiey KypanblH KaTTbl COKKbIAaH HemMece KynayAaH cakranbi3. CbipTKbl KYLUTI
acepnepaeH KeMiH enLey KypanbliHblH XKYMbICbIH XanFacTbipyaaH aniblH
apaanbiM 19Nk TekcepyiH opbiHaay Kepek (“KalwubIKTbiKTbl enleyaiH fangiriy
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Tekcepy”, 290 beTiH KapaHbi3).

Kocy/ewipy

- Onuwey Kypanbl MeH nasepai Kocy YiiH 2 [ A ] enwey nepHecie Kpicka bacbiHbi3.

- ©nwey KyparblH 1a3epcis KOCy YLUiH Kocy-eLipy nepHeci 5 [ cf; ] Kbicka
OacbiHpI3.

» Nasep cayneciH agampaapFra Hemece XaHyapnapFra 6aFbITTaMaHbl3 XKoHe TinTi
anbicTaH bONCbIH XapbiK cayneciHe 63iKi3 KapamMaHpbi3.

Oniuey KypanbliH ewipy YiliH KOCy-eLuipy nepHecit 5 [ é ] 6acbin ycraHbi3.
OnLwey KypanbiH eLlipreHae xaaaa TypraH MaHAEP cakTanafpl.

Onwey apici (A cypeTiH KapaHbi3)

KocynaH CoH enluey Kypanbl Y3bIHAbIK eniley (hyHKLUMAChIHAA Typaabl. backa eney

(hyHKumanapsiH 4 [Func] nepHeciH bipHewwe pet bacbin peTtey MymKiH (“Onwey

hyHKUMANapbl” 284 beTiHfe kapaHbi3).

OnuweyaiH Herisri feHrei apaanbiM entuey KypanblHbiH apTKbl Kblpbl 6onaapbl.

Onwey KypanbiH enweyAiH kepekTi bactay xarblHa (Mbicanbl, kabbipFa) 6acbiHbI3.

Eckeptne: Erep eniuey Kypanbl KOCy-eLuipy-nepHeciMeH 5 [ cf) ] kocbinFaH bonca

eniey 2 [ A ] nepHecie Kpicka bacbin nasepai KoCbiHbI3.

Onweyai icke Kocy ywiH 2 [ A ] enwey nepHecie Kpicka 6acbiHpi3. CocbiH nasep

cayneci ewlefli. [lazep cayneciH kaita Kocy yiiH 2 [ A ] entiey nepHeciHe Kpicka

bacbiHpi3. CocblH KeliHri entweyai icke Kocy ywiH 2 [ A ] eniey nepHeciHe Kpicka

bacbiHpI3.

» Masep cayneciH agampapFa Hemece XaHyapnapFra 6aFbITTaMaHbi3 XaHe TinTi
anbicTaH HoNCbIH XapblK Caynecie 63iKi3 KapamMaHbI3.

Y3aKTbIKTbI e/1Luey hYHKUMACBIHAA 6LLey hYHKUMACH KocbinFaHaa bipaeH entey

bacTanagpl.

Eckeprne: Onwey kenewmi agette 0,5 cek neH eH y3arbl 4 cek iwiHpe nariaa bonaapl.

OnLuey y3aKTbiFbl KaLLIbIKTbIKTAH, XapbIKTblK XaFaaibl MEH HbiCaH[bIK alMaKTblH

KanTapy kacueTTepiHe bainaHbICTbl. Onleyai askTaFaHHaH COH 1a3ep cayneci

aBTOMATTbl PETTe eLLea;.

Onuwey dyHKuuANapbl

¥Y3bIHABIKTbI enley
Y3biHgbIKTbl enwereHzae 4 [Func] aucnneige 1 y3biHAbIKTbI enwey | kepceTkili
naiaa bonraublwa bipHelue pet bacbiHbI3.

Nasep cayneciH kocy ywwiH 2 [ A ] eniuey nepHeciHe Kbicka bacbiHpI3.
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Onuwey yuwiH 2 [ A ] eniuey nepHeciH Kbicka 0acblHbl3.
Onwey MaHi TEeMeHfe Aucnnenae KepceTineai.

JKorapblfarbl KOPCETINreH Kagamaapabl 9P KeHiHri entuey yLiH
4B 13. KanTanapi3. COHFbl 3 enley MaHAEpiH aucnnenae kepcetinesi.
I \nog COHFbl BNLLIeY MBHI AUCNNENAIH TOMEHTI XaFblHAa Typaabl,
COHFbIHbIH aNfblHAAFbI B/LLIEY MaHI XOFapbiCbiHAA Typabl T.6.

Y3pikci3 enwey
Y3niKci3 entueyae entuey KypanblH HbiCaHFa XblIMKbITyFa bonaabl, OHAa enley Kenemi
wam. ap 0,5 cekyHA caiblH XkaHapagbl. Mbicanbl, kabblprafiaH KepeKTi KaLbIKTbIKKa
6TYiHi3 MYMKiH, KalLbIKTbIKTbI 9pAaibiM kepyre bonafbl.
Yapikcis enweyne 4 [Func] nepHecin aucnneiae 1 y3akTbiKTbl efiLley KopceTKitli |
narpa bonranbilwa bipHelwe pet bacbiHpI3.
Nasep cayneci Kocy ywiH 2 [ A ] enwey nepHeciHe Kbicka bacbiHpi3.
OnLey KypanbliH KEPEKTI KalLbIKTbIK AWCTNeNaiH ToMeHri benirinae kepceTinreHie
KbIMKbITBIHBI3.
Onuwey nepHecid 2 [ A ] Kbicka bacbin y3aKTbIKTbl eniueymi
anKTaHbl3. COHFbl eN1LLey MaHi TeMeH/e aucnnenae kepceTineai.
Y3pgikci3 enwey 5 MUHYTTaH COH aBTOMATTbI BLUEfI.

b6bb.

AypaHpgpbi enwey
Aynanabi enweyne 4 [Func] nepHeciH aucnneipe 1 ayaaHabl enwey kepceTkiwi I
narpa bonfaHbilwa bipHelle pet bacbiHpI3.
CoCblIH y3bIHAbIK NEH eHiH A3MEKTi TYpAE Y3bIHALIKTbI e/luereHaen enweHis. Exi
enLeynep apacbiHaa nasep cayneci Kocymbl bonbin kKanaabl. ONWeHeTH KaLbIKTbIK
afaHAbl enwey kepceTkilinae T XbinbinbiKTanabl.
Anfalukpl enwey MaHi AMCNNEN XofFapbiCbiHAA KepCeTineai.
48130 | Exinwi erLeyAi afKTaFraHHaH COH ayAiaH aBTOMATTbl ecenTenin
2818, kepceTinefi. COHFbl HOTHXKE AUCTINEN TEMEHTI XaFblHAA KepceTineai,
(] H 'HE , an benek entuey MaHAEPi XOFapPbICbIHAA.
. m
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Kenempai enwey
Kenemin enweye 4 [Func] nepHecin aucnnenae 1 kenemix entey kepceTkiwi (=)
naiaa bonranblwa bepHeLue peT bacblHbI3.
COCbIH Y3bIHAbIFbIH, EHiH XaHe TePeHAiriH AaMeKTi Typae Y3bIHALIKTbI eNlereHaen
enLeHi3. YL enweynep apacbiHaa nasep cayneci kocynbl 6onbin kanagbl. OniweHeTiH
KaLLbIKTbIK KeNeMiH enLuey KepceTKilliHae (=) XKbinbinbIKTaiabl.
AnFalKpl eNLiey MaHi AMCTINen XOFapbICbiHAa KepCeTineai, ekiHwici
{3130+ oHitbiH acTbIHAA. YWWiHLLI BNLIeyai aAKTaFaHHaH COH, eki entweyaeH
{11, | ecenTenredaynan MaHi aucnnen KOFapbIChiHAa KepceTineai.
KenemiH enweyaiK COHFbl eNLLey MaHi AMCNNeAaiH TOMEHTi XarblHAA
{SE 5 Bm’ TYPafbl, COHFbI B/LLEY MaHI YCTiHAE Typaapbl.
Bipnik Mudarop enwemi (B cypeTiH KapaHpbI3)
YKaHama BMiKTiKTi entuey coyne XonbiHaa Keaepri Typybl HEMECE HblCaHABIK alMak
KanTapaTbiH Xep peTiHae KomkeTimai bonMaybl cebebineH Tikenel enwweHOeTIH
KaLUbIKTbIKTAPAbI eNLueyre KbiaMeT eTefi. [lypbIC HOTUXENep TeK enLeyre Tanan
eTineTiH Tik bypblL Aan cakTanFaHaa xetinyi MymkiH (M1darop Teopemachi).
Kanaribim Mudparop entweyinae 4 [Func] nepHecin aucnneinae 1 kapanaibim
IMucharop enweyiHiK kKepceTKilli =1 naiaa bonaraHbilua bipHelue pet bacbiHpI3.
I3menreH KalLbIKTbIK (DHWiKTiK) eH ropu3oHTanzbl KaLWbIKTIK (TePeHAiK) apacbiHAa TiK
Bypbiww bonybiHa k83 xeTki3iHi3! COCbIH TepeHiriH aHe AuaroHanbiH AsNeKTi Typae
V3bIHAbIKTbI BMLEreHen enLueHis. Eki enweynep apacbiHaa nasep cayneci Kocynbl
Bonbin Kanagbl. ONWeHeTiH KaLWbIKTbIK kapanaibiM Midarop enweyi kepceTkilliHge
1 XbINbINbIKTaAAbI.
AnFaluKpl enLey MaHi AMCNNEN XOFapbICbIHAA KepCeTinesi.
1132 | Exinwi efLeyni anKTaFaHHaH COH DMIKTIK aBTOMATTbI €CENTenin
Baas., KepcerTineai. COHFbl HOTHXXe AUCNNEN TOMEHTI XaFblHAa KepceTinepi,
= an benek entiey MaHAEPi XOFapbICbIHAA.
A066.

OnLey HaTHKENepiH XKoo

Kocy-ewipy nepHecit 5 [ @ ] Kbicka 6acbin 6aprbik eniuey hpyHKUHANAPbIHAA COHFbI
ecenTenreH MaHaepai oo MyMKiH. Kocy-ewwipy nepHeci 5 [ @ ] bipHelue pet
bacbinbin enwey MaHAEPI Kepi PeTTINiKNeH XoMbinagbl.

Cakray chyHKuuAnapbl

CakTanaraH MaH KepceTKili

Makcumangpbl 10 MaHgi (enLwey MaHAEPi HeMece COHFbI HATUXKeNep) WaKbIpy
MYMKIH.
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CakTanfaH MaHaepai kepcetyae 4 [Func] nepHeciH aucnneiae 1 M Genrici
KepceTinreHwe bipHelwe peT 6acblHbI3.

[lvcnnenni XorFapfbl XarblHAA CaKTanfaH MaHAiH HEMIpi

m | KepceTineai, an TeMeHAe THICTi cakTanFaH MaH beH conpa THicTi
eniey QYHKUMACHI.
CakTanfaH MaHaep/i ana eTkiay yLiH 6 [+] nepHeciH 6acbiHpI3.

=
E.BEEm3 CakTanfaH MaHaep/i apkara eTkisy ywiH 3 [~] nepHeciH bacblHbI3.

YKazTa MaH oK bonca aucnnei TemeHri xarbiHga “0.000” an
KOFapFbl XKarbiHAA “0” kepceTinepi.

EH ecki MaH xapTa 1-opbiHaa Typafbl, €H CoHFbl MaH 10-opbiHaa (10 cakTanfaH MaH
komkeTimai bonca). KeiiHri MaHai cakTaraHaa xafTa apaanbiM eH ecki MaH
KOMbInaapl.

CaKTaFbILTaFbIHbI BLWipy

YKap MaaMyHbIH oo yiliH 4 [Func] nepHeciH acunneige M Genrici naina
BonaraHbiliia bacbiHbi3. COCbIH KoCy-elwipy nepHecin 5 [ @ ] KepceTinreH Makgi Xoto
YLLiH 6acblHbI3.

Erep eniuey kypanbl caktay hyHKLMACHI XKYMbICbIHAA eLWipince, aucnnenime
KOPCETINreH MaH XoMblnabl.

Maugeppi kocy/any

Onwey MaHAEPi HEMECE COHFbI HOTWXENepAi KOCY HEMECE any MYMKIH.
MaHaepai kocy

TemeHaeri Mbicanfa ayaaHaapabl KOCy CUNaTTanFaH:

Aynauabl “Aynaabl enwey” benimi boiblHwWwa ecenteHi3, 285 beTiH KapaHbl3.

6 [+] nepHeciH bacbiHbI3. EcenTenrex ayaaH aucnneiine kepcetinin
“+” Benrici XbinbINbIKTakabl.

+  BEMIS
=
nnnn .
LLL L Ly

Onuey nepHeciH2 [ A ] bacbin KeiiHri ayaaHabl entieyai bactaHbi3.
. Aynanapl “AynaHabl eniey” benimi boibiHwa ecenTeHi3, 285 beTiH

" EEHHm KapaHpl3.
(]
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KocblHgbICbIH ecenTey yiuiH 6 [+] nepHeciH bacbiHpi3. CoHFbl
I | HoTHKE AWCTINENiH TOMEHT XafblHfa KepceTinesi.
]
{

+

KocynaH wwbliFy yiiH 4 [Func] nepHeciH bacblHbi3.

MaHaepai any

Maenepmi any ywin 3 [- ] nepHeciH bacbiHb3. Anfarbl apekeTtep “MaHaepmi kocy”
afliciHe yKcac.

Onwey 6ipniriH anmacTbipy
Hersiri napametpiHge “m” (Metp) enwey 6ipniri bonagbl.
©OnLuey KypanbiH KOCbIHbI3.
4 [Func] nepHeciH “ = " xoaHe “mft” aucnnerine XbinbinblKTaraHLwa 6acbin TYpbiHbI3.
[ucnnelt TomMeHri xarbiHaa “0.000 m” kepceTineai.
6 [+] Hemece 3 [~ ] nepHecin bacbin enwey bipniriH aybiCTbIPbIHbI3.
[ucnner TomeHri xarbiHaa “0.000 m” kepceTineqi.

+

mft

nnnn

uuuy
6 [+] Hemece 3 [-] nepHeciH bacbin entiey bipniriH KaiTa
aybICTbIPbIHBI3. [iucnner ToMeHri xarbiHaa “0'00"” kepceTineai.

+

mft
1

nnn”

oy

Masip nyHKTiHeH WhbiFy yuwin 2 [ A ] nepHeciH Hemece Kocy-ewwipy nepHecin 5 [ ¢ 1
BacbiHbI3. OnLuey KypanbiH eLipyAeH COH TaHAaNFaH napameTp cakTanagbl.

Dbi6bicTbI KOCy/oWipy
Heriari napameTppe AblbbiC KOCYNbl.
Onwey KypanbiH KOCbIHbI3.

4 [Func] nepHecit aucnneige “ 7~ xaHe “mft” )binbinbikTaraxwwa
bacbIn TypbiHbI3. [Mcnnelt TomeHri XarbiHga “0.000 m”
, KepceTineai.

+

HHHS
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4 [Func] nepHecin aucnneipe “ = ” xaHe “Sound”
XbINbINbIKTaFaHWa Kaita bacbin TypbiHbI3. [JUcnnen TOMeHri
+ Doqund | kafbiHaa “On” kepcetinedi.

un
6 [+] nepHeciH Hemece 3 [-] nepHeciH bacbin AbIObICTbI BLUIPIHi3.
[ucnneii Tomenri xafbivaa “OFF” kepcertineni.
-~ [blbbICTbI KOCy yiLiH 6 [+] nepHeciH Hemece 3 [- ] nepHeciH KaiTa

bacblHbI3.
oFF

Masip nyHKTiHeH Wiy yuwin 2 [ A ] nepHecin Hemece Kocy-elipy nepHecin 5 [ ¢ 1
6acbiHpl3. Oniey KyparbiH eLLipyAeH COH TaHdanfaH napameTp cakTanafbl.

Iucnnei xapbiFbl

[lncnneit xapbiFblH Y3aK yakblTka KoCbinFaH. NMepHe bacbinmaca AMCnNen xapbifbl
LaM. CeKyHATaH coH, 10 baTapesHbl/akKyMynATOPAbl YHEMARY YLLiH
kapaHrbinaHagbl. LLiam. 30 cekyHp ewwbip nepHe bacbinMaraHHaH COH AMCNnen
Xapblfbl eLesi.

Maipaanany HycKaynapbl

Xannb! HycKaynbIKTap
Kabbinpay nuH3ackl 11 MeH nasep 12 whirbiCbiH enweyae xabyra bonmariapl.

Onuwey Kypanbl enweyae kosranybl MyMKiH emec. Con yLUiH enLiey KypanbiH TypaKTbl
TipeK aMarbiHa KOMbIHbI3.

Onwey aHmarbiHa acepnep

Onwey aiMarbl XXapbIKTbIK Xaffaibl MEH HbICAHAbIK alMaKTbIH KalTapy KacueTTepiHe
bannaHbicTbl. KaTTbl 6erae xapblkTa nasep CayneciHi Xakcbl KepiHyi yLiH nasep
Kepy Kesingipiri 14 (kepek-kapaktap) MeH nasep HblCaHAbIK TakTaHbl 13 (kepek-
XapakTap) nainganabin HbICaHbIK aHMaKTbl OLLipiHi3.

Onwey HaTHXKECiHe acep eTy

dusunkanblk acepnepfieH Typni beTrepaeri enweynep AypbiC OpbIHAANMAYbl MYMKIH.
MyHpan betrepre xartagpl:

- Mengip betrep (Mbicanbl aiHek, cy),

- WaFbinbicaTbiH 6eTTep (Mbicarbl XKbINTbiparaH MeTar, aiHek),

- bopkbingak betrep (Mbicanbl, OKlwaynay Matepuaniapb),

- KypbinbIMAbIK 6eTTep (Mbicanbl, Cbinak, Tabuu Tac).

Ocbl beTtrepae nasep HbicaHAblK TakTaHbl 13 (xabablk) naiganaHbiHbl3.
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Karte entueynep/i KUCbIK Ke3aenreH HacaHablk aiMakTapaa a opbiHaay MyMKiH.

Temneparypacbl ap Typni aya kabatTapbl Hemece Kenbey Luafbinbicynap entey
HATUXKECIHE Kepi acep eTyi MyMKiH.

KawbIKTbIKTbI eNnweyAid A3NAiriH Tekcepy

Onwey KypanbiHbIH AaNAiriH TOMeHAerifen TeKcepiHis:

- Y3blHAbIFbIH ©3iHi3 9N biNeTiH, y3aK yaKkpiT e3repMenTiH Wwam. 3 — 10 m enwey
KALIbIKTbIFbIH TaHAAHbI3, (Mbicanbl, 6enme eHi, ecik ofibiFbl). Onwweyai konannb
XaFfannapaa eTkiay kepek, entey 6enme iwinae eTKisinin, enweHeTiH 6eTTiH
aiMarbl TEriC XoHe XKaKCbl LWaFbinbicaTbiH 60nybl kepek.

- KawbiKTbiKTbl 10 peT enweH;s.

Yeke enwemaepmai aybITKybl opTalla KeneMHeH MakcUmMangbl + 4 MM acnaybl Kepek,
TONbIK 6/LLeY OpTachl KONannbl Xarfanaa eTyi kepek. Onweynepai xasbin, AangiriH
TEKCEPIHi3.

Axaynap - Cebenrtepi xoHe wewwimaepi

Cebebi Lllewimi
Temneparypa eckepryi (b) xbinbinbiKraigpl, enwey MymMKiH emec

Onwey kypanbl — 10 °C-taH +45 °C aeitiHri ©nuey Kypanbl XyMbic
aparnbIKTa XyMbIC TEMNepaTypacbiHaH ThiC. TeMMNepaTypacbiHa XETKEHTe feriH
KYTiHi3.

Ducnneiigeri “Error” kepceTkiwi

HbicaHaplk aliMaK eTe KaTTbl (Mbicanbl aitHa) la3ep HblCaHfblK TaKTacbiH 13

Hemece Hallap (Mblcanbl Kapa 3aTTek) (xabablk) NannanaHbiHpI3

KanTapbIn Typ, HeMece KopLuay TiiMi eTe

KaTTbl.

Nasep woirbicbl 12 Hemece kabbinpay Nasep whirbicbiH 12 Hemece kabbingay
nuH3acbl 11 tepnereH (Mbicanbl NWH3acbiH 11 cyprtin kenTipiHi3

TemneparypaHbiH KypT e3repyiteH).

Onwey HaTHXeCi TYCiHiKkCi3

©Onuiey anMarbl aHblK eMec (Mbicanbli cy,  ©niley aiMarblH Xa0blHpi3.
aHeK).

Nasep wWbiFbicbl 12 Hemece Kplbbinaay Nasep wWwhiFbicbl 12 Hemece Kblbbinaay
nuH3achl 11 xabblk. NUH3ACbIH 11 awbIHpI3.
Nasep xonblHaa kenepri bap Nasep HyKTeCi TONbIKTal enwey

aimarbiHga 6onybl Kepek.
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KepceTkiw e3repmeai Hemece eniuey Kypanbl KyTinMereH perre Tyime

bacbinybiHa apeKeT xacangpbl

barpapnama akaynbifbl Barapeanappp! WeiFapbin enwey
KypanblH onapAbl KauTa canbin icke
KOCbIHbI3.

Onuwey Kypanbl apbip enweyiH Aypbic opbiHAanybiH bakpinanabl. KepceTkil kate
aHblKTanca, HAMKaTopnap XbinbinbiKTanabl. byn xarfanaa xorapbifa cunartanfaH
KeMeK LLapanapbl KaTeHi Ty3eMece, enLuey KypanblH caTyLLbl apkbibl Bosch
CePBUCTIK KbI3METiHe XibepiHi3.

TeXHHUKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

Onuey KypanblH Ta3a yCTaHpI3.

Onwey KypanblH cyFa Hemece backa CyMblKTbIKTapFa baTbipMaHpi3.

NacTaHynapgbl cynanfaH, )xymcak WwybepekneH CypTiHi3. XKyFbllL 3aTTapAbl Hemece
epiTkilwTepai nainnanaHbaHpbi3.

Kabbinaay nuH3acbiH 11 kesingipik Hemece hoToannapar MMH3acbl KyTiMiHaeH
KYTiHi3.

TyTbIHYLWbIFa KbI3MET KOpCeTy XaHe NaiifanaHy KeHecrepi

Kbi3meT kepceTy LwebepxaHachl eHiMEA XeHLeY XaHe KYTy, COHAaN-aK KoCankpl
benwiekTep Typansl cypakTapra xayan bepegi. KaxeTri cbiabanap MeH Kocankpl
BenwwekTep Typanbl aknapatTbl MbiHa MeKeHXangaH Tabachl3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywwi Bosch kblameTkepnepi eHiMai naiaanaHy xeHe onapablH Kocankbl
benwiekTepi Typanbl CypaKTapbiHpl3fa TUSHAKTbI ayan bepeqi.

CypakTap Kol xaHe Kocankpl benwiektepre Tancbipbic bepy kesiHae MiHgeTTi Typae
©HIMAH 3aybITTbIK TaKTakLwacbiHAarbl 10-caHgbl 6HIM HOMIPIH Xa3bIHbI3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTaNnybIMEH 3NEKTP KypanbiH XeHaey
oHe Keningi kplaMeT kepceTy bapnblk MeMnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept bow”
(hMpMarnblk HEMECe aBTOpU3alLMANaHFaH KbIBMET KOPCETY OpTanblKTapbiHAa
opblHAANaab!.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )onMeH akeniHreH eHiMaepai nanganaxy kayinti,
[LleHCaYNbIFbIHbI3FA 3MAH KENTipYi MyMKiH. OHiMAEPAi 3aHCbI3 Xacay XaHe Tapary
SKIMLLINIK aHe KbINMBICTbIK TOpTIN b0bIHIIA 3aHMEH KynanaHagpbl.
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Kasakcran

XKLUIC “Pobepr bow”

INeKTp KypanaapblHa KbI3MeT KepceTy OpTanbifbl
Anmarbl Kanachbl

KasakcTtaH

050050

PaitbiMbek aaHfbinb!

KoMMyHanbHas KeLueciHiH Oypbilbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 3707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caittbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

©nwey KypasblH, OHbIH XababIKTapbl MEH KanTaMachlH KopLUaFaH OpTaHbl KOPFanTbIH

Kaiere xxapary OpHblIHa Tancblpy KaxeT.

©Onuey KypanaapbiH XaHe akkyMynaTopnap/bl/batapeanapabl yi KOKbICbIHA

TacTamaHbi3!

Tek kana EO enaepi ywin:
Eypona 2012/19/EU epexeci bobIHILA Xapamcbl3 eniey
Kypanpapbl xaHe Eypona 2006/66/EC epexeci boibiHwwa
3aKbIMaanFaH HeMece ecki akkymynaTop/6atapesnap benek
XKMHANbIN, Kafere XapaTblnybl KaxeT.

TexHUKanbIK e3repicTep eHriy KYKbiFbl cakTanagpl.
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Instructiuni privind siguranta si protectia muncii

Toate instructiunile trebuie citite si respectate pentru a lucra ne-

periculos si sigur cu aparatul de masura. Daca aparatul de masura

nu este folosit conform prezentelor instructiuni, dispozitivele de

protectie integrate in acesta pot fi afectate. Nu deteriorati nicio-

data indicatoarele de avertizare de pe aparatul dumneavoastra
de misur3, ficandu-le de nerecunoscut. PASTRATI iN CONDITII BUNE PREZEN-
TELE INSTRUCTIUNI I DATI-LE MAI DEPARTE iN CAZUL iNSTRAINARII APARA-
TULUI DE MASURA.

» Atentie - in cazul in care se folosesc alte dispozitive de comanda sau de ajus-
tare decat cele indicate in prezenta sau daca se executa alte proceduri, acest
lucru poate duce la o expunere periculoasa la radiatii.

» Aparatul de masura se livreaza cu o placuta de avertizare (in schita aparatului
de masura de la pagina grafica marcata cu numarul 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1imW, 635nm

» Daca textul placutei de avertizare nu este in limba tarii dumneavoastra, inain-
te de prima utilizare, lipiti deasupra acesteia eticheta autocolanta in limba ta-
rii dumeavoastra, din setul de livrare.

Nuindreptatirazalaser asuprapersoanelor sau animalelor sinu
priviti nici dumneavoastra direct raza laser sau reflexia aceste-
ia. Prin aceasta ati putea provoca orbirea persoanelor, cauza acci-
dente sau vatama ochii.

» in cazulin care razalaser va nimereste in ochi, trebuie sa inchideti voluntar
ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de protectie. Ochelarii pentru
laser servesc lamai buna recunoastere a razei laser, dar nu vd protejeaza totusi im-
potriva radiatiei laser.
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» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de soare sau in traficul rutier.
Ochelarii pentru laser nu va ofera protectie totala impotriva razelor ultraviolete si
va diminueaza gradul de perceptie a culorilor.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Nu-
mai in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nu permiteti copiilor sa foloseasca nesupravegheati aparatul de masura cu la-
ser. Ei pot provoca in mod accidental orbirea persoanelor.

» Nulucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. In aparatul de masura se pot produce scan-
tei care sa aprinda praful sau vaporii.

Descrierea produsului si a performantelor

Va rugdm sa desfaceti pagina pliantd cu ilustrarea aparatului de masura si sa o ldsati
desfacuta cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Aparatul de masura este destinat masurarii departdrilor, lungimilor, inaltimilor, dis-
tantelor si calcularii suprafetelor si volumelor.

Date tehnice

Telemetru digital cu laser GLM 40
Numar de identificare 3601K7290.
Domeniu de masuare (normal) 0,15-40m?
Domeniu de masurare (normal, conditii

nefavorabile) 20m?
Precizie de masurare (normald) +1,5mm?
Precizie de masurare (normald, conditii

nefavorabile) +3,0mm®
Cea mai mica unitate afisata 1mm
Temperatura de lucru -10°C...+45°C
Temperaturd de depozitare -20°C...+70°C
Umiditate relativa maxima a aerului 90 %
Clasa laser 2
Tip laser 635nm, <1 mW
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Telemetru digital cu laser GLM 40
Diametru raza laser (la 25 °C) aprox.
- laodistantide 10m 9mm®
- laodistantide 40m 36 mm®
Deconectare automata dupa aprox.
- Laser 20s
- Aparat de masurare (fara masurare) 5 min
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Dimensiuni 105x41x24 mm
Tip de protectie IP 54 (protectie impotriva prafului
si a stropilor de apa) ®)
Baterii 2x1,5VLRO3 (AAA)
Celule de acumulator 2x1,2VHRO3 (AAA)
Masuratori individuale per set baterii 5000
Reglare unitate de masura m, ft, in
Reglare sunet )

A) La masurarea de pe muchia posterioara a aparatului de masura, pentru o capacitate ridicata de
reflexie atintei (de exemplu un perete vopsit in alb), lumind slaba de fundal si temperatura ambianta
de 25 °C. Suplimentar, se poate lua in calcul o abatere de + 0,05 mm/m.

B) La masurarea de pe muchia posterioara a aparatului de masura, pentru o capacitate scazuta de
reflexie a tintei (de exemplu un carton negru), lumina puternica de fundal si temperatura ambiantd
de- 10 °C panala +45 °C. Suplimentar, se poate lua in calcul o abatere de 0,15 mm/m.

C) Latimea liniei laser depinde de structura suprafetei si de conditiile de mediu.

D) cu exceptia compartimentului de baterii

Numarul de serie 9 de pe placuta indicatoare a tipului serveste la identificarea aparatului dumnea-
voastra de masura.

Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita de la pagina grafica.
1 Display
2 Tastd de masurare[ A ]
3 Tastaminus[-]
4 Tasta functionald [Func]
5 Tastd pornit-oprit[ @ ]
6 Tastaplus[+]
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7 Capac compartiment baterie
8 Dispozitiv de blocare compartiment baterie
9 Numar de serie
10 Placuta de avertizare laser
11 Lentild receptoare
12 lesire radiatie laser
13 Panou de vizare laser*
14 Ochelari optici pentru laser*
* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de livrare standard.
Elemente afisaj
a Laser conectat
Avertizare temperatura
Avertizare baterii descdrcate
Valoare
Unitate de masura
Functii de masurare

-0 2 0 T

Masurarea lungimilor
Masurare continud
Masurarea suprafetelor

Masurarea volumelor

Ny O™

Masuratoare Pitagora simpld

g Afisaj valori memorate
h Mesaj eroare ,.Error

Montare

Montarea/schimbarea bateriilor

Pentru buna functionare a aparatului de masurd se recomanda utilizarea bateriilor al-
caline cu mangan sau a acumulatorilor.

Cu acumulatorii de 1,2 V sunt eventual posibile mai putine masuratori decat cu bate-
rilede 1,5V.

160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-2264-003.book Page 297 Friday, December 18, 2015 2:54 PM

Romana |297

Pentru a deschide capacul compartimentului de baterii 7 apasati dispozitivul de blo-
care 8 si scoateti capacul compartimentului de baterii. Introduceti bateriile respectiv
acumulatorii. Respectati polaritatea corecta conform schitei din interiorul comparti-
mentului de baterii.

Cand simbolul de baterie = apare prima data pe display, atunci mai sunt posibile in-

ca cel putin 100 masuratori individuale.

Atunci cand simbolul de baterie = clipeste, trebuie sa schimbati bateriile resp. celu-

lele de acumulator. Nu mai sunt posibile masuratori.

inlocuiti intotdeauna toate bateriile resp. acumulatorii in acelasi timp. Folositi numai

baterii sau acumulatori de aceeasi fabricatie si avand aceeasi capacitate.

» Extragetibateriile resp. acumulatorii din aparatul de masura, atunci cand nu-|
veti folosi un timp mai indelungat. In cazul unei depozitdri mai indelungate,
bateriile si acumulatorii se pot coroda si autodescarca.

Functionare

Punere in functiune

» Nu lasati nesupraveghiat aparatul de masura pornit si deconectati-l dupa uti-
lizare. Alte persoane ar putea fi orbite de raza laser.

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere directa la radiatii sola-
re.

»> Nu expuneti aparatul de mésura unor temperaturi sau unor variatii extreme
de temperatura. De ex. nu-l [dsati prea mult timp in autoturism. In cazul unor vari-
atii mai mari de temperatura ldsati mai intai aparatul sa se acomodeze inainte de a-
I punein functiune. Temperaturile sau variatiile extreme de temperatura pot afecta
precizia aparatului de masura.

» Evitati socurile puternice sau caderile aparatului de masura. Dupa influente
exterioare puternice, inainte de a continua lucrul, ar trebui s efectuati o verificare
apreciziei (vezi ,Verificarea preciziei de masurare a distantelor, pagina 304).

Conectare/deconectare

- Pentru conectarea aparatului de mdsura si a laserului apasati scurt tasta de masu-
rare2 [ A].

- Pentru conectarea aparatului de masura fara laser, apasati scurt tasta pornit-oprit
5[pl

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau animalelor si nu priviti direct
in raza laser, nici chiar de la distanta mai mare.

Pentru deconectarea aparatului de masura tineti apasata tasta pornit-oprit 5[ @ 1.
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La deconectarea aparatului de masura, valorile memorate raman stocate in memoria
acestuia.

Procesul de masurare (vezi figura A)

Dupad conectare, aparatul de masura se afla in functia de masurare a lungimilor. Alte

functii de masurare pot fi setate apdsandu-se de mai multe ori tasta 4 [Func] (vezi

LFunctii de masurare®, pagina 298).

Planul de referintd pentru masurare este intotdeauna muchia posterioara a aparatului

de masura.

Asezati aparatul de masura in punctul de pornire dorit pentru masuratoare (de exem-

plu peretele).

Indicatie: Dupa ce aparatul de masuré a fost conectat cu tasta porni-oprit5 [ ¢ 1, a-

pasati scurt tasta de masurare 2 [ A ] pentru a conecta laserul.

Pentru declansarea masurarii, apasati scurt tasta de masurare 2 [ A ]. Dupd aceeara-

za laser se deconecteaza. Pentru reconectarea razei laser, apasati scurt tasta de ma-

surare 2 [ A ]. Pentru declansarea unei noi masuratori, apasati din nou scurt tasta de

mdsurare2 [ A ].

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau animalelor si nu priviti direct
in raza laser, nici chiar de la distanta mai mare.

in functia de masurare continua, masurarea incepe imediat dupa activarea functiei.

Indicatie: Valoarea masurata apare fn mod normal intr-un interval de 0,5 s i cel tar-

ziudupa 4 s. Timpul de masurare depinde de distantd, luminozitate si de particulari-

tatile de reflexie ale suprafetei tinta. Dupa terminarea masurarii raza laser se deco-

necteazd automat.

Functii de masurare

Masurarea lungimilor

Pentru masurarea lungimilor apasati de mai multe ori tasta 4 [Func] pana cand pe dis-
play-ul 1 apare indicatorul pentru masurarea lungimilor ] .

Pentru conectarea razei laser, apasati scurt tasta de masurare 2 [ A ].

Pentru masurare, apasati scurt tasta de masurare 2 [ A ].
Valoarea mdsurata este afisata in partea de jos, pe display.

160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-2264-003.book Page 299 Friday, December 18, 2015 2:54 PM

Roména|299

Repetati pasii mentionati mai sus la fiecare noud masurare. Ultimele

MB73. | 3valori masurate sunt afisate pe display. Ultima valoare masurata
I 0og,, | este afisatd jos pe display, penultima valoare mdsurata apare deasu-
) pra acestea, etc.
a0t
AN 1Y
Masurare continua

in cadrul masurérii continue aparatul de masura poate fi deplasat fatd de tinta, in
acest caz valoarea masuratd actualizandu-se la interval de aprox. 0,5 s. Puteti de ex.
sa va indepdrtati de un perete pana la distanta dorita, in acest timp distanta curenta
putand fi citita in orice moment la aparat.

Pentru mdsurare continua, apasati de mai multe ori tasta 4 [Func] pana cand pe dis-
play 1 apare indicatorul pentru masurare continua | .

Pentru conectarea razei laser, apasati scurt tasta de masurare 2 [ A ].

Miscati aparatul de masura pana cand distanta dorita va fi afisatd in partea de jos a
displayului.

Prin scurta apdsare a tastei de masurare 2 [ A ] iesiti din masurarea
continud. Ultima valoare masurata ramane afisata in partea de jos,
pe display.

Masurarea continud se opreste automat dupa 5 min.

bbbE,

Masurarea suprafetelor

Pentru masuratori de suprafete apasati de mai multe ori tasta 4 [Func] pana cand pe
display-ul 1 apare indicatorul de masurare a suprafetelor 1.

Masurati apoi succesiv latimea si lungimea, intocmai ca la o masuratoare de lungime.
Raza laser ramane conectata intre cele doud masuratori. Tronsonul care trebuie ma-
surat clipeste pe afisajul de masurare a suprafetelor .

Prima valoare masurata este afisata in partea de sus, pe display.
4B 13. Dupié finalizarea celei de a doua masuratori, suprafata este calculata
288 si afisatd automat. Rezultatul final apare in partea de jos, pe display,

) iar valorile masurate individuale sunt afisate deasupra acestuia.
131322
[ | m
Masurarea volumelor

Pentru masurarea volumelor, apdsati de mai multe ori tasta 4 [Func] pana cand pe
display 1 apare indicatorul de masurare a volumelor (.
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Masuratiapoi succesiv ldtimea, lungimea si grosimea, intocmai ca lao masuratoare de
lungime. Raza laser ramane conectata intre cele trei masuratori. Tronsonul care tre-
buie masurat clipeste pe afisajul de masurare a volumelor (=7
Prima valoare masuratd este afisata in partea de sus, pe display, a
{3132+ doua valoare masurati sub aceasta. Dupa finalizarea celei de-a treia
RS masuratori, sus pe display, va fi afisatd suprafata calculata din cele
= doua masurdtori anterioare.
{SESBm’ Rezultatul final al masurarii volumului se afla in partea de jos, pe dis-
play, iar ultima valoare masuratd, deasupra acestuia.

Masuratoare Pitagora simpla (vezi figura B)

Masurarea indirectd a inaltimilor serveste la determinarea distantelor care nu pot fi
masurate direct, din cauza cd un obstacol obstructioneaza traiectoria razei sau pentru
canu este disponibild o suprafatd tintd reflectanta. Se vor obtine rezultate corecte nu-
mai in cazul in care se va pastra acuratetea unghiurilor drepte cerute la fiecare masu-
ratoare in parte (teorema lui Pitagora).

Pentru o masuratoare Pitagora simpld, apasati de mai multe ori tasta 4 [Func] pana
cand pe display-ul 1 apare indicatorul pentru masurdtoare Pitagora simpla 1.

Aveti grija ca intre tronsonul cautat (inaltime) si tronsonul orizontal (grosime) sd exis-
te un unghi drept! Masurati apoi succesiv grosimea si diagonala intocmai ca la 0 ma-
suratoare de lungime. Raza laser ramane conectata intre cele trei masuratori. Tronso-
nul care trebuie masurat clipeste pe afisajul indicator pentru masuratoare Pitagora
simpld <.

Prima valoare masurata este afisata in partea de sus, pe display.
3732+ | Dup finalizarea celei de a doua mésuritori, inaltimea este calculata
BAAE. si afisatd automat. Rezultatul final apare in partea de jos, pe display,

=] E nES iar valorile masurate individuale sunt afisate deasupra acestuia.
. m

Stergerea valorii masurate

Printr-o scurta apasare a tastei pornit-oprit 5 [ @ ] puteti sterge, in toate functiile de
masurare, ultima valoare masurata determinatd. Daca se apasa scurt, de mai multe
ori, tasta pornit-oprit 5 [ @ ] valorile masurate vor fi sterse in ordine inversa.

Functii de memorie

Afisaj valoare memorata
Pot fi extrase maximum 10 valori (valori masurate sau rezultate finale).

Petru afisarea valorii memorate apasati de mai multe ori tasta 4 [Func] pana cand pe
display-ul 1 va aparea simbolul @ .
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in partea de sus, pe display va aparea numérul de ordine al valorii
m | memorate, in partea de jos va fi afisatd valoarea memorata cores-

punzatoare iar in stanga, functia de masurarea aferenta acesteia.

Apasati tasta 6 [+], pentru a derula (parcurge) inainte, valorile me-

(=7
BAA8. | morate.

Apasati tasta 3 [~], pentru a derula inapoi valorile memorate.
Dacain memorie nu exista nicio valoare, in partea de jos pe display va aparea,,0.000%
iar in partea de sus ,,0%.
Valorii celei mai vechi din memorie i este atribuita pozitia 1 din memorie, iar valorii
celei mai noi, pozitia 10 (in cazul in care sunt disponibile 10 valori memorate). In mo-
mentul memordrii unei alte valori suplimentare, intotdeauna va fi stearsa din memorie
valoarea cea mai veche.
Stergerea valorii memorate

Pentru a sterge continutul memoriei, apasati tasta 4 [Func], astfel incat pe display sa
apard simbolul ® . Apoi apasati scurt tasta pornit-oprit 5 [ @ ] pentru stergerea va-
lorii afisate.

Daca, in timpul functiei de memorare aparatul de masura este deconectat, valoarea
memoratd afisata pe display va fi stearsa din memorie.

Adunarea/scaderea valorilor
Valorile masurate sau rezultatele finale pot fi adunate sau scazute.

Adunarea valorilor
Exemplul urmator descrie adunarea suprafetelor:
Determinati o suprafata conform paragrafului ,Mdsurarea suprafetelor®, vezi
pagina 299.
Apasati tasta 6 [+]. Suprafata calculatd apare display iar simbolul
,+“clipeste.

Apasati tasta de masurare 2 [ A ], pentru aincepe o noud masura-
06 I | toarede suprafata. Determinati suprafata conform paragrafului ,Ma-
R 500, surarea suprafetelor”, vezi pagina 299.
i}
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Apasati tasta 6 [+], pentru determinarea sumei. Rezultatul final va fi
e afisat in partea de jos, pe display.
]
[

+

Pentru a iesi din functia de adunare, apasati tasta 4 [Func].

Scaderea valorilor
Pentru scaderea valorilor, apasati tasta 3 [-]. Procedura care urmeaza este analoga
,Adunarea valorilor®.

Schimbarea unitatii de masura
in setarea implicitd, unitatea de masura este ,m* (metru).
Conectati aparatul de mdsura.
Tineti apasat tasta 4 [Func] pana cand pe display vor clipi, = “ si ,mft . in partea de
jos, pe display va aparea ,0.000 m*“.
Apasati tasta 6 [+] sautasta 3 [-], pentruaschimba unitatea de ma-
sura. In partea de jos, pe display va aparea ,,0.000 ft".

+

mft

nnnn

uuuy ¢
Apasati tasta 6 [+] sautasta 3 [-], pentruaschimba unitatea de ma-
sura. In partea de jos, pe display va aparea ,,0'00"*.

+

mft
I

nnn’
(A

Pentru aiesi din acest punct al meniului, apasati tasta de mdsurare 2 [ A ] sau tasta
pornit-oprit 5 [ @ ]. Setarea selectatd va ramane memoratd dupa deconectarea apa-
ratului de masura.

Conectarea/deconectarea sunetului
in setarea implicit3, sunetul este activat.
Conectati aparatul de masura.
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Tineti apasata tasta 4 [Func] péna cand pe display vor clipi,, * “ i
~mft". In partea de jos, pe display va aparea ,,0.000 m".

+

mft
nnnn
LLLI LS Um
Tineti din nou apasatd tasta 4 [Func] pana cand pe display vor clipi
, ¥ “si,Sound”. In partea de jos, pe display va aparea ,,On".
* Sound
On

Pentrua dezactiva sunetul, apasati tasta 6 [+] sau tasta3 [~ ]. in par-
tea de jos, pe display va aparea ,OFF*.
e ind Pentru reactivarea sunetului, apasati din nou tasta 6 [+] sau tasta

n 3[-].
aFF
Pentru aiesi din acest punct al meniului, apasati tasta de masurare 2 [ A ] sau tasta

pornit-oprit 5 [ @ 1. Setarea selectatd va ramane memorat dupa deconectarea apa-
ratului de masura.

lluminare display

lluminarea display-ului este conectata permanent. Daca nu se apasa nicio tastd, pen-
tru menajarea bateriilor/acumulatorilor, iluminarea display-ului scade in intensitate
dupad aproximativ 10 secunde. Dupa aproximativ 30 secunde fard a se apasa vreo tas-
ta, iluminarea display-ului se stinge.

Instructiuni de lucru

Indicatii de ordin general

Lentila receptoare 11 si orificiul de iesire a radiatiei laser 12 nu trebuie sa fie acope-
rite in timpul masurarii.

in timpul unei masuratori aparatul de masura nu trebuie miscat. De aceea, asezatia-
paratul de masurd, pe cat posibil, pe un profil de oprire sau o suprafata de sprijin so-
lida.

Influente asupra domeniului de masurare

Domeniul de masurare depinde de luminozitate si de particularitdtile de reflexie ale
suprafetei tintd. Pentru o mai bund vizibilitate a razei laser in caz de lumind externd pu-
ternica, folositi ochelarii optici pentru laser 14 (accesoriu) si panoul de vizare laser
13 (accesoriu), sau umbriti suprafata tinta.
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Influente asupra rezultatului masurarii

Din cauza fenomenelor fizice, nu este exclus ca la masurarea pe diferite suprafete sa
se ajunga la masuratori eronate. Printre acestea enumerdm:

- suprafetele transparente (de ex. sticla, apa),

- suprafetele tip oglinda (de ex. metal lustruit, sticld),

- suprafetele poroase (de ex. materialele de izolatie),

- suprafetele structurate (de ex. tencuiala rugoasa, piatra naturala).

Daca este cazul, folositi pe aceste suprafete panoul de vizare laser 13 (accesoriu).

in afara de acestea, masuratorile eronate sunt posibile si pe suprafete tinta vizate
oblic.

Deasemeni straturile de aer cu temperaturi diferite sau reflexii receptionate indirect
pot influenta rezultatele masurarii.

Verificarea preciziei de masurare a distantelor

Puteti verifica precizia aparatului de masurd dupa cum urmeaza:

- Alegeti un tronson de masurare care ramane constant, lung de aprox. 3 pana la
10 m, acarei lungime o cunoasteti cu exactitate (de ex. latimea camerei, deschide-
rea usii). Masurarea ar trebui efectuatd in conditii favorabile, adica tronsonul de
madsurare ar trebui sa se afle intr-un spatiu interior iar suprafata tinta ar trebui sa
fie neteda si cu reflexie bund.

- Masurati acest tronson de 10 ori consecutiv.

i conditii favorabile, marja de eroare admisi la fiecare masurare este de maximum

+4 mm pentruintreg tronsonul de masurare. Consemnati masuratorile, pentrucalao

masurare ulterioara sa puteti compara precizia de masurare.

Defectiuni - cauze si remedieri

Indicatorul de avertizare pentru temperatura (b) clipeste, masurarea nu este
posibila

Aparatul de masura se situeaza in afara Asteptati pand cand aparatul de
limitelor temperaturii de functionare de la  masura revine la temperatura de lucru
-10°Cpanala+45°C.

Mesaj ,.Error” pe display

Suprafata tinta reflecta prea puternic (de  Folositi un panou de vizare pentru laser
ex. oglinda) respectiv prea slab (de ex. 13 (accesoriu)

material negru), sau lumina ambianta este

prea puternica.
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Cauza Remediere

lesirea radiatiei laser 12 respectiv lentila  Stergeti cu o laveta moale iesirea
receptoare 11 este aburitd (de ex. din radiatiei laser 12 respectiv lentila
cauza unei schimbari rapide de receptoare 11

temperatura).

Rezultatul masurarii nu este plauzibil

Suprafata tintd nu reflectd clar (de ex. apa, Acoperiti suprafata tinta

sticla).

lesirea radiatiei laser 12 respectiv lentila  Tineti descoperita iesirea radiatiei

receptoare 11 este acoperita. laser 12 respectiv lentila receptoare
11
Obstacol pe traiectoria razei laser Punctul laser trebuie sa fie situat in

intreigime pe suprafata tinta.
Afisajul nu se modifica sau aparatul de masura reactioneaza in mod neasteptat
la apasarea tastei

Eroare software Scoateti bateriile si introduceti-le din
nou, dupad care reporniti aparatul de
masura.

Aparatul de mdsurd igi monitorizeaza functionarea corecta pentru fiecare masurare.

Dacd constata un defect, pe display vor clipi toate indicatoarele. In acest caz, sau da-
ca defectiunea nu a putut fi inlaturata prin masurile de remediere enumerate mai sus,
trimiteti aparatul de masura prin distribuitorul dumneavoastrd, centrului de asistentd
service post-vanzari Bosch.

intretinere si service

intretinere si curitare

Pdstrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apa sau in alte lichide.

Stergeti-l de murdarie cu o laveta umeda, moale. Nu folositi detergenti sau solventi.

intretineti in special lentila receptoare 11 cu aceeasi grija cu care trebuie intretinuti
ochelarii sau lentila unui aparat fotografic.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind repararea si intretinerea
produsului dumneavoastra cat si piesele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si
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informatii privind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch vd rdspunde cu placere la intrebdri privind produsele
noastre si accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb vd rugam sa indicati neapdrat nu-
marul de identificare compus din 10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului pro-
dusului.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Aparatele de masurd, accesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masurd si acumulatorii/bateriile in gunoiul menajer!
Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE aparatele de masura
scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie colectate se-
parat si dirijate ctre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a 6e3onacHa pabora

3a pa paborute 6e30nacHoO U CHIypHO C U3MepBaTeNHUA ypea,

TpA6Ba fla npoueTeTe U cna3BaTe BCHUKH YKa3aHuA. AKo U3mep-

BaTeNHUAT ype He 6bjie H3non3BaH cCbobpPa3Ho HacToALMUTE YKa-

3aHus, BrPaieHNTe B Hero 3aluTHH MeXaHU3MH MorarT Aa 6baar

yBpeaeHu. Hukora He ocTaBsiiTe npeaynpeauTenHuTe Tabenku
N0 M3MepBaTenHuA ypeA Aa 6baat Heuetnnen. CbXPAHABAMTE TE3U YKA3A-
HUA HA CUTYPHO MACTO U NPU NPOQAXBA/3AEMAHE HA U3MEPBATEN-
HWA YPE[, M NPEQABAWTE 3AEQHO C HErO.

» BHuMaHue - ako 6bAAT H3NON3BaHK Pa3NUUHK OT NPUBEAEHHTE TYK
npucnocobnexus 3a 0b6cny)xBaHe UMK HACTPOMBAHE UMK aKO Ce U3MbIHABAT
APYr1 npoueaypu, ToBa Moxe Aa Bu 3noxu Ha onacHo obnbuBaxe.

» UamepBaTenHuaT ypes ce A0CTaBA C npepynpeauTenta rabenka (o6o3xaue-
He ¢ N 10 Ha u306paxkeHHeTO Ha U3MepPBaTENHHA YPeA Ha CTPaHHLaTa ¢ (hu-
rypure).

Laser Radiation 1
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» AKO TEeKCTbT Ha NnpeAynpeAuTeNnHara Tabenka He e Ha Bawus e3uk, npeaunyc-
KaHe B eKcnnoatauua 3anenerte Bbpxy Tabenkara BK/IOUEHHA B OKOMNNEK-
TOBKaTa CTHKep ¢ TeKCT Ha Bawusa esuk.

He HacouBaiTe na3epHUA Mbu KbM X0pa H XXMBOTHH U BHUMA-
BaiiTe Aa He nornefHete HenocpeAcTBEHO cpelly Na3epHUA by
MNK cpeLy HeroBo oTpaXxeHue. Taka MOXeTe a 3acnenuTe xopa,
[a NPUYMHUTE TPYAOBKU 3N10NONYKK MNK Aa NPEAU3BUKATE yBpEXaa-
He Ha ouuTe.

» AKO Na3epHHUAT TbY NonajgHe B OUUTe, M 3aTBOPETE Bb3MOXKHO Haﬁ-ﬁbpSO H
OTAPbNHeTe rnaBaTa CH OT Na3ePHUA NMbY.

» He usBbplusaiite U3MeHeHHs No na3epHoTo o6opyaBaHe.
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» He u3non3eaiite ounnara 3a HabniopaBaHe Ha Na3epHUA NbY KaTo NpeanasHu
paboTHu oumnna. Tean ounna cnyxar 3a no-A0bpoto HabniogasaHe Ha nasepHus
by, Te He NPeANa3ear oT Hero.

» He usnonsgaire ouunara 3a HabniogaBaHe Ha Na3epHUA MbY KaTo CTbHYEBH
0uMNa UK AOKATO yUacTBaTe B YNMUHOTO ABWKeHue. Oumnara 3a Habniogasaqe
Ha Na3epHUA by He OCHIyPABAT 3allUTa OT YNTPABUONETOBUTE NTbUM W OrpaHuua-
BaT Bb3NPMEMAHETO Ha LIBETOBETE.

» [lonycKaiiTe ©3MepBaTeNHUAT ypea Aa 6bae peMOHTHPaH CamMo oT KBanudH-
LMPaHU TEXHULHM M CaMO C H3NON3BaHe Ha OPUrHHaNHK pe3epBHH uacTh. CToBa
Ce rapaHTMpa 3anasBaHeTo Ha yHKLWUHUTE, OCUrypABaLYM De30MacHOCTTa Ha
M3MepBarTenHus ypeq.

» He ocraesiite aeua 6e3 npak Hap3op Aa pabotat c u3mepBatenHus ypea. Mo-
raT HeBO/HO [1a 3aCNeNAT Apyri Xopa.

» He paboteTe c n3amepBaTenHna ypep B Cpefia C NOBULLEHA ONACHOCT OT eKC-
NNo3uK, B KOATO MMa NECHO3anan1uMM TEUHOCTH, Fa30Be WK NpaxoBe. B u3-
MepBaTe/IHWA ypen Morar 1a Bb3HUKHAT UCKPH, KOUTO [ Bb3NNaMeHAT npaxa unu
napure.

OnKcaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOXHOCTUTE My

Mons, oTBopeTe pa3rbBallyara ce CTpaHuLa ¢ YUrypuTe Ha U3MepBaTenHuA ypeq 1,
[lI0KaTo yeTeTe PbKOBOACTBOTO, A OCTaBETE OTBOPEHA.

MpepHasHaueHKe Ha ypeaa

WamepBarenHuAT ypeq e NpefHasHaueH 3a UaMepBaHe Ha PasCToAHHSA, Ob/IKUHM, BY-
COUMHM 1 33 U3UMCNIAABAHE Ha NNOLLM U 0BeMH.

TexHHuecku AaHHHU

LincbpoB nasepeH ypea 3a 3mepBaHe Ha GLM 40
Pa3cToAHMA

KatanoxeH Homep 3601 K72 90.
[Mana3soH Ha u3mepBaHe (0OUKHOBEHO) 0,15-40m"
[lnanasoH Ha u3mMepBaHe (HETUNHUHO,

HebnaronpuATHU ycnosua) 20m®
TouHoCT Ha M3MepBaHe (06MKHOBEHO) +1,5mm?
TouHocT Ha n3mepBaHe (06MKHOBEHO,

HebnaronpuATHU ycnoBua) +3,0mm®
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LiuchpoB nasepeH ypen 3a H3mepBaHe Ha GLM 40
Ppa3cTonHuA
MuWHUManHo feneHue Ha ckanara 1mm
PaboteH TemnepaTtypeH AnanasoH -10°C...+45°C
TemnepatypeH iuana3oH 3a CbXxpaHsBaHe -20°C...+70°C
OTHOCHTENHA BNAXHOCT HA Bb3/lyXa, MaKC. 90 %
Knac nasep 2
Tun nasep 635nm, <1 mwW
[nameTbp Ha nasephus mbu (npu 25 °C),
npubn.
- Ha pasctosHve 10 m 9mm®
- Ha pasctoAnve 40 m 36 mm°®
ABTOMaTMUHO U3KNIOUBaHE cneg npubn.
- Nasep 205
- WamepsareneH ype (0e3 uamepBaHe) 5min
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
[abapuTHW pasmepu 105x41x24 mm
Bup 3awuta IP 54 (3aLuTeH cpeLly npax 1
BOAHM npbekm)
barepuu 2x1,5VLRO3 (AAA)
AKymynaTopHu batepuu 2x1,2 VHRO3 (AAA)
Bpoit uamepBaHHs ¢ eiuH KOMMNEKT batepuu 5000
HacTpoliBaHe Ha MepHaTa efHM1LA m, ft, in
Perynupane Ha 3Byka o

A) Mpy U3MepBaHe 0T 33HKA Pbb Ha M3MepBaTENHKUA yPeL, BaxK 3a LieNH C BACOKA OTpaxaTenHa
cnocobHocT (Hanp. bosancana B 6ano cTeHa), cnabo 061l ocBeTneHHe 1 paboTHa Temnepatypa
25 °C. OcBeH ToBa TpAbBa Aa ce oTuuTa oTKNoHeHue + 0,05 mm/m.

B) MNpv n3amepBaHe ot 3a3HKA pbb Ha U3MepPBATENHUA YPES, BaXKK 3a LENMHU C HUCKA OTpaxarenHa
€nocobHOCT (Hanp. uepeH KapToH), CUIHO 06LLo OcBeTNEeHKe 1 paboTHa TeMnepaTypa Mexay
-10°Cwu+45 °C. OcseH T0Ba TpAGBA 12 Ce OTUMTa OTKNOHeHKe + 0,15 mm/m.

C) LLMpoumHaTa Ha na3epHara NMH1sA 3aBUCK OT rPanaBoCTTa Ha NOBbPXHOCTTA M OKONHUTE YCNIOBHA.
D) be3 rHeanoTo 3a batepun

3a eIHO3HAUHOTO MAEHTU(MLMPaHE Ha Balna u3MepBaTeneH ypef Cnyxu CEpUIHUAT HoMep 9 Ha
Tabenkara my.
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U306pa3eHn enemMeHTH

HomepupaHeTo Ha eNeMeHTHTE ce 0THACA 10 M306paXKEeHUETO Ha U3MePBATE/HHS
YPef Ha CTpaHu1Luarta ¢ durypure.

1

O oo NOOGThA WN

T
W NN = O

14

[vcnnen

ByToH 3a uamepaare [ A ]

ByToH 3a u3BaxnaHe [-]

®yHKuMoHaneH 6yToH [Func]

Myckos npekbesau[ @

ByToH 3a cbbupare [+]

Kanak Ha rHeanoto 3a barepuv

ByToH 3a 3acTonOpABaHe Ha Karnaka Ha rHeafoTo 3a barepuu
CepueH Homep

MNpenynpeautenta tabenka 3a nasepHua nby
Mpremawa newa

OTBOp 3a Na3epHHA by

NasepHa MepuTeNnHa nnova*

Ouvna 3a HabnioaaBaHe Ha nasepHusA bu*

* U306pa3eHuTe Ha urypuTe MNK ONUCaHK B PbKOBOACTBOTO 3 €KCNNoaTauus AONbAHUTEN-
HU Npucnocobnenns He ca BKNIOYEHH B OKOMNNEKTOBKaTa.

EnemeHnTtH Ha gucnnes

-0 2 0 T

g

Na3epbT e BKNKOUEH

Mpenynpea1TeneH CMMBON 3a TeMenparypa
CumBon 3a u3toLeHu batepuu

Cro#HocT

MepHa eanH1ua

Pexxumu Ha paboTa

M3mepBaHe Ha AbMKKUHa
HenpekbcHato U3MepBaHe
OnpepnensHe Ha nnouy

OnpenensHe Ha 0bem

N O™ ™

EaHokpaTtHO M3MepBaHe no Teopemarta Ha lutarop

lMone 3a 3anameTeHa CTOMHOCT
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h YkasaHue 3a rpeLuka ,Error”

MoHTtHpaHe

MocraBaAHe/cmaAHa Ha baTepuute

3a pabora ¢ M3MepBaTenHUA ypes ce NPenopbuBa U3Mon3BaHETO Ha aNKanHO-MaHra-

HOBM BaTEPUK UNU Ha aKyMynaTop-HU batepuu.

C akymynaTopHu batepuu ¢ HanpexeHue 1,2 V e Bb3MOXXHO DPOAT Ha U3MepBaHHKATa

12 e N0-ManbK B CPaBHEHHe ¢ batepuu ¢ Hanpexenue 1,5V.

3a 0TBapAHe Ha kanaka Ha rHeafoTo 3a batepuu 7 mbpBo HaThcHeTe byToHa 8 1 cnep

TOBa OTBOPETE Kanaka. [locTaBeTe 00MKHOBEHM UK aKyMynaTopHu batepuu. Mpw To-

Ba BHUMaBaWTe 3a paB1HaTa noiApHOCT Ha batepuuTe, NoKasaHa Ha U30bpaxeHue

OT BbTPELLHaTa CTPaHa Ha rHe3foTo 3a batepuu.

OT MOMEHTa, B KOUTO CUMBO/TBLT 32 baTepUK == Ce NOABM Ha JUCNNen 3a NPbB MbT, ca

Bb3MOXHH He No-mManko oT 100 eAUHUUHN U3MEPBaHHA.

Korato npeaynpeauTenHuaT cuMBon 3a batepuu == 3anouHe fla Mura, batepuute,

pecn. akyMynatopHuTe batepuu TpabBa Aa 6baat 3aMmeHeHH. He € Bb3MOXHO 13-

BbPLUBAHETO HA U3MEPBaHHS.

BuHaru cmeHsiTe BCHUKK baTepuu, pecn. akyMynaTopHuTe batepun eAHOBPEMEHHO.

Manonasaitte camo batepuu UnK akymynaTopHu 6aTepum Ha efiuH NPOU3BOAMTEN U C

€[]HaKbB KanalLuTeT.

» Korato HAma Aa u3non3sate U3mMepBaTeNHUA ypea NPOAbIKUTENHO BpeMe,
u3BaxxganTe batepuute, pecn. akymynaropHute 6arepuu. [py npogbmxuTen-
HO CbXpaHsiBaHe B ypesia batepuute 1 akyMynatopHuTe batepun Morat Aa Kopoau-
par 1 [ia ce camopa3pessr.

Pabora c ypepa

lMyckaHe B ekcnnoartauua

» He ocrapaiiTe ypepa BKntoueH 6e3 Haa30p; cnep kato npukniouute pabora, ro
M3KntouBanTe. [lpyrv nuua morat aa bbaart 3acneneHn ot nasepHus iby.

> I'Ipe.qnaaaav'ne U3mMepBaTenHua npuﬁop OT OBNaXxHABaHe U AUPEKTHO nona-
AaHe Ha CMbHUYEBH NMbYH.

» He u3naraitte u3mepBaTenHusa ypes Ha eKCTPeMHU TeMNepaTypH UMK Pe3KH
TemnepatypHu NPpOMeEHH. HaI'IpA He ro ocTaBsnTe NPOAL/MKUTENHO BPEME B aBTO-
mobun. [pu ronemu TemnepaTypHH pasnuk1 0CTaBANTE U3MEPBATENHUAT ypen Aa
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Cce TeMnepupa, Npeau Aa ro BKuwte. Mpu eKCTPEMHU TeMNepatypu U1 ronemu
TeMneparypHu Pasnuku TOUHOCTTA Ha M3MEPBATENHMA YPE[l MOXE [1a Ce BOLLU.

» WU3barBaiiTe CUNHK yAapH BbPXY H3MepBaTenHua ypea. Cnef CUNHU BbHLLIHM
MexaHUUHW Bb3ENCTBUA TPADBA 1a U3BbPLUMTE NPOBEPKA Ha TOUHOCTTA Ha U3-
MepBaTenH1A ypeq, npeau Aa NPoAb/KUTE Aa ro uanonasare (Buxre ,Mposepka
Ha TOYHOCTTa Ha M3MEPBaHe Ha IbMKKHK®, CTpaHuLa 318).

BkniouBaHe H U3KNIOUBaHe

- 3aBKMIouBaHe Ha U3MepBaTENHHA YPesl v Ha Na3epa HaTUCHETe KPaTKOTPaitHo by-
TOHa 3a u3mepBaHe 2 [ A ].

- 3aBKNIoYBaHe Ha U3MepBaTenHuA ypes bes nasepa HaTHCHeTe KPaTKOTPaHO Ny~
cKosvA npexbeBau 5 [ @ 1.

» He HacouBaiiTe Na3epHusA TbY KbM XOpa MMM XKMBOTHM; He FMeAaiiTe cpeLly na-
3€PHHA by, CbLLO H OT FONAMO Pa3CTOAHHE.

3a M3KNIouBaHe Ha M3MepBaTeNHNA YPe/ HaTUCHETE U 3aAPbXTe NYCKOBHA NPEKbC-

Bau5[ .

Mpy U3KNIOUBAHE Ha M3MEPBATENHMA YPes 3anncaHITe B NaMeTTa CTORHOCTH Ce 3a-

nassar.

WU3smepBaHe (BuxTe ¢ur. A)

Cnefi BKNOUBaHe M3MePBATENHUAT YPer Ce HaMMUPa B PEXNM 3a U3MEPBaHe Ha [b/-
XWHU. [pyrv hyHKUMK MOXeTe 1a u3bepeTe upe3 HEKONKOKPATHO HaTUCKaHe Ha by-
ToHa 4 [Func] (BuxTe ,PeX1Mn Ha M3MepBaHe”, cTpaHuua 313).

HauanHata Touka 3a U3MepBaHe BUHary € 3afiHMAT pPbb Ha M3MepBaTenHus ypeq.

[lonpete U3MepBaTeNH1A Ype[ 40 XenaHara HauanHa Touka 3a UaMepBaHeTo (Hanp.
CTeHa).

YnbTBaHe: AKO U3MepBaTENHUAT yper e b1n BKMIoUeH C NyCKoBUA NpeKbcBay

5[ @ ], HaTMCcHeTe kpaTKoTpaiHo byToHa 3a MaMepBaHe 2 [ A ], 3a i BKnioumTe
nasepa.

3a CTapTvpaHe Ha U3MepBaHe HaTUCHETE KPaTKOTPaiHo byToHa 3a uamepBaHe 2

[ A ]. Cnen ToBa na3epHUAT by Ce BKMIOUBA. 3a NOBTOPHO BK/IOUBAHE Ha Na3epHKA
NbY HATUCHETE KpPaTKOTPaKHo OyToHa 3a M3amepBaHe 2 [ A ]. 3a cTapTMpaHe Ha cnef-
BalLOTO M3MEepBaHe HaTUCHETe OTHOBO KPaTKOTpainHO byToHa 3a uamepBaHe 2 [ A ].

» He HacouBaliTe na3epHus MbY KbM XOPa HNH XXHBOTHH; He rneaaiiTe cpewyy na-
3epHHUs NbY, CbLLO U OT FONAMO PasCToAHHE.

B pexum ,HenpekbcHaTo U3MepBaHe U3MepPBaHETO 3anouBa BeAHara cef BKNoY-

BaHe Ha M3MepBaTenHus ypeq.
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YnbTBaHe: O6MKHOBEHO M3MEpeHaTa CTOMHOCT ce nosBsaBa cnepf 0,5 S, HO He No-KbC-
HO 0T 4 s. NPOABMKUTENHOCTTA 3aBUCH OT PA3CTOAHMETO, CBETIIMHHWTE CbOTHOLLIEHWA
1 OTpaXXaTeNHNUTE CBOMCTBA Ha LieneBaTa noBbpXHOCT. Cnef NpUKNoUBaHe Ha M3Mep-
BaHETO 1a3ePHUAT /TbU CE U3KII0UBA aBTOMATHYHO.

Pexumu Ha u3amepBaHe

U3mepBaHe Ha AbMKKHA
3a U3MepBaHe Ha IbMKUHU HATUCHETE HEKONKOKPaTHO byToHa 4 [Func] , fokato Ha
aucnnes 1 ce nosBY CUMBONBT 38 U3MEPBAHE Ha AbMKUHK | .
3a BKMoYBaHE Ha a3epHUA by HAaTMCHETE KPaTKOTParHO byToHa 3a U3MepBaHe
2(A].
3a M3MepPBaHe HaTUCHETe KpaTkoTpaiHo byToHa 3a U3MepBaHe 2
(Al
I M3mepeHata CTOMHOCT ce M30bpasaBa B [10/1HATA YaCT Ha AMCNNEA.

4813,
MoBTapAiTe FopHMTE CTbIKK NPH BCAKO CNIEABALLO UaMepBaHe. Ha
48713, | gucnnen ce nokassar nocnenHute 3 uamepenn croitHocTv. Mocnea-
I 100, | HO M3MepeHaTa CTO/HOCT Ce Hamupa Haii-ony Ha aucnines, npeano-
CNEAHATA — HaZ HEs U T.H.

R

HenpekbcHato u3amepBaHe
Ipu HenpeKbCcHaTO M3MepBaHe U3MEePBATENHUAT ypes MoXe fa Objie npemecTBaH
CMpAMO LieneBaTa TOuKa, Kato M3MepeHaTa CTOWHOCT ce akTyanuaupa Bcekn 0,5 s.
Hanpumep MoxeTe Aa Ce OTAANEuUTe OT CTeHa Ha XXENAHOTO PA3CTOAHHE, TEKYLLOTO
pa3CToAHUeE Ce BUXa HENPeKbCHATO.

3a HenpeKbCHATO U3MePBaHe HaTUCHeTe HeKONKoKpaTHO byToHa 4 [Func], nokaro Ha
aucnnes 1 ce NoABM CUMBONBT 3a HENPEKbCHATO M3MepBaHe | .

3a BK/I0UBAHE Ha 1a3ePHUA MTbY HATUCHETE KPaTKOTPaiHO byToHa 3a uamepBaHe
2[Al
HacoueTe uamepBarenHus ypeq, J0KaTo Ha aucnnes ce M306pasu CTOMHOCTTA Ha Xe-
naHara jb/kuHa.
C KpaTKoTpaiHo HaTUCKaHe Ha byToHa 3a usmMepBaHe 2 [ A ] MoxeTe
[la npekparuTe uamepBaHeTo. ocneaHo M3MepeHara CTORHOCT ce
noKasBsa Hai-[ony Ha aucnnes.
HenpekbCHATOTO U3MepBaHe Ce U3K/IoUBa aBTOMATUUHO Cnef

55 E Em 5 min.
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U3mepBaHe Ha nnowy
3a M3mepBaHe Ha NNoLLM HAaTUCHETE HEKONKOKPaTHO OyToHa 4 [Func], fokato Ha auc-
nneA 1 ce NOABM CUMBO/TBT 33 U3MEPBaHe Ha niown .
Cnep ToBa M3aMepeTe NoCneoBaTeNHo LWMPOUUHATA U AbMKMHAT], KAKTO Ce M3MepBart
IbMKUHU. Mexay ABeTe U3MepBaHHs Na3ePHHUAT TbU HE Ce U3KIoUBa. Pa3MepbT,
Ko¥To TpAbBa a 6bae U3MepeH, MUra Ha CMMBONA 3a U3MepBaHe Ha niowy 1.
ITbpBaTa U3MepeHa CTOMHOCT Ce NOKa3Ba B ropHaTa uacT Ha iuc-
4B 13n | nnea.
2818, Cnep NpUKNOYBaHe Ha BTOPOTO M3MEPBAHE NNOLLTA CE U3UMCNABA
ABTOMATWUYHO W Ce NoKa3Ba. Han-0Taony Ha AUcnnes CTou pesynta-
H_ ] 3 Em? TbT, Haf} HEr0 — CTOMHOCTUTE OT OTAENHUTE U3MEPBAHMUA.

WU3mepBaHe Ha 06em

3a u3MepBaHe Ha 0beMu HaTUCHETE HEKONKOKPaTHO byToHa 4 [Func], fokaTo Ha auc-
nnea 1 ce NOABM CUMBONBLT 3a U3MepBaHe Ha obemu (7).

Cnep ToBa M3MepeTe NocneaoBaTenHo WHPOUMHATA, AbMKMHATA U BUCOUMHATA, KaKTO
ce u3MepBaT AbMKMHN. Mexay TpUTe naMepBaHUA Na3ePHUAT Tby He Ce M3KMIYBa.
PasmepbT, KoWTo TpabBa fia 6bae M3MepeH, MUra Ha CUMBO/A 3a U3MepBaHe Ha obe-
M1 ().
MbpBaTa M3MEpeHa CTORHOCT Ce NOKa3Ba B rOpHara YacT Ha iuc-
{3132+ nnen, BTopara- nog Hes. Cnef NpUKMIOUBaHE HA TPETOTO H3MEpBaHe
{{{{  Y3uMCTIeHaTa nnowy oT ABETE NPEAXOAHH U3MEPBAHHA Ce N0Ka3Ba B
ropHara yacT Ha ucnnes.
{5255, | Pesynrarst ot u3smepBaneTo Ha obema ce NoKa3Ba Hait-4oNy Ha avc-
nnes, NOCNeAHo 3MepeHaTa CTOMHOCT — Haf] Hero.

EAHOKpaTHO M3MepBaHe Nno Teopemara Ha Mutarop (euxre cur. B)
NHAMPEKTHOTO U3MepPBaHe Ha BUCOUMHA CIIYXKM 3a ONPEENaHE Ha PA3CTOAHMA, KOM-
T0 He MoraT Aia 6baT M3MepeHK HeMoCPEACTBEHO, HANP. 3aLOTO NO MHTA Ha Tbua UM
NpenATCTBME WK 3aLL0TO B KpaiHaTa TouKa HAMa 0Tpa3aBallia NoBbPXHOCT. TouHu
pesynTaTv ce NOCTMrar camo ako NpH CbOTBETHOTO U3MEPBAHE Ce CMa3Ba CTPUKTHO
npas brbn (Teopema Ha Mutarop).

3a uamepBaHms no hopmynara Ha MuTarop HaTUCHeTe HeKONKOKPaTHO byToHa 4
[Func], pokarto Ha aucnnes 1 ce NosABK CUMBONBT 3a U3MepBaHe no MNutarop 1.
BHWMaBaiiTe brbibT MeXy TbpceHata oTceuka (BUCOUMHA) M XOPU3OHTANHATA OTCeUKa
(mbnboumHa) aa e npas! Cnef ToBa UaMepeTe ibnboUKHaTa U iMaroHana, KakTo ce ua-
MepBaT AbMKxMHK. Mexay ABeTe U3MepBaHWA Na3ePHUAT by HE Ce 3KMouBa. Pasme-
pbT, KOWTO TPAGBA Aa bbae M3MepeH, M1ra Ha CHMBONA 3a M3MepBaHe Mo MuTarop <.
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lbpBata U3MepeHa CTOMHOCT Ce NOKa3Ba B ropHaTa uacT Ha uc-
313n  nnen.
EEEEm Cnep npuKNioYBaHe Ha BTOPOTO M3MEePBaHe BUCOUMHATA Ce U3UUC-
< NABA U NOKa3Ba aBTOMAaTUUHO. Haﬁ-omony Ha aucnnesn CTou pesyn-
Eﬂﬁam TaTbT, HafJ HEro — CTOMHOCTUTE OT OTAENHUTE U3MEPBAHHUA.

WUsTpHBaHe Ha U3MEepPEeHH CTORHOCTH

MpK BCHUKK (hyHKLIMM 33 U3MEPBaHE MOXETE f1a U3TPHETE NOCNENHO U3MepeHaTa
CTORHOCT Upe3 KPaTKOTPaMHO HaTUCKaHe Ha NYCKOBHA NpekbeBau 5 [ @ ]. Hekonko-
KPaTHOTO HaTUCKaHe Ha MyCKOBHMA NPpeKbesau 5 [ @ ] BOAM 10 U3TPUBaHE Ha U3Mepe-
HWTE CTOAHOCTH B 0BpaTHa NOCNE0BATENHOCT.

3anametABaHe Ha U3MEPEHH CTONHOCTH

3anameTeHM CTOHHOCTH

Morar na 6baat 3anameTeHu U U3BUKaHW Hait-MHOTO 10 CTOMHOCTH (M3MEPEHH UNK K3-
uucneHu).

3a nokasBaHe Ha 3anameTeHa CTOMHOCT HAaTUCHETE HeKONKOKpaTHO byToHa 4 [Func],
[NIOKaTo Ha aucnnen 1 ce noABK CUMBOMBLT M .

B ropHara uacT Ha AMcnnes ce nokassa HOMEPbT Ha 3anaMeTeHaTa
m | CTOMHOCT, OTAONY — camata CTOMHOCT, a 0TNABO — (hYHKLMATA, NpH
KosTo e buna onpeaenena.
= HatucHete byToHa 6 [+], 3a Aa npernesare 3anameTeHuTe CTOMHO-
BAAB.2 cvuanpes.
HatucHete byToHa 3 [-], 3a Aa npernenare 3anameTeHUTe CTOMHO-
CTW Ha3ag.
AKO B NamMeTTa HAMa 3an1caHa CTOMHOCT, B IONIHATA YacT Ha Aucnnesn ce u3obpasaea
,»,0.000%, a B ropHara - ,,0“.
Hait-cTapata 3anameTeHa CTOMHOCT Ce HaMMpa B No3uuuMaA 1 B nameTTa, a nocneaHara
3anameTeHa - B no3uuusa 10 (npu 10 3anameTeHu CToiHHOCTH).Mpy 3anMcBaHe Ha
CnenBall CTOWHOCTM Ce U3TPUBA BUHArW Hail-CTaparta 3anameTeHa CTOMHOCT.

WU3TpHBaHe Ha CbAbPKAHHETO Ha NaMeTTa

3a M3Tp1BaHe Ha CbIbPXXaHWETO Ha nameTTa HaTucHeTe byToHa 4 [Func], Taka ue Ha
JMCTINeA 1a u3ue3He CUMBO/TLT [ . Crief TOBa HaTUCHETE KPATKOTPAMHO MyCKOBMA
npekbcBau 5 [ @ 1, 3a4a M3TpHeETE CTOMHOCTTA Ha AUCTNes.

AKo M3MepBaTeNHUAT ypef, Bbae U3KNIUeH No BpeMme Ha 3anameTaABaHe, oKasBaHara
Ha IuCNIen CTOMHOCT Ce U3TPHBa.
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CbbupaHe/usBaxgaHe Ha CTOWHOCTH
M3MepeHn U1 U3UnCneHn CTOMHOCTH MoraT 1a Bbaar CbbrupaHu MNK U3BaXKOAHM.
CbbupaHe Ha CTOHHOCTH
CnefiHnAT npuMep onucea CbbrupaHeTo Ha Nnowu:
Onpepnenete nnowyTa, KakTo e ONMcaHo B pasaen ,UamepBaHe Ha nnouy”, BUxTe
cTpaHuua 314.
HatucHete byToHa 6 [+]. M3uncneHara nnowy ce nokasea Ha AuC-
nnes, Kato CHMBONbT ,+* MUra.

BB
(]
nnnn:
LI LIy
HatucHete byToHa 3a u3amepBaHe 2 [ A ], 3a Aa 3anouHete cnefga-
06 s LL{0 U3MepBaHe Ha nnoly. Onpenenete NOLLTA, KaKTo € ONMCAHO B
I 0500, | pasnen ,M3MepBaHe Ha nnowy”, BUXTe cTpaHuua 314.
=
(11
[

HartucHete byToHa 6 [+], 3a aa onpenenute cymara. KpaiHuaT pe-
56137 | aynrar ce nokassa Hait-gony Ha gucnnes.
()
[l

+

3a u3nu3aHe oT pexuma Ha cbbupae HatucHete bytoHa 4 [Func].

WU3BaxkaaHe Ha CTOMHOCTH

3a U3BaxaaHe Ha CTOMHOCTH HaTUCHeTe byToHa 3 [~ ]. Mo-HaTaTbLIHKTE AEHCTBUA ca
aHanor1uHu Ha ,,Cbbupaxe Ha CTOMHOCTH".

CMAHa Ha MepHaTa eaHHHKLA
OcHoBHaTa MepHa efiuHuLIa € ,m"“ (MeTbp).
Bkniouete uamepBaTtenHua ype.
HatucHete 1 3aapbxTe 6yToHa 4 [Func], [OKaTo Ha AMCIINeA 3anoyYHaT ja Murar ,, &
u ,mft". [lony Ha aucnnes ce uanucea,0.000 m*.
HartucHete byToHa 6 [+] nnu byToHa 3 [-], 3a Aa CMeHuTe MepHaTa
eavHuua. flony Ha aucnnes ce uanucea,,0.000 ft*.

+
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HartucHete byToHa 6 [+] nnu bytoHa 3 [-1, 3a Aa cMeHuTe MepHaTa
efMHM1LA oLLe BeAHbX. [lony Ha aucnnes ce u3nucea ,0'00™*.

+

mft
1

nnn’
Uy

3a U3nuaaHe oT MEHIOTO HaTUCHETe byToHa 3a UamepBaHe 2 [ A ] unu nycKoBwsA npe-
kbcsau 5 [ @ ]. MabpaHaTa MepHa enMHuLa Ce 3ana3Ba v Cef M3KMIUBaHe Ha H3-
MepBaTeNnH1a ypen.

BkniouBaHe U U3KNIOUBaHe Ha 3BYKOBHSA CUrHan
Mo nogpasbupare 3BykoBaTa CUrHann3aLms e BKIueHa.
Bkntouete U3amMepBaTtenHua ypea.

HartucHete 1 3aapbxTe 6yToHa 4 [Func], fokato Ha aucnien 3anou-
HaT fia murat ,, ¥ “ v ,mft“. [lony Ha gucnnes ce uanucea ,0.000 m“.

+

HartucHerte 1 3aapbxTe 6yToHa 4 [Func] olie BeHbX, JOKaTo Ha
QUCNNen 3anoyHat aa murart,, = “ v ,Sound". [lony Ha iucnnes ce u3-
i Ggund  Mvcea ,on“.

HartucHete byToHa 6 [+] nu bytoHa 3 [-], 3a Aa U3KMouKTE 3BYKO-
BaTa CUrHanusaums. [lony Ha gucrnes ce uanucea ,,OFF*.
3 Gound | 32BKMOUBaHe Ha 3BYKOBATA CUTHANM3ALNA HATUCHETE OLLIE BEAHDXK
byToHa 6 [+] unu byToHa 3 [-1.
aFF

3a U3N13aHe OT MEHIOTO HaTUCHETe byToHa 3a M3mepBaHe 2 [ A ] Wnu nyckoBusA npe-
kbeBau 5 [ @ 1. MsbpaHaTta MepHa eiHMua Ce 3anasBa v Cried M3KTIUBaHE Ha 13-
MepBarenH1a ypeq,.

OcBeTneHue Ha gucnnes

OCBEeTNEHUETO Ha IMCTINEs e BKMIOUEHO. AKo B poab/xeHue Ha 10 cekyHau He bbae
HaTucHat byToH, 3a Npeaina3BaHe Ha batepunTe/akymynaTopHuTe batepun oceeTne-

HWETO Ha aucnnen ce Hamanasa. Cnef kato npubn. 30 cekyHau He bbae HaTUCHaT by-
TOH, OCBET/IEHWETO Ha AMCMNEA Ce U3KNIUBa.
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YKa3aHuA 3a pabota

06wH ykasauus
Io Bpeme Ha M3mepBaHe npuemallata fetya 11 1 oTBOPbT 3a U3X0AALLMA Na3epeH
nby 12 He TpabBa aa bbaat 3akprUBaHK.

[To Bpeme Ha U3MepBaHETO ypeabT He buBa pa bvae npemecTBaH. 3aT0Ba No Bb3MOX-
HOCT JONUpanTe U3MepBaTeNHUA ypea A0 34paBa ONopHa NOBbPXHOCT.

dakropu, BNusAeLUM BbPXY AWaNa30Ha Ha H3MepBaHe

[lManasoHbT Ha U3MepPBaHe 3aBMCH OT CBETNIMHHUTE YCNOBUA M OTPA3UTENHATa Co-
COBHOCT Ha MOBbPXHOCTTA, /10 KOATO Ce MepH. 3a No-L06po BHxKaaHe Ha Na3epHUs
ITbY NPU CHNHA OKOTHA CBETNIMHA U3MON3BaiTe ounnara 14 (He ca BKNIOUEHH B OKOM-
NNEKTOBKaTa) U nasepHarta Lienesa nnouka 13 (He e BKNIOUEHa B OKOMMEKTOBKaTa)
WNK 3aCEHUETE LienesaTa NoBbPXHOCT.

dakropH, BNMAELLU BbPXY TOUHOCTTA Ha H3MEPBaHETO

Bb3 0CHOBa Ha NON3BaHUTE NPY U3MEPBAHETO (PU3NUECKHM edIeKTH He MoraT fa bbaar
U3KMIOUEHW Bb3HUKBALLM MPELLIKM NPH U3MEPBAHETO f10 PA3NIMUHU NOBLPXHOCTH. B T0-
Ba UMCTIO BNIU3aT:

- NPO3PauHK NOBbPXHOCTH (Hanp. CTbKNo, BOAA),

- 0Tpa3ABalLy NOBbPXHOCTH (Hanp. NONMPaHK MeTaNHN NPEOMETH, CTbKNO),

— NOPECTH NOBbPXHOCTH (Hanp. U30NaLMOHHKU MaTep1ant),

- MOBbPXHOCTH C rpanasa CTpyKTypa (Hanp. rpyba Masunka, ecTeCTBeH Kambk).

Mpy HeobX0AMMOCT NPX U3MEPBaHe [0 TakMBa NOBbPXHOCTH U3MON3BaNTe OTpasABa-
11ja MepuTenHa nnouka 13 (He e BKNIOUeHa B OKOMNNEKTOBKaTa).

OcBeH TOBa rpeLLH1 NOKa3aH1A Morar Aa ce nonyyar npu U3MepBaHe 0 NOBbPXHO-
CTH, KOWTO Ca NoA brbi.

TouHoCTTa Ha U3MepeHaTa CTOWHOCT MOXe Aa Ce NOBMMAE CbLLO TaKa OT HAMUKETO Ha
Bb3[yLIHU CNOEBE CbC CUNEH FPaMUEHT Ha TeMnepartypata Unn HHOUPEKTHU OTpaxe-
HUA.

MpoBepKa Ha TOUHOCTTA Ha U3MepPBaHe Ha AbMKHHU

MoxeTe aa npoBepu1Te TOUHOCTTA HA U3MEPBATENHUA YPes, KaKTo € ONUCaHO No-A0-

ny:

- W3bepeTe Tpace 3a U3MepBaHe C HEMPOMEHsILLA Ce AbMKMHA Mexay. 3 1 10 m, uu-
ATO Ab/KMHA By e u3BecTHa (Hanp. WMpoUMHa Ha CTasl, pa3Mep Ha Bparta). Mamep-
BaHeTO TPAbBa Aia Ce U3BbPLUM NPK bNaronpUsTHY YyCNoBKA, T. €. U3MepBaHaTa
[bMK1Ha TpAbBa [la € B NOMELLEHUE Ha 3aKPUTO M MOBLPXHOCTTA, [10 KOATO CE Me-
pu, TpADBA Aa e raaKka 1 oTpasaBatla aobpe.

- W3meperte Tpaceto 10 mbTv nocnegoBartenHo.
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Mpu 6ﬂaFOI'IpMHTHVI OKONMHWU YCNOBKWA OTKNOHEHWETO Ha OTAENTHUTE USMEPBAHUA Tpﬂﬁ-
Ba /la € Hai-MHOro +4 mm 3a uanara “3MepeHa Ab/KKHA. 3anuLeTe pesyntature ot
M3MepBaHETO B NPOTOKON, 3a id MOXETe la HanpaB1Te CDaBHEHWE Ha TOYHOCTTa B NO-
KbCEH MOMEHT.

I'pewku - NPUUKHM 32 Bb3HUKBAHE U HAUMHH 32 OTCTPAHABAHETO UM

Mpuunna OtcTpaHaBaHe

MpepynpepuTenHuAT cumBon 3a Temnepatypa (b) Mura, He € Bb3MOXHO
M3BbPLIBAHETO Ha U3MEPBaHHA

Temneparyparta Ha U3mepBaTeNHuA ypea e  M3uakalite, Aokaro Temneparypara Ha
M3BbH AMana3oHa 3a pabota ot - 10 °C A0 M3MepBaTeNHuA ypen oCTUTHe
+45°C. [0MyCTUMHUA paboTeH AnanasoH

Ha gucnnes ce usnucea cbobuwenuero ,Error

Llenesara noBbPXHOCT OTpa3ABaTBbpAe  M3nonasaiTe oTpaxarenHara nnouka
CUnHo (Hanp. orneaano), pecn. TBbpae 13 (nonbnHuTENHO NpUcnocobnexue)
cnabo (Hanp. uepeH Nnar), unu oKonHata

CBETNMHA € TBbPAE CUNHA.

M3xoaawwmAT oTBOp 3a nasepHua mbu 12 M3bbpLueTe M3xoaALLMA OTBOP 3a
pecn. npuemallata newa 11 casanoteH  nasepHus nby 12 pecn. npuemallara
(Hanp. B pe3ynTar Ha pA3ka TemMnepatypHa neuua 11 ¢ Meka kbpna

npoMAHa).

Pe3yntaTbT 0T U3MEPBAHETO € Hel0CTOBEPEH

Llenesara noBbPXHOCT He OTpasABa o MokpuitTe Lienesata NOBbPXHOCT
NOAXOAALLL HAUMH 3a EHO3HAUHO M3MEpPBa-
He (Hanp. BoHa NOBbPXHOCT, CTBKO).

MaxoanawmaT otBop 3a nasephusa mby 12 OcBoboaeTe U3X0AALLMA OTBOP 3a

pecn. npuematyata newa 11 ca nokputi.  nasepHua nby 12 pecn. npuemallata
newa 11

[penATcTB1E NO MbTA Ha Na3ePHUA NbY Llanara nasepHa Touka TpAbBa Aa
nonagHe Ha NOBbPXHOCTTA, [10 KOATO
ce U3mepBa.

WU306paxeHneTo Ha aucnnes He ce NPOMEHA UNH H3MEPBaTENHUAT ypes

pearupa HeaeKBaTHO Ha HaTHCKaHe Ha ByTOH

CodhtyepHa rpeLuka W3Bapete batepuuTte 1, cneq Kato ru
NnocTaBUTE OTHOBO, BKOUETE
“3MepBaTenHua ypeq.
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NamepBaTenHuAT ypes cneau 3a npaBUIHOTO CH (DYHKLMOHWPaHe NPpH BCAKO U3Mep-
BaHe. Ako bbjie yCTaHOBeHa NoBpefa, BCUUKM CUMBONM Ha AUCTINEA 3anoyBar fia Mu1-
rar. B TakbB Cnyuai, KakTo 4 ako NOCOUEHHTE No-TOPe MePKH He JOBEAAT [0 0TCTpa-

HABaHe Ha Bb3HMKHANWA Npobnem, npefanTe U3MepBaTeHNA Yper, 3a PEMOHT B 0TO-
pU3MpPaH CEPBH3 3a ENEKTPOMHCTPYMEHTH Ha bow.

MopabpKaHe U cepBU3

MoppbpKaHe U NOUUCTBAHE
Nopabp)xaiTe U3MepPBaTENHUA YPe/ BUHAMM YKCT.
He notonagaite M3mepBaTeNiHnA ypeq BbB BOAA UK APYT TEUHOCTU.

N3bbpcBaliTe 3aMbpcABaHMATA C MeKa, NEKO HaBNaxHeHa kbpra. He uanonssaitre
NOYMCTBALLM NPENapaTy UK PasTBOPHTENH.

OTHacAamTe Ce cneunanto KoM npuemaliara newa 11 cbe CbLUOTO BHUMAHKE, C KOETO
Ce 0THacATE KbM 0uMna Ui 0beKTUB Ha (bOTO&I'IapaT.

CepBH3 U TEXHHYECKH CbBETH

OTroBopy Ha BbPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBXKaTa Ha Bawma npoayKT mo-
XeTe [1a NoNyuuTe OT HallWA CepBU3eH oTaen. MOHTaXHK UepTexu U HHdOopMaLnA 3a
pe3epBHM UaCTH MOXETE [1a HAMepPHTE CblLi0 Ha afpec:

www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoLw 32 TEXHUUECKM CbBETH M NPUIOXKEHKA LLIE OTTOBOPU C Y0BO/CTBUE Ha
BbNpoOCKTE B OTHOCHO HaLlWTe NPOAYKTH W [IOMbIHUTENHUTE NPUCTOCODNEHNA 3a
TAX.

Mons, Npu BbNPOCH M NP1 NOPbYBAHE HA PE3EPBHM UaCTH BUHArM NocouBaiTe 10-um-
(hpeHua KaTanoxeH HOMEp, U3nucaH Ha Tabenkara Ha ypepa.

Pobepr bow EOO[] - Bbnrapus

Bbow Cepaus LieHTbp

apaHLMOHHM 1 N3BbHIrapaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentop 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg
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bpakyBaHe

M3mepBatenHua ypep, LOMbHUTENHUTE NPUCMOCOBNEHHS U ONaKoBKUTE TPAOBA Aa

6baar nognoxeHn Ha eKonoruHa npepaboTka 3a yCBOABAHE HA ChbpXalUKTe Ce B

TAX CYPOBUHU.

He u3xBbpnsAiTe U3MepPBaTENHU YPEIU U aKyMyNnaTopHH baTepuu/batepun npu buto-

BUTE OTNaabLu!

Camo 3a cTpanu oT EC:
CbrnacHo EBponeiicka aupektusa 2012/19/EC uamepsarentu
ypenu 1 cbrnacHo EBponelicka aupektnsa 2006/66/EO akymyna-
TOPHU UNK 0BUKHOBEHH baTepuu, KOUTO He MoraT Aia Ce M3Mnon3Bat
noseue, TpAbBa Aa ce cbbupart oTaenHo M Aa bbaar nognaraHu Ha
nogxogasLua npepaboTka 3a 0NoN30TBOPSABAHE HA ChbpXKaLLuTe ce
B TAX CYPOBMHM.

MpaBara 3a U3MeHeHHUA 3ana3eHH.

MakeaoHcku

Be3benHOCHH HanOMeHH

Cute ynarcrBa Tpe6aa ce npountaar M ja ce BHUMaBa Ha HUB, 3a
Aa Moxe 6e3beaHo u 6e3 onacHocT Aa pabotute co 0BOj MepeH
ypeA. [lokonKy MepHHOT ypeA He ce KOPUCTH COrnacHo
NPUNOXKEHUTe MHCTPYKLMK, MOXKe /Aa Ce HapyLuK (pyHKLMjaTa Ha
BrpafeHuTe 3alTUTHH MeXaHU3MH BO MepHHOT ypea. He ja
owTeTyBajTe 03HaKaTa 3a npeaynpeayBatbe Ha MepHHoT ypes. I06PO
UYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA U NPEAALETE 'M 3AEQHO CO MEPHUOT YPE[.

» BHUMaHHe - LOKONKY KOPUCTHTE APYTH YPeay 3a NOAecyBatbe U PaKyBatbe
0CBeH 0B/ie HaBEAGHUTE UMM NOMHAKBM NOCTaNKH, 0Ba MOXeE Aa foBeAe A0
OnacHa U3M0XEHOCT Ha 3pauetbe.
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» MepHHOT ypep ce MCopauyBa co HaTMKC 3a npeaynpeayBatbe (03HaueHo Ha
NPUKa30T Ha MEPHNOT ypea Ha rpacdMukata cTpaHa co 6poj 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» [10KONKy TEKCTOT Ha HanenHKLaTa 3a npeAynpeayBatbe He @ Ha BaLuMOT ja3uK,
BP3 HEro 3aneneTe ja HanenHMLATa Ha BaLWKOT ja3uK Npep NpBata ynotpeba.
He ro HacouyBajTe nacepcKHOT 3pak Ha NULA UK XKHBOTHU U He
nornepfHyBajTe AUPEKTHO BO HEro UMK Herosara pedneKcHja.
Taka MoXe a v 3acnienure N1LiaTa, aa npeanuasrKare HecpeKu i
[1a TY OLLTETUTE OUMTE.

» [loKONKy nacepcKHoT 3paK Aocnee 0 OunTe, BefHaw Tpeba aa ru 3aTBopuTe
¥ ja ja TPrHeTe rnaBata of NacepCcKHoOT 3paK.

» He BplueTe HUKaKBH NPOMEHH Ha NAaCEPCKHOT ypen.

» He ru KOpHCTeTe NacepCcKNUTe 0UMNa KaKo 3aluTHTHU OuMna. [lacepckute ounna
cnyxart 3a nopobpo Npeno3HaBatbe Ha NacepCKUOT 3pak, HO He 3aLLTUTYBaar of
NACepCKOTO 3pauetbe.

» He ru KopucTeTe nacepcK1Te OUMNa Kako Ounna 3a COHLe UMK NaK BO
coobpakajor. [lacepckuTe ounna He aBaar LenocHa UV-3alutura 1 ro Hamanysaar
Npeno3HaBatbeTo Ha bou.

» MepHHOT ypea cMee fia ce NonpaBa Camo Of CTPaHa Ha KBanU(hHKyBaH
CTPYUeH NepcoHan co OPUrMHANHK Pe3epBHH AenoBu. Camo Ha TOj HAUMH Ke
bunete curypHu Bo be3beaHoCcTa Ha MEPHUOT ypen.

» He ru ocTaBajre feljata ja ro KOPUCTAT NacepPCKHOT MepeH ypea 6e3 Hap3op.
Moxe i rv 3acnenar apyrure nuua nopaau HeBHUMaHue.

» He paboteTe co MepHHOT ypes BO OKONMHA Kajie NOCTON ONacHOCT 0f
eKCNNo3Muja, Kafie Ma 3ananuBen TEUHOCTH, Frac K npawmHa. MepH1oT yper
€03[1aBa MCKPH, KOM MOXe [a ja 3aranar npasTa Wi napeara.
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Onuc Ha NPoM3BOAOT U MOKHOCTA

Be Mon1Me oTBOpeTe ja NpeknoneHara CTpaH1La Co NprKas Ha MepPHUOT yped, U
LPXeTe ja 0TBOPEHa jofieka ro uuTate ynarcTBoTo 3a ynotpeba.

Ynotpeba co cooaBeTHa HaMeHa

MepHHOT ypesi e HaMEHET 32 MEPEtbE HA OfLAANEUEHOCT, JOMKUHU, BUCUHH,
pacTojaHuja v 3a NpecMeTyBakbe Ha NOBPLUUHW U BONYMEHH.

TexHHuKK nogaTouu

JLlMruTaneH nacepcku MepeH ypea Ha GLM 40
JanevnHa
Bpoj Ha nen/apTukn 3601K7290.
MepHo none (TMAKUHO) 0,15-40m?
MepHo none (THAMUHKM, HEMOBO/HHM YCNOBH) 20m®
TOUHOCT NpH MepetbeTo (TUNMUHa) +1,5MmA
TOUHOCT NP MEPEHETO (TMMUUHM, HENOBOMHH
ycnoeiu) +3,0mm?
Hajmana eguHuua Ha npukas 1mm
Temneparypa npu pabota -10°C...+45°C
Temnepartypa npu cknaguparbe -20°C...+70°C
penaTMBHa BNAKHOCT HA BO3AYXOT MaKC. 90 %
Knaca Ha nacep 2
Tun Ha nacep 635nm, <1 mW
[ljameTap Ha nacepcku 3pak (npu 25 °C) okony
- Bo 10 m pacTojaHue 9 MmO
- B0 40 M pacTojaHue 36 Mm©
ABTOMaTHKa 32 UCKNYUYBatbE MO OKONY
- Nacep 20c
- MepeH ypen (be3 Mepetbe) 5 MUH
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kr
[umeHsuun 105x41x24 Mm
Bupa Ha 3awTuTa IP 54 (3aLTHTa 01 NPaB 1 NpcKatbe
Ha Bopa) ¥
Barepuu 2x1,5VLRO3 (AAA)
Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)
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[lMruTaneH nacepcku MepeH ypea Ha GLM 40
AanevnHa

batepucku kenuu 2x1,2VHRO3 (AAA)
EnnHeuHu mepetba no cet batepuu 5000
MocraBka MepHa eguHuLa m, ft, in
[Mocraska ToH o

A) Mpu Mepetbe 07 3a[HNOT pab Ha MEPHUOT ypen, 3a BUCOKa pedinieKcHja Ha LenTa (Hanp. beno
0boeH sup), cnaba ocBeTNEHOCT Ha No3aanHata v 25 °C paboTHa Temnepatypa. [JononH1TenHo
Tpeba aa ce npecmerta Bnujaque of + 0,05 Mm/M.

B) MNpu mepetbe of 3apHUOT pab Ha MEPHUOT ypef, 3a Mana pednekcuja Ha uenta (Hanp. LpH
KapTOH), jaka 0CBETNEeHOCT Ha no3aauHata v — 10 °C no +45 °C paboTHa Temneparypa.
[ononnutento Tpeba aa ce npecmeta Bn1jaHue o +0,15 Mm/M.

C) UJMpVIHaTa HaﬂaCepCKaTanMHMjaSaBMCM 0[] COCTAaBOT Ha NMOBPLLUMHATA U YC/TOBMTE Ha OKONIMHATA.
D) u3BapeHa nperpaga 3a barepuu

CepwuckuoT bpoj 9 Ha cneumrcmrKaLMoHaTa NNoYKa CNYXK 3a jacHa MAEHTUdMKaLM]a Ha BaWKUOT
MepeH ypea.

UnycTtpayuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CIMKKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OIHECYBA Ha NPUKA30T Ha MEPHHUTE
arnapartu Ha rpauukara cTpaHuLa.

1 ExpaH

MepHo konue [ A ]
Konue Munyc[-]
®yHKuucko konue [Func]

Konue 3a BknyuyBarbe-ucknyuysate [ @ 1

Konue Mnyc[+]

lMoknonel Ha nperpaaata 3a batepujata
®ukcuparbe Ha NOKNoNeLoT Ha Nperpazara 3a barepuja
Cepwcku bpoj

Hatnuc 3a npeaynpeayBake Ha nacepot

MNpuemHa neka

M3ne3 Ha nacepck1oT 3pak

LlenHa Tabna 3a nacepot*

14 Nacepcku ounna*
*Onuwaxara onpema npuKaXkaHa Ha CIMKHUTE He e Aien oA, CTaHAapPAHUOT obem Ha Hcnopaka.

O oo~NOOTGhA WN

T Ty
W NN = O
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EnemeHTH Ha Np1Ka3oT
a BknyueH nacep
b Npepynpenysarse 3a Temneparypara
c lNpenynpenyBatbe 3a batepujata
d BpepaHoct
e MepHa eguHuua
f MepHu dyHKUMKM

I Mepetbe Ha AOMmKHHU
Mepetbe Ha BpemeTpaetbe
— Mepetbe Ha NoBpLIMHH

= Mepetbe Ha BonymeH
< EnHocTaBHO Mepetbe Co KopucTetbe Ha MuTaropa

g lpuKas Ha 3auyBaHaTa BpeLHOCT
h Tpwukas 3arpeluka ,.Error”

MouTaxa

CraBatbe/MeHyBatbe Ha baTepuu

3a pabota co MepH1OT ypep ce npenopauyBa KOPUCTEHE Ha aNKanHO-MaHraHCKK1
batepuu.

Co 1,2-BonTHu batepuu ce BO3MOXHM NMOManKy Mepetba OTKONKY co 1,5-BONTHU
batepuu.

3a ;ja ro OTBOPHTE KanakoT of nperpazata 3a barepuu 7 npuTUCHETE Ha MEXaHU3MOT
3a 3aKnyuyBatbe 8 1 M3BafeTe ro Kanakot o4 nperpagara 3a barepuu. Crasete 1
6arepuute BHaTpe. Mp1TOa BHUMABA]TE HA MOMOBUTE BO COMMACHOCT CO MPUKA30T Ha
BHaTpeLLHaTa CTpaHa oA nperpagara 3a barepuu.

[lokonky o3Hakata 3a batepuja = ce nojasu npBnar Ha eKPaHOT, BO3MOXHH Ce yLuTe
Hajmanky 100 eguHeuHU Meperba.

[lokonky o3Hakata 3a batepuja = Tpenka, Mopa [ia ce 3amMeHart batepumTe OfH.
batepuckuTe kenuu. He MOXe Aa ce U3BPLLK Mepetbe.

Cekoralu 3amMeHyBajTe rv cute batepuu ogenHall. Kopuctete camo batepuu o efeH
NPOM3BOAMTEN U CO UCT KanaLMTET.
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» [l0KONKY He CTe ro KOpHCTeNne MEpPHHOT ypep noBeKe Bpeme, H3BageTe rn
batepuuTe og Hero. [JOKO/KY Ce MofoNro Bpeme CKnaaupanu, batepunte Moxe
[a KOPOAMPAAT M f1a Ce UCMPa3HaT.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynorpeba

» He ro ocraBajre BKNyueHHOT MepeH ypep 6e3 Hag3op  ucknyuere ro no
ynotpeb6ara. [lpyruTe n1ua Moxe fia ce 3acnenar of Nacepck1oT 3pak.

> 3awTHTeTe ro MEPHHOT ypea Of BNara n AUPEKTHO H3N0XYBatbe Ha COHYEBH
3paum.

» He ro u3noxyBajte MEpPHHOT ype/, Ha eKCTPEeMHH TeMnepaTypH unu
ocLMnauuK Bo TeMneparypara. Hanp. He ro ocTaBajTe JoNro Bpeme BO
aBTOMOGUNOT. [pK ronemu ocuMnaumMy Bo Temneparypara, 0CTaBeTe ro MepHUoT
ypeq HajnpBo fa ce aknMMaTUanpa, Npes aa ro craBuTe Bo ynotpeba. Mpu
€KCTPEMHM TeMNEPATYPH WK OCLMNALMKM BO TeMMeparypara, NpewusHocTa Ha
MEPHHOT YPe[l MOXE [1a CE HapyLUK.

» U3berxysajre ru ygapute U npeBpTyBatbata Ha MEPHHUOT ypen,. 10 CnHu
HafBOPELUHM BNMjaH1ja HA MEPHKOT ypes, Npef Aa ro ynotpebute 3a pabora,
CeKoralll U3BPLLETE KOHTPONA Ha TOUHoCTa (BUau ,NpoBepKa Ha TOUHOCT NpH
Mepetbe Ha pacTojaHuja“, cTpaHa 333).

BknyuyBatbe/ucknyuyBatbe

- 3aBKnyuyBatbe Ha MEPHUOT yper, 1 1acepoT NPUTMCHETE KPaTKO Ha KOMUETO 3a
vepee 2 [ A ].

- 3aBKnyuyBatbe Ha MEPHHUOT yper 6e3 nacep, NpUTUCHETE KPaTKO Ha KOMUETO 3a
BKNyuyBatbe-ucknyuysarwe 5 [ @ 1.

» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETNIMHA Ha NULLA HNH XXUBOTHH H He
norneaHyBajTe AUPEKTHO BO HETO, iYPH HU Of rONeMa 0 aneyeHocT.

3a McKnyuyBatbe Ha MepHUOT ypes APXKeTe ro KONUeTo 3a BKyuyBatbe-

ucknyuysatse 5 [ @ 1 nputuckaro.

Mpu UCKNyuyBatbe Ha MEPHUOT YPes, BO MEMOPHjaTa OCTaHyBaaT 3auyBaHUTe

BPEAHOCTH.

Mpouec Ha mepetbe (Buau cnuka A)

Mo BKNyuyBatbeTo, MEPHUOT YPES Ce Haola BO (YHKLMja Ha AOMKMHCKO Mepetbe.
[lpyrvTe MepHH (hyHKLIMM MOXKE [1a TM NOCTaBHTE CO NOBEKEKPATHO NPUTUCKatbE Ha
konueto 4 [Func] (Buau ,MepHu dyHKLMK®, cTpaHa 327).
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PechepeHTHO HUBO 3a Mepetbe € CeKorall 3aiHHOT Pab Ha MEPHHOT ype.
MocTaBeTe ro MEPHUOT yPE[l Ha CakaHaTa CTapTHa TOUKa Ha Mepetbe (Hanp. sua).

Hanomena: [JoKONKy MEpPHHMOT ype[ Ce BKNYUM CO KOMUETO 3a BKITyuyBatbe-

ucknyuyBarbe 5 [ @ ] npuTHCHETE KpaTKo Ha konueTo 3a Mepetbe 2 [ A ]3aparo

BK/yUTE N1acepoT.

3a aKTMBMpatbe Ha MEPEHbETO, IPUTUCHETE KPATKO Ha KonueTo 3a Mepetbe 2 [ A 1.

MoToa nacepck1oT 3pak Ke Ce UCKMYuUn. 3a NOBTOPHO BKYUyBatbe Ha NacepckuoT

3paK NPUTUCHETE KPATKO Ha KonueTo 3a Mepetbe 2 [ A ]. 3a akTMBMpatbe Ha 1pyro

Mepetbe NPUTUCHETE OAHOBO KPaTKO Ha KOnueTo 3a Mepere 2 [ A 1.

» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETNHHA Ha NULLA UM XXMBOTHH U He
nornepHyBajTe AUPEKTHO BO HEro, AYPH HU Of ronema ofAaneyeHocT.

Co thyHKuUMjaTa KOHTUHYMPAHO Mepetbe, MEPEHETO 3aMouHyBa BeAHaLU NPH

BKNyuyBatbe Ha (hyHKLMjaTa.

Hanomena: BoobruaeHo, uamepeHara BpeHoCT ce nojasyBa Bo pok 04 0,5 ¢, a

HajaouHa no 4 c. BpemeTpaeteTo Ha MepereTo 3aBUCH Off PACTOjaHUETo,

CBETNIOCHHTE YCMOBM U pedieKTMpauKu CBOJCTBA Ha LienHaTa nospLuuHa. Mo

3aBpLUYBatbe Ha MEPEHETO, TACEPCKMOT 3pak aBTOMATCKH Ke Ce UCKIYUM.

MepHu yHKLUH

Mepetbe Ha BOMKHHU

3a Mepetbe Ha [I0MKUHM NPUTUCHETE NoBeke nati Ha KonueTo 4 [Func] foaeka Ha
eKpaHoT 1 He ce NojaBn NPUKA30T 3a Meperbe OMKUHU | .

3a BK/yuyBatbe Ha NacepCKUOT 3paK MPUTUCHETE KPaTKO Ha KOMUETO 3a Mepetbe
2(A].
3a Mepetbe NPUTUCHETE KPaTKO Ha konueTo 3a Mepere 2 [ A 1.
NamepeHaTa BPeHOCT Ke Ce NPUKaXe 0Ny Ha eKPaHOT.

SRR
3a cekoe NoHaTaMoLLHO Mepetbe NOBTOPEeTe ' ropeHaBeieHnTe

1 m | UeKOpHW. [locneaHuTe S UaMmepeHn BpeAHOCTH Ke ce npuKaxar Ha
4813 n 3

{008, | expator. MocneaHaTa U3MepeHa BPeAHOCT CTOM A0NY HA €KPaHoT, a
=5 npernocnenHata Haf Hea UTH.

(

NI |

m
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Mepetbe Ha BpemeTpaetbe
Tp1 KOHTUHYMPAHOTO MEPEHE, MEPHHUOT YPEL] MOXE PENaTUBHO f1a CE IBUXKH KOH
LienTa, Npu LLITO U3MepeHaTa BPEIHOCT Ke ce axypupa Ha cekou 0,5 ¢. Hanp. Moxe aa
Ce Ofif1aNneymTe Ha HEKOE PacTojaH1e Ofl SULOT, a MOMEHTATHOTO PAcTojaHUe CeKorall
Ke bupe untnuBso.

3a KOHTUHYMPAHO Mepetbe NPUTHCHETE NoBeKe Nath Ha konueto 4 [Func] gofeka Ha
eKpaHoT 1 He ce NojaByW NPUKA30T 3@ KOHTUHYMPAHO Mepetbe | .

3a BK/yuyBatbe Ha 1aCepCKUOT 3paK NMPUTUCHETE KPATKO Ha KOMUETO 3a Mepetbe
2[A]

JIBWXeTe ro MEepPHUOT ypef Iofieka He Ce Np1Kaxe bapaHOoTo pacTojaH1e ony Ha
eKpaHoT.

Co KpaTKo NPUTUCKatbe Ha KONueTo 3a Mepetbe 2 [ A ] ro
3aBplLUyBaTe KOHTUHYMPAHOTO Mepetbe. MocneaHara u3MepeHara
BPE/HOCT Ke Ce NPUKaXKe 0Ny Ha eKPaHOT.

KOHTUHYMPaHOTO Mepetbe aBTOMATCKM Ce UCKYUyBa Mo 5 MUH.

bbbE,

Mepetbe Ha NOBPLIMHK
3a Mepetbe Ha MOBPLLMHH PUTHCHETe MoBeKe natv Ha konueto 4 [Func] foaeka Ha
eKpaHoT 1 He Ce M0jaB1 NPUKA30T 3a MEPEtbE Ha NOBPLLKHK .
Ha Kpaj, U3MepeTe ja LOMKMHATA U LIMPHHATA EAHO MO APYTO KAKO Kaj MEPEHETO Ha
[OMKMHN. ToMery BETe Mepetba, TacepCKUOT 3pak 0CTaHyBa BKMyyeH. Tpacara wro
Tpeba fa ce U3Mepu TpenKka Ha NpUKa3oT 3a NOBPLIMHCKO Mepetbe 1.
MpBara UaMepeHa BPESHOCT Ke Ce NPUKaXe rope Ha eKpaHoT.

4813 Mo 3aepuyBatbe Ha BTOPOTO Mepetbe MOBPLIMHATA ABTOMATCKHM Ke

20 1B, ceNpecveTa  npuKkaxe. KpajHuot pesyaT CTou 0Ny Ha eKpaHoT,
o a NI0EAMHEUHHTE H3MEPEHH BPEAHOCTH Haf HEro.

131327

Mepetbe Ha BonymeH

3a Mepetbe Ha BonyMeH NpUTUCHeTe noBeke natv Ha konueto 4 [Func] goaeka Ha
eKpaHoT 1 He Ce NOjaBy NPUKA30T 3a Mepetbe Ha BonyMeH (7).

Ha Kkpaj, U3mepeTe ja luupuHarta, 4omK1HaTa 1 jnabourHata eaHo No ApYro Kako Kaj
MEPEHETO Ha 0MKUHN. NoMery TpUTe Mepetba, NacepCKUOT 3paK 0CTaHyBa BKNYUEH.
Tpacara wTo Tpeba f1a ce U3MepH TPenka Ha NPUKa3oT 3a Mepetbe Ha BOYMeH (7).
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MpBara M3MepeHa BPeAHOCT Ke Ce NPUKaXe rope Ha ekpaHoT, a
{3132+ Bropara uamepeHa BpenHoCT Nog Hea. Mo 3aBpLLyBarbe Ha TPETOTO
{1} | Mepetbe NpecMeTaHara noBpLIMHa Of ABETE NPETXOAHHN Mepetba Ke
= Ce NPUKaXe rope Ha eKpaHoT.
{5255, | KpajHnoT pesynTar Ha MepereTo Ha BoyMeH CTOW 40Ny Ha eKpaHoT,
anocneHata UsMepeHa BPeHOCT Hajl Hero.

EfHOCTaBHO Mepetbe CO KopucTetbe Ha luTaropa (Buau cnuka B)
MHAMPEKTHOTO Mepetbe Ha BUCHHM CYXXM 3a COOMLUTYBakbe Ha PacTojaHuja, KoM He
Tpeba IMPEKTHO f1a ce Uamepar, braejku MMa Npeuku Bo TEKOT Ha 3paKoT UM HeMa
LienHa noBpLUMHa Kako pecthneKTop Ha pacnonarakbe. TOUHU pe3ynTaTu ke ce
NOCTUIHaT IypH 0TKAKO TOUHO Ke Ce 3af1pxxu bapaHWOT NpaB aron Npu 0fIHOCHOTO
mepetbe ([TaropuHa Teopema).
3a efiHOKpaTHO [MTaropuHo Mepetbe NPUTUCHeTE NoBeke Nath Ha konueTo 4 [Func]
[i0fieKa Ha eKpaHoT 1 He ce NojaBu NPUKa3oT 3a €AHOKPATHO [MUTaropuHo Mepetbe 1.
BH1MmaBajTe 1a “Ma npaB aro/ nomery bapaHara Tpaca (BUCHHa) M XOpHU30HTaNHaTa
Tpaca (qnabouunna)! Ha kpaj, uamepete ja gnabounHara 1 aujaroHanara eaHo no
ZIPYrO KaKo Kaj MeperbeTo Ha AomKKHK. Nomery 1Be Mepetba, NacepckUoT 3paK
0CTaHyBa BK/yueH. Tpacara wro Tpeba ja ce U3MepH Tpenka Ha NPKUKa3oT 3a
€[IHOKpaTHO TUTaropuHO Mepetbe 1.
MpBaTa M3MepeHa BPeaHOCT ke Ce NPUKAXKeE rope Ha eKPaHoT.

37132 | Mo 3aBpuiyBarbe Ha BTOPOTO Mepetbe BUCHHATA aBTOMATCKH Ke e

BABR,, NPecMerau npukaxe. KpajHWOT pesynTar CToM 0Ny Ha eKPaHoT, a
= NoeuHEUHUTE U3MEPEHU BPEAHOCTH Hafl Hero.

iH

BpHietbe Ha H3MEPEHHTE BPeJHOCTH

Co KpaTKo MPUTHCKatbe Ha KOMUETO 3a BKNyuyBatbe-MckyuyBate 5 [ ¢ 1 8o cute
MepHU QYHKLMM MOXE Aa M U30pHULLIETE NOCNEAHO PErUCTPUPAHHTE M3MEPEHH
BpeaHocTH. Co NoBEKEKPATHO NPUTUCKaHbE Ha KOMUETO 3a BKIYuUyBatbe-
ucknyuysatse 5 [ @ 1 ke ce u3bpuiwar uamepeHTe BpeRHOCTH No obpareH
pemocneq.

®yHKuMK Ha MemopHjaTa

Mpuka3 Ha 3auyBaHaTa BpeHOCT
Moxe Aa ce noukaat Makckmym 10 BpeHOCTH (M3MepeH BPeAHOCTH UK KpajHH
pesynTaru).

3a npuKa3 Ha MeMopHpaHara BPeIHOCT IPUTUCHETE NoBeKe NaTu Ha Konueto 4
[Func] poneka Ha ekpaHoT 1 He ce nojaBu 03Hakata [ .
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l'ope Ha eKpaHoT Ke ce npuKaxe bHpojoT Ha MeMopupaHaTa
m | BPEAHOCT, 0Ny OAHOCHATa MEMOPHPaHa BPEAHOCT U IEBO MepHaTa
(hyHKUM]a.
= MpuTHUCHeTe ro KonueTo 6 [+], 3a Aa NpenucTyBaTe HaHanpes H13
EE E Enﬁ 3ayyBaH1Te BPEAHOCTH.
MpuTUcHeTe Ha konueTo 3 [-], 3a Aa NpenucTyBaTe HaHasag H13
3auyBaH1Te BPEAHOCTH.
[lokonky Bo MeMopKjaTa HeMa PacnonoXn1Ba BPeSHOCT, 0Ny Ha EKPaHOT Ke ce
npukaxe ,0.000%, a rope ,0“.
HajcTapata BpeaHOCT ce Haora Ha no3uumja 1 Bo MemMopHjata, a HajHoBaTa BPeHOCT
Ha noauuuja 10 (o 10 pacnonoxnuen MeMopupaHu BpeaHocTy). Mpu sauysyBatbe
Ha BPEAHOCT ceKorall ce bpuiue HajcTapata BpeHOCT BO MEMOpHjaTa.

Bpuweme Ha MeMopHjaTa

3a bpuiuetbe Ha CoapKMHaTa Ha MeMopujata NpuUTUCHeTe Ha konueto 4 [Func], Taka
LITO 03HaKaTa M Ke Ce NojaBy Ha eKpaHoT. [oT0a KPaTKo NPUTUCHETE HA KOMYETO 3a
BKNyuyBatbe-ucknyuyBarbe 5 [ g 13a4a ja usbpuiuere npukaxaHa BPEAHOCT.

[lokonky MEPHHOT YPeA Ce UCKyuM 3a BPeMe Ha 3auyBYBatbeTo, Ke ce n3bpuiie
MeMOopH1paHaTa Bpe[HOCT NPHUKaXaHa Ha eKPaHoT.

Cobupate/oasematbe Ha BpeAHOCTH
M3mepeHnTe BPEHOCTH W KPajHUTE Pe3yNTaTv MoXe fja ce cobupaar unu oasemaar.

Cobupatbe Ha BpeHOCTH

Bo cnepHuoT npumep e objacHeTo cobrpareTo Ha NOBPLUMHK:

YTBpAeTe efHa NOBPLIMHA KaKO LITO e ONMLIAHO BO AENOT ,AyiaHAbl eniey”, BUau
cTpaHa 285.

lMpuThCHeTe Ha KonueTo 6 [+]. MpecMeTaHaTa NOBPLUMHA Ke ce
NPUKaXE Ha EKPaHOT, a 03HaKata ,+* Tpernka.

MpuTUCHETE Ha KonueTo 3a Mepetbe 2 [ A ], 3a4a cTapTyBare Apyro
06 | I | mepetbe Ha noBpLuKHa. YTBpAETE ja NOBPLUMHATA KaKO LLTO €
R [I500,,  onuaxo Bo Aenor ,AyAanzsl enwey", BuaM ctpaHa 285.
)
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MpuTHCHeTe Ha KonueTo 6 [+], 3a Aa ro yTepanTe 361poT. KpajHuot
Im’| pesynTar ke ce npKaxe AONY Ha eKPaHoT.
]
{

+

3a1a u3neserte of] hyHKUKjaTa Ha cobupatbe NpUTUCHETe Ha konueto 4 [Func].

Op3ematbe Ha BpeAHOCTH
3a of13eMatbe Ha BPEHOCTH NPUTUCHETE Ha KonueTo 3 [- . [oHaTamoluHaTa
MocTanka e cuHa Ha ,Cobupatbe Ha BpeaHoCcTH .

MeHyBatbe Ha MepHaTa efMHULA
OcHoBHara nocTaBKa e MepHaTa eiuHu1La ,m* (meTap).
BKiyueTe ro MepHHOT ypeq.

[lpxeTe ro npuTUCHaTO konueTo 4 [Func] foaeka He 3aTpenkaar, # “ v ,mft" Ha
eKpaHoT. [loNny Ha eKpaHoT Ke ce npukaxe ,0.000 m*.
MpuTUcHeTe ro konueto 6 [+] unu konueto 3 [-], 3a aa ja
NPOMeHHTE MepHaTa eiuHMLa. [loNny Ha eKPAHOT Ke Ce NpUKaxe
it ,0.000 ft“.

+

nnnn
uuuy ¢
MpuTUCHETe Ha KonueTo 6 [+] unu konueto 3 [- ], 3a ywTe eaHall aa
ja cMeHHTe MepHaTa eanHK1LA. [lony Ha eKPaHOT Ke ce NpUKaxe
0'00"
| .

+

mft

nnn’
(A

3a u3neryBarbe 0fl 0Baa TOUKa BO MEHHTO NPUTUCHETE Ha KOMueTo 3a Mepere 2 [ A ]
WK Ha KOMUETO 32 BKIyuYBatbe-UcknyuyBarbe 5 [ @ 1. Mo MCKnyuyBatbe Ha MEPHUOT
ypes, h3bpaHara nocTaBKka OCTaHyBa 3auyBaHa.

BknyuyBatbe/HCKNyUyBatbe Ha TOHOT
B0 0CHOBHaTa NOCTaBKa TOHOT € UCKNYYEH.
BknyueTe ro MepHUOT ypeq.
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[pxete ro nputucHaro konueto 4 [Func] foaeka He 3atpenkaar, &
u ,mft" Ha ekpaHoT. [lony Ha ekpaHoT ke ce npukaxe ,0.000 m*.

+

YiTe enHalll ApXKeTe ro NpuTHcHaTo konueto 4 [Func] monexa He
3atpenkaar,, ¥ “ 1 ,Sound” Ha ekpaHoT. [lony Ha eKpaHoT Ke ce
# Dound | MPHKaxe ,on®,

MpuTUCHeTe ro konueto 6 [+] unu konueto 3 [-], 3a Aa ro McknyuuTe
TOHOT. [lony Ha eKpaHoT Ke ce npukaxe ,OFF*.
3+ Gound | 32BKNyuyBatbe HA TOHOT MPUTUCHETE YLUTE eAHaLL Ha KONUeTo 6 [+]
unu konueto 3 [-].
oFF

3a U3neryBarbe ofl 0Baa TOUKa BO MEHWTO MPUTUCHETE Ha KoMueTo 3a mepetbe 2 [ A ]
WM Ha KOMUETO 3a BKNyuyBarbe-uckyuyBarbe 5 [ @ 1. Mo ucknyuysatbe Ha MepHUOT
ypef, u3bpaHara nocTaBKa OCTaHyBa 3auyBaHa.

OcBeTnyBate Ha eKPaHoT

OCBeT}'IyBaI'beTO Ha eKpPaHOoT € HENPeKUHaTo BKNy4YeHOo. Llon(om(y He NPUTUCHETE Ha
KonuyeTo, OCBET/IYBaHETO Ha EKPAHOT Ce 3aTeMHYBa No OKony 10 CeKyHau 3apaau
3awTuTaHa batepunte. OCBETNYBaHETO Ha EKPAHOT Ce rack no okony 30 cekyHau be3
[ia NPUTUCHETE Ha KonuyeTo.

CoBeTH npu pabotemeto

OnwTH HaNOMeHH

MpuemHarta neka 11 v U3ne3oT Ha nacepckuoT 3pak 12 He cmear Aa bugat nokpueHu
32 BpeMe Ha MepeeTo.

3a BpeMe Ha MeperbeTo, MEPHUOT Ypea He CMee fia Ce ABWXK. [JOKOMKY e BO3MOXHO,
nocTaBeTe ro MepPHUOT ypes Ha LiBPCTa NoAnora.

Bnujanuja Ha MepHoTO None

MepHOTO none 3aBUCH Of] CBET/IOCHUTE YCIOBU U Pe(hIEKTUBHHUTE CBOjCTBA Ha
LienHata nospLuKHa. NMpy jako HafBOPELLHO OCBETNYBatbe, 3a NOA0bPa BUAIMBOCT HA
NAaCepCKMUOT 3paK, KOPUCTETE 3aLUTUTHM ounna 3a nacep 14 (onpema) 1 uenHa tabna
3anacepot 13 (onpema), Un1 3aceHeTe ja LienHara noBpLUnHa.
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Bnujanuja Ha MepHHOT pe3ynTar

Nopaay thuanuku ediekTH He MOXE a Ce UCKMYuM haKTOT, AeKa NP1 MEePEHETO Ha
pa3nuyHK NOBPLUMHU Ai0ara A0 NorpeLHo mepetbe. Tyka cnaraart:

— TpaHCMapeHTHU NOBPLUMHM (Hanp. cTakno, Bofa),

- NOBPLUKHK WTO pedinekTpaar (Hanp. UCNonUpaH MeTan, CTakno),

— MOPO3HU NOBPLUMHK (Hanp. U30MALMOHK MaTepHjani),

- CTPYKTYPHUPaHH NOBPLUMHHM (Hanp. rpyba Mantepuja, NPUPOAEH KaMeH).
JloKonKy e BO3MOXHO, Ha OBWE NMOBPLUWHM KOPUCTETE LieNHa Tabna 3a nacepot 13
(onpema).

['PeLIKn NP1 MEPEHETO Ce UCTO Taka MOXHM W Kaj HAKOCO BU3MPAHU LieNHU
NOBPLUKHK.

McTo Taka Ha MepHaTa BpeHOCT MOXE 1a BN1jaaT M NPOLIenuTe 3a BEHTMNALWja co
pa3nUyHKU TEMNEePaTYPH UMK UHAMPEKTHO MPUMEHUTE PeNEKCHU.

MpoBepka Ha TOYUHOCT NPH Mepetbe Ha pacTojaHuja

TOUHOCTa Ha MEPHUOT YPesl MOXeE Aa ja NPOBEPHTE Ha CNELHUOB HAUMH:

- U3bepeTe eAHO HEMPOMEHNMBO MEPHO Noapauje co A0MKKHa of okony 340 10 M,
Uuja OMKMHA TOUHO ja 3HaeTe (Hanp. WMpKUHATa Ha NPOCTOpHjaTa, OTBOPOT Ha
Bparata). Mepetbeto Tpeba fia ce BpLUM NP1 NOBO/HU YCIOBH, T. €. MEPHOTO
nogpauje Tpeba Aa brae Bo BHATPELLHUOT NPOCTOP M LieNHaTa NoBpLUMHA HA
mepetbeTo Tpeba aa bruae MasHa v [obpo aa pednektrpa.

- Wameperte ro noapaujeto 10-natv eaHo no Apyro.

OTCTanyBarbeTo 04 CpefHaTa BPEAHOCT NPY NOEAMHEUHWTE Mepetba cMee Aa

M3HecyBa MakCMMyM +4 MM Ha LieNIoTO MEePHO NoApauje Np1 NOBOMHK YCNIOBH.

3anuiuyBajte M Mepetbarta, 3a Aa MOXKe Nof0LHa Ja ja CNOpPenuTe TOUHOCTA.

Dedexr - Mprunnmu 1 nomow

MpuunHa Momow

MpeaynpenysamweTo 3a Temnepartypa (b) Tpenka, MepereTo He € BO3MOXHO
MepHKoT ypen e HaaBop of paboTHata MouekajTe fOAEKA MEPHUOT yped He ja
Temneparypaon - 10 °C o +45 °C. nocTurHe pabotHara Temneparypa
Mpukas ,ERROR“ Ha ekpaHOT

LlenHata noBpLuMHa npejako pethnektupa  Ynotpeberte LenHa tabna 3a nacepot
(nanp. ornenano) oaH.npecnabo (Hanp. 13 (onpema)

LiPH MaTepujan), Un1 aMbUeHTHOTO CBETIO

€ pejaxo.
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Mpuunna Momow

M3nesoT Ha nacepcku 3pak 12 ogH. Co MeKa Kpna u3bpuLueTte ro uanesot
npuemHa neka 11 ce 3amarnyBa (Hanp. cO  Ha nacepckuoT 3pak 12 ofH.

6p3a npomeHa Ha Temneparypara). npumeHata neka 11

MepHHOT pe3ynTar He e yBepnus

LlenHaTa noBpLmMHa He pednekTupa co ucT  LienHara noBpLuMHa e NoKpueHa
MHTEH3HTET (Hanp. Boda, CTaKmo).

M3ne3oT Ha nacepckuot 3pak 12 ogH. M3ne3oT Ha nacepckuoT 3pak 12 of.

npuemHata neka 11 e nokpueHa. npuemHata neka 11 He Tpeba fja ce
noKp1Ba

[peuku Npy1 iBMKEHETO Ha nacepckMoT  [lacepckata Touka MOpa KOMMNETHO A

3pak NEeXW Ha LienHata noBpLUMHa.

MpHMKa3oT ocTaHyBa HeNPOMEHET UK MEePHUOT ypes pearupa HeBoobHuaeHo Ha

NPUTHCKatbe Ha KOMUKIbaTa

I'peluka Bo codhTBepoT N3BageTe rv batepuute, NOBTOPHO
CTaBeTe M ¥ 0AHOBO CTapTyBajTe ro
MEepHHOT ypea.

MepHKOT ypes ja KOHTPONMPa ToUHaTa thyHKLKja NPK CeKoe Mepetbe. [lokonky ce
YTBPAK AedheKT, TPenKaaT cMTe Np1Kasu Ha eKpaHoT. Bo 0BOj cyuaj unu JOKONKY Co
ropeHaBe/ieHUTe MepKM 3a MOMOLL He MOXe Aia Ce OTCTPaHu Npeukata, npefagete ro
BaLUMOT MepeH ypes Npeky BallMOT TProBew Ha cepBucHaTa cnyxba Ha Bosch.

OapxyBatbe U cepBHUC

OppxyBatbe U UHCTEbE
[NocTojaHo 0apPXKYBajTe ja uMcTOTaTa HA MEPHUOT Ypen.
He ro notonyBajTe MepHWOT yper, BO BOAA UK APYTU TEUHOCTH.

W3bpuiLeTe rv HEUMCTOTMUTE CO BNaXKHa MeKa Kpra. He kopucTeTe cpeacTea 3a
UUCTEtbE UM PACTBOPM.

OcobeHo oapxyBajTe ja npuemHara neka 11 co uctata rpuxa, co koja Tpeba fa ce
0fpXXyBaar ouMnata unu neKata Ha otoanapar.
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CepBucHa cnyx6a U coBETH NPH KopHCTetbe

CepaHcHara cnyxba ke ofroBopu Ha BawuuTte npatuatba Bo BpCka Co Nonpaekara 1
0[PXKyBakEeTo Ha BaluMoT NpoM3Bof KaKo M pe3epBHUTE AeN0BH. EKCNoauBeH
LipTeX M MH(OPMALIMK 33 PE3EPBHHU AENOBH Ke HajaeTe Ha:

www.bosch-pt.com

TuMOT 3a COBETYBatbE NPHU KOpUCTEHE Ha Bosch Ke BU NOMOTHe [LOKONKY UMate
npallatba 3a HalluTe MPOM3BOAM Y OnpeMa.

3a cuTe Npallakba M HapaukK Ha pe3epBHU Aenosu, Be Mmonume Haeepete ro 10-
LiMchpeHKOT BPOj oA cneLudHrKaLMoHaTa NNOUKa Ha NPOU3BOOT.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypenu, onpemara 1 ambanaxute Tpeba fia ce OTCTpaHaT Ha EKOMOLLKM
NPUATINB HAUKH.

He rv pnajte MepHUTE ypeau 1 batepumute Bo AOMALLHATA KaHTa 3a Fybpe!
Camo 3a 3eMj1 Bo pamKH Ha EY

Cnopep eBponckarta perynatiea 2012/19/EU mepHuTe ypeau Wto
ce BOH ynoTpeba v iedheKTHUTE UNu UCKOpUCTEHHTE baTepuu
cnopeg perynatueata 2006/66/EC mopa opaenHo ia ce cobepar u
[1a Ce PeLMKNMPaar 3a nosTopHa ynorpeba.

Ce 3app)yBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.
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Uputstva o sigurnosti

Morate da procitate i obratite paznju na sva uputstva kako biste
sa altom radili bez opasnosti i bezbedno. Ako merni alat ne
upotrebljavate u skladu sa priloZenim uputstvima, moZete da
ugrozite zastitne mere koje su integrisane u merni alat. Nemojte
. dadozvolite da ploéice sa upozorenjima budu nerazumljive.
DOBRO SACUVAJTE OVO UPUTSTVO | PREDAJTE GA ZAJEDNO SA ALATOM,
AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.

» Oprez - ako se koriste drugi uredjaji za rad ili podesavanje od onih koji su
ovde navedeni, iliizvode drugi postupci, moZe ovo voditi eksplozijama sa
zracenjem.

» Merni alat se isporucuje sa jednom upozoravaju¢om tablicom (u prikazu
mernog alata oznacena na grafickoj stranici sa brojem 10).

Laser Radiation 1
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Ako tekst tablice sa opomenom nije na Vasem jeziku, onda prelepite ga pre
prvog pustanja u rad sa isporu¢enom nalepnicom na jeziku Vase zemlje.
Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i sami ne
gledajte u direktan ili reflektujuci laserski zrak. Na taj nacin
moZete da zaslepite lica, prouzrokujete nezgode ili da ostetite odi.

» Ako lasersko zracenje dode u oko, morate svesno da zatvorite oko i da glavu
odmah okrenete od zraka.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao zastitne naocare. Laserske
naocare za posmatranje sluZe za bolje prepoznavanje laserskog zraka, one ne stite
od laserskog zracenja.
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» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje kao naocare za sunce ili
u putnom saobracaju. Laserske naoCare za posmatranje ne pruzaju punu UV
zastitu i smanjuju opazanije boja.

» Neka Vam merni alat popravlja stru¢no osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima. Time se obezbedjuje, da sigurnost mernog alata ostaje
sacuvana.

» Ne dopu Staje deci koriS¢enje mernog alata sa laserom bez nadzora. Oni bi
mogli nenamerno zaslepiti osoblje.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini gde postoji opasnost od eksplozija, u
kojoj se nalaze zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu se mogu
proizvesti varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

Opis proizvoda i rada

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom mernog alata, i ostavite ovu
stranicu otvorenu dok Citate uputstvo za rad.

Upotreba koja odgovara svrsi

Merni alat je namenjen za merenje udaljenosti, duzina, visina, razmaka i za
izratunavanje povrsina i zapremina.

Tehnicki podaci

Digitalni laserski merac rastojanja GLM 40
Broj predmeta 3601K7290.
Merni opseg (tipi¢an) 0,15-40m"
Merni opseg (tipi¢an, nepovoljni uslovi) 20m®
Merna ta¢nost (tipi¢no) +1,5mm?
Preciznost merenja (tipi¢na, nepovoljni uslovi) +3,0mm®
Najmanja jedinica pokazivac¢a 1mm
Radna temperatura -10°C...+45°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Relativna vlaga vazduha max. 90 %
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mW
Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e



OBJ_BUCH-2264-003.book Page 338 Friday, December 18, 2015 2:54 PM

338 Srpski
Digitalni laserski merac rastojanja GLM 40
Presek laserskog zraka (pri 25 °C) cca.
- na 10 m udaljenosti 9mm®
- na40 m udaljenosti 36 mm®
Automatika za iskljucivanje posle oko
- Laser 20s
- Merni alat (bez merenja) 5 min
TeZina prema EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Dimenzije 105x41x24 mm
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢eno od prasine i vode
koja prce) )
Baterije 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akumulatorske celije 2x1,2VHRO3 (AAA)
Pojedina¢na merenja po setu baterija 5000
Podesavanje jedinice mere m, ft, in
Podesavanje tona )

A) Prilikom merenja od zadnje ivice mernog alata, vaZi za visoku mo¢ refleksije cilja (npr. u belo
okrecenzid), slabo osvetljenje pozadine i 25 °C radne temperature. Dodatno morate da racunate na
uticaj od + 0,05 mm/m.
B) Prilikom merenja od zadnje ivice mernog alata, vazi za malu moc refleksije cilja (npr. crni karton),
jako osvetljenje pozadine i - 10 °C do +45 °C radne temperature. Dodatno morate da racunate na
uticaj od £0,15 mm/m.
¢) Sirina linije lasera zavisi od vrste povrine i ambijentalnih uslova.
D) izuzimaju¢i pregradu za bateriju
Za jasniju identifikaciju VaSeg mernog alata sluzi serijski broj 9 na tipskoj tablici.
Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.

1 Displej

2 Mernitaster[ A ]

3 Minus taster[-]

4 Funkcionalni taster [Func]

5 Taster za ukljucivanje-iskljucivanje[ @ 1

6 Plustaster[+]
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11
12

13
14

* Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim isporuka.

Poklopac prostora za bateriju
Blokiranje poklopca prostora za bateriju
Serijski broj

Laserska tablica sa opomenom
Prijemno socivo

Izlaz laserskog zracenja

Laserska ciljna plo¢a*

Laserske naocare za gledanje*

Elementi za pokazivanje

-0 2 0 T

g
h

Laser ukljucen

Opomena za temperaturu
Opomena za bateriju
Vrednost

Merna jedinica

Merne funkcije

Duzinsko merenje
Trajno merenje
Povrsinsko merenje

Zapreminsko merenje

Ny O™

Jednostavno merenje po pitagori

Prikaz memorisane vrednosti
Prikaz greske ,Error®

Montaza

Ubacivanje baterije/promena

Zarad mernog alata se preporucuje upotreba alkalnih mangan-baterija ili
akumulatora.
Pomocu akumulacionih baterija od 1,2 V mogude je eventualno manje merenja nego
pomocu baterijaod 1,5 V.

Srpski| 339
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Za otvaranje poklopca prostora za baterije 7 pritisnite blokadu 8 i izvadite poklopac

prostora za bateriju. Ubacite nove baterije odnosno akumulator. Pazite pritom na

prave polove prema prikazu na unutrasnjoj stranici prostora za bateriju.

Ako se simbol baterije = najpre pojavi na displeju, onda je moguce jo$ najmanje 100

pojedinacnih merenja.

Ako treperi simbol baterije =, moraju se promeniti baterije odnosno akumulatorske

Celije. Merenja viSe nisu moguca.

Menjajte uvek sve baterije odnosno akumulatore istovremeno. Upotrebljavajte samo

baterije ili akumulatore jednog proizvodjaca i sa istim kapacitetom.

» Izvadite baterije odnosno akumulatore iz mernog alata, kada duZe vremena
ne koristite. Baterije i akumulatori mogu kod duzeg cuvanja korodirati i same se
isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Ne ostavljajte slu¢ajno ukljucen merni alat i iskljucite merni alat posle
upotrebe. Druge osobe bi mogle da budu zaslepljene od laserskog zraka.

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zraéenja.

» Ne izlaZite merni alat ekstremnim temperaturama ili temperaturnim
kolebanjima. Ne ostavljajte ga na primer u autu duze vreme. Pustite merni alat pri
vecim temperaturnim kolebanjima da se prvo temperira, pre nego ga pustite urad.
Pri ekstremnim temperaturama ili temperaturnim kolebanjima moZe se ostetiti
preciznost mernog alata.

» Izbegavajte jake udarce ili padove mernog alata. Posle jakih spoljnih uticaja na
merni alat trebali bi uvek pre daljeg rada izvrsiti kontrolu tacnosti (pogledajte
LKontrola tacnosti pri merenju rastojanja“, stranicu 346).

Ukljucivanje-iskljucivanje

- Zaukljucivanje mernog alata i lasera kratko pritisnite merni taster 2 [ A ].

- Zaukljuéivanje mernog alata bez lasera kratko pritisnite taster za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 5 [ @ 1.

» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe li Zivotinje i ne gledajte u laserski zrak
¢ak ni sa daljeg odstojanja.

Zaiskljuéivanje mernog alata taster za uklju¢ivanje/iskljucivanje 5 [ @ ] drZite
pritisnut.
Prilikom iskljucivanja mernog alata zadrZavaju se vrednosti koje se nalaze u memoriji.
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Proces merenja (pogledajte sliku A)

Posle uklju¢ivanja merni alat se nalazi u funkciji merenja duzine. Ostale merne

funkcije mozete da podesite visestrukim pritiskanjem tastera 4 [Func] (videti ,Merne

funkcije”, strana 341).

Referentna ravan za merenije je uvek zadnja ivica mernog alata.

PolozZite merni alat na Zeljenu startnu tacku za merenje (npr. zid).

Uputstvo: Ukoliko ste merni alat ukljucili pomocu tastera za uklju¢ivanje/iskljucivanje

5[ @ 1, kratko pritisnite merni taster 2 [ A ] kako biste uklju¢ili laser.

Za aktiviranje merenja kratko pritisnite merni taster 2 [ A ]. Posle toga se iskljucuje

laserski zrak. Za ponovno ukljucivanje laserskog zraka kratko pritisnite merni taster

2[ A ]. Zaaktiviranje nekog drugog merenja iznova kratko pritisnite merni taster

2[A]

» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe li Zivotinje i ne gledajte u laserski zrak
¢ak ni sa daljeg odstojanja.

U funkciji trajnog merenja pocinje merenje odmah posle uklju¢ivanja funkcije.

Uputstvo: Merna vrednost se tipicno pojavljuje uroku od 0,5 s, anajkasnije posle 4 s.

Trajanje merenja zavisi od udaljenosti, uslova osvetljenja i osobina refleksije ciljane

povrsine. Posle zavrSetka merenja laserski zrak se automatski iskljucuije.

Merne funkcije

Merenje duZina

Zamerenja duzine viSe puta pritisnite taster 4 [Func] dok se na displeju 1 ne pojavi
prikaz za merenje duZine | .

Za ukljucivanije laserskog zraka kratko pritisnite merni taster 2 [ A ].

Zamerenje kratko pritisnite merni taster 2 [ A ].
Merna vrednost se prikazuje dole na displeju.

4813,
Za svako drugo merenje ponovite gore navedene korake. Poslednje
M4B73. | 3 merne vrednostise prikazuju na displeju. Poslednja merna
noa., vrednost stoji dole na displeju, pretposlednja merna vrednost iznad
) nje itd.
nit
N

m
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Trajno merenje
Kod trajnog merenja moZe se merni alat relativno pokretati prema cilju, pri¢éem se
aktuelizuje merna vrednost ca. svakih 0,5 s. Mozete se udaljiti na primer od nekog
zida pa do Zeljenog rastojanija, aktuelno odstojanje je uvek moguce oitati.
Za konstanta merenja viSe puta pritisnite taster 4 [Func] dok se na displeju 1 ne
pojavi prikaz za konstantno merenje | .
Za ukljucivanje laserskog zraka kratko pritisnite merni taster 2 [ A ].
Pokrecite merni alat toliko dugo, sve dok se ne pokaze Zeljeno rastojanje dole na
displeju.
Kratkim pritiskom na merni taster 2 [ A ] zavrSavate konstantno
merenje. Poslednja merna vrednost se prikazuje dole na displeju.

Konstantno merenje se automatski iskljucuje posle 5 minuta.
bhbE.

Merenje povrsina
Zamerenje povrsine vise puta pritisnite taster 4 [Func] dok se na displeju 1 ne pojavi
prikaz za merenje povrsine .
Zatim merite Sirinui duzinu jednu za drugom kao prilikom merenja duzine. Izmedu oba
merenja laserski zrak ostaje ukljucen. Deonica koju treba da izmerite treperi na
prikazu za merenje povrsine .
Prva merna vrednost se prikazuje gore na displeju.

48713+ | Posle zavrietka drugog merenja povrsina se automatski izraCunava i

208 8. prikazuje. Krajnji rezultat stoji dole na displeju, pojedinacne merne
(] vrednosti iznad toga.

131327

Merenje zapremine
Za merenja zapremine vi$e puta pritisnite taster 4 [Func] dok se na displeju 1 ne
pojavi prikaz za merenje zapremine (=
Zatim merite Sirinu, duzinu i dubinu jednu za drugom kao prilikom merenja duZine.
Izmedu tri merenja laserski zrak ostaje uklju¢en. Deonica koju treba da izmerite
treperi na prikazu za merenje zapremine (7).

Prvamernavrednost se prikazuje gore na displeju, drugaispod toga.

{3732+ Posle zavréetka treéeg merenja se izratunata povrsina iz oba
RN prethodna merenja prikazuje gore na displeju.

= Krajnji rezultat merenja zapremine stoji dole na displeju, poslednja
lSE 5 Em’ merna vrednost iznad toga.
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Jednostavno merenje po pitagori (pogledajte sliku B)
Indirektno merenije visine sluzi za dobijanje rastojanja, koja se ne mogu direktno
meriti, jer bi pravac zraka omela neka smetnjailinema na raspolaganju ciljne povrsine
kao reflektora. Korektni rezultati se samo onda postizu, kada se kod odgovarajuceg
merenja uvek odrzava ta¢no trazeni desni ugao (Pitagorina teorema).
Za jednostavna Pitagorina merenja viSe puta pritisnite taster 4 [Func] dok se na
displeju 1 ne pojavi prikaz za jednostavno Pitagorino merenje 1.
Pazite na to da izmedu trazene deonice (visine) i horizontalne deonice (dubine)
postoji prav ugao! Zatim merite dubinu i dijagonalu jednu za drugom kao prilikom
merenja duzine. lzmedu dva merenja laserski zrak ostaje ukljucen. Deonica koju treba
da izmerite treperi na prikazu za jednostavno Pitagorino merenje 1.
Prva merna vrednost se prikazuje gore na displeju.

1732+ | Posle zavrietka drugog merenja visina se automatski izracunava i

naae. prikazuje. Krajnji rezultat stoji dole na displeju, pojedinacne merne
= vrednosti iznad toga.

n

A0b6.

Brisanje mernih vrednosti

Kratkim pritiskom tastera za uklju¢ivanje/iskljucivanje 5 [ @ ] u svim mernim
funkcijama mozete da obriSete poslednju utvrdenu mernu vrednost. Visestrukim
kratkim pritiskom tastera za ukljucivanje/iskljucivanje 5 [ @ ] brisete merne
vrednosti obrnutim redosledom.

Funkcije memorije

Prikaz memorisane vrednosti
MoZete da prozovete maksimalno 10 vrednosti (merne vrednosti ili krajnji rezultati).
Zaprikaz memorisane vrednosti vi$e puta pritisnite taster 4 [Func] dok se na displeju
1 ne prikaze simbol ™ .
Gore na displeju se prikazuje broj memorisane vrednosti, dole
m | odgovarajué¢a memorisana vrednost i levo odgovarajuca merna
funkcija.
Pritisnite taster 6 [+], kako biste u napred listali memorisane

=
BABA. vrednosti.
Pritisnite taster 3 [-], kako biste u nazad listali memorisane

vrednosti.
Ukoliko nijedna vrednost nije na raspolaganju dole na displeju se prikazuje ,,0.000% i
gore ,0%.
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Najstarija vrednost se nalazi na poziciji 1 u memoriji, najnovija vrednost na poziciji 10
(ako je raspolozivo 10 memorisanih vrednosti). Prilikom memorisanja neke druge
vrednosti uvek se brise najstarija vrednost u memoriji.

Brisanje memorije

Za brisanje memorisanog sadrZaja pritisnite taster 4 [Func], tako da se na displeju
pojavi simbol ® . Onda kratko pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje 5 [ @ ]
kako biste obrisali prikazanu vrednost.

Ukoliko je merni alat tokom funkcije memorisanja iskljucen, brise se memorisana
vrednost koja je prikazana na displeju.

Sabiranje/oduzimanje vrednosti

Merne vrednosti i krajnje rezultate mozZete da sabirate ili oduzimate.
Sabiranje vrednosti

Sledeci primer opisuje sabiranje povrsina:

PovrSinu utvrdite prema odeljku ,Merenje povrsina“, videti stranu 342.

Pritisnite taster 6 [+]. Izracunata povrsina se prikazuje na displeju, a
simbol ,+* treperi.

¥
(=]
(=]
—
[
am

Pritisnite merni taster 2 [ A ], kako biste startovali neko drugo
06 s merenje povrsine. Povrsinu utvrdite prema odeljku ,Merenje
povrsina“, videti stranu 342.

¥
[=o=)
(Mg
c2
==
3

Pritisnite taster 6 [+], kako biste utvrdili zbir. Krajnji rezultat se
BE13. prikazuje dole na displeju.

L
B4

Za napustanje sabiranja pritisnite taster 4 [Func].

+

Oduzimanje vrednosti
Za oduzimanije vrednosti pritisnite taster 3 [-]. Nastavak postupka je analogan
»Sabiranje vrednosti*“.
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Promena merne jedinice
Osnovno podesavanje je merna jedinica ,,m*“ (metar).
Ukljucite merni alat.
Taster 4 [Func] drZite pritisnut sve dok ,,  “i ,mft" ne zatrepere na displeju. Dole na
displeju se prikazuje ,,0.000 m*.
Pritisnite taster 6 [+] ili taster 3 [-], kako biste promenili mernu
jedinicu. Dole na displeju se prikazuje ,0.000 ft"“.

+

mft
nnnn
uuuy
Pritisnite taster 6 [+] ili taster 3 [- ], kako biste jos jednom promenili
mernu jedinicu. Dole na displeju se prikazuje ,0'00"*.

+

mft
1

nnn’
Uy

Za napustanje tacke menija pritisnite merni taster 2 [ A ] ili taster za
ukljugivanje/isklju¢ivanje 5 [ @ ]. Posle iskljucivanja mernog alata izabrano
podesavanje ostaje memorisano.

Ukljucivanje/iskljucivanje tona
U osnovnom podesavaniu je ukljucen ton.

Ukljucite merni alat.

Taster 4 [Func] drZite pritisnut sve dok ,, 7 “i ,mft" ne zatrepere na
displeju. Dole na displeju se prikazuje ,,0.000 m“.

+

Taster 4 [Func] jo$ jednom drzZite pritisnut sve dok ,, = “i,Sound” ne
zatrepere na displeju. Dole na displeju se prikazuje ,,0On®.

Pritisnite taster 6 [+] ili taster 3 [-], kako biste iskljucili ton. Dole na
displeju se prikazuje ,OFF*.
# Qound | 22 uklju¢ivanje tona jo$ jednom pritisnite taster 6 [+] ili taster 3 [-].

OFF
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Za napustanje tacke menija pritisnite merni taster 2 [ A ] ili taster za
ukljugivanje/iskljucivanje 5 [ @ 1. Posle iskljucivanja mernog alata izabrano
podesavanje ostaje memorisano.

Osvetlenje displeja

Osvetljenje displeja je konstantno ukljuceno. Ako ne usledi pritisak tastera,
osvetljenje displeja se posle otprilike 10 sekundi prigusuje zbog zastite
baterija/akumulacionih baterija. Posle otprilike 30 sekundi bez pritiska tastera gasi
se osvetljenje displeja.

Uputstva za rad

Opsta uputstva
Prijemno soCivo 11 i izlaz laserskog zraka 12 ne smeju biti pokriveni pri merenju.

Merni alat tokom merenja ne smete da pomerate. Iz tog razloga merni alat poloZite $to
je moguce blize fiksnoj grani¢noj povrsini ili povrsini za polaganje.

Uticaji na merno podrucje

Merni opseg zavisi od uslova osvetljenja i osobina refleksije ciljane povrsine. Radi
bolje vidljivosti laserskog zraka u slu¢aju da postoji jako strano svetlo upotrebljavajte
laserske naocare 14 (pribor) i lasersku ciljnu tablu 13 (pribor), ili zasencite ciljnu
povrsinu.

Uticaji na merni rezultat

Na osnovu fizikalnih efekata ne moze se iskljuciti, da pri merenju na razlicitim
povrsinama dodje do pogresnih merenja. U njih se ubrajaju:

- transparentne povrsine (na primer staklo, voda),

- povrsine sa odsjajem (na primer polirani metal, staklo),

- porozne povrsine (na primer materijali za prigusivanje),

- strukturne povrsine (na primer hrapavi malter, prirodni kamen).

Koristite u datom slucaju na ovim povrsinama lasersku tablicu sa ciliem 13 (pribor).
PogreSna merenja su osim toga moguca na koso aviziranu povrsinu cilja.

Isto tako mogu slojevi vazduha sa raznim temperaturamaili indirektno prihvacene
refleksije da uti¢u na mernu vrednost.

Kontrola tacnosti pri merenju rastojanja

Preciznost mernog alata mozete da proverite na sledeci nacin:

- lzaberite deonicu za merenje koja se ne menja u vremenu od otprilike 3do 10 m
duzine, ¢ija Vam je duZina egzaktno poznata (npr. $irina prostorije, otvor vrata).
Merenije bi trebalo da izvrsite pod povoljnim uslovima, t. j. deonica za merenje bi
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trebalo da se nalazi u unutrasnjoj prostoriji i ciljana povrsina za merenije bi trebalo
da bude glatka i daima dobru refleksiju.
- Merenje deonice 10 puta jedno za drugim.
Odstupanje pojedinacnih merenja od srednje vrednosti sme da iznosi maksimalno
+4 mm na celokupnoj deonici za merenje, ako su uslovi povoljni. Protokolisite
merenja, kako biste u kasnijem trenutku mogli da uporedite preciznost.

Greske - uzrocii pomo¢

Uzrok Pomo¢

Temperaturna opomena (b) treperi, merenje nije moguce

Merni alat je izvan radne temperature od ~ Sacekati, dok merni alat ne dostigne
-10°Cdo +45°C. radnu temperaturu

Prikaz ,.Error” na displeju

Povrsina cilja reflektuje prejako (na primer  Koristite lasersku tablicu sa ciljem 13
ogledalo) odnosno preslabo (na primer crni (pribor)

materijal), ili je svetlo okoline prejako.

Izlaz laserskog zracenja 12 odnosno Istrljajte na suvo sa mekom krpom izlaz
prijemnog sociva 11 je oznojeno (na primer laserskog zracenja 12 odnosno
usled brze promene temperature). prijemno socivo 11

Merni rezultat ne svetli

Povrsina cilja ne reflektuje jasno (na primer Pokriti povrsinu cilja
voda, staklo).

Izlaz laserskog zracenja 12 odnosno Osloboditi izlaz laserskog zracenja 12
prijemno socivo 11 je pokriveno. odnosno prijemno soc¢ivo 11
Smetnje u toku laserskog zraka Laserska tacka mora da lezi kompletno

na ciljnoj povrsini.
Pokazivac ostaje nepromenjen ili merni alat reaguje neocekivano na pritisak
tastera

Greska u Software Izvadite baterije i startujte merni alat
posle ponovnog ubacivanja

Merni alat vrsi nadzor ispravne funkcije prilikom svakog merenja. Ako se utvrdi neki
kvar, trepere svi prikazi na displeju. U tom slucaju, ili ako gore navedene mere za
pomo¢ ne mogu da otklone gresku, merni alat preko Vadeg distributera dostavite
Bosch servisnoj sluzbi.
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Drzite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge tec¢nosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte nikakva sredstva za
Ciscenje ili rastvarace.

Odrzavajte posebno prijemno socivo 11 sa istom paznjom, kao Sto morate da se
ophodite sa naocarima ili so¢ivom foto aparata.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcima i odrZavanju vaseg
proizvodai o rezervnim delovima. Uvecane crteze i informacije o rezervnim delovima
moZete naci na nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomodéi ako imate pitanja o nasim
proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici proizvoda.
Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030

Tel./Fax: (018) 531798

Web: www.keller-nis.com

E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta

Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na regeneraciju koja odgovara
zastiti covekove okoline.
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Ne bacajte merne alate i akumulatore (baterije u kuéno djubre).

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne moraju vise
neupotrebljivi merni alati a prema evropskoj smernici 2006/66/EC
ne moraju vise akumulatori/baterije u kvaru i istro$eni da se
odvojeno sakupljaju i odvoze reciklaZi koja odgovara zastiti
Covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Preberite in upoStevajte navodila v celoti, da zagotovite varno in
zanesljivo uporabo merilne naprave. Ce merilne naprave ne upo-
rabljate v skladu s predloZenimi navodili, lahko pride do poskodb
vgrajene zascitne opreme v merilni napravi. Opozorilnih ploscic
na merilni napravi nikoli ne zakrivajte. HRANITE TA NAVODILA V
DOBREM STANJU IN JIH V PRIMERU PREDAJE PRILOZITE MERILNI NAPRAVI.

» Bodite previdni - v primeru izvajanja opravil ali nastavitev, ki niso opisana v
teh navodilih, lahko pride do nevarnega izpostavljanja laserskemu sevanju.

» Merilno orodje se dobavi z opozorilno tablo (na prikazu merilnega orodja na
graficni strani oznaceno s stevilko 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Ce tekst opozorilne tablice ni v vasem jeziku, ga pred prvim zagonom prelepi-
te z ustrezno nalepko v vaSem nacionalnem jeziku.
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Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali in tudi sami ne
glejte neposredno v laserski Zarek ali njegov odsev. S tem lahko
zaslepite ljudi, povzroCite nesreco ali poskodbe oci.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, le-te zaprite in glavo takoj obrnite stran od
zarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.

» Ocal za vidnost laserskega zarka ne uporabljajte namesto zascitnih ocal. Oca-
la za vidnost laserskega Zarka so namenjena bolj$emu razpoznavanju laserskega
Zarka, vendar oci ne varujejo pred laserskim sevanjem.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte namesto soncnih ocal oziro-
ma med voZnjo v cestnem prometu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne zagota-
vljajo popolne UV-zas¢ite in zmanjSujejo sposobnost zaznavanja barv.

» Merilno orodje lahko popravlja samo kvalificirano strokovno osebje z origial-
nimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilnega orodja.

» Otrokom ne dovolite, da bi brez nadzora uporabljali lasersko merilno orodje.
Saj bi lahko nenamerno zaslepili druge osebe.

» Z merilnim orodjem ne smete delati v okolju, kjer je nevarnost eksplozije in
kjer se nahajajo gorljive tekocine, plini ali prah. Merilno orodje lahko povzroci
iskrenje, ki lahko vname prah ali hlape.

Opis in zmogljivost izdelka

Prosimo odprite zloZzeno stran, kjer je prikazano merilno orodje in pustite to stran med
branjem navodila za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom

Merilna naprava je namenjena merjeniju razdalj, dolZin, vi$in, razmakov in izraunava-
nju povrsin ter prostornin.

Tehnicni podatki

Digitalni laserski merilnik razdalj

Stevilka artikla 3601K7290.
Merilno obmogje (tipi¢no) 0,15-40m"
Merilno obmocje (tipicni, neugodni pogoji) 20m®
Tocnost meritve (tipicna) +1,5mm?
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Digitalni laserski merilnik razdalj

Merilna tocnost (tipi¢ni, neugodni pogoji) +3,0mm®
Najmanjsa prikazovalna enota 1mm
Delovna temperatura -10°C...+45°C
Temperatura skladis¢enja -20°C...+70°C
Relativna zra¢na vlaga maks. 90 %
Laserski razred 2
Tip laserja 635nm, <1 mW
Premer laserskega Zarka (pri 25 °C) pribl.

~ prirazdalji 10 m 9mm®
- prirazdalji 40 m 36 mm®
Avtomatika izklopa po priblizno

- laser 20s
- merilno orodje (brez meritve) 5 min
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Mere 105x41x24 mm

Vrsta zascite IP 54 (zas¢ita proti prahu in

vdorom vode)®
Bateriji 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akumulatorske celice 2x1,2VHRO3 (AAA)
Posamezna meritev na komplet baterij 5000
Nastavitev merske enote m, ft, in
Nastavitev zvoCnega signala o

A) Meritev od zadnjega roba merilne naprave velja za visok odboj od ciljne povrsine (npr. belo pre-
pleskana stena), $ibko osvetlitev ozadja in delovno temperaturo 25 °C. Dodatno je treba upostevati
vpliv £ 0,05 mm/m.

B) Meritev od zadnjega roba merilne naprave velja za majhen odboj od ciljne povrsine (npr. ¢rn kar-
ton), mo¢no osvetlitev in delovno temperaturo od - 10 °C do +45 °C. Dodatno je treba upostevati
vpliv £0,15 mm/m.

¢) Sirina linije laserja je odvisna od sestave povrsine in okoljskih pogojev.

D) razen predala za baterije

Jasno identifikacijo Vasega merilnega orodja omogoca serijska $tevilka 9 na tipski ploscici.
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Komponente na sliki
Ostevilcenje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilnega orodja na strani z
grafiko.
1 Zaslon
Tipka za merjenje[ A ]
Tipka minus[-]
Funkcijska tipka [Func]
Vklopno/izklopna tipka[ @ 1
Tipka plus[+]
Pokrov predalcka za baterije
Aretiranje pokrova predalcka za baterije
Serijska Stevilka
Opozorilna ploscica laserja
Sprejemna leca
Izhod laserskega Zarka
Laserska ciljna tabla*
14 Ocalazavidnost laserskega zarka*
* Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni obseg dobave.

O oo ~NOOOGThA WN

o R e
W N = O

Prikazovalni elementi

a Laser vklopljen
Opozorilo o temperaturi
Opozorilo o bateriji
Vrednost
Merska enota
Merilne funkcije

-0 2 0 T

Merjenje dolzine
Trajno merjenje
Merjenje povrsine

Merjenje prostornine

Ny O

Enostavno merjenje po Pitagorovem izreku

g Prikazovalnik shranjenih vrednosti
h Indikator napak ,,Error
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Montaza

Vstavljanje/zamenjava baterij

Pri uporabi merilnega orodja priporo¢amo uporabo alkalnih manganskih baterij ali

akumulatorskih baterij.

Z 1,2V baterijami boste morda opravili manj meritev kot z 1,5 V baterijami.

Ce zelite odpreti pokrov predalika za baterije 7 pritisnite aretiranje 8 in snemite po-

krov predalcka za baterije. Vstavite baterije 0z. akumulatorske baterije. Pritem pazite

na pravilnost polov, kot je prikazano na notranji strani predalcka za baterije.

Ko se na zaslonu prvi¢ prikaze simbol baterije =, je mozno opraviti vsaj Se sto posa-

meznih meritev.

Ce utripa simbol o bateriji= morate menjati baterije oz. akumulatorske celice. Mer-

jenja niso ve¢ mogoca.

Zamenjati morate vedno vse baterije oz. akumulatorske baterije. Uporabite samo ba-

terije ali akumulatorske baterije enega proizvajalca in z enako kapaciteto.

» Ce merilnega orodja dalj éasa ne uporabljate, vzemite baterije iz merilnega
orodja. Baterije in akumulatorske baterije lahko pri dalj$em skladi$¢enju korodira-
join se samostojno izpraznejo.

Delovanje

Zagon

» Vklopljenega merilnega orodja nikoli ne puscajte brez nadzorstvain ga po
uporabi izklopite. Laserski Zarek lahko zaslepi druge osebe.

» Zavarujte merilno orodje pred vlago in direktnim sonénim sevanjem.

» Ne izpostavljajte merilnega orodja ekstremnim temperaturam ali ekstremne-
mu nihanju temperature. Poskrbite za to, da npr. ne bo leZalo dalj ¢asa v avtomo-
bilu. Ce je merilno orodje bilo izpostavljeno vecjim temperaturnim nihanjem, naj-
prej pustite, da se temperatura pred uporabo uravna. Pri ekstremnih temperatu-
rah ali temperaturnih nihanjih se lahko po$koduje natan¢nost delovanja merilnega
orodja.

» Preprecite mocne sunke v merilno orodje ali padce na tla. Po mocnih zunanjih
vplivih na merilno orodje morate pred nadaljevanjem dela vedno izvesti pregled
natancnosti (glejte ,Preizkus natancnosti merjenja dolzine*, stran 360).

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e




é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 354 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

354 | Slovensko

Vklop/izklop

- Ce zelite vkljugiti merilno napravo in laser, kratko pritisnite na tipko za merjenje
2[Al

- Ce[ ieli]te vkljuciti merilno napravo brez laserja, kratko pritisnite na tipko za
vklop/izklop 5[ & 1.

» Laserskega Zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in ne glejte vanj, tudi ne iz
vecje razdalje.

Ce zelite izkljuéiti merilno napravo pritisnite tipko za vklop/izklop 5 [ o linjodrzite.

Priizklopu merilne naprave se vrednosti, ki so v pomnilniku, ohranijo.

Merjenje (glejte sliko A)
Ob vklopu je merilna naprava samodejno nastavljena na merjenje razdalje. Druge me-

rilne funkcije lahko nastavite z veckratnim pritiskom tipke 4 [Func] (glejte ,Merilne
funkcije, stran 354).

Referencna ravnina za meritev je vedno zadnji rob merilne naprave.
Postavite merilno napravo na zeleno izhodis¢no merilno mesto (npr. ob steno).

Opozorilo: Ce merilno napravo vkljuéite s tipko za vklop/izklop 5 [ ® 1, kratko priti-

snite na tipko za merjenje 2 [ A ], da vklopite laser.

ZazaCetek merjenja pritisnite tipko zamerjenje 2 [ A ]. Zatem se laserski zarek izkju-

¢i. Da ponovno vkljucite laserski zarek, kratko pritisnite tipko za merjenje 2 [ A ]. Za

zacetek merjenja ponovno pritisnite tipko za merjenje 2 [ A ].

» Laserskega Zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in ne glejte vanj, tudi ne iz
vecje razdalje.

V funkciji stalnega merjenja se pri¢ne merjenje takoj pri vklopu funkcije.

Opozorilo: Rezultati meritev se navadno prikazejo v roku 0,5 s in najpozneje v 4 s.

Cas merjenja je odvisen od razdalje, osvetljenostiin odbojnosti ciljne povrsine. Laser-

ski zarek se po kon¢anem merjenju samodejno izkljuci.

Merilne funkcije

Meritev dolZine
Zameritev dolZin pritiskajte tipko 4 [Func], dokler se na prikazovalniku 1 ne prikaze
prikaz za meritev dolZin | .

Zavklop laserskega 7arka kratko pritisnite tipko za merjenje 2 [ A ].
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Za merjenije kratko pritisnite tipko za merjenje 2 [ A ].
Izmerjena vrednost se prikaZe spodaj na prikazovalniku.

4B 13,
Zgoraj navedene korake pri vsaki meritvi ponavljajte. Na prikazoval-
4813+ | nikubodo prikazane zad nje 3izmerjene vrednosti. Zadnjaizmerjena
nng vrednost je na prikazovalniku spodaj, predzadnja nad njo itd.

m

a0,
Stalna meritev
Pri stalni meritvi lahko merilno orodje pomaknete relativno k cilju, pri ¢emer se meril-
navrednost aktualizira pribl. vseh 0,5 s. Lahko se npr. oddaljite od stene do Zeljenega
razmaka, aktualno razdaljo je vedno moc odgitati.
Za trajne meritve pritiskajte tipko 4 [Func], dokler se na prikazovalniku 1 ne prikaze
prikaz za trajne meritve § .
Zavklop laserskega zarka kratko pritisnite tipko za merjenje 2 [ A .
Premikajte merilno orodje tako dolgo, dokler se Zeljena razdalja ne prikaze spodaj na
displeju.

Trajne meritve zakljucite, ¢e vecCkrat pritisnete tipko za merjenje
2 [ A ]. Zadnja izmerjena vrednost se prikaZe spodaj na prikazoval-
niku.

Trajna meritev se po 5 minutah samodejno izkljuci.

b6bb.

Ploskovna meritev
Za merjenje povrsine pritiskajte tipko 4 [Func], dokler se na prikazovalniku 1 ne pri-
kaZe prikaz za merjenje povrsine .
Eno za drugo nato izmerite $irino in dolZino, kot ste to storili pri meritvi dolzin. Med
obema meritvama ostane laserski Zarek vklju¢en. Razdalja, ki jo je treba izmeriti, utri-
pa na prikazu za merjenje povrsine .
Prva izmerjena vrednost se prikaze zgoraj na prikazovalniku.

48713+  Pokonéani drugi meritvi bo povr$ina samodejno izra¢unanain prika-

20 15, zana. Rezultat je prikazan spodaj na prikazovalniku, posamezne iz-
(] merjene vrednosti pa nad njim.

131327
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Prostorska meritev

Za merjenije prostornine pritiskajte tipko 4 [Func], dokler se na prikazovalniku 1 ne
prikaZe prikaz za merjenje prostornine (=1).

Nato eno za drugim izmerite Sirino, dolZino in globino, kot ste to storili pri meritvi dol-
Zine. Med vsemi tremi meritvami ostane laserski zarek vklju¢en. Razdalja, ki jo je treba
izmeriti, utripa na prikazu za merjenje prostornine (=7.

Prva izmerjena vrednost se prikaZe zgoraj na prikazovalniku, druga
{3132+ papod njo. Po kon&ani tretji meritvi se izratunana povréina obeh
L predhodnih meritev prikaZe zgoraj na prikazovalniku.

(=7 Rezultat meritve prostornine je spodaj na prikazovalniku, zadnja iz-
{SE 5 Sm’ merjena vrednost pa nad njim.

Enostavno merjenje po Pitagorovem izreku (glejte sliko B)

Z indirektnim merjenjem visine izraunate razdalje, ki jih ni moc¢ direktno izmeriti,
npr. zaradi ovire, ki je napoti Zarku ali ker ni na razpolago ciljne povrsine za reflekcijo.
Pravilni rezultati se dosezejo le tedaj, ko se pri konkretnem merjenju upostevajo na-
tancni pravi koti (Pitagorov izrek).

Zapreproste meritve s Pitagorovo funkcijo pritiskajte tipko 4 [Func], dokler se na pri-
kazovalniku 1 ne prikaze prikaz za preprosto meritev s Pitagorovo funkcijo =.
Pazite, da je med razdaljo, ki jo iScete (vi$ina), in vodoravno razdaljo (globina) pravi
kot! Nato eno za drugo izmerite globino in diagonalo, kot ste to storili pri meritvi dol-
Zine. Med obema meritvama ostane laserski Zarek vkljucen. Razdalja, ki jo je treba iz-
meriti, utripa na prikazu za merjenje s Pitagorovim izrekom 1.

Prva izmerjena vrednost se prikaZe zgoraj na prikazovalniku.
3732+ | Pokonéani drugi meritvi bo vi$ina samodejno izracunana in prikaza-
BAgA.  na Rezultat je prikazan spodaj na prikazovalniku, posamezne izmer-

= jene vrednosti pa nad njim.
n
HETS

Brisanje merskih vrednosti

S kratkim pritiskom na tipko za vklop/izklop 5 [ @ ] lahko v vseh merilnih funkcijah iz-
briSete zadnjo posamezno izracunano vrednost meritve. S kratkim ponavljajo¢im pri-
tiskom na tipko za vklop/izklop 5 [ @ ] boste izbrisaliizmerjene vrednosti v obratnem
vrstnem redu.

Funkcije shranjevanja

Prikazovalnik shranjenih vrednosti

Priklicati je mogoce maksimalno 10 vrednosti (izmerjene vrednosti ali kon¢ne rezul-
tate).

160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools

e




é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 357 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

Slovensko | 357

Za prikaz shranjenih vrednosti pritiskajte tipko 4 [Func], dokler se na prikazovalniku
1 ne prikaze simbol ™ .

Zgoraj na prikazovalniku je prikazana Stevilka shranjene vrednosti,
m | spodaj pripadajoca shranjena vrednost, levo pa pripadajo¢a merilna

funkcija.

Pritisnite tipko 6 [+], da se pomikate naprej po shranjenih vredno-

=
B8040, stih.

Pritisnite tipko 3 [-], da se pomikate nazaj po shranjenih vredno-
stih.
Ce v pomnilniku ni na voljo nobena vrednost, se spodaj na prikazovalniku prikaze
»0.000%in zgoraj ,,0“.
NajstarejSa vrednost je v pomnilniku na poloZaju 1, najnovejsa vrednost pa na poloza-
ju 10 (kadar je na voljo 10 shranjenih vrednosti). Ko shranite nadaljnjo vrednost, se v
pomnilniku vedno izbriSe najstarejsa vrednost.
Brisanje pomnilnika
Za brisanje vsebine pomnilnika pritisnite tipko 4 [Func], da se na prikazovalniku po-

javi simbol ® . Nato pritisnite tipko za vklop/izklop 5 [ @ ], da izbri$ete prikazano
vrednost.

Ce se med funkcijo shranjevanja merilna naprava izklopi, bo shranjena vrednost, ki je
prikazana na prikazovalniku, izbrisana.

Sestevanje/odstevanje vrednosti

lzmerjene vrednosti ali kon¢ne rezultate je mogocCe sestevati in odStevati.
Sestevanje vrednosti

Naslednji primer prikazuje seStevanje povrsin:

dolocite povrsino v skladu z razdelkom ,,Ploskovna meritev, glejte stran 355.

Pritisnite tipko 6 [+]. Izracunana povrsina se bo prikazala na prikazo-
valniku, simbol ,,+“ pa bo utripal.

+  BEMIS
=
nnnn .
LLL L L

Pritisnite tipko zamerjenje 2 [ A ], dazacnete naslednjo meritev po-
06 | {n | vrine. Dolotite povrsino v skladu z razdelkom ,,Ploskovna meritev®,
h 0500, glejte stran 355.
(]
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Pritisnite tipko 6 [+], da vnesete sestevek. Koncni rezultat se bo pri-
b6 13+ kazal spodaj na prikazovalniku.
]
[

+

Ce Zelite zapustiti funkcijo sestevanja, pritisnite tipko 4 [Func].

Odstevanje vrednosti
Ce zelite vrednosti odstevati, pritisnite tipko 3 [~ 1. Nadaljnji postopek je podoben kot
pri ,Sestevanje vrednosti“.

Spreminjanje merske enote
Osnovna nastavitev je merska enota ,,m*“ (meter).
Vkljucite merilno napravo.
Drzite pritisnjeno tipko 4 [Func], dokler ,, = “ in ,mft" ne utripata na prikazovalniku.
Spodaj na prikazovalniku se prikaze ,0.000 m*.
Pritisnite tipko 6 [+] ali tipko 3 [-], da zamenjate merske enote.
Spodaj na prikazovalniku se prikaze ,0.000 ft".

+

mft

nnnn

uuuy ¢
Pritisnite tipko 6 [+] ali tipko 3 [-], da $e enkrat zamenjate merske
enote. Spodaj na prikazovalniku se prikaze ,,0'00"*.

+

mft
I

nnn’
(A

Ce 7elite zapustiti tocko menija, pritisnite tipko za merjenje 2 [ A ] alitipko za
vklop/izklop 5 [ @ 1. Ko izklopite merilno napravo, ostane izbrana nastavitev shranje-
na.

Vklop/izklop zvo¢nega signala
V osnovnih nastavitvah je vkljucen ton.
Vkljucite merilno napravo.
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Drzite pritisnjeno tipko 4 [Func], dokler ,, = “in ,mft" ne utripata na
prikazovalniku. Spodaj na prikazovalniku se prikaze ,,0.000 m*.

+

mft
nnnn
LU L LI
Ponovno drZite pritisnjeno tipko 4 [Func], dokler ,, 7 “in ,Sound"”
utripata na prikazovalniku. Spodaj na prikazovalniku se prikaze
* Sound | O
On

Pritisnite tipko 6 [+] ali tipko 3 [-], da izkljuCite ton. Spodaj na pri-
kazovalniku se prikaze ,OFF“.
# Gound | Ce Zelite vkljuciti ton, ponovno pritisnite tipko 6 [+] ali tipko 3 [-].

aFF
Ce 7elite zapustiti tocko menija, pritisnite tipko za merjenje 2 [ A ] ali tipko za

vklop/izklop 5[ @ 1. Ko izklopite merilno napravo, ostane izbrana nastavitev shranje-
na.

Osvetlitev displeja

Zaslon je vedno osvetljen. Ce v 10 sekundah ne pritisnete nobene tipke, se zaslon za-
radi varéevanja z baterijo nekoliko zatemni. Osvetlitev zaslona po priblizno 30 sekun-
dah neaktivnosti ugasne.

Navodila za delo

Splosna navodila

Sprejemna leca 11 in izhod laserskega Zarka 12 med meritvijo ne smeta biti zakrita.
Merilne naprave med merjenjem ne premikajte. Zaradi tega je treba merilno napravo
postaviti na trden naslon ali nalezno povrsino.

Vplivi na merilno obmocje

Merilno obmocje je odvisno od osvetljenosti in odbojnosti ciljne povrsine. Za boljso
vidljivost laserskega Zarka pri mo¢ni zunanji svetlobi uporabljajte laserska o¢ala 14
(dodatna oprema) in lasersko ciljno tar¢o 13 (dodatna oprema) ali zasencite ciljno
povrsino.

Vplivi na rezultat meritve

Zaradi fizikalnih uc¢inkov ne moremo izkljuciti napak pri merjenju na vec¢ vrstah povr-
$in. To so naslednje povrsine:
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- prozorne povrsine (npr. steklo, voda),

- zrcalne povrsine (npr. polirana kovina, steklo),

- porozne povrsine (npr. izolirni materiali),

- strukturirane povrsine (npr. grob omet, naravni kamen).

Na teh povrsinah po potrebi uporabite lasersko cilijno tablo 13 (pribor).

Poleg tega so napacne meritve mozne na ciljnih povrsinah, na katere ste posevno cilj-
ljali.

Prav tako lahko na mersko vrednost vplivajo zracni sloji razli¢nih temperatur ali pa in-
direktne reflekcije.

Preizkus natancnosti merjenja dolzine

Natanénost merilne naprave lahko preverite na naslednji nacin:

- Izberite fiksno razdaljo med pribl. 3 do 10 m dolZine, katere dolzino natan¢no po-
znate (npr. $irina prostora, odprtina za vrata). Meritev opravite v ugodnih pogojih
- merjena razdalja mora biti v zaprtem prostoru in ciljna povrsina mora biti gladka
ter dobro odbojna.

- Izmerite razdaljo 10-krat zaporedoma.

Odklon posameznih merjenj od povprec¢ne vrednosti lahko v ugodnih pogojih znasa
najvec +4 mm na celotno razdaljo. ZapiSite meritve, da boste lahko pozneje preverili
tocnost.

Napake - Vzroki in pomo¢

Opozorilo o temperaturi (b) utripa, merjenje ni mozno

Merilna naprava je izven obmocja delovne  Pocakajte, da bo merilno orodje
temperature, kiznasa-10 °Cdo +45 °C.  doseglo delovno temperaturo
Prikaz ,,Error* na zaslonu

Premocna refleksija ciljne ploskve (na Uporabite lasersko ciljno tablo 13
primer ogledalo) oziroma presibka (pribor)

refleksija ciljne ploskve (na primer ¢rna

snov) ali premocno osvetljena okolica.

Izhod laserskega Zarka 12 oziroma Izhod laserskega Zarka 12 oziroma
sprejemna leca 11 sta zarosena (na primer  sprejemno le¢o 11 obriite z mehko
zaradi hitre temperaturne spremembe).  krpo

Rezultat meritve ni prepricljiv

Nejasno reflektiranje ciljne ploskve (na Pokrijte ciljno ploskev
primer vode, stekla).
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Vzrok Pomo¢

Zakrit izhod laserskega Zarka 12 oziroma  Izhod laserskega Zarka 12 oziroma

zakrita sprejemnaleca 11. sprejemna leca 11 naj bosta vedno
nezakrita

Ovira na poti laserskega Zarka Laserska to¢ka mora leZati v celoti na

ciljni povrsini.
Prikaz ostane nespremenjen ali merilno orodje reagira nepricakovano na

pritisk tipke

Napaka programske opreme Vzemite baterije ven in po ponovni
namestitvi ponovno zazenite merilno
orodje.

Merilna naprava nadzoruje pravilno delovanje pri vsaki meritvi. V primeru zaznane na-
pake utripajo vsi prikazi na prikazovalniku. V tem primeru ali ¢e z zgoraj navedenimi
ukrepi ni mogoce odpraviti napake, merilno napravo prek svojega trgovca posljite Bo-
schevi servisni sluzbi.

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in CiSCenje

Merilno orodje naj bo vedno ¢isto.

Merilnega orodja nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Uporaba Cistil in topil ni dovoljena.

Se posebno sprejemno le¢o 11 morate negovati z enako skrbnostjo, kot negujete oca-
la ali le¢o fotoaparata.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravila in vzdrzevanja izdelka
ter nadomestnih delov. Risbe razstavljenega stanja in informacije o nadomestnih de-
lih se nahajajo tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z veseljem v pomo¢ pri vprasa-
njih o nasih izdelkih in njihovega pribora.

Obvseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.
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Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje
Merilna orodja, pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno ponovno predelavo.

Merilna orodja in akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med hisne odpad-
ke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo merilna orodja, ki niso
ve¢ v uporabi ter v skladu z Direktivo 2006/66/ES morate okvarje-
ne ali obrabljene akumulatorske baterije/baterije zbirati loceno in
jih okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se kako biste s mjernim
alatom radili sigurno i bez opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne ko-
risti sukladno ovim uputama, to moze negativno utjecati na rad
integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu. Znakovi i natpisi
. upozorenja na mjernom alatu moraju ostati raspoznatljivi. OVE
UPUTE BRIZLJIVO SACUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH PREDAJTE ZAJEDNO
S MJERNIM ALATOM.

» Oprez - ako se koriste uredaji za posluzivanje ili podesavanje razli¢iti od onih
ovdje navedenih ili se izvode drugaciji postupci, to moze dovesti do opasnih
izlaganja zracenju.
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» Mijerni alat se isporucuje sa natpisom upozorenja (na slici mjernog alata na
stranici sa slikama oznacen je brojem 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Ako tekst natpisa upozorenja nije na vaS§em materinjem jeziku, u tom slucaju
prije prvog pustanja u rad, preko ovog natpisa upozorenja nalijepite isporuce-
nu naljepnicu na vaSem materinjem jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledaj-
te uizravnuilireflektiranu lasersku zraku. Time moZete zaslijepi-
ti ljude, izazvati nesrece ili oStetiti oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite oCi i glavu smjesta odmakni-
te od zrake.

» Na laserskom uredaju nista ne mijenjate.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne naocale. Naocale za gleda-
nje lasera sluZe za bolje prepoznavanje laserske zrake, medutim one ne mogu za-
stititi od laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao suncane naocale ili u cestovnom
prometu. Naocale za gledanje lasera ne sluZe za potpunu zastitu od ultraljubicastih
zraka i smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom stru¢nom osoblju i
samo sa originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin postiéi da ostane
zadrZana sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci da bez nadzora koriste laserski mjerni alat. Djeca bi mogla
nehoticno zaslijepiti druge ljude.

» Samjernim alatom ne radite u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Opis proizvoda i radova

Molimo otvorite preklopnu stranicu s prikazom mjernog alata i drZite ovu stranicu
otvorenom dok Citate upute za uporabu.
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Uporaba za odredenu namjenu
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Mjerni alat namijenjen je za mjerenje udaljenosti, duZina, visina, razmaka te za izratu-

navanje povrsina i volumena.

Tehnicki podaci

Digitalni laserski daljinomjer

Kataloski br. 3601K7290.
Mjerno podrucje (tipicno) 0,15-40m"
Mjerno podrucje (tipicno, nepovoljni uvjeti) 20m®
Tocnost mjerenia (tipi¢na) +1,5mmA
To¢nost mjerenia (tipi¢no, nepovoljni uvjeti) +3,0mm®
Najmanja pokazana jedinica 1mm
Radna temperatura -10°C...+45°C
Temperatura uskladistenja -20°C...+70°C
Relativna vlaznost max. 90 %
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mW
Promjer laserske zrake (kod 25 °C) cca.
- na 10 m udaljenosti 9mm®
- na 40 m udaljenosti 36 mm®
Automatika iskljucivanja nakon cca.
- Laserski 20s
- mjerni alat (bez mjerenja) 5 min
Tezina odgovara EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
Dimenzije 105x41x24 mm
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢eno od prasine i
prskanja vode) !
Baterije 2x1,5VLRO3 (AAA)
Aku-baterije 2x1,2VHRO3 (AAA)
Pojedina¢na mjerenja po punjenju baterija 5000
Namje$tanje mjerne jedinice m, ft, in
Namjestanje zvuka o
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A) Kod mjerenja pocevsi od straznjeg ruba mjernog alata, vrijedi za visoki stupanj refleksije ciljne po-
vr$ine (npr. bijelo oliceni zid), slabo pozadinsko svjetloi 25 °C radne temperature. Dodatno se moze
racunati s utjecajem od + 0,05 mm/m.

B) Kod mjerenja pocevsi od straznjeg ruba mjernog alata, vrijedi za niski stupanj refleksije ciljne po-
vrsine (npr. crni karton), jako pozadinsko svjetloi - 10 °C do +45 °C radne temperature. Dodatno
se moze ratunati s utjecajem od 0,15 mm/m.

¢) Sirina linije lasera ovisi 0 svojstvu povrsine i uvjetima okoline.

D) osim pretinca za baterije

Za jednoznacno identificiranje vaSeg mjernog alata sluzi serijski broj 9 na tipskoj plocici.
Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa
slikama.

Displej
Tipka mjerenja[ A ]
Tipka za minus [-]

Funkcijska tipka [Func]
Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje [ @ ]
Tipka za plus [+]

Poklopac pretinca za baterije

Aretiranje poklopca pretinca za baterije

Serijski broj

Znak upozorenja za laser

Prijemnaleca

Izlaz laserskog zracenja

Laserska ciljna plo¢a*

14 Naocale za gledanje lasera*
* Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke.

O oo ~NOOOCGT A WNR

o R e
W N = O

Pokazni elementi
a Ukljucen laser
b Upozorenje za temperaturu
¢ Upozorenje za bateriju
d Vrijednost
e Mijernajedinica
f Funkcije mjerenja
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Mjerenje duZina
Stalno mjerenje
Mjerenje povrsina

Mjerenje volumena

AT

Jednostruko Pitagorino mjerenje

g Prikaz pohranjene vrijednosti
h Pokazivac greske »Error«

Montaza

Stavljanje/zamjena baterije

Zarad mjernog alata preporucuje se primjena alkalno-manganskih baterija ili aku-ba-

terije.

S 1,2-V-aku-baterijama moguc je eventualno manji broj mjerenja nego s 1,5-V-bateri-

jama.

Za otvaranje poklopca pretinca za baterije 7 pritisnite aretiranje 8 i skinite poklopac

pretinca za baterije. Stavite baterije, odnosno aku-baterije. Kod toga pazite na ispra-

van polaritet prema shemi na unutarnjoj strani pretinca za baterije.

Nakon $to se na displeju pojavi simbol baterije = po prvi puta, moguce je jo$ najma-

nje 100 pojedinacnih mjerenja.

Ako bi treperio simbol baterije =, moraju se zamijeniti baterije, odnosno aku-bateri-

je. Mjerenja vise nisu moguca.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije, odnosno aku-bateriju. Koristite samo bate-

rije ili aku-bateriju istog proizvodaca i istog kapaciteta.

» Baterije, odnosno aku-bateriju izvadite iz mjernog alata ako se dulje vrijeme
nece koristiti. Baterije i aku-baterija kod duljeg uskladistenja mogu korodirati i sa-
mi se isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite mjerni alat nakon
uporabe. Laserska zraka bi mogla zaslijepiti ostale osobe.
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» Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog djelovanja suncevih zraka.

» Mjerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturamaiili oscilacijama temperatu-
re. Ne ostavljajte ga npr. dulje vrijeme u automobilu. Kod vecih temperaturnih os-
cilacija, prije nego $to Cete ga pustiti u rad, ostavite mjerni alat da se prvo temperi-
ra. Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija temperature moze se smanijiti preci-
znost mjernog alata.

» Izbjegavajte snazne udarce ili padove mjernog alata. Nakon jacih vanjskih dje-
lovanja na mjerni alat, prije daljnjeg rada morate uvijek provesti provjeru to¢nosti
(vidjeti »Provjera tocnosti mjerenja udaljenosti«, stranica 373).

Ukljucivanje/iskljuc¢ivanje

- Zaukljucivanje mjernog alata i lasera kratko pritisnite na tipku za mjerenje
2[A]

- Zaukljuivanje mjernog alata bez lasera kratko pritisnite na tipku za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 5[ @ 1.

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte u lasersku
zraku, niti sa vece udaljenosti.

Za isklju¢ivanje mjernog alata drzite tipku za ukljucivanje-isklju¢ivanje 5 [ @ ] priti-

snutu.

Prilikom isklju¢ivanja mjernog alata u memoriji ostaju sacuvane vrijednosti koje se na-

laze u memoriji.

Postupak mjerenja (vidjeti sliku A)

Nakon uklju¢ivanja mjerni alat se nalazi u funkciji mjerenja duzina. Druge funkcije mje-
renja mozZete podesiti viSekratnim pritiskom na tipku 4 [Func] (vidi »Funkcije mjere-
njac, stranicu 368).

Referentna ravnina za mjerenje je uvijek straznji rub mjernog alata.

Stavite mjerni alat na trazenu pocetnu tocku mjerenja (npr. zid).

Napomena: Ukoliko je mjerni alat ukljucen s tipkom za ukljucivanje-iskljucivanje

5[ @ ], kratko pritisnite tipku za mjerenje 2 [ A ] za uklju¢ivanje lasera.

Za aktiviranje mjerenja kratko pritisnite na tipku za mjerenje 2 [ A ]. Zatim se laser-

ska zraka se iskljucuje. Za ponovno ukljucivanje laserske zrake kratko pritisnite na tip-

kuzamjerenje 2 [ A ]. Za aktiviranje dodatnog mjerenja ponovno kratko pritisnite na

tipku za mjerenje 2 [ A ].

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte u lasersku
zraku, niti sa vece udaljenosti.

U funkciji stalnog mjerenja, mjerenje pocinje odmah nakon uklju¢ivanja funkcije.
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Napomena: Izmjerena se vrijednost obi¢no pojavljuje u toku 0,5 s, ali najkasnije na-
kon 4 s. Trajanje mjerenja ovisi o udaljenosti, uvjetima svjetla i svojstvima refleksije
ciljne povrsine. Nakon zavrsenog mjerenja laserska zraka ¢e se automatski iskljuciti.

Funkcije mjerenja

Mijerenje duzina

Za mjerenja duzine viSe puta pritisnite tipku 4 [Func] dok se na displeju 1 ne pojavi
prikaz za mjerenje duzine | .

Za ukljucivanije laserskog snopa kratko pritisnite na tipku za mjerenje 2 [ A 1.

Zamijerenije kratko pritisnite na tipku za mjerenje 2 [ A ].
Izmjerena vrijednost prikazuje se dolje na displeju.

Ponovite gore navedene korake za svako slijedece mjerenje. Na dis-
4813, pleju se prikazuju 3 posljednje izmjerene vrijednosti. Posljednja iz-
oo mjerena vrijednost nalazi se na displeju dolje, predzadnja izmjerena
vrijednost iznad nje itd.

Stalno mjerenje

Kod stalnog mjerenja mjerni alat se moze relativno pomicati prema cilju, kod ¢ega se
izmjerena vrijednost aktualizira nakon cca. svakih 0,5 s. MoZete se npr. udaljiti od zi-
da do Zeljene udaljenosti, a trenutac¢na udaljenost se moze uvijek ocitati.

Zatrajna mjerenja duZine vi$e puta pritisnite tipku 4 [Func] dok se na displeju 1 ne
pojavi prikaz za mjerenje trajanja | .

Za ukljucivanije laserskog snopa kratko pritisnite na tipku za mjerenje 2 [ A 1.
Pomicite mjerni alat toliko dugo dok se dolje na displeju ne pokaze trazena udaljenost.

Kratkim pritiskom na tipku za mjerenje 2 [ A ] zavrsite trajno mjere-
nje. Posljednja izmjerena vrijednost prikazuje se dolje na displeju.

Trajno mjerenje automatski se iskljucuje nakon 5 min.
bhBbE.

Mijerenje povrsina

Zamjerenje povrsine viSe puta pritisnite tipku 4 [Func] dok se na displeju 1 ne pojavi
prikaz za mjerenje povrsine 1.
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Zatim uzastopno izmjerite Sirinu i duzinu kao kod mjerenja duzine. Izmedu oba mjere-
nja laserski snop ostaje ukljucen. Dionica koju treba izmjeriti treperi na prikazu za
mjerenje povrsine (1.
Prva izmjerena vrijednost prikazuje se gore na displeju.

4813 Nakon dovréetka drugog mjerenja, povrsina se automatski izra¢una-

28| va i prikazuje. Konacni rezultat prikazan je na displeju dolje, a pojedi-
O nacne izmjerene vrijednosti iznad njega.

13130y

Mijerenje volumena
Zamijerenja zapremnine viSe puta pritisnite tipku 4 [Func] dok se na displeju 1 ne po-
javi prikaz za mjerenje zapremnine (.
Zatim uzastopno izmjerite Sirinu, duzinu i dubinu kao kod mjerenja duzine. Izmedu tri
mjerenja laserski snop ostaje uklju¢en. Dionica koju treba izmjeriti treperi na prikazu
za mjerenje zapremnine (.
Prva izmjerena vrijednost prikazuje se gore na displeju, druga izmje-
{3132+ rena vrijednostispod. Po dovrSetku tre¢eg mjerenjaizraCunata povr-
XN Sina prikazuje se iz oba prethodna mjerenja gore na displeju.
Konacni rezultat mjerenja zapremnine nalazi se na displeju dolje, po-
iSE 5 Bm’ sljednja izmjerena vrijednost iznad nje.

Jednostruko Pitagorino mjerenje (vidjeti sliku B)
Neizravno mjerenje visina sluzi za odredivanje udaljenosti koje se ne mjere izravno,
jer postoji zapreka toku zrake ili nema ciljne povrsine kao reflektora. Tocni rezultati ée
se postici samo ako se kod doti¢nog mjerenja to¢no odrzi trazeni pravi kut (Pitagorin
poucak).
Za jednostavna Pitagorina mjerenja vie puta pritisnite tipku 4 [Func] dok se na dis-
pleju 1 ne pojavi prikaz za jednostavna Pitagorina mjerenja <.
Obratite pozornost na to da izmedu traZene dionice (visina) i horizontalne dionice
(dubina) mora postojati pravi kut! Zatim uzastopno izmjerite dubinu i dijagonalu kao
kod mjerenja duzine. Izmedu dva mjerenja laserski snop ostaje ukljucen. Dionica koju
treba izmjeriti treperi na prikazu za jednostavno Pitagorino mjerenje 1.
Prva izmjerena vrijednost prikazuje se gore na displeju.

37132 | Nakon dovréetka drugog mjerenija, visina se automatski izracunava i

BAAE., prikazuje. Konacni rezultat prikazan je na displeju dolje, a pojedinac-
=] ne izmjerene vrijednosti iznad njega.

a066.
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Brisanje izmjerenih vrijednosti

Kratkim pritiskom na tipku za ukljucivanje-isklju¢ivanje 5 [ @ ] moZete u svim funkci-
jama mjerenja obrisati posljednju utvrdenuizmjerenu vrijednost. Visekratnim kratkim
pritiskom na tipku za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 5 [ @ ] izmjerene se vrijednosti bridu
obrnutim redoslijedom.

Funkcije memorije

Prikaz pohranjene vrijednosti
Moguce je pozvati maksimalno 10 vrijednosti (izmjerene vrijednosti ili konacni rezul-
tati).
Zaprikaz pohranjene vrijednosti vi$e puta pritisnite tipku 4 [Func] dok se na displeju
1 ne pojavi simbol M .
Gore na displeju prikazuje se broj pohranjene vrijednosti, ispod pri-
m | padajuca pohranjena vrijednost i lijevo pripadajuca funkcija mjere-
nja.
Pritisnite tipku 6 [+], za listanje prema naprijed kroz pohranjene vri-

(=
BAAB. jednosti.

Pritisnite tipku 3 [~] za listanje prema unatrag kroz pohranjene vri-
jednosti.

Ukoliko niti jedna vrijednost nije raspoloZiva u memoriji, dolje na displeju se prikazuje
»0.000« a gore »0«.

Najstarija vrijednost nalazi se na polozaju 1 u memoriji, najnovija vrijednost na polo-
Zaju 10 (na 10 raspolozivih pohranjenih vrijednosti). Kod pohranjivanja neke druge
vrijednosti, uvijek se bri$e najstarija vrijednost u memoriji.

Brisanje memorije

Za brisanje sadrZaja memorije pritisnite tipku 4 [Func], tako da se pojavi simbol M
na displeju. Zatim kratko pritisnite tipku za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 5 [ @ ] kako bi-
ste izbrisali prikazanu vrijednost.

Ukoliko se mjerni alat iskljuci tijekom funkcije pohranjivanja, brise se pohranjena vri-
jednost koja je prikazana na displeju.

Zbrajanje/oduzimanje vrijednosti
Ilzmjerene vrijednosti ili kona¢ni rezultati mogu se zbrojiti ili oduzimati.

Zbrajanje vrijednosti
Slijedeci primjer opisuje zbrajanje povrsina:
Utvrdite povrsinu sukladno odlomku »Mjerenje povrsina, vidi stranicu 368.
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Pritisnite tipku 6 [+]. IzraCunata povrsina prikazuje se na displeju, a
simbol »+« treperi.

+ BB
=
nnnn :
LLLI L Um
Pritisnite tipku za mjerenje 2 [ A ], za zapocinjanje mjerenja druge
R povrsine. Utvrdite povrsinu sukladno odlomku »Mjerenje povrsina,
. [D5op | vidistranicu 368.
=
(11
LIl

Pritisnite tipku 6 [+] kako biste utvrdili zbroj. Konacni rezultat prika-
BE 13 zuje se dolie na displeju.
]
{

+

Za napustanje zbrajanja pritisnite tipku 4 [Func].

Oduzimanje vrijednosti
Zaoduzimanje vrijednosti pritisnite tipku 3 [~ ]. Slijedeci postupak analogan je »Zbra-
janje vrijednostic.

Promjena mjerne jedinice
Osnovna postavka je mjerna jedinica »m« (Metar).
Ukljucite mjerni alat.

Drzite tipku 4 [Func] pritisnutu dok » 7 «i »mft« ne zatrepere na displeju. Dolje nadis-
pleju prikazuje se »0.000 m«.

Pritisnite tipku 6 [+] ili tipku 3 [~ ] kako biste promijenili mjernu je-
dinicu. Dolje na displeju prikazuje se »0.000 ft«.

+

mft

0ooo «

Pritisnite tipku 6 [+] ili tipku 3 [~ ] kako biste jo$ jednom promijenili
mjernu jedinicu. Dolje na displeju prikazuje se »0'00"«.

+

mft
"

oog

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e




é OBJ_BUCH-2264-003.book Page 372 Friday, December 18, 2015 2:54 PM é

372 | Hrvatski

Zanapustanje tocke izbornika pritisnite tipku za mjerenje 2 [ A ] ilitipku za ukljuciva-
nje-iskljucivanje 5[ @ . Nakonisklju¢ivanjamjernog alata, odabrana postavka ostaje
pohranjena.

Ukljucivanje/isklju¢ivanje zvuka
U osnovnoj je postavci ton ukljucen.
Ukljucite mjerni alat.

Drzite tipku 4 [Func] pritisnutu sve dok » = « i »mft« ne zatrepere na
displeju. Dolje na displeju prikazuje se »0.000 m«.

+

Drzite jos jednom tipku 4 [Func] pritisnutu sve dok » * « i »Sound«
ne zatrepere na displeju. Dolje na displeju prikazuje se »On«.

Pritisnite na tipku 6 [+] ili na tipku 3 [-1, kako biste iskljucili ton. Do-
lje na displeju prikazuje se »OFF«.
* Cound Za uklju¢ivanje tona jo$ jednom pritisnite na tipku 6 [+] ili tipku

n 3[-1.

arf

Zanapustanje tocke izbornika pritisnite tipku za mjerenje 2 [ A ] ili tipku za ukljuciva-
nje-iskljucivanje 5[ g ]. Nakoniskljucivanja mjernogalata, odabrana postavka ostaje
pohranjena.

Osvijetljenje displeja

Osvijetljenje displeja je stalno ukljuceno. Ako ne pritisnete tipku, osvjetljenje displeja
¢e se nakon cca 10 sekundi prigusiti radi Stednje baterija/aku-baterija. Ako pritisak na
tipku izostane cca 30 sekundi, osvjetljenje displeja e se ugasiti.

Upute zarad

Opce napomene
Prijemnaleca 11iizlazlaserskog zra¢enja 12 ne smiju biti pokriveni tijekom mjerenja.

Mjerni alat se tijekom mjerenja ne smije pomicati. Stoga mjerni alat polozite po mo-
gucnosti na ¢vrstu grani¢nu povrsinu ili povrsinu podloge.
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Utjecaji na mjerno podrucje

Mjerno podrucje ovisi 0 odnosima svjetlosti i svojstvima refleksije ciljne povrsine. Za
bolju vidljivost laserske zrake kod vanjskog svjetla koristite naocale za gledanje lasera
14 (pribor) i ciljnu plocu lasera 13 (pribor), ili zasjenite ciljnu povrsinu.

Utjecaji na rezultat mjerenja

Zbog fizikalnih efekata ne moze se iskljuciti da kod mjerenja na razli¢itim povrsinama
dode do pogresnih mjerenja. Tu se ubrajaju:

- prozirne povrsine (npr. staklo, voda),

- zrcalne povrsine (npr. polirani metal, staklo),

- porozne povrsine (npr. izolacijski materijali),

- strukturirane povrsine (npr. hrapava zbuka, prirodni kamen).

Na ovim povr$inama u danom slucaju koristite ciljnu plo¢u lasera 13 (pribor).
Pogre$na mjerenja su osim toga moguca na koso ciljanim ciljnim povrsinama.

Na izmjerenu vrijednost mogu isto tako utjecati zra¢ni slojevi razliCitih temperaturaili
neizravno primane refleksije.

Provjera tocnosti mjerenja udaljenosti

To¢nost mjernog alata moZete provjeriti na slijedeci nacin:

- Odaberite mjernu stazu nepromjenjivu na trajanje, dugu cca. 3do 10 m ¢ijaVamje
duljina to¢no poznata (npr. Sirina prostorije, otvor vrata). Mjerenje trebate prove-
sti u povoljnim uvjetima, t. j. mjerna staza treba lezati u unutrasnjosti a ciljna povr-
$ina mjerenja treba biti glatka i dobro reflektirajuca.

- lzmijerite stazu 10 puta uzastopno.

Odstupanje pojedinacnih mjerenja od srednje vrijednosti smije iznositi maksimalno

+4 mm na cijeloj mjernoj stazi u povoljnim uvjetima. Sastavite zapisnik o mjerenjima

kako biste kasnije mogli usporediti tocnost.

Greske - uzroci i otklanjanje

Uzrok Otklanjanje

Upozorenje za temperaturu (b) treperi, mjerenje nije moguce

Mjerni alat je izvan raspona radne Pri¢ekati dok mjerni alat postigne
temperature od - 10 °C do +45 °C. radnu temperaturu

Prikaz »Error« na displeju

Ciljna povrsina reflektira suvise jako (npr.  Koristiti lasersku ciljnu plocu 13
zrcalo), odnosno suvise slabo (npr.crna  (pribor)
tvar), ili je okolno svjetlo suvise jako.
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Uzrok Otklanjanje

Izlaz laserskog zratenja 12, odnosno Mekom krpom na suho istrljati izlaz
prijemna leca 11 su zamagljeni (npr. zbog  laserskog zracenja 12, odnosno
brzih temperaturnih promjena). prijemnu le¢u 11

Rezultat mjerenja je neprihvatljiv
Ciljna povrsina ne reflektira jednoznacno  Pokriti ciljnu povrsinu
(npr. voda, staklo).

Pokriven je izlaz laserskog zracenja 12, Osloboditi izlaz laserskog zracenja 12,
odnosno prijemnaleca 11. odnosno prijemnu lecu 11
Zapreka na toku laserske zrake Tocka lasera mora lezati kompletno na

cilinoj povrsini.
Pokazivanje ostaje nepromijenjeno ili mjerni alat neocekivano reagira na

pritisak tipke

Greska u softveru Izvadite baterije i nakon ponovnog
stavljanja baterija ponovno startajte
mjerni alat.

Mjerni alat kontrolira ispravnu funkciju kod svakog mjerenja. Ako se utvrdi kvar, tre-
pere svi pokazatelji na displeju. U ovom slucaju ili ako pomocu gore navedenih mjera
za pomoc¢ ne moZete otkloniti greSku, odnesite mjerni alat preko svog trgovca Bosch
servisnoj sluzbi.

Odrzavanije i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i CiScenje

Mjerni alat odrZavajte uvijek Cistim.

Ne uranjajte mjerni alat u vodu ili u druge tekucine.

Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. U tu svrhu ne koristite nikakva sredstva
za Ciscenje i otapala.

Njegujte osobito prijemnu le¢u 11 sa posebnom paznjom, sa kojom morate postupati
kao kod brisanja le¢a naocala ili objektiva fotoaparata.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i odrzavanju vaseg proi-
zvodate o rezervnim dijelovima. Povecane crteze i informacije o rezervnim dijelovima
mozZete naci na adresi:

www.bosch-pt.com
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Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodéi odgovorom na pitanja o na-
$im proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova, molimo vas neizostavno
navedite 10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje
Mjerne alate, pribor i ambalazu treba dostaviti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Mjerni alat, aku-bateriju/baterije ne bacajte u kucni otpad!
Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama 2012/19/EU, neuporabivi mjerni
alati i prema Smjernicama 2006/66/EZ neispravne ili istrosene

aku-baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Ohutu ja tipse t60 tagamiseks mooteseadmega lugege hoolikalt

labi koik juhised ja jargige neid. Kui mooteseadme kasutamisel

neid juhiseid ei jargita, voivad viga saada mooteseadmesse sis-

seehitatud kaitseseadised. Arge katke kinni méoteseadmel ole-

vaid hoiatusmargiseid. HOIDKE NEED JUHISED HOOLIKALT AL-
LES JAMOOGTESEADME EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA JUHISED.

» Ettevaatust - siin nimetatud kasitsus- voi justeerimisseadmetest erinevate
seadmete kasutamine voi teiste meetodite rakendamine voib pohjustada oht-
liku kiirguse tekke.
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» Modteseade viljastatakse hoiatussildiga (seadme jooniste lehekiiljel tahista-
tud 10).

Laser Radiation 1
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Kui hoiatussildi tekst on voorkeelne, katke hoiatussilt enne seadme esma-
kordset kasutuselevottu seadme tarnekomplektis sisalduva eestikeelse klee-
bisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega loomade suunas ja drge vii-
gekaise pilku otsese voi peegelduva laserkiire suunas. Vastasel
korral vdite inimesi pimestada, pohjustada 6nnetusi voi kahjustada
silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulgeda ja pea laserkiire ta-
sandilt viivitamatult vilja viia.

> Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille kaitseprillidena. Prillid
muudavad laserkiire paremini nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

> Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille paikseprillide ega
kaitseprillidena mootorsdidukit juhtides. Laserkiire nahtavust parandavad pril-
lid ei anna taielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide eristamise voi-
met.

» Laske mooteseadet parandada iiksnes vastava ala asjatundjatel, kes kasuta-
vad originaalvaruosi. Nii tagate modteseadme ohutu t60.

» Arge lubage lastel lasermooteseadet kasutada jarelevalveta. Lapsed voivad
teisi inimesi tahtmatult pimestada.

> Arge kasutage mooteseadet plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub siitti-
vaid vedelikke, gaase véi tolmu. Mooteseadmes voivad tekkida sademed, mille
toimel voib tolm vdi aur siittida.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Voltige lahti kasutusjuhendi imbris seadme joonistega ja jatke see kasutusjuhendi lu-
gemise ajaks avatuks.
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Mddteseade on ette nahtud kauguste, pikkuste, kdrguste ja vahemaade mdétmiseks

ning pindalade ja ruumalade arvestamiseks.

Tehnilised andmed
Digitaalne laserkaugusmootja GLM 40
Tootenumber 3601K7290.
Maéteulatus (iildjuhul) 0,15-40m"
Mddéteulatus (tiiipiline, ebasoodsatel
tingimustel) 20m®
Mébtetapsus (iildjuhul) +1,5mm?
Mootetapsus (tldpiline, ebasoodsatel
tingimustel) +3,0mm®
Vaikseim kuvatav tihik 1mm
Tootemperatuur -10°C...+45°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Suhteline 6huniiskus max. 90 %
Laseri klass 2
Laseri tiiip 635nm, <1 mW
Laserkiire labimaot (temperatuuril 25 °C) ca
- 10 mvahemaa korral 9mm®
- 40 m vahemaa korral 36 mm®
Automaatne viljaliilitus parast ca
- Laser 20s
- Modteseade (kui mddtmist ei teostata) 5 min
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,09 kg
Maotmed 105x41x24 mm
Kaitseaste IP 54 (tolmu- ja pritsmekaitse) )
Patareid 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akuelemendid 2x1,2VHRO3 (AAA)
Uksikmaétmisi iihe patareikomplektiga 5000
Maétihiku seadistamine m (meeter), ft (jalg), in (toll)
Helisignaali seadistamine )
Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)
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A) Moctmisel mooteseadme tagaservast, suure peegeldusvoimega sihtpinna (nt valgeks vérvitud
sein), norga taustvalgustuse ja 25 °C téotemperatuuri puhul. Lisaks tuleb arvestada méjuga
+0,05 mm/m.

B) Mootmisel mooteseadme tagaservast, norga peegeldusvoimega sihtpinna (nt must papp), tugeva
taustvalgustuse ja — 10 °C kuni +45 °C té6temperatuuri puhul. Lisaks tuleb arvestada méjuga
+0,15 mm/m.

C) Laserkiire laius soltub pinnastruktuurist ja keskkonnatingimustest.

D) valja arvatud patareikorpus

Oma mddteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva seerianumbri 9 jargi.
Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

1 Ekraan

Mootenupp [ A ]

Miinus-nupp[-]

Reziiminupp [Func]

Liiliti (sisse/valja) [ @ ]

Pluss-nupp [+]

Patareikorpuse kaas

Patareikorpuse kaane lukustus

Seerianumber

Laseri hoiatussilt
Vastuvotulaats

Laserkiire véljundava

Laserkiire sihttahvel*
14 Laserkiire ndhtavust parandavad prillid*

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel kujutatud v6i kasutusju-
hendis nimetatud lisatarvikuid.

O oo~NOOTGhA WN

[T T Ty
W NN = O

Ekraani ndidud
a Lasersisse liilitatud
b Temperatuuri hoiatustuli
¢ Patarei madala pinge indikaatortuli
d Tulemus
e Moatihik
f Modtereziimid
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Pikkuse mddtmine
Pidev mo6tmine
Pindala mo6tmine

Ruumala méotmine

AT

Uhekordne Pythagoras-m&dtmine

g Maluandmete nit
h Veaniit ,Error”

Montaaz

Patareide paigaldamine/vahetamine
Maodteseadmes on soovitav kasutada leelis-mangaan-patareisid véi akusid.

1,2-V-patareide puhul ei pruugi modtmiste arv olla sama suur nagu 1,5-V-patareide
puhul.

Patareikorpuse kaane 7 avamiseks vajutage lukustusele 8 jatdmmake patareikorpuse
kaas lahti. Asetage patareid voi akud kohale. Jalgige seejuures patareide diget polaar-
sust vastavalt patareikorpuse sisekiiljel toodud siimbolitele.

Kui patareisiimbol= ilmub ekraanile esimest korda, saab teha veel vahemalt 100 {ik-
sikmootmist.

Kui patarei madala pinge indikaatortuli= vilgub, tuleb patareid véi akuelemendid
valja vahetada. Mootmisi ei saa enam teostada.

Vahetage alati valja koik patareid voi akud iihekorraga. Kasutage liksnes (ihe tootja ja
iihesuguse mahtuvusega patareisid voi akusid.

» Kui Te médteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid voi akud sead-
mest vilja. Patareid ja akud voivad pikemal seismisel korrodeeruda voi iseenesli-
kult tiihjeneda.

Kasutamine

Kasutuselevott

> Arge jitke sisseliilitatud seadet jirelevalveta ja liilitage seade pérast kasuta-
mist vilja. Laserkiir vaib teisi inimesi pimestada.

» Kaitske mooteseadet niiskuse ja otsese péikesekiirguse eest.

Bosch Power Tools 1609 92A 23E|(18.12.15)

e




OBJ_BUCH-2264-003.book Page 380 Friday, December 18, 2015 2:54 PM

380 | Eesti

» Arge hoidke mééteseadet viga korgetel ja viga madalatel temperatuuridel,
samuti viltige temperatuurikoikumisi. Arge jitke seadet naiteks pikemaks ajaks
autosse. Suuremate temperatuurikéikumiste korral laske mooteseadmel enne
kasutuselevdttu keskkonna temperatuuriga kohaneda. Adrmuslikel temperatuuri-
del ja temperatuurikdikumiste korral vdib seadme mddtetapsus vaheneda.

» Kaitske mooteseadet tugevate lookide ja kukkumiste eest. Kui mooteseadme-
le on avaldunud tugev véline mehaaniline toime, tuleb enne t66 jatkamist alati kon-
trollida seadme tapsust (vt ,Kauguse modtmise tapsuse kontrollimine®, k 386).

Sisse-/viljaliilitus

- Madteseadme sisseliilitamiseks vajutage korraks modtenupule 2 [ A ].

- Mddteseadme sisseliilitamiseks iima laseri liilitamiseta vajutage korraks sisselii-
litusnupule 5[ @ 1.

» Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade peale ning irge vaadake laser-
kiire poole ka mitte suurema vahemaa tagant.

Modteseadme véljaliilitamiseks hoidke sisseliilitusnuppu 5 [ @ ] all.

Modteseadme valjaliilitamisel jadvad alles malusse salvestatud andmed.

Mootmine (vt joonist A)

Parast sisseliilitamist on mooteseade pikkuse modtmise reziimil. Teisi moodtereziime

saab seada mitu korda nupule 4 [Func] vajutamisel (vt ,Mo6tereziimid“, Ik 381).

Modtmise lahtetasandiks on alati mddteseadme tagaserv.

Asetage mooteseade modtmise soovitud alguspunkti (nt vastu seina).

Markus: Kui médteseade liilitatakse sisse sisseliilitusnupust 5 [ @ ], vajutage kor-

raks modtenupule 2 [ A ], et liilitada sisse laser.

Mootmise kdivitamiseks vajutage korraks mootenupule 2 [ A ]. Seejarel liilitatakse

laserkiir vélja. Et laserkiirt uuesti sisse liilitada, vajutage korraks moétenupule 2

[ A 1. Uue mootmise kdivitamiseks vajutage uuesti korraks modtenupule 2 [ A ].

» Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade peale ning irge vaadake laser-
kiire poole ka mitte suurema vahemaa tagant.

Pideva modtmise reziimis algab mddtmine vahetult funktsiooni sisseliilitamisel.

Markus: Mootetulemust kuvatakse iildiselt 0,5 s jooksul ja hiljemalt 4 s parast. M66-

teulatus séltub vahemaast, valgusoludest ja sihtpinna peegeldusomadustet. Pérast

mootmise lopetamist liilitub laserkiir automaatselt valja.
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Maootereziimid

Pikkuse mootmine

Vajutage pikkuse mootmisel nupule 4 [Func] mitu korda, kuni ekraanil 1 kuvatakse
pikkuse modtmise | nait.

Laserkiire sisseliilitamiseks vajutage korraks mootenupule 2 [ A ].

Vajutage mootmiseks korraks mootenupule 2 [ A ].
Modtetulemust ndidatakse ekraani allosas.

4813,
Igal jargneval mootmisel korrake iilal nimetatud samme. Ekraanil ku-
MB713. | vatakse viimast kolme madtetulemust. Viimane mé6tetulemus on
noa., ekraanil koige all, eelviimane selle kohal jne.

nit
LU

m
Pidev mootmine
Pideval madtmisel voib modteseadet sihtobjekti suhtes liigutada, kusjuures moote-

vadrtust ajakohastatakse u. iga 0,5 s jarel. Voite nditeks seinast kuni soovitud kaugu-
seni eemalduda, aktuaalne vahemaa ilmub pidevalt ekraanile.

Vajutage kestusmodtmisel nupule 4 [Func] mitu korda, kuni ekraanil 1 kuvatakse kes-
tusmootmise | nait.

Laserkiire sisseliilitamiseks vajutage korraks mootenupule 2 [ A ].

Liigutage modteseadet seni, kuni soovitud vahekaugust kuvatakse ekraani alumises
0sas.

Kestusmddtmise saate [opetada liihikesel vajutusel méotenupule
2[ A ]. Viimast mddtetulemust ndidatakse ekraani allosas.

Kestusmadtmine liilitub parast 5 min automaatselt valja.
bbbE.

Pindala mé6tmine

Vajutage pindala mo6tmisel nupule 4 [Func] mitu korda, kuni ekraanil 1 kuvatakse
pindala moétmise nait .

Seejdrel modtke liksteise jarel laiust ja pikkust, nii nagu pikkuse modtmisel. Kahe
mootmise vahel jadb laserkiir sisse. Pindala modtmise naidus £ vilgub moddetav
ala.
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Esimest mootetulemust ndidatakse ekraani iilaosas.
MB713.  Parast teist mGGtmist arvestatakse ja kuvatakse pindala automaat-
2816, selt. Lopptulemus on ekraani allosas, liksiktulemused selle kohal.

)
131322
Ruumala méétmine

Vajutage ruumala moétmisel nupule 4 [Func] mitu korda, kuni ekraanil 1 kuvatakse
ruumala maotmise nait ().

Seejarel mootke tiksteise jarel laiust, pikkust ja siigavust, nii nagu pikkuse modtmisel.
Kolme mddtmise vahel jaab laserkiir sisse. Ruumala méotmise naidus (=7 vilgub
moddetav ala.

Esimest mootetulemust ndidatakse ekraani iilaosas, teist selle all.

{3132+ Pirast kolmandat mdGtmist ndidatakse kahe eelmise maatmise tule-

X musel arvestatud pindala ekraani {ilaosas.
Ruumala méotmise [dpptulemus on ekraani allosas ja viimane méd-
{5256, tetulemus selle kohal.

Uhekordne Pythagoras-méotmine (vt joonist B)
Kaudset korguse modtmist kasutatakse vahemaade modtmiseks, mida ei saa modta
otse, kunalaserkiire teel on mingi takistus voi puudub peegeldav sihtpind. Korrektsed
tulemused saadakse ainult siis, kui modtmisel vajalikest taisnurkadest peetakse tép-
selt kinni (Pythagorase teoreem).
Pythagorase méotude saamiseks vajutage nupule 4 [Func] mitu korda, kuni ekraanil
1 kuvatakse Pythagorase modtude vétmise nadit <.
Veenduge, et otsitud ala (kdrgus) ja horisontaalse ala (siigavus) vahel on taisnurk!
Seejarel modtke liksteise jarel siigavust ja diagonaali, nii nagu pikkuse modtmisel. Ka-
he madtmise vahel jaab laserkiir sisse. Pythagorase modtude votmise ndidus <1 vil-
gub mdodetav ala.
Esimest madtetulemust naidatakse ekraani iilaosas.
3732+ | Parast teist maGtmist arvestatakse ja kuvatakse kdrgus automaat-
BAAg.., selt. Lopptulemus on ekraani allosas, liksiktulemused selle kohal.

~ BB,

Moo6tmisvaartuste kustutamine

Liihikese vajutusega sisseliilitusnupule 5 [ @ ] saate kdigis mdotereziimides kustuta-
daviimase mddtetulemuse. Kui vajutate sissellitusnupule 5 [ ¢ 1liihidalt mitu korda
jarjest, kustutakse modtetulemused vastupidises jarjekorras.
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Salvestusfunktsioonid

Maluandmete niit
Saadaval on kdige rohkem 10 tulemust (mootetulemused voi [opptulemused).
Vajutage maluandmete ndidu kuvamiseks nupule 4 [Func], kuni ekraanil kuvatakse 1
siimbol @ .

Ekraani (ilaosas kuvatakse salvestatud tulemuse numbrit, all vasta-
m | vat salvestatud tulemust ja vasakul maotereZiimi.
Salvestatud andmete edasi sirvimiseks vajutage nupule 6 [+].
Salvestatud andmete tagasi sirvimiseks vajutage nupule 3 [-].
Kui tulemus ei ole malus saadaval, kuvatakse ekraani allosas
,0.000 ja iilal ,,0%.
Vanim tulemus on malukohal 1, uusim tulemus kohal 10 (10 saadaoleva salvestatud
tulemuse puhul). Jargmise tulemuse salvestamisel kustub malust vanim tulemus.

=
8688,

Mailu kustutamine

Malu sisu kustutamiseks vajutage nupule 4 [Func], kuni ekraanil kuvatakse siimbol
m . Seejérel vajutage korraks sisseliilitusnupule 5 [ @ 1, et kustutada kuvatav tule-
mus.

Kui méoteseade salvestamise ajal valja liilitatakse, kustub ekraanil kuvatav tulemus.

Tulemuste liitmine ja lahutamine

Madte- ja Iopptulemusi saab liita ja lahutada.

Tulemuste liitmine

Pindalade liitmist illustreerib selline ndide:

mootke pindala vastavalt peatiikile ,,Pindala méotmine®, vt Ik 381.

Vajutage nupule 6 [+]. Ekraanil kuvatakse arvestatav pindala ja vil-
gub siimbol ,+*.

Jargmise pindala mo6tmise alustamiseks vajutage modtenupule
in | 2[ A ]. Modtke pindala vastavalt peatiikile ,Pindala méétmine®, vt
i lk 381.
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Summa saamiseks vajutage nupule 6 [+]. Tulemus kuvatakse ekraa-
5613+ niallosas.
]
[

+

Liitmisest valjumiseks vajutage nupule 4 [Func].

Tulemuste lahutamine
Tulemuste lahutamiseks vajutage nupule 3 [-]. Edasi toimige analoogselt juhisele
,Tulemuste liitmine®.

Mootiihiku valik

Vaikeseade on mootiihik ,m* (meeter).

Liilitage mooteriist sisse.

Hoidke nuppu 4 [Func] all, kuni ekraanil vilguvad ,, = “ ja ,mft". Ekraani allosas kuva-
takse ,0.000 m“.

Moatiihiku vahetamiseks vajutage nupule 6 [+] v6i nupule 3 [-]. Ek-
raani allosas kuvatakse ,,0.000 ft“.

+

mft

nnn

AT
Moatiihiku uuesti vahetamiseks vajutage nupule 6 [+] voi nupule
3 [-]. Ekraani allosas kuvatakse ,0'00"“.

+

mft
I

nnn’
(A

Meniiiijaotusest véljumiseks vajutage modtenupule 2 [ A ] voi sisseliilitusnupule
5[ @ ]. Mécteseadme valjaliilitamisel jdb valitud seade salvestatuks.

Helisignaali sisse-/viljaliilitamine

Vaikeseadena on heli sisse liilitatud.

Liilitage mooteriist sisse.
Hoidke nuppu 4 [Func] all, kuni ekraanil vilguvad ,, = “ ja ,mft". Ek-
raani allosas kuvatakse ,0.000 m“.

+
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Hoidke veelkord nuppu 4 [Func] all, kuni ekraanil vilguvad ,, 7 “ ja
,Sound". Ekraani allosas kuvatakse ,0n".

# Sgund

un
Helivéljaliilitamiseks vajutage nupule 6 [+] voinupule 3 [-]. Ekraani
allosas kuvatakse ,OFF“.
& Souml Heli sisseliilitamiseks vajutage veelkord nupule 6 [+] v6i nupule

n 3[-1.

aFF

Meniiiijaotusest valjumiseks vajutage mootenupule 2 [ A ] voi sisseliilitusnupule
5[ @ 1. Modteseadme valjalillitamisel jdab valitud seade salvestatuks.

Ekraani valgustus

Ekraanivalgustus on pidevalt sisse liilitatud. Kui tihelegi nupule ei vajutata, vaheneb
umbes 10 sekundi parast ekraanivalgustuse valgustugevus, et sadsta patareisid/aku-
sid. Ekraanivalgustus kustub umbes 30 sekundit parast seda, kui ei ole vajutatud iihe-
legi nupule.

Todjuhised

Uldised markused

Vastuvotuldats 11 ja laserkiire valjundava 12 ei tohi mdétmisel olla kinni kaetud.
Mddteseadet ei tohi mddtmise ajal liigutada. Seepdrast asetage modteseade voimali-
kult stabiilsele aluspinnale.

Modteulatust méjutavad tegurid

Madteulatus soltub valgusoludest ja sihtpinna peegeldusomadustet. Et laserkiir oleks
paremini nahtav, kasutage ereda paevavalguse voi ereda kunstliku valgustuse korral
laserkiire nahtavust parandavaid prille 14 (lisatarvik) ja laserkiire sihttahvlit 13 (lisa-
tarvik) voi varjestage sihtpind.

Mootetulemust méjutavad tegurid

Fiilisikaliste tegurite tottu ei saa valistada, et erinevate pindade puhul ei esine moot-
misel vigu. Selliste pindade hulka kuuluvad:

- labipaistavad pinnad (nt klaas, vesi),

- peegelpinnad (nt poleeritud metall, klaas),

- poorsed pinnad (nt isolatsioonimaterjalid),
- struktureeritud pinnad (nt kare krohv, looduskivi).

Vajaduse korral kasutage sellistel pindadel laserkiire sihttahvlit 13 (lisatarvik).
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Mddtetulemused voivad olla lisaks ebadiged ka kalde all véljafokuseeritud sihtpinda-
de puhul.

Samuti voivad mddtetulemust mojutada erineva temperatuuriga 6hukihid véi kaud-
selt vastu voetud peegeldused.

Kauguse moétmise tapsuse kontrollimine

Modteseadme tapsust voite kontrollida jargmiselt:

- Valige ca 3 kuni 10 m pikkune ala, mille pikkus on Teile tdpselt teada (nt ruumi
laius, ukseava laius). Mootmine tuleb teostada sobivates tingimustes, st moodetav
ala peab olema siseruumis ja mddtmise sihtpind peab olema sile ja hasti peegel-
duv.

- Modtke ala dra jarjest 10 korda.

Uksikute mé6tmiste korvalekalle keskmisest véartusest tohib soodsatel tingimustel
olla kogu mdoteala piires maksimaalselt + 4 mm. Pange mootetulemused kirja, et tap-
sust oleks véimalik hiljem vorrelda.

Vead - pohjused ja kérvaldamine

Pohjus Vea kérvaldamine
Temperatuuri hoiatustuli (b) vilgub, mootmist ei saa teostada
Maodteseade on véljaspool lubatud Oodake, kuni mdoteseade jouab
temperatuurivahemikku - 10 °C kuni tootemperatuurivahemikku
+45°C.

Nait ,,Error” ekraanil

Sihtpind peegeldab liiga tugevalt Kasutage laseri sihttahvlit 13

(nt peegel) voi liiga norgalt (nt must kangas) (lisatarvik)
voi on limbritsev valgus liiga tugev.

Laserkiire vdljundava 12 ja/voi Pehme lapiga hdoruge laserkiire
vastuvotuladts 11 on udused (nt valjundava 12 ja/voi vastuvétuldats 11
temperatuuri kiirest muutumisest). kuivaks

Maootetulemus ei ole téendoline
Sihtpind ei peegelda korrektselt (ntvesi,  Katke sihtpind kinni

klaas).

Laserkiire vdljundava 12 ja/voi Hoidke laserkiire valjundava 12 ja/voi

vastuvotuldats 11 on kinni kaetud. vastuvétulaats 11 vabad

Takistus laserkiire trajektooril Laserpunkt peab olema taielikult
sihtpinnal.
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Pohjus Vea kérvaldamine

Néit jadb samaks v6i mooteseade reageerib nupule vajutamisele

mitteootusparaselt

Tarkvaraviga Eemaldage patareid ja kaivitage
mooteseade parast patareide
tagasipanekut uuesti.

Modteseade teostab iga mootmise ajal jarelevalvet korrektse to6 tle. Kui tuvastatakse
rike, hakkavad koik ndidud ekraanil vilkuma. Sellisel juhul véi kui dlalkirjeldatud abi-
ndudega ei ole véimalik viga kdrvaldada, toimetage moodteseade miiiigiesinduse kau-
du Boschi hooldekeskusesse.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Hoidke moodteseade alati puhas.

Arge kastke mddteseadet vette ega teistesse vedelikesse.

Piihkige seade puhtaks niiske, pehme lapiga. Arge kasutage puhastusvahendeid ega
lahusteid.

Hooldage eelkdige vastuvotulaatse 11 sama hoolikalt nagu prille voi fotoaparaadi
laatse.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse ning varuosade kohta esi-
tatud kiisimustele. Joonised ja teabe varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimustes meeleldi abi.
Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti ara seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kaitlus

Modteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge mddteseadmeid ja akusid/patareisid koos olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU
tuleb kasutusressursi ammendanud méoteseadmed ja defektsed

voi kasutusressursiammendanud akud/patareid eraldi kokku kogu-
da ja keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Tootja jitab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi un netraucéti stradat ar mérinstrumentu, ripigi

izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja mérins-

truments netiek lietots atbilstosi Seit sniegtajiem noradijumiem,

var tikt nelabvéligi ietekmétas mérinstrumenta esosas aizsarg-

funkcijas. Pariipéjieties, lai bridinosas uzlimes uz mérinstrumen-
ta vienmér bitu labi salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S NORADI-
JUMUS UN MERINSTRUMENTA TALAKNODOSANAS GADiJUMA NODODIET TOS
JAUNAJAM LIETOTAJAM KOPA AR MERINSTRUMENTU.

» levéribai! Veicot citas, neka lietosanas pamaciba aprakstitas apkalposanas
vai regulésanas operacijas vai rikojoties ar mérinstrumentu lietoSanas pama-
ciba neparedzéta veida, lietotajs var sanemt veselibai kaitigu starojuma de-
vu.

» Mérinstruments tiek piegadats kopa ar bridinosu uzlimi (grafiskaja lappusé
paraditaja mérinstrumenta attéla ta ir apziméta ar numuru 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

160992A23E|(18.12.15) Bosch Power Tools

e




OBJ_BUCH-2264-003.book Page 389 Friday, December 18, 2015 2:54 PM

Latviesu | 389

» Ja bridinosas uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda, tad pirms pirmas lietosa-
nas parliméjiet tai pari kopa ar mérinstrumentu piegadato uzlimi jisu valsts
valoda.

Neveérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena
un neskatieties tie$aja vai atstarotaja lazera stara. Sada riciba
var apZzilbinat tuvuma eso$as personas, izraisit nelaimes gadijumus
vai pat bojat redzi.

» Jalazera starojums nokliist acis, nekavéjoties aizveriet tas un parvietojiet
galvu ta, lai ta atrastos arpus lazera stara.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera skatbrilles kalpo, lai uzla-
botu lazera stara redzamibu, tacu tas nespéj pasargat no lazera starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka aizsargbrilles, vadot satik-
smes lidzeklus. Lazera skatbrilles nenodrosina pilnvértigu redzes aizsardzibu no
ultravioleta starojuma, tacu pasliktina krasu izkirtspeju.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu tikai kvalificéts specialists, no-
mainai izmantojot vienigi originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo
darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez uzraudzibas. Vini var ne-
jausi apzilbinat citas personas.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas
var izraisit putek|u vai tvaiku aizdegSanos.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Atveriet atlokamo lapu ar mérinstrumenta attélu un turiet to atvertu visu laiku, kamér
tiek lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Meérinstruments ir paredzéts attaluma, garuma un augstuma mérisanai, ka ari lauku-
ma un tilpuma aprékinasanai.
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Tehniskie parametri
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Digitalais lazera talmeérs

Izstradajuma numurs 3601K7290.
Meérisanas diapazons (tipiska vértiba) 0,15-40m"
Meérisanas talums (tipiska vértiba nelabvéligos

apstak|os) 20m®
Meérisanas precizitate (tipiska vértiba) +1,5mm?
Mérisanas precizitate (tipiska vertiba

nelabveéligos apstak|os) +3,0mm®
Mazaka mérijumu indikacijas vieniba 1mm
Darba temperat(ira -10°C...+45°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Lazera klase 2
Lazera starojums 635nm, <1 mW
Lazera stara diametrs (pie 25 °C) apt.

- 10 mattaluma 9 mm®
- 40 m attaluma 36 mm®
Automatiska izsleg$anas péc apt.

- lazeram 20s
- meérinstrumentam (ja nenotiek mérijumi) 5 min.
Svars athilstosi EPTA-Procedure 01:2014 0,09 kg
lzméri 105x41 x24 mm

Aizsardzibas tips

IP 54 (aizsargats pret putekliem un

idens $lakatam) ®)

Baterijas 2x1,5VLRO3 (AAA)
Akumulatori 2x1,2 VHRO3 (AAA)
AtseviSki mérijumi ar vienu bateriju komplektu 5000
Mérvienibu izvéle m, ft, in
Tonala signala iestadijumi °
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A) Veicot mérijumus no mérinstrumenta aizmuguréjas malas; pie mérka virsmas ar augstu atstarosa-
nas spéju (pieméram, ja ta ir balti krasota siena), vaja fona apgaismojuma un darba temperatiras
25 °C. Papildus jarékinas ar klidu + 0,05 mm/m.

B) Veicot mérijumus no mérinstrumenta aizmuguréjas malas; pie mérka virsmas ar zemu atstarosa-
nas spéju (pieméram, ja tas ir melns kartons), stipra fona apgaismojuma un darba temperattras no
- 10 °Clidz +45 °C. Papildus jarékinas ar k|idu + 0,15 mm/m.

C) Lazara stara veidotas linijas platums ir atkarigs no virsmas ipasibam un apkartéjas vides radita-
jiem apstak|iem.

D) iznemot bateriju nodalijumu

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs 9, kas atrodams uz markéjuma
plaksnites.
Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem mérinstrumenta attéla, kas sniegts
grafiskaja lappusé.
1 Displejs

Mérisanas taustin$[ A ]

Minus taustin$[-]

Funkciju izvéles taustins [Func]

leslégsanas/izslégianas taustini[ @ |

Plus taustin$ [+]

Bateriju nodalijuma vacin$

Baterijas nodalijuma vacina fiksators

Seérijas numurs

Bridinosa uzlime

Starojuma uztvéréja leca

Lazera starojuma izvadlika

Lazera mérkplaksne*

14 |azeraskatbrilles*
* Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta.

O oo NOOGOThA WN

T
W NN = O

Indikacijas elementi
a Lazeraieslégsanas indikators
b Temperatiras bridindjuma indikators
¢ Baterijas nolieto$anas indikators
d Vértiba
e Meérvienibas indikators
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f Mérisanas rezimu apziméjumi
Attaluma (garuma) mérisana
Mérisana nepartraukta rezima
Laukuma mérisana

Tilpuma mérisana

v QO

Vienkarsa netie$a mérisana
g Atminas indikators
h Klimes indikators ,,Error®

Montaza

Bateriju ievietoSana/nomaina

Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas vai aku-
mulatorus.

lespéjamo mérijumu skaits ar 1,2 V akumulatoriem ir mazaks, neka ar 1,5 V bateri-

jam.

Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu 7, nospiediet fiksatoru 8 un nonemiet vacinu.

levietojiet bateriju nodalijuma baterijas vai akumulatorus. levérojiet pareizu pievieno-

$anas polaritati, kas attélota bateriju nodalijuma iekSpuse.

Jauzdispleja pirmo reizi paradas baterijas simbols= , vélir iespéjams veikt aptuveni

100 atseviSkus mérijumus.

Ja baterijas simbols = mirgo, tas norada, ka baterijas vai akumulatorus nepiecie-

$ams nomainit. Sada gadijuma mérisana vairs nav iespéjama.

Vienmér vienlaicigi nomainiet visas baterijas vai akumulatorus. lzmantojiet tikai vie-

nadas ietilpibas baterijas vai akumulatorus, kas pagatavoti viena razotajfirma.

» Jamérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta baterijas vai aku-
mulatorus. ligstosi uzglabajot mérinstrumentu, taja ievietotas baterijas vai aku-
mulatori var korodét un izladéties.
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LietoSana

Uzsakot lietoSanu

> Neatstajiet ieslégtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un péc lietosanas to
izslédziet. Lazera stars var apZilbinat citas tuvuma esosas personas.

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai |oti zemas temperatiiras iedarbibai
un straujam temperatiiras izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz
ilgaku laiku automasina. Pie straujam temperaturas izmainam vispirms nogaidiet,
lidz izlidzinas temperatiiras starpiba, un tikai péc tam uzsaciet mérinstrumenta lie-
toSanu. Ekstremalu temperaturas vertibu vai strauju temperaturas izmainu iedar-
biba uz merinstrumentu var nelabvéligi ietekmét ta precizitati.

» Sargajiet mérinstrumentu no spécigiem triecieniem, nelaujiet tam krist. Ja
mérinstruments ir sanémis stipru triecienu, pirms darba turpinasanas vienmér
japarbauda ta precizitate (skatit sadalu ,,Mérinstrumenta precizitates parbaude at-
taluma mérisanas rezimam* lappusé 400).

leslégsana un izslégsana

- Laiieslégtu mérinstrumentu kopa ar lazeru, islaicigi nospiediet mérisanas tausti-
nu2[Al.

- Laiieslégtu mérinstrumentu bez lazera, islaicigi nospiediet ieslégSanas/izslégsa-
nas taustinu5 [ @ J.

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un neskatieties
lazera stara pat no liela attaluma.

Lai izslégtu mérinstrumentu, turiet nospiestu ieslégsanas/izslégsanas taustinu

5[0l

Izsledzot mérinstrumentu, ta atmina uzkratas vértibas saglabajas.

= =v

Meérisana (attéls A)

Pécieslégsanas mérinstruments uzsak darboties garuma mérisanas rezima. Citas me-
risanas funkcijas var izvéléties, vairakkart nospiezot taustinu 4 [Func] (skatit sadalu
.Mérisanas veidi“ lappusé 394).

Meérijumu nulles limenis vienmér ir mérinstrumenta aizmuguréja mala.

Novietojiet mérinstrumentu vélamaja mérijumu sakuma punkta (pieméram, lidz ar
sienu).

Piezime. Lai ieslégtu lazeru péc tam, kad mérinstruments ir ticis ieslégts ar ieslégsa-
nas/izslégsanas taustina 5 [ ¢ ] palidzibu, islaicigi nospiediet mérisanas taustinu
2[A]
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Lai veiktu mérijumu, islaicigi nospiediet mérisanas taustinu 2 [ A ]. Péc mérijuma pa-

beigSanas lazera stars izslédzas. Lai no jauna ieslégtu lazera staru, islaicigi nospiediet

mérisanas taustinu 2 [ A ]. Lai veiktu nako$o mérijumu, no jauna islaicigi nospiediet

mériSanas taustinu2 [ A ].

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un neskatieties
lazera stara pat no liela attaluma.

Nepartrauktas mérisanas rezima mérisana sakas uzreiz péc $i rezima ieslégsanas.
Piezime. Mérijuma rezultats parasti paradas uz displeja péc 0,5 sekundém, tacu ne
velak, ka péc 4 sekundém. Mérijuma ilgums ir atkarigs no attaluma, apgaismojuma
apstakliem un merka virsmas atstarojo$ajam ipaSibam. Péc mérijuma beigam lazera
stars automatiski izsledzas.
Mérisanas veidi
Attaluma mérisana
Lai parietu uz garuma mérisanu, vairakkart nospiediet taustinu 4 [Func], lidz uz dis-
pleja 1 paradas garuma mérisanas indikators | .
Lai ieslégtu lazera staru, islaicigi nospiediet mérisanas taustinu 2 [ A ].
Lai veiktu mérisanu, islaicigi nospiediet mérisanas taustinu2 [ A ].
Izmérita vértiba tiek paradita displeja apakséja vértibu rinda.

4B 13,
Lai veiktu jebkuru talako mérijumu, atkartojiet ieprieks aprakstitas
4813 darbibas. Uz displeja tiek paraditas pédéjo 3 mérijumu vértibas. Pé-
nna déja mérijuma vertiba tiek paradita displeja apak$éja vértibu rinda,

m

==

) priek$pédéja mérijuma vértiba tiek paradita displeja vidéja vértibu
{m rinda u.t.t.

]

-

ligstosa mérisana

Veicot mérisanu nepartraukta rezima, mérinstrumentu var parvietot attieciba pret
meérki, pie tam izmérita vertiba tiek atjaunota aptuveni ik péc 0,5 sekundém. Piemé-
ram, lietotajs var attalinaties no sienas, nepartraukti nolasot savu attalumu lidz tai,
[idz tiek sasniegts vélamais attalums.

Lai veiktu mérisanu nepartraukta rezima, vairakkart nospiediet taustinu 4 [Func], lidz
uz displeja 1 paradas nepartrauktas mérianas indikators | .

Lai ieslégtu lazera staru, islaicigi nospiediet mérisanas taustinu 2 [ A ].
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attaluma vértiba.

Lai nobeigtu mérisanu nepartraukta rezima, islaicigi nospiediet mé-
risanas taustinu 2 [ A ]. Pédéja izmeérita vértiba tiek paradita disple-
ja apakséja vertibu rinda.

Mérisana nepartraukta rezima automatiski izbeidzas péc 5 minatém.

bbbE.

Laukuma mériSana
Lai parietu uz laukuma mérisanu, vairakkart nospiediet taustinu 4 [Func], lidz uz dis-

pleja 1 paradas laukuma mérisanas indikators .

Péc tam secigi izmériet platumu un garumu, rikojoties tapat, ka garuma mérisanas ga-
dijuma. Laika starp abiem mérijumiem lazera stars paliek ieslégts. MériSanas gaita
laukuma mérisanas indikatora I mirgo segments, kas attélo tobrid méramo nogriez-
ni.

Pirma izmérita vértiba tiek paradita displeja augseja vértibu rinda.
4873n | Péc otra mérijuma beigam tiek automatiski aprekinata un paradita
2818, laukuma vértiba. Aprekinata laukuma vértiba tiek paradita displeja

) apakseja vertibu rinda, bet abu atsevisko mérijumu rezultatiir redza-

i {37322 mivirstas.

Tilpuma mériSana
Lai parietu uz tilpuma mérisanu, vairakkart nospiediet taustinu 4 [Func], lidz uz dis-
pleja 1 paradas tilpuma méridanas indikators =.
Péc tam secigi izmériet platumu, garumu un dzilumu, rikojoties tapat, ka garuma mé-
risanas gadijuma. Laika starp trim minétajiem mérijumiem lazera stars paliek ieslégts.
Mérisanas gaita tilpuma mérisanas indikatora (=) mirgo segments, kas attélo tobrid
méramo nogriezni.
Pirma izmérita vértiba tiek paradita displeja aug$éja vertibu rinda,
{37132+ bet otra izmérita vértiba tiek paradita zem tas. Péc treSa mérijuma
L beigam no pirmo divu mérijumu rezultatiem tiek automatiski apreki-
nata un displeja augséja vertibu rinda paradita laukuma vértiba.
ESE 5 5m’ Aprekinata tilpuma vertiba tiek paradita displeja apak3eja vértibu
rinda, bet pédeja mérijuma rezultats ir redzams virs tas.

Vienkarsa netie$a mérisana (attéls B)

Pielietojot augstuma netieSo mérisanu, var noteikt augstumu, ko nevar izmerit tiesi,
pieméram, ja stara izplatiSanos traucé $keérsi vai ari nav tadas mérka virsmas, kas va-
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rétu atstarot lazera staru. Sadi merijumi lauj iegit pareizus rezultatus vienigi tad, ja at-
tieciga mérijuma laika tiek precizi ieturéts taisns lenkis (metodes pamata ir Pitagora
teoréma).
Lai parietu uz vienkarsu netieSo mérisanu, vairakkart nospiediet taustinu 4 [Func],
[idz uz displeja 1 paradas vienkarsas netiesas mérisanas indikators <.
Sekojiet, lai nosakamais nogrieznis (augstums) un horizontalais nogrieznis (dzijums)
butu savstarpeji vérsti taisna lenki! Secigi izmériet dzilumu un diagonales garumu, ri-
kojoties tapat, ka garuma mérianas gadijuma. Laika starp abiem mérijumiem lazera
stars paliek ieslégts. MériSanas gaita vienkarsas netiesas mérisanas indikatora =
mirgo segments, kas attélo tobrid méramo nogriezni.
Pirma izmérita vértiba tiek paradita displeja aug$éja vertibu rinda.
1132 Pecotra meérijuma beigam tiek automatiski aprékinata un paradita
BAAg,, augstuma vértiba. Aprékinata augstuma vertiba tiek paradita disple-
= ja apakséja vertibu rinda, bet abu atseviSko mérijumu rezultati ir re-
E[,' E 5m dzami virs tas.

Izmérito vértibu dzésana

Islaicigi nospiezot ieslégianas/izslégsanas taustinu 5 [ g 1, jebkura no mériganas re-
Zimiem var dzést pédéjo izmérito vértibu. Vairakkart nospiezot ieslégsanas/izslégsa-
nas taustinu 5 [ ¢ 1, tiek dzéstas ari paréjas izmeéritas vértibas seciba, kas ir pretéja

meérijumu veikSanas secibai.

Atminas funkcijas

Atminas indikators
Mérinstrumenta atmina tiek saglabatas maksimali 10 vértibas (izméritas vai apréki-
natas), ko var izsaukt un nolasit uz displeja.
Lai nolasitu atmina uzkratas vértibas, vairakkart nospiediet taustinu 4 [Func], lidz uz
displeja 1 paradas simbols M .
Displeja augseja vertibu rinda tiek paradits atmina uzkratas vertibas
m i numurs, bet zem ta tiek paradita pati vértiba kopa ar attiecigo méri-
Sanas funkciju tas kreisaja pusé.
= Lai parlapotu atmina uzkratas vértibas virziena uz prieksu, nospie-
BAAAE,. diettaustinu6 [+].
Lai parlapotu atmina uzkratas vértibas atpakalvirziena, nospiediet
taustinu 3 [-].
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Jaattiecigaja virziena vairs nav pieejama neviena no atmina uzkratajam vertibam, dis-
plejaapakséja vertibu rindatiek paradita vértiba,,0.000%, bet virs tas paradas vertiba
20

Pirma (vecaka) vértiba ir ierakstita atminas pozicija 1, bet pedéja (jaunaka) vértiba ir
ierakstita atminas pozicija 10 (ja ir pieejamas 10 atmina uzkratas vértibas). Turpinot
vertibu uzkradanu atmina, vienmer tiek dzésta vecaka atmina uzkrata vértiba.
Atminas satura dzéSana

Lai izdzéstu atmina uzkrato vértibu, vairakkart nospiediet taustinu 4 [Func], lidz uz
displeja paradas simbols M . Péc tam islaicigi nospiediet ieslégsanas/izslégsanas
taustinu5 [ @ ], lai izdzéstu uz displeja paradito vértibu.

Ja atminas funkcijas izmanto$anas laika mérinstruments tiek izslégts, uz displeja pa-
radita atmina uzkrata veértiba tiek dzésta.

Vertibu saskaitisana un atnemsana

Izmeéritas vai aprekinatas vertibas var saskaitit vai atnemt.
Vertibu saskaitiSana

SekojoSaja pieméra ir aprakstita laukuma vértibu saskaitisana.

Nosakiet laukuma vértibu, ka aprakstits sadala ,Laukuma mérisana“lappusé 395.

Nospiediet taustinu 6 [+]. Aprékinata laukuma vértiba tiek paradita
uz displeja, un mirgo simbols ,+*.

¥
=
(=]
—
[
sm

Lai uzsaktu nakosa laukuma noteik$anu, nospiediet mérisanas taus-
[ tinu 2 [ A ]. Nosakiet laukuma vertibu, ka aprakstits sadala ,Lauku-
ma mérisana“ lappusé 395.

+
[ =o=)
i
=
=
3

Lai aprékinatu abu laukumu summu, nospiediet taustinu 6 [+]. Re-
b6 13+ zultats tiek paradits displeja apaks€ja vertibu rinda.

+

Lai izietu no saskaitiSanas rezima, nospiediet taustinu 4 [Func].
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Veértibu atnemsana
Lai veiktu vértibu atnemsanu, nospiediet taustinu 3 [-]. Citas darbibas ir veicamas
analogiski sadala ,Vértibu saskaitisana“ aprakstitajam.

Mérvienibu izvéle
Pamata iestadijumu ietvaros nokluséjuma mérvienibas ir ,,m* (metri).
leslédziet mérinstrumentu.
Nospiediet 4 [Func] un turiet to nospiestu, lidz uz displeja sak mirgot simboli , # “un
~mft". Displeja apaks$éja vértibu rinda tiek paraditi simboli ,0.000 m*“.
Lai nomainitu mérvienibu, nospiediet taustinu 6 [+] vai taustinu
3 [-]. Displeja apakseja vertibu rinda tiek paraditi simboli
it ,0.000 ft*.

+

nnnn
LUy g
Lai vélreiz nomainitu mérvienibu, vélreiz nospiediet taustinu 6 [+]
vai taustinu 3 [-]. Displeja apakséja vertibu rinda tiek paraditi sim-
: . boli,,0'00"".
it}
Lai izietu no $a izvélnes punkta, nospiediet mérisanas taustinu 2 [ A ] vaiieslégsa-
nas/izslégsanas taustinu5 [  ]. lzvélétais mérvienibas iestadijums tiek saglabats ari
péc mérinstrumenta izslégsanas.

Tonala signala ieslégsana un izslégSana
Pamata iestadijumu ietvaros péc nokluséjuma tonalais signals ir ieslégts.
lesledziet mérinstrumentu.

Turiet nospiestu taustinu 4 [Func], lidz uz displeja sak mirgot simbo-
li,, = “un,mft". Displeja apakséja vértibu rinda tiek paraditi simboli
o »0-000m".

HHHS

+

Vélreiz nospiediet taustinu 4 [Func] un turiet to nospiestu, lidz uz
displeja sak mirgot simboli,, # “ un ,Sound” (Skana). Displeja apak-
G $éja vertibu rinda tiek paradits simbols ,,0n* (leslégts).

On
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Lai izslégtu tonalo signalu, nospiediet taustinu 6 [+] vai taustinu
3 [-]. Displeja apakseja vertibu rinda tiek paradits simbols ,,OFF*
-~ (Izslegts).

Lai ieslegtu tonalo signalu, vélreiz nospiediet taustinu 6 [+] vai taus-

EFF tinu3 [-1].

Lai izietu no $a izvélnes punkta, nospiediet mérisanas taustinu 2 [ A ] vaiieslégsa-
nas/izslégSanas taustinu’5 [ 1. lzvélétais mérvienibas iestadijums tiek saglabats ari
péc mérinstrumenta izslégsanas.

Displeja apgaismojums

Displeja apgaismojums ir pastavigi ieslégts. Ja aptuveni 10 sekundes netiek no-
spiests neviens taustins, displeja apgaismojums pietum$ojas, $adi saudzéjot bateri-
jas vai akumulatorus. Ja aptuveni 30 sekundes netiek nospiests neviens taustins, dis-
pleja apgaismojums izdziest.

Noradijumi darbam

Visparéji noradijumi

Starojuma uztvéréja leéca 11 un lazera staraizvadlilka 12 mériSanas laika nedrikst bat
aizsegta.

Meérisanas laika mérinstrumentu nedrikst parvietot. Lai to nodrosinatu, novietojiet
mérinstrumentu uz stabilas virsmas vai piespiediet stingrai atdurvirsmai.

Aréjo faktoru ietekme uz mérisanas talumu

Meridanas talums ir atkarigs no apgaismojuma apstakliem un mérka virsmas atstaro-
joSajamipasibam. Lai uzlabotu lazera stara redzamibu stipra apkartéja apgaismojuma
apstak|os, lietojiet lazera skatbrilles 14 (papildpiederums) un lazera mérkplaksni 13
(papildpiederums) vai ari piesedziet mérka virsmu.

Aréjo faktoru ietekme uz mérijumu rezultatiem

Noteiktu fizikalu efektu dé| attalumu noteik$anas laika lidz dazu veidu virsmam var
rasties ieverojamas merijumu kludas. Pie $adam virsmam pieder:

- caurspidigas virsmas (pieméram, stikls vai Gdens virsma),

- atstarojo$as virsmas (pieméram, puléts metals vai stikls),

- porainas virsmas (pieméram, matéti materiali) un

- strukturétas virsmas (pieméram, raupj$ apmetums vai dabiskais akmens).

Ja nepiecieSams, novietojiet uz $adam virsmam lazera mérkplaksni 13 (papildpiede-
rums).

Merijumu kludas biezi rodas, izvéloties un ieziméjot slipas mérka virsmas.
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Lidziga veida merijumu rezultatus var ietekmét gaisa slani ar atSkirigu temperataru vai
ari netieSo atstarojumu nonaksana starojuma uztveréja.

Mérinstrumenta precizitates parbaude attaluma mériSanas rezimam
Meérinstrumenta precizitati var parbaudit $adi.

- Izvélieties attalumu robezas aptuvenino 3 lidz 10 m, kura vértiba ir pastaviga un la-

bi zinama (pieméram, istabas vai durvju ailes platums). Mérijumiem janotiek lab-
veligos apstaklos, t. i., méramajam attalumam jaatrodas telpas un mérka virsmai
jabut gludai un labi atstarojosai.
- Izmériet izvéléto attalumu 10 reizes péc kartas.
Pie labveligiem mériSanas apstakliem ikviena atseviska mérijuma rezultats nedrikst
atskirties no mérijumu vidéjas vértibas vairak, ka par + 4 mm, jamérisana notiek pilna
izvéléta attaluma garuma. Protokol€jiet un uzglabajiet Sos mérijumu rezultatus, lai na-
ko$as mérinstrumenta parbaudes laika varétu salidzinat ta precizitati.

Klimes un to novérsana

Klimes célonis Novérsana
Temperatiiras bridinajuma indikators (b) mirgo, mérisana nav iespéjama
Meérinstrumenta temperatura ir arpus Nogaidiet, lidz mérinstrumenta

pielaujamo darba temperatiras vértibu temperatira sasniedz pielaujamo
diapazona, kasirno-10 °Clidz +45 °C.  darba temperattiras vértibu diapazonu
Uz displeja ir redzams klimes indikators ,,Error”

Meérka virsma atstaro parak spécigi Lietojiet lazera merkplaksni 13
(pieméram, spogulis) vai parak vaji (papildpiederums)

(pieméram, melns audums), vai ari ir parak

specigs apkartéjais apgaismojums.

Lazera stara izvadliika 12 un/vai starojuma Ar mikstu audumu apslaukiet lazera
uztvéréja leca 11 ir aizsvidusi (pieméram, staraizvadliku 12 un/vai starojuma
strauju temperatdras izmainu rezultata).  uztvéréjalécu 11

Meérijumu rezultati nav ticami

Atstarojums no mérka virsmas ir Nosedziet (aizénojiet) mérka virsmu
nevienmérigs (pieméram, no idens virsmas

vai stikla).

Lazera stara izvadlika 12 un/vai starojuma Atsedziet lazera stara izvadliku 12
uztvéréjaléca 11 ir aizsegta. un/vai starojuma uztveréja lecu 11
Lazera stara cela ir $kersli Lazera stara projekcijas punktam

pilniba jaatrodas uz mérka virsmas.
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Klimes célonis NovérSana

Indikatoru radijumi nemainas vai ari mérinstruments neparasti reagé uz

taustinu nospiesanu

Klime programmatira Uz laiku iznemiet no mérinstrumenta
baterijas un péc to ievieto$anas no
jauna ieslédziet mérinstrumentu.

Ikviena mérijuma laika tiek kontroléta mérinstrumenta pareiza funkcionésana. Ja tiek
atklats defekts, uz displeja sak mirgot visi indikatori. Sada gadijuma, ka ari tad, ja ie-
prieks aplukotie pasakumi nesniedz vélamo rezultatu, griezieties tuvakaja specializé-
taja tirdzniecibas vieta, lai nosatitu mérinstrumentu uz Bosch pilnvarotu klientu ap-
kalposanas iestadi.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdeéjiet mérinstrumentu tden vai citos Skidrumos.

Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet apkopei kimiski aktivus
Saudzigi apejieties ar starojuma uztvéréja lecu 11 un apkopiet to tikpat rapigi, ka bril-
Ju lecas vai fotoaparata objektivu.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas par lietoSanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jautajumiem par izstradaju-
ma remontu un apkalpo3anu, ka ari par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un
informaciju par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vislabakaja veida, sniedzot
atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstra-
dajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali japarstrada apkar-

téjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos mérinstrumentus un akumulatorus vai baterijas sadzives atkri-

tumu tvertné!

Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES, lietoSanai ne-
derigie mérinstrumenti, ka ari, atbilstosi direktivai 2006/66/EK,
bojatie vai nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte nepavojingai ir saugiai,

perskaitykite visas nuorodas ir jy laikykités. Jei matavimo prie-

taisas naudojamas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biiti pa-

kenkta matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtai-

sams. Pasiripinkite, kad jspéjamieji Zenklai ant matavimo prie-
taiso visada biity jskaitomi. ISSAUGOKITE SIUOS NURODYMUS IR ATIDUOKITE
JUOS KARTU SU MATAVIMO PRIETAISU, JEI PERDUODATE J| KITAM SAVININ-
KUI.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti valdymo ar justavimo jrengi-
niai arba taikomi kitokie metodai, spinduliavimas gali biiti pavojingas.
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» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju Zenklu (matavimo prietaiso
schemoje pazyméta numeriu 10).

Laser Radiation 71
Do not stare into beam
Class 2 laser product

IEC 60825-1:2014

<1mW, 635nm

» Jei jspéjamojo Zenklo tekstas atspausdintas ne jiisy Salies kalba, pries pradé-
dami prietaisa naudoti pirma karta, ant jo uzklijuokite kartu su prietaisu pa-
teikta lipduka jiisy salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar gyviinus ir patys
neziarékite  tiesioginj ar atspindéta lazerio spindulj. Lazeriniais
spinduliais galite apakinti kitus Zmones, sukelti nelaimingus atsitiki-
mus arba pakenkti akims.

» Jeijakis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis reikia samoningai uzmerkti
ir nedelsiant patraukti galva i$ spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy akiniu. Specialis lazerio
matymo akiniai padeda geriau matyti lazerio spindulj, taciau jokiu bidu néra skirti
apsaugai nuo lazerio spinduliy poveikio.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiy akiniy nuo saulés ir ne-
déveékite vairuodami. Lazerio matymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultraviole-
tiniy spinduliy ir apsunkina spalvy matyma.

» Matavimo prietaisa taisyti turi tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik origina-
lias atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus
naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros nenaudoty lazerinio matavi-
mo prietaiso. Jie gali netyCia apakinti Zmones.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skys-
€iu, dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirkS¢iuojant, nuo kibirk¢iy gali uzsi-
degti dulkés arba susikaupe garai.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Atverskite iSlankstomajj lapa su matavimo prietaiso schemair, skaitydami naudojimo
instrukcija, palikite $j lapg atversta.
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Prietaiso paskirtis

tariui apskaiciuoti.

Techniniai duomenys

Skaitmeninis lazerinis atstumo matuoklis

Gaminio numeris 3601K7290.
Matavimo diapazonas (tipiniu atveju) 0,15-40m?
Matavimo diapazonas (tipiniu atveju, esant
nepalankioms salygoms) 20m®
Matavimo tikslumas (tipinis) +1,5mm?
Matavimo tikslumas (tipiniu atveju, esant
nepalankioms salygoms) +3,0mm®
Maziausias rodmens vienetas 1mm
Darbiné temperatira -10°C...+45°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas 635nm, <1 mW
Lazerio spindulio skersmuo (esant 25 °C) apie
- 10 matstumu 9 mm®
- 40 m atstumu 36 mm®
Automatinis iSjungimas mazdaug po
- Lazerio 20s
- Matavimo prietaiso (be matavimo) 5 min
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 01:2014" 0,09 kg
Matmenys 105x41x24 mm
Apsaugos tipas IP 54 (apsauga nuo dulkiy ir van-
dens pursly)®
Baterijos 2x1,5VLRO3 (AAA)

Akumuliatoriaus celés

2x1,2 VHRO3 (AAA)

Matavimy skaicius su vienu baterijy komplektu 5000
Matavimo vieneto nustatymas m, ft, in
Garso nustatymas °
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A) Matuojant nuo matavimo prietaiso uzpakalinés briaunos: kai didelé nusitaikymo objekto atspin-
dZio geba (pvz., baltai dazyta siena), silpnas fonoapsvietimas ir 25 °C darbiné temperatdra. Tai pat
reikia jvertinti + 0,05 mm/m paklaidos jtaka.

B) Matuojant nuo matavimo prietaiso uzpakalinés briaunos: kai maza nusitaikymo objekto atspin-
dzio geba (pvz., juodas kartonas), stiprus fonoapsvietimas ir nuo— 10 °Ciki +45 °C darbiné tempe-
ratira. Taip pat reikia jvertinti + 0,15 mm/m jtaka.

C) Lazerio linijos plotis priklauso nuo pavirSiaus savybiy ir aplinkos salygy.

D) isskyrus baterijy skyrelj

Prietaiso firminéje lenteléje yra nurodytas jisy prietaiso serijos numeris 9, kad jj galima bty viena-
reik$miskai identifikuoti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos nume-
rius.

Ekranas

Matavimo mygtukas[ A ]

Minuso mygtukas [~]

Funkcinis mygtukas [Func]
Jjungimo-igjungimo mygtukas[ @ |
Pliuso mygtukas [+]

Baterijy skyriaus dangtelis

Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
Serijos numeris

|spéjamasis lazerio spindulio Zenklas
Priémimo lesis

Lazerio spindulio i$éjimo anga
Lazerio nusitaikymo lentelé*

14 Akiniai lazeriui matyti*

* Pavaizduota ar aprasyta papildoma jranga j standartinj komplekta nejeina.

O oo ~NOOOCTHAR WNR

[ T Ty
W N = O

Ekrano simboliai
a Lazeris jjungtas
b |spéjamasis temperatiros simbolis
¢ Jspéjamasis baterijos simbolis
d Verté
e Matavimo vienetas
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f Matavimo funkcijos

Ilgio matavimas
Nuolatinis matavimas
Ploto matavimas

Tario matavimas

v QO

Paprastasis matavimas pagal Pitagoro teorema

g ISsaugotos vertés simbolis
h Klaidos rodmuo ,.Error®

Montavimas

Baterijy jdéjimas ir keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su $arminémis mangano baterijomis arba aku-
muliatoriais.

Su 1,2 V akumuliatoriumi galima atlikti maziau matavimy nei su 1,5 V baterijomis.

Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj 7, paspauskite fiksatoriy 8 ir nuimkite
baterijy skyriaus dangtelj. Jdékite baterijas ar akumuliatorius. Jdédami baterijas at-
kreipkite démesj j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy polius.

Ekrane pasirodzius baterijos simboliui= dar galima atlikti maZiausiai 100 matavimy.

Jei baterijos simbolis = mirksi, baterijas ar akumuliatoriaus celes turite pakeisti. To-
liau matuoti negalima.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas ar akumuliatorius. Naudokite tik vieno gamin-

tojo ir vienodos talpos baterijas ar akumuliatorius.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite i$ jo baterijas ar
akumuliatorius. ligiau sandéliuojamos baterijos ir akumuliatoriai dél korozijos gali
pradéti irti ir savaime i$sikrauti.

Naudojimas

Parengimas naudoti

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieZiiiros, o baige su prietaisu dirb-
ti, ji iSjunkite. Lazerio spindulys gali apakinti kitus Zmones.
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» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo ypac aukstos ir Zemos temperatiiros bei
temperatiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgesnj laikg automobilyje. Esant di-
desniems temperatlros svyravimams, prie$ pradédami prietaisg naudoti, palauki-
te, kol matavimo prietaiso temperatira stabilizuosis. Esant ypa¢ aukstai ir Zemai
temperatirai arba temperatiiros svyravimams, gali biti pakenkiama matavimo
prietaiso tikslumui.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nenukristy ir nebiity sutrenkiamas. Po
stipraus iSorinio poveikio matavimo prietaisui, prie$ tesdami darba, visada turétu-
méte atlikti tikslumo patikrinima (zr. , Tikslumo tikrinimas atstumo
matavimu®, 413 psl.).

Jjungimas ir iSjungimas

- Norédamijjungti matavimo prietaisa ir lazerj, trumpai paspauskite matavimo myg-
tuka2 [A].

- Norédami jjungti matavimo prietaisa be lazerio, trumpai paspauskite jjungimo-is-
jungimo mygtuka 5[ & 1.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyviinus ir neziirékite j la-
zerio spindulj patys, net ir biidami atokiau nuo prietaiso.

Norédami matavimo prietaisg isjungti, jjungimo-igjungimo mygtuka 5 [ ¢ ] laikykite

paspausta.

Matavimo prietaisg i§jungus, atmintyje esancios vertés iSsaugomos.

Matavimas (Zr. pav. A)

Jiungus matavimo prietaisa, jis veikia ilgio matavimo rezimu. Kitas matavimo funkcijas
galite nustatyti pakartotinai spausdami mygtukg 4 [Func] (Zr. ,Matavimo

funkcijos”, 408 psl.).

Baziné plok$tuma matavimams visada yra matavimo prietaiso uzpakalinis krastas.
Matavimo prietaisa priglauskite prie pageidaujamo matavimo pradinio tasko (pvz.,
sienos).

Nuoroda: Jei matavimo prietaisas buvo jjungtas jjungimo-igjungimo mygtuku5 [ & 1,
trumpai paspauskite matavimo mygtuka 2 [ A ], kad jjungtuméte lazerj.

Kad pradétuméte matavima, trumpai paspauskite matavimo mygtukg 2 [ A ]. Lazerio
spindulys iSjungiamas. Norédami vél jjungti lazerio spindulj, trumpai paspauskite ma-
tavimo mygtuka 2 [ A ]. Kad pradétuméte kita matavima, dar kartg trumpai paspaus-
kite matavimo mygtuka 2 [ A ].
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» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyviinus ir neziiirékite j la-
zerio spindulj patys, net ir biidami atokiau nuo prietaiso.
Esant nuolatinio matavimo funkcijai, matavimas pradedamas iSkart jjungiant funkcija.

Nuoroda: Matavimo verté paprastai parodoma mazdaug per 0,5 s, véliausiai—po 4 s.
Matavimo trukmeé priklauso nuo atstumo, ap3vietimo salygy ir nusitaikymo pavirsiaus
atspindzio. Baigus matuoti, lazerio spindulys automatiskai i§jungiamas.

Matavimo funkcijos

ligio matavimas

Norédami matuoti ilgius, pakartotinai spauskite mygtukg 4 [Func], kol ekrane 1 atsi-

ras ilgio matavimo simbolis | .

Norédami jjungti lazerio spindulj, trumpai paspauskite matavimo mygtuka 2 [ A 1.
Norédami matuoti, trumpai paspauskite matavimo mygtuka 2 [ A ].
Matavimo verté rodoma ekrano apacioje.

4B 13,
Norédami atlikti bet kokj kita matavima, pakartokite auk$¢iau pateik-
4B tus Zingsnius. Ekrane rodomos 3 paskutinés matavimy vertés. Pa-
I noa., skutiné matavimo verté rodoma ekrano apacioje, prie$ paskutiné

matavimo verté - vir$ jos.
B0t

L in
Nuolatinis matavimas

Atliekant nuolatinj matavima, matavimo prietaisa galima artinti link nusitaikymo tas-
ko, artinant matavimo verté atnaujinama mazdaug kas 0,5 s. Pvz., jus galite tolti nuo
sienos iki tam tikro norimo atstumo - ekrane visada bus rodoma esamas nuotolis.

Norédami jjungti nuolatinio matavimo rezima, kelis kartus paspauskite mygtuka 4
[Func], kol ekrane 1 atsiras nuolatinio matavimo simbolis § .

Norédami jjungti lazerio spindulj, trumpai paspauskite matavimo mygtuka 2 [ A ].
VedZiokite matavimo prietaisa tol, kol ekrano apacioje atsiras norima nuotolio verté.
Trumpai paspaude matavimo mygtuka 2 [ A ], ijungsite nuolatin;
matavima. Paskutiné matavimo verté rodoma ekrano apacioje.
Nuolatinis matavimas po 5 min i$sijungia automatiskai.

bbbE,
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Ploto matavimas
Norédami jjungti ploto matavimo rezima, pakartotinai spauskite mygtuka 4 [Func],
kol ekrane 1 atsiras ploto matavimo simbolis .
Tada viena po kito iSmatuokite ilgj ir plotj, kaip apradyta ilgio matavimo pastraipoje.
Tarp abiejy matavimy lazerio spindulys lieka jjungtas. Atkarpa, kurig riekia iSmatuoti,
mirksi ploto matavimo simbolyje (.
Pirmoji matavimo verté rodoma ekrano apacioje.

MB73. | Baigus antrajj matavima, automatiskai apskaiciuojamas ir parodo-

28 1§, | mas plotas. Rezultatas pateikiamas ekrano apacioje, o vir$ jo - ats-
O kiry matavimy vertés.

1313

Tirio matavimas
Norédami jjungti tirio matavima, pakartotinai spauskite mygtuka 4 [Func], kol ekra-
ne 1 atsiras trio matavimo simbolis =.
Tada viena po kito iSmatuokite plotj, ilgj ir gylj, kaip apradyta ilgio matavimo pastrai-
poje. Tarp trijy matavimy lazerio spindulys lieka jjungtas. Atkarpa, kurig riekia iSma-
tuoti, mirksi tirio matavimo simbolyje ().

Pirmoji matavimo verté rodoma ekrano apacioje, o po ja - antroji

137132+ matavimo verté. Baigus treciajj matavima, ekrano virSuje rodomas i§
XN abiejy pries tai atlikty matavimy apskaiciuotas plotas.
Galutinis tdrio matavimo rezultatas rodomas ekrano apacioje, o vir$
15255, jo- paskutiné matavimo verté.

Paprastasis matavimas pagal Pitagoro teorema (Zr. pav. B)

Netiesioginio auk$¢io matavimo funkcija skirta nustatyti atstumams, kuriy negalima
iSmatuoti tiesiogiai, nes spindulio kelyje yra kliutis, arba néra galincio atspindéti nusi-
taikymo pavirsiaus. Teisingi rezultatai gaunami tik tada, jei tiksliai iSlaikomi statils
kampai, reikalingi Siam matavimui atlikti (Pitagoro teorema).

Norédami jjungti paprastuosius matavimus pagal Pitagoro teorema, pakartotinai
spauskite mygtuka 4 [Func], kol ekrane 1 atsiras paprastojo matavimo pagal Pitagoro
teorema simbolis <1.

Atkreipkite démesj, kad tarp ieSkomos atkarpos (aukscio) ir horizontalios atkarpos
(gylio) turi bati status kampas! Tada vieng po kito iSmatuokite gyl; ir jZambine, kaip
apradyta ilgio matavimo pastraipoje. Tarp dviejy matavimy lazerio spindulys lieka
jiungtas. Atkarpa, kurig riekia iSmatuoti, mirksi paprastojo matavimo pagal Pitagoro
teoremg simbolyje <.
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Pirmoji matavimo verté rodoma ekrano apacioje.
113, Baigus antrajj matavima, automatiskai apskaiciuojamas ir parodo-
Bagg,, mas aukstis. Rezultatas pateikiamas ekrano apacioje, o vir$ jo - ats-
a ) kiry matavimy vertés.
AP
L m

Matavimo verciy trynimas

Trumpai paspaude jjungimo-isjungimo mygtuka 5 [ 1, visose matavimo funkcijose
galite paSalinti paskiausiai nustatyta matavimo verte. Pakartotinai spaudZiant jjungi-
mo-igjungimo mygtuka 5 [ @ 1, atskiros matavimo vertés $alinamos atbuline eilés
tvarka.

Atminties funkcijos

ISsaugotos vertés simbolis
Galima iskviesti maks. 10 verciy (matavimo verciy arba galutiniy rezultaty).

Norédami jjungtiiSsaugotos vertés simbolj, pakartotinai spauskite mygtuka 4 [Func],
kol ekrane 1 atsiras simbolis ™ .

' Ekrano virSuje rodomi i$saugoty ver¢iy simboliai, apacioje - atitin-

m i kama i$saugota verté, o kairéje atitinkama matavimo funkcija.
Paspauskite mygtuka 6 [+], norédami slinkti per iSsaugotas vertes
= pirmyn.
EB E EmJ Paspauskite mygtuka 3 [~], norédami slinkti per iSsaugotas vertes
atgal.
Jei atmintyje néra i$saugota jokia verté, ekrano apacioje rodoma ,,0.000%, o virsuje
0%,

Seniausia verté yra 1-oje atminties vietoje, naujausia verté - 10-oje vietoje (kai at-
mintyje yra 10 i$saugoty verciy). ISsaugant naujg verte, visada pasalinama seniausia
atmintyje esanti verté.

Atminties trynimas

Norédami pasalinti atminties turinj, paspauskite mygtuka 4 [Func], kad ekrane atsi-
rasty simbolis M . Tada trumpai paspauskite jjungimo-igjungimo mygtuka 5[ @ 1,
kad parodyta verté buty pasalinta.

Jei matavimo prietaisas iSjungiamas, esant jjungtai atminties funkcijai, ekrane paro-
dyta iSsaugota verté pasalinama.

Verdéiy sudétis/atimtis
Matavimy vertes arba galutinius rezultatus galima sudéti arba atimti.
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Verdciy sudétis
Zemiau esanciame pavyzdyje apra$yta ploty sudétis:
Nustatykite plota, kaip aprasyta pastraipoje ,,Ploto matavimas®, zr. 409 psl.

Paspauskite mygtuka 6 [+]. ApskaiCiuotas plotas rodomas ekrane, o
simbolis ,+“ mirksi.

+
=
(=]
—
[
am

Norédami pradéti kitg ploto matavima, 2 [ A ], paspauskite matavi-
06 1l | mo mygtuka. Nustatykite plota, kaip aprasyta pastraipoje ,Ploto ma-
nson tavimas*, zr. 409 psl.

¥

Norédami gauti suma, paspauskite mygtuka 6 [+]. Galutinis rezulta-
B6 13+ tas rodomas ekrano apacioje.

.
57

Norédami iSeiti i$ sudeéties, paspauskite mygtuka 4 [Func].

Ver¢iy atimtis

Norédami atimti vertes, paspauskite mygtuka 3 [-]. Toliau reikia atlikti veiksmus,
analogiskus ,,Verciy sudétis“.

Matavimo vienety keitimas
Pagrindinis nustatymas yra matavimo vienetas ,m*“ (metras).
Matavimo prietaisa jjunkite.
Laikykite paspausta mygtuka 4 [Func], kol ekrane pradés mirkséti,, = “ir ,mft". Ekra-
no apacioje rodoma ,0.000 m*“.
Norédami pakeisti matavimo vienetus, paspauskite mygtuka 6 [+]
arba mygtuka 3 [-]. Ekrano apacioje rodoma,,0.000 ft"“.

+

mft

nnnn
g
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Norédami dar karta pakeisti matavimo vienetus, paspauskite mygtu-
ka 6 [+] arba mygtuka 3 [-]. Ekrano apacioje rodoma ,0'00"*.

+

mft
1

nnn”
(n;
Norédami iSeiti i§ meniu punkto, paspauskite matavimo mygtuka 2 [ A ] arba jjungi-

mo-igjungimo mygtuka 5 [ @ ]. Matavimo prietaisg i$jungus, pasirinktas nustatymas
iSsaugomas.

Garso jjungimas arba iSjungimas
Esant pagrindiniams nustatymams, garsas yra jjungtas.

Matavimo prietaisa jjunkite.

Laikykite paspausta mygtuka 4 [Func], kol ekrane pradés mirkséti
, ¥ “ir ,mft". Ekrano apacioje rodoma,0.000 m"“.

+

Dar karta laikykite paspausta mygtuka 4 [Func], kol ekrane pradés
mirkseéti , = “ir ,Sound*. Ekrano apacioje rodoma,,On".

Norédami i$jungti garsa, paspauskite mygtukga 6 [+] arba 3 [-].
Ekrano apacioje rodoma ,,OFF*.
& Soul Norédami garsa jjungti, dar kartg paspauskite mygtuka 6 [+] arba

n 3[-1.

aFF

Norédami iSeiti i§ meniu punkto, paspauskite matavimo mygtuka 2 [ A ] arba jjungi-
mo-i&jungimo mygtuka 5 [ @ ]. Matavimo prietaisa i$jungus, pasirinktas nustatymas
iSsaugomas.

Ekrano apsvietimas

Ekrano apSvietimas yra visada jjungtas. Jei nepaspaudZiamas joks mygtukas, maz-
daug po 10 sekundziy ekrano ap$vietimas prigesta, kad bty tausojamos baterijos ar
akumuliatorius. Jei per mazdaug 30 sekundziy nespaudziamas joks mygtukas, ekra-
no ap$vietimas uzgesta.
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Darbo patarimai

Bendrosios nuorodos

Priémimo lesio 11 ir lazerio spindulio i$éjimo angos 12 matuojant negalima uzdengti.
Matavimo prietaiso matuojant judinti negalima. Todél matavimo prietaisg priglauskite
prie kaip galima tvirtesnés atramos ar atraminio pavirsiaus.

|taka matavimo diapazonui

Matavimo diapazonas priklauso nuo ap$vietimo salygy ir taikinio pavirSiaus atspin-
dzio. Esant rySkiam pasalinés Sviesos Saltiniui, kad geriau matytuméte lazerio spindu-
lj, naudokite akinius lazerio matomumui pagerinti 14 (papildoma jranga) ir lazerio tai-
kinio lentele 13 (papildoma jranga), arba nusitaikymo plote sudarykite Sesél;.

|taka matavimo rezultatams

Dél fizikiniy veiksniy, matuojant jvairiy pavirsiy plotus, matavimai gali biti klaidingi.

Tai gali pasitaikyti, matuojant:

- permatomus pavirsius (pvz., stikla, vanden;),

- veidrodinius pavirsius (pvz., poliruotg metalg, stiklg),

- akytus pavirsius (pvz., izoliacines medziagas),

- struktdrinius pavirsius (pvz., struktarinj tinka, nattraly akmenj).

Jei reikia, matuodami Siuos pavirsius naudokite lazerio nusitaikymo lentele 13 (papil-

domajranga).

Matavimo rezultatai gali buti klaidingi taip pat, jei kreivai nusitaikoma j nusitaikymo

pavirsiy.

Matavimo vertei jtakos taip pat gali padaryti skirtingy temperatiry oro sluoksniai arba

netiesiogiai sugauti atspindziai.

Tikslumo tikrinimas atstumo matavimu

Matavimo prietaiso tiksluma galite patikrinti kaip aprasyta toliau:

- Pasirinkite nekintama, mazdaug nuo 3 iki 10 milgio matavimo atkarpa, kurios ilgis
jums tiksliai Zinomas (pvz., patalpos plotis, dury anga). Matavima reikia atlikti ge-
romis salygomis, t. y., matuojama atkarpa turi bati patalpos viduje, matavimo nu-
sitaikymo pavirsius lygus ir gerai atspindintis.

- I8matuokite $ig atkarpg 10 karty i$ eilés.

Matuojant geromis salygomis, visoje atkarpoje atskiry matavimy nuokrypis nuo vidu-

tinés vertés turi bati ne didesnis kaip + 4 mm. UZregistruokite matavimo rezultatus

protokole, kad ir véliau galétuméte palyginti tiksluma.
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Gedimai - priezastys ir pasalinimas

Priezastis Pasalinimas

|spéjamasis temperatiiros simbolis (b) mirksi, matuoti negalima

Matavimo prietaiso temperatira yra uz Palaukite, kol matavimo prietaisas
darbinés temperatiros intervalo nuo pasieks darbine temperatiirg
-10°Ciki+45 °Criby.

Error” rodmuo ekrane

Nusitaikymo pavirsius atspindi per stipriai Naudokite lazerio nusitaikymo lentele
(pvz., veidrodis) arba per silpnai (pvz., 13 (priedas)
juoda medziaga), arba per stipri aplinkos

Sviesa.

Aprasojusi lazerio iSéjimo anga 12 arba Minkstu skuduréliu nusausinkite
priémimo lesis 11 (pvz., greitai kintant lazerio i$éjimo anga 12 arba priémimo
temperatirai). lesj11

Nelogiski matavimy rezultatai
Nevienodai atspindi nusitaikymo pavirsius  Nusitaikymo pavirsiy apdenkite
(pvz., vanduo, stiklas).

UZdengta lazerio i$éjimo anga 12 arba Lazerio i$éjimo anga 12 arba priémimo

priémimo lesis 11. lesj 11 laikykite atidengta

Klidtis lazerio spindulio trajektorijoje Lazerio taskas turi bati ant nusitaikymo
pavirSiaus.

Rodmuo lieka nepakites arba matavimo prietaisas netinkamai reaguoja j

mygtuko paspaudima

Programinés jrangos klaida. ISimkite baterijas, vél jdékite ir i$ naujo
jjunkite matavimo prietaisa.

Matavimo prietaisas kiekvieno matavimo metu kontroliuoja, ar funkcija atliekama tin-
kamai. Nustacius defekta, ekrane mirksi visi indikatoriai. Tokiu atveju arba tuomet,
kai auksciau apraSytomis priemonémis gedimo pasalinti nepavyksta, reikia kreiptis j
prekybos atstova, kad matavimo prietaisas bty pristatytas j Bosch klienty aptarnavi-
mo skyriy.

Prieziurra ir servisas

Prieziiira ir valymas
Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.
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Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

Visus neSvarumus nuvalykite drégnu mink3tu skuduréliu. Negalima naudoti jokiy as-
triy plovimo priemoniy ir tirpikliy.

Ypatingai prizitrékite priémimo lesj 11 - taip pat ripestingai, kaip prizidrimi akiniai
arba fotoaparato lesis.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsultavimo tarnyba
Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jisy gami-
nio remontu, technine prieZira bei atsarginémis dalimis. Detalius brézZinius ir infor-
macija apie atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai atsakys j klausimus apie
masy gaminius ir papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bitinai nurodyti deSimtzen-
klj gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi buti surenkami ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu bidu.

Matavimo prietaisy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteine-
rius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami mata-
vimo jrankiai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir i$-
eikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi bati surenkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Galimi pakeitimai.
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